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P r a e f a t i 0, 



S^i quaeris, benevole lector, qaae me in nnlla librorum, 
quorum nomen iste in fronte habet inscriptum, penwia 
ad augendum eorundem ut videtur temere numerum im- 
pulerint, quid Tibi respondeam, non nescio. Quam At 
d^cile ea, quae diuturno tempore adamaverisy cito re- 
linquere , ex sua cuique natura liquet. Quo faetum est, 
ut quae olim ex munere, quo fungebar, publioo tracta« 
bam, cum ab eo vacarem, retractare in deliciis esset 
Au^stissimi enim Imperatoris Francisci I. felieissimae 
memoriae gratia in Graecensi primum, inde ab anno 18^ 
ad 1829 usque^ in Yindobonensi deinde literarum Vm^ 
versitate ad annum 1835 me iis ducem in interpretan- 
dis N. T. sacris libris esse voluit, qui ss. Tbeologiae 
operam navabant. Quod ut fa^lius atque commo£us^fa« 
cerem, statim animum induxi aiiorum interpretandi prae- 
cepta, quod ingenio meo non ubique satia&cerent , ita 
in meum usum convertere^ ut quae in commodum meo« 
rum discipulorum in opus unum eoalescerent, meo, quod 
ingenuus fateor, haud exiguo studio mea esse viderentur. 
Quod quantumcunque meum opuscinlam, cum inter Ca- 
nonicos Ecclesiae Metropolitanae ad S. Stephanum rela-* 
tus essem, non totum negligendum, s^d potius, quantum 
per alia munia liceret, perficiendum limandumque duxi, quo 
magis, quibus in animarum cura praesidiis carebam, jam in 
Urbe abundabam ; me enim ante jam in montibus et valli» 
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bus patriae meae Tirolensis ad hoc studium esse tractum 
noh negaverim. Cum tandem limatius aliquid in manibus 
mibi esse videretur, atque de opera mea ad Studii Theo- 
logici eo tempore Directorem, Rev. D. Josephum Pletzium 
referrem, is iterato monuit, ut quibus olim voce, nunc 
scriptis prodessem. Nescio quo pacto res aliquamdiu quie- 
verat, cum novus rerum ordo reipublicae civilis^et eccle- 
siasticae , qui tempore recentissimo emersit, me ejusdem 
resuscitandae atque usui publico offerendae fortius moneret. 

Cum enim sub gloriosissimo regimine Francisci Jo- 
sephi L, quem Deus diu salvum incolumemque conservet, 
non solum liberalibus artibus ac scientiis promovendis et 
excolendis singularem curam impendi viderem, verum etiam 
Reverendissimi Praesules, quos in terris austriacis Spiri- 
tus s. posuit Episcopos regere Ecclesiam Dei, 
nuper publice professi sint fore , ut , plena institutionis 
theologicae libertate recuperata, cultura scientiarum sa- 
erarum ad primas soUicitudinis eorum pastoralis partes re- 
feratur, ego meum esse duxi, Hermeneuticam , quam eiu- 
cubravi, sine mora typis impressam , utut subsidium tenue 
ad fines adeo sublimes conferre» 

Quodsi agitur de consilio, quo Hermeneutica haec a 
me conscripta sit , ipsum argumentum respondet : con- 
tendi, ut legibus universalibus , a quibus explicatio cu- 
jusvis libri humani pendet, peculiaris quoque ratio , quae 
sublimioris s. Scripturae indolis , praesertim ejus intimi 
cum ma^sterio et doctrina Ecclesiae catholicae nexus ha- 
benda est, disciplinae l^e amice conciliaretur* Quem finem 
utrum attigerim , lectori judicandum relinquitur ; auctori 
autem monere liceat^ non facile in isto opere desiderari, 
quae ad complendum id pertineant, resque facili nexu 
eoque diluculo sese excipere. 



Quod reliquam operis forniam attinet, textus, qui 
praecepta hermeneutica exhibet, plerumque brevi serie, 
contextu non interrupto , decurrit ; notae vero subjectae 
copiosa exempla , dilueidationes et notitias literarias sug* 
gerunt. 

Cui modum in congerendis exeraplis non tenuisse 
videar, is sciat oportet, praecepta multis exemplis esse 
illustranda et ita in ip^ius interpretationis usum convertenda. 
Neque frustra praecepta, quae ad linguas biblicas spec* 
tant, majori exemplorum copia illustrata volui ; iilarum enim 
linguarum studiosis materiam, qua ingenium exerceretur, 
subministrandara sat largara censui. Sane nostris temporibus 
plernmque adversarii , qui nullam auctoritatis Ecclesiae 
catholicae rationem habent, doctrinas nostras lacessunt, 
haud mediocri nonnunquam linguarum et antiquitatum bi* 
blicarum cognitione instructi, quibuscum paribus armis 
agendum est. Quam ob rem nonnisi exoptatissimum esse 
potest, ut Catholicorum theologi, quibus ingenii vires non 
desunt, adminicula eruditae s. Scripturae interpretationis 
sibi acquirant, eaque rite applicare doceantur, ut quando 
.decertandum, fortiter resistere et vincere valeant 

Plura exempla semel producta per decursum operis 
data occasione eo consilio repetenda existimavi , ut osten- 
derem, qua ratione interpretatio diversis praesidiis herme- 
neuticis comprobari et confirmari possit. 

Fieri potest , ut nonnulli offendantur , quod in mea 
elucubratione tam frequenter opera Acatholicorum inferre 
nec non laudare non dubitarim; quos observare oportet, 
Acatholicos quantum ad linguarum studium et cognitiones 
historicas haud raro eximia praestitisse, imo etiam, si Her- 
meneuticam universalem spectas, principia sat bona pro- 
fessos esse. Quid impedit, quominus, quae bona habent, 



VI 

in rem nostram convertamiui? Nonne ipse S. Hieronjrmus 
ingenne profitetar , se in ling^is biblids addiscendtB ma- 
giatros Jadaeos adhiboisse? Perversas Acatbolicorom inter- 
pretationes, nbiconqne occorrerint, semper ea, qoa par 
erat, reprobationis nota perstrinxi ; imo $• 248 qnam ma- 
xime cayendnm esse tironibns in Protestantiom nsa monai. 
Utinam Acatbolici, sicat nos ea, qnae in interpretatione 
biblica bona babent , non respmmos , ita nostram , qnae 
secandnm ipsias Christi dispositionem genaina et in rebas 
fidei et moram certa solaqae vera est, interpretandi nor- 
mam seqaantar! Qood enim si fieret, ipsi ad onitatem 
fidei redirent , nec allo amplias nos intervallo distaremns, 
qao qaid sincero Catbolico magis exoptatam esse possit? 

Qaod, qoae ex s. Scriptara allegantar, attinet, adbnc 
monere javat , me tom ratione libroram Samaelis et Re- 
gam, tam ratione nameroram , qoibas Psalmi designantar, 
textam hebraicam secatam esse. 

Qaod mihi ultra in votis sit, non restat, qaam ot 
Deas Optimus Maximus huic labori benedicat , quo fiet, ut 
ad studium sacrarum literaram augendum, ad genuinam 
earum interpretationem, quae non solum legibus universa- 
libus, sed et divinae Bibliorum indoli, nec non Red^ntoris 
nostri dispositioni congrait, promovendam revera conferat, 
et hac ratione in bonum Ecclesiae catholicae, cui totus 
quantus filiali cum pietate addictus sum, opera mea sat 
exigua cedat. 



Auctor. 
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$. L Hotlo et dl¥l8io Hermeneaticae. 

MMermeneutica vi etymologiae est scientia vel ars interpre- 
tandi ^). Interpretari vero est exponere, quid scribens aat loquens 
cogitaverit senseritve, adeoque efficere , at vi orationis cognita 
lector vel aaditor eandem percipiat sensum, qaem aactor verbis 
testatam esse volait. Qao in labore cam Hermeneatica regulis 
quibusdam, caeterae ut scientiae et artes, regatur sit necesse, ob^ 
jective est complexus , subjective vero cognitio regularum^ secun« 
dam quas e scribentis vel dicentis verbis genuinum eruere sen- 
sum oportet. 

Quatenus autem vel universales solum leges praescribuntury 
quarum usus valet in omnis generis oratione interpretanda , vel 
vero ad easdem leges eae quoque conditiones et cautiones addun- 
tur , quarum ope in certi generis libris exponendis pro rerum va- 
rietate procedatur, HermeneutiQam universalem et specialem 
distinguere licet *). 

Nos jam in eo sumus , ut pertractemus Hermeneuticam spe- 
cialem, et quidem biblicam, quae est scientia, sacram scriptU" 
ramrecte interpretandi*)\ et prout vel ad omnes libros biblicos 
simul, vel ad certam eorundem speciem, puta veteris aut novi 
Testamenti libros refertur, Hermeneutica biblica generalis vel 
spedalis audit, quibus forte et singularem addere juvat, quate- 
nus singulis libris occupatur. 

Hoc tamen loco nonnisi Hermeneuticam generalem trademus, 
cum speciales regulae pro vetere et novo Foedere exponendo fere 

Herm* biblica. I. 1 



Introdoctionibas inserantnr, qnaram pars speeialis etiam notiones 
exhibere solet, qnae singulomm libromm interpretationi inserviont. 

*) Hemieneatica , toz origlnifl i^raecae eb 'EpjA^^, quod est nomen Hercnriiy 
Deonim internuntii et interpretis ▼olantatis eoram, ande derivatvm ver- 
bam ippivjv^veiy interpretari (praecipae e lingua peregrina iranBferre in 
vemaoulam , Tel in eadem lingua exponere elarim» dietorum BenMum)^ 
a qao nomen IpfAYjveurixi^ aciiicet imazviii.iQ Tel rix^ acientia rel ars in- 
terpretaudi. 

') Hermeneutica aniverealie est pars logieae applicatae. Etenim cum iogiea 
aniverBaiiboa cogitandi legibua statuendis et firmandls occupetur, Herroe- 
neutica vero doceat, aenfum loquentia tum a verbis, quibas atitar, ad 
ejuB cogitatuB legitime coneludendo , tom ad leges, quibuB omneB cogitatas 
bumani adstricti sunt, respiciendo eruere: patet, Hermeneuticam universa- 
lem discipiinam esse, qua ad logiees leges in eruendo cujusvis orationis 
sensa rite applicandas institoimur. Conf. $. 13. 

Ad iiteraturum Hermeneuticae universalis pertinent: 

Herm. Hardt, Ezegeseos universalis elementa. (Philologiea doctrina 
omnis generis auctores legentlbus perutiiis et necessaria , tn gratiam au- 
ditoram dellneata.) Helmst. 1691. 

J. Mart. Cbladenlas, BinleitoBg xur riebtigM Auslegang vernlknr- 
tiger Reden und Scbriften. Leipz. 1 742. 

J. Ebrenf. Pfeiffer, Elementa Hermeneuticae sacrae et univers. 
Jen. 1743. 

G. Frid. Meler, Versucb einer allgem. Auslegungskanst. Halle 1757. 

F. H. Germar, Beltrag aur allgemeinen Hermeneatlk, and sur An- 
wendung auf dle tbeologiscbe. Altona. 1828. 

Hermeaeutiea speclalis tam multlpiez eifingi potest, quam maltiplicla 
argumenta snnt, ad qaae regulae Hermeneutlcae unlversalis traduci pos- 
sunt; reapse tamen praeter Hermeneuticam biblicam solum Juridica seor- 
sam tractari solet. 

') Sunt, qul Hermeneuticam biblicam artem potias quam scientiam dicen- 
dam esse ezlstlment, quia principiomm bermeneuticoram Justa et prefictta 
appIicatiO) adeoque facultas rite interpretandi nonnisi freqaenti ezercitio 
acquiritor, et qula sapremo prlneipio destitultur. Ast allae etlam disci- 
plinae tbeologicae et pbilosopbicae, atl paBtoralis » matbematica, nec non 
ipsa logica muita ac sedula solum ezercitatione ad perfectioris cognitio- 
nis fastigium provebuntur, quin propterea a sclentiae dignitate ezcludan- 
tar; sapremom vero principium H«rmeneaticae non deessoy $. 8. de- 
monstrabltur. Conf. Jabn, Encbirtdion Herm. $. 8. Ranolder, Herme- 
neut. $. 1. n. 4. Arlgler, Herm. §. 7. Unterkircber, Herm. $. 10. 
Erscb und Gruber, allg. Encyclop. II. Sect. T. VI. pag. 300 seqq. 

Hermeneuticam biblicam subjectlvo acceptam sensu dicunt Bxegeticam 

ejusque usum Exegeein, quin tamen bae expressiones apud omnes eodem 

prorsus sensa veniant. Vide Brseb und Gruber 1. c. p. 300 n. i. 
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Banoldor 1» c* S* 1» n, Z* S. F. N. Bloraf y AeroMoi aead* VoU U 
Prolegg. IX. p. 31. 

Qaodsl aontiM i. Seriptaroo propoaltiir, MerpreitHo avdlt, tnoo est rel 
Qoro oxposltlo Torboram loqaentif , toI ocearatior ezpUaotio rotionan^y 
qaibae eonsvs qnidom soloe genainas esse OTincitar, Distin|;aitar Tero 
triplex iDterpretatio , nempe doetrinalis, etiam ariifieiali$ dicta, qaae 
secandam Hermeneaticae regalas ab interprete proprlo Marte Institaitar ; 
usuaKi, qaae ezpositlonibas aniiqoioram Innitltar, ot atrtheHtU^, qaao 
it ab ipso oratlonis aaetore. Conf. Aadr. Bened. Follmosery Blnloitnn^ 
in dle Btcher des N. B. II. Anfl. THbiog. 1830. pag. 690 soqq. 

§. 2. Umites Hermenentlcae bibUcae. 

Qmim itaque Hermeneaticae biblicae sit, s. Scriptnram inter- 
pretari, sea efficere, nt Qrationis biblicae vis cognoscatur, patet, 

1. interpretis non esse, objectivam explorati sensas veritatem 
examinare. Satisfaciet omnino muneri sao, si effecerit, ut, in 
quoram commodam interpretatio fit, easdem sententias vocibas libri 
sacri subjiciant, qaas iis sabjectas ipse aactor vocam volaerit, 
istoqae pacto expediatar verUas hermeneirtica, qaae cum objec- 
tiva , at dicant , congraere potest , neqaaqaam vero somper capi 
illa conspirare debet, qaid, qaod haad raro ab eadem abhor- 
reat ? *) 

2. Qaod attinet U8um excassi sensas dogmaticum vel mora^ 
lemj nec minas oMceticum vel homileticum^ de eo non est inter- 
preti biblico de indastria disserendnm , qaamvis pro ea, qaae apad 
nos nanc viget, stndii theologici ratione, cam s. Scriptarae inter- 
pretatio practica per se non tradatar, nec illam usam prorsas ne- 
gl^endam existimaverim, quoniam omnis disciplina tandem ad vitam 
est conferenda. 

3. Deniqae de styli elegantia jadiciam penes aestheticam po-* 
titts qaam penes interpretem est, licet nec hic dictionis proprieta* 
tem negligere possit, cam Hermeneaticae ab elocationis subsidio 
nonnalU ad inquirendum genuinum sensum praecepta deriyi^itur. 

*) Qaemadmodam ia Ubris profknis , ita etiam in Us s. Soriptarao partibas 
Interpretandis, in qoibas personae loqaontes Indaenntnf , qtao aat aitiori 
praesldio non sant munitae, aat sl cjnomodi dlTlao laaino deotttoilao non 
soat, ez otta non loqnantar sententiay qaod temenoatleo Toram osty ob- 
joctlre laisam esse potost. AUtor res so babet, si agitar do oxponendls 
s. Sorlptarae loels, obl personao dlTinitos insplratao onain eeutentiam 
enantiant; In bis enim Toritati bormonovtieae Toritai|em ofcjoottvam non^ 
qaam non eoi\|«netaa osso» dfeoaiiis P» i, 8oct» H» Gap. L $• t^7, 



$• 3. BlMS DOIIMMltfSifti 

Quid contraHenneneiitica praestare debeat, intelligitiir ex eo, 
qnod 8. Scriptnram interpretari, sen qnod idem eat, sensnm ejns" 
dem emere doceat. Sensnm vero biblicnm iOe tantnm plennm 
ernerit, qni singnlomm vocabnlornm integrammqne sententiamm, 
dein partinm minomm et majomm biblicamm , tandem absolnto 
libro sacro eam totins argnmenti notionem animo sibi efSctam te- 
nebit atqne sna oratione exprimet, qnam ipse anctor sacer mente 
conceptam habnit, et sermone cnm lectoribns commnnicare inten- 
dit. Ad qnod reqniritnr: 

1. Ut e plnribuS) qnae voci cnidam fors insnnt, significationi- 
bns ea ubivis eligatnr, qnam scriptor acceptam volnit ; 

2. Ut baec notio talis accipiatnr, qnalis pecuUari scribenti» 
menti respondeat, cnm alii alia vocabuli vis arrideat^) ; 

3. Ut ex notionibns hisce singularibns generalis efformetar 
notio^ quam illae, qua ejus partes e mente auctoris constitnnnt*); 

4. Ut haec ipsa notio generalis ita mente concipiatnr , sicnt 
anctori obversabatnr ; 

5. Ut denique, ubi oratio explicanda plura continet, quae ad 
eundem spectant finem, animo integra confingatnr notio , quam et 
qualem auctor orationis expressam voluit. 

Qnodsi interpres ita suo functus fuerit munere, fiet, nt inter- 
pretationis auditor vel lector easdem prorsus sententias vocibus 
auctoris subjectas deprehendat , quas ipse subjectas voluit , in 
quantum humani ingenii imbecillitas , quae impedit , quo minus, 
quae diversi scribant et explicent, accurate conspirent, labori tam 
dif&cili perficiendo non sit omnino impar. ') 

^) ffQuanta animi intentioAe cavendum sit, ne in verbis ntcunqtie perceptis 
liaereas , et quautopere enitendnm , at yerborum notiones , sea potias res 
ipsas yerbis designatas comprehendas, paacis et obyiis exemplls illostrabo. 
Sic, at verbis Jahnii (Eochirid. §. 1. nota p. 5.) atar, nihil mafis vul- 
gare, qaam n»a 6ixog domuSf b» r\^l ♦ mn» hp^r} 6ixog 3eoO vel xupia, 
domuM Dei, palaiium Jehovae, templum ; ffpTl 3vpig fenesira ; VXi ^^^^ 
urbs; haesitabis tamen in plaribas Bibliorum locis, nisi cogitaveris do- 
mum orientalem, templom antiquam et inprimis Jerosolymitanom, fenestram 
et urbem antiqaam orientalem , ut nihil dicam de eo , urbes passim sisti 
at virgines , filias , uxores , viduas , prostltatas etc. 61 de animalibus y ^^ 
arboribus et plantis, de lapidibos et gemmis non teneas nisi nomina, nec 
ub^i proprie, nec ubi improprie usurpantar, quldquam intelligls^ Nisi co|;- 



noTerli, qaid |^60^*pUce «Ibi ▼oUt aaeenderef ^eseenderet antiea, po^ 
etieat dexteray einUtra ete., et qnid sensa militari sit exiref aeeenderet 

In permiiltifl tocie caecatiee. Si norerif H^g esse areum , et 1(1'? 

ealeare , Tertes qaidem nibjj ^V^ ealeaeii areum , et ex neza orationis 
forte eolligefl» idem esse, ac tetendit arcam; aet qoa ratione arcae per 
calcatlonem tendatar) non perepicies. Facile qaldem obBerrabifl , a scrip- 
toribae Arablbus alteram eztremitatem arcas dicl manam» alteram vero 
pedem , ande colliges » in illam agere manam , in hane vero pedem , cam 
areae tenditur; ast qaa ratione Id fiat, ignorabb« Qaodel antem oofno- 
▼eris, qaod refert Aaara, Reise in Sfidamerieay Th« II. 8. Mf America* 
nos tendentee areom, alteram extremltatem ejae pede Intradereinterram, 
et alteram mana ainifltra comprimere, et deztera nervam adfltrlngere: rem 

Ipeam hae plurafll ezpreflsam comprehendefl. Ita deniqae etlam ez 

flolifl yerbifl non peroipitar, qald reapfle flit, si Deafl dlcltar» in bonam 
▼el malam partem, Tenire ad aliqaem vel allqaofl, aat eflse cam aUqao, et 
alia simiUa.*' 

') E. g, legis eijjafldamy aat factl, aat ▼aticinil. 

*) Haad inepte Emeet^ Inettt. Interpretis N. T. Bdlt. III. 1775 p. %. scrl- 
bit: ^SabtUitas intelligendl daabufl rebas cernitary qaaram altera est, 
Tidere qald inteUigas , nec ne , et dlfficaltates IntelUgendl eanunqae caa- 
sas ezacte animadTertere ; altera aatem , sensam eoram , quae dilBcUla 
sont, rite indagando invenlre. SciUcet decipimar saepe, patantes, IntelU- 
gere nos, qaae tamen non intelliglmas , i. e. Ita cogltamoSy sicat scrip- 
tor sibi repraesentaTit." 

$. 4. Sfgolilcatlo dUhrt a Sensn. 

Ex his simul patet, quid sit significatiO) quid sensas, et quan** 
tum prior a posteriori differat. 

Significatio enim est notio vocibus in se spectatis subjecta ; 
sensus vero est notio vocum seu singularum seu plurium a ioquente 
spectata y adeoque determinatus animi conceptus , quem loquens 
vocibus expressit, et harum ope in aUis excitare voluit. Inde fieri 
potest, ut aliquis singularum vocum significatum optime teneat) 
verumtamen sensum ipsum^ orationis non comprehendat. 

Praecipaa autem discrimina, quae inter significationem et 
sensum intercedunt, sunt sequentia : 

1. Significatio unius ejusdemque vocis vel formulae nisi sem- 
per j plerumque tamen est multiplex ; sensus vero in regula est 
unica in dato loco a loquente spectata notio vel sententia. '} 

2. Significatio ad vocabula refertur; sensus ad loquentem) qui 
vocabulis utitur. 
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3. Sigilificatio iieiiiperimmediate e Terbtspateicit^seMviTero 
haud raro nonnisi e reibns significatis coUigitnr. ') 

4. D«niqtte eignificatioiies per se plenunqae vagae snnt, et 
diversi ingenii hominnm cogitationibns exprimendis inaenniant 
aensns vero nnnqnam non est certa notio, a certo hemlne, in 
certis vitae et doctrinae ajljunctis constitnto spectata , ita ut illi 
neque qaoad ambitum neque quoad perfectionis gradum vaga atque 
indi^ertninata esse pdssit '}. Ex quibus faeile perspidtur, sensum 
ab eo mihime coniprehendi, qui nonnisi rocabulorum vim noTttrit. 

^) Sio e. g. ▼ocabula ^y^ X^^o^, p^fia, n^*) irvsOfia pluriouui fam propria 
tam tranolatM sicnlfioationes babent. — Praeter aenaiim Uteralem darlin 
qvlbasdam •• ScrlptQrae loels iensnm realemy eablimioremy sao loco dicetar 

*) E. g. In acUonibaa symbollcis et typis propbetlcis. 

') Exemplo sit ipsa vox M^f ifeu$y qoaei clmi ierrlat ad eonceptas, qmOB 
bomines dlrersiisimae coltorae relifioaaey yelati Etbnici| Mobamedani, 
Jadael Tel Cbristiani de aapremo Namine babent, exprimendos, yagae est 
signlficationis ; sed sl spectatar ab Etbnico, Mabamedano, Jadaeo Tel 
Cbrlstiano prolatay sensas ejas certas est atqae determinatas. Conf. Arig» 
Uff Hermeneat* $• 4. Praesertim rero de discrimine inter sifnificationem 
et sensam legi meretar VieeniU Reiehel Introdactio In Hermeneaticam 
bibUcam. Tiennae 1839. Sect. II. $$• 13—15. 

S. 5. Dtfisto seisaaL 

Theologi in saeris Uteris semper distinxerunt plures sen- 
sus, et quidem inprimis verbalem et realem* nie, qui immediate 
per veii>a indicatur, etiam immediatus, Uteralia, grammaticus et 
hi9toricu8, quinimo grammatico^historicus dicitur^); hic non 
immediate verbis, sed per res verbis significatas indicatur, quare 
et mediaiu8 appellatur. ^) Sensus verbalis dividitur in proprium 
et improprium, ita ut prior ille sit , quem verba secundum pro- 
priam, posterior vero, quem secundum impropriam significationem 
sumta praebent. 

Qaldam praeterea sensam liieralim a seMU lUer^ dlstinfttendam exl* 
stimant; ast praeterqaamf qaod ex iadole liDguae latinae sensas Uteralis 
et sensus literae expressiones sant prorsas synoDymae, haec distinctio 
panim coDgruit menti usaiqae antiquiorumi qul promiscue adldbebaa 
bosce termini»s. Conf. Morne, Acroases acad. Vol. I. Seet. I. aum. XVI.^ 
Si Tero sensas yerbaUs appeUatar Uteraliif grammatinuef hietorieuef 
grammaticO'hietoriouef toI omnlno ^ammalico-logtco-Ais^ortctis , respl- 
cltar ad conditionesy ad qoas in sensa boc eraendo attendeadom est 



AttMttM f«ift v««iklM4«m litiraiU ia m l^fto 8p«€Utiiia M«o latvm eit, 
ut €omnod« omnem sonsus InTefitigatioiiem posBlt designtre, oompeUatlo 
haec propter breyitatem reliqals praeferenda yidetar. Conf, Arigler 1. \> 
$. 8. Ranolder I. I. $• ^* ^oms t. I. nnm. XTtl. 
^ Senmia realb mu medlati mygHem et «srm^oilMM d«aa H t mt m m nM$ 
vftnkn mtmt, da qotei ftifMi ^ 180 ■«qq. plvra dtcHii««» — M «maai 
«mdiitwm fOnnB roferro Ml«nt ooiieQmy vX Tooanlt «ooo w i m o d ofao» T«l 
aeeommodatiHum f quem locom habero dicont, obi roo Torblt deBi|nata 
non aliam qnidem rem iifnifieaty iod ad allam rem appttcator. Unde Jam 
eic hatura ret tnteltt^tary eam Tori nomlhiB ieninm «on obbo. Conf. 
i. tl#. nota ^. $$. 194. 105. 

$. 6. iBtUs 8«mii ttteralis. 

Qmmi bMliiMO «iim alii« Ioqaeiil«9 goneraAim v^Mb 8«fa 
MBiriii wam Bensttm Utordem oubjieero 8«leKiiit, prOfeete swppiM* 
nendoBH est, etiam ecriptopes oacroe eadem rafioM cogiliitK mim 
cvm leeteribw commanieaetfe. NHiilinirfaMiO iMni defaerotit Thteloi^ 
qai nnnliiplieem itHMm tHemlim 8. Sv^ptarae defiiiiMrant^)^ 

Javat jaro primam ostendere^ argamenta) qaae m «^ «aM 
addaeant, non esse foma ; den ratiieiie», qoftue anitas eenaae lite- 
ralis erincitar, preferre. 

Argomenta maltiplieis sensas iJterali» tmi ex ind^rfe 8. 8erip<* 
tarae ditina, fam ex qv9basiam lecie MMieisy ton ex aottflaritlrte 
aatlfaeiwi petuntar. Seiticet: 

1. PewS) inqolant, foi m Scriptara per propiietae el aposteloe 
le^ptltar, pre sai intelieetae anvpGtadine voearae et leqawli fdr^ 
motti omnes^ faoB admiltaait, seiuni» eempleeti peFtoit^ el in qaaa«> 
tam ^rsH ae p8 saat, pro eea sanetitate ac iNmitate etiam ewmpIeiBti 
if^ioit. 

2. Qaoetan leeos biMicos tales deprebendi dicunt, qinikMl ma^ 
n^ete plaree «obilit sensaa lilerales^ et qui ab q^is siicrie aerip- 
toi^e aHbipie HMioram inlerpr^tJlkii ita explboentor) al ptarei 
eoram ie^erpretatienee literales pari ratiene ee eemmetfdent ^}. 

3. Disaiqae non lantam ad an^aea Jadaeovom ieeteres^ fri 
e qMHh (Stpicig ScH/ptixrm pmi^tf mtmim Mj»teMltoe ^iiiefbii i)^ 
aed et ad 8. Patres, praesertim «il 8. Amf M Mm i m et f. t%ommm 
ilfniiftw provoeant, ^i plares senstte literaiee ^ijmifm locif peivpU 
cae preAtoiatar *> 

Vei^O M i ta M ie i' bia a«g«naenli8 paiNMios molt^lt ola eensmi iitewK 
Ue eitaii8tt raone nefttofaim eelneera pwUmauK Qaod mim epeelit 



8 

ad 1. Deom per avctores sacros loqaentem expressionibus, 
quae adhibebantur, omneSy quos admittunt, sensus pro infinito suo 
inteliectu complecti potuisse non negamus; verum, ut auditis divini 
sermonis ^erbis homines etiam omnes hosce complectantur sensus^ 
id intendere nec voluit nec potuit, nisi humanam in divinam vo- 
luerit convertere naturam, ut nihil non capiat; quod Deum sublata 
hominum natura voluisse, nunquam concedemus. 

Si porro multiplicis sensus literalis patroni urgent, Deum ta- 
men praevidisse, quidquid lectores pro ingenii sui et animi viribus ac 
cultura s. Scripturae verbis sint subjecturi, non repugnamus ; verum 
eundem etiam voluisse, ut id faciant, probari nequit^ nisi aliquis id 
inde inferat, quod ejusmodi cogitatus ex natura sua sint veri, pii et 
gloriam Dei et salutem hominum promoventes. Quodsi autem ita 
argumentari liceret, nihil obstat, quo minus etiam adstruatur, in 
ipso Corano et quocumque alio libro quaevis bona et ad aedificatio- 
nem hominum servientia esse contenta, quum talia ex istis scriptis 
depromta Deo certe non displiceant. 

Qttod 2. locos attinet, quibus plures sensus literaies subesse 
existimant, re accuratius discussa vere nonoisi unum continere de- 
prehenduntur. Etenim alii notionem vel sententiam generalem 
enuntiant, quae utique ad plura specialia referri potest ; quorum ita- 
que sensus amplioris ambitus vel foecunduSy non vero muUiplex 
dicendus est ^). Alii vero loci ita comparati sunt , ut defectu aut 
usn minus recto subsidiorum ab interpretibus in varios trahantur 
eensus. Neque ejusmodi locos vere plures sensus literales complec- 
ti) sed solum pluribus modis explicari manifestum est. Plerumque 
adminicula diligenter adhibita sufiiciunt, ut si non certe, tamen cum 
verisimilitudine eliciatur sensus unus, quem loquens spectavit *}. 

Quod denique 3. ad auctoritatem antiquorum spectat, veteres 
Judaeorum magistri, quorum dicta etiam ad interpretationem alle- 
goricam) qua niminm delectabantur, referri possunt, nos non impe- 
diunt, quo minus unitatem sensus literalis firmiter teneamus. Quin 
et laudata sanctorum Patrum effiata nobis non adeo adversantur. Sic 
8. AngustinuSy ubi quascumque interpretationes verborum Mosis, 
dummodo interpretis sententia sit vera et pia, non tantum admittit, 
Bed et ab auctore praevisas fuisse asserit, suam religiosam opinio- 
Bem, non autem Ecclesiae catholicae doctrinam proponere eo ma- 
gb censendns est^cum neqneipse in ea tuendaomnino eibi constetO* 
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Accedit , qwi adducta s. Patiis sententia de lectione, ut voeant, 
aedificante, conjnncta cam meditatione religiosa valere videtnr, 
qnae minime reprobatury neqoe nobis, nnitatem sensus literalis 
defendentibus, repugnat, utpote qui solam eruditam s. Scripturae 
interpretationem respicimus. S. Thomas vero ab unitate sensus 
literalis non adeo dissidet. In laudato enim loco, si verba ipsius 
attente considerantur, non tam multiplicem, quam potius unum 
sensum, ast amplioris significatus, profitetur, dum dicit: y^Sensus 
literalis est^ quem auctor (Deus) intendif^; quibus verbis manifesto 
eadem denominatione cum sensu literali mysticum simul complec- 
titur, quem illi ex Dei intentione in quibusdam s. Scripturae locis 
superadditum esse, suo loco dicetur ^}. 

E quibus liquet, patronos multiplicis sensus literalis ai^umen- 
tis, quae adducunt, rem suam nequaquam evincere. 

Restat, ut rationes, quibus unitas hnjus sensus demonstratur, 
proferamus : 
o) Generatim unitatem notionis vocabulorum in dato loco spec- 
tatae [i. e. unitatem sensus] postulat finis omnis humani ser- 
monis, qui est, ut sensa et cogitata nostra per voces — qua 
signa eorum — aliis manifestemus, eadem sensa et cogitata in 
iis excitaturi. Hoc vero obtineri nullo modo posset, si eaedem 
voces in eodem nexu iisdemque adjunctis plures possent sig- 
nificare notiones a loquente spectatas, imo tanta ambiguitas 
et confusio oriretur, ut nemo definire valeret| quid alter dicere 
voluerit ; ut taceam, leges psychologiae impedire, quo minus 
eadem vocabula in eodem contextu diversarum notionum vel 
sententiarum signa sint. 
h) Quod speciatim s. Scripturam attinet, quae confusio oriretur, 
si, ut multiplicis sensus literalis patroni volunt, cuilibet lec- 
tori relictum esset, e quovis textu, quidquid verum et bonum 
est, pro arbitrio eruere? Sane fieri non posset, quin tot ejus- 
dem loci prodirent sensus, quot lectores existerent. Quam 
procedendi rationem si concederemus, omnis interpretatio pla- 
ne incerta redderetur, quum legentes sensum sibi placentem 
potius, quam legibus hermeneuticis exploratum, e s. Scriptura 
eruere, aut ei subjicere praesumerent, cujus rei rationem red- 
dere nequeant aliam, quam quod ipsi sensum, quem verbis 8« 
textus subjecerunt, bonum atque pium putaverint 



Qvae cmii ila Bint^ perBuasiBsumn nd>ki eit) nMMdi «mub 
ejv^eni loci tensnm Uteraleni nilmiitendiini esee* 

^) Jaeobu» Bonfrerht$f pmdpm d#flniMr miHlpltali twtiit Ulinilii» to 
Prolo^mUg in teUm •• Bflriftartm (Antv. 1699) G. M. Setl. X. leeoft 
ftddacit, iii fuiJbvs doflietm senram llter»lem •dmittit. 

*) 6. Biegler, bibUsche Hermeneatik, p. &6 eeqq. et /. Hoftnann, Herm. 
bibliee catbol. p. 10 Boqin. locos biblicos recensent, qni pro mnUipllel 
sensu ntersli edferri solent. 

*) Hiie etiam spectent, qvee Tebnud, trmct. Seabedr. fol. 84 eel. 1. inl«Mn« 
e. te. T. 29. lerntar: ^SIevti milleu ln «ttltei dividit seliitilbuit tt» 
leew s. SeriptoFM mnltos babet sensvs". 

^) S. AugwHnus Confessiennm libro XII. sie ftit eep. ao. ^Eondem famulwn 
tmmiy scriptorae bnjos dispensatorem (scil. Mosen), Splritn plenom» ita 
bonoremns, nt boc eum te rerelante, ciim haee ecriberet, attentteie 
eredamas , qvod tn eis maxlme et Ince ▼eritatts et freg e nltfiaills ezeel- 
Ut". (cap. 31.) ^Ha e«m attes disertt: faee seutt, qeed e«e{ et aUiis: 
toio iUnd, qued eeo$ rettgiesins me arbitror dieere: cur non uirumque 
poiiue, 81 utrumque verum eett Et si guid iertiumf ei si quid quar* 
ium^ ei si quid omnino aliud verum qoisqaam in bis Terbis Tidet, car 
non lUa omnla vldisse credatar, per qaem anos Deos sacras fiteras Tert 
et dirersa Tisuris raultorum sensllras temperaytt. — — Senstt ille om- 
nine In fais Terbis, atqve cefitavity oam ea scrfteret, quidquid Mo veri 
foiuunuB iavenire, et quidquid noe non poiuimu9, aut uondum poesur 
muB , ei iamen in eie invoniri poieeV^ 

8. Thomae, Summae P. I. Quaest. I. Artic. X. (Edit. Lugd. 1686 
Vol. I. p. 4) haee scrtblt: ^^Q^ii^ eenBue Uieralis esif quem aueior in" 
tendH; aoeter autem sacrae serfptiirae Deus esly qul emiiia slm# euo 
intelleetu comprehendit : non est IneanrenieDs » ut dieit AnfuaitinaB^ XII. 
CenCess. , si etiam eeoundum liieralem aensum t» una Utera sacrae 
seripiurae plures sini sensus,** 

*) Id e. g. obtinet Rom. I., 12. in verbo ffu/x;rapax>.)25^vat , quod merito 
de mutua consolatione et confirmatione accipitur, quae duplex notlo eidem 
▼ocabulo subest, et consitto loquentfs cenfruit. Parl modo sentlendmn ett 
de Psalm. II, 7. „Dominu9 diasH ad me: Fittus meu» es tu, ego hodie 
gemii ^e" , cui ipse Paulns trea sensas literaies adscribere videtur. Ast si 
loci adcuratias considerantuTy res non ita se hal>et, sed locus Psalmi 
cvyias sententia generalis est, Messiam esse Filium Dei, pro diversitate 
consilii Apostoli tribus modis speciaHbus adhibetur; et quidem Act. XIII. 
83. ^Hesuseitans Jesum, sieut ei in Pealmo 11. seripfum esi: Filius 
mmm es iu ete.^\ de resuirectione, qnia ,,demoif8trales est FUIus nei in 
tirlute ex resorreclioni mortoorum". (Cbryeostom. ad Rom. I. 4») Porro 
Hebr. I. 5. Apostolns ostendit^ Messiam angeUs longe esse ezcellentioremy 
quia laudatis Psalmi verbis FlUus Dei declaratus est. Denique Hebr. V. 5. 
legitur : 8ie ei Christus non semetipsum clarifieavii, ui pontifex fieret^ 
sed qui loeufut esi ud eumi PfHuB meus es fu efo», qaibi» verbie Indi* 
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oatvr» atlarmnn Hiren iiii«m Psatail vwtlsy qulbfia llMf lam niliBB fuvBi 
deelaraTit, ewn etlani siuuiuini Sacerdotim coattltiilsae. -^ Idam atalne&- 
dum est de Jea. lilll. 4. ^Vere languores noatroB (lijl^n) ip$e Miif et 
dolores no8tro$ (U>^^^a) ip$e portaviV* ; obi laadatae expressiones be- 
braicae generatim de infirmitatibas eorporis et animae intellifi possant, 
Hittb» yill, 17. Tero speciatim de merbis, et I. Petr. II. 2%. de peceatl» 
addocaatar. 

*) Xyasmodi est locaa Jca. hUU 8. tfGen^iionilm ^lis f «»» tnarrahUV^ m 
ab aliis de diYina, ab aliis de bomana Cbristi ffcneratione, ab allis aliter 
explicator ; ratione vero babita bebraici Tocaboli 1n1^ genu$ hominum de- 
notat, id est bomiaes Cliristi aetatis Tci potios posteritatls , nempe spirl- 
tuaUs, scfa bomines Atturos Eccleslae a Gbrlato Institacndae iimomerabilci 
acctaterea. 

^) Sic libro I, c. 36 de doctrina Cbrist. Augu$tinu$ scribit : „Qaliqaii ia 

scriptarls aliod aentit, quam illc, qoi seripsit, fallitur» Sed tamen 

si ea sententia fallitur, qua aedificet cbaritatem, ita fallitur, 

ac si quisquam errore deserens Tiam eo tamen per agrum pergat, qoo etlam 
Tia llla perducit. Corrigendu$ es^tameuy et quam sit atillus Tiam non 
deeerere, demenstrandom est etc.*' Qaibua Tcrbis certe non quaacomqae 
Tcraa ac pias interpretationca Indiacrimlnatim probat» aicat loco dt. Oonfeas. 
XII. facere Tidetur. 

®) 8. Thomae, ut Tidetur, sensus Uteralis modo latioriSj modo angu$tiori$ 
$ignifieatu$ est. Quodbi eum in adducto loco tam late accipit, ut ejusdem 
denominatione simul spiritualem seu mysticum comprebendat, alteram ab 
altero probe distiagolt, dum sensum literalem algniilcata angaatiorl accl- 
piena la codcm Artlc. X. paolo antc aopra aliegata Teria acribit : ,»A«ctQf 
aacrae scriptorac est Dcas, in ciyas poteatate est, ut non aolom Tocea ad 
signlficandum accommodet (quod etiam bomo f^cere potest), sed etiam res 
ipsas. Et ideo, cum in omnibus scientiis Toces significent, hoc babet pro- 
prium Ista scientla, quod ipsae res significatae per toccs etiam algnlficent 
aliquid. Illa ergo prlma algnlficatio, qoa toccb signilicant res , perltnftt ad 
primnm aenaomy qni est ccfinis hi$tori9U$ tcI Uterali$» lUa tcto signlfi- 
catio, qua res aignificatac per Toces iterum res alias signlficant, dicitur 
sefistfs $pirituali$f propter quod $en$u$ $pirituali8 $uper literalem fuu' 
datur, et eum $upponit.^^ Et paulo inferius : „Ita nulla conftxsio sequltur 
(scil. ex multiplicitate borum sensuum) in sacra scriptura, com omnes scn- 
ffus fnnd^tur $uper unum, $eUieei literahm, ex qoo solo potcst trabl ar* 
gomcntam, noB aatem cx bia, quae sccandnm allflforlam dicvnlar"* 

$. 7. Ad qnae lnterpres s» Sei^tarae Ift miuhi erve&do attendere debei 

Elposito jam intei^pretis mmiere (quod, nt diximtis in eo ver^ 
l^atar, ut qnantnm fieri possit, snas sententias anctoris sententifii 
eonformare stndeat, accnrate sna oratione reddend^, qnod illo sen* 
sit,) ratio rei exigit, nt ostendatnr, qno ptcto partes interprettl 
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actoras id, quod intendit, consecpiatQr. Qnam jam interpretem en- 
jnsvis orationis modnm respicere oporteat, qno, qni scripsit, pro 
generalibns cogitandi ac loqnendi praeceptis ad illins specialem in- 
dolem applicatis notiones snas mente conceperit et aliomm in nsnm 
verbis expresserit ($. 1. not. 2.); procnl dnbio non minns in sen- 
sn biblico emendo videndnm est) qnibns conditionibns adstrictnm 
fnerit commercinm intellectnale scriptores sacros inter et eornm 
lectores. Qnod nt intelligatnr, dQigenter considerare jnvat sacro' 
rwm indolem librorum prorsus singutaremj qna, cnm non hnma- 
nae tantnm sed divinae qnoqne sint originis, ab ipsoqne Deo pro« 
fectas revelationes involvant, toto coelo ab omnibns caeteris li- 
bris distant. 

Nec opns est, nt hoc loco demonstremns, s. Scriptnram esse 
codicem revelationis, ab anctoribns divinitus inspiratis consignatnm, 
cnm id Introdnctionis biblicae et Dogmatices positionibns explora- 
tnm sit, et Catholicis, qni nnanimiter, qnidquid etiam singnli de 
inspirationis modo ac Umitibns sentiant, ntrinsqne veteris nempe 
et novi Testamenti anctorem nnum Denm habent *), Protestantes, 
si Naturalismi et Rationalismi sectatores excipias, hac in re adsti- 
pulentur '). 

Inde necessario seqnitnr, ad elucubrandos libros s. Scripturae 
humanam et divinamconspirasse operam. Qui ista volumina exara- 
runt scriptores, ea aeqnalibus suis scripta esse voluemnt; quam 
ob rem ut penitus intelligerentur, more suae aetatis cum illis no- 
tiones suas communicare debebant, secuti leges, juxta quas cogita- 
tionum, ut ita dicamus, commercium fieri solebat ea aetate. Quid, 
quod ipsi Deo s. Scripturae principi anctori, consilia sua per eam 
hominibus manifestanti, ut ab iis intelligeretur, leges, quibus istud 
cogitationum inter homines commercium continetur, non migrare 
placuit? ') Quodsi vero ratio communicandi notiones communis ac 
vnlgaris etiam ab auctoribus biblicis usurpata fuit, prono alveo 
flnit corollarinmy leges interpretandi universales, quae in eruendo 
cujuscunque libri sensu valent, etiam in explicando codice sacro^ 
modo utiqne ei congmente, applicandas esse. 

Licet de his nemo dubitet, non minus tamen certum est, et 
jam ex revelationis ac inspirationis , qua libri sacri caeteris omni- 
bus praestant, notione ac natura liquet, rationem communicandi 
notiones in his Ubris pecuUari divini Numinis efficaciae ac diree- 
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tioni ffiiflse sabjeetam, et propterea in inf erpretatione eorani ad 
sablimiorem qnoque eommdem nataram necessario respicien- 
dom esse. 

Itaqae in interpretatione 8. Scriptarae, at omnibas namerie 
abeolata sit, primam ad leges interpretandi universcdes, quatenas 
kunumae esi indolis, omnibas aliis libris comanis ; dein ad leges 
interpretandi }iectc/mri?«, qaatenas praerogativa dttnnttolte gaadet, 
qaa ab omnibus aliis scriptis differt, est attendendam *). 

^) Vide ConeUiam Trident. Seas. IV. Deeretiia de Canonieie Seriptaris. 

') Cam Protestantes immediatam Dei revelationem et insplratlonem raiione 
8. Scriptarae asqae ad mediam saecalam XVIII. ad onam omnea tenois- 
sent, ab lioc tamen tempore in eoram Theolo^a invalalt axioma : scriptores 
blblicos tam in genere tam in speeie eadem prmrsas ratione, qaa alioa 
antiqaitatis aaetores considerandos ae tractandos esae, Qaod principiam non 
omnes Protestantes eomprobarant , ita at plares ab altlmis praesertim 
decennlls existerent, qai qao facUias Natarallsmo et Rationalismo in dies 
magis inyalescenti obicem ponerent, s. Scrlptaram, revelationem et Uieo- 
pneastlam a tanta injaria tuendam censerent. Plara bac de re yide infra 
§. 338. 

*) Hac pertinenty qaae s. Aagustinas seribit: ,)In Scriptaris per homines 
more hominom loqaitor Deos". De civit. Dei i. XVII. e. 6. „NaUo lo- 
cationis genere loqaitar Scriptara, qaod in consaetadine hominam non 
inveniatar , qala atlqae hominlbas loqaitar." De Trinitate 1. I. e. 12. — 
Idem Jam doctores Jadaeornm gemarici monaerant : 

TT • » » T » T T : • 

Loquiiur Lex aeeundum linguam in ore hominis» 

*) In s. Scriptara interpretanda praeter generales Hermeneatlcae leges non 
minas speclales, qaae ez divina ejas indole derivari solent, eaae tenen- 
das, antlqaioribas Catholicoram interpretibas ezploratam lait omnibas. 
Qai recenUori aetate hae de re scripserant, vide infra $. 170. not. 2. 
$. 188* nota. $. 194. not. 3. Qaam legam pecullariam in exponendis Bi- 
blils necessltatem etlam Protestantibas prioris aetaUs aeqaioribas ratam ftiisse, 
intelUgere licet ez J. Chr. W. ilK^tis^i, Versuch einer hist. dogm. Einleitang 
in die heil. Schrift. Leipz. 1832, p. 318 — 330, et H. A. Ch. Haever- 
niek, Handbaeh der hist. lcrit. Einlellang in das alte Testament. Erlan- 
gen 1836. I. Th. I. Abth. VI. Cap. p. 136— 1%2; qaamvls ab iUis, 
qaippe qai opinionibas praejadicatis , quod attlnet istam rem, tenerentur, 
prlnclpia sat iirma et solida isto nomlne non slnt exspectanda. 

$. 8. Sapremiun Hermeneaticae bibllcae Principiom. 
Principiam generatim dicitar propositio vel enanciatio, qaae 
fandamentam et normam constitait plariam ejasdem generis veri- 
tatom. Primum vero vel supremum principium illad est, qaod 
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ommtim veritatam vel praeeeptomm cerH generis ratioBem «Mi* 
mam in se continet. 

Com nnlla disciplina, qnae systema exhibere et dignitatom oei* 
entiae sibi vindicare cnpit, snpremo principio carere posstt, etiam 
scientia interpretandi s. Scriptnram principinm in fronte gerat 
oportet, ex qno cen ex nltimo fonte regnlae et praecepta desoen*- 
dant, et ad qnod ascendant. Tale vero principinm pro diBoiplina no* 
stra repetendam esse ex illis dnplicis generis legHmSj generalihuM 
nempe et pecuKaribue, ad qnas in interpretationebibUeaattenden- 
dnm esse monnimns (§. 7.), facile intelligitnr. Ptiores interpre- 
tem biblicnm attendere jnbent ad eas conditiones, qnibns, — qnia 
qniviS) qni enm aliis cogitationes suas commnnicare intendit| ab iis 
pendet) ~ etiam bagiographi tenebantnr, cnm scripta sacra in nsnm 
lectornm snornm elncnbrassent, nempe ad eam loqnendi consnetn- 
dinem, qua illi nti debnerunt, nt ab his intelligerentnr, et ad nor- 
mas illas nniversales, qnibus mens hnmana in prodncendis et conso- 
ciandis ideis vi indolis suae ad^tricta est , et qnas proinde etiam 
personae biblicae, cogitantes et aliis ope verborum cogitata signi- 
ficantes missas facere non potnerunt. (P. I. Sect. I. $. 13.} 

Pdeteriores vero, ex divina s. Scripturae natura repetitae exi- 
gunt, nt interpres biblicus etiam ad peculiarem BWiorum digni' 
tatem respiciat, vi cujus auctores afflatu Spiritus sancti in scri- 
bendo snffulti ab omni errore immunes dootrii^is snpematnrales 
divinitus revelatas tradidernnt. (P. I. Sect. II. $. 165. seqq.} Jam 
in ratione hahenda tnm eamm conditionum^ ex guiius auctores 
biblici vi indolis suae humanae pendebant, tum concursus divini^ 
quo commercium eorum intellectuale afficiebatur et adjuvabatnr, 
cardo justae interpretationis s. Scriptyrae versari videtur. Qna- 
propter snpremnm Hermeneutieae biblieae principium hac formnla 
ennnciandum existimo: 

Curay ut e sacra Scriptura idem percipiaiur sensuSj quem 
hagiographi consideratis legibuSy quibus biblicum cogitdtionum 
commercium tenefur, in ea deposuisse censendi sunt. 

Cui enunciationi inesse omnes supremae normae interpretatio- 
nis biblicae dotes, sequentibus evincitur: 

1. Est principium rev^a primum seu supremum^ ntpote 
quod non ab alio qnodam hujus disciplinae principio dednctnm, ant 
alii snbordinatum est, sedimmediate descendit tum exinterpreialio^ 
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nisfine qni non Aisi iin&o efit, nt n. Scripttirae idem prorfine een- 
sns tribuatur, qnem hdi^ographi ipsi subjecemnt, tam ex ipsa 
normaj ad qaam oratio biblica formata est. 

2. Non minus hoc principinm adaequaium esse intelBgitar, 
quod omni et soli Hermeneuticae biblicae conveniat. Btenim quae^ 
cumque extant subsidia ad sensum e s. Scriptura eruendum apta, 
ex consideratarationenotiones commnnicandiapudsacrosScriptores 
obvia sive communi sive peculiari promanant; quae vero ex indele 
hujus cogitationum commercii derivari nequeunt, neque ad prae- 
cepta Hermeneuticae biblicae referri possunt. 

3. Est necessarium utpote ex natura rei derivatum, cum sen- 
sum e s. Scriptura eruere jubeat respiciendo non minus ad aniver- 
sales cogitandi et loquendi leges, quam ad speciales, promanantes 
ex interventione divina, a qua auctores sacri pendebant, cum scrip- 
ta sua elucubrarent. 

4. Inde fiimul patet, aUatum prinoipiuiii etiam jfifto perspi'^ 
cuiiate et prona applicaiione eommendari. Nanlege» iUaetmtv^- 
sales, quas nostrum principinm interpreti praescribit, praeterquam 
quod naturae et sanae rationi adeo perviae sunt, ut nobis quasi 
per se innotescant) et in lectione classicorum nobis quasi insciis 
praesentes esse soleant, partem logicae applicatae constituunt; leges 
vero pecnliares cuilibet, qui justam de divina s. Codicis dignitate 
notionem tenet, ultro se oiferunt. 

5. Deniqne principium nostrum non solom materialey sed 
etiam fomuxU est ; docet enim non solum quid interpreti biblico 
sit propositum, sed etiam qua ratione possit consequi. 

$. 0. SmMB certos, Blmis eertas. 

Ex allato jam principio atque firmato facile erit decemere, 
atrum sensus aliquis sit certe verus^ an certe falsus^ an duMus^ 
num probabilis, an improbabilis. Quodsi enim quaesitum Scrip- 
turae sensum respectis universalibus iilis atque peculiaribus prae- 
eeptis, quibus loquens in communicandis cogitatibus suis tenetur, 
plane determinatum esse intellexerimus, ita ut liqueat, quid volu- 
erit ille aut non yoluerit cum aliis oratione communicare, sensum 
esse ceitum dicimus. Quando vero sensus exploratus illorum prae- 
eeptorum oni aut pluribus plane non respondet, aut probabilius re- 
pugnat, aut nescitur, num plus minusve eisdem conveniat, aut de^ 
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niqaepotiores enm taentiir ratioiies, qaiD e^ Jie exclntlatar dabiam, 
gensjkSfalsuSy improbaJkUis, dubhis, pr^babilis, generatim non 
ceriu8 dicitor. 

Fontee sensos minas certi sant da^ ; qaoram prior residet in 
sobsidiorom insofficentia ad principia ^^rmeneatica rite applican- 
da ^) ; poeterior vero in nsa sobsidio^iim minas recto, sive is fiat 
ex defecta cognitionam, qaae reqairabtar,at qaisin sensa eraendo 
ope ilioram recte procedere valeat '}; sive ex animo perverso , qoi 
non ita adhibet sabsidia, ati regalaa jobenti etiamsi possit, sive 
ex praejadicatis opinionibas qaibascnnqae '}, sive deniqae ex ne- 
gligentia, qaae difiicilem solidi interpretis laborem abhorret. 

^) Hae specUt, si e, g. cirea iisam loqaendiy praecipae V. F. qaaedam Toces 
aat pliraeee ez defecta testimonioram miaas certe liqaent. 

*) Sic, 8i interpres perfecta cognitione lingaaram, in qoibas libri biblici exa« 
rati santy aat Arcbaeologiae in tota saa eztensione instractae non est, 
manas saam rite obire non valebit. 

>) Qao fit y at in aacrie llteris non qaae eacri scriptores com sols lectorlbas 
commonicare intendant, eed qoae sais plaeitis coiirenianty qaaerat» vel 
mysterla ac mlracala, atat perspicae relata, qaia sais praejadicils repag* 
nant, respaat. 

S. 10. raiitas Hermeneaticae. 

Qaamvis s. Scriptara lecta et at plurimam intellecta faerit, 
priasquam regalae sensas eruendi traderentar, hajas tamen disci- 
plinae systema haad minas utilitate se commendabit, qaam logica 
artificialiSy licet nec haec nec illa doceat, nisi quae rei ipsias 
natara observanda praecipinntur, eaqae duce non attentis regalis 
passim observata deprehenduntar. Nam disciplina laadata 

1. finem exegeseos, ipsiasque interpretis nec non lectoris s. 
Scriptarae manus proponit, ut sciatur, qaid sit isto labore prae- 
standum, et a quibus in sensu eruendo sit abstinendum) ut agendi 
ratio minus recta hac in re evitetur. 

2. Dein si, quod haud raro ob linguae proprietatem, dicendi 
rationem ad rigorem logicum minime compositam, rerum soblimi- 
tatem, circumstantiarum externarum varietatem accidit, loci s. 
Scripturae intellectu difficiles autdubii occurrunt, hujusdisciplinae 
regulis modus superandi difficultates et solvendi dubia monstratur, 
qao destituti interpretes ejusmodi locorum sensum magis conjec- 
tara^ quam solida ratione assequuntur. 
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3. Porro sensas exeussas aat ipsias Ecdesiae catholicae aac- 
toritate decisao nostrae doetrinae praeceptis et probari et firmari 
poterit) qaod quanti sit momenti, nemo non videt, enm acatholico'* 
ram doctores, et nostra praecipue aetate novamm rerum cupidissi- 
rai homines sua placita ar^umentis ex s. Scriptura petitis confir- 
mare soleant, secusque sentientes erroris insimalare non erubeseant. 

4. Quamvis, qui excellunt ingenio, interpretes aliquo modo^ quae 
ab Henneneutica praecipiuntur, ex se hanrire posse videantur, fir- 
mati tamen nostrae disciplinae legibns facilius et cautius procedent; 
iHi vore, qni pinguiorisMinervae censentur, si quid suoMarte inresti- 
gare, aut contra aliorum commenta defendere coeperint, quantum 
erroris discrimen ubique subibunt, nisi ad disciplinae bermeneuti- 
cae lumen oenlos converterint! 

5. Quid? quod ratio interpretandi justis regulis obstricta inter 
illos centinet limites, extra quos evagari non liceat, qui nimiae 
licenliae indulgere noluerit, interpreti. 

6. Demum lapidem lydium exhibet, ad quem aliorum exposi- 
tiones probentur *). 

*) Perperam Herffleneutieae principia impugnarl consueverunt ob interpre' 
tationum diversitatem , quarum auctores iisdem ducibus uti videntur. Si 
enim haec diTersitas oritur ex interpretum culpa, qui principia minus 
recte applieant, disciplina ista haud majori jnre accusator, qoam doctrina 
morum ob leges, quas haud pauci, licet optimas, transgrediuntur. Si vero 
indolea s. Scripturae vel insuffidentia subsidiorurn , quae ab Hermeneu- 
tica pro solida expositione petuntur, diversitatis h^jus causa existit, prae- 
ceptorum culpa non erit, muniisse viam, qua tandem ad certitudlnem ac 
veritatem dacamnr* Qnodsi dilficilis et ardua nonnullis in locis esse vi- 
deator , quts d«ct imputandum ezifltimabit , quod iUam munierit et sie 
circumspectionem commendarit^y nbi de certitudine senBUs agitur, dum- 
modo alia ratio ad propositum finem securlua perveniendi iniri nequeat? 
Deutilitate Hermenenticae coiif. Dr. Arigler, Orat. Academ. Vien. 1809« 

$. IL Ctuaedam de historia Hermeneutieae literaria. 

Quanto detrimento sit, destitutum esse regulis hermeneuticis, 
primus intellexisse videtur saeculo IV. Tychomus Donatista^ cujus 
septem regulas interpretandi s. Augustintis in libris de doctrina 
christiana recensuit, quibusque, praesertim libro III. et alias ad- 
jecit; quam ob rem parens Hermeneuticae biblicae habetur. Hisce 
regulis saeculo VI. Adrianus in Isagoge ss. literarum, CaS' 
tfiWorte^ in^ Institutione ad divinas lectioneS) in qua fnonachis suis 
Herm. blbtica, I. % 
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optimot attctores ad interpretatioiieiii s. Scriptorae proponity et 
Junilius AfricanuSj De Partibus literarum saeramn, yix utiliorm 
addiderunt. Medio aevo cttm reliqais ista .quoque disciplina mi-* 
nas curata fuit. Qttamquam caeterum studium biblicam ante sic 
dictam reformationem renasceretur, Hermeneutica tamen serius 
excoli coepit. Nihilominus ttsque ad recentiorem aetatem obser- 
vari licet, 

1. ipsam Hermenenticam nondnm ita suis finibus eircum- 
scriptam faisse, ut caeterae disciplinae biblicae ab ea excluderentur ; 

2. sensom, qvem dicttnt mysticom, isti aetati nimium in deli- 
ciiS fttisse; 

3. justo minorem curam explicandi, quae ad auctorum cuUu" 
ram, adeoque ad aevi, quo vigebant sacri scriptores, cogitandi sen- 
tiendique rationem spectant, ubiqae usqae ad Semlerum (an. 1767} 
occarere, qai vero hac in re justos llmites transgressas est com- 
mendata interpretatione, quae Jesu et Apostolis tribuit aecommo- 
dationem dogmaticam. Conf. infra $. 120 not. 1. $. 238. not. 2. 

Notatu digniora opera hermeneutica assignari possunt se- 
quentia : 

I. Catholicoram: 

iSix/iiStfn^fi9i« ArsinterpretandiScripturas sacras absolu- 
tissima. Venetiis 1566; opus ob praestantiam saepissime reeusumi — 
BernardiLamy Apparatus bibiicus. Lugd. 1723 (Venet. 1740)^ 
in quo etiam regulae s. Scripturam interpretandi traduntur. — Au- 
gustiniCalmet Bibliotheca sancta, dictionario biblico praemissa. 
Paris. 1722, in qua septem regulae hermeneuticae proponuntur. — 
Sebast. Seemfiller, Institutiones ad interpretationem s. Scriptu- 
rae. Augustae Vind. 1779. — Gregorii Mayer Institutio inter- 
pretis sacri. Vindobonae 1789. — J. Nep;Alber, Institutiones 
liermeneaticae s. Scriptarae. Pesthini 1818. — J. Balth. 6er- 
h a tt s e r, Biblische Herroeneutik, herausg. vonA. LerchenmQller. 
Kempt. 1829; quibus omnibus tamen plura eentinentar, quae ad 
alias discipiinas biblicas, speciatim ad Introdaetionem spectant. 
Talia exclusa sunt in sabseqttentibtts: 

Joan. Jahn, Enchiridion Hermenenticae g^neralis. Viennae 
1812, in qtto reg^las de sensn, de contextn, materia snbstrata, eon- 
silio anctoris aliisqtte adjttnctis, de locis paralielis, tropis, empha- 
sibtts^ ^vavreo^avoc^, et de exercitatione hermeneutica singuiis trac- 
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tatibns proponit, et exemptis abnndat, licet nimiae indalsisse aa«- 
daciae dicatur. 

Altmanni Arigler Hermeneutica biblica generalis. Viennae 
1813 9 in qua auctor systema accuratius dedit; vituperatur vero^ 
quod omnem sensum mysticum rejecerit, et Protestantibus nimium 
tribuerit. Hinc Casparus Unterkircher idem opus elegantiori 
stylo et correctius quoad ordinem et principia reddere studuit 
(Oeniponti 1831. H. edit. 1834}, quamvis ratione literaturae et 
regularum de accommodatione, quas omisit, Ariglero postponendus 
sit. Hujus Hermeneuticae tertiam editionem procuravit J. V. Hof- 
mann (Oeniponti 1846), qnam editor reformatam et auctam pro- 
fitetur, et quae reapse tum ob accuratiorem notionum definitionem 
ac claritatem, tum ob rectiorem rerum ordinem prioribus editio- 
nibus multum praecellit. 

Georgii Riegler BiblischeHermeneulik. Augsburgl835. — 
Joannis Ranolder Hermeneuticae biblicae. generalis principia 
rationalia, christiana et catholica. Quinque - Ecclesiis 1838, quod 
opus praecepta quoque hermeneutica, quae divinae s. Scripturae 
originis rationem habent, tradit, ac copiosis exemplis et eruditione 
iiteraria eminet. — Jonath. Mich. Athan. Loehnis, Grundzuge 
der biblischen Hermeneutik und Kritik. Giessen 1839. 

Antonii Schmitter Grundlinien der biblischen Hermeneu- 
tik. Regensb. 1844. — ConradiLomb Biblische Hermeneutik, 
nach den Grundsatzen der katholischen Kirche dargestellt. Fulda 
1847. — Gabr. Joan. Giintner^ Hermeneutica biblica generalis, 
juxta principia catholica. Pragae 1848. 

Hermeneuticam Antiqui tantum Foederis pertractavit : J o s. J u I. 
Monsperger, Institutiones hermeneutices V. T. Yindobonae 
1776—77. H Tomi. Editio H. 1781. 

Hermeneuticam Novi Foederis vero ediderunt: Stephanus 
Hay d, Introd. hermeneut. in sacros N. T. libros. Viennae 1777. — 
DamianusCzerny, Institutionum hermeneut. N. T. libri II. Bru- 
nae 1780. — Christoph. Fischer, Institutiones hermeneut. N. 
T. Pragae 1788. 

II. A catholicoram: 

Matthiae Flacii Illyrici Clavis Scripturae sacrae. Basi- 
leae 1567; saepius recusa. — Sal. Glasii Philologia sacra. Je- 
nae 1683; saepissime recusa^ an. 1776 a DaJthio, et ann. 1795 — 97 

% t 
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a Bauero emendata. — Dan. Wittenbach, Elementa Herme- 
neuticae sacrae. Marburgi 1760. — Joach. Ehrenfr. Pfeiffer, 
Institutiones hermeneuticae s. Erlangae 1771. — GeorgLorenz 
B a u e r^ Ent wurf einer Ilermeneutik des A. und N. T. Leipzig 1 799. — 
Fr. II. Germar, Panharmonische Interpretation der heiligen Schrift. 
8chlesw.l821. — Herm. Olshausen^ Biblische Schriftauslegung. 
Haraburg 1885. — 

Solum Antiquum Foedus pertractarunt : Jo. SalomoSem- 
ler^ Apparatus ad liberalem V. T. interpretationem. Halae 1773. — 
6. L. Bauer, Hermeneutica sacra V. T. Lips. 1797. — J. H. Pa- 
reaUy Institutio interpretis V. T. Trajecti ad Rh. 1822. 

Novum Testamentum tractandum sibi sumserunt: Joan. Aug. 
Ernesti, Institutio interpretis N. T. Lipsiae 1761. Editio V. 
cura Ch. F. Ammon 1809. — J. Sal. Semler^ Apparatus ad 
liberalem N. T. interpretationem. Halae 1767. — Sam. Frid. 
Nath. Morus, Super hermeneutica N. T. Acroases academicae. 
Edidit H. C. Abr. Eichstaedt. Lipsiae 1797-1802. U Tomi. — 
K. Gottl. Bretschneider, Historisch-dogmatische Auslegung 
des N. T. Leipzig 1806. — K. Aug. Keil, Lehrbuch der.Her- 
meneutik des N. T. Leipz. 1810. Latina editio a Chr. A. G. Em- 
merliug. Lips. 1811. — Frid. Lucke, Grundriss der neulesta- 
mentlichen Hermeneutik. Gott. 1817. — J. Chr. K. Doepke, 
Hermeueutik der neutest. Schriftsteller. Leipzigl829. — Christ. 
Gottl. Wilke, Die Ilermeneutik des N. T. systematisch darge- 
stellt. I. Th. Die hermeneutische Grundlehre. Leipz. 1843. II. Th. 
Die hermeneutische Methodenlehre 1844. ^) 

*) SuDt Tero et alia scripta, ex quibus principia hermeneutica haurire licet, 

Bcilicet: 

a) Praefationes versionum et commentariorum^ in qnibus autores pria- 
cipia solent indicare, quae in vertendo et exponendo secuti sunt. Ei. g. 
Ruclcert, Commentar (iber den BriefPaoIi an dieROmer. Leipz. 1831' 
M a 1 1 h i e s, Erlclilruiig des iinetes Pauli an die Epheser. Oreifswalde 183%. 

hy Seripta, qnae vocantur periodiea, ita ut aut de 8. Scriptura sola, 
aut simul de aliis disciplinis theologicis disserant. E. g^. Catholicorum: 
Linzer Monatschrifc , Frint's und Pletz's Theologische Zeitscbrift, 
Tiibinger Quartalschrift, Annali delle Scienze religiose, qui Romae 
ednntnr etc. Acatholicorum: Joan. Dav. Michaelis, Oriental. und 
exeget. Bibliothelc 1771. Rjusdem Neue oriental. und exeget. Biblio- 
thel( 1786. Eichhorn, Repertorium fur biblipche und morgenl&ndiscbe 
Literatur 1777, seqq. Ejusdem Allgemeine Bibliothek der bibl. Litera- 
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tur 1790. H. Eb. Gottl. Paulus, Neues Repertorium fur bibl. und 
morgenl. Literatur 1790. Ejasdem Memorabilien 1787-1796. G. W. Lors- 
bach, Archiv ftir bibl. und morgenl. Literatur 1791. Theologische 
Studien und Kritiken, herausg. von Ullmann und Umbreit, etc. 
c) Cemurae operum hermeneuticorum vel expositionum biblicarum, qnae 
haud raro principia generalia proponunt, e. g. recensio Hermeneu- 
ticae Joannis Ranolder et Introductionis in Hermeneuticam bibl. Vin- 
centii Reichel, scripta a Prof. W. Kozelka, in PletK^s Theol. Zeit- 
schrift 1839. Tom. H. p. 205-239, 351-372. et aliae recenslones in 
scriptis periodicis supra laudatis. 

$. 12. DiYisio Heraeneaticae biblicae. 
Ex iis, quae diximus^ Hermeneutica facili negotio in suas divi- 
ditnr partes. Quia nimirum interpretis biblici est curare, nt e s. 
Scriptura idem excipiatur sensus^ quem Hagiographi in ea depo- 
suerunt, ad quod duo reqniruntur, nempe ut eum sensum rite inqui- 
rat^ et exquisitum sive in suum, sive in aliorum usum apte reddat : 
Hermeneutica sua sponte abit in duas partes, quarum altera agit 
de sensu hiblico explorandOy altera de sensu explorato ex' 
ponendo, ^) Quia vero sensus ex s. Scriptura eruendus est con- 
sideratis legibus, quibus commercium cogitationum biblicum ad- 
strictum est, et propterea^ quatenus Hagiograpki eadem^ qua 
omnes alii scriptores, ratione cum iectoribus cogitationes suas 
communicabant 9 ad easdem s. Scriptura cum quovis alio libro 
leges explicanda est, — quatenus vero in ea elucubranda divina 
sese exseruit virtus, peculiares exposcit respectus (§§• 7-8}: 
patety in ntraque parte prius universaies interpretandi leges, 
ad s. Scriptaram applicatas ^), deinde vero eas pertractandas esse, 
quae huic divino libro sunt peculiares. 

^) Alii alia ratione Hermeneuticam dividunt. Imo J. Herm. Janssens, 
Hermeneutica s, ed. Leodii 1818, lib. II. p. 266 seq. J. N. Alber, Institutt. 
herm. lib. III. p. 14. seq. J. Jahn, Enchiridio p. 21. seq. singulos trac- 
tatus jungunt, quin nexum et ordinem, licet non prorsus desit, defendant 
diyisionemque logicam enuntient. Quod idem valet de Dogmaticis, qui ve- 
terum more, ut e. g. Libermann, Institutiones theol. Vol. II. P. II. et 
Joan. Perrone» Praelect. theol. Vienn. 1843. Vol. III. P. II. cap. 111. 
operibus suis praecipua Hermeneuticae momenta interponenda existimarunt. 
Juxta £ r n e 8 1 i, Instit. Interpr. edit. III. p. 4. |,Iiiterpretatio omnis duabns 
rebus continetur : sententiarum (idearuui) Terbis subjectarum inteUectu, 
earumque idonea explicatione. Unde in bono interprete esse debet subiilitas 
intelligendi et subtilitas ejepUcandV\ Quam divisionem a plnribus adop- 
tatam utpote claram et naturae rei convenientem , aliis praeferendam 
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eziiitimamuii. Partem priorem, quae seosiui ezplorattone occapatur, Heuri- 
sticamy posteriorem Yero, quae de seiisus ezpositione agit, Prophorisiieam 
appellant. Conf. Ersch und Gruber 1. c. Artic. Btbl. Hermeneutik. 
p. 304. 
^) Etiam In legibna interpretandi uniYersalibus ad s« Scripturam appUcatis 
eas rationes esse observandas, quas singulares, quae huic libro jam ez 
parte humana spectato iuhaerent, proprietates e. g. circa usum loqaendi, 
loquentis consilium etc. eip06cunt , quis non facile intelligit ? 
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IPAWLM m. 



DE SENSU EXPLORANDO. 



SECTIO l 

D£ SENSU EXPLORANDO PER LEGES INTERPRETANDi UNIVERSALES AD SAGRAM 

SGRiPTURAM APPLiGATAS. 

^Sb. Snpremae sensiu exploraiidi condittones et leges. 

Qaia principimn ntstrnm jobet, in sensu s. Scripturae emendo 
ad eas leges attendere, quibus in ipsa commerciam cogitationum 
adstrictum est, quod, quatenus Hagiograpiii ex humana solum, 
qua atebantur, efficacitate spectantur, a consuetudine loquendi apud 
eos eorumque iectores recepta atque ab universalibus cogitandi le- 
^bus pendere diximus (§. 8): jam dispiciendum est, num reapse 
communicatio notionum inter homines , ac proin etiam intelligelitia 
orationis humanae istis conditionibus innitatur. Et sane in omni 
faominum oratione^ sive ore prolata sive iiteris signata, duo sunt^ 
quae eam constituunt ^ nempe vocabula qua signa et cogitationes 
loquentie qua re8 significaiae. Ad haec duo ergo respiciendum 
erit, ut oratio inteliigatur. 

Qnod primum vocabula attinet, omnibns notum est, quidquid 
animo effingimus (sensa et eogitata) ope vocabuiorum ita cum aliia 
communicari , ut pro ratione idearum associationis idem sibi cogi- 
tatione effingant. Adest itaque nexus inter voces et eas notiones, 
quas usua vocabulorum exeriri facit , cum priores qua signa conti- 
nuo posteriores qua res signiiicatas producant. Nexus hic inter vo- 
ces earumque notiones, cui commercium hominum inteiiectuaie 
innititur, usus loquendi dicitur. Et quia scriptores quicunque sanae 
mentis ab aequaiibus intelligi volunt, et propterea vpcibns ^ se ad^ 
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hibitis eas notiones subjiciant necesse est, qaas asus gentis et aeta- 
tis saae probavit, usus loquendi lectorum, quibus aactor scripsit, 
non tantam est conditio auctorls intelligendi omniam prima , qna 
deficiente nulla cogitatus in animo latentis cognitio obtineri potest, 
sed etiam suprema Hermeneuticae nniversalis lex eo, quod aactor, 
qui intelligi volebat, nec dixit nec dicere potuit, quae nsus loqaendi 
non fert^ sed tantum eonimanicare voloit et potuit^ quae ex usa 
loquendi cognito intelligi possunt et debent. 

Licet vero haec sint certissima, usus loquendi tamen minime 
omnia in sensu investigando decernit. Ipse quidem pandit notiones 
vocabulis et dictionibus expressas; ast cnm hae plerumque variae 
sint et vagae, utpote neque quoad ambitum, neque quoad perfectio- 
nis gradum definitae (§. 4) j ita ut vocabula signa sint pluribas ex 
titnlis sat imperfecta : respiciendam porro erit ad res ipsas signi- 
ficatas, id est ad cogitaiiones, quas loquens per verba usurpata at- 
cunqne indicavit, ut ope legum, ex quibas eae pendent, decematar, 
quod usus loquendi circa sensum loquentis incertum reliquit. Et 
profecto leges cogiUindi in sensu cujasris orationis, ex verbis non 
sat perspicue exeutiendo, in subsidium vocandas esse, ex natara rei 
intelligitur. Etenim oratio quaevis non est, nisi imago eorum, qoae 
secundum oogitandi leges animo concepta loqoens vocabalis cm 
corporibus induit, ut ab aliis peroipiantur. Qaapropter qaia inter- 
pres ex aact6re explicando easdem prorsos notiones erliere voloe- 
rit, quas iste lectoribus suis oratione exposnit, easdem qooqae fe- 
ges^ quibus tenebatur loqaens, sequetar, at earom vivtute totan 
ejusdem cogitandi processum construat, et sie easdem.plaine cogi- 
tationes revocet , quas lequens animo conceptas habebat. itaqae in 
universalibus ideas producendi et consocumdi nomUs^ quae ^vel 
ad ipsam cogiMuum naturam, vel ad cogitantis individai relvtiones 
respiciunt, altera sensus inqiiirendi conditio posita est, q«a voca- 
bulorum notiones, quas usas loquendi doeet, ita decbrantar ac Ae- 
finiuntur, at inde non solum cognoscatar, qaae ex pluribas notioni- 
bus, singulis expressionibas forte adhaerentibas, a loqueifte in 'date 
loco spectatae sint, sed etiam quis sitearam anbitas, et qaisfier* 
•fectionis gradas. 

In hac igitur sectione agendam erit de sensa sacrae Scripta- 
rae explorando 
I. per usum loquendi; 
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II. per universales cogitandi leges. Qoibas duobas capitibas per 

modam appendicis sabjangemus : 
III. Tractatam de pluribus locis inter se comparandis^ qaia ista 
Gollatio praecipaum ad priores sensas inqairendi conditiones 
adjavandas subsidiam eonstitttit , ne eadem fere ad singala ca- 
pita repetere cogamar'*). 

*)■ Sunt nonnulliy qni rationem sensus inqutrendi in interpretaiionem gram" 
maUeam et historicam dispescendam autumant, ita ut illa praeter usum 
loquendi conteztum complectantur , istam vero ad omnes temporis , loci 
ao personarum eircttmstantiaa , quae ad librom ezplicandnm pertineant, 
trabant. Quae divisio , cum historiae quoque sit , firmare loquendi usum, 
contra logtcam nobis peccare videtur. Conf. E r s c h und 6 r u h e r 
1. c. p, 902. sqq. 

§. 14, Cinones, qoi ad Istas conilttioiies ac leges spectant, generales. 

Cam itaqae hae sensus investigandi conditiones ac leges , ut- 
pote in natura rei fundatae, sint certissimae, ubi eas rite applicandi 
locus datur, sensum certo definiunt. Priusquam vero ad singulas 
tractandas accedamas, juvat canones generales praemittere, juxta 
quos sensas ex eis statoendus erit. Sunt autem sequentes : 

1. Quae usui loquendi vd universalibus cogitandi legibus mani- 
festo et certo repugnanty sensum auctoris constituere nequeunt ; 
et proinde interpretatio um alterive illarum conditionum repugnans 
nt falsa repudietur. 

2. Quae his conditionibus respondent^ possunt^ sed non debent 
auctoris sensum constituere , quia plures in singulis locis notiones 
eis convenire possunt, quarum nonnisi unam scriptor cum lectori- 
bus communicare intendit. ' 

8. Quodsi una sohim notto respondet his conditionibus, pro- 
enl dubit) haec sensum auctoris efficit. Si id nescitur, majori mino- 
rive probabilitate contentos nos esse oportet *"). 

*) Huc spectant, quae apud Ersch et Grubery sub articulo : AUgemeine 
HermeneutilCy p. 30%. de principiis hermeneuticis ieguntur: ,ylhre Satze 
habea nur ntffath «wfaigende Oeltung; gegen Sprachgebrauch und Ge« 
scliicfaie darf ale keine Analfgiing dulden ; weniger entscheidend sind sle 
poaiiWf weii im eintelnen FaUe mehrere BrUftrungen grammatiseh und 
historisch suliissig sein iLdnnen , unter denen die Auswahl weder a priori 
noch a posteriori einer sichern Norm unterworfen werden lcann , sondern 
einem gewissen exegetischen Tacte tiberlassen bleiben muss. £s hat sich 
daber 4er Ansteger | etatt im einxeliien Falie dn objectiv und absol^t 
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Wahre getroffen haben xa troUeni dahin su beaeheideni.daa •abjcetir iiBd 
relatir Richtigttte erreicht za haben.*' Conf. etiam, quae Jahny Enchirid. 
$. 11 de criterio sensus certo falsi, et $. 20. de contextus ri pro- 
bandi acribit. 

CAPUT I. 

DB SENSU EXPLORANDO PER USUM LOQUENDI. 

§. 15. DiceBdonim conspectiis. 

Cum itaqae in sensii loquentio perscratando tanti momehti sit 
nsas loquendi, ut ex eo genuini sensus inventio inprimis pendeat, ad 
eum omne studium conferre aportebit. Quapropter ut prefectiorem 
usus loquendi biblici cognitionem acquiramus, prius genercUes de 
U8U loguendi observaiiones siaiviemns j dein easdem ad usum lo- 
quendi biblicum et interpretationem s. Scriptarae accommodabi- 
mus. Quia vero in usu loquendi, tum generatim tum biblice accepto, 
dispiciendum venit^ qui sit, ac unde ejus cognitio comparetur, in 
utroque isto tractatu animus ad duo referendus erit, ad indolem 
nimirum usus loquendi cognoscendam, et ad fonies^ ex qaibus istam 
haurire licet cognitionem, designandos. 

TRACTATUS I. 

DE USU LOQUENDI IN GENERE. 

A. EJU8 IND0LE8, 

§. 16. ratione duplicl conslderanda. 

Quo accuratius indolem usus loquendi perspiciamos, eam in 
internam et extemam dispescere juvat, quatenus ratione prioris 
ipsam naturam nexus , qui in quavis lingua inter voces earumqae 
signiiicationes intercedit , spectamus , ratione vero posterioris rela- 
tionem (cognationem et discrepantiam), quae inter diversas lingaas 
locum habet, attendimus. Interioris indolis ratio est habenda, quia 
ex firmitate et constantia illius nexus omnis certitado hermeneatica 
pendet; extema autem respicienda est, quia inde tum egregium, 
quod pro linguarum studio in earum coUatione latet subsidium, et 
simul cautiones in hac collatione habendae derivantur^ tumj qaae 
singulis lingois propria sont et pecoUaria; inteUigantor} tom deniqae 
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diflScuIt&tes in addiscendi^ lingnis peregrinis, praesertim biblieift 
superandae dispiciuntur. Qnare prius de nexu inier vocea ac 
significaiiones , dein de mutua linguarum relatione, seu de earum 
cognatione et discrepaniia tam lexicali quam grammaticali pauca 
dicemus. 

$. 17. Nexos Inter vocabula et notiones non qnldem absolnte, sed tamen 

hypotbetice necessarins est 

Quodsi usum loquendi inter sensus inquirendi praesidia primo 
loco esse diximus, nexum vocabula inter et notiones, quo eum con- 
sistere putamus, firmum atque constantem esse posuimus. Quaeri- 
tur jam , num reapse ea sit natura hujus nexus ? Equidem diversi- 
tas linguarum manifestissime probat, necessitatem absolutam non 
adesse, certis vocabulis certas notiones subjiciendi, adeoque voca- 
bula ex origine sua esse signa aeque arbitraria ac illa, quae e. g. 
honoris causa statuuntur. Ad summum in paucis interjectionibus ^) 
et nonnullis vocibus onomatopoeticis ^) plurium linguarum concen- 
tus quidam, adeoque nativus hominum nisus consono modo istas 
notiones exprimendi, deprehenditur, quae tamen oppido paucae sunt, 
ac vel ipsae adeo diverse sonant ^ ut conformis earum designationis 
necessitas nulla appareat. 

Attamen adscitus semel ab hominibus secum conversantibus 
nexus inter voces et notiones in consuetudinem abiit, et ita firmus 
constansque evasit, ut moralem necessitatem sese ita exprimendi 
induxerit, nisi commercium cogitationum desinat, et confusio Ba- 
bylonica oriatur. Quod ex artis lege paucis ita enunciari solet: 
Vsus toquendi non quidem absolutej hypotlietice tamen neceS' 
sarius est^). 

') E. g. MM, ot, olf&oi ah, eheu, ach! etc. 

^) Tales flttnt 0^*1, ]3povi^, tonitru^ Donner, item tpi^upifffJL^; , susurru$, 

Lispeln, S&useln, Gezische etc. 
') Hac spectat, qaod jam Aristoteles, De interpret. cap. 2. adnotavit: 

Oi»$s ^uffei Eivat ra dvdfiara) aXXa srara vuv^i^xvjv. 

§. 18. Hntatlones nibilominns in lingnis locnm habentes. 

Haec constantia nexus inter vocabula et notiones non impedit, 
qnominus variae mutationes in linguis locum habeant, et quidem prae- 
sertim in rudibus adhuc et incultis ; at neque in linguis per regulas 
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grammaticaf et scriptores jam excultis abesse soletit. Cojusmodi 
motationes prodeant: 

1. Aietnpore, quocuni voces aliae obsolescunt, aliaeadolescunt, 
aliis noTae accedant signiiicationes , dictionibus aliis valedicitur ^J; 

8. a regione et locOj ita ut eadem lingaa pro diversitate pla- 
garum et locorum plus minusve dissonet, et in alias atque alias abeat 
dialectos, qnae non tantum in quibusdam minutiis, id est literls et 
flexionibus, sed etiam in ipsis vocibas earumque notionibus et con- 
stnictionibus discrepent *} ; 

3. a religioney secta etdisciplina, cni nonnumquam desunt 
respondentes voces et dictiones, quo fit, ut expressioues commu- 
nes, ubi de religione sermo est, aliam vim habeant, vel etiam nova 
vocabula cudantur'}; 

4. a republica cveUi et ecclesiastica, pro cujus diversa ratioue 
diversae vocum notiones enascuntur ^) ; 

5. e viia communiy ex qua passim etiam in libris voces et 
dictiones depromtae usurpantur ^). 

6. Denique usus loquendi quodammodo etiam determinatur 
a srriptore, Quamvis enim auctor genere dicendi et scribendi suae 
aetatis usus ponatur^ pro ingeuio tameu suo, nec non eruditione ab 
eo discessisse videri potest ; quo fit, ut in singulis ejusdem aevi scrip- 
toribus voces et dictiones prae caeteris usurpatae, aut earum 
quoad usum tenuiora discrimina observanda et tenenda occurrant *). 

*) Sic ^Mi D^/M tempore Mosis est ora mariVtma, iraetus maritimus , in- 
primifl maris mediterranei. Postea eadem ▼oz pro qaacQnque regione re- 
mota adhibetur, Genes. X, 5. Psalm. LXXII, 10. XCVII, 1; recentiori 
autem aevo insulam denotat, Esth. X, 1. Porro D^Jin^ dati vel donaii 
Mosi sunt Levitae, Num. III, 19. VII, 17. 10.; ast post exilium hoc no- 
mine sub forma D^^^f)^ veniunt mandpia templo donata, Ezr. II, %3 — 59. 
70. VIII, 17 — 21. Germanicum PfafT, quod nunc notam despectus invol- 
vit, ante tria saecula bene audiebat. — De hac mobiUtate usus loquendi 
Horatius, De arte poetica canit v. 70 — 72: 

„lM[uIta renascentur, quae jam cecidere, cadentqoe, 
Quae nunc sunt in honore vocabula, <i volet usos, 
Quem penes arbitrium est et Jus et norma loquendi." 

') Ita e. g. vofiid^ (i. q. vofjLi^) paseuum , locus , ubi pascitur peeuSi solum 
AegypUis distrietus^ praefeeiura est. Dialecti Graecorum notae suut. 
Conf. etiam Jud. XII, 6. Matth. XXVI, 73. 

3) Huc spectat e. g. nnJS» quod generatim donum^ Mosi fiertum est, Ge- 
nes, IV, 3. Levit* II| 1. Num. XV, 4—9. rvo^* qnod in vita eommani 
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facere, ubi vero de caltu Dei sernio evt, gaerificare notat, ati Levit. IX, 
6. 16 Num. XXyill, Z^, sicut et antiqui Graeci teste Atlienaeo^ Deipno- 
soph. XIV. p. 660. edit. Casaub. pE^stv et dpglv pro .^ueiv , et Romani 
ipsi (Virgil. Bucol. Ecloga IIL ▼. 77.) faeere pro saerifieare ponebant. 
Voces •)fvd»(7i^, a^aTTV}, x'^'**''^*^?» wJf^^cafftff, incarnatio^ eommuniOt jusii" 
ficaiio, praedesiinaiio aliasque quam plurimas primis Eoclesiae christia- 
nae temporibus ad orthodoxorum dogmata et disciplinam vel sectarum 
placita desipnanda introductas et technice usurpatas fuisse, nemo ignorat. 

*) Inde nit» P|NJ» fAotxsusiv, fornieari, adulierari cum der'vatis apud Ju- 
daeos respectu habito ad theocraticam regiminis formam saepissime de 
aposiasia a Jehova (Deo rege) usurpantur. \J>) senejc Hebraeis a regimine 
patriarchali etiam superior est ; apud Romanos iyrannus antea rex ge 
neratim, post Tarquinium rex crudelis dicebatar. 

^) Tales sunt: 273, eanis pro hominc ahjecio, II. Sam. III, 8. n23 ^h^, ea- 
nis moriuus pro ahjeeio homine impoienie, I. Sam. XXIV, 15. II. Sam. 
IX, 6. XVI, 9. X^^P°?> poreuSj Matth. VII. 6. et apnd scriptores profanos 
pro homine immundiiiei ae desidiae dedito, Conf. Vorstium, de adagiis 
N. T. Cap. IV. pag. 779. edit. Fischeri. Huc etiam spectat s^B7ta, I. Cor. 
XI, 10 quod I. D. Michaelis (Einl. p. 169.) cum aliis pro nomine 
vulgari certi pepli muliehris habet. 

*) Quantopere scriptores etiam ejusdem aetatis peculiari loquendi usn di- 
stinguantur , quilibet rei peritus facile observabit , qui auctores antiquos 
vel etiam recentiores inter se comparaverit. Sic magnum discrimen inter 
Jesaiam et Jeremiam , Joannem et Paulum , Caesarem et Livium etc. 
deprehenditur. Ad Thueydidem et Teriullianum intelligendum vix lin- 
guae graecae vel latinae accuratissima cognitio sufGclt, adeo pendet uterque 
scriptor ab ingenio suo et peculiari plane usus scribendi ratione , quae 
nihil sibi uspiam simile habet. Conf, quae hac de re prolixius scripsit 
J. Jahn in Enchiridio p. 23—32. secutus Ernesiium, 

$. 19. Lingaaiiim cognatio. 

Qnodsi jam ratio spectatur^ quae inter linguas caeterum di- 
versas intercedit^ in aliis concordes, discordes in aliis depreheii- 
duntur. Equidem similitudinis ratione habita frequentissime quae- 
dajn voces^ dictiones^ iisque substratae notioues, earumdemque dis- 
erimina unius linguae mirum in modum conspirant cum alius vocibuS) 
dictionibus ac notionibus; quid? quod nonnumquam ita aequantur, 
tit sibi substitui possint. Quae res nemini rerum perito mira vide- 
bitur, qui intellexerit, in linguis, quae vel a communi stirpe natae, 
vel ab invicem procreatae sint^J^ licet successu temporis multum 
ab invicem discesserint^ plurima tamen tum lexicalia tum gramma" 
ticalia^ quae vel communem originem, vel mutuum populorum, qut 
iis utebantur^ commercium ac nexum prodant^ abesse non posse/J,^ 
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Sed ne in diversis quidem iinguis oninis similitudo penitus deest 
Quia enim, quae sensibus tum externis tum interuis percipiuntur, 
liomines, qui ejusdem sunt naturae, eadem ratione afficere solent, 
iactum est, ut in rebus potissimum, quae in sensus cadunt^ quae- 
dam consensio in usu loquendi omnium iinguarum obtineat '}. Aece- 
dit, quod si non omnes, pleraeque tamen gentes, habueriut inter se 
aliquid saltem commercii , quod mi^ationes ex aliis terris in alias 
geuuere, quo factum est, ut ab unius gentis lingua aliquid in lin- 
guam alterius derivaretur ^}. 

*) Sunt , qui inter dialectos et linguas eognaias distioguant, nimiruin ad 
priores referentes, quae a communi sUrpe natae , uti Graecorum et Se- 
mitarum dialecti , ad posteriores vero , quae ab invicem procreatae sunt, 
uli graeca et latina, latina et italica, vetus germanica et, qaae nunc viget, 
danica etc. Conf. Morus 1. c. Vol. I. p. 172. seqq. Ast licet discrimen 
inter linguas analogas non sit negandum, quia tamen illae compeUationes 
passim promiscue usurpantur, hauc loquendi consuetudinem retinendam 
ezistimamus. 

*) Confer iofra §• 23. II. 2. de dialectis proposita. 

3) Sic quia tenebrae nos omnes quodam tristitiae seosu afficiunt , et Inx 
omnibus aliquld hilaritatis affert , evenit, ut diversissimae linguae lucem 
dicant de gaud>o, et tenebras faciant imaginem moestitiae. Similiter, 
quia imago rei nobis obversatur, quum ideae quaedam in mente nostra 
formantur , factum est , ut notiones rerum in mente orientes in omnibus 
linguis ideae, imagines, species, effigies, figmenta etc. appellareotur. 

^) Hac de causa inprimis gentes , quae opibus et imperio valuerunt, ut 
Graeci et Romaoi, in linguas caeterarum maximam vim babuenint. 

§. 20. Unguanmi discrepantia. 

Quemadmodam autem linguae omnes^ et quidem eae, quarum 
est aliqua cognatio, in multis, illae vero, quae minus inter se 
concordes existunt, in nonnuUis tamen concinunt ; ita omnes tum 
ratione lexicaliy id cst quoad vocabulorum originem, delectum et 
significatiouem, tum ratione ^rammo^tca^ seu quoad formas , for- 
mai*umque usum et constructionem , nomlnatim antiquiores cum 
recentioribus 9 orientales cum occidentalibus collatae, multum dif- 
ferre cognoscuntur. Et quidem quod lexicalia attinet, praeterquam 
quod jam radices respectu habito ad elcmenta, quibus constant, in 
variis linguis multum varient, — quippe quae non solum in aliis lin- 
guis magnam pai'tem ononiatopoeticae sunt, in aliis non item, sed 
etijtm pro diversitate idlomatis dlverso litcrarum et syllabarum nu- 
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qnaedam linguae eximia vocabalomm copia ei varietaie abundant, 
contra aliae adeo inopes fiunt, nt integris orationis partibus ant 
prorsus aut partim carentes plurium notionum notionumve discri- 
minum proprios non habeant ierminos, aut certe notione aliis lin- 
guis accurate respondenie eas exprimere non valeant 'J. 

Si porro ad vocabulorum et phrasium , prout diversis linguis 
exhibentur, potestaies attenderis, videbis eas multum discrepare^ et 
quidem quoad significatus ambitum ac modificationes, praesertim 
vero quoad frequentiam polysemorum atque numerum et rationem 
translatorum '}. Accedit quod , dum idiomata alia classica puritate 
ac elegadtia splendeant, alia plura vel pauciora exotica et deterioris 
ootae admixta habeant ^). 

Simili modo linguae inter se dissident ratione grammatica, Et 
quidem linguae duplicem rationem inire cognoscuntur , si siructura 
grammatica generatim consideratur. Aliae enim notiones relativas 
et determinationes significationis primariae accessorias flexione, 
seu interna radicis immutatione designant ; aliae contra voces et 
particulas, quae ad istas relationes ac determinationes designandas 
sua potestate valent (mffixa^ praefixa)^ radici ita adnectunt^ 
ut cum illa plus minusve in utfam vocem contrahantur atque 
coalescani ^). 

Quodsi vero speciatim formationem diversarum orationis par- 
tium observaveris, multa et haud levia videbis discrimina. Ut prae- 
cipua tantum delibemus, alii articulum definitum, quo utuntur, 
declinant, qui apud alios indeclinabilis est *) ; pronomen apud diver- 
sos formarum copia ac varietate valde differi^); maxime tamen 
grammaticae diversarum linguarum ratione verbi et nominis in di- 
versa abeunt ®). 

Nec minus ratione syntactica linguae in formis, quae suppe- 
tunt, adhibendis, in notionibus earumque discriminibus^ quibus 
peculiaris formae voces desunt, supplendis, et tandem in constru- 
endis suo ordine vocabulis aliae alias sequntur leges *). 

*) Frid. Schlegel in opere : Ueber die Sprache utid Weisheit der Indier, 
p. 60. 8q. respectu habtto ad redices duO suprema linguarum origina- 
liura geoera distinxit, quorum alterum mazimam partem onomatopoeticis 
orighftem debet» alterum expressiones suas inventorum arbitrio et refle- 
xioni in acceptis refert^ prioris generis lingnam diclam Mont^cheuj 
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ooom*topoHicis referUm» posterieris yero Unfvaa indieMm eiemplan 
posuit. — Lingnae Semitieae singiileri ae conatanti radicam conformi- 
tate se distinguunt, ita nt paucis exceptis non babeant niii trium iite- 
rarum radicee. 

') Amplioree tum vocabuloram tum formamm tbeaauri apud Ctraeooa , Lati- 
nos, Germanos aliosque, qui magis culti sunt| popuios inTeniontur; coa- 
tra singulari penuria tam lexicali qnam grammatlcali laborant monosyUa- 
bae, uti Sinensis, et, quae aliae ad ejus familiam spectant, llngoao, nam 
non tam Toces, quam potins vocum elementa, babentes formis ad notiones 
relatiTaa et accessorias exprimendas destltuuntur. Qnoad singolas orationis 
partes articulam defiaitum ^ qui Graecis , Germanis multisque aliis in usu 
est, Persacy Latiniy Malaeones cum aliis non babent. Porro a^oeiivis et 
particulis plures linguae, uti graeca et latina cum aliis, abundant| contrs 
semiticae eorum penuria laborant. Similiter pronomina, si personalii 
excipias, penes Semitan yalde defectiva inveniuntur, vocabuia vero com- 
posita, praeter nomina propria^ iis fere prorsus desunty quo fit| ut plu- 
res expressiones nostras e. g. grundios, liebtscbeu, bimmelbiau, 
siogulis terminis reddere non vaieant. 

') Hac In re ne In iinguis quidem magis cognatis discrimina plus minosve 
subtilia deesse solent, ita ut earum expressiones et formae analogae rs- 
rissime inter se plane conveniant et sibi respondeant. Quod translatlones 
verborum attinet, ex natura rei praesertlm llnguae orlentales et occideo- 
tales in dlversa abeunt. 

^) Ipsa quoque Idiomata, quae aetate sua aurea eximiam puritatem ac ele- 
gantiam praeseferebant, aevo sequiori expressionibus ac sigQlficationlbas 
exoticis ac deterioris notae valde corrupta Inveniuntur. Exemplo slntaoc- 
tores Hebraeorum, Graecorum ac Latinorum aetatis inferloris. 

^) Prlor ratio structurae grammatlcae In plurlbus linguarum stirplbus, e. g< 
graeca, indica, posterior in semitlca praedominatur y licet neque In bac 
desint plnra, uti pluralis fractus Arabum, et formae verbales et nomlna- 
les omnium Semitarum, quae ad prlorem referrl debent. Conf. €. G. 
Anton, Versucby das zuverl&sslgsteUntersclieidttngszelcben der orienta- 
lischen und occidentalischen Sprachen zn entdecken. Leipzlg 1792. 

*) Sic e. g. Graeci , Germani , multique alii artlculum pro dlversltate gene- 

oi. 

rts, numeri ac casuum declinants contra \\ Arabom alcvt tk^ An^ram 

tndeclinabile est. 

'') QttemAdmodttm linguae aBlaticae generatim copia pronomtanm pereonaUum 
se disttngnunt, ita Semttae cum Graecls, Latinis et Germanis comparati 
stngnlarem quamdam In hac re ubertatem et varietatem ostendunt, utpote 
pronominis separati et 8uffixi et in seconda ac tertla persona mascuiim 
qaoque et feminioi speciaies formas habentes; contra quoad reliqu|i pro* 
nomina his longe inleriores sunt. 

^) Quoad formationem verbi diversae iinguae potisslmum aumero ac varie- 
tate conjugationum, roodorum ac temporam divergiint» Sic e. g« verbs 
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Oraecoruiii et LAtiBoram in plures daises, qaaa eoi^ttgatioiieB nancupare 
Ofammaticis plaeuit, abeunt; contra Semitae omnia verba regularia una 
eademque ratione inflectant, et hanc quoque flexionem juxta diversos mo- 
dos ac tempora, quae ilii accurate distinguunt, negligeutius tractant. 

Ratione nqminis praecipuae differentiae grammaticales ad genus , na- 
merum et casus referuntur. Quoad genus quaedam linguae, utl graecai 
latina et germanica praeter mascuiinum ac femininum etiam neutri specia- 
les formas attribaunt; contra aliae, uti semiticae et quaedam recentioret 
tales formas non babent, malalca omnis generis discriminis ridetar ess» 
ignara. Numeros pieraeque linguae duos habent, singularem et pluralemf 
quibus aiiae , uti graeca et semiticae formas speciales dualis addunt \ 
contra malaica nonnisi siogularem habens, pluralem nominis singularis 
repetitione compensat. Denique casus quod attinet , aliis plures , aliis 
pauciores sant; Semitae, si Arabes ezcipias, tales cum propriis termi- 
nationibas prorsus non habent. 
*) Hoc fit, cum Unguae quaedam modo ab aliis recedente certis grammaticae 
formis utuntur, e. g. cum graeca yel nomen proprium cum articulo de- 
finito constroit , quod in aliis fieri non solet ; porro cum aliae formis, 
qnibus carent^ alias substituunt, vei, quocunque modo Ucet, eas circum- 
acribant» e. g. cum semiticae defieientibus pronominibus reflexivis pro» 
ego me laedOj dicunt: ego laedo animam meam; deniqne cam a qui-^ 
busdam diversus constructioois prdo servatur , uti cum articulus definitus, 
qni a plerisque voci, ad quam pertinet, praeponitur, ab Aramaeis et 
Scandinavis postponitur. 

Caeterum qui de indole linguarum generatim considerata plura scire 
cupit, adeat praecipue sequentia opera: 

A. Reland, De linguis insularum quarumdam orientalium Dissert. 
Miscell. Pars III. Traject. 1708. 

Yersach einer allgemeinen Sprachiehre von J. Severin Vater» 
HaUe 1801. 

Miihridaies , oder allgemeine Sprachl^unde von J. Ch. A d e 1 a n g* 
Berlin 1806. 

Principes de Grammaire generale. P. A. J. Sylyestre de Sacy. 
Paris 1832. 

Ueber die Yerschiedenheit des menschlichen Sprachbaues und ihren 
Elnflass aaf die geistige Entwiclcelang des Menschengeschlechtes , von Wil- 
helm von Humboldt. Berlin 1836. 

Annali deUe Scienze religiose. Roma 1837. Art. I. II. Conferense di 
Monsig. N. Wiseman sopra la connessione delle scienze coUa religione 
revelata. Conferenza prima e secunda : SuIIo studio comparativo delle 
lingue. Traduzione dalPInglese di G. Mazio. 
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B. F0J9TMM, MZ QViMUM VSVM LOQVEmi FMTMNDVM. 

$. 2L Usu loqMidi histolM MgBOfd daM. 

Delineata jam usus loqaendi indole , qaalis tam ratione nezns, 
qni ih qnavis lingna inter voces et significationes intercedit, tnm 
ratione relationis unius ling^ae ad alias observator, restat altera 
qnaestiof qna nempe ratione nsas loquendi lingaae nobis ignotae 
eognosci qneat, ad qaam responsio in promptu est. Etenim qoas 
notiones bomines certae nationis et aetatis vocibas ac phrasibas a 
se asarpatis, certo modo formatis atqae constractis jangere soliti 
sint, sea qaae eoram loqaendi consaetado faerit, est res facti, 
adeoqae Ustimoniia comprobanda, sicat res historicae omnes solis 
testimoniis firmantur. En legem pro usa loquendi cognoscendo 
gravissimamt Haec testimonia vero vel sunt, quae proxime et 
per se de significatione vocabulorum fidem faciunt, vel quae pro- 
xime et per se aliud factum probant, ope conclusionis autem plus 
minusve justae pro usu loquendi agunt ; illa directa , haee tnift- 
recta vooantur ''^}. 

*) Conf. Moruf 1. t, Vol. I. p. 74 seq. Jabn, Eneh. Hcrm« p. 30 leq. 

$. 22. Testlmonia osus loquendi directa, 

Quibus subsidiis in linguis vivis, e. g. arabica, germanica, 
gallica usus loquendi cognitio comparetur, res est apnd omnes 
nota. Nec non linguae mortuae usus facile cognoscitur, cigus testi- 
monia ex aevo, quo adhuc vigebat, sat ubera supersunt. Cujus gene- 
ris testimonia petuntur: 

1. Ex acriftoribus j qui aut ipsi eo aermone vernaculo 
usi ^)j aut ab iis, qui eodem vernaculo utebantur, edocti sunt*). 
Inter hos autem illi ipsiy in quorum interpretatione versamur, 
caeteris praeferendi sunt, qui, dum haud raro in eodem contextu 
vocabula definiunt, vel exemplis, synonymis aliisve additamentis 
explicant^ aut in locis parallelis eandem vocem vel phrasin, qua 
utuntury clarjiori in luce ponunt^ merito dictorum suorum optimi 
censentur interpretes. Verum etiam aequales seu coaetanei vix 
minores habendi sunt, qui, quoniam cum scriptoribus explicandis 
eadem aetate vixerunt, eundem prorsus usum suppeditant '}. 

2. Ex antiquis interpretibus j lexicographis y scholiastis, 
glossataribus y aUisque auctoribus, qui illo aevOy quo lingua ad^ 
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huc vwebai, vocea eJM ac pkraees interpreiati mttl%). Qnid cod« 
tra haec testimonia^ quae omnia directe et immediate usnm linguae 
emortaae comprobant , excipi qneat, non patet, cumabiis, qui 
factum, de quo agitur, optime noverunt, deposita sint^ atque omnis 
«ublestae fidei suspicio desit. 

^) Sic abi Xenophon voci graecae aat Cicero latinae tribait qaamdaiii 
•ignificationem , direetam ac immediatam habetar testimoniam, qaO In» 
telligitar, hanc ftiiase apad Graecos aut Latinos ilUas TOcis Tim, qaam 
lingaa graeca prioris, latina Tcro posterioris faerit Ternacala. 

*) Qao referendas e. g. Terentias Afer, qai dam latine scripsit, non 
Ternaculam babebat lingaam illam , longo tamen asa cognitam ; porro 
Harcas Antoninns, Josephus Flavius ac Philo, qui dom com- 
mentarios suos graece elucubrarant, etsi prior Romanus, posteriores 
Jadaei fuerant, idonei tamen sunt testes linguae graecae, qnoniam hace 
ipsorum aetate adhac Tigebat, ipsisqae bene cognita erat. 

*y Ita in epistolis Ciceronis ezplicandis inprimis scripta ejusdem aucto- 
ris , sed etCoelii, Sulpicii alioramqae epistolas interpres recte adhi- 
bet, qaoniam hi Romani omnes cam Cicerone eadem aetate Tixerant, et 
asam latlnam optime noTerunt. 

*) Dam e. g. Cicero multos Platonicoram dialogoram loeos Tertit, hi loci 
totidem testimonia suppeditant de Ti ac potestate Tcrboram Piatonis. 
Scripsit enim Romanas ille lingaa graeca adbac TiTa, ejasqae fuit peri- 
tissimas. 

$. 23. TestimoBia usns loquendi indJrecta. 

Quid vero si ejusmodi testimonia usus loquendi directa aut 
prorsus desint, aut non sufficiant? Tum in subsidium vocanda sunt 
testimonia indirecta, ad quae spectant: 

I. TradUio dameetica, quae nobis est cognitio linguae, quam 
ab antiquitate ejusdem gnara vel Tiva voce vel scriptis propagatam 
accepimus. Neque hnjusmodi traditionis subsidium scrutatorem 
linguae mortuae faciie prorsns destituet, quum nulla lingua, nisi 
natio ipsa, cujus vernacula fuit, penitus subjugata et ad alienas 
leges vivere coacta fuerit^ ita exstirpata sit, ut non ejus cognitio 
apud cultiores^ et eo certior ac amplior^ quo viciniores fuerint 
viventi linguae, servaretur et ad posteros propagaretur^). Fontes 
▼ero hujus traditionis sunt : 

1. Cognitio linguae mortuae insHMione in scholis propagaia 

2. Scripia post linguae fatum exarata^ veluti versiones im- 
mediatae, verbales praesertim ac etymologicae^ lexica^ scholia et 
glossae^ libri grammaticoniiii atque commentarii philologici, pro- 

3 • 
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feeta a firis eraditis, ipii institaiioDe scholari, vel alia ralioBe, 
liDgaain mortiiam edocti eraat. 

II. Submdia phiMogica, ad ^tu^ refenuitmr: 

\. Btymologia et analogia limguae. 

Prior est investigatio ant primigeniae si^ificat&onis ex ele- 
jmentis lingaae, ant secundariae ex similitndine qnadam aliove nexu 
enm primigenia petita. Unde per se patet , elementomm et origi- 
nis significationem historice prins cognitam esse defcere, nt signifi- 
cationes derivatae exinde statnantnr '}. Etsi antem omnia, qnae 
modo innaimns, prias diligenter degastata faerint^ nihilominas ety- 
mologia est res aleae plena, com significatio etymologica frequenter 
diflerat ab ea, qnam asas loqaendi cam vocabnlo conjanxit, et 
praeterea nemo hominnm qnasi a priori ex sola cognitione radicis 
divinare queat, quasnam alias significationes gens quaedam cum 
significatione illius connexuerit ^) , sed id nonnisi ex testimoniis 
auctorum vocabnlis utentium erui possit, qui testes idonei sunt usus 
loquendi. Caeterum alia commoda, quae interpreti etymologia 
praestat^ non negantur^). 

Analogia pro majori vel minori similium formarum vel dictio- 
num eadem potestate venientium numero significationem similis for- 
mae vel dictionis definit^ licet etiam haec certitudine careat, cum 
exceptiones vix unquam abesse soleaut. Quia tamen homines, at 
plerumque fit, similitudinis rationem sequuntur, et revera similes 
formae et dictiones ratione potestatis suae frequenter congruunt^ 
hoc subsidium non repudiandum, et eo majoris momenti erit^ quo 
major est similitudo^ et quo major est numerus similium exemplo- 
rum, quae eandem significationem praesefernnt ^}. 

2. Gum collatione linguae mortuae interiori conjungenda est 
comparatio diaiectorum. Etenim quia inter omnes linguas, prae- 
sertim inter dialectos ejusdem stirpis, quaedam cognatio^ eaque 
sive major sive minor tum quoad lexicalia tum quoad grammaticalia 
intercedit ($. 19), cum lingua emortua etiam aliae linguae, nomi- 
natim dialecti cognatae optime conferuntur ad usum ejus illustran- 
dum ac confirmandum ; attamen ad eum constituendum minus cer- 
tum exhibent subsidium, quum non solum linguae magis diversae^ 
sed etiam singulae dialecti ejusdem familiae plurima propria ha- 
beant ($. 20), et posteriores vocabulis quoque ex lingua matre aut 
sorore assumtis novas non raro, plus minusve discrepantes, signi- 
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ficationes addant, demantque antiquas, ita ut ex significatione voca- 
buli in dialecto ad eandem significationem in lingua matre aut so- 
rore certo conciudi non possit *). Circa phrases major observatur 
omnium, inprimis cognatarum, linguarum convenientia 7^. 

^) Exemplo sit lingua latina, qaae medio aevo, cum In ore popull dudam 
jam conticuisset , imo nostro adliac aevo quasi Tiva , et in rei samma 
usu loqaendi immutato remanMit. 
') Sic siipnificatio verbi compositi fioff^ojroiscii) vitulum faeio, prias cognitis 
partibus fAOff^og et jroiso), et significatio translata sabstantivi ^ocfAO^ 
eonviviumf perspecta hujus vocis potestate primaria: nuptiae, ad quas 
convivium apparabatur, perspicua est. 
') Quis e. g. ex cognita sigaificatione radicis ica aut lrjit.i conjicere poterit 
quasnam significationes Graeci cam derivatis et compositis conjunxerint ? 
Hoc ex usu loquendi Oraecorum discendum est. 
^) Cujus generis sunt: dum etymologia iovestigat primam vocabulorum signi- 
ficationem , et modum , qua ad alia significanda translata sunt , boc ipso 
iilustrat significationes derivatas, easque clariores et distinctas reddit 
Cor e. g. 71^12^ significet infernum, reeeptaeulum mortuorum, ex sig- 
nifii-atione radicis 7M\E^ rogavit, poposcit , iiquet, quia nempe ad loeum 
istum omnes mortales requiruntur. Pari ratione significatio formae me- 
diae verbi i^Ufiiai dfstdero , ex significatione prima formae activae s^(^fAi 
mitiOf remitto super, ad vel versus (aliquam rem) deciaratur. Porro 
syntaxis, quae videtur singularis, ex significatione primitiva lacem capit. 
Cur e. g. ^^^ amavit cum 7^ et 7M construatur, ex significatione pri- 
ma : admiratione alicujus duetus est, patescit. Et quae sunt alia hujusmodi. 
^) Similitudinis ratio , quae analogia vocatur, in eadem lingua aut in pluri- 
bus (cognatis , imo et diversis iinguts) locum habere potest , et iu for- 
mis vocabulorum, phrasibus ac significationibus vim suam exserit. Quate- 
ous in eadem lingua obtinet, alias etlam analogia grammatiea appella- 
tur; quatenuB vero comparatis piuribus linguis observatur, analogiam 
dialeetorum, linguarum eognatarum et linguarum diversarum distin- 
guont. Nos hoc loco per analogiam iinguae intelligimus similitudinis ratio- 
nem in eadem lingua, anaiogiam plarium linguarum ad dialectoram subsi- 
dium referentes. — Caeterum conf. Morua l. c. Vol. I. p. 168 sqq. Loeh" 
nts, Hermeneuiilc p. 53 seqq. 

Exnmpla analogiae haec sunto : Quia formae verborum latinorum acti- 
vae etiam ^ignificatio activa adhaeret , recte conciudlmus , talem signlfi- 
cationis rationem verbis: amo, doeeoj lego, audvt annexam esse; ast 
verba vapuHo et veneo contra omnem aoaiogiam cum forma activa signi- 
ficationem passivam co^jungunt. Pari modo quia i^fkta vocibus graecis 
Junctum notat affeetare aliguid, et proin iBsXoao^oq est affeetaior sa- 
pientiae, et s^eXottovo^ dicitnr, ^tit vanae gloriae eaptandae eauaa laho' 
riosua videri affeetat, hinc voci s^sXa^sio^ recte tribuitur significatio 
urhanitatem et elegantiam affeetane; ast i^zko^nkog deserta hac ana- 
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lo^ Mt, ^l $e •pcnte in eerpUmiem deiU» SimllU In onaibu llDgolt 
occarruut. 
*) Quantopere studium linfuae mortuae colUtione dialectorum oea analogU 
linguarum adjuvetur , Tlb. Hemsterhuslus ratione linKoae graecae et 
latlnae , etAlb. Scliultensius ratione llnguae hebralcae et arabicae, licet 
non ubiTla recte (conf. inlira $. 33 not. 2) ostendit. NihllomUac magna caa- 
tione opus esse, nci quae uni dialecto prira sunt, alli trlboantur, Inna- 
mera fere ezempla discrepantlae dialectorum abande evincunt. TalU 

sunt: Kebr. 1&K est^in^iV, arab. ^SjueeU, hebr. nSM perHtf arab. 

jLil perefmavit; fhiLri (dorice ^dfxiQ) a Oraecis etiam de responals Deo- 

rum , de aaguriis avium etc. ponitur , qua potestate fama apud Latlnoa 
non venit. Similiter paren» Latinis patrem matremve, Italis vero (parente} 
eoneanguineum indicat; mittere latlne eat ablegare, gallice Tcro (mettre) 
ponere; miseue (gall. mets) noUt fereulum , AngUs meat earo est; germ. 
Futter eeea animaliumj angl. vero food eeea kominmm est. 
^) Ez copiosis hujus analogiae linguarum ezemplU duo adduzisse sufficiat. 
Hebraei dicunt \1Jl pt^^M homuneutua oeuH, id est pupitta, In qua tan- 
qaam in speculo hominis imaginem conspicimus, Deut. XXXII , 10« 
Prov. Vli, 2. Plenius HS ^^ pv^^tj^ id est: pupilla filiaoeuli. 9B.Xm^8' 

Lepidlssima haec imago a multis lloguU fk*equentatar , relutl arab. OVmJI 

•'•^ « 

O^ •« graec. ii6pvi, xopd^iov, xopaffidiov; lat. pupat pupUla, pupula; 

hlMp. Xa nina del ojo. Pari ratione phrasls \\^ ^&l^n vtfio ohtuei. per^ 
eussi re\ prostrati, Jes. XXVIII, 1. aut. (^^a (.ynnD vietus vino, Ps. 
LXXVIII, 65. pro e(rto frequentatur , cum eadem locutione etiam utantur 
Arabes (conf. Oesenii Comment. in Jes XXVIII, 1.), et apud Oraecos o^voitXig^» 
sicut apud Latinos vino sauciatus Capud Livium) , mero saueius (apud 
Martialem) et pereussus tempora Baeeho (apud Tihultum) dlcatur. 

$. 24. Snbsidionim recensitomm ordo atqne anctoriUs. 

Si quaeritar, quo ordine subsidia recoDaila adhibeiida aint, et 
qnae singulis competat auctoritas, facile inteiligitur , quoad certi- 
tuHinem primo loco ponendos esse, si qui supersint, fontes ex ea 
aetate, qua lingua mortua adhuc vigebat, utpote argumenta usus 
loquendi subministrantes inpriniis idonea. Inter eos vero primas 
partes deberi scriptorifm» ipsis^ in quomm interpretatione versa- 
mur, ex supra dictis (§. 22} patet, quum secum collati voces ac 
phrases vel in eodem contextu vel in aliis locis (parallelis) recurren- 
tes saepius sat feliciter definiant, plnrimasque observationes gram- 
maticales exbibeant, testibus directis hac in re prae caeteris adnu- 



H9 

merandi^). Qaibos proiime aeeedit tradiHo domestica^ qaae 
cum complectator cognitionem lingaae mortaae derivatam ab iis, 
qaibas sive ob propinqaam, qoa vivebant, lingoae vivae aetatem, 
sive ob institotionem vel voce vel stylo acceptam peritia illias 
merito tribaenda est, testimonio asos loqoendi directo vix non 
aeqoiparanda erit. Qoanti habenda sit haec traditio, ex eo intelligi- 
tar, qood non solom plorima, praesertim abi fontes ejosdem ube- 
riores praesto sont , tam lexicalia qoam grammaticalia historice 
docet) sicqoe penitiori linguae investigationi viam monit, materiam 
subministrans eoromy quae ad comparationis leges et disciplinae 
praecepta examinari oporteat, sed etiam arbitrio eroditorom et 
conjectorandi petolantiae, quibus comparatio interior (etymologiae 
et analogiae linguae studium) et subsidium dialectorum locum dant, 
limites statuit, testimonium saum ceu lapidem lydium exhibens, ad 
quem utriusque subsidii relationes exigantur. Scripti bujus tradi- 
tionis fontes vero eo majoris erunt auctoritatis, quo antiquiores et 
quo sunt pleniores, et quo minus suspicandum est, auctores proprio 
judicio fretos vocibus ac phrasibus antiquis significationes tribuisse, 
quin monumenta historica has confirmantia ad oculos haberent '). 
Postremo recensenda venit comparaiio linguae mortuae interior 
(quoad etymologiam et analogiam linguae) et dialectorum^ quarum 
utramque, licet ad notiones vocum ac phrasium inveniendas et con- 
stituendas minus faciat, ad usum loquendi confirmandom et moltifa- 
riam illastrandom egregie servire, ex antecedentibos constat (§.23. 
n. not. 2 — 7). Caeterom vel haec posterioris ordinis sobsidia in 
qoibosdam casibos omne fere dobiom de potestate alicojos vocis 
aut phrasis tollont, praesertim obi plora ilioram pro ea militant, 
quin quidquam repugnet'). 

*) Ad coUntiondiii paralleloram ▼erbaliam egref^iam aiyamentam afferant 
Coneordantiae verbales , qaae omnes , in qaibas tox aiiqaa occarrit , lo- 
coa uni obtatoi objiciant, de qaibus vide infra $. i50. nota 2. 
^) Ez parte antiqaitatis «dkolta et ^foacae, — qaae inter id discriminis in- 
tercedit, at iila iilaatrent locos ob contextam aut rerum nataram mlnas 
ciaroB, bae verba ob antiquitatem aut raritatem obscura, — otpote ex anti- 
quiesimis saepe auctoribus repetltae magi^a auctoritate gaudent : quoad 
ubertatem Tero et fidem lexiea iis anteponenda sunt, siquidem baec opes 
linguae complectuntur , et simul , saltem praestantiora , significationis mu. 
tationes , quae successa temporis vocabulis accesserunt , Indlcant , cum 
contra soholla et gloasae ftonnisi breviter voces ac rea declarent , et non- 
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nuinquaiii obserrato contextui potiua , quam perfectiori usus loquendi cog- 
nitioni originem debeant. Lezica ob rationem allatam eliam Tersionibus et 
commentariiei praestant. Quodsi versione» et eommentarii inter ae eom- 
parentnr, bl dummodo officiie auis satisfaciant , illis sine controversia 
anteferendi sunt; etenim Tersiones aimpllcl modo aensum textas orlgi- 
nalis reddunt, commentarii Tero plura exempla aiferendo et locoa paralie* 
los consulendo luculentiorem Unguae cognitionem praebent. Accedit in 
TersionibuB anllquia etiam illud incommodum , qnod prius dljudicandttm 
est, utrum incorruptae ad nos pervenerint, an aliam foriian lectionem 
sequantur. 
*) E. g. etymologia, ubi in compositls potestas partlum aparta est. Nam 
quis in adducto jam {x,oo^03roieoi> de (tifnificatione vitulum faeio (Act. VII, 
41.) dubitabit, licet nullum aliud testlmonium pro ea aiferri possit? Non 
roinus significatus alic^jus vocabuli iinguae emortuae, quem omnes dialecti 
cognatae tuentur, et cui nec traditio antiquorum nec contextas adversa- 
tur, tantam probabilitatem arquirit, ut a certitudiiie parum distet. 

§. 25. Transttlo. 

Qaibus ex dictis jam facile colligere licet, studiam iingaarum 
antiquaram , quae simul emortuae fuerint , laborem esse sat ar- 
duum. Utenim, cujus ejusmodi linguae sint indolis, probe per- 
cipiatur, sedulo indagandum erit, quae earum in remotissima, 
cujus plerumque sat tenaia restant vestigia, antiquitate fuerit con- 
ditio, quas per plurima, quae inde elapsa faerint saecula, per varia, 
quae in iis vim habuerint, adjuncta successn temporis subierint ma- 
tationes, et quae demum altioris, ad quem fors evectae fuerint, 
culturae gradus, snbsequentis corruptionis et ultimi fati exstiterint 
causae, ut sic cognoscatar, quae proprietates plus minusve subtiles 
in diversis aetatibns, regionibus atque scriptoribus eis adhaerescant, 
ne generalia cum specialibus ac peculiaribus , peregrina cam pro- 
priis, recentiora cum antiquioribus commisceantur atque permu- 
tentur. Quae res certe eo difficilior erit, quo magis linguae emor- 
tuae a nostris recedant, quo longiori temporis spatio extra usum 
positae atque emortuae fuerint , quo magis denique deficiant sab- 
sidia , quibus earum cognitio comparetur. 

Ea vero ratio est potissimumTIinguarum, quibus^sacer codex 
consignatus est. Praeterquam enim quod nostrarum sunt dissimilli- 
mae, exmultis jam saeculis conlicuerunt adeo, ut quoad A. T. imo 
etiam quoad elementa hebraica et aramaica N. T. suf&cientibus desti- 
tuantur testimoniis , quod mox videbimas. Qaapropter interpreti 
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8. Scripturae sedalo studio laborandam erit^ at lingaarum bibliea- 
ram ingenii exactam sibi comparet cognitionem in sabsidiam vocan- 
do, abi certa asas loqaendi testimonia desant, etiam minas liqaida, 
eaqae diligenter examinando ac ponderando, atqae abi singala non 
safficiant, plara consociando, nt sic eomm ope cam certitadine, 
vel si haec haberi neqaeat, cam magna saltem probabilitate definiri 
possit, qaae dictionibas biblicis potestas competat. 



TRACTATUS II. 

DE USU LOQUENDI BIBLIGO. 

$. 26. Ad qaem usnm in Bibliis sacris sit attendendnm? 

Quae sint lingaae biblicae, ad qaaram asam investigandam 
praemissa principia generalia applicanda sant, omnibns notnm 
est. Libri protocanonici A. T. (si fragmenta chaldaica Dan. II, 
2. — VII, 28. Esr. IV, 17. — VI, 18. VII, 12. — 26. 
Jerem. X, 11. excipias) hebraice conscripti sant; reliqaa vero 
opera biblica aat primitas graece exarata, aat certe non am- 
plias sapersunt nisi in graeco idiomate qaa primo, ex qao ver«- 
siones aliae fere omnes emanarnnt. Qaapropter priori loco de 
liugaa hebraica^i posteriori de graeca agendam erit. Singilla- 
tim vero de ntriasqae asa disserendam existimamas, qaia ingens, 
qnod in ntriasqae indole ac fontibns est, discrimen diversa sibi 
deposcit praecepta. 

Nam vero catholicas interpres ad nsam originalinm s. 
Scriptarae lingaaram et possit et debeat confagere, postqaam 
conciliam Tridentinam Sess. IV. Valfratam versionem latinam 
declaravit aathenticam, nostris temporibas vix amplias qaaeritar, 
cam illad concilii decretam de meris versionibas, iisqae latinis 
tantam et illias aevi, earamqae asa pablico praecipiat, qain de 
texta originali, qai ex natara rei qaa fons rivalis ex eo manan- 
tibas praeferri debet, vel verbalam praescripserit *). Qaod si 
licet, adeat ergo theologas, cai facaltas non deest, idioma ori- 
ginariam, qaia omniam jadicio versiones plas minasve hallu- 
cinantar, et difilcilia^, qaam idioma originariam intelliguntar, 
dein qaia heterodoxi, contra qnos rcligionis nostrae dogmata 
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defendere coovenit, versioaibas exceptiones opponere soIent| et 
demnm qnia theologus hoc nomine dignns primos in omnibus 
-doctrinarnm saarnm fontes exqairat. 

*) ConL Ackermanii) Introd. in lib. m. V. T. pag. 65 sqq. Caeteram de 
tI obligante laadati decreti Trid. recnrret iiernio Sect. 11. $. 176. coU. 
$. 170. nota 2. 

ARTICULUS I. 

DE USU LINGUAE HEBRAICAE COGNOSCENDO. 

S- 27. Claae in ^jiqm stadio interpres respicere debeatf 

Lingna hebraica, populi Israelitici olim Temacula, dialectus 
est Semitarum ^} , a dialecto, qua Chamitae sea Canaanitae in 
Palaestina et Phoenicia ntebantury parum vel prorsus non di- 
versa^ quod ex pluribus indiciis liquet •). Hinc lingua hebraica 
nuncupatur etiam canaanitica (Jes. XIX, 18.) 9 quia Abrahamus 
Semita, ex Ur Chaldaeorum in Palaestinam delatus, dialectum 
Canaanitarum , utpote cum patria fere eandem, adoptayerit et 
ad posteros propagaverit. Quae cum ab illis postea egregie 
exculta Davidis et Salomonis aetate in perfectionis fastigio ste- 
tisset, nec nsque ad exilium notabilem mutationem subiisset, eo 
deinceps tempore puritate prioris aevi deperdita pluribus pere- 
grinis ac recentioribus deformari coepit. Etenim exules He- 
braei assuefiebant linguae vernaculae locorum, in quibus dege- 
bant, nempe aramaeae orientali seu chaldaicae, ita ut lingua he- 
braica per hanc, qua primitus praeter illam, et quidera solum 
in sermone vulgari, utebantur, corrupta post reditum ex capti- 
vitate sensim sensimque ex ore populi non amplius percepta ad 
scribendum tantum retineretur, non tamen sine momento lin- 
guae vulgaris cognatae atque recentiorum commixtione majori 
vel minori pro scriptorum diversitate, donec sub finem aetatis 
Maccabaeorum penitus emoreretur. 

Nostrum jam est, hujus linguae biblicae primum indolem 
describere, dein ejus cognoscendae fontes ac subsidia assignare. 

^) Linguas populorum Asiae anterioris, ad quarum stirpem hebraica Bpectat, 
antiquiores passim appellabant orientaleSf Patres eccIoBiaei nominatim 
8. Hieronymaihy secuti. Quae compellatio, Hcet ex eo defendatar^ quoii 
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dictfte IfDfiMe inter capterftfi rt^gionttin ariefttftltam linfufts sint notioret 
et potioresy recentioribus tamen non placoit, utpote minus ftdftequatft, 
cum plures ftlifte Orientis lingufte ad eandem stirpem referri non possint. 
Repudiata itaque hac denominntione alii , Bichhornio postissimum auc- 
tore , easdem tingtlas non tftm<*n sine contradictione aliorum gemiticM 
diKemnt, eo qaod joxta geneftlogiam Oen. X, t\ teq. plariml eomm 
popnleram, qai els ate^ftntur, ft Sem deacendorint. Ffttendam quidem 
eat, Bec hoc nomen prorgafl ftdftequatum ease, cam Blamitfte et Assyriiy 
licet caeterum semiticae originis (Gen. X , 22.) , diversiH loqaerentar lin- 
guis , contra Chamitae , quales Caschaei, Canaanael et Sidonii (Phoenices) 
erant (Gen. X, 6. 7.), Ilngaa ffemitica oterentor; illud tamen, atpotd 
in scriptis recentiorfbas magfs asitfttvm, retinemus. Conf. W. Oesenias, 
Geschiehte der hebr. Sprftche. Leipzig 1615. p. 5. et H. A. Ch. Hfte- 
vernik, flftndb. der hist. Krit. Einleit. in das A. T. I. Th. I. Abth. 
pag. 92 seq, 
*) Cujus generis indicia sunt: 

a) Nominft proprift personftram et locomm Cftnftftnitftram eam raftnlfestft 
etyai«logU et forma hebrfticft, e. g. p*rX'«3^&, rf?t^ «^M» QOV^ etc. 

b) CftOftftnitfte expngnftti ftb Abrfthftmi posteris longiori ftdhac tempore cam 
his terram Canaan inhabitarant, qain anqaam discrepantis lingaae men- 
tio fieret. 

c) Denique nomina in dlversis inscriptionibas et nummis reperta cam he- 
braicis yel plane coincidant, vel ftd eftm potias, qusm ad ftliftm quamli- 
bet diftlectam , ftccedont. 

Conf.BeHermftn, De Phoenicam et Poenoram inscriptioiiibas. Bero- 
lini 1810. Herbst, Einleitang in dle heil. Schriften des A. T. Ksrls- 
ruhe und Freiburg 1840. $$. 15. 16. 

A. JNDOLES LINGUAE HEBRAICAE BIBLICAE, 

$. 28. Materiae coiuvectiui. 

Quantopere Knguae semiticae, ad qiias hebraica referenda 
est, ah aliis, praesertim nostris occidentalibus , discrepent, sapra 
{%' ^) piuribiiS indigitatum est, et insuper nemo rerum peritus 
ignorat. Quodsi proprietatibus universi Semitismi adduntur ea, 
quae Hebraismo snnt peculiaria, justa indolis hujus posterioris, ge- 
Deraliter accepti, notio habebitur. Ast linguae hebraicae, qualis in 
libris sacris occurrit, diversae partes probe secernendae sunt. Et 
primuni quidem haud exigua inter scripta ante exilium exarata et 
ea, quae durante exilio eoque finito confecta sunt, discrepantia 
eouspicitur, ita quidem, ut haud inepte priora, utpote generatim 
puritate linguae , concinnitate ac elegantia orationis conspicua, ad 
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aetatem aQream ; posteriora vero, qaomm oratio hQroilior et minHS 
concinna invenitur, et lingua, nisi opera antiqniora imitatnr, pari- 
tate prioris aetatis neglecta malta peregrina et deterioris notae, 
praesertim aramaica et neohebraica, admixta habet, ad aetatem ar- 
genteam referantar. Dein opera poetica ratione tam lexicali tom 
grammaticali plarimum ab operibas sermone pedestri conscriptis 
differunt. Denique ipsi, qaotqaot sant aactores, alias ab alio mani- 
festo discedunt^). Quapropter at linguae hebraicae indoles ea, 
qaam s. Scriptara exhibet, accaratias conspiciatar, non a re nostra 
esse existimamas, si paaeis describamos 

I. proprietates hajas lingnae commanes, et qaidem 

a) qaatenas nativa sna conditione ab aliis discemitar, 

b) quatenas elementa peregrina ac recentiora complectitqr; 

II. proprietates operam poeticorum, et 

III. proprietates singaloram qaoramdam scriptoram. 

*) Conf. Gesenias 1. c. p. 31 seq. Haeyernick I. e. p. 17 seq. 

$. 29. I. Proprletates llngaae hebralcae commones et qoidem 

a) quatenuM nativa ronditione ab aUis differt 
Proprietates Hebraismi biblici generatim accepti primitivae, 
quas partim cum reliqna stirpe semitica communes, partim sibi pri- 
vas, vel certe magis familiares habet, sequentibus potissimnm con- 
sistunt : 

Semitarum more primum ratione lexicali radices habet plernm- 
que tribus consonantibus constantes *) ; voces compositae , si ao- 
mina propria excipias, eipaucae sunt*); quarumdam orationis par- 
tium inopia laborat, aliisque defectivis tantum gaudet ')• Si dein 
characterem grammaticalem consideraveris, solum generi masculino 
et feminino propriam formam tribuit, forma neutrius deficiente; ar- 
ticuli definiti omnis generis , numeri et casus unam solum formam 
habet; pronomen ad relationes personarum exprimendas eiinprimis 
multiplex ac varium, quoad alias vero relationes designandas vel 
mancum , vel omnino nullum suppetit. Quoad formationem verbi 
Hebraei conjugationes diversas sic dictas non habent, cum omnia 
verba una eademque ratione inflectant, neque sicut caeteri Semitae 
modis ac temporibus, quae negligentius excoluerunt, verbis auxilia- 
rtbus succurant. Quod nomen attinet, solum numerus et genus spe- 
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ciali termininatione insigniiintiir, cum casus diversis terminationi- 
bns careant.' Neque pro comparatione adjectivorum Hebraeis pro- 
priae formae praesto sunt. Nec minus denique in vocibus formisque 
construendis, vel, si quae desunt, supplendis a caeterorum via de- 
flectant, ita, ut haud paucos styli hebraici sibi consciscant, ut di- 
cunt, idiotismos *}. 

Quodsi linguam hebraicam cum aramaica et arabica contuleris, 
illam inter secundam et tertiam nominatarum tum quoad copiam 
verborum ac synonymorum, tum quoad formarum supellectilem, tnm 
quoad ipsam adeo orthographiam et vocalium usum medium fere lo- 
«um tenere videbis^}. 

^) Paucae radices pturium, qaam triam literaram, pleramqae ab initio, in 
medio Tel fine aliquam literam eonsonam adjectam exhibent, ut tDJ^K 
bmltheWf D^lj) et )n| 9eeurU; aut daae yoces almilis soni et aignifica- 
tionisy raro aliae, in unam contractae liabentur, ut ^BIP ealigo maxima, 

^) Nomina composita, ut lat. causidieu8f paucissima, verba yero composita^ 
ut lat. aheo prorsas nulla sunt. 

') Praesertim ratione adjectiyorum et particularum valde inops et manca 
est lingua bebrafca. Sie e. g. si requiris conjunctiones, in unica conjunc- 
tione 1 acqoiesdt, ubi cultiores lingoae particulis adTersatiWs, cauaalibaa 
et finaiibas uti soient. 

^) Proprietates Uebraismi blblici tum ratione characteris grammaticalis , tum 
ratione syntaxeos abunde exhibent grammaticae meliores, ad quas ablegamus. 

^) Quod de copia yocabuiorum ac significationum, singnlis dialectis semiticis 
competentiam, est commemoratum, lexica confirmant ; quoad fbrmas, prae- 
sertim yerbi, Hebraeos Arabibus longe inflsriores, Aramaeis su^e^ores 
e»a9, grammaticae docent, quam rationem in orthographia et yocalium uaa 
recurrere, neminem, qui rei est peritas, potest ftigere. Constat enim 
Arabum, qui certos pronuntiationis modos earumdem literarum propriis 
characteribus distinguunt, alphabeto illud Hebraeorum sex consonantibua 
superari, Syros yero his una consonante inferiores esse , utpote pro 
V semper D scribentes. Pari ratione in obyiis yocabalis cemitur, yoea- 
libus Arabes iargias quam Hebraeos y Aramaeos yero his parcius uti , e. g. 

y 
JS, h^J>, \J^. 

S- 30. 
b) Quatenus elementa peregrina et recentiora complectiiur. 

Proprietatibus Hebraismi biblici originariis accedunt elementa, 
quae aliis linguis ad illum momentum habentibus et corruptioni a 
sequente aevo profectae originem debent. Ex iis primo loco pooimus 
aramaica et neohebraica, Priora ex dialecto aramaica oriunda, 
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lieet in •cripti» antiqaiorikut non desbi, generatiiii tameB in libris 
recentioribnfl freqnentiora reperinntnr, et ob arctnm, qnod exilinm 
inter popnlos aramaice loqnentes et Hebraeos introdaxit commer* 
cinm, in hebraicam inferioris aetatis lingnam irrepsisse existiman* 
tnr. Posteriora complectantnr ea, qnae ex ipsias Hebraismi recen- 
tioris corruptione enata, propterea neobebraica (hebraica recen- 
tiora) dicta snnt. Praeterqnam enun, qnod qnaedam voces lingnae 
antiqnae postmodam abolitae, aliae vero, antea non notae, in 
asam receptae sant, qnam plnrimis novae accesserunt signifiea- 
tiones ant significationam variationes, in aliis contra originaria vis, 
vel tamen sabtiliores antiqaae potestatis distinctiones in oblivioiiem 
venerant ; non minas recentiori aevo invalaerant formae a lingnae 
hebraicae indole abhorrentes, flexiones ac constructiones rariores 
et abnormes; generatim omnis linguae color naturam quasi rudio- 
rem et minas politam induit. Caeterum elementa ex Aramaismo et 
Neohebraismo illata frequenter adeo conspirant , ut facile non sit 
definire, utrius quodque esse videatur ')• 

Peregrinis ex Semitismo profectis accedunt quaedam alia ex 
linguis non semiticis derivata, inter quae primum nominanda sunt 
Aegyptiaca. Antiquissima enim terra, quacum Hebraeos jam olim 
arctias conjunctos fuisse, historice constat, est Aegyptus; quare 
non mirnm est, si quaedam aegyptiaca jam in Pentateucho obvia 
sunt. Quodsi in scriptis recentioribus quoque nomina propria 
Aegyptiomm reperiantur, id inde explicant, quod etiam aevo infe- 
riori , praesertim Salomonis, et, quod eum secutum est, tempore 
Hebraei cum Aegyptiis vario usi sint commercio *)• 

Dein huc spectant nonnulla vocabula persica^ quae vero aevo 
longe posteriori, quo Hebraei idiomate chaldaico, in Babylonia nsi- 
tato, linguae persicae cognato, usi, et demum ipsi Persarom im- 
perio subjecti fuerunt, in Hebraismum biblicum venerunt. Quo 
factum est, ut demum in postremis A. F. libris non' dubia momenti, 
quodPersicismus ad Hebraismum habuit, vestigia deprehendantur'). 

Denique occurrunt in s. Scriptura quaedam nomina propria 
Deorum et hominum, quae pro reliquiis linguae assyriacae^ qaam 
ad familiam Medo-persicam referunt, habentur *). 

Si vero plures eruditi quasdam voces Hebraismi biblici ob ne- 
xnm) qui antiquissimo jam tempore inter populos Asiae anterioris 
et Graeciam locum habuit, ex lingaa grueea desnmtas existimant, 
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uo$ non itiabeiit cpnsentieutes, quia exempla graecorum, qaae affe<- 
nmt, partim non snnt eerUy qoippe qnae non minns commode ez 
Semitismo explicari possunt, partim sensam fnndnnt contextai vel 
historiae minas convenientem ^). 

*) EzempU Aramatsnil et Hebraismi recentioris promlscaa: 

-a. Proprietatea lexieale* : 

«) Orthographia reeentior , qaalit est eeriptio plena, ati V1Y pro 7)^f 
0'^n^Z3 tri^lae (I. Chron. XXI, 23.) pro 0O*}b; dein M proathetlcam, 
e. g. *^^M /«at (I. Chron. II, 13.) pro **^^; deniqae radices triam 
literarum Syrorom more prolongatae^ praccipae intrusa liqalda 1, ati 
V*yrd eeeptrum (Esth. IV, 11 aq.) pro roMj p^^^l Dama$eu$ (I. Chron. 
XVIII, 5. 6.) pro pbS^. Qaihas addimas n femininum per apoeopes 
obliteratam, e. g. lan myrias (I. Chron. XXIX, 7.) pro ^^2*1, ^l^l^ 
(fisr. VI, 11.) et *h^ (Dan. II, 5. tteroue pro ni^l^ et n^^l^. 

/3) Foces cl phrase$: f^^ hg$$u$ (I. Chron. XV, 27. al.) pro aotiqaiori 
t^tt^* HTa ara9, sciles rtf^ia (Esth. I, 2. al.), no^j eorpu$ (I. Chron. 
X, 12.) pro nnif rr]{IO «f^raotV (Eaech. XIII, 10.) pro rT]|^n» ^nd seWj»- 
tura, edietum^ liber (Esth. III» 1%. IV, 8. Dan. X, 21 al.) , tbll^^ 
eomfnMteriics (11. Chron. XIII , 22.) , n^^ K^j tcxorem duxt (IK 
Chron. XI, 21. XIII, 21.) pro n^H Hj?^ (Geoes. IV, 19. ai.), f^ph 
rohur. (Esth. IX, 29. XI, X, 2. Dan. XI, 17.)* Alias mUtimas. 

7) Signifieationeei n|p praefeeit (Dan. I, 11.), HStJ praefuii (I. Chron. 
XXIII, 4. II. Chron. II, 1. al.). Hac spectant etiam plares ^ermtii» 
^ecAfttet, oriandi ex commercio Hebraeorom cam Babyloniis et ex po» 
steriori statas civilis conditione, atl : n^^no provineia , ditio (Thren. I, 

I. L Reg. XXf 15 seq.), pD praefeotu$y prineepe (Jerem. LI, 23. 
28. 57.), nnn prae$e$ provineiae (I. Reg. X, 15. Esr. VIII, 36. Neh. 

II, 7.. 9. al.), 21 tltulas honoris pro antlqaiori ")V, praesertim in com- 
positione cam alUs nominibas, e. g. 0*n2ip'^^ dux praetorianorum 
(Jerem. XXXIX, 9—11. 13. Conf. Dan. II, U.) etc. 

5. Proprietates aramaicas et neohebraicas grammatieale$ qaod attinet, qoo 

rererimos forma$ pronominale$f nominalee ac verhalee^ nec non con» 

stmctiones recentioris aeW rariores et abnormes, in librls (riunmaticls 

meiloris notae coplosls ezemplls lliastrantar , qaae proin hoc loco nota 

Bappooimas. Conf. Hofmann, Grammat Syr. p. 221. Ewaid, Krlt. 

Or«mmat. p. 582. 609. 632. not 7. 

') Aegyptiaea antujfuiora sant: ^nM ^rameft palustre (Genes. XLI, 2. 18. 

Job. Vlll, ll.inLXX, ax'^, axi, conf. Sir. XL, 16. Jes. XIX, 7.), MMJ 

fiaviu$j nomlnatim JVtias (Genes. XL, 1 seq. Exod. I, 22. seq.). nlDrra 

hippopotamu$ (Jol. XL, 15.), ny*}n Pharao, commauis regam Aejg:yp- 

tiorum titalas, n^J^n nJ^^ Salvator mundi, interprete Hieronymo in 

Qaaest. in Genes. cognomen Josephl (Genes. XLI , %5.). 

Ad Aegyptiaea reeentiori$ aetatie referant: ^b (Hos. IX, 6) et f)^ 
i(Jes. XIX, 13.) Memphls, DJn Anysis (Jes. XXX, 4.) etc. Plara ba- 
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bent: S. Quatremire, RechercheB eur U Ungue et lei antlqnUei de 
PEgypte. Paris 1808; Ig. Rossi, Etymologlae aegyptlacae. Romae 1808, 
et praecipae Jablonskii, Opnac. ed. te Water. Tom. I. p. %5. 87%. 
Tom. II. p. 160. 
^) Ex lingua peraiea repetant: *lDfitD prineep^j Satrapa (Nah. III» 17.), 

f1|*]M purpura (II. Chron. II, 6. Dan. V. 7. 16. SO.), coll. ^Lc j1 fruiex 

eum fore rubro ; O^IB paradi$u$, hortu9 arhorum (Cant. IV, 1 3, Nah. II. 8.) 
Aliae Toces origine persicae cnm hebralcis vel aramaicis copolatae annt. 
Sie ra|f 1^1 iketaurus (Baech. XXVII, 24. Esth. 111, 0. Esr. V, 17. al.)» 
descendens a U ga%a (quo nomine peeuniam regiam Persis appellatam 
ftiisse testatur Curtlus III. 13. 5.), cum radice ?i{» DJd (eollegit, eon- 
ges9it) conjunxerunt, unde *1Z}| thesaurarius, guaestor (Ear. I, 8.) et 
Hn^^na ihesaurarii (Dan. 111, 2. 3.) deriyantur. Conf. Lorsbach Archir. 
II. p. 273. Gesen. Thesaur. p. 206. Pentateuchus persica non noYlt. 
Etenim yezatum n? lex^ mandatum (Deut. XXXIII. 2.) minus recte a 

persico ^iS (justitiUf aeguiiaa), PehlTi dadha, derlTatur, cum praeter- 

quam, quod formae iUius non ezacte eonTenit, derl?atum ex radice he- 
braica p^» p^ judieare, unde est H^^ et contractum n^ (ad analoniam n^ 
contracti ex n^2l) jus , lex commodissimum sensum fondat. Per quod non 
negatur , idiomatis persici auctoritate ease tribuendum , quod hoc Tocabu- 
lum in recentioribus scriptls frequentatur. — Qui plura seire cuplt, legat 
Sily. de Sacy, Memoires sur diverses antiqult^s de laPene. Paris 1703, 
p. 32. 100. 111. et Hadr. Reland, Dissert. mlscell. de rellquiis Teteria 
linguae persicae. Vol. II. p. 07 seq. Appellatlya perslca coltecta extant 
In Simonis Arcano Form. p. 630. et nomina propria in ejus Onomast. 
V. P. p. 067. 

^) Aasyriaeis adscribuntur: 1^^ Mereurius (planeta) , quem tanquam scribam 
eoelestem Chaldaei (Jes. XLVI, 1 .) et yeteres Arabes cultu diylno prose« 
quebantur (Vide Oesen. Comment. in Jes. T. II. p. 34%. 366); ^7*^^ 
(Jerem. h, 2.) idolum Bahyloniorum probabiliter ilfars planeta; *1ttMJ*TDU^ 
Nebucadnezar, nomen proprium regis Babyloniae, quod LXX yertunt 
Na|3ouxo9ov<5^op (II. Reg. XXIV, 1. al.). Aiia yide II. Reg. XXV, 8. 
Jes. XXXIX, 1. Jerem. XXXIX, 13. —• Conf. Jablonski Opusc. T. III. 
p. 130. Lorsbach 1. c. T. II. p. 247. 

^) Inter alia erudlti praesertim yoces jam in Pentateucho obyiaa ^A^ pel' 
lex (Genes. XXXV, 22. al.) et Tft^ lampae (Genes. XV, 10. Ezod. XX, 
18) a graecis nraXXa^, fraX>.axi; et Xa^fra; deriyarunt, slcut alii recen- 
tiori yocabttlo }1^*J^M (Cant. III, 0.) originem graecam tribuerunt, com 
parantes iUud cum ^opeiov leetiea, sella gestatoria (II. Haccab. III, 27. 
IX, 8.); ast perperam, cum dictae yoces ex linguis semiticis cpmmode 
expediri possint, et significatio ultlmae ex lingua graeca petita repugnet 
contextni, cul nonnisi torus nuptialis conyenit. Vide Gesenius, Ge- 
schichte der hebr. Sprache, p. 64, 65 et Haeyernik, Einleitnng I. T. L 
Abth. pag. 160—171. 
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S* 3L n. ProprirtatM tqMrtm pMttooran. 

Non est hajus loci indolein poeseos Hebraeornm] ejnsqne di- 
versa genera ac scribendi rationes exponere. Qnia tamen proprie- 
tates lingaae hebraicae nobis recensendae sant, non possomas sUen- 
tio praeterire, lingaam poSseos hebraicae a prosa tam qaoad se- 
lectam et signiflcationes Tocam ^) y tam qaoad formas grammatica- 
les et constractiones ') plnrimis discrepare. Porro monere javat^ 
haad paaca, qaae in lingaa hebraica poesi sant pecaliaria, in dia- 
lectis, praesertim in syriaca, ad orationem valgarem spectare ; qao 
fit, at plara^ qaae in scriptis aareae aetatis poetica censentar^ in 
solata aetatis argenteae oratione aramaissante recarrant. 

^) Voces et siffnlfieationet poCticae habentar: l&ft et H^p verhtm, sermo 
pro *\yj9 n^kf TS)y BtmUa^ alias ^l^» mil indieuvU pro T|n» )^nn et 
DJJI aurum pro ^H?» nnj deseendit pro TT, aliaeqae plarimae. Qao 
etiam spectant qaaedam epiiheta poiiiea, posita pro certie sabftAntiyify 
qaiboa per eminentiam conTeniant, ati TIM /brtis pro Deo (Genes. XLIX, 
2%. Jea. I, 24 al.), I^SM foriie pro eqao et taaro (Jerem. Vllly 16. 
XLVn, 8. L, 11. Jes. X, 13) , rrBn et nJ^^ ealida et alha, pro sole 
et lana (Cant. VI, 10), nTIT tmiemR, dein earieeimmM pro Tita (Paal. 

xxn, ai. XXXV, i7). 

*) Ad formas et constractiones pofiticas referantar: sing. 9l7K pro plar. 
D>n^7M Deue ; feminina terminaiio in n*^ pro n-^ , at H^fit eantue (Exod. 
XV, 2. al.), HTJJ auxHium (Ps. LX, 18. CVIII, 18); parOeulae plura' 
lee *^M 9 *^p » nj^ ; formae proXongatae per n paraf oficam ob rbytbmam, 
m nt\r^^V( terror (Bzod. XV, 16), r^t^^ViO\ ealus (Ps. UI, 8); porro 
suffixa in ^D-» et ^D*— et in m^» «ni» e. g. ^D^ ei (Genes. IX, 26, 
27), ia»rfi'K Dii eorum (Deateron XXXII, 87), nrvi^f oeuli ^ (Job. 
XXIV, 23), sni^^D^ri retrihutionea ^ue (Ps. CXVI, 12); dein Areqaens 
usas sabstantiToram abstractoram pro concretis tcI adJectiTis, ati DDM 
«er</a« pro Tero (Ps. XIX, 10), ^^n tenehrae pro tenebroso (Ps. XXXV, 6) 
et alla. Conf. Ewald, Krit. Gr. p« 828 et 62% seq. 

Plara de proprietatibaB lingaae poiticae Hebraeoram legi possant in 
Gail. Jones, PoSseos Asiaticae Commentarioram libb. VI. Lond. Recudi 
caraTit J. Gfk'. Eicbborn. Lips. 1777. — Rob. Lowtb, De sacra He- 
braeoram poSsl praelectiones academ. Lond. 1758. Notas et epimetra 
adj. J. D. MichaSlis. GSttingae 1770. Sais animadTcrsionibas a^jectis 
edidit E. F. C. Rosenmfiller. Lips. 1816. — H. Bwaid, Die poeti- 
schen Bflcher des A. B. Tom. I. G6tting. 1889. 

§. 32. DL Froprtetates staigiiloram scrtptorinii. 

Ex hucusqae dictis cognoscere licet indolem liogaae hebraicae 
omnibus scriptoribus A. T. communem, et quibus proprietatibus 

Herm. bibliea.I. 4 
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dictio poetica a prosaica distingvatar. Ast qnemadmodiim usiim 
cujusvis linguae etiam haad raro pendere ex singalis scriptoribas 
vidimas ($. 18. 6), ita qaoqae asos lingaae hebraicae s. Scripta- 
rae alias atque alias pro auctoram singulorum ingenio sabiisse vi- 
cissitudines reperitur. Quamquam enim omnes eadem lingua utan- 
tur, alii tamen alio modo conformant, prout vel aetate vel loco ab 
invicem distant, aut prout singulari ingenio ac indole vel cultura 
praediti sunt, aut prout denique diversa orationis materia occupan- 
tur. Inde est, quod alius prae alio certas voces ac phrases^ certas- 
que formas ac constructiones, aut certo tamen quodam sensu soleat 
usurpare, quae res non minus ac commonis indoles ab interprete 
debet attendi, ne ex usu communi interpretetur, quae ex peculiari 
exponenda sunt. Quam rem ut exemplis comprobemuS) paucas quas- 
dam proprietates magis exstantes, quibus Pentateuchus^), Jo- 
bus^), Ecclesiastes ')^ Jesaias^), Jeremias*), Ezechiel^ 
Daniel') et Chronista'') ab aliis discedunt, in notis subjectis 
adduxisse sufficiat. 

*) Lingua Pentateachi generatim hebraica antiquior eat, pura atqae correcta, 
exotica praeter nonnulla aegyptiaca ($. 30. not. 2) non habena, et a lin- 
gua recentionun librorum haud paucis peculiaribua diatans. Pecoliarea 
Pentateucho sunt: 

a) VoM et phrases : h^li puUus avium (Oeoes. XV, 9. Dent. XXXII, 1 1), 
pro quo seqaentea auctores |^ ponunt; [1DM laesio (QweB. XLIIy 4, 
38, XLIV, 29. Exod. XXI, 22, 23), ^j? maledixit (Num. XXill, 8, 
1 1 , 25 etc.) , aetate posteriori :i^y , et aliae* 

b) Formae et eonstructiones ^ ad quas referuntur: Blafcuiinam Min i$, ille 
et 1^1 puer passim etiam pro foeminino genere positum; Arcbaismus 
pronominis, uti m^i^t iste (Genes.XXIV, 65, XXXVIi, 19) alias praeter 
locum poSticum Jes. LVIII , 5 uon obTius ; apocope imperatiTi femin. 
]T^nvy audite (Oenes. IV, 23) et fMnj3 voeate (fixod. II, 20); numeriquan- 
titatis: vtcesper D>^^n proprie pedes (fixod. XXIII, 14. Num. XXII, 
26. 32. 33), vel per DUb (Genes. XXXI, 7. 4fcl), pro quibus apud 
recentiores usus substantivi D^O et D^DPfi Tel numeralium simpUcium 
fixtts est. 

^) Lingua Jobi, ciyus dictio abrupta et audacior accedit adPentateucM par- 
tes poSticas , antiquitatem prodit, et praeter multas expressienes ac lo- 
quendi rationes gibi peeuUares, qnae ob antiquitatem et raritatem subli- 
miori operis poSsi apprime convenientes in hebraico aiias non occurrunt, 
ex ditissima vero dialecto arabica egregie iilustrantur , plurima aramaiea 
complectitur. 

Peeuliaria sunt : rrnrr (Pual) conceptus est (III , 2) , f^O^ ausurrus 
(IV, 12. XXVI, U), r^hrtffi error (IV, 18), n^5 sene^ (V, 2«. 
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TXXf 2), ^m indignaiio (V, %. XVII, 7), qnM orthographia In Jobo 
€onstane est, cam contra alii auctores semper 0^3 ■cribant, ph *)ys^ ter^ 
minum potuit (XXXVIII, 10), «^nn tropice eoireuU (XXXIV, 17) etc. 
filementa araftica jam obserTavit s. Hieronymus, scrlbens, Jobun com 
arabica ling^aa pliurimam habere societatem. Praef. in Danielem. Conf. 
fichnltens. in comment. Job. 

Ad aramaiea refemntur: p7a verha, $ermone» (IV, 3 seq.), DH 
hubalue ferue , pro n»'] (XXXIX, 9), >ieJjp laquei oaptio$i (XVIII, 2), 
*riTt^ te8ti$ (XVI, 10) etc. Caeterum eraditi observant, aramaismos Jobi 
ab aramaismis citerioris aetatis ipso genere ita esae diTorsos, ut prlmiti- 
vam hi^as idiomatls indolem plane retineant. Conf. Hoffmann, Orammat. 
8jr. p. 3%a. Ezemplo sit ^^D , quod Job. VIII, 2. originaria potestate a 
*1^7 adhuc ita differre pvtant, ot lllod malo sensii eloquiy garrire sit, 
cum contra hoo in sensu bono loqui significet. 

Parallela Terbalia ae realia, quae eruditi obserTarunt inter Jobum et 
ProTorbia Salomonis, coliecta exhibentur InRosenm&IIer, Seholils in 
Job. p. 38 seq. 

3) Non minus lingua libri Ecclesiastis distinguitor proprietatlbus, ad quas 
spectant : 

a) Voee$ et phra$e$ peeuliaree vel $olemne$j uti creberrima abstracta, 
frequens usus Tocabuii \Z^]^ et oppositi"' pM , porro expressiones }'|jllbn 
eogitatio intenta, inventum multa meditatione exeogitatum (VII, 25. 
27. IX, 10), ('lin; exceUentia (I, 6. al.), ^rr^ etudium intentum 
(XII, 12), et plures aiiae. 

b) Aramai$mi: '^^:^ Jam, dudum, olim {l, 10 etc), (^ltt^d $ueee$$u$ pro" 
$per (II, 21 al.), M1.T fraetio (XI, 3), yn^^i fo$$a (X, 8), i'lpa 
eessaot^ (XII, 3) aliique plurimi. 

^) Jesaias elegantia et sublimitate omnibus aliis prophetis palmam praeri- 
pit, et praesertim antithesibus (I, 19. 20. III, 10. 11. 12. 1%. IX, 15) 
ac pulcherrimls paronomasiis atque lusibus Terborum (XXIX, 9. XXX, 16. 
XXXII, 17), singularibus orationis orientalis luminibus, conspicuus est. 
Qttodsi classicae linguae puritati haud pauca quoque aspersa reperiuntur, 
quae archaismis et rarioribus Tel aramaicis ac recentiori Hebraismo accen- 
senda sunt, obserTandum est, Jesaiam his uti in sublimiorl po£sl, quae 
UIU amat Hac speotant e. g. n^d.1^(? pro$pexU (XIV, 10. Coof. Ps. XXXIII. 
U. Cant. II, 0), Pual Terbi MljD voeavH (XLVIII, 8. LXV, 1. Conf. 
Exech. X, 18), Plel Terbl mi? loqm (LIII, 8. Conf. Ps. CXLIII, 5), Piel 
Torbi IMe omavit (LX, 7. 13. Conf. Esr. VII, 27) etc. 

^) Jeremias dlctione atltur Talde chaldalssante ac deterioris notae (Conf. 
$. 30, nota 1). Aemolus quidem est auctoris Pentateachl et Tatam anti- 
qaiorom; ast ezpresslonibos antiquioribas noTas substitait, anteriori acTo 
Tel incognitas tcI aliter scriptas, tcI alio sensu usnrpatas. E. g. rrr)M> 
deeu$ (X, 7), molllor forma, desumta ex antiquiori nMJ deeorue fuit; 
n^J3 eareina (X, 17) a p^d eoniraxit, Terbo emollito ex 0^| (V^J|) m 
$e eontraetu$ fuit, cum contra antiquior Hebraismus p^d depre$$itj humi* 

4 • 
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UavU cam p^S meurvavU ie^ eonjiinetiiin ottendit ; antiqnliu plg*l et 
{^^1 eontrMt, apud Jeremiam (V, 17) tranaUt in V)^^, etc. Conf. A. 
Knobel) Jeremias chaldaisana. Diasert. WratlalaT. 1831, quo tamen in 
opere ezactior critlca optanda etaet. 

*) Ezechiel et Daniel, qui In Babylonia ipaa tempore ezilU ■cripaenint, 
dictionem inprimii aramaiaaantem et impnram aectantor. Qaodal prior 
formas abnormea, e. g. infinitlTi cnm ■affizo more nominnm plaraUam, uti 
VI, 8. XVI, 31., aUaaqae anomaliaa, uti VIII, 16. IX» 8. prae caeteris 
in dellciis habet, posterior cum illo auctore aeqnali in plaribaa conepirat. 
Cujas generis sunt formae faifiniaTi Eaecb. XXIV, 26. et Dan. XI , 23. 
recarrentes. Voces rarioreSi uti Jl eibu9 , in? 9plmdor aiderum atri- 
que communes sont. Conf. Exech. XXVf 7. et VIII, 2. cam Dan. 1, 5 
■eq. et XII, 3. Alia aramaica et deterloris notae Eseehielis et DanieUs 
jam adducta sunt $. 30, nota 1. 

"^) Chronista, qul feneratim lingnxa corrapUori utitar, in asu AramaiBml et 
Hebraismi recentioris slngulare studinm perspicuitatis prodit, quod prae~ 
cipue manifestum fit , si libri Chronieomm cum Ubria Samuelis et Regum 
conferuntur, quo intelllgitur, in Ulls haud raro ezpresslones antiqoiores 
ac obscuriores, quae in his occurrunt, orthographlae ac formationi recen- 
tiorl conyenienter corrigi, Tel cum aliis permutari, procul dubio eum in 
finem, ut a lectoribus, Unguae recentiorl ac Tulgari assuetit, perspieian- 
tur. Imo hinc inde etiam, rarius tamen, vocibus et formie anomaUa et 
obscuris praecedentis aetatis a Chronista correctiores et ciariores 8ub- 
stituuntur. Sic I. Chron. XI, 2. M^^O pro >;iO coU. II. Sam. V, 2.; 
I. Chron. XI, 17. 18. 22. 11d puteus pro '^tkl coU. II. Sam. 
XXIII, 15. 16. 20.; II. Chron. X, 12. fil:};i pro W coll. I. Reg. XII, 
12. scribitur. SimiUter DUrr^, quo nomine saeerdote» Indlcare soiemne 
est, II. Sam. VIII, 18. in rariori significatu de filils DaTidis, qua prin- 
cipibus ac primis ministris regis acceptum, I. Chron. XVIII, 17. cum cla- 
rlori D^JlbMI permutatur. 

Caeterum plura de idiotismis singuiorum scriptorum legi possunt in 
Oesenius, Geschichte der hebr. Sprache, $$. 11, 12. Haevernick, 
Einleitung, pag. 177— 2%0 et in aliie. 

B. F0NTE8 AC 8UB8IDIA LINGUAM HEBRAICAM C0QN08CENDL 

$. 33. Unde recta Ungiifte bebraicae cegBttto haiirienda stt? 

Descripta jam sat superque linguae hebraicaeindole restat, ut fon- 
tes ac subsidia assignemus^ e quibus ejas cognitionem hanrire oportet. 

Qnodsi quaeritur, qua via et ratione omnes, qui linguae hebrai- 
cae inde a tempore^ quo viva esse desiit^ studio inter Judaeos ac 
Christianosinclaruerunt, eam lexicographice et grammatice investi- 
gaverint, historia teste intelligimus^ fontes, e quibus omni aetate 
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praesidia sibi petierant^ tres esse^ nempe tradiiionem Judaearum^ 
comparaiionem linguae cum semetipsa et cum aliia linguis^ atque 
phUosophiam. 

Et sane, quia lingaa hebraica, licet tribas circiter saeculis 
ante Christum emortua et testimoniis ipsis e tempore , qao adhuc 
vigebat^ petitis (si scriptores sacros excipias} destitata sit, nequa- 
qaam ita periit, at docti Jadaeorum magistri eam in scholis ac 
scriptis sois posteros non docaerint \ nec minas in ipsias lingaae 
reliqaiis , qaas sacer codex concladit , ea , qaae traditio incerta aat 
obscora reliqait^ cam certioribas et clarioribas collata determinan- 
tar^ confirmantar et illastrantnr; insaper dialectas hebraica non 
solitaria sed cam tota Semitismi familia in proximae cognationis 
connexione existit, imo cam aliis qaoqae yeteram lingaaram stirpi- 
bas aiiqao necessitudinis vinculo conjungitur ita, ut ei etiam inde 
lumen accendatur ; denique propterea^ quod nulla disciplina philoso- 
phiae a^umento carere potest: ex rei natura perspicitnr, linguae 

• 

hebraicae investigatores non immerito e principiis commemoratis 
studiorum suorum praesidia requisivisse. Id vero jure eis vitio ver- 
titur, quod in usu illorum justum non retinuerint modum. Unum 
semper neglectis reliquis praevaluit^ velut traditio in synagoga tem- 
pore talmudico, et in Ecclesia omnino usque ad saeculum XVIL *) ; 
post eam comparatio linguae hebraicae modo cum semetipsa modo 
cum aliis linguis ; denique philosophia , quae spreta Judaeorum tra- 
ditione, minoris etiam facto altero cognoscendi principio, adhibito 
rationis lumine in arcanam linguae fabricam penetrare studuit^ quem 
philosophiae nsam non improbare non possumus. Quas enim notio- 
nes vocibus et dictionibus subesse linguae hebraicae auctores volue- 
rint, non a priori, ut dicunt, sed a posteriori licet cognoscere^ 
quare philosophia germanum usus loquendi hebraici fontem nequa- 
quam resignat, verum in eo investigando pro necessario subsidio est 
habenda^ quo caeterorum principiorum usus regatur et illustretur ^). 
Quae cum ita sint ^ hoc loco de traditione Judaeorum atque 
de linguae hebraicae ipsius comparatione cum semetipsa et cum 
linguis cognatis singillatim agendum atque ostendendum erit^ 
quomodo his fontibus traditionalibus et philologicis legitime j hoc 
est, naturae rei et sanae rationi convenienter utendum sit. 

') Doctores Ecclesiae primis post apostolicum tempus saeculis cognitionem, 
quam babebant linguae bebraicae non absque gravi dil&caltate pludmisque 
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laboribttft e JadMonim selioUi haaserant. Optime hae de re protterae* 
rant Origenes et Hieronymas, qai admirabiti cam indastria studio- 
ram hebraicoram in Ecclesia ftindamenta jecerant» licet fatendam sit, haec 
stadia in Ecclesia asqae ad saecaiam XVII. altra cognitionem sermonis 
hebraiei talmadicam, ez traditione synafofali fere wiiee haastmm, eam- 
qae atiqae imperfeetam, Tix esse profressa. 

') Saecalo XVII. diaiecti semiticae et qaae praeterea liofaaram orientnliam 
catholicae Ecelesiae missionibas innotueranty sedalo perTostigari ot, at 
Jam antea graeca et latina, cam Hebralsmo conferri coeperant. Qaa ex 
collatione profecta primam occarrunt opera harmonicat inter qoae 
caeteris praeferenda suot: Val. Schindler, Lexicon pentaglottoo. Hanor. 
1612. 49. et saepias recasam, praeprimis rero Bdm. Castelli Lexicon 
heptaglotton. Lond. 1669) porro grammatlcae seqaentes : Lad» de Diea, 
Grammatica lingaaram orientatiam etc. Lagd. Bat* 162%. J. N. Hottin- 
(ery Grammatica qaataor Ungaaram hebr. chald. sjr. et arab. harmonica. 
Tigar. 1640. et aliae. In quibas scriptis lingaae dialectis semiticis plane 
diversae, uti persica, adjangi solent, et traditione Jadaeomm neglecta 
comparatio solummodo externa, conjecturis ex sonoram formaramqae 
aeqaalitate vel significatiouam similltadine petitis innixa, nallasqae ad le- 
ges directa, exhibetar. Post aactores commemoratos exstiterant alii, qui 
praeter institationem Jadaeoram etiam dialectoram Tersionumque antiqua- 
ram coUationem detreotarant , contendentes , ling^m sanctam instar solis 
in semetipsa tantum habere lucls, at lumine alieno non indigeat. Inter 
eos praecipue Jac. Gussetius (in Commentariis linguae hebraicaO) 
Amstelod. 1702. Lips. 174S.) lingoam hebralcam ex semetipsa (contexta 
et iocis paralleiis, nec non diligenti anologiae hebraicae obserTatione) 
enodare studuit. Casp. Neumann vero (quo auctore prodierunt: Gene- 
sis linguae sanctae V. T. Norimb. 1606, Exodus linguae sanctae 1607 — 
1700, Clavis domus Heber. P. I— III. 1712—15.) et Valent. Loescher 
(De causis Hnguae hebraeae , Francof. et Lips. 1706.) pariter compara- 
tionem linguae interiorem et etymologicam sectati statuerant, radices he- 
braicas esse duarum itteraram , quas ille eharaetere$ eignifieationU f hic 
eemina voeum appellavit, atque earum significationem primaeTsm ex vi 
singularum literarum naiiva (a Neumanno hieroglyphiea seu symfroltea, 
a Loeschero valor logicus dicta) esse eruendam. Arbitrariis hisce et 
Tere ridiculis explicationibus TCteris Hebraismi , quae tamen id meriti ha- 
buerunt, quod comparationem Ungoae hebraicae cam semetipsa, qoae 
recte ejas indagandae efficacissimum censetur sabsidium, his primis peri- 
culis mataraverunt , suocessit Schoia belgica, cujus aactor est Alb. 
Schultensius, qui in scriptis suis philologicis , qoorum praecipua 
sunt : Institutiones ad fundamenta linguae hebraicae. Lugd. Bat. 1737. et 
Origines hebraeae, P. I. 1723. P. li. 1737. edit. II. 1761.) comparatio- 
nem interiorem et traditionem synagogalem vehemeoter impugoaTit, eique 
comparationem dialectorum substituit. Equidem Schultensio studinm lin- 
guae hebraicae eomparativum, quod ab barmonico superioris aetatis mal- 
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tnm dilfert» ace«ptaa referimuA; cum vero aon rite Caleset temperetamy 
^ayiam exstitit caasa erroram. Eteaim ia confereadis dlaiectifl clialdai- 
cam plane neglezit, arabicam Tero adeo adamavit, ut eam etiam linfuae 
liebraioae praeponeret, et passim Tocabulis hebraicis nuUa contextus et 
proprii asas hebralci ratione habita sifnlficationee arabieas obtruderet, 
qao faetum est, ot piarlmae eoactae ac longe quaesltae, arl»iirariae » Imo 
•t prorsns ineptae explicationes prodirent. Errores magistri plures disci- 
pnloram adhac miram in modum aazerunt. 

Nostra aetate exstiterunt Gail. Gesentus, Hear. Ewald etHerm. 
Hopfeld, quorum primam Scholae empirieae, alterom rationalis auc- 
torem dicant, tertius hi8torici8 suis disquisitionibus de lingua et scrip- 
tura hebraica lastitutis merito lis adnameratar, qui de linguae hebraicae 
studio praeclare meriti sunt, nec non melius aliquatenas sabsidlorum, 
quae prostant, temperamentum consectantes , quamTis arabtcae dialecti in 
dlspendium caeterarum linguarum adhuc obserTantiores et traditionis 
negligentiores reperiuntar. 

Gesenius imprimls, licet in copiosis ipsius scriptis philologicis metho- 
dum empiricam, cui jam SeTerinus Yater nounihil studuit, praevalentem 
conspicias, grammaticam tamen planissime explicuit, cujus usum copiosis- 
simum et summe proficuum ex serie illa editionum, qua inclaruit, intelll- 
gere licet ; in lexicographia primus exorbitantem Arabismi usum praece- 
dentis aetatis ad justos limites reTocare conatus, sobriam linguarum cog- 
natarum collationem iuTexit. Et quamvis traditionis justam rationem in 
prioribus saltem scriptis non habuisset, ex libris grammaticis Judaeorum 
tamen multa magna cum utilitate in rem suam convertlt; inprimls vero id, 
quod in iexicographia semitica summi est moraenti, etymologlae et etymolo- 
gicis derivationibus studium suum coosecravit. 

Evraldus, scholae empiricae gravis adversarius, literarum hebraicarum 
studium eo plurimum promovit, quod primus grammaticam hebraicam , le- 
gibus ejus ex natura linguae stadiose inquisita derivatis, scientia compre- 
hendit. Ast quia traditione synagogali neglecta missisque ils, quae veteres 
eiaborarunt, linguam potissimum ex semetipsa, solo rationis lumine adhi- 
bito , expiicare conatur , in re historica phliosophiae nimiam indalsiase 
carpitur. 

Hupfeldius tandem comparationi lingaarum majorem fidem concillaturus 
doctrinam de literis earumqiie sonis diligentius disqoisivit (in Exercitatio- 
nibus Aethlopicis) , et laboribus tum Neumanni et Loescheri tum Schul- 
tensii rite ponderatis ac aestimatis japetiearum quoque linguarum analo- 
giam, rellgiose servata dialectl cujusque et universi «emitici geaeris pro- 
prietate, consulendam esse pronuntiaTit ; de radicibus tamen praeter pJura 
Tora atqae utilia etiam talia praecepit, quae minus firma et secura repe- 
riuntur, neque omnia, quae de literarum hebraicarum historia, aetate et 
forma scripsit, adprobanda esse videntur. Conf. Hupfeld, De emendanda 
lexicographiae semiticae ratione commeatatio. Marb. 1887. et quae ab eo 
conscripta leguntur in opere : Studien und Kritiicen , Ueber Theorie ond 
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0«selii€hto d«r h«br. GnumiiAtik. Jahrf. I8t8. p* 64f — 68I. Jahrf • 1830. 
p. 788-^817. 

Tall ratlon« per dlvwMa aatatM ad BoatnMi luqae mtiwum nihU non 
ozportnni aut non tontatun flilt, qaod ad InToatifandaai lingoao hohrai- 
oao Indolom portlnorot. Cnm Toro inTontia rabiidlia noooioaria ooi^wictio 
Jnataqno tomporBlio dooaaot, Iketom oot, nt oomm nraa enm orrorihoa 
nollo non tomporo ploa minnaTo eoiiaoeiataa ootot. Hnie doCaetni modori 
eonator Schola, qnae Tocatnr JUflorleo mtutigihaf ei^ni anetor, qni roeon- 
tiisimo prodiit, Jnliof F A r • t liabetor. Ea onim » ai erodimna D o 1 1 1 x- 
■ ehlo, disclpnlo iliina) non aolmn traditionom nogloetam Inotanrafty ot 
llngaam hebraicam cam ■emotlpfa ae cam dialoetia eofnatia ot eaoterls 
llngala, in qalba» Sanaeritao palmam dat, eomparat, aed otiam haoc aab- 
■idia proportione ita conjongit, nt oonim neeossitadino conoonaaa eoncen- 
ta^qao officiatar ad hebraicam lingaam InToatigandam firactaooUsimas. Conf. 
pl^V^* nott^ ■ivo Uagofo In Grammatlcam ot Loxicographiam Ungaao he- 
braicao, aactoro Franc. Dolitsachio. Grimmao 1838. p. ZZ — %0 f nbi 
■imol aberiorom ■ystomatii, qao haoe achoU atltar, oxpositionom haboa. 
— Eqaidem minime negandam oat^ llDgaao hebraicae fontoa ac ■absidia 
aFdratio ■ingolarl oraditiono ot iodastria disquiri et comparari, tomere 
tamen omnos radices Torbales monosyUabas sUtait, et aadacior eot in 
cooforendo Hebraismo cam Sanscritismo. Ccjas rei ezempia plarima in- 
Tenioo in ecriptU Fflrstiiy qaae sant: Systema lingaae chaldaicae (Lips. 
1835), D^4^Jfi nnn sIto Chrostomathta aramaica (1836), et Concordantiae 
hobraicao et chaldalcae (1837 — 1840), noe non iaDolitKSChli opore sapra 
UndatOy praoaortim Ubro IH. p. 111 eeq. 



I. TRADITIO JUDAEORUM. 

S. 34. IJiu notlG et asotoritas. 

Traditionis noinine hoc loco complectimar^ qaidqaid in re- 
bas lexicalibtts et grammaticis eraditione ac disciplina antiqai- 
tatis hebraici sermonis gnarae vel viya voce vel scriptis ad 
nos delatam accepimas. Eqaidem, at monaimas ($. 27.), lingaa 
hebraica emortaa est, ita qaidem, at post exiliam sensim sen- 
simqae primam ex ore popali^ dein tribas circiter saeculis ante 
Christam ex scriptis qaoqae eraditoram dilaberetar; veramta- 
men nanqaam ita periit, at in doctis Jadaeoram scholis non 
conservaretar. Et llcet hajas traditionis scholaris fontes scripti 
adhnc saperstites ex parte saltem a vita lingaae remotiores sint, 
ipsa tamen sermonis hebraici notitia inter praeceptores Judaeo- 
rum propagata, cam ad cultam divinam et lectionem codicis 
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sacrl nunqiiaai non necesaaria faiaset, haud dnbie a tempore 
descendit, qno lingaa adhuc vivebat, primam qaidem solam viva 
voce in scholis tradita, postea vero etiam in diversi generis 
scriptis deposita et pedetentim magis excnlta. Neqae haec tra- 
ditio inter synagogae parietes reclnsa mansit, sed mox in pri- 
mis aevi christiani saecalis etiam ad Ecclesiam emanavit. Ori- 
genem enim et praesertim Hieronymum literarum hebraicaram 
stndio caeteris Patribas omnibus longe snperiores, ejasqae pri- 
mos in Ecclesia christiana snffragatores , lingaae V. T. qaam 
habebant, cognitionem Jadaeis Palaestinensibas acceptam referre, 
notnm est (Conf. $. 33. not. 1.). Cnm vero ea sit, qaam dixi- 
mos, hajas traditionis origo ac derivatio, intelligitar, ei merito 
fidem adhibendam esse, nisi contra fonteS) per qaos ad nos de- 
manavit) jasta exceptio locam habeat. 

S* 35. TtadlttODis hi^os Ibntes. 

Fontes vero traditionis hajus philologicae, qui nobis patent, 
sicut alii testes, qui fidem mereantur, dexteritate et sinceritate 
commendentur, necesse est. 

Priorem virtutem quod attinet, nonnulli horum fontium pa- 
rum distant ab aetate, qua lingua hebraica, si non in ore po- 
puli, in scriptis saltem eruditorum adhuc vivebat, ita ut ex iis 
traditionem fere immediatam ac satis puram haurire liceat. 
Aliud pondus illis accedit, quod eorum auctores plerumque unius 
alteriusve dialecti cognatae plus minusve periti fuerunt, quae 
peritia ipsis in rite perspiciendis et constituendis significationi- 
bus hebraicis adjumentum praebuit. Ubi vero cum his praeroga- 
tivis simul rectum et exercitatum judicium conjungunt, a par- 
tium studio et a recentioris aevi opinionibus liberi sunt, neque 
ulla certa suspicio adesse potest, eos non sat fideliter versatos 
esse aut conjecturis indulsisse. Quodsi fontes, qui alias diver- 
sam directionem sequuntur, uti e. g. Palaestinenses et Alexan- 
drini, in determinandis vocum ac phrasium significationibus con- 
sentiunt, constantis traditionis testimonium habetur. 

Ad primarios traditionis Judaeorum fontes in specie referi- 
mus : ahtiguas versionea^ codices talmtidicos ei midraschicos^ 



58 

libros gramnuUicarum et exegetarumy deniqae Manaram^ de qai- 
bus jam singillatim agemas ^). 

^ Eqaidem etiun Patres, uti Ori|fenet et praeiertim HieronymiiSt 
nobis mnltas egrefiae iiebrfticoram ezplicAtiones •enraTemnt; cam Tero 
eiiam hojus rei cognitionem ez treditione synagofeii traxerinl, eoa boc 
locoy ubi «olum fontea primarios recenaemiif» praetermittimus. Conf. $.34. 

S-36. 
a) AnHqwie vernanes. 

Jadaeoram traditionem primam compleetantar aatiqaae ver- 
siones, inter qaas hoc loco solam immediatas^ non aatem me- 
diatas, in censam venire posse, ex natara rei intelligitnr. Inter- 
pretes enim, qai versionem aliqaam V. T. in idioma saae gen- 
tis transtulerant non inspecto iteram texta hebraicO) pro asa 
loqaendi hebraico testimonium dicere neqaeant. Inter transla- 
tiones vero immediatas versionem Alexandrinam ^ etiam ver- 
sionem LXX interpretum vel rcov 6 dictam, caeteris praeferimas, 
qaia ad tempus vivae linguae proxime accedit, et quoad primas 
partes saas , pata libros Mosis , qni sub Ptolomaeo Lagi translati 
credantar, fere cam illo coincidit ; quapropter in ea malta prisca 
hebraica asservata esse, necesse est. 

£t sane antiquorain traditione consalta interpretes plarima, 
eaque Sina^ \ey6ixsva, rariora atqae abstrasa egregie reddidisse in- 
veniantar ^}. Qaodsi haad paucis hebraicis significationes vindica- 
rant, quae nanc in Hebraismo antiqaiori non amplias, sed solum in 
dialectis cognatis reperiantar, credendam est, translatores illas dia- 
lectos sibi notas asarpasse, qaod qaantam ad aramaicam et neo- 
hebraicam sat probabile est^ vel eas significationes oiim etiam in 
hebraico nsitatas ipsis aliande innotaisse '). Varii translationis 
errores partim ex oscitantia et tenuiori linguae hebraicae (etymolo- 
giae praesertim, orthographiae et grammaticae) notitia, partim ex 
nimia in vertendo libertate descendunt '). Caeterum indoles transla- 
tionis in diversis libris multum discrepat, eo ipso diversos transla- 
tores manifestans. Versio Pentateuchi caeteras fide et elegantia 
saperat ; ad eam proxime accedit illa Proverbiorum ; interpres Ecclc 
siastis servili translatione se distinguit; Psalmoram vero ac Pro- 
phetairam interpretatio caeteris onmibus deterior est. Lingaam quod 
attinet^ dialecto^t vocant^ hellenistica^ generatim moitam hebrais- 
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sante^ utantar omnes versores, ntpote non Graeci^ sed Jodaei graece 
loqaentes ^}. 

Cum interpretatione Alexandrina conjanglmus fragmenta graeca 
Aqnilae, Symmachi^Theodotionis^etca^/erarumvemonum 
hexaplariumy quae ex textn hebraico depromta tropos et imagines 
archetypi retinent. Aquila nominatim literam adeo presse seqnitur^ 
at non modo etymologiam verboram exprimat, sed etiam particnlas 
reddat, quibas in graeco nihil respondet; Symmachus contra non 
verbnm e verbo, sed sensom e sensa transfert, et Theodotion inter 
servilem Aqnilae et iiberiorem Symmachi translationem fere medium 
locam tenet, maximam partem interpretandi rationem Alexandrino- 
rnm secatns. Versiones V. VI. et VIL^ ex qaibas paacissima tantnm 
snpersant, vix alicnjas sant asas '). 

Versionibas graecis proxime accedant Paraphrases chaldai" 
ca£, Targumim dictae^ qnaram primas partes tempore Christi jam 
exstitisse, satis certa est opinio. Paraphrastae qnidem^ praesertim 
recentiores^ digressionibas et commentis allegoricis et cabbalisticis 
rednndantes , et genio atqae opinionibas populariam indnlgentes^ 
libera et arbitraria interpretendi ratione Alexandrinos adhnc supe- 
rant, traditionem tamen in definiendis hebraicis fideliter servant. 
Targam Onkelosiin Pentatencham qaoad lingaam et interpretatio- 
nem caeteris longe praestat, ad qaod proxime accedit Targam Jo- 
nathanis, filii Uzielis^ in Prophetas*}. 

Post eas scrntatori linguae hebraicae adhac commendari meren- 
tur versio latina Vulgata et syriaca PeschitOy quarum atraque an- 
tiqnissima, et prior qaidem a s. Hieronymo, ob diutarnam cam 
Judaeis familiaritatem Hebraismi peritissimo, posterior vero ab 
auctore confecta est ^ cui linguae syriacae , qaae hebraicae orationi 
cognatione est conjuncta^ notitia praecipuo adjumento fuit ^}. 

Reliquas versiones A. T. uti Samaritanam, Persicam^ Ara" 
bicas et Graeram Venetam, cum partim recentiores sint , partim 
antiquiores interpretes sequantur, vel ad eos sint refectae, proin 
ad fontes secundarios potius referendaC; hoc loco nominasse sufiiciat. 

^) EJasmodi lezica meliora exhibent plurima, e. g. sab lit. H : ^*it (Oenes. 

XIV, 6.) et rr^M (Oenes. XXXV, 4. Jnd. VI. 19.) ierebinihn$; fQK (Cant. 

VII. 2.) Ttxfirvi^ artifex; nlaV^M (Ps. CXIII, 7. Neh. II, 13. III, 13. 

14. XII, 31.) xoirpia , eierquiUnium ^ etc. etc. 
*) Significationes aramoieae babentar: Ps. liX, 10. «V*?^ "^*P (^^^ htionie 
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meae)f qaod UXX, reddant: >ij3i}C t^C ikni^oi yM^ reipiciente* ehald. 
)^n*l •perami (Dan, III, 38.); Jei. LIII, 10. 1^31 (eonterere eum) xa- 
^apiaM 0L\Jx6v coU. MO? ^ rro? ptinM fmt^ etc. Ad iieoJke6raiea refertnr : 
Ps. LV, 15. V^y^ (turha eum etrepitu eoneurrene) , quod Alezandrini 
ofA^vota (=^^ P«* LXXXIII. 6.) rertont, non aramaieam V^^l eum etre- 
pUu eueurriif aed neoliebraicn V^^J^n» tb)*in» nitfa*V1 eeiUire, eemsuSf in 
mente habentea. 

') Vltla Tersionifl Alezandrinae , qnae partim ex InadTortentU ne ienniori 
hebralcomm cognitloney partim ez liberlorl Tertendi ratione profectn eant, 
hoe loco paacifl tantam ezemplifl illafltrare jaTat| licet Ingenfl eoram copia 
non deeflflot. 

Primam genafl qaod attinet, hallacinati flunt Alezandrini modo permu' 
iaHone eimiHum Uierarum ae voeum, vtl Bsth. VII, 4. *T1M^ ad interiium, 
qaod reddant gig duXticn haad dabie Inadatnm Toeem permatantee cum 
ih^^, et LeTit. XIX. 36. D^n-^^ ^^Dlkt) ik^ non eomedetie eum eangnine, 
obi Tertentefl yiij h^in inl tcov ipitav, liaad dabie partlcaia bn decepti tam 
longe a Tero senfla aberraront, qaam procllTe eflset, pro D^n~7S legere 
aat D*in*7^ euper alto, aat D^in*7jg euper monHhue ; modo perversa pune- 
iatione, inde faciie orta, qaod codieefl panctifl Tocalibofl destitati erant. 
lU Pfl. LXXVIII, 69. Itt^^jJD D»pn~103 |^n et aedifieavit eaneiuarium 
euum eieui exeeUa (manitionefl in monte poflitafl), LXX Tertnnt: xol 
(^xodofi.i^ffev ^i fiovoxfpcdroy (Volg. eieut unieornium') t6 &iioLayM auroO, 
haud dabie panctatari D^DI. Ignorantiae hehraieorum adscribendae sant 
interpretationes , qulbas nomina propria locorum per appellatlTa , et Tice 
Tcrsa nomina appellatiTa non bene IntellecU per nomina propria tranflfe- 
runtnr. Ejusmodi est Ezod. XIV, 3. flh^nn ^B ^^D^» air^OEvri v^g inaxtXetagt 
pro qua translatione, Num. XXXIII, 7. xd cdfia 'E(pa>3 legitur. Mira pUne 
InconsUntia in transUtione nominis proprii t^*lb*in cernitur, si Jes. XXIIf, 
1. 10. 1%. Ezech. XXVII, 13. XXXVIII, 13. cum Jes. II, 16. LX. 9. 
confertur. Contra Deut. XXXIII, 8. X^lp eanetiiae per KdLdtii transfertur. 
Cc^us generis piurima inTeniofl. 

Qnod dein ad licentiafl specUt, quas in inUrpretando fllbl flamsere 
LXX, modo perspieuitatie eausa tcI breTOfl ezplicatlonefl Inflerunt, e. g. 
Jefl. I, 31. n:&Mj nnj? ndXig m<;ij (Sioiv) , conf. ibid. IV, 4. XLII, 1., 
Tei tropos audaciores fuglunt, e. g. dum Ezod. VI, 13. D.^nDV^ 7lp prae^ 
putiatue iabiis dcXo^o^, et ibidem t. 30. lffy(y6f(ii)fog Tertunt; modo 
etudio philoeophiae ae theologiae suae aetatis ducti Tel opiniones adama- 
tas ezprimunt, e. g. Deut. XXXn, 8. ''£c«79ev opia c'J^d>v xara api^fAdv 
(^ltnv> >J|) (^T^Aottv Oes, conf. ibid. XXXIII, 3. Tci minus placentes remo- 
Tent, quo specUt translatio, Num. XII, 8. qua, Teriti de Deo anthropopathice Tel 
antliropomorphitice loqui, Tcrba, quae de Mose leguntur : tD*2l2 ^*^^9 reddunt : 
ri^v dd^av wpio iide, conf. Oenes. VI. 6. Ezod. XXXII, 13; modo de- 
sertis dictionum hebraicarum vestigiis propius ad communem Graecorum 
loquendi rationem accedere, et stylum rei accomodare saUgunt. Sic Genes. 
XLV, 18. trasferunt: ^a^e^^s rov fAueXdv x^g 719^, mutatotropo hebraico J^n 



61 

udep9 in graecQm fAUsXo; meduiiaf quae io oaslbua esti et Exod. XVin, 7. 
hebraica: nl^f^ irrg'?.^ V7^H ^^*|'?!!l b«ne graece reddimt: xal ijafrdiaoeyro 
aXXi^Xovs. Oeneratim orationem, at videtar, graecia ingeniia Jacundiorem 
in Pentateuclio , ubi res in Aegypto geatae narrantar.^Ctoneaeos extr. et 
Exodi initio), atque in gravissimis Mosis morituri exhortationibus sec* 
tantar. Omnium rero maxime graecitatis elegantioris ab imitatione textaa 
hebraici discedentis stadium prodont in narrationibas coiloquioram for- 
muiae, e. g. Genes. XXIX, 16. XXXI, 35. XLIII, 27. — Caeteram de 
yitiis Tersionis Aiexandrinae ad certa quaedam capita revocatis, et ex 
fontibusy e quibus manarunt, deductis, accuratissime egit J. Theoph. 
CarpzoTius in Critiea sacra V. T. Lips. 1728. p. 513 sqq. 

^) De translatione iibrorum Mosis jam Hieronymus (Praef. ad quaest. in 
Genes.) scripsit: ,,Qaos nos quoque plas quam caeteros profitemur con- 
sonare cum bebraicis.*' 

^) Qoantopere caeteri interpretes graeci tropis et imaginibas textas hebraei 
adbaereanty perspicue docet iocas Ps. XC, 2. ^T?^ D^^fT DltDlt antequam 

montee eonditi suntf quem Aquila ad yerbum reddit: ^T^^^jffocy 

partu editi eunt. Confer etiam Jes, I, 25. ![^7>7^'7d omne eiannum tuum, 
ubi tropum ab Alexandrinis, qui reddunt : iravra; d^vdfxou;, remotam, Aquila, 
Symmachus et Theodotion retinent, vertentes: xMoirepov oa. Quam ser- 
▼iiiter Aquila generatim literam sequatnr, primus statim Geneseos rersas 
Bpecimen praebet: 'Ev xe^aXaioi ixriatv 6 Se6g ffuv rdv dupav^v xai auv 
ni^v 7^v. Liberioris translationis Symmahi exempium habes Exod* XIX, 5. 
Deat. VII, 6*. XIV, 2. XXVI, 18. ubi dictionem H^^D D^ gent peeulii, 
qaod Aiexandrini vertunt : Xad^ nsptsviog , quoad sensum bene graece red- 
dit: \oi6i i^iiptrog gene eleeta, 

Ad studium omnium yersionam bexapiarium ratione iexicali inprimis 
commendari meretur J. Fr. Schleusner, Noyns thesanrus philologico- 
criticus, sea lexicon in LXX et reliquos interpretes graecos et scriptores 
apocryphos. V. T. Lips. 1821. 

*) OnliLelosas, cqjas translatio simplex et accurata otitar lingaa ad 
Cbaldaismum biblicnm maltam accedente, saepius difficiliora coinmode 
InterpreUtur, e. g. Gen. XV, 2. »n'| ^tV^^ ^^^ -^vtht^ ^9^?^ *^^ 
^il'^^^ pHiT filiui gubernatoris ht^uBf qui domimeae; alia ciariora reddit, 
e. g. ibid. y. 4. 5|»yaD «:^> per n^.Hni ia. 

Jonathan praeter multa accurate translata in libris praesertim Josua, 
Jadicum, Samaelis etRegum iisdem fere interpretandi libertatibus utitur, 
qaas apud Aiexandrinos notayimus. Ejusmodi libertates sunt , dnm Jes. 
ly 6. yerba: A planta pedis usque ad vertieem non eet t» eo eanitas^ 
interpretatur: A plehe usque ad prineipem nemo perfeetus estin timore 
Dei; dum ibid. I, 8. ad yerba: sjett^ tahemaeulum in vinea, addit: post 
vindemiam ; dum ibid. II, 13 sqq. expressiones tropicas: eedros et 
quercus per potentes, muros et turres per ineolas turrium atque mimt- 
tionum^ porro naves per mereatores navigantes explicat, et quae sunt 
Alia hiyusmodi. Neque desunt multa, qaae rabbinica sapiunt. 
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Reliipia TarirQmi"» rectntiorif aeUtii tot dig^etsionlbas et InterpreU- 
meDtif allegoHels leatent, ut fere nalUnfl ■tnt nsni exeffetiel. — Ad stn- 
diam paraphrasiam istaram praeprimis eommendarl meretur Jo. Bnx- 
torfil iexicon clialdaleom talmadieam, et rabbinleam. Baslleae 1639. 

1) Verslonis Valgatae, qaoad A. T. maximam partem as.Hieronymo 
ex idiomate hebraico in latinom tradactae , qaam Jam antiqaiore« Bccle- 
siae catholicae doctores, atl Isidorns Hispalensls (De offic. eccies. 
L. I. c. 12.), Rabanas Maaras (De instit. elerlc. H. 64.) et alll Un- 
qaam Teraciorem in sententiii et clariorem in verbis iaadlbas celebrarant, 
aactoritatem recentiorl aevo ne Protestantiam qaldem theoio^ cneteris 
aeqttiores negligendam esse eensaerunt. Vide P. Faglam (Vers. lat. pa- 
raphr. ehald. c. 4.), H. Grotlum (Praef. ad annott. in V. T.), J. Fr. 
Fischeram (Prolusio 111.), et praeeipue J. Davldem Miehafilis (in 
Supplem. ad lexicon hebr. P. III. p. 902. In Bibllotheca orient. T. XXI. 
Nro. S4. et In opere: Benrtheilang der Mittel, die ansgestorbene hebrli- 
iche Sprache au erlernen. p. 1S4.), qal eam ob antlquitatem , fidem et 
translatoris eruditionem magni fecerunt. Bt iaBe ovocS Xe^yueifa , rariora 
ac dlfficillora saepius a Valgato egregie reddlta reperlantur. Talia aant: 
Jes. III, 23. n^^lVhi speeulai porro ibid. V, 2. 4. D»«^MA lahrweae (vlym 
agrestes , Tiies) et Ibid. XI, 8. n^^MD eavema , qaae interpretationes in 
prlorl loco per oppositam D^^J^ ueae (noblles, bonae), in posteriori per 
synonymom *in foramen , fovea commendantur. In aliis contra nonnisi 
aecuratlor lioguae iatinae cognitlo requiritur, ut recte reddita esse intel- 
llgantnr. Sic si Job. XVIII, 8. TtS^^ maeula rertitur, iciai oportet, ma- 
culam etiam pro foramine retia et pro ipeo reti poni (conf. Calepini lexi- 
con septem iingaarum, ad hane Tocem), et eognosees, nomen illnd recte, 
et collato contexta optime transiatum esse. 

Quodsi haad raro constructiones Vblgatae ad tndolem linguae latinae 
relatae minus convenientes atque obscorae videntur, ad leges tamen lingaae 
alterius, puta graeeae, cujus gnarus faerat translator, exactae planae re- 
periuntur. Sic e. g. si Ps. XXII, 31. cogitayerfs Interpretem ad Terba 
*l1^^ ^i^vf? *1&D^ (annuntiahiiur Domino generatio ventura) constractio- 
nem Terbi graeei dcvaT^eXi^ Jsrai spectasse , sensus tranilationls hebraloornm 
planns hic erit: Narrahitur de Domino ad generaHonem (ventaram). — 
Plura hvjus generis pro usa exegetieo Valgatae lege In R. Bellarmini 
Comment. in omnes Pialnos. Venet. 1628, In Jo. de Pineda Comment. 
in Jobum. Col. Agripp. 1600, in Aib. Schultensli Hb. Job. et Proverb. 
cum commentario, Lugd. Bat. 1737. 1748. et in W. Geienli Commentar 
fiber den Jesala. Leipz. 1820. 

Nec omnia tamen hebraica V. T. in Valgata exacte tranalata reperiri, 
exinde facile intelligitar , quod prlmum i. Hferonymus Ipse fatetur, se 
properanter vertisse , seque , ne nimia noTitate lectores offenderet , anti- 
quiores hinc inde secutum esse interpretes graecos, etsi eos negligen- 
tiores cognoTisset (Hieronymi praefationes in libros Salom., in Toblam, in 
Pentateuchum et in Comment. in Eccles.) ; dein Cardinalis Bellarmi- 
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nua, qoi emendationl VnlgaUe snb Clemente VIII. InterAilly in epistola 
«d Lacam Brngcnsem ccribit, „Biblia Vnlgata non eese accoratiflsime 
castis^ata, mnita enim a correctoribas de indnetria multis ex caasis eeee 
praetermiBsa , qaae corrigenda yiderentor". Conf. etiam Praef. ad editio- 
nem Clementinam. 

Qaod versionem syriacam Peschito attinei, ea ez texta bebraico 
translata generatim eraditione » perspicaitate et fide eommendatar. Sinfil- 
latim etiam ipsa haud raro anra^ Xe<ydfuva» rariora et diffieiliora rectis- 

slme transfert, e. g. Hos. VI, 8. Ti^pji per P«^«<^ Mpersaf eontanU^ 

nata, ibid. X, 7. P\t^ per IfU feetuca^ ibidemXI» 3. *ri7|1A per ^jCi 9 

duxu Nonnamquam obscariora ad sensam bene explauat. Sic. e. g. Nam. 

XXIV, 4» 7DJ apte exprimitar per ^eioXA^ ^u^hAO ^9 ^a enm 

adorans proeidity ipsi oeuli (spiritas) aperiuntur ; loco yexato Jes. X, 27. 

{Qtt^ >^&Q 7P7jini accommodatissimas sensas tribaitar per _2o )^jJ Vaj*^ 
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\^Mt Q&D ^f^ eonfringitur Jugum a tauris pinguibue , i. e. res 

Israelitaram , postqaam fovorem divinam recaperaverint , ad tantam pros- 

peritatem evehentor , at forti animo jugam senritatis excatiaat. Simili medo 

aensum Hos. IV, 16. i^H^Wl 11D nnnb nnD| *3 sicut juvenea refraetaria 

refraetarius est Israel) aliorumqae difficiiiorom iocoram Syroa eloqoitar. 

Occarruat tamen etiam loci, . in quibas translatoris ipsias opiniones Tim ba- 

baisse obsenrantor, e. g. Jad. XIII, 19. ubi Syrus verba: t\*\^jp_ M7DD!| 

y 7 y 
et egit mirdbiliter , i. e. miraeulum patravit , reddit : ■ ^^^^^ q 

O 

] * «^v fooi et eelebravit Deum. Alia menda, uti permutationes verborum 
- y 

similium, e. g. Oenes. III, 10. MVN1, quod redditur ^IjmO e^vtdt, ad- 
ditamenta atque ommisslones saepios recumint. 

$. 37. Cantlones ln ver^ionimi nsa observandae. 

Ad nsam versionum antiqnaram pro interpretatione V. T., 
de qaa hoc loco sermo est, moderandam reqairitur: 

1. Ut versionem, qaa nteris, bene cognoscas, et probe 
scias, qnid translator expressionibus, quas hebraicis snbstitait, 
«biqae indicare voluerit. Qua in re eo majori attentione opas 
erit, quo minus subsidia, quae ad hunc finem praesto sunt, ad 
perfectionem sint perducta. Neque generalis tantum versionis, 
qaam consulis, cognitio sufficit, sed peculiarem ejus indolem 
totam qaantam tibi familiarem reddas, necesse est, ne singula- 
ribus, quibas forte regitur, interpretandi rationibus offendaris '}, 
ejusque suffragio minus tuto confidere valeas. 

2. Caveas tibi, ne incertas vel omnino manifeste pravas in- 
terpretationes verborum hebraicorum, quas non paucas esse ex 
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dictis ($. 36. nott.) intelligitQr, Beqaaris. Qvodsi in dijadicandis 
ac asurpandis veternm translationibas minas provide yersa- 
tas fueris, non poterit fieri, qain conjectaras ex contexts de- 
rivatas pro testimoniis antiqaitatis, et arbitrarias atqae stadio 
translatoram debitas interpretationes pro priscis hebraicis, paacis 
incerta pro certis, falsa pro veris habeas. 

3. Deniqae videas, num idem, qai nobis, antiqais interpre- 
tibas ante ocalos versatas faerit textas hebraicas, et nom nos 
etiam genaina adhac versionis lectione gaadeamas, qaia secas 
fleret, at voci alicai vel dictioni hebraicae significatio tribaatar, 
tanqaam aactoritate nixa antiqaae versionis, qaa tamen prorsas 
est destitata '). 

^) Sic non miraberis, Mal. I, 1. nomcn proprium *^M7Q a Jonathane 
rcddi: LegatuM meiM, al noverla, ab hec paraphraato nomina propria 
passtm iU tractari, nti Jee. VII, 6. ete. 

*) Teztnm hebraiciim Jam temporey qao Teraionea ez eo mananmt, pfaires 
leellonlf varietates ezhibaiasey et deln haff yeriiones omnee per decnranm 
temporia plnrimas phis miniUTe frayes mntaliones subiissey notam est 
Conf. Ackermann, Intrednet. in libros V. T. Vlenn. 1835. P.I. Gap. III. VI. 

b) Codiee$ idlmudiei et midrasehiei, 

Jadaeorom traditio porro comprehenditar atroqae Talmade, 
palaestinensi nempe et babylonico^ atqae Midraschim, qao 
nomine veniant allegoricae Jadaeoram s. codicis expositiones, 
qaaram magna pars prodiit *}. Haec volamina oratione , qaae 
ex lingaa aramaica et neohebraica coalait, exarata sab allego- 
ricis, imo et mythicis digressionibas ac ineptiis omnis generis 
plara, qaae ad lexicalem, et nonnalla etiam, qaae ad grammati- 
cam lingaae s. Scripturae hebraicae asam conferant , admixta 
habent. Praesertim prior Talmadis pars, Mischna dicta, ad 
nostram rem facit^ atpote qaae, iicet demam inde ab anno 150. 
asqae ad annum 203. post Christam coUecta et in ordinem 
redacta credatar, fragmenta complectitar , certe ante Christom 
a doctoribjas Jadaeoram elacabrata, et propterea aetate atqae 
lingua recentioribas canonis V. T. libris propias aceedeas haad 
dabie plura prisci Hebraismi conservata exhibet. Posterior pars, 
qaae Gemara i. e. commentarius prioris appellata, saeculo V. 
ad finem vergente ad exitum perdacta est, sermone conscripta 
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depreheDditur impuriori et exoticis permixto terminig, ita ut 
ratione lexicali nounisi magna cum cautione sit consulenda; at 
tenuia quaedam legum grammaticarum vestigia, haud dubie non 
ab institutione, sed a sensu quodam nativo perquam subtili, de- 
rivanda prodit, ita ut doctores saeculorum sequentium, cum 
grammaticam excolere coepissent, prima hnjus disciplinae initia 
ex ea praecipue traxisse videantur ^). 

^) Completam TalmudU descriptionem prteter aUos exfaibet Jo. Baztor* 
fias in recenaione operia talmadici ad calcem libri de abbreviataria be- 
braicb. Franeqaer. 1696, p. 232. 242 seq. Brerem ejas conapectum 
habes etiam in Loebnis, Hermeneatik and Kritik, p. 396 Btq. — Alie- 
goricae expositiones Judaeoram, Midraschim dictae, extant In plares 
libros sacros , yelat t» legem (rnlDi'1 V^llQ) i *» guingue Ubellos festlr 
viiaUm (M^^a V^W «^112^), in Psalmoa (D^^nn tt^nns) et in aUos. Voia- 
mina talmadica et midraschica simal diligentissime recenset J. Cki 
Wolfii Bibliotheca hebraea. Hamb. 1715. 

') Haad raro voces et significationes ajra^ Xe^^fievai aat rariores et difficiliores 
Talmadicis egregie definiantur aat illastrantur aut confirmantur, e. g. D3M sagi" 
navit I. Reg. V, 3. Prov. XV, 17. coiL Schabbath, Cap. XXIV; ^p^^ flos lini 
Exod. IX, 31. coll. Pharab, Cap. XI; ^^ndehitum Ezech. XVIII, 7. quo signi- 
ficata etiam apud Taimudicos occurrit , Schabb. fol. 27, 2 et saepius ; rrOd 
Buppressit, Prov. XXI, 1%. coll. Sanhed. fol. 107, 1. Similiter de ^^QH 
serotinus, Exod. IX, 32. certos nos reddant Talmudici, apad quos sibi 
opponuntur ^7^&i< et ^Din , ita ut sint >7>0M nuhes serotinae* quae post 
pluTiam oriuntur, et *Din nubes primores, quae pluriam praecedunt, 
Taan. foL 3, 2. coil. Baba metzia fol. 106, 2. Denique rT*11 extrawit 
Jud. XIV, 9. lucem accipit a riTI panem extraxit ex furno. Schabb. fol. 4, 1. 
Quod exiguum usum gn^ammaticum codicam Talmudicorum et Midraschi- 
corum attinet, Yide D. Luzzatto, Prolegomeni ad una Grammatica ra- 
gionata deUa iingua ebraica. Padora 1836. p. 11. I. 

S. 39. 
c) Chrammatiei et exegetae Judaeorum. 

Libri grammaticoram et exegetarnm tertinm traditiouis 
fontem constitaunt, imparam tamen et tarbatam. Etenim Ju- 
daeorum doctores inde a saeculo decimo Arabum aemulatione 
compulsi^ sicut ad alias artes et doctrinas, ita et ad gramma- 
ticae studium, quod apud illos saeculo demum nono effloruerat, 
sese contulerunt. Hinc factum est, ut primum in doctrina de 
formis, dein etiam in lexicographia, magistros Arabes secuti 
multa antiquitatis sensui contraria ab illis mutuarentur ^). 

Hcria. biblica. I. 5 
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Non miiiiis exegetae, praeterqnam qnod in plarimas remm 
explicationes insulsas, maximam partem allegoricas et cabbali- 
sticas, digrediantnr, conjectnris indnlgentes vetemm traditionem 
freqaenter desemeront '). Consnlendi tamen snnt, qnia cam in- 
digenamm sensa peritiam dialectoram, aramaicae praesertim, et 
qaae in hac elacabratae sant, paraphrasiam chaldaicaram et 
Talmudis, nec non arabicae, qaa saltem antiqaiores eomm yer- 
nacula atebantur, conjangant, et saepias constantem qaoque tra- 
ditionem seqaantar '). 

') Celebriores grammatici sant: Jada Chajagy qai circa annam 10%0. flo- 
raity etJona ben Oannach, circa annaiu il2i. celebrii, qaoram mana- 
scripta in bibliotheca Parisiensi et Oxoniensi asserrantar; Mo scb 
Kimchiy qai saecalo XII. ad finem Tcrgente tcripait breTC compendiam, 
ad opera recentioram magis accedens , cajaa editionem Pisaariensem pla- 
res aliae secatae sant; DaTid Kimchi, prioria frater, ci^as opas 
grammaticam , 77^0 dictam, Constantinopoii 1532 editam et saepias reca- 
sam, perspicaitate et apta methodo omnia scripta grammaticaiia anteceasomm 
superaTit. Post eam naiias alius taotam nominis ceiebritatem sibi comparaTity 
qaantam Elias LeTita, Germanas (t 1510), c^jas opera praecipua sunt: 
GrammaHea cnm transiatione MGnsieri, Basil. 1525. et Liber eomposi" 
Honis, tractatus alphabeticas formarum anomaliamy editus a Mun*tero 
1536. cam Tersione Semleri 1772. etc. 

Recensiti grammatici com aliis ejusdem aetatis Judaeorum doctoribus 
etiam prima fandamenta lexicographiae }%cwvLni. Post tenaia Saadiae, 
Judae Chajugy Jonae ben Gannach et Judae ben Karlsch, 
qaorum manuscripta, quae Toces difficliiores cam interpretatione arabica 
complectantur, in bibliotheca Bodlejana Ozonii asserTantur, lexica pleniora, 
quae omnes radic collectas exhibent, prodierunt a Menachen ben 
Saruli saecuio XI., cujus manuscrlptum habetur in biblioth. Rom. Vienn. 
et Berol.y dein a Salouione Parchon atmo 1160, cujus lexici praestautis 
excerpta in lucem edita sunt a J. B. deRossi, Parmae 1805, denique a 
D. Kimchi, qui etiam hac in re eaeteris longe praeferendus est. Ejas 
iexicon (D^tt^lV^ *1DD liher radieum) post plores editlones noTissime typis 
volgarunt Jo. H. R. Biesenthai et F. S. Lebrecht, Fasciculum I. 
Berolini 1838, Fascic. II. 1842. — Equidem grammaticam hebraicam 
recentiores Christianorum magistri ad ionge aitiorem culturae gradum 
eTexerunt, attameu haad raro talia stataerant, qaae Hngaae hebraicae 
indoli minus conTeniunt, quam antiquoram Jadaeomm praecepta. Qua- 
propter horum scripta, DaTidis Kimehii praesertim et Eliae LeTi- 
tae, pro studio grammatico adhuc non sine utilitate leguntur. 

^) Alii Judaeorum doctores, D*1^*]DD exegetae dicti, qui inde a saeculo XI. 
usque ad saeculum XVI. floruerunt, inter quos ex parle etiam laudati 
graromatici et iexicographi referendi sunt, explicationes Toeabuloram bibli- 
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corum iD commenttrllfl deposaerunt. Praecipui iimt: Saiomo Jarchi, 
Aben Bsra, David Kimchi, Tanclium Hierosolymitanus, Isaalc 
Abarbanel et Salomo ben Melech. De eorum commentariis alibi 
sermo recurret. 
*) Sie e. g. Je». V, 2. ^. U^pH^ a D. Kimchi de «vts maUs (labrnscis), 
Eccles. Xllf 5. njV^M ab Aben Esra de coneupUeentia earnali seu 
appetitu eoiundij et Ps. LV, 23. f[^iT a Jarchi per onus iuum optime 
ezponuntur. Conf. etiam Gesenii comment. in Jesaiam, pracsertim 
^Ag. 119 — 127, ubi specimSna tum bonae tum Titiosae Interpretationis 
Judaeorum exhibentor. 

$. 40. 
d) Masora. 

Denique fontibns traditionis jndaicae circa nsnm loqnendi he* 
braicnm adjnngimus Masoram, qnae licet demnm saecolo VI. a doc- 
toribnsPalaestinensibns^Tiberiensibuspraesertim^ in corpns redacta 
et snbseqnentibns adhnc saecnlis ancta sit y quoad singnlas tamen^ 
qnas complectitnr observationes, est antiquissima. EqnidemMasoret- 
hamm labor in eo potissimnm versatnr^ ut textns codicis sacri mi- 
nnta diligentia critice custodiatur; saepe tamen etiam notae admis-* 
centnr, qnae ad grammaticam et iexicographiam pertinent^ et, ntpote 
ab anctoribus Palaestinensibns profectae, plnrimnm ponderis ha- 
bent ^). Ratione grammaticali manifestnm est, Masorethas in negotio 
suo principia grammaticalia secutos esse, quae^ cnm tunc temporis 
in systema redacta nondum exstiterint, ab illis ex stndio textus sacri 
abstracta fuisse existimantur. Quibns in dijudicandis et seligendis 
lectionibus magna qnidem diligentia se conformamnt, qnin tamen 
ad diversitatem auctoris et styli, atque ad orthographiae et gramma- 
ticae inconstantiam, quae in lingua viva esse solet, attenderent ^}. 

^) Ejusmodi notae sunt, ubi nomina propria a yerbis (ut ^DV) et sacra a 
profanis (ut ^M) addita annotatione distinguunt, e. g. Genes. XXVI , 4. 
Buxtorf, Tiberias p. 2%8; yel ubl potestatem Tocabulorum pro diyer- 
sitate punctationis indicant, yelut ad D*S^*1^ , Job. XV, 6. quo in loco ob- 
seryant, hoc ab D^&l^lg , Job. XXII, 6. obDagesch ita discrepare, ut prlus 
nudo8y hoc tapiente» significet| Buxtorf 1. c. p. 285. et 237; yei deni- 
que ubi yoces ac plirases rariores et obscuriores usitatioribus atque cla- 
rioribus explanant , yeiuti dum D^limD mariseae haemorrhoidalee ponunt 
secus Kri pro D*^pj{ , Dent. XXVIIi, 27. I. Sam. V, 6. 9. 12. aut 
n^l^ p^V^ tempus noctie pro n^*^ fW^H pupilla noetis, Proy. XX, 20. 

*) Sic Masorethae proprietate PenUteuchi, qua M^iT et n^J pro ntroque 
genere utitur , non obseryata , baec yocabula in feminino per M^n et nn^J 

5 • 
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commuUnt, et qme sant alia bi^umiodi. Gietera de HMora ri4e in 
Ackermann, Introd. in V. F. paf. 100 aeq. et H e r b s t , Binlei- 
tang pag. 116 aeq. 

S- 4L TradlttODlo Jndaoornm gravltas et vtUltas, 

Eam, qaam hucusque descripsimas, traditionem cognitioiiis 
nostrae hebraicomm tam iexicaiis tam grammaticaUs fandamentom 
esse^ ex dictis facile intelli^tar. Etenim ex ipsa antiqaitate, lin^ae 
hebraicae gnara, per fontes recensitos ad nos propagata ($$. 34 — 
40} materiam sabministrat, qaam ad comparationis tum interioris 
tnm dialectoram leges examinari ac perpendi oporteat, ita nt ad 
snbsidia philologica non alind pertineat, nisi traditionem, abi obscara 
aat incerta faerit, illastrare, dijadicare ac jBrmarOy abi nos desti- 
taerit, sapplere ^). Qaae cam ita sint, adhac qaosdam casas spe- 
ciales , in qaibas lingaae sacri codicis hebraicae investigator utili- 
tatem traditionis singalari modo experitar, nominasse safficiat : 

1. Ejas ope ctna^ Xeydiisva et rariora, qaae alias, abi etiam 
contextns non succarrit, certo cognosci non possunt, plernmque 
egregie explicantnr ^); 

2. ejas testimonio synonymoram dissimilitadines saepena- 
mero sagacissime definiantar ') ; 

3. deniqae vera, qaae caeteris sabsidiis invenire contigerit, 
ejas suffragio plas minnsve perspicao firmantnr *). 

Ne vero in hac re in errorem indacamar, praeter caatio- 
nes, qaas pro versionam usu praescripsimus ($• 37), adhiben- 
das, etiam in consnlendis Talmudicis caeterisque Judaeorum 
doctoribus circumspecte nobis procedendum esse, praeter de- 
scriptam eornm indolem obvia perversae Judaeoram interpreta- 
tionis exempla innuunt ^). 

Quapropter ut caveamus, ne eorum conjecturas et arbi- 
trarias explicationes pro antiqaorum traditione snmamus, alios 
cum aliis, praesertim recentiores cum antiquioribus , compa- 
rare juvabit, quo fiet, ne judicium nostrum possit facile deviare. 

^) De traditionis Jadaeorum praestantia praeelare scribit Delitzscbias 
1. c. p. 67: ,,IIaec baais est et fiindamentam, qaod bene nosaoy in quo 
pedoB ponere debet Hnguae hebraicae scrutator; line ciqos cognitione 
accorata claudicabit et ▼acillabit, quidquid ing^eniolo suo faltua invenerSt". 

2) Conf. S. 36, nott. 1. 6. 7. $. 38, not. 2. $. 89, not. 3. $. 40, not. 1. 
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') Sie a DaTidfl Kimchl in Hhro radieum ad vocem D7^ discrimina inter liane 
etTOcem nnd perbelle ezponiintur, et in Miscbna Megilla, cap. I. 
iadicatar ezacte, quomodo Q>1TJ et n^^TJ votuj oblaiionea inter se 
diiferant. 

*) Tale est H&^d Job. IX, 9. XXXVill, 31. Amos. V, 8., quod a Oese- 

nio in Lexico et a Fiirstio in Concord. comparatum cam arab. «u 

II. coi^ag. aeetamtlavit 9 unde isy eumului^ ad qaod etymon accedit 

b. Beralcot 114. dam eiponit: '^^13 nM&^ eumuius eeutum ateUarum, et 
propios adhuc P a r c h o n ta>^tofj 0*;i3l3 niC^ap/>d , i. e. eollectio stella- 
rum parvarum, recte primum de acervo stellarum dicitur, dein speciatim 
transfertar ad Pleiades. 
^) Ezempla Titiosae interpretationis Talmadicoram et Rabbinicoram haec po- 
nimas: D*^:i*1 festa, Exod. XXIII, 14. ubi &>f'Ji1 ^^l^ tres vices sunt: 
D>|X*irT aotfit pro uvis non maturis, Nam. VI, 4 ; D^dd pedieuli pro eulieihus 
repiantihus ae molestiSy Ezod. VIII, 12. seq. Ps. CV. 31. Similiter qaaedam 
nomioa propria regionam perperam reddunt, ati TJ^U^M Germania, Genes. 
X, 3. niOO Hispania, Obad. 20. DO*]^ GalKa I. Reg. XVII, 9. 10. etc. 
Sabsidia ad stadiam Talmadis et Rabbinoram praecipaa sunt : ^^*ip 
(Aruch), exaratum a Nathan Bar Jechiei (f 1106.), edit. Romae 
1515, quod multis additamentis auctam est a Masaphra (f 1674.), 
edit. Amstelod. 1655; lezicon Buzfortii sapra laudatum ($. 36 n. 6.); 
porro Rabbinifich-aramaisch-deatsches W5rterbach zur Kenntniss des Tal- 
muds, der Targumim and Midraschim von M. J. Landau. Prag 1819. 
Qulbus addimus : Mischnam iatinitate donatam ac notis illustratam a 
Guil. Surenhusio, Amstelod. 1698 — 1703, quod opus ob locnpletis- 
simum et eruditum comm.entarium summopere laudatur. Porro boc loco 
commendari merentur Ant. Theod. Hartmanni Sopplementa ad Ge- 
senii lezicon hebr. e Mischna petita. Rostochii 1813. et ejusdem Thesauri 
linguae bebr* e Mischna augendi. P. I. — III. Ibid. 1825 seq. 

II. COMPARATIO LINGUAE HEBRAICAE INTERIOR. 

S. 42. Hmas Gomparatioiils ambitas atqae anGtoritas. 

A traditione linguae hebraicae progredimar ad sabsidia 
philologica, qaae in comparatione hajas lingaae tum cam se- 
metipsa tam cam aliis lingais, cognatis potissimam, consistunt, 
inter quas comparationis species ordine, et ex parte etiam 
aactoritate, Ula interior praeferenda esi Ea enim, praeterquam 
qaod suffalta traditione qaoad intelligentiam lexicalem plurima 
confert, omnia, quae ad doctrinam de formis et ad syntaxin 
spectant, subministrat ^). Quae quidem emolumenta praestat 
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primam ope caniextua et paralMi$nu verbaliBj dom voees ac 
plirases s. Scriptarae hebraicas sire ex anteeedentibiis et con- 
seqaentibus in eadem orationis serie obviis, sive ex addactis 
locis parallelis dilacidat atqae determinat; dein ope etymologiae 
et analogiae linguae hebraicae^ dnm aat ex potestate elemen- 
toram yel significatione priroaria vocabnloram, aat ex similita- 
dine formae et loqaendi raodoram expressionibos non sat olaris 
lacem affert. Ast ingens est inter haec asns loqaendi investi- 
gandi sabsidia ratione aactoritatis discrimen. Priora indaant 
nataram testimonioram directoram, ita qaidem, at qaoad con- 
textam in eadem orationis serie atqae locos parallelos ejasdem 
aactoris omnibas aliis praeferenda siiit, et omnimodam certita- 
dinem praebeant, dam contra posteriora, ntpote inter sabsidia 
indirecta inferioris ordinis referenda, nonnisi aiiqaam probabili- 
tatemmajorem minoremve sappeditant. (§. 22. 1. §. 23. 2. §. 24.} 
Qaia vero de contextu Sect. L Cap. 11. Tract. I. et de 
locis paraUelis Sect. L Cap. III. Tract. L aberior recurret 
sermoy hoc loco solammodo de etymotogia et anahgia lingaae 
hebraicae paaca dicemas. 

^) Vide Teteres Judaeorom grammatleos , Telntl Dav* Kimchium in iibro 
M i k 1 o 1 y qai in doctrina de formatione Terborum , nominum et partleu- 
larum ac de potestatibus Tocalium signorumque diacriticorum, quaecunque 
monumenta priscl Hebralsmi praebebant, atudiosissime collecta nobit reli- 
querunt. 

§. 43. Etymologia hebraica. 

Licet etymologia sola vocabaloram notiones docere non 
valeat, ea tamen in lingaaram stadio minime sterilis censenda 
est (§.23. II. 1. not. 4.)*, praeprimis linguae hebraicae in- 
vestigatori multa et hand exigaa commoda praestat. Etenim 
praeterqaam, quod sicat in aliis linguis, ita et in hebraica 
malta illastrat, dam generatim significationes vocam hebraica- 
ram derivatas ex significatione prima ejusqae translatione ad 
alia significanda investigata clariores atqae distinctas reddit ^}, 
et syntaxin, qnae abnormis videtar, ex signifieatione originali 
explicat ^}, stndium Hebraismi biblici singnlari modo javat. 
Et qaidem 

1. lueem desideratam affert pluribus locis, velati si oc- 
carrit nonnamquam in Bibliis obliterata aat obscarata significatio 
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prima>}, vel si ad primam vocis notioDem alladitur «}, vel si 
omnino tropas, per qaem vox a prima significaUone ad alias 
notiones translata fait, in similitadinem aat aliegoriam transfor- 
matar ^}, vel deniqae si synouyma jangantar, qaoram alteram 
altero fortias est *} ; 

2. confirmat alioram, praesertim aflr«C Xe^ojuievotiy ac rario- 
ram, nbi aliis sabsidiis sat firmata non est, potestatem "^}, nec 
non dabia, qaae interdam de singalari vocis significatione a re- 
liqais notionibas longias recedente oriantar, dispellit, osten- 
dendo, posse voci snbesse hanc qaoqae notionem ^} ; 

3. deniqae ad asam antiqaaram versionam, qaas inter fon- 
tes nsos loqaendi V. T. primo loco collocavimas , adeo neces- 
saria est, at ipsae^ qaae saepe etymologiam exprimant, sine 
ejas lamine non inteUigantar '}. 

^) E. g. sig^ificationem yerbi n*Tl dominatus est , Genes. I > 26. Levit. 
XXVI, 17. Goll. significatione prima adhac residua, Joel. IV, 13. et in 

arabico ^^^J et syr. )99 oaleavit pedibus, Conf. etiam Ti^pt *lDMf 77n etc. 
com radicibus arabicis. 

^) Sic, cur l^ amavit et in2l elegit cum ^^ et !^ conslruatur, in eo esse 
dicunt, quod prioris origo in admiratione, posterioris vero in stupore 
quaerenda sit. Conf. $. 23. n. 4. 

3) Talis est Ezod. XIV, 5. in yerbo r\1^ (fugit) prima significatio : <t»»- 

strum latus obvertit, coU. ^y* Vide Suppl. J. D. Micliaelis p. 289 
efc Castelli Heptaglotton ad hanc radicem. 
*) Ita allusiones Eccles. VI, 10. Ps. IX, 20. 21. ex prima Tocum UIH et 
tt^iJK significatione egregie iUustrantur. Similiter, quae Jacobus moribundus 
dicit Genes. XLIX. aliudens ad nomina propria filiorum suoram, coU. Genes. 
XXIX. XXX. ex etymoiogia nominam iUoram lamen aceipiaut. Conf. etiam 
Ruth. I, 20. etc. 

^) Tale est: Carbones ignis eongerere super eaput inimiei (Rom. XII, 20. 

coll. ProY. XXV, 21. 22.), quod ex etymologia verbi ^hl y ^L^informa 

II. igni applieavit, tropice accepti est: emolHviti fieoeibilem et propen" 
sum reddidit, 

*) Sie ope etymologiae eraitar, qaae discrepantiae inter roces nQ^^nf Tl^^^t 
ny\^S^t n^* &|;ttf n^Vi^ etc , quae pro intelligenHa et notionibus eogna- 
tis usarpantur, obtineant, et qai diversi videndi modi ac gradus rerbis 
nxif mn» nj^l^' lO^^f l^jf nfi^> nn? etc. Indicentur. 

"^) Ita tt^l^il, qaod Exod. XXXII, 1. J«d. V, 28* postalante orationis con- 
texta est: euHctatus est, tardavitj sufliragio etymologiae ^^^ pudet 
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(eoU. Jad. III, 25.) confirmaliir. Vld« Ootenli Lozkon lat. edlt. 
1833. td hane voeem. 
^) Fzemplo slt DAiDa, oeearrens in tltoUa PMlmomm XVI , LVI, LVII, et 
al. , qaod ab Alezandrinis et Theodotione redditar ^Xnipa^ia , interip^ 
iio in lapide rel eolumna, Ita at elt res memorahiKtf et b. 1. earmen 
memorahile, col tamen interpretatloni rellqaae notiones (a QIIS absetm-' 

didii, reeondidii deriratae) repagnare Tidentar; ast prima notlo In dia- 

r 

lecto syriaca saperstes (^^ Miigmaia impreMii , Bignavit) omnia 
eoneillat. 
*) Qaodsi LXX et Valgatas, qai Yerba Ps. VII, 1%. ^pjSi\ Q^Q^l^ V^n rad- 
diderant: ,,Ta ^fkyj avzh roc^ xaioyjyoig i^sipiacaro, tagiiia» suas 
ardeniibus effeeiV^, yitaperantar , etymologlae stadio intelligitur , transla- 
tionem non esse erroneam, sed presse primae significationl Terbi pp^ 
arsii inhaererey c^jas notio translata est: ardenier persequuius est 
(Tbren. IV, 19.) , Ita at D^^7^ sint perseeuioreSf et sententia nostri loci 
etymologice aestimati : fjSagiiias paravU illi$ , qui suni perseeutores 
(nostri)", qoae interpretatio contextai congrait. 

S- 44. Analogla Ungaae hebralcae. 

Eodem fere loco cam etymologia inter lingaae hebraicae snbsi- 
dia ponenda est analogia linguae. Licet enim ipsa per se sola cer- 
titudinem non praebeat (§. 23. II. 1. not. 5) 9 ntilitate tamen non 
caret. Qnid? qnod in lingua hebraica analogia non tantum sicut in 
aliis lingnis notiones vocabnloram illastrat atqae confirmat, sed, 
qaia apad Hebraeos in modo significationis formaram verbaliam 
et nominaliam definiendo freqaentior est atqae constantior, in stadio 
hebraicoram asas hajas sabsidii etiam secarior, adeoqae et freqaen- 
tior esse poterit et debebit, saltem abi alia sabsidia desant ^}. Prae- 
sertim vero similitadinis rationem in significationibas verboram sy- 
Donymoram et antitheticoram derivandis et determinandis hebraica 
crebro praeseferant, qaapropter attentio ad eam directi4>nem, qaam 
Hebraei hac in re seqaantar, malta declarabit '). 

*) Hac inprimis spectant coojagationes verbi hebraici, quae cam nihil aliad 
sint^ quam Tariationes formae primae Kal ad constantem analogiam deri- 
Tatae, etiam certam ac definitam significationis yariationem annexam habent. 
Sic forma Hiphil rerba intransitiya formae Kal in caasatiya vel transi- 
tiya yariat, e. g. M^* exivii, Hiph. exire feeii, eduxii IIM periii, Hiph. 
perdidii. Saepe tamen significatio formae Kal in Hiphil non matatur, ati 
tDlbD et tQ^tt^Drr exuii, deiraxit, H^lb et W^VJTt misii. — Pari raUone 

"T •»• ' '-T ••!• 

formae nominales auctae ab initio per & solent significationem formalem 
aciionis yel loei aetionis adjunctam habere, e. g. nlfi^fi eantus, IDDd 
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planetv», n25Ta altare; exeepUones maltae tamen non desnnt, e. g. n^DD 
elavi»^ qaa ap^ritar, *intt^& erepuseuium matwtinum, Adjeetiva terminan- 

tla in ^*- sant nomeralia ordinaiia, gentilicia vel patronymica, uti 

«^'tt^ 8extu8, n^^ HehraeuSy ^yiO^ aquilonaris, ^n^OM JBphrataeus. Ex- 
cipitur ^']^0H quod idem est ac *lt2M erudeli». 
') Sic, qai obserrayerit,* Hebraeis yirtatem dici a eapientia, ali scelas a stal- 
titia , aroma poni pro grato et accepto , sicati foetorem pro iograto et 
odiOBO, et generatim theoretica transferri ad practica, physica ad spiri- 
taaiia, plariroa, qaae in eoram aaa obtinent, perspecta babebit. EJusmodi 
sunt, si e. g. yocabula HJ^ll intelligentia , X1]g^ seientia , tmDT^ sapientia 
in s. Scriptara , praesertim in libris Salomonis , sexcenties de probitate, 
pietate et Titae integritate usurpata reperiuntur, et contra n7^^ stultitia 
pro scelere ac crimine dicitur, uti Genes. XXXIV, 7. Deut. XXII, 21. Jos. 
VII, 15. II. Sam. XIII, 12. et al.; si Q^H2 proprie foetuity Exod. Vn, 21. 
XVI, 20. etiam notat ahominahilem et odiosum esse Tel reddere, uti I. 
Sam. XXVII, 12. I. Sam. XIII, 4. II. Sam. XVII, 21. Genes. XXXIV, 30. 
Exod. V, 21. al. , contra nin^^ n^^l odor stimulans firequenter pro sa- 
erifieiis Deo gratis et aeeeptis, e. g. Genes. VIII, f 1. Leyit I, 9. 13. 17. 
etc. ponitur; si porro Mton primum (pbysice) est: lapsus est, Proy. XIX, 
2. et dherravit a seopo : Jud. XX, 16., dein (moraliter) peeeavity Leyit. 
IV, 2. 3. Job. I, 22. al. ; si ^110, quod cum deriyatls pro omnis generis 
hono physieo dicitur , etiam passim pro hono morali usurpatur , contra 
p1, quod pro malo phjsieo yarie frequentatur, non minus pro malo mo' 
rali positum inyenitur, et quae sunt plurima alia hujusmodi. 

S- 45. Leges et cautiones in nsn honim snbsidioram adbibendae. 

Ne vero in usn etymologiae ac anologiae lingaae hebraicae 
hallucinetar interpres, sed commodis landatis potiatnr, seqnentia 
praecipere necessariam existimamas : 

1. Qaod etymologiam attinet, praeprimis caret, at cognitionem 
de vocabaloram elementis, radicibas, accretione, compositione atque 
potestate originaria historicam sibi comparet (§. 23. II. 1.) , ne 
collatio fnndamento destituta in arbitraria atqae inepta figmenta de- 
generet ^). In conferendis vero vocabalonim elementis diligens 
attentio ad leges, quae pertinent ad sonos eoramqae convenientiam 
vel discrepantiam, ad permatationes et transpositiones literarnni, 
ad vocales earnmqae vicissitadines , scratatori lingaae adhibenda 
est, qnia ejus ope non solam sibi cavebit, ne heterogenea coromis- 
ceat, aat quae sunt homogenea distinguat , sed plurima plana atque 
perspecta habebit ^). 

2. Dein, ut ex cognita prima notione pro derivatis lucem repe- 
tere valeat, perspectas habeat rationes. qnibus ducti Orientales, 
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nominatim Hebraei, vocabnla ab illa ad alia aignificanda tranaferre 
consnererint '}. 

3. Non minns pro prospero analogiae nsn praevie sibi familia- 
res reddat interpres tum significationes Yerbomm , nominum atqae 
particnlarum formales, tum eam rationem, quam Hebraei, a certis 
notionibus certas alias derivantes, sequi soliti sunt. Quoad significa- 
tiones significationumque immntationes certis formis vel loqnendi 
rationibus inbaerentes dispiciat, num sint constantes, an exceptiones 
plus minusve frequentes admittant. Quo constantiores eas invenerit, 
eo certiores inde deducere poterit conclusiones ^). 

4. Qnia porro prima hebraicorum significatio haud raro solnm 
in dialectis superstes est, et lingua hebraica tum quoad potestatem 
formarnm ac phrasium, tum quoad analogiam significationum etiam 
cum aliis linguis, praesertim cognatis, conspirat, studium etymolo- 
giae et analogiae, ut feliciter cedat, cnm collatione dialectornm 
conjungendum erit &}. 

5. Denique, quia neque etymologiae neque analogiae est , he- 
braicae linguae usum loquendi certe docere , sed solum illustrare 
ac confirmare, cavendom est, ne eas contra usum^ ubi is aliunde sat 
cognitus est, sequaris *}• 

') Qao raant, qai deserta yia historica in stadio etymolosico conjectaris indal- 
gent, docent Gassetii, Neamanni, Loesclieri alioramqae erroree. 

^) Qaamm \e$QM qai liabaerit rationem, sciet e. g. ^ qaidem pronantia- 
tione ad «onam accedere , eatenue tamen ab hoc discrepare , qaatenas 
probabiliter , cum esset ejasdem cam V^ originis , ab antiquia fortias 
pronuntiabatur. Inde intelliget, Terba IDD elausit et ^Dp mereedem 
dedit, porro ^DD stultus fuit et h^^ prudens, intelligens fuit^ quae po* 
tcBtate adeo diiferanty argaere radices prorsas diTersae. Quia Tero discri- 
men inter ilios sonos posteriori aevo obliteratam est, Ita ut Syri solo D 
et Arabes solo V uterentur, et recentiores Hebraei aiterum cum altero 
permutarent, non mirabitur, si Esra IV, 5. occurrit 13D = 1^i9 mereede 
conduxit. — Contra qui observaverit , quasdam iiteras Hebraeorum, no- 
minatim slbilantes, gutturaies, liquidas, palatiaas et labiales facile inter 
se permutari, et praesertim apud Hebraeos recentiores, ad Aramalsmam 
inclinantesy literas doriores in molliores transiisse, non oifendetar, si 
e. g. in r^:^» D^^ et Y^l} hilaris fuit, tohi^ et t9^a elapsus esi» porro 
in pn^ et pniC risit literas permutatas sine significatus Ticissitudine 
iegerit. Itidem scrutatori linguae , qui noverit , in hebraicis literas etiam 
transponi , non ita crebro tamen , et fere sibiiantes tantum et *1 , nuUa 
difficuitas creabitur , si e. g. aliquoties pro ie^3| agnua H^^ , pro 7pD 
stultus fuit {»03 et pro *1]3 seeuit lli scriptam inTenerit. — Psri 
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modo deniqae, cuin obvia lexica et gramniAticae doeeanty qaantopere 
potestaa vocabuloram a ▼ocalibns earamqne ▼iciflsitudlnibas pendeat, non 
fieri non potest, quin sedula illarum observatione plurimum lucis afferatur. 

^) Sic ut ei e. g. perspicuum sit, cnr DOj?t senes Hebraeis superiores quo- 
que audiant, non immemor sit imperli, quod penes ilios Tigruit, patri- 
archalis. 

^) Exempla hujua rei vide in nota 1. et %, $, praecedentis. 

') Confer §. 43. notas 1. 3. 5. 8. 

*) Neglectio hojusmodi usus ioquendi contra iogicum probabilium peccat« et 
peryersis interpretationibus loeum dat. Sic Jes. V, 2. 4. D^^Ma Juxta 
antiquos interpretes et seriem orationls lahruseae, a Celsio (Hierobota- 

nicon T. II. p. 190.) et aliis collato persico et sanscrit. 4»!*^ bisch per- 

peram reddltur aeoniium napellu$ (species berbae Tenenatae, Linn.) Conf. 
$. 36, n. 7. $. 39, n. 3. 



m. DIALECTORUM COMPARATIO. 

S* 46. Ciiiae dialeeti et qva ratloiie sint comparandaef 

Collationem lingaae hebraicae cam semetipsa seqnatar , opor- 
tet, comparatio cam aliis lingais, nominatim cam illis, qaae ei, at- 
pote cam ipsa ad eandem Semitismi familiam spectantes , cognatae 
sant ; inter qaas recensendas existimamns primam aramaicam, dein 
arabicam, qaaram atraqae cam hebraica sororio conjangitar vin- 
culo ^). Licet vero certo definiri neqaeat, qaando nempe singalae 
earam e commani stirpe prodierint, id certam est, hebraicae , qaae 
qaoad copiam lexicalem et grammaticalem inter aramaicam et ara- 
bicam fere medium tenet locum , priorem indole ac documentorum 
antiqnitate proximam esse, posteriorem vero , quae qoidem litera- 
tnram saecalo VI. antiquiorem non habet, et quoad praesentem 
conditionem ab hebraica remotior est, adhacdam in amplissimo orbis 
tracta vernaculam esse, et omnis generis libris abundare '}. 

Quibus accedit neohebraica^ quae cum antiqua, cui successit, 
filiali gaudet cognatione, et postquam in antiquissimis monumentis 
vestigia reliquerat, multis per decursum temporis admissis mutatio- 
nibus in scriptis doctorum judaicorum recentioris aevi luxuriosis- 
sime diffusa est'). 

Hae linguae cum tenuibus reliquiis aliarum eis cognatarum 
Gonstituunt materiam coUationis dialectorum , quam valde pericu- 
losam esse atque labricam jam inde intelligitnr, quod intcrpretes 
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celeberrimi in hnjas sabsidii asa haud raro gravissime hallaciDati 
sant *). 

Qaapropter at devitatis, qaos alii admiserant, erroribas dialec- 
tos cognatas ad stadiumHebraismi biblici atiliter applicemas, opor- 
tanam existimamas^ primam de usu comparationi» dialectorum 
generaiim logui ; dein specialia etnjolumentaj quae prd linguae 
hebraicae cogniiione inde derivari possunt, ostendere ; deniqae 
quasdam cautiones praescriberey quas adhibere oportet, ut dia- 
lectorum comparatio rite institwUur. 

^) LiDgaie, quM ad Semitismi fkmlliam spectant, trium ramorum instar, qnl 
ex eadem stirpe ■aecreTerant • in trei dialectos principalea abeont, ara' 
maieam nempe, hehraieam et arabicam. 

a) Aramaiea daaa praecipoas species , aramaicam orientalem (ekaldaieam} 
et aramaicam occidentaiem (syriaeam) f qaaram atraqae, sl paacos 
Syriae pagos in Antilibano excipias , emortoa est , complectitar ; illam 
in operibas Judaeorum potissimam asarpatam etiam Aramaismam judai^ 
eum, banc in scriptis cbristlanis flreqaentatam Aramaismam ehristianum 
appellant* Qaae praeterea sapersunt ex dialecto Samaritanorum, Zabio» 
rum et Palmyrenorum, ad stirpem araaaicam sunt referenda. 

b) Hebraiea sobolem habet neohebraieamf quam alias talmudieam et rah^ 
binieam dicunt , minus tamen adaequate , cum yoiumina talmudica et 
midraschica oratione biilngui, aramaica nempe et neohebraica exarata 
sint. ($. 38.) Exiguae reliquiae Punieae et Phoenieiae ab hebraicis rix 
discrepant. 

c) Arabiea ramos habet dialectum Maurorum, Melitensiumf Aethiopieam 
atqae Amharieam, 

*) Quod harum linguaram aetatem attinet, quidquid sit de eornm sententla 
dicendum, qui contendunt, linguam hebraicam aut primacTam esse, aat 
saltem ad illam proxime accedere (conf. Steph. Morini, Exercitationes 
de lingua primacTa. Utraj. 1604. C. A. Bode, Diss. de primaeTae lin- 
guae hebraeae antiqultate, praef. C. B. MlehaSlis. Halae 1740. C. G. 
Anton, De iingua primacTa ejusque in lingua hebraea reiiquiis. Viteb. 
1800. J. H. Pareau, Instit. Interp. Y. T. p. 25), Id ceitissimum est, 
nullius linguae tam prisca monumenta extare, quam hebraicae, qua rcTe- 
latio diTina in usum generis humani per decursum temporis conslgnata 
est. Quam scriptorum antiquitate excipit aramaica, qaae, praeterquam 
quod Daniel etEsras longiores pericopas chaldalce exaratas reliquerunt, 
etiam in aliis s. codicis, posterioribas potissimum librls, Tim exercuit, atque 
in targumicis et talmudicis Tolnminibus usurpata exstat. Rei iiterariae 
Tcro Arabum prlma specimina exhibent carmina Ham&sae et Moalla- 
kii, brevi ante Muhammedem cooscripta; ea sequitur Koranus. 

3) Neohebraica jam in recentissimis s. Canonis libris plurlma occu|^runt 
(§• 30. nota 1.), imo etiam Alexandrinl Tersores linguae neohebraicae 



77 

cognitione nfll depreliendantnr. ($. 36. nota 2.) Inde a saecnlo X. Neo- 
liebraiflmas a doctoribos judaicls In omni ^enere artiam literarumque 
adeo firequentatus est, ut eam In mx ciasses dispescerent) scilicet in 
Neohebraismum rabhinieum, phitologieum , philosophieumf oratoriumf 
po^tieum et imitantem, Conf. D. Lazsato 1. c. p. 103 sqq. 
^) Tales praecipae fuerunt Alb. Schultensius, scholae belgicae auctor, 
et qui ejus yestigia sequuti sunt. Conf. $. 33. nota 2. 

S. 47. De 11811 coUatioiiis dialeotomoi generatfm. 

Itaqae quum eo, qaem exposuimas, modo dialecti Semitismi 
cognatae ratione originis et propagationis ad hebraicam referantnr, 
ponere licet, illas plurima recladere, qaibas stodiam hebraicornm 
javare possint. Ast qaamvis res ita se habeat , et dialecti cognatae 
cum hebraica reapse ita congruentes reperiantur, ut in multis, eas- 
dem prorsus voces exhibeant, et in aliis nonnisi analoga certarum 
literarum permutatione discrepent, nihilominus ad usum hebraicum 
inveniendum ac constituendum snbsidium minus efficax suppeditant, 
quia cuivis earum proprius est atque constans et per se subsistens 
loquendi usus, ita ut rarissime cum hebraica accurate conveniant, 
plerumque variis mutationibns, uti vocibus vel significationibus no- 
vatis, aut plus minusve subtili formae vel potestatis inflexione re- 
cedentes ). Sic aramaica, caeterum hebraicae propinqalor, non solum 
pro nativa indole, in quantum haec ex scriptis, quae supersunt, inno- 
tescit, plurima priva vel saltem peculiari modo determinata , sed 
etiam pro diversitate aetatis plura vel pauciora exotica , et quidem 
nominatim in Syriacis multa christiana admixta habet. Arabica 
▼ero, licet ditissima sua vocum ac formarum supellectili in uberri- 
mis fontibu deposita haud dubie plurima conservet ex communi 
origine derivata ; quia tamen, in quantum in monumentis scriptis 
superstes invenitur aetatis hebraica longe recentioris , forma ex- 
tema multum dispar, et indole intema diversissima est, ratione cer- 
titudinis adhuc postponenda erit aramaicae. Non minus denique lin- 
gua neohebraica, utpote antiqui Hebraismi propagatio, certe plurima 
ex hoc detracta retinuisse videtur; quiaveroper decursum temporis 
Rabbinismus ei penitus insedit, ita incerta est, ut ejus collatio peri- 
culo non careat^). 

^) Quantopere linguae cognatae , nominatim semiticae , utat caeterum conve- 
nientes, generalim ab InTlcemy in specie caeterae Semitismi dialecti ab he- 
braica discedant, in iisdem adeo vocibas significationibus novatis vel pau- 
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lalam ImimiUUa diserepantes , dietam et ezemplia demonelnitiim eet $• 23, 
II. 2. nota 6. — Praeterea, qaod ia littfiia kel^ralca raram et poetlcnni 
In dialeetla fireifaenf et eommiine , quod In llla nobile In kla IfnobUe ae 
Tulgare eat. Conf. $• 81. — Altad diBcrepaatlae geniu In eo Bltom est, 
qaod yocea bebraieae nonnamqiiam notiones adbac in oriflne positaa 
nexas babeant, nbl in dialectie Jam plenias escultae et perfectae JaBgan- 
tar. E. g. hebr. 'lajllO-nit nV^ deformmvit^ U e. di$9itnmlmfrit rationem 
9uam I. Sam. XXI, 1%. Ps. XXXIV, 1. syriace eimpliciter absque addita- 

mento }1a inBanivit ; bebr. rrj^A aharratHt , cbakL npf) idolorum 

euliui deditua fuitf syr. \ui haeretieu* fuit, Contra binc inde in 
dialectis noiionea primariae eaperstitea ezbibentar, abi in bebraico deri- 
vatae oaitatae eont. Exempla bujos rei habes $. 43. nota 1. 3. 8. §, 48. 
nota 2. 
*) Qni de indole siDgalarum Semitisml dlalectorum plara scire capit , legat 
Haeverniekf Einl. I. T. I. Abtheil. p. 99— 1%1. el DeUtaekU Isagogen 
p. 65 seq. 76 seq. 80 B9q, etc. 

$. 48. Emolnmenta dlaleetomiii ^ediUi. 

Quae cam ita sint, dialecti cognatae per se solae notiones he- 
braicorum docere non valebunt ^} ; hand pamm tamen utilitatis 
scrutatori s. scripturae praestant. Et quidem 

1. voces, significationes , formas ac constructiones , nec non 
integras phrases ac partes sacri codicis poeticas diiucidant ^). 

2. Hebraicorum potestates, quae aliorum subsidiorum ope in- 
ventae fuerint, saepe egregie confirmant '). 

3. Praeterea haud raro etiam ad vindicandos locos dogmaticos 
contra adversariorum objectiones serviunt ^). 

4. Denique neque illud praetermittendum est, quod interpretem 
sacrum ad eruditos aliorum labores rite aestimandos et dijudicandos 
acuunt *). 

^) Eqaidem Tirl doctissimi, uti inter Protestantes Alb. Scbaltensias, 
inter Catholicos J. Jahny eamqae sequens Ackermann iogens dialecto« 
rum usai emolamentam pro defioiendls hebraicarum yocam uotlonibus vin- 
dicant; ast ex principiis $. 23. II. 2. et $. 47. propositis eas in bunc 
finem minus recte adhiberl existimamus. 

^) Dilacidationes hiigus generis praebent: 
a) Quoad voces , dum earum radices in hebralco deperditas , uti nominls 
1[1S3 dura tractatio , oppressio (Exod. I, 13. 1%. al.) in aramaico 

1[*1& fregity porro nominis nO gutia et 1D myrrha in arablco y* 
fiuxity nec non nominis rT73 sponta (quae coronata erat), in aramaico 
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«t arablco ^79 , \a » «JJ^ ooroMavi^ etc. , Tel dam vcrbornmi 

quae in 8. codice occurrimt, denomiDatiTomm nomina, unde derivata 
sunt, uti e. g. 07*12 vellieans fieus syeomori (Amos ¥11, 14.) in ara- 

bico ^*JL> 9 /?etM 9yeomoru9 , tcI quod quidem frequenter obtinety 

dum a;ra^ Xs<}0{Ji.^voi^ ac rarioribus per parallela lumen accendunt. Conf. 
*Tn| «ea&t^, Job. II y 8. *TDn eontumelioae traetavit, ProT. XXV, 10. 

cnm aramaicis 'Tlj a(ra«i< et ^mM eoniumelia affeeit ; rT?rT de/t- 

r«»<<, Jes. LVl, 10. cum arsb. iJJb et ^JJb delire ioqui toI 

per morhum rel per somnum; fyf detinuit, retinuit, Rutb. I, 13. 
cum neobebraico n>Ug muUer, quae aine eoi^uge^ eaeleba inelusa ae 
aolitaria deeidet. 
b) Quoad siffni/ieationea, dum primitiTas aignificationea , unde secuadariae, 
in scriptura occurrentes , derirantur , exhibent , uti e. g. Terbi n^n 

morbo deeubuitf aegrotavitj et M^n peeeavit, In arabicis ji^ <rt- 

vi^y attrivit, intrans. a^^^tis eat, et JiatL {iidrteo motu exeidit, 

aberravit a seopo , primaria potestas babetur ; toI dum Tcrbis bebraicis 
diversas notiones primarias babentibus rationem diversitatis in diTorsa 
pronuntiatione arabica positam esf ostendunt , e. g. ^hnsolvit = 

J^ et ^hn transfodit =^J^ etc. 

c) Quoad formas et eonstruetiones per analogiam grammaticam (in doc- 
trina formarum ac syntaxi) , cajus rei exempla recentiores Grammati- 
corum libri abnnde subministrant. Conf. Gesenius, Lehrg. p. 103 
sq. 233 sq. 465 sq. 643 sq. 

d) Quoad phrases et partes po€tieas, e. g. dum Job. VII, 10. ^j^^l^T^ 
^gl donee glutiam salivam meam , illustratur dictlone proTerbiali Ara- 

bum Jbj f^^>^ \ deglutire me fae salivam meam , i. e. ut Kamus 

interpretatur , concede mibi tantum temporis , ut saliTam meam deglutire 

possim, quo momentum temporis circumscribitur. Conf. Comment. 

Scbultensii in hunc locum, et Hariri Consess. 1%. (edit. de Sacy 

p.l42.); dum Jes. IX. 18. I^H n^JDNDS U^n NT1 et erit populus esca 

ignis (belli) , lucem capit ex loco Barhebrai, Cbron. Syriac. p. 333, 

y y r o *- v 
ubi de magna clade Edessenorum legitur: ^ >^^- j ^ r^^^ Kqj ^Iq 

• OObA Xao^oZ^ }9qJ , ut ignis stipulam , «te Turearum ignis illos 
depastus est» 

Ad partes scripturae poSticas rite dijudicandas et intelligendas prae- 
sertim copiosa Arabum pofimata egregie faciunt. Sic, ut pauea exempla 
ponamus, notum est , Hebraeos expressiones ros, torrens, pluvia per 
translationem perbelle pro liberalitate ponere. Conf. e. g. Jes. LV, 
10. 11. ubi diTini numinis infinita beneficentia et largitio comparatur 
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piarifte terrud inrigftiitL fiodea fere modo Anbes Toetbos «^^J^ res, 

^j^ torrens f Ja^ pluvia atantar. Ito Bbn Arabshili in Joaes, 
Po€8. asiat. Comment. p. 133. seribit: 



*.'?- 



JU1^>^>.^1 



y^Pluere feeit a dextera ema doiio, el efiidit hemefUemHmm tem^iuam 
imhrem a vemto %eptentrionali indtatmm'*'* , 

Non minori elegantia *13? , eiyas antiqaa tifnifieatio fait odor ««uirtj, 
transfertar ad famam et froiiam exietimationem eieat apad Hebraeoi 
(Ho8. XIV, 8. pJ^^ P2? ^"1^,! odor efus tanquam vinum lAhanu Conf. 

Cant. I, 8. (Ita apad Arabes) O Jj ^.^OUl ^T^ odor et suavia amra 

vietoriae. Vld. Schaltens. in Hamasa (pag. 3%9. Not.). Pulcherrimi 
carminis de Sauli et Jonathani obito, II. Sam. I, 33« 

on^aa sbnn n^hbn o^o 

T T *TT t »»♦ 

,iA soit^titiie oee»sor«m, a fortium virorum adipe 
Areme Jonathani non rediit irritue,*^ ^ 

eieg^ia eleg^antlssima in Haririi consessa 30. (edit de Sacy p. 199 
Bq.} non admodam dissimilia habet : 



• ■ • •riT .- 



ffUbi provoeavit adverearioSf nunquam redUt 

a pugnae contentione eine epieulo eanguine imhuto.^* 

Plara vide in Gail. Jones, Poeseos asiatlcae Commentariis, praesertim 
P. III. et IV. 

>) Exemplam habes in laadato supra ($. 43. nota 3.) loco Exod. XIV, 5., 
ubi Terbi n^^ notionem stnts^rtim latus ohvertendi, quam omnis orationis 
contextus postulat, lingua arabica confirmat. Conf. Vindicias J. Jahn. 
Lips. 1833. $. 33. Alia legi possunt io omnibus commentariis et lexicis 
melioris notae, in quibus pleraque, qaae de lingua hebralca aliunde nots 
sunt, testimonio dialectorum comprobata deprehenduntar. 

^) Sic magna eruditione ad locum dogmaticum Jes. VII» 14. Tindicandum 
praeter alia arg^menta etiam dialecti cognatae adhibentury ex quibus de- 
monstratur, hebraicum n&^^ nonnisi de virgine scribi, a D. C. Ver- 
ccllone in opusculo: s. Hieronymi apoloffia, sea de bebralea toco rTQ?^ 
academica dissertatio , qua Mariae Tirginitas Tindicatur. Acroasis in 



81 

Hieronymiana Academia recitata Romae XIV. Kal. Octobris 183%. Tanrini. 
Vide Annall delle Scienxe religiose, compilati dall' Ab. Ant De-Luca. 
Roma 1836. Art. VII. 
^) Veteres interpretes usos esse dialectorum notitia , monnimns $. 39 ; 
recentiores yero translatores et commentatores biblicos in lingois semi- 
ticis sese plerumqae Tersatissimos ezhibere, constat. Omniam loco anum 
cl. Jabniam nominamuSy qai in Appendiee Hermeneaticae, Fasc I. et II. 
(Viennae 1813 — 15) qaosdam locos Messianos V. T. adliibitls quidem 
ploribas subsidiis, praecipue vero erudita diaiectorum cognatarum eom- 
paratione comprobavit, atque contra adversariorum objectlones TlndicaTit* 
Inde faciie intelligitur , nonnisi, qui ipse iinguarum istarum est {(naraSy 
doctos hujas generis labores posse intelligere et firmo judicio aestimare. 
Caeterum qui de emolumentis, quae ex studio linguarum semitiearum 
percipiuntur , plura scire cupit , legat opuscalnm : Ueber den Nutsen 
des Studiums der mit der hebr. Sprache verwandten Hondarten. Von 
Michael Loebnis. Aschaffenb. 1834. 

g. 49. GMtloiu» In dlaleetonim eomparattone applieandae. 

Qaas vero cantiones ad rectam dialectoram cognataram asam 
in re nostra adhibere oporteat , ex descripta earam indole atqae 
comparationis fine intelligere licet. 

1. Cavendam est, ne dialectis major vis tribaatar, qaam iis 
revera competit, qaod fieret, si ad notiones hebraicas eraendas ac 
constitaendas etiam adhiberentar, abi sabsidia efiicaciora interpre- 
tem non destitaant. Qaapropter vocibas hebraicis, qaaram certa est 
significatio, ne qaaerantar notiones ex dialectis ^). 

2. Ubi vero dialecti in sabsidiam vocandae sant, non solam, 
qaae priva habent, diligenter secemantar, ne in hebraicam inferan- 
tar aliena '), sed neque, qaae reapse cam hebraicis sant connexa, 
conferantar, nisi aliqaid lacis vel firmamenti adferre possint '). 

3. Qaodsi qaaeritar, qaae dialecti et qao ordine comparentar, 
omnes qaidem conferendas esse existimamas, qaia haad raro lacem 
desideratam, quam in ana alterave frastra qaaesiveris , in alia in- 
venies ^), aramaicam tamen caeteris praeferendam censemas. Claa- 
dant arabica et neohebraica, atpote qaae ambae incertiores magnam 
caationem postalant. 

4. In ipso coUationis negotio non in singnlis vpcibas sistendam 
est, sed et significationes, integrae phrases , locationes tropicae et 
imagines poeticae comparandae sant, qaaram latissimas patet 
campas ^). 

Herm. biblica. I. 6 
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5. Deniqne in conferendis vocibvs analogia permntafionis et 
transpositionis certarnm literarom, debita tamen cnm circamspec- 
tione, praesertim qaoad posteriorem, qnae alias rarissime lociim ha- 
bet, observanda est, ex qoa plarima lucem capinnt *). 

^) Ex bac caasa Jes. LIII , 0. *l^1^p perperam contalemnt cnm ji Ip eaespi' 

ianSf cam notio Yocis hebraicae (dive») ex coUatione ipsioa lingoae he- 

braicae et testimonio veterum interpretam, ati Alezandrinoram et Valgati 

sit certa. 
*) Caveas ergo , ne e. g. notiones nominam y\ magi§ier^ IDO ^pofifiarev; 

etc. Neobehraismo proprias prisco Hebraismo admisceas. 
') Hinc inepta profecto est comparatio, si ad ezplicanda nomina hebraica 

primitiva e. g. |^nM astita , 7^3 eolumhula verba arabica denominativa 

/^l greesus oMininoe faeere , Ji^ pipire inefar puUi eolumhini, 

conferantar, nisi vellSy prias dixisse homines gressus asininos et pipitom 
columbinam, q[aam asinam ipsam et colambam nominibus deafgnare 
didicerint. 

^) Sic nnM amavitf solis Samaritanis hac significatione ositatam est, atqae 
^^J solis Aethiopibas sicat Hebraeis est uter et inttrumentum musieum. 

^) Imo tam param in vocUbas solummodo sistendam est^ at haad raro cnm 
iis, quibas literis et forma respondent, prorsas non comparari debeant, 
sed potias cam iis, qoibascom est iliis analogia significationis. Sic PT 

eognovHt eoivit non cam correspondente P«S» ^Qod constanter est 
posuitf deposuitf sed cam verbis analogae significatlonis, veiati y^OM, 

^ jP conferendam est. Caeteram qaantopere stadiam iingaae hebralcae 

comparatione dialectorom qaoad significationes , phrases ac partes poSti- 
cas a^avetor, notatam est $» 48. nota a. 
*) Qaantam lacis lingaae hebraicae scrotatori in collatione dialectoram ex 
perspecta analogia permutationis ac transpositionis certarum literaram, 
in lingais semiticis obvia, nancisci datam sit, aberias indicavit Jo. Jahn, 
Arab. Sprachlebre p. 46 — 72. , abi simai monait, provide in permata- 
tionibas et praesertim transpositionibus adoptandis procedendum esse. 

Confer ,C* F- .Ho.rj).ejQ»ii.nn, Observationes de harmonia iinguamm 
orientaliam, hebr. chald. syr. et arab. Hafniae 1826 — 29. 

S- 50. Gonclnsio. Sabsidia literaria. 

Haec sant principia, qaae scratatores lingaae hebraicae in in- 
qairendo asa loqaendi V. T. seqaantar, oportet. Singalis vero fon- 
tibas eam, qaam par est, aactoritatem attribuentes argamenta ex 
traditione Jadaeoram petita caeteris praeponant, ea totias stadii 
hebraici basin ac fandamentam constitnentes. Inter sabsidia phiio- 
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logica primo loco referant comparationeni lingnae hebraicae interi- 
orem ac domesticam, quam excipiat dialectoram cognatamm collatio, 
cnm iUa amice conjugenda, atr&que limitibus, qaos designavimus, 
circumscripta. 

Quod snbsidia literaria attinet, qaum jam per decursum hujus 
articuli plura opera nominarimus , quae tum notitiam indolis lin- 
guae hebraicae , tum cognitionem ac usum fontium ejusdem juvant, 
ad finem adhuc melioris notae, quae prostant^ linguae hebraicae et 
dialectorum cognatarum lexicay grammaMcas et chregtomaOiias 
in nota subjecta adjicere placet ^). 

*) /. 8ub§idia Hnguae kehraieae: 

a) Lexieaf missiB plaribus antiqaioribus, meliora babentar: 

J. Cocceji Lexicon bebr. et cbald. V. T. post J. H. Majum longe 
qaam antebac correctias et emendatius edidit J. Cbr. Scbulz. LipsiaOv 
ed. II. 1793. 96. 

Pb. Ul. Mosery Lexicon manaale bebr. et cbald. praef. est 
G. Cbr. Storr. Ulm. 1795. 

J. SimoniSy Lexicon manaale bebr. et cliald. post Eicbbornil 
caras denao castigavit, emendavit maltisqae modis aaxit 6. Bened. 
Winer. Lips. 1828, qaam editionem rite ordinata significationam voca- 
baloram polysemoram dispositio ac moderatus et pradens Ungaamm 
cognataram asas commendant. — lisdem praerogativis gaudent: 

Gail. Gesenii Lexica (Hebr. and Cbald. Handwdrterbacb ilber das 
A. T. Leip. III. Aafl. 1834, et Lexicon manaale bebr. et cbald. Lips. 
1833. Edit. II. 1846), qaae notissima sant ; optanda tamen esset dis- 
positio vocam derivataram secandam radices digesta. Egregiam ejasdem 
aactoris opas est: Theeaurus pkilologieus criticue lingaae bebraeae 
et cbaldaeae Veteris Testamenti. Editio II. secandam radices digesta, 
priore germanica longe aact. et emend. Lipsiae 1829 — 1842. III Toml 
In 4^. — Hac etiam referri possant : 

J. D. MicbaSlis, Sapplementa ad lexica bebraica (Partes VI G6t- 
tingae 1792), qaae tamen baad paaca continent minas explorata. 

b) Grammatieae praestantiores sant: 

W. Fr. Hezel, Aasf&brlicbe bebr. Spracblebre. Halle 1777. (Aas- 
zag 1787. et saepias); 

J. S. Vater, Hebr. Spracblebre f&r Anfftnger. Leipzlg 1797, 1814. 
(Aasxag 1798, 1807); 

J. Jabn, Hebr. Spracblebre fQr Anfftnger. Wien 1792. 99. EditioIII. 
retractata, aocta et in latinom sermonem conversa 1809; in qaibas 
omnibas lingaae cognatae nonnibil coUatae conspiciantar, pars ele- 
mentaris vero deslderatur. Jabnias caeteris praestat copiosa exem- 
ploram, qaibas doctrinam formaram illastrat, congerle, et appendice 
de antiqaa vocaliam bebraicaram pronuntiatione. 

6 • 
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Nostrifl temporibtts omnibas grammatieis bebraicia merito praeponitor 

Gttil.Geflenii opaa: Lebrfebftude der bebr. Sprache, Leips. 1817; 
reg^ulas enim grammatlcae hebraicae analogia dialectorom oblqae egre- 
g\e illastrat, apta simul dispositione ae faeilitate ee commendaDS. 
EJusdem Hebr. Grammatik, edit. V. Hal. 1822, edit. XH. Lips. 1839, 
edit. XIV. ab E. Roedifer 18%5 prodiit. 

G. H. A. Ewald, Kritische Grammatik der hebr. Spraehe. Leipx. 
1827. Edit. III. 1838, deserta methodo empirica prioris praecipae in 
parte elementari non pauca proponit, quae minas explorata eBte de- 
prehenduntur. Plura de utriusque qaoad lingaae hebraicae stadium 
meritis vide $. 33, nota 3. 

R a d. S t i e r , Nea; eordnetes Lehrgebiude der hebr. Sprache , I. nnd 
II. Theil. Leipz. 1833, seqautqs est Ewaldam, non ita tamen, nt ra- 
tionem grammaticae empiricae prorsas negligeret. Minas vero iaadan- 
das, quod de vocaliam valore multa adfert, quae historico ftindamento 
destituuntur, et partem syntacticam omnino non attingit. Denique 
G. W. Freytag, Kurxgefasste Grammatik der hebr. Sprache. Haile 
1835, formae justo plas characterem Arabismi grammaticalis impres- 
sisse videtur. 

1/. Suhsidia dialeetorum cognatarum, et qaidem 

1. aramaicae^ cujas, qaia in ckaldaicam et syriacam digreditar, alia 
pro priori, alia pro posteriori recensenda veniunt. 
a) Pro lingua ehaldaiea praesto sant: 
a) Lexiea^ Jam supra commemorata Baztorfii ($. 36, nota 6) et 
Landavii ($. %1, nota 5), quibus accedit J. H. Dessaaer, Ge- 
dr&ngtes voilst&ndiges aram. chald. deutsches Handwfirterboch. Er- 
langen 1838. Etiam CasteUi Heptaglotton complectitur lexicon 
chaldaicum. 

/3) Grammatieae praeter plares antiqniores: 

J. Dav. Michaeiis, Grammatica chaldaica. Gdtt. 1771; 

Wilh. F. Hezei, Anweisang som ChaldAischen. Lemgo 1787; 

N. W. Schroeder, Institutiones ad fuudamenta Chaldaismi biblici 
1787. Editio II. aucta et emendata* Ulm. 1810; qulbas omnibus. 

G. Bened. Winer, Grammatik des bibi. targ. Chaidaismos. Leipz. 
1824. Edit. II. 1842, tum ob completam omnium partiam pertracta- 
tionem, tum ob ordinem et perspicuitatem praeceptorum longe praestat. 

7) Chrestomathiae commendantur ; 

G. C. Bauer, Chrestomathia e paraphrasibus ohaldaicis et Tal- 
mude deiecta, notis et indice illastrata. Norimb. 1792. 

.J. Jahn, Chald. Chrestomathie , grOsstentheilf aas Handschriflen. 
Wien 1800, c^jus operis usus tamen tam copiosis, qui praecipue iu 
codicibus exscribendis irrepserunt, erroribus, tum defectu glossarii 
impeditur. 

H. A. Grimm, Chald. Chrestomathie mit einem vollsUdigen Gio5- 
sar. Lemgo 1801. Pretii multo m^joris est: 
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6. B. Winer, Chald. Lesebucb. Leipz. 1825, qui liber non soium 
delecta materiaram', inter quas praecipue eopiosa fragmenia targu- 
mica, nominatim interpretationes Cbaldaeorum Messianae, theologis 
graveSy placent, sed etiam meliori lezicoet utilissiinis annotationi- 
bos grammaticis textui subjectiB exceliit. 

Pro reliquiis Samarlt&nis nominare javat praeter Cb. Cellarii 

' Horas Samaritanas. Jenae 1683 et Othonis, Institutiones Sainari- 

tanas. Francof. 1717, Dr. Frid. Uhlemann, Institutiones 

linguae Samaritanae cum chrestomathia et glossario. III Tomi. 

Lips. 1837. 

b) Pro dialeeto syriaea: 

ol) Lexiea perfectiora adhuc desiderantur. 

Edm. Castelli, Lexicon syriacum maximam partem ex lexicis 
ineditis Bar Ali etBarBahiul, saeculo IX. etX. attributis et in biblio- 
tbeca Lugd. Bat. asservatis excerptum, quod ex ejus lexico bepta- 
glotto seorsim typis describendam curavit J. Dav. MichaSlis, 
G6tt. 1788., minus completum est, et apta significationum vocabu- 
loram dispositione ac justa iinguarum cognatarum collatione caret. 
Qoapropter lexicon a Bernsteinio edendum studiorum syriacorum 
amantes omnlKus votis exoptant. 

J3) Grammaiieae syriaeae multae prodierunt. M^liores habentur: 

J. Dav. MichaSlis, Grammatica syriaca. Halis 1784. 

Jac. Cbr. Adleri, Brevis linguae syr. institutio. Altonae 178%. 

W. Hezel, Syrische Sprachlebre. Lemgo 1786. 

Al. Gerh. Tyschen, Elementale syr. sistens grammaticam, chre- 
stomathiam et glossarium. Rost. 1793. 

Hampus Tuliberg, Elementale syr. P. I. et II. Londini 182%. 

Paul Ewald, Lehrbuch der syr. Sprache. Erlangen 1826. 

Christ. B. MichaSiis, Syriasmus. Halae Magd. 17%l , magni 
babetur, et sub titulo grammaticae syriacae recusus est Romae 
1820. — Omnibus tamen praeferri merentur 

Andr.Theoph. Hoffmann, Grammaticaesyr. librilll. Halae 1829, et 

Dr. Pr. Uhiemann, Elementarlehre der syr. Spracbe. Berlin 1829, 
cum opus prioris uberiorem literaturam exhibeat, et ambo praeceptis 
perspicue propositis se commendent. 
i) Etlam Chresiomaihiae syriaeae plures habeutur. Notiores snnt: 

G. GuiL Kirsch, Chrestomathia syriaca cam iexico. Lips. 178%, 
aucta et emend. a Prof. Georg. Henr. Bornstein. Lips. P. I. 
1832. P. U. 1836 — %1. 

A. Hahn et F. L. Seiffert, Chrestomathia syr. seu S. Ephraeml 
carmina selecta cam notis et glossario locupletissimo. Lips. 1825. 

Andr. Oberleithner, Chrestomathia syr. cum glossario. 
Viennae 1826. 

J. D. Michaelis, Cbresiomathia syr. Editio III. glossario, anno- 
tationibusque instracta a J. Chr. Doepl&e. Gdtt. 1629. 
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Aem. Roedlf er, ChrMtoMtkU fyr. gloMarto HTflmata Hilit 
Sozonm 18M. Qoonui 4o protio Jodkaro roo oot dlttoOlo» ooa 
glooiorio, qilkoo ioatmctoo tuity foro oouiU od ooadMi tratlnooi 
osacta ▼Idoontvr; oohuBorDatoinlao odltlonoa asocwotaoi lexico 
sle dlctOy qood sifnlieatloBos ▼oeaknlorui o^ dls^sitM ae eoa- 
irobatM oikiboty iogonda» pvtavlt. 

go M s rwo i , foorani Ungna ad ayriacasi prozlaM aeeodit, plnra 
latont Inodita. 

Norberg, postqoam 1815 llbraai Adaail (eodleea Nosa- 
raenm) ▼nlgaToraty ad cjns ozplanatlonom 1818 Leiikldion, et 1817 
Onomasticnm dedlt. 

Lingoao Polaiyr ensis , qnae pariter a sjriaca non mnltoai dif- 
fert, inseriptiones taatom qnaodam hand magni pro llngna bebraica 
momenti rMtant, ad qaamm iectionem et intelligentiam eooforant: 
Bartbelemy, ReflezionM snr Palpliabot et sar la langae» dont oa 
ae senroit aatrefois k Palmyro. Paris 175%. 

e) Ad stadiom toHtf 9iirfU arammUme faeiont: 

J. Gottt HassOv PraktiscbM Handbacb der aranu oder der syrisch- 
cbaldiiseb-samaritanlscben Spraebe. 1791. 

J. Jabn, Aramliscbo oder chald. and sjr. Spracblebro. Wien 1793 
(nonnisi eompendiam). ^asdem Blementa aramalcaoy sea cbaldaeo- 
sjriacae Ungaaoy latino reddlta et nonnalUs accoMionibos aacta ab 
Andr. Oberleitner. ViennM 1820. 

Dr. JaliasFflrsty Lebrgeblade der aramiiscben Idiomo. Leips. 1 835. 

Qaibas ez antiquioribas addendam ezistimamos: 

Car. Scbaaf, Opas aramaeam, eompleetens grammatlcam cbaldalco- 
syriacamy sdeeta Targandn cam yersiono latina, et lezicon cbaldaieam 
libris V. T. cbaldaoiSy item Mlectis Targamicis accomodatam. Lagd. 
Bat. 1686, commondandam praecipae ob Interpretationes HoMlanM ez 
Targamln ozeerptM. 

8. AroKeeo limgmae sabsidia plarima eztant. 

a) LexUa si roqairimuy adsont dao domestica (arabieo-arablca), alteram 
Dscbaabarii (f 1007), eontinens circa 40.000 Toces, ciqas yorsio 
Tarclca prodUt Constantiaopoli 1738, alteram Firasabadii (t 1400), 
Kamds dlctam, complectens circa 60.000 Toces, editam Calcatae 1817. 
Utramqae recedoM ab ordine Tocabaloram ab aUls recepto sat incom- 
modam ost. Ez posteriori baosit 

Ant. Giggejas, Thesaaras lingaae arabicM. llodioL 1833, qaem 
longe saperaTit 

Jac. Goiias, Lezicon arabico - latinam , Lagd. Bat. 1653, cai pro 
limdamento posito Dschaahario snpplomenta ez Kamaso aUisqao 
scriptis scito aceesserant. 

Recentissime comparait 

G. W. Frejrtag, Lezicon arabico-latinam , proMortlm ez Oscbaa- 
harii, Firasabadiiqae et aUoram Arahom - oporibus » adhihitis 
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Golii qaoqne et alioram librit) eonfectam. Haiis Sazonam 1880—1837. 
IV Tomi. 

Omnia haee lexica apta et commoda Bignifieationam vocibas adliae- 
rentiam diapoaitione nec non coiiatione arabicoram cam hebraicisy Bi- 
blioram stadiosia ezoptatissima, earent. Aiiaa defeetas, qai in lexicis 
antiquioribas , et haad raro etiam in FreytagU opere observatar, est, 
qaod non allegantar loci aactoramy in quibas occarrant significationes 
Yocibns attribatae, qao earondem examen et eomprobatio impediuntur. 

j9) CrrammaHeae : 

Ex antiqaloribas notandae sant: Thomae Erpenii Grammatica 
arab. (1613), edita ab Aib. Schaltensio (1733), editio II. Logd. 
Bat. 1748; 

T. F. Hirt, Institationes arab. lingaae. Jenae 1770; item 

J. D. MichaSlls, Arabische Grammatilc Gdtt. 1771; zweite yer- 
mehrte Aaflage, nebst einer arab. Chrestomathie. G5tt. 1787 (compen- 
dium Erpenii). Qoae grammaticae omnes minos completae inyeniun- 
tar, otpote plores regoias grammatieaies non iiabentes, et omnem 
comparationem com grammatica hebraica praetermittentes. 

J. Jahn, Arabische Sprachlehre. Wien 1790, recensitis eatenos 
praeferri meretor, qoatenos fireqoenter ad grammaticam hebraicam respi- 
cit; partis tamen elementaris ac syntacticae non eam, qaam par est, 
habet rationem. 

Syly. de Sacy, Grammaire arabe. Paris 1810. Edit. II. 1831, licet 
caeterum omnibas partibos absolata, nberiori tamen arabicoram cum 
hebraicis collatione yei ipsa destitaitor. 

B. P. Car. Rosenmtiller, Institationes ad ftindam. lingoae ara- 
bicae; acced. sententiae ac narrat. arabicae cam glossario. Lips. 1818, 
compendiom ezhibent grammaticae deSacy, in latinum transseriptae 
sine propriis annotationibus alicigus momenti. 

Andr. Oberieitner, Fundamenta linguae arabicae. Viennae 1822. 
partim ex Rosenmulleri, partim ex A r y d a e grammatica conflata, 
contioent quidem coUationes hebraicorum, justo parcius tamen factas. 
Denique 

G. Hen. Aug. Ewaid, Grammatica critica linguae arabicae II Vol. 
Lips. 1831 — 33, otut in caeteris sat completa et bene dlsposita, atta- 
men yei ipsa in conferendis hebraicis justo minus yersatur. 

7) Chre9tomaihiae arabiede melioris notae sunt: 

E. F. Car. RosenmiilieT, Arab. Elementar- and Lesebach sammt 
Wortregister. Leipx. 1790. 

J. Jahn, Arabische Chrestomatliie. Wien 1802. Cui additum est: Lexi- 
con arabico - iatinam , chrestomathiae accommodatom. Vinidobonae 1802. 

SylT. de Sacy, Clirestonmtliie Arabe. Paris 1827. 

T. God. Lod. Kosegarten, Clirestomathia arabica , addit. lexico 
et adnotat. illastrata. Lips. 1828. 

Quibos pro aso theoiegico merito praeferuntor : 
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Andr. Oberleltner, GhrestomathU arablee. Vlennae 1838, ciim 
glossario 188%, et 

Jo. Hambert, Chrestomathia arablca facilior, partim ez profiuiis 
librls, partim e s. codiee coliecta. ParlBlU 1835, ob proUzloray qoae 
complectoiitiiry fk^agmenta ▼ersloniim blhlicaramy llcet aliaoy at illa 
Jahnil et de Saey, ad cogaoecendam parlorem Arabtsmam magis 
Idoneae slnt. 

Praeterea pro stadio llBfaanuHy qoae ad arablcam accedant, com- 
memorari possant , et qoidem pro diaUcio Maurorum et MelUemtimm: 
Mich. Ant. Vasalli Lexicon Melitense-latlno-ltalam , Romae 1706; 
pro dialeeto Ae^iopiea (lingaa Geez) JoblLadolphi Granmiatica 
aethiopica, edit IL Francof. ad M. 1702, atqae lexicon aethiop. edit. II. 
1699 y et qaae laadantar Herm. Hapfeldy Ezercitatlones aethiopicae, 
Lips. 1825 (Conf. $. 33. nota 2.) ; deniqae pro inope dialeeto Amha' 
riea: Jobi Ladolfl Grammatlca et lexlcon hiyas Ungaae 1698. 

3. Pro Kngua neohehraieat 
a) Lexiea proprla hi^as llngaae non eztaat Cam yero neohebralca in tal- 
madicis potlssimam atqae mldraschicls codlcibas, nec non In caeteris 
doctoram jadidcoram scriptis cam aramaicis permixta reperiantar ($. 36. 
S§. 38 — %0.), opera lexlcalia, qaae pro stadio Uloram asslgnavimas, 
etiam pro Uogaa neohebraica addiscenda insenrlant. Recentissimo demam 
tempore F. Nork edidit lexicon rabbinicam sab tltalo: VoUst&ndiges 
hebrftlsch-chaldftisch-rabblnisches Wdrterbach iiber das alte Testament, 
die Targamim, Midrasehim and den Talmad. Grimma 1842, qaod tamen 
minoris momentl, et ob explicationes mythicas et freqaentiorem Ungaa- 
ram orientaliam cam aUls lingais coUationem solido ftmdamento deati- 
tatam caate adhlbendam est. 

J3) Opera grammaiiealia pro stadio hajas diaiecti commendari merentar: 

Danzil Rabbinismas enacleatas. Francof. 1770; 

Fobers, Anmerkangen xar Erlemang des Talmad. and Rabbinl- 
schen 1770; 

Landaa, Gelst ond Sprache derHebrfter nach dem zwelten Tempel- 
baa. Prag 1822 (besonders VII. — IX. Vorlesang). 

«y) Ad Chreetomaihias referri possant: 

Scherzerl Selecta rabbinico - philologica , edita a J o h. G. 
Ablcht. 1705; 

Dar. Mllil Catalecta Rabbinica. Traj. ad Rhenam 1728; 

Wlner, Chrestomathia talmadico-rabbinica cam indice. Lips. 1822; 

P. Ewald, Pirke Aboth, mit deatscher Uebersetzang and An- 
merkangen sammt Wdrterbach. Mlt elner Vorrede von Winer. Erlan- 
gen 1825. — Qalbas addimas : 

Jalii FHrstii O^J^JD *nin Perlenschniire aramaischer Gnomen and 
Lieder , oder aramaische Chrestomatfaie mit Brlftaterungen und Glossar. 
Leipz. 1836; quod opus fragmenta rabbinica complectens, tamen ob 
temere conceptami qua se teneri non dissimulat auctor, in adjectis 
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notis phlloloficis et ozegetleis opinioiiem de propinqQlori cof oatione 
, Sanscritismi et Semltismi cante adhibendnm est. Conf. $.33. nota 2. 
Ad reliquias linguae Punieae et Phoenieiae cognAoscendas serviunt: 
H. A. Hamaclcer, Diatrlbe aliquot monumentorum punicorom nuper 

in AfHca repertorum interpretationem ezhlbens. Lugd. Bat. 1822. 

EJusdem HlsceUanea phoenicia. Ibld. 182d; porro Bellermann, Be- 

meriKungen tlber ph5nicische und punlsche Mftnzen. St. I. 1812. St. II. 

181%; denlque Lindemann, de Punicis Plautinis. Lips. 1837. 

ARTICULUS II. 

DE USU LINGUAE GRAECAE COGNOSCENDO. 

§• 5L Lingaae graecfte asns in s. Scrtptora. 

Cam Palaestinenses tempore Christi lingnam hebraicam prae 
^aeca in deliciis haberent (Act. XXII, 2.}, procul dnbio Jesas et 
Apostoli in Palaestina versantes ea ntebantar, et qoidem proat tanc 
in nsa fait, nempe in dialecto syro-chaldaica. Ast non ignorabatur 
a plerisqne Palaestinensibus lingua graeca (Act. VI, 1. 9. XXII, 2.), 
quae tam in magna orbis parte propagata , cujasqae gnari qaoqoe 
faerunt Apostoli (Joan. XII, 20. 21. Act. X, XXI, 37. Conf. Marc. 
VII^ 25. seq. Joan. VII, 35.). Praesertim ex hagiographis N. T. 
SlatAaeus reX^avTjg vi offiicii lingaae graecae notitia carere non po- 
tuit, Marcus erat ipfivivixjriig Petri, Joannes inter Oraecos Ephesi 
et alibi diu versatas est, Patdus in Graecia comite Ijuca praedi- 
cavit, et vel ipsos poetas graecos novit (Act. XVII, 28. Tit. 1, 12.). 
Quae cnm ita sint, non mirum est, si etiam libri sacri, qui ea aetate 
et ultimis, quae eam praecesserant, saeculis comparuerunt, graece 
sunt conscripti. 

Et profecto plures libros A. T. deuterocanonicos isto sermone 
exaratos, omnes vero ipsum — deperdito originali hebraico nonnul- 
lorum librorum — pro piimario habere^ et N. T. totum graeco idio- 
mate consciiptum nobis superesse, cum etiam Evangelii Matthaei, 
qui hebraice vel potius aramaice scripsit, textus originiarius non 
amplius, sed solnm versio graeca supersit, Introductio in libros 
utriusque foederis docet "^). 

^ Inde ab Alezandro M. , qai an. 334. ante Clirifltum cam exercito graeco 
in Asiam penetravit, an. 332. Hierosolymas venit, ac praeter Aegyptum 
Asiam asque ad Indiam in suam redegit potestatem, Graecorum lingua 
in Oriente, inprimis in regno Piolomaeorum et Seleucidaram invaluit. 
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lUlis Jofephai FIatIqs, IfnatiQi Martyr, Jattlaas MArtyr, 
•t Marcot Aarelias graeee seripaeraiit ; Imo teste JaTon»IOy 8a- 
tyra VI. ▼. 18S. awi. 

M(piieUa) se non patat alla 

Formoaam, nlai qaae de Tasei Oraeeuim teeta eit. 

Hoc serm&ne payent» hoc iram, faadla, caraa, 

Hoc concta effandant animl aecreta." 
Sl vero Hag, Binleitang T. II. pag. 30 aeq. magno eradltlonla im- 
pendio Oraecoram lingaae asam in Aila ac Inprimla In Palaestlna com- 
manem fliiase cam alila ez eo praeclpae contendity qaod phuimae arbes 
Incolaa "EWyivois habaerint : hl "E^Xi^yff; saltem mafna ez parte non Graecl, 
sed Syriy Phoenices, Arabes etc. foeront, cam ipse Josephas, qao teste 
Haglus atitar, hos incolas promiscue ""EXXiQva; et Syros nomlnet, e. g. 
Antiq. XII, 4. 5. XX, 8. 7. BeU. Jad. II, 13. 7. etc, et Peschlto *'KkXrr* 

V 

saepissime yertat ]jk^9|, e. g. AcUXIX, 10. 17. etc. Gerte Josephas se 
solam Jadaeos transftigas ad Romanos intellezlsse , narrat eontra Apion. 
I, 9. et aliande notam est, Jadaeos reUqoas llngaas patrla Inforiores 
dozlsse. Antiqq. XX, 11. 2. GontWlseman Horae Syr. Romae 1828. 
T. I. pag. 60 seq. 

Qaae Tcro ez altera parte Pfankache, Vol. VIO. BibUoth. Orient. 
Bichhornianae pro deneganda prorsas incoUs Palaestinae notltia lingoae 
graecae protuUt, aperte nimium probant, et Apostolls neqaaqaam qaadrant. 
Nec Bolten (Uebersetzung der N. T. Brlefe, T. I. Vorrede p. XXI.) et 
Bertholdt (Einl. T. V. 2. H&Ifte p. 37, 32) doctorum suiEragia talerunt 
contendentes , Pauli epistolas primitas arafiialce fiiisse consignatas. 

S. 52. IMvlsio hi^iift arttciilL 

Cam itaqne res sit in facto posita, libros A. T. denterocanoiii- 
cos, nec non libros N.T. omnes non extare nisi graece conscriptos, 
necesse est, ut etiam de graeco loquendi u«t« nonnnllapraecipiamns. 
Qna in tractatione iterum priori loco indolem linguae graecae 
biblicaej et quidem quatenus omnibus hagiographis graecis commu- 
nis, et quatenus pro diversitate eorum peculiaris est, describemus, 
posteriori vero diversos fontes ac subsidiay ex quibus lioguae hu- 
jus pro diversis, quae eam constituunt, elementis cognitionem hau- 
rire oporteat, indicabimus. 

A. INDOLES LINGUAE GRAECAE, ET QUIDBM 
I. OBINIBUS SCRIPTORIBUS SACRIS COMMUNIS. 

$. 53. Proprtetates itfQsdem. 

Oratio graeca, in libris V. T. deuterocanonicis et in N. T. 
obvia, plurima quidem exhibet, quae apud optimos Graeciae scrip- 
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tores occiirrant ^) ; sed pure graeca minime potest praedicari, qaia 
inveniantnr inillavocesetdictiones, qaas in scriptoribas classicis 
frastra qaaesiveris. Praeterea deprehendantnr voces et dictiones 
qaidem antiqaae, at cam significationibaa, qaae graecis aactoribas 
aoreae aetatis familiares non erant. 

Transierant vero in eam, qaa scriptores sacri asi sant, lingaam 
graecam etiam haad paaca ex lingais peregrinis decerpta, praeser- 
tim hebraica et araraaica, rabbinica, alia orientalia, imo etiam qaae- 
dam latina, de qaibas omnibas jam singillatim dicendam est *}. 

*) Non solam plarima bene graeca, sed omnino ejusmodi in codice sacro 
praesto sant yocabalay qaae rei alicoi exprimendae pecaliariter a Grae- 
cia destinata, sea tecbnica sant. Sic e. g. yerbam ^$197(1 j3at , Joan. I, 
18. optime graeca positam esse significatione , jam Chrysostomas ob- 
servaTit. Nec immerito qaidem, i^rj^atg enim Oraecls, teste Schol. ad 
Sophocl. El. 426. ftiit ^iaaa^iocrig ^eicov sc. Trpa^ftdcrcay , rerum di»ina» 
rum expositiOf et Jal. Poilax (8. 12%.) narrat, i^-nffjvd^ appellatos 
fyiisse eos, qai, qaae ad prodigia aliasque res sacras pertinerent, docere 
sollti ftierant ; Xenophon yero (Cyropaed. 8, 3. 11.) sacra, ait, facta 
ease, at ol {xa*yot ^^^^oOvro. 

') De classica N. T. paritate per dao fere saecala acriter praecipae inter 
Protestantes dispatatam Aiit a sic dictis Paristis et Hebraistis sive Heie- 
nistis. Veram hajasmodi lingaae graecae paritas apad hagiographos in 
circamstantiis 9 in qaibas erant, sine miracalo concipi neqait. Tale autem 
miracolam a providentia divina exspectare non licet, utpote quod non 
modo absqae fine fuisset, sed plane contra primarium scriptorum sacro- 
rom scopom pugnasset, qui fuit, at a lectoribas suis, idiomati graeco 
recentiori ac impariori assaetis, probe inteiligerentur. Conf. injfra $$. 5%. 55. 
Plura hac de re habent: D. Henr. Aug. Schott, Isagoge in libros 
N. T. 1830. p. 407 seq. nota 1. 2. Danz , Encyclopaedie p. 180. nota 5. 
Bened. Winer, Neutest. Sprachidiom. IV. Aufl. T. I. p. 13 seq. 

$. 54. Recenttor lingoa graeca, 
Primam igitar observandae veniant recentiores lingaae graecae 
pecaliaritates, qaas in libros qaoqae sacros ingressas esse, miram 
non est. Tempore enim , qao graeca s. Scriptnrae volamina exara- 
bantar, aetas aarea lingaae graecae dadum elapsa erat, et ipsi scrip- 
tores Graecoram prefani philosophia, qaam specalativam dicant, 
delectati elegantiam iingaae, cai caeteroqain bella continaa erant 
iniqaa, minas cnrarunt; at taceam de necessitate, novas notiones 
ex Asia imprimis allatas aut novls terminis aat aliis priorum vocam 
significationibus designandi. Praecipue sub Macedonum imperio di- 
versae Graecorum dialecti in unam linguam vulgarem coaluerunt, a 
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dorica dialecto non adeo alienam, dialectnm atticam, eaeteris quippe 
cultiorem, hand raro, praecipue in scribendo sectantem, attamen, 
omnes dialectos plus minnsve consociantem, qaae propterea dea- 
'kiXT^g xotvii dicebatnr ^) ; cni vero haad paaca secandam analo^iam 
recens formata accedebant *). Qaae jam recentioris lingaae grae- 
cae proprietates a lingaa graeca biblica abesse non poterant, cam 
cognitio idiomatis graeci praesertim a tempore Alexandri M. ad 
Orientales et Jadaeos penrenisset, et auctores sacros non solam 
versio LXX interpretam, sab Ptolomaeis eadem dialecto Helleni- 
stica exarata ad imitationem incitasset, sed haad raro scriptionis 
materia coegisset, at a graecitate classica discederent , qaia nempe 
res, inprimis notiones religiosae, graeca voce designandae erant, 
qnibas adaeqaate et perspicae exprimendis nalla ex illias vocibus, 
qaae sappetebant, apte inserviebat* 

^) En permlxtionU dialectoram paaca ezemplal Ad voeea Jonieas refenin- 
tor: IxTpeofia foetuM aborthfus (I. Cor. XV, 8.) et o^xopTri^eiv dUsipare 
(I. Macc. VI, 5i. Joan. X, 12.). Ejasdem dialecti formae liabentur: o£ 
de(7{Jiol vineula (Philipp. I, 13.), ^i^derci) frango (Alarc. 11, 23. IX, 18.)) 
A 1 1 i c i T(Sc dsfffia (Luc. VIII , 29.) , prjffitit.i (Matth. IX , 1 7.) scripserunt. 
Ad dialectum dorieam xoWv^iariig numularius (Matth. XXI, 13. ai.), :ravdo- 
^eiov, diversoriam (Lac. X, 3%) et jrid^civ prehendere (Act. III, 7. al.) 
spectant, pro qulbas attica habet: dp^upafJLOt^d; , jrav^oxeiov et irts^eiv. 

') Nova sunt vocabaia, quae vei in Oraecorum scriptoribus plane non de- 
prehenduntur , uti dXexTopo^eovia gallioinium (Marc. XIII, 35.), {AUXTiQpi- 
Ceiv (L Macc. VII, Z\, Oal. VI, 7.) et ^x^uxT>;piCe(v (Luc. XVI, U. XXIII, 
35.) naribus suspensis aliquem deridere; vel apud scriptores biblicos 
novA formd dicuntur, e. g. fAeTOtxeffia migratio a aedibus domestieis in 
sede» alienaSy exilium (Matth. I, 11. 13. 17.) pro fxeTOtxi^ffig , xcndyyidig 
gloriatio et materia gloriandi et laetandi (Sirac. XXXI ^ 10. Rom. III. 
37.) pro xair/vj, iravoixl oum tota familia (Act. XVI, 3%.) pro nravoixi^ffia 
et Travotxia, 6p^pH^eiv diluculo surgere, primo mane aliquid agere 
(Sirac. XXXIX, 6. I. Macc. VI, 33. XI, 67. Luc. XXI, 38.) pro dp^peueiv; 
vel nova signifieatione ^ uti d}roTd(79eff.^ai Tivt valedieere alieui (Act. 
XVIII, 18.), Tratdeustv eastigare^ punire (Sap. III, 5. II. Macc. VI, 16. 
1. Cor. XI, 33. al.) adhibentur. 

De his aliisqae permultls ad graecitatem recentiorem pertinentibus 
conf. Sturx, De dialecto Macedonica et Alezandrina. Lips. 1808. et prae- 
sertim Phrynichii Eclogae nominum etverborum atticorum etc. edidit et 
explicuit A.Lobecl(. Lips. 1830. De antiquis vero Graecorum dialectis et 
de compellationibus diaXexTd^ xoivv? vei kXky^^f.xri et xotvol vel eXX>}veg vide 
Ph. Buttmann, Attsfulirliche griechische Sprachlebre. Berlln 1819. 
pag. 1 seq. 
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$. 55. Hebratoa et Aramalea. 

Hebraica in gtheea. j qua hagiographi Jadaei nsi sant, ora- 
tioae vel eo recarrent plorima, qaia non moltam ante patria lingaa 
esse desiit hebraica, cajas proprietates eo minas dimittebantar, qao 
magis asa religioso consecratae et qaasi technicae factae erant, et 
qno magis lectione sacri codicis continao recoqaebantar. Aramaica 
aatem, cam lingaa Palaestinensiam vernacala esset, cai proin plarea 
hagiographoram a paeris assaeti faerint, ad graecam eoram idioma 
iromatandam non potait non plarimam vim habere. 

Caeteram praeter voces prorsas hebraicas sive aramaicas, grae- 
cis tantum literis scriptas et qaodamodo graece formatas ^) duplicis 
generis hehraismi et aramaismi distinguantur , perfecti nempe et 
imperfecti. Ad priores referuntur illae voces, loquendique rationes 
ac constnictiones, qaae prorsas non possant aliande derivari, qaam 
et hebraicis sive aramaicis '} , ad posteriores vero illae , quae, 
quamvis apud profanos Graeciae auctores subinde eaedem aut simil- 
limae obveniant, multo probabilius tamen apud auctores sacros ob 
circumstantias supra allegatas ex sermone hebraico sive aramaico, 
quam ex graecis originem traxisse existimantur '). 

Inprimis vero attendendus est hebraissans prorsus elocutionis 
geuius, a quo periodi, connexiones insolentiores atque dictionis 
insignis varietas et elegantia Graecorum absunt ^}. 

• 

^) Ejasmodi sant e. g, St^^oi (M3M) pater, Marc. XIV, 36. al. , axe^dafia 
(eomp. ez 7j?n et MS?) ager aanguinU, Act. I, 19., aXkrik6viot (rT^~^^7n) 
eelebrate Jehovam, Apoc. XIX, 1. 3. 4. 6., poocvep*/^^ (ex >J3 et ^T)) 
fiUi tonitruum, Marc. III, 17., Meffaiag (n>C^D) Measias ^ Joan. I, 42. 
IV, 25., ^axa (i^p^^) homo vanus , fatuus, Matth. V, 22., a>ffavva 
(Krn^>V^^n) serva quaeso. Matth. XXI, 9. al. et aliae. 

^) Qaod hebraismos perfeetos attinet, exempla, quae manifesto hebraicorom 
imitationem praeseferunt , proponimus tam vocesj uti dexadOo duodeeim 
(nnipj D>f)B^), Act. XIX, 7. XXIV, ll., ivwrt^e<7J^at ^''^wr) auribus 
pereipere, Sapient. VI, 2. Act. II, 14., KpoattiTtoXioTczeiv (DUE3 Kt7J) 
faciem seu personam respicere , Jac. II, 9.; tum dictiones , cujusmodi 
saot: &t{Aa zivog ^xx^eiv sive ix^^ai aliguem trueidare (D^ ^^^) Sirae. 
XXXIV, 27. Luc. XI, 50. al. a/2T0v ej.^ieiv sire ^a^eiv eibum eapere 
(DH^ fe«) Matth. XV, 2. , d^^aXftdg «rov>3f)<Jg invidia (jt^ pi) Sirac. XIV, 
10. Marc. Vll, 22.; tum significattonest quo spectant: aia>v (D7ip) tota 
rerum universitas, mundus, Baruch III, 3. Hehr, 1, 2. al. , hprivv} 
(Dii»lb) felicitas, Saplent. III, 3. Luc. I, 79. al., i^ofjLoXo-yera^at {niSrO 
cam dativo personae laudare, celebrare, Cant. trium puerornm v. 66. 
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Matth. XI, 25. «Im iropcueff^ea (1f?n) d€ raiiane vitae insHiuendae, 
Sirac. V, 2. I. Ifacc. VI, 28. 59. Act. IX, 81. al. ; tani denlque eo»- 
etrueiioneg, qaales habentur: neita particalae ft (DN) ia formola Jorandl, 
Jadith I, 12. Marc. VIII, 12. circoinlocatio eoperiatlvi per praepoeitio- 
nem h eequente dativo, ati pxpdt n» irirccvoic. Sirac. XI, 3. edXtn^iuviQ 
^^uvai^iv, Lac. I, 28., ▼erbom irpoffri^^vai eeqaente aiteriaa Terbi in- 
finitiTO, qao adverbiam iterum, porrOf ineuper circamscribitar (ad mo- 
dam hebraici ^p^) Tob. XIV, 2. Luc. XX, 11. 

') Hehraiemoe imperfecto» , qaoram Ingena nameraa in graecis b. Scriptarae 
partibas occarrit, paacis exemplis iUostraase solfiiciat. In hone censam 
▼eniant ooees et Mignifeationes : avdTXij angueHay ealamUaa^ miaeria, 
Tob. IV, 0. Lac. XXI , 28. I. Gor. VII, 26. , iig rov aioiva si^e iig rw^ 
aioiva; t» aeternumf Sirac. XVIII, l.Lac. I, 33. Joan. VI, 51. 58. al., 
iii a}rdcvT>}(7iv ohtfiam, Matth. XXV, 1. 6. (conf. niltf D^^pf'* ilMnj?!'), 
et dieendi ae eonstruendi rationes, ati adJecU^am neatram singalare, 
rarias plarale, seqaente geniti^o sabstanti^i, at rd Tvwardv tb 8c8, id 
est Tvcaffig ra Ocb, proat Chrysostomas locam Bom. I, 19. explicat; ra 
adpara ra 9ca, (fuae in Deo invisihilia sunt, Rom. I, 20., gemtiri 
sabstantiroram adjectMs circamscribendis insenrientes , at 9xcOo; ixko^i 
instrumentum eleetum sire praestantissimum , Act. IX, 15., pleonasmas 
pronominis, at 60 r6 jrr^ov f^ r^ X*^P^ avrtt, ^tit ventilahrum manu 
sua tenehit f Matth. III, 12., deniqae ^vai cam participio pro modo 
finito, at i^fAKjv npdg ^fia; Maaxwf apud vos doeehamf Marc. XIV, 49. 
et alia. 

Qaibas sabjangimas nonnalla ezempla aramiitsmortmi : ^cucffJ^ai 5ava- 
rou (Dig^P MJJ^O) mortem gustare, i. e. mort, Matth. XVI, 28. al. , 
6vpav6g (K^D^ Dan. IV, 23. coU. 22.) eoelum pro Deo ^ I. Macc. III, 19. 
Matth. XXI, 25. Lac. XV, 21. , (J^ciXi^fAara d^icvai (M^^in py^) renUttere 
peccata, Matth. VI, 12. dtfciv et ^uciv (1DK et Ml^) interdieere et /tet- 
tum declarare atque oonstituere j Matth. XVI, 19. XVIII, 18. etc 

^) Eloctttionis ▼el styli hebraissantis exempla fere qaiiibet ▼ersos librorom 
deoterocanonicoram V. T. et omniam N* T. exhibet. Caeteram hoc loco 
monere jo^at, Ae&raismt nomine senso latios accepto haud raro etiam 
aramaismum, imo et alios Orientalium loquendi modos ▼enire. 

S. 56. RabUnica. 

Hebraismis et Aramaismis linguae graecae Bibliorum merito 
sabjangimas Rabbinismoa i. e. voces ac dictiones graecas ad nor- 
mam vocam dictionamqae asarpatas , qaales circa aetatem Christi 
in sacris Jadaeoram precibas, in sermonibas et in scriptis jadaico- 
ram doctoram legisqae interpretam venire solebant *). Neqae mi- 
ram est, tales proprietates in libros graecos s. Scriptarae, prae- 
sertim N. T. irrepsisse, cam scholis judaicis, quaram incanabula 
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teste Talmade ex tempore ante aevom apostolicum repetenda snnt, 
et inter qnas aetate Christi schola Hillelis et schola Schamai emi- 
nehant, originem deheant, et magistri Judaeorum eorumque disci- 
puli in N.T. haud raro loquentes iaducantur} atque docti (ypafxfxa- 
rstg^ vojxo^edaJxaXoC) ao}?ot) indoctis (cdccbrae^, vrinioig) opponantur. 

*) Rahhinismorum exempla sant : aap^ xai oLiitjOL (1^^^ W) homo , Sine. 
XlVy 18. Matth. XVI, 17. al., ^v dvt^fiotri (Pl^^^) raiione alicujut habiiaf 
Hatth. X, 41.9 noLp6aLhfiaig vh 'Iffpoe^X solatium laraeKtarumf i. e. BIm- 
sias , Lac. II, 25. Expressiones , cujusmodi sunt : ^veo^ev (^ps&) ^evvY}- 
5^a( eoeliiua «atfct, renasei^ Joan. III, 3., ira^.iT^eveffia regeneratio^ 
Tit. III, 5., xaivi^ xrlffig (rr^nn rrna) nooa ereatura^ Gal. VI, 15. 
Rabbini jam de proselytis Judaismi adhibaerunt. 

Etiam raiio eitandi in scriptis N. T. non eet alia, qnam quae docto- 
ribus Judaeorum in usu Aiit^ ut Marc. II , 26. ^iri 'ApioJ^ap I. e. I. Sam. 
XXI.>-XXII. Marc. XII, 26. inl r^g ^ars i. e. Exod. III, 2. seq., Rom. 
XI, 2. iv 'HXc^i. e. I. Ref. XIX, 10. seq. 

Denique in epifltoiis PauUnis ratio argmnentandi seu potius iiiuatrandi 
haod raro ad methodom magistris Jodaeornm usitatam conformata censetur. 

S- 57. AUa OrientaUa. 

Arabica etiam, aegypHaca et persica in lingua graeca s. 
Scripturae, nominatim N. T. inveniri, quidam , et inter hos prae- 
sertim Michaelig et BoUenius^ contenderunt. 

Quod Arabismoa attinet, alii eruditi rectius existimant, stricte 
tales non esse admittendos, non tantum quia lingua palaestinensis 
quam proxime ad syriacam accessit, quae ab arabica majori distat 
spatio, sed praecipue quia exempla, quae afferunt Arabismorum 
patroni, eos non evincunt^}. Singula tamen vocabula ex aegypHcuM 
et persicis oriunda subinde offendunt lectores '). 

^) Ad ^ra6t<mos referunt eOaY^eXi^ea^ai admonere (ez arab. y<lJ) Act XIV, 

16, a7a».ia95ai ludibrio habere (ut ^^ coli. SuraXL, 8.3.) Joan. V, 35., 

qaae sicut alia, ab A, Arigler in Hermeneut. $. 40. ailata partim incerta 
sunt, partim non neceesaria pro expositione. 
') AegypHaea dieont: Paiov raffttM palmaej I. Macc. XIII, 51. Joan. XII, 
13. d5^V(0V faaeia «eptileraltf, Luc XXIV, 12. al., Jivdatv Itit^eiifit, Matth* 
XXVII, 50. ai.; pereieai aT^ajaeueiv eogere, Matth. XXVII, 32. al., ^a^a 
aerarttfflt, ^AesatinM regiue^ Act. VIII, 27., fAa^oi eapiente», Matth. 11, 
1. seq. Act. XIII, 6. 8. fAe^iffrovc; magnates^ prineipeSy Sirac. XI, 1. 
Marc. VI, 11., irapa^eiffo^ paraiKstM, Sirac. XXIV, 30. Hist. Suaannae 
▼. 7. 25. Lac. XXIH , 43. al. 
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§. 58. Latfna. 

Quodsi in lingua graeca biblica plures etiam inveniantor Lati' 
nismiy id nemini mirum videbitur, qui historiae gnarus meminerit, 
Graecos et Judaeos jam ante aetatem apostolicam in potestatem 
Romanorum redactos fuisse, et magistratus et milites Romanos sibi 
impositos habuisse ^). 

^) Documento sint: 

a) Voeabula prorsuM laHna^ graece qnodammodo formata: affaoLpiov obu- 
lu8 romanuSt as, assi$, Matth. X, 39. al. , di^vapiov denarius, nnmiama 
pro decem valens assibus» Matth. XVIII, Z8 al. , xevrupieov centurio 
Marc. XV, 39. seq. , x^vvog census^ tributum^ Mattb. XVII, 25. ai. , 
xodpaontg quadranst Matth. V, 36. al., xoXeovla eolonta, Act. XVI, 13. 
TLU^uidia custodia , Mattb. XXVII, 65. al. ^ Xe^ecdV legio , Hattb. XXVI, 
53. Xevriov linteum, Joan. XIII. 4. 5., ftoxeXXov macellum, I. Cor. X, 
25., rpairojpiov praetorium^ Matth. XXVII, 37. al. , o^iiiLixivJ^tov semi' 
cinctiumj Act. XIX, 13., ffs^apeov sudarium, Luc. XIX, 30., ffTrexsXa- 
reop spiculator , dictus a spiculo , vel speculator a speculando, Marc. 
VI, 37., rlrXog titulus, inscriptiOf Joan. XIX, 19. 30., ^pa^AXiov ftor 
gellum, Joan. II. 15. 

b) Phrases latinae, avii.^Bkiov XafJiPavttv eonsiUum eapere, Hattb. XII, 
14. al. ; xd cxavdv srou iv roi ^x^^ satiefaeere populo , Marc. XV. 
15.; rd ixocvdv XafA^aveiv satisfaetionem seu sponsionem acoipere, 
Act. XVII, 9.; (7u ^ei, Matth. XXVII, 4. quod aperte imitatur lati- 
num : Tu videris , Oraeci enim dicunt 0*01 lukirta seu lukriaei ; dog 
Ep^yafftav da operam, Luc. XII. 58. ; 1^^ V* irapipnf}f<ivov hahe me ex- 
cusatum. Luc. XIV, 19. 

Conf. Plank (junior), Commentat. de vera natura atque indole ora- 
iionis graecae N. T. G5tt. 1810. 

II. INDOLES LIN6UAE 6BAECAE 
PRO DIVERSITATE AUCTORUM SACRORUM ET QUU>EM 

S. 59. quoad singnlonim proprietates. 

Ex hucusque dictis intelligimus indolem linguae graecae, quae 
apud omnes hagiographos graecos generatim in usu fuit, sed non- 
dum cognoscimus eam, quam pro diversitate eorum peculiarem su- 
biit immutationem. 

Et primum quidem , quia usus cujuslibet linguae etiam aliqua- 
tenus auctore determinatur (§. 18. 6.} 9 certis proprietatibus om- 
nes quoque graeci s. Scripturae auctores distinguuntur. Licet enim 
omnes oratione graeca recentiori, orientalibus aliisque exoticis 
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permixta uterentur, ea tamen aliam in aliis paene nataram indnisse 
yidetur, cum alii sermonem graecnm accuratius exprimerent ^) ; alii 
contra graecitatem deterioris notae atque impuram magis manife- 
starent ^} ; alii denique in aliis a caeteris discederent, exhibentes 
expressiones aut significationes privas rel saltem adamatas et so- 
lemnes '). Ut proin linguam graecam biblicam plane cognoscamus, 
non solum ad ea, quae omnibus scriptoribus communia, sed etiam 
ad ea, quae singulis propria sunt, respiciamus necesse est. 

*) Prae caeteris pro ingenio graeci idiomatis exarata censentnr Edieta^ 
qaae continentur in libro Esther, nec non liber Sapientiae^ It. Maeea' 
baeorum et in N. T. LueoM, 

*) Graecitatem deteriorem magisqae hebraissautem redolere libros, qai ez 
orientali idiomate in graecam transierant, ex rei natura facile intelligi- 
tar. Ejasmodi sunt: Siracides, I. Maccabaeoram et Barach, qao- 
ram versio hebraicis adeo presse adhaeret, at haad raro dara et minas 
perspicaa existat, ita quidem, at vix intelligatur, nisi hebraice cogite- 
tar. Cujus generis translationes serviles sunt: outwj 6 afAapTcoXdf, 
Sirac. VI, 1. (hebr. mn fS) seeleratus manifestus , ^yLepat apt^f*», 
ibid. XVII, 2. (hebr. 1QDD 'DJ) dies pauci, tempus breve , txnd Trpojcoira 
Xdfov, ano npoadiKB ^pit^og , ibid. XIX, 11. (hebr. i»^i]; ♦JDi>, la^ ^l^^) 
ante verbum, ante infantem. Similiter >5rotp.a73^>2 >5 ^aaiXeia ^vavrtov 
'AvncJx», I. Macc. I, 16. non est clarnm, nisi interpreteris hebraice 
Cin^^Q^ fi^ri), cujus sensas facilis et commodas erit: regnum ejus sta- 
bilitum. Prorsus obscuram versio relinquit locum Sirac. XLllI, 8. pi>^v 
xara vd ovofAa avxYJg (ffeXi^v^j^) eaviv mensis ab ea (luna) denominatur 
cam in graeco fAi^v nequaquam a ffeXT^vvj, bene vero in hebraico m» 
(mensis) a HT (lana) nomen suam derivet. Ejusdem generis quam pla- 
rima occorrunt. 

In N. T. caeteris magis hebraissant et impuriori graecitate utantur 
Matthaeus et Marcas. 

•) Qaaedaili peculiaria aat certe magis adamata orones graeci hagiographi 
exhibent; alii tamen ab aliis plus differunt. 

In V. T. inprimis notatu digna est elegans ac singularis paronomasia 
in historia Sasannae v. v. 54—69,, qaa in senteatia Danielis contra 
judices lata ad nomina graeca arborum fryihoq et arptvoff ita aUaditar, ui 
jam veteres (vide Hieronymi Praef. in Dan.) inde ad idioma graecam 
hujus historiae, quod solum admitteret iUas allusiones etymologicasy 
conclaserint. Nibiiominus Dereser eas etiam ex hebraico derivari posse 
putat. Vide: Die heilige Schrift des A. T. von Dominicas v. Bren- 
tano (fortgesetzt von Dereser) IV. Th. III. B. Frankf. a. M. 181*. 
Elnleitang zam Proph. Daniel, §. 3. II. Imo Dr. D. Haneberg, Ver- 
such einer Geschichte der biblischen Offenbarung. Regensburg 1850, 
p. 869, eisdem ia lingnis Semeticis revera locum esse ostendit. 
Htnn. bibliea. I. 7 
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lu N. T. praecipue Joannes ef^f^aulus « caeteris dascedont Priori 
peculiares »unt, aut inafis familiares quaedam roces et dictioiiea, quae 
notiones dogmaticas atque moraies exprimunt, uti r^v aXi^3£tav irotstv 
(Ev. Itl, 21. I. Ep. I, 6.), ev aXriBeiei irepiirarerv (II. Ep. k. III. Ep. 3.) 
prohe agere^ verae religioni eonvenienier vivere, avaoratfi; ^ca^^, ovd- 
ffraffc; xptffeca^ (Bt. V , 20.) feKeitm* ei poena aeterna po§i reMur- 
reeHonem, aXiQ3ivo( (Et. Vli , 28. Apoc. III, 7. 14. ai.) veru» de Deo; 
imprimis Toro Xo^og verbum hypostatieum , Christus filiut Dei, (Ev. I, 
1. seq. I. Ep. V, 7. Apoc. XIX, 13.), fAOvo^evi^s (Ev. I, It. I. Ep. IV, 9.) 
unigeniius ei dUeeiissimus aeierni pairis filiuSj irapoxXiQro; (Ev. XIV, 
16. al. I. Ep. II, 1.) Spiritus Saneius et Chrisius, qua advoeaius 
noster, etc. 

Paulo aatem privae et adamatae sunt expressionea et sifpnificatiDnea, 
ut &7iei)ffuvi7 vitae iniegritaSj sanetitas (II. Cor. VII, 1. al.), dtxatoofft; 
justificaiio (Rom. IV, 25. al.), xaraXXd*y>7 reeoneiUatio (Rom. V, 11. al.), 
(Aefflri;; mediator (I. Tim. II , 5. al.) , uto^cffia adoptio (Rom. VIII , 
15. al.) , 6 TraXai^; avBpmizog teius homo — erroributt et vitiis corrup- 
tus (Epbes. IV, 22. al.), 6 xatvd; dtv3pot>7ro; novus homo — luce reiigio- 
nis cbristianae illustratus et emendatus (ibid. II, 15, IV, 23.)^ item op 
positio fciffreoAg et vopis, porro ffapxo; et irveuftaro^, praesertim in epi«t. 
ad Rom. et Galatas , et sexcenta alia. Praeterea Pauio quoque tribuantur 
Cilieismif praeeunte s. Hieronymo^ qui ad Alg^asiam, quaest. X. Opp. T. 
IV. p. 204. edit. Martianay, ita scribit : „1lluiia sunt verba, quibus joxta 
morem urbis «'t provinciae suae famlliarius Apostolus utitur, e quibus e. g. 
pauca ponenda suut: JlfiAt autem parum esi judicari ah humano die, 
i. e. bomano jodicio (I. Cor. IV, 3.), et du xarevdpxijffa ufxoiv itoii gru' 
vavi vos (II, Cor. XII, 13.), et fAvjdeU ^f-^C xaraPpaj3euiroi> ftemo oos 
decipiai, proposito praemio privans (Col. II, 18), quibub et aliis ver- 
bis osque hodie utuntur Cilices/* 

Plura de uso peculiari Deulerocanonicorum V. T. leguntur in opere: 
Einleitung in die apocryphiscben Schriften des A. B. von Joh. O. Blch- 
horn. Leipz. 1795; porro in A. Th. Hartinann, Linguist. Einleitung in 
dae Studium der B&cher des A. T. Breroen 1818. p. 323 sqq. Conf. 
etiam Zeitschrift f&r Philosophie u. kathol. Theologie- XIII. Heft. De usu 
peculiari scriptorum N. T. , uberius agit H. Aug. Schott, Isagoge 
in libros N. T. , cui adde C. G. Oersdorf, Beitraege zur Sprachcha- 
racteristili der neutestameutiichen Schriftsteller. Leipz. 1816. Tom. I. 

$. 60. Ciiioad elementa christiaiia in H. T. 

Ad recensitas liogaaegraecae proprietatea Bingaloriim s. Scrip- 
tttrae aactoram in N. T. addendae sant aliae, qaae doctrinae chri- 
stiauae originem debent. Cum enim haec doctrina novas attulisset 
notiones religiosas ac moralcs, pro qnibus, atpote re hncasqae ig- 
nota, in nalla, adeoqae nec in ea iingua, de qaa nobis sermo est 
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prostarent termini, necessum fuit, ab auctoribus N. T. res 
christianas ejusdem idiomatis litcris consignaturis aut vocabula, 
quae praesto essent, novis significationibus augeri , aut nova voca- 
bula cudi. 

Prius quidem haud raro factum reperitur i); posterius vtsro 
ob notiones qua christianas rarissime, licet vocabula nova in N. T. 
non desint ^). Ad completam itaque linguae graecae biblicae noti- 
tiam requiritur, ut haec quoque religioni christianae pecuHaria 
probe teneat interpres biblicus. 

^) Novae aignificationes sunt: a*yioc sive ixksxxol Chri$tiani, dixateaffuw} 
prohitas universe , atatus beneplaeiti divini per CkriatHm , dixaiBff^at 
justifieari , Veo probatum reddi, sjp^a factn legi mosaieae eonformia , 
etiam virtus ckristiana (Rom. III, 27. tqq. Jac. II, 30. sqq.) , sxxXYjaia 
societas credentium a Ckristo fundata , iua7*yAtoy laetum nuntium regni 
divini per Ckristum institu i , et doctrina Ckristi ipsa, dixodofx.^ inere- 
mentum fidei virtutisque Christianorum , niavig assensus, qui religioni 
Ckrist tribuiturf et ipsa doctrina a Ckristo tradita^ elc. (KtiVYjpioLy 
(Xoi)?sff5at de salute per Christum parta , porro ofv^pUTro^ 6V XP^^V *^* 
Cor. XII , 2., ffd)fJLa xp^^^(^ '• ^<>^' ^'^9 ^^* XP^^^^^ iv8v7ct<j^ai Oal. III, 
27., 7afiL>7^vai £v xvpc^ I. Cor. VII, 39., >§^c'pa xuplaxYj Apoc. I, 10. 
et alia hujus generis, quae facile intelliguntur. 

^) Ad vocabula nova referunt: a^aJ^osp^siv beneficum se exkibere, I. Tim. 
VI, Ifi. , a^svsaXo^yjTOj sine genealogia, Hebr. VII, 3., aTVOTKjg integri- 
tas, innocentia, il. Cor. VI, 6., aXXvj^opsiv per allegoriam loqui, Gal. 
IV, 24., ^uaxcxx&kif/ta^ait, refutare, Act. XVIII, 18. etc. Praesertim apud 
Lucam et Paulum ejusmodi verba novata obveniunt. Nomen •xpKJTiayog ad 
sectatores Christi designandos (Act. XI, 26. al.) recens excusum est. 

S. 6L Denominatio linguae graecae biblicae. 

Quaerunt, quo termino technico linguam his proprietatibus 
gaudentem denominare conveniat? Aliqui eam dialectum Helleni'- 
sticam sive Alexandrinam appellant, cum Judaei graece loquentes 
'£XXy3ve(7ra^ nominentur (Act. VI, 1. IX, 29.) , et haec lingua prae- 
primis Alexandriae in usu fuerit. Ast primum quidem compella- 
tionem dialecti, cujus notio finibus circumscribitur angustiori- 
bus, parum recte ad hanc linguam, utpote et dialectorum et lin- 
gnarum diversarum (§§. 53 — 60) misturam transtulerunt. Deiti 
vero Hellenistica haec lingua non prorsus adaequate dicitur, quia 
^FtXk^viaro^l in dicto sensu omnes scriptores N. T. e. g. Lucas noii 
erant; porro indigitata significatio biblica substantivi ''EtXkriviaxrig 

7 • 
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ipsa lix recte accipitar, cum potins Judaeos sermoiiis graeci 
gnaros, extra Palaestinam degentes designet. Neque denominatio : 
Alexandrina perfecte quadrat, quia nequaquam Alexandrini soli 
idioma hoc sibi vindicarunl Hinc alii linguam graecam s. Scrip- 
turae Hellenismum , ad indolem linguae hebraicae et aramaicae 
conformaturo, vel linguam hebraeo-graecam appellant; rectius 
lingua graeca biblica dicitur, cum extra s. Scripturam et ejus ver- 
siones graecas parum sit usitata *). 

*) Conf. Morus, Acrou. hemieneat. Vol. I. p. Z%Z. — 23%. De Wette» 
Einleit. in das N. T. 1830. p. 4 seq. Schott, Isafoge in N. T. p. 508 seq. 

B. DE PaNTMBUS AC SUBSiDIlS 
LINOUAM GRAECAM BIBLICAM COONOSCENDI. 

§. 62. Unde cognitio lisguae graecae bibUcae sit liaBrieoda? 

Exposita sic indole linguae s. Scripturae graecae jam agen- 
dum est de fontibus ac subsidiiSy quibus ejus cognitio compa- 
rari debet. Quod studium longe prosperius nobis procedet, quam 
hebraicae linguae investigatio , cum directa usus linguae graecae 
biblicae testimonia ex ea aetate, qua vivebat, sat copiosa prae- 
sto sint. 

Fontes autem , ex quibus dicta testimonia haurire oporteat^ 
diversi generis esse, facile intelligitur, cum variae sint partes, 
ex quibus lingua haec quasi coaluit. Quatenus quidem de cogni- 
tione eleroenti graeci agitur, fonies graeci, quatenus vero de 
cognoscendo eleroento orientali sermo est, fontes orientales erunt 
consulendi. Porro quia usum communem et peculiarem distin- 
guendnro dixirous, etiam hujus discriroinis in fontibus designandis 
ratio habenda erit. Quare eum Graecismns et Orientalismus 
usum constituant, qui in omnibus graecis s. Scripturae auctori- 
bus modo hoc modo illo praedominante obvius est, primo loco 
ponimus fontes, qui ad usum hunc cammunem cognoscendum 
inserviunt; dein subjungemus fontes, ex quibns, quod ad usum 
pro diverso auctorum ingenio peculiarem eruendum pertinet, 
petendum est; denique, quoniam fontes exstant, ex quibus tum 
hujus tum illiu9 U8us cognitio hauriatur, eos postremo assigaa- 
bimns "^). 

*) Expressiones aegyptiaoae, persicae et latinae in nostris auctoribaa obre- 
nientes partim in Graecismo recentiori jare civitatin donatae, ex h^jas fonti- 
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-iiu dilacidandaft luaty partim (at latinae) fontaa habent aliande notiaai- 
mo8, ita at eotdem aingillatim recenaere haad opas sit. 

1. FONTES USUS LOQUENDI COMMUNES, 

A. QUATSNUS eRAECUS EST. 

S. 63. Scriptores graecL 

Qaia lin^ae graecae notitia ex Graecis petenda est, etiam 
ad s. Scripturae usnm, in quantum est graecus, cognoscendum 
illustrandumque scriptores graecos adhibendos esse , res adeo 
manifesta est, ut nulla demonstratione egeat. Id tamen conside- 
rata linguae graecae biblicae indole ac natura rei notare juvat, 
atticae puritatis sectatores, licet non prorsus negligendi sint, 
longe tamen postponendos esse iis, qui sequiori aevo scripse- 
runt, et quidem eo magis, quo viciniores hi fuerunt sive aetati sive 
patriae hagiographorum, vel etiam quo simpliciori stylo usi sunt. 
Quibus ex titulis ab eruditis prae caeteris commendantur: Aeli^ 
anuSy ApoUodoruSy Aristoteles, Diodorus SiculuSy Hcrodianus^ 
LucianuSy Plutarchus y Polyhius j TheophraMus etc, quibus 
adhuc praestant Josephus Flaviua et Philo Alexandrinus ^ 
utpote Judaeo-Graeci , scriptores domestici, et quoad aetatem 
nostris proximi. 

S. M. Usus eonun mnltiplez. 

Praecipua, quae Graecorum studium interpretationi s. Scrip- 
turae graecae praestat commoda^ haec sunt: Generatim inlerpres 
graecitatis peritus^ indolem sermonis biblici ubique rite aesti« 
mare, pura a barbaris, bene graeca ab hebraissantibus distinguere 
sciens, singulas voces loquendique mo'dos ex eo, ad quem reapse 
spectant, usu interpretari , sicque errores, qui ex permutatione 
vel permixtione unius loquendi usus cum altero, pnta bene 
graeci cum barbaro vel orientali, necessario oriri debent, evi- 
tare valebit ^). 

In specie Graeci 

a) ratione lexicdli interpreti serviunt, dum voces loquen- 
dique rationes obscuriores , quales praecipue esse solent anoL^ 
'keyoixevai , rariores et plus miQusve omnes , quae per contextum, 
locos parallelos, aliave subsidia, ex s. Scriptura ipsa petita, sa- 
tis illustrari et deiiniri nequeunt, declarant ac definiunt ^); dum 
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etiam qiioad vocabnla in s. codice frequentata, praesertim poly- 
sema non solum notiones omnes, haud raro multiplices, nonnnn- 
qiiam divergentes, imo et oppositas docent, sed eam quoqae, 
qaam caeteris repugnantibus certus locus exigit notionem, licet 
insolentior sit, in tuto collocant'}; dum dein signiticatus, qui 
quibusdam vocabulis praeter usitatiores in certa solnm conne- 
xione aut constructione competunt rariores ac peculiares 
illustrant atque confirmant ^}; dum porro valorem expressionum 
graecarum, quarum plenam potestatem ob notiones accessorias 
eis adhaerescentes lexica minus adaequate reddunt, imo in lingna 
aliena singulis verbis correspondentibus prorsus adaequate red- 
dere ne possunt qnidem, stcut et subtiliora synonymorum dis- 
crimina accuratius indicant ^} ; dum denique pro usus loquendi 
stndio ampliorem analogiae linguae cognitionem et simul cautio- 
nes in hujus subsidii usu adhibendas suppeditant, nec non expli- 
cationes vocum phrasiumqne biblicarum, quae licet passim recep- 
tae, attamen non satis munitae et ad perfectam certitudinem 
evectae, aut prorsus falsae sunt, in priori casu aut novis argu- 
mentis corroborant, atque contra dubia et adversariorum objec- 
tiones vindicant , in posteriori vero casu demonstrata earum fal- 
sitate damnant , eisque si non certas , saltem probabiliores sub- 
stituunt *). 

b) Nec minus ratiane grammatico-syntactica studium Grae- 
corum cognitionem linguae graecae egregie adjuvat , dum per 
leges grammaticas, quas illi sequuntur, saepe locos obscuriores 
illustrat, et interpretationes rectas confirmat vel erroneas repro- 
bat ^) ; dum dein omnes significationes particularum etiam rariores, 
quae in constituenda orationis constructione ae sententia tanti 
momenti sunt, docet^); dum denique haud raro quoque pro diju- 
dicandis et tractandis , si quae occurrunt, constructionibus, quae 
videntur abnormes, lumen accendit"). 

^) 8ic veteres Scholiastae et Grammatici damnarunt vocem ^UfATroXinfj^ 
eoncivis (Ephes. II, 19.) tanquam minus graecam, quod vero immerito 
factum esse quiris in Graecorum scriptis versatus intelligit, cum obvia 
sit apud optimos auctores, uti apud Aelianum in V. H. III, c. 4%., 
apud Buripid. in Theseo et Heraclid. teste Polluce in Onomast. III, 
sect 51. et Schol. Aristoph. in Pac. p. 692. Similiter phrasin : x^ueiv 
TT^v .3"jpav (Act. XII, 13.), quam inter barbarismos retulerunl, in Xeno- 
phontis Symp. I, 11. inveniet. 
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') "Affa^ Xs^yofAeva vet rariorft, quoram notiones biblicas Graecorum scripto- 
res docent, sunt: ava^oiTrupm , qaod proprie est: ignem sub einere la~ 
tentem flatu suieitarej ne extinguatur , metapfaorice : excitare ^ alere, 
fovere quovis modo, I. Macc. XIII, 7. II. Tim. I, 6. Conf. Xenoph. 
de re eqaestri X. 8. 16. Marc. Antonin. VII, c. 2. Dionys. Hali- 
carn. Ant. L. VIII. ; fiierceoptCcff^at , qaod dicitur de fiuetuatione animi inter 
spem et metum dubii atque tuspensi (Luc. XII, 29.), quo sensu etiam 
ponitur a Pbilone (de Monarch. p. 817. A.), Josepbo (Antiqq. 8, 
8. 2.) et Scbol. ad Eurip. Orest. 1537.; ^nreoiria^eiv proprle «ti^7/are , ut 
sub ocuiis exibtant vibices, hinc translate omnino notat : affUgerey vexare , 
exerueiare (Luc. XVIII, 5. I. Cor. IX, 27.), quae translatio Aristoph. 
Pac. 539 seq. confirmatur. Alia rariora, quae ad instituta Judaeorum 
pertinent, docent Josephus et Philo. Sic 'EfifiyLspia (Luc. I, 5.) 
Josepho Aiitiqq. VII, 15. 7. est classis saeerdotum per hebdomadem 
officio sacro fungens, ^aaikixog (Joan. IV, 46.) ex multis ejusdem io- 
cis aulieus esse intelligitur ; x(ti(Jt,v Matth. V, 21. fuisse apud Judaeos 
eo tempore magistratum, septem personis compositum, qui de causis 
minoribus cog^noscebat , ex Antiqq. IV, 18. 1%. et ex libro de Bell. Jud. 
II. 20. 5. constat. Vox i^xaivia (Joan. X, 22.) a Judaeis, ut docet Philo, 
usurpata fuit de festo dedicationis templi, quod incidit in 25. Kisley, 
vvjaTeia vero eidem (fn vita Mosis) est festum expiationis, 10. Tischri 
celebratum , quo Act. XXVII. 9. illustratur. 

3) E. g. vocabuli biblici ^riJrig plurimas, quas habet, frequentiores graecas nolio- 
nes scripta Graecorum exhibeut; verum etiam rarior ejusdem notio : argu- 
mentum, quod fidem faeit alteri, demonstratio (Act. XVII, 31. occur- 
rens} apud Aristoteiem Rhet. I. c. 1., Xenophontem, Cyrop. VIII. 
8. 3- et alios legitur. 

*) Ejusmodi est , dum praepositio na^CL interdum , in compositis solum, 
elam, elaneulum significat, uti napsioaxzog (Gal. II , 4.) qui elam se in- 
sinuavitj irreptitius, Trapsiaipx^^a^ai (ibid.) subdole se insinuare, elam 
irrepere , napeiadvvai (Judae 4.) furtim intrare , quam rariorem hujus 
vocabuli potestatem optlmi Graecorum scriptores docent. Poiyb. I, 7. 3. 
II, 55. 3. Herodian. I. c. 6. 2. Plutarch. Tom. VI. p. 809. et 891. 
ed. Reiske. — Pari modo verbum iitaf^iXkso^ai proprie et per se 
promittere, in constructione : ^eu^e^eiav inra^yyeXXeff^ae (I. Tim. II, 10.) 
esse profiteri, ex Graecis, qui iilud de professione alicujus artis vel 
disciplinae passim dicunt, discimus. Sic legitur Diog. Laert. Prooem. 
S. 12. 6 raunjv sc. jo^cav ijra^^eXXdfxevo^ , et Xenoph. Mem. I, 2. 7. 
apen^v ^ira^^yeXXdfievog. 

^) Cnjus rei exempla haec sunt: verbum ^iXorifAeiff^ai I. Thess. IV, 11. 
reddi solet : anniti, summo studio et eontentione aUquid agere, qua 
interpretatione non satisfit omni potestati verbi, quod a Graecis de eo 
ponitur, qui aliquid ita agit et perficit, ut in hac re honorem ponat lau- 
demque suam , Aeiian. V. H. 9, 29. 3, 1. Itaque loco laudato verbis 
'^c>.ori{Ae(^3ac ijffuxd^eiv Apostolus laudem appetere jubet Thessalonicenses 
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viiam iranquiliam agmdo. Pari modo, lie«t iruXn} et ^upa synonyiia 
esse videantur et saepe promlaene ponantur, ez fraeeis tamen seriptori- 
bas intttlligritur , baec roeabuia ita diferre, at iruXi) porta per moemia 
m urbem ducens, ^vpa Janua aedium dlcatar, «t certe priori semper 
aliquid au^ustius Tel latins significet'ir. Conf. Scboi. ad Tbucjfd. II. 
o. %. De discrimioe adbuc subtiliori , quod Inter substautiTa xpovo^ et 
xoifio; (I. Thess. V, 1. al.) intercedit, Tide J. A. Tittmann, de Sjno- 
nymis in N. T. lib. I. Lips. 1829. p. %0 aeq. et Raphei, Adnot ex Po- 
lybio et Arriano ad Act. I, 7. 

*) Ex indole et aoctorltate analogiae liofuae supra $. 23. II. 1. $. 2%. descripta 
faclle Intelllgitur , ad proficuum h^Jus subsidil studlum auctores g raecos 
in sobsidium vocandos esse, cum saepe solum ex lllis, non vero ex 
paucis s. Scripturae libris graecis cognoscl possit, num certae formae 
aot dlctionis slgnificatio plurlom simllium exemplorum uomero nitatnr, et 
propterea confirmata babeatur, yel an plares excoptlones iocom babeant, 
et protn cautione opus ait. Ita ai nomen i^iko^pvj^iia in N. T. semel 
Coloss. II, 23. occurrens affeeiatum religionis eiudium designare OBseri- 
tur, haec significatio exemplis analogls, quae $. 23. nota 5. ex Graecis 
addnximus , confirmatur , Ucet exceptiones non deslnt. Bxempla explica- 
tionum Tocum et dictionum, quae atnt passlm receptae scriptoribttA grae- 
eis muniri vel corrigl debent, piura affert J. Dav. Micbal^lis, Binleit. 
in den N. B. Ooetting. 1788. T. I. p. 198. cui tamen non sine cantione 
adstipulandum ost. 

*) Ita interpretationem Terborum: e{9^X3oy iXg rii^v Avdiav ingressi sunt 
domum Lydiae, Act. XVI, 4. constniendi ratlo Oraecorom confirmat. 
Etenim eodem modo apud Herodotumll, c. 121. legitar: d^eX^ovra 
di ig Tu ^Mik^og ZYiv ^viaxipa, et Lyslas Orat XVIII. p. 803. dicit: 
ctffsX^oiv tig rdv irarcpa rdv iyudv, Conf. Aristopb. Ptat. 237. 242. 
Contra interpretatio Torbomm Joan. V, 5. '^ iii ri; dcv^poijro; ixsl rpia- 
xovra xai ^xro> eri? Ixeov ^v r$ aff^cvei^, qna Dr. Pauias eum aiiis 
statuit, hominem lllum 38 annoa babuisse, syntaxi Oraecorvm reproba- 
tur. Nam si hoc significare Toluisset BTangelistat Terba ^v dffJ^cvciqt con- 
jungere debuisset cnm Tocabuio dfvJ^pcofro;, et scribere: ijiv di tig dtv^peo- 
iro; ^v T^ aa^ntiq:, rpidcxovra xoei inroa ino fyav^ neque tamen boc lin- 
guae legibas conTenienter dictum Aiisset, qula Oraocl >non scribunt ervat 
^v ao^cvcia, sed ey(st,v iv ajJ&cvei^, quod dicitor pro Ix^iv atj^evtag, 
Caeterum caate bac in re procedat interpres, noque facile Interpretatio- 
nem aliquam solum propterea reprobet, quia iegiboi grammaticls minus 
re^pondet; non enim licet existimare, hagiographos , utpote scriptores 
populares, recentiori Oraecismo assuetosy iilas semper exacte obaerTasse. 

*) Profecto partieulaa graeeas , in s. Scriptura obTias, cum omni , qua late 
patent , potestate tam ad sententlas definiendas et Tarie infloctendas , tum 
ad orationis ornatum stylique elegantiam promoTondam , si notiones he- 
braissantes eis haod raro a scriptoribtts orientalibus a^Jectas excipias, 
solum ex Oraecorum scriptis accorate cogaosoendas esse, neminem rerum 



105 

peritiim latet. Nonmiinqnani illhi ioBolentior notio adhaeret, ita qttidem, 
ut nisi ea , aed alia magifi consaeta recipiatiir, sensns nullus, aut distor- 
tus tantum, Tel difficaltatibua fanpticitus prodeat. Sic aXXd, Mattli. XI , 8. 9, 
sifnifieationibas usitatloribus conteztui non respondentibus, inrariori, qua 
idem notat, quod ^ «el, aut^ acelpiendum est, qua significatione hujus 
particulae maxlme in interrogatlonibus utuntnr Oraeci. Arrian. Epieiet p. 6%. 

*) Ita ad iUttstrandas et ezpUcandas constrttctiones anoroalas Luc. XIII , 9. 
XIX, 42. XXII, 42. varii raria commenti sunt, quibus opus non habet 
interpres , qui noTorlt , deesse apodosln more Graecoram , a qolbus in 
enunciationibus hypotheticis, qaarum |»riori membro praemittuntur particu- 
lae it , iaot yei simiies , solet omitti membrum posterius , ez rei natura 
aut loquentis adjuuctis facUe intelligendum. Ezemplahanc in rem Raphe- 
litts in Annott. ez Xenoph. et ez Polyb. et Arriano, nec non 
Fischerus, Prolass. de lingnae gr. interiorls sclentia etc. p. 122 sqq. 
attulerant. 

Subeidia ad usum Graecorum in ezpUcandis sacris libris praesertim 
N. T. a^juvandum plurima prostant. Sequeutia, maguam partem jam com- 
memorata opera, licet castigatione indigeant et proride adhibeoda sint, 
prae reUquis commendari merentnr : 

a) Ad asom Graeoonim generatim : 

Lamb. Boa^ Diatribae s. Bzercitatt. phUologieae, in qttibus N. T. 
loc» qaaedam ez profanis auctoribas iUustrantur. Edit. II. aucta. Franeq. 
1713. — J. Alberti, ObserTationes philologicae in N. T. Lugd. Bat. 
1725. — Jae. Elsner, Observationes sacrae in N. T. iibros. Traj. 
adRhen. Tom. I. 1720. Tom. II. 1728. — Bl. Paiairet, Obsenra- 
tiones phUolog. crit. in sacros N. T. Ubros. Lugd. Bat. 1752. Bjusdem 
Specimen Ezercltatt. philoiog. crit. in sacrosN. T. libros. Lond. 1755. — 
G. D. Kypke, Observationes sacrae in N. T. libros. Wratisl. 1754. — 
J. Fr. Flscher, Prolusiones de lingaae gr. interioris scientia: inter- 
pretationis libroram N. T. a^yumento mazlme necessario. Lips. 1772. — 
J.Laar. Blessig, Praesidia interpretationis N. T. ez aactoribus grae- 
eis. Argent. 1778. — Hauff, Ueber den Gebraach der gr. Profanscri- 
benten zar Erl&ateriing des N. T Llps. 1796. 

b) Ad asum slngalorum quorumdam auctorom: 

G. Rapbel, Annotationes in N. T. ez Xenophonie collectae. Hamb. 
1709. Editio II. acoed. praef. J. Fechti 11780. Ejusdem Annotatt. ex 
Polybio etArriano collectae. Hamb. 1715. Ejusdem Annotatt. philolo- 
gicaeinN. T. ezHerodoto collectae. Liineb. 1731. — Casp. F.Miinthe, 
Observationes phiiolog . in sacros N. T. libros ezDiodoroSieulo collectae. 
Hafn. et Lips. 1755. — F. L. Abresch, Dilucidationes Thucydideae. 
Ultriy. 1755. — J. Bapt. Ott, Ezcerpta ex Flavio Josepho ad 
N. T. illastrationem , cura Sgb* Havereamp. Lagd. Bat. 1741. — J. 
Tob. Krebsii Observationes in N. T. ez Flavio Josepho. Lips. 
1755. — Chr. Fr. Loesneri Observationes ad N. T. ex Philone 
Alex. Lips. 1777. — Adami Fr. Kfihnii Spicilegium Loesneri 
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Observationam in N. T. e P h i 1 o d e Lip«. i 785. — Biieha^&li^t in opere 
supra citaio p. 1B5 eqq. piariam aaetoram iaadatoramcenauraUi exhibet, 
KyplLiam, Rapheiium et Krebaiam prae reiiquis coiinnendans. 
Adroinicala linipaae graecae addlecendae aiiunde nota s»nt. Landaa- 
tur grammatieae , qaas Bnttmann et Matthaei ediderant , et 
lesciea^ a SchneiderOy Riemero et Rostio exarata. 

$. 65. Etymologia, analogla et lingoae cognatae. 

Cmn linguae graecae sat nberes supersint fontes, ex aetate 
profecti, qna adhuc ▼ivebat, ex quibns proin ejus cognitio longe 
facilius ac certius hauriri potest, qnam hebraicam ex paucis, quae 
prostant, documentis cognoscere datumest, per se patet, minus 
necesse esse, ut scrutator linguae graecae ad praesidia recorrat 
minus efficacia, qualia sunt ehfmoloffia^ analogia et linguae cogna- 
tae, Nihilominus tamen etiam haec saepius egregie confernnt ad 
graeca biblica, praesertim rariora ac difficiliora, illustranda et con- 
firmanda^). 

*) Sic. e. g^. ex etymologia facile intelligitur, quare ffvxo^avrEiv Luc. III, 
i4. al. (proprie ad Judieem deferre^ indicare eos , qui fieus ear Attiea 
t» aliam regionem exportant) sit ealumniariy matis artihus ab aliis 
peeunias extorquere. Item ^jri^uffiog, vox dcTra^ ^.s^ofiLevY} in oratione 
dominica, Matth. VI, il. Lac. XI, 3. ratione habita analogiae lioguae 
graecae bene reddltur : ad substaniiam speetans — neeessariuSf quotidia- 
nus — , quia e. g. snriXi^viov est , quod ad toreular, et sVira^iov, quod 
ad sepulturam pertinet. 

Haud laro etiam voces et loquendi rationes s. Scripturae graecae ex 
linguis cognatis , inio et diversis lacem accipiunt. Ponamus exemplum Rom. 
VII, 1 4. ubi bomo carnalis dicitur TrcflrpafA^vo; vit6 ri^v ^fAapriav , vendi- 
tus sub peceatum , seu venditus in peeeaH dominium. Cum bac loqnendl 
ratione , qua Paulns dicere voluit , esse hominem servum seu mancipiom 
pecc.nti, conferatur linguae latinae usus in voce addietus. Quia haec vox 
linguae latlnae consuetudine usurpatur , quum in aactione aliquid emitur, 
et postquam multi licitati sunt , uni tandem addicitur, ita at in ejus domi- 
nium tradatur : addictus alicui rei dieiiur, qui ei plane deditus est, et in 
malam paitem addietus peeeato, qui servns est et maucipium peccati. 
Quapropter hac locntione plane exprimitur notio memorata: venditus in 
peecati dominium. 

B. QUATENUS ORIENTALIS EST. 

§. 66. Yersio Alexaadrina et caeterae versiones graecae Y. T. 

Quum hic loci nostrum non sit inquirere, quae sint lingua- 
rum orientalium proprietates, quibus in linguam graecamBibliornm 
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immigrare liciiisset, sed inspicere velimus Orientalismos, seu He- 
braismos in sensn iatiori, vere occurrentes in libris, quorum lingua 
indaganda occupamur, primam ex hac consideratione subsidiorum 
classem non subministrabunt lin<^nae orientales, sed potius graeca 
illa, quae Orientalismos fors receptos historice manifestat, quae- 
que in operibus, uti dicunt, hebraissantibus seu hellenisticis 
exhibetur. 

Quapropter primarius fons usus orientalis, qui in libris s. 
Scripturae graecis invenitur, sine controversia erit versio rcijv d, 
cujus indolem §. 36. nott. 1 — 4. uberius exposuimus. Ea enim 
Alexandriae a Judaeis confecta Hebraismis scatens, et licet ab 
erroribus non iibera , a Palaestinensibus , ut ab Aegyptiacis , Ju- 
daeis diligenter lecta tantam auctoritatem nacta est, ut Judaei 
sequentium temporum eam ceu sacrum exemplar spectarent, a quo 
fere numquam, nec in vitiis quidem, discesserunt, et cujus ana- 
logiam etiam in novis scriptis religiosis sequendam esse putarunt, 
ita ut haec versio pro matre linguae graecae hebraissantis, nomina- 
tim ejus, quae in s. Scriptura est obvia, haberi possit, et quae 
pro hujus studio ex ea innotescunt, merito certissima censeantur. 

Ad eundem finem aliquid conferunt etiam , quae pariter idio- 
mate graeco plus minusve hebraissante scriptae sunt versiones 
Aguilae , Symmachi et Theodotionis , quibus junguntur trium 
aliarum, quae dicuntur IV. V. et VI., fragmenta; quas omnes $. 36. 
nota 5. paucis designavimus. 

$. 67. doid Gommodi versiones dictae praestent? , 

Ex dictis facile colligitur, versiones A. T. graecas pro studio 
loquendi usus, de quo hoc loco sermo est, egregia emolumenta 
praebere , quae ad sequentia praesertim referri possunt : 

1. Universe indolem linguae hebraeo-graecae et Orientalismos 
tum lexicales tum ^grammaticos ac syntacticos in ipsa obvios 
docent *). 

2. Obscura dilucidantur facilius, cum pateat recursus ad fon- 
tem hebraicum, si graeca, quae hebraicis respondent, non intel- 
lexeris *). 

3. wSe mutuo illustrant translationes , cum aut eadem versio 
obscurum vocabulum alibi clarius exponat^ aut una versio pro 
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obscnriori Tocabiilo alteriiis ▼eraionia elariiu exhibeat, aat graeco 
▼ocabnlo minas perapicao alibi clarior expreerio hebraica respon- 
deat »). 

^) Praasertim ▼eriio Alezandrina quaii Catechiimam idiomatis l&ebrMO-graeei, 
nominatim bibtid , constitnit ; eaeteraa Tertionef graecas ei qaoad ambitom 
et grarltatem longe poitponendas eese , ex Ulamm indole faclle iBtelli^tiir. 
Hebraismi lexicales siint , si e. s* ▼ocabuio si^o^o tantos concoditiir 
ambitas , quantas est hebraico , qaoeam ri soa natlra confrait. 8ic dia- 
^XTfif qaod proprie est testameHimmj foedme ad imitationem hebr. 11*'1^, 
eai respondet , praeter alla notat etiam promUeionem , at Genes. IX , 9. 

II. Levit. XXVI, %3. qaod lomen praebet II. Macc. Vni, 15. Luc. I, 72. 
al. Sed mitsis sliis obsenramas , praeclpae Jn rebas , qaM ad relipionem 
pertinent, notlones, qoas Interpretes frnecl, osM bebralcoram secatl, 
▼ocibas a se adhibitis attrlbaeront , etiam In scrlptorlbas V. T. deateroca- 
nonlcis et N. T. recarrere, et proln per Uloram asam iUustrari et confir- 
mari. Sic akii^tia = nSM proprie veriiae Aiexandrinis est etiam pro6t- 
toM, Imo omnis religio ^ ati Pb. XXVI, 3. LXXXYI, 11. al. quod ad Tob. 

III, S. et I. Joan. I, 6. lamen praebet; vdfj,Off =^ HllA est lex ^ Penia' 
teuehuef doetrina Moeaieaf religio Judaiea y et ^Uaelibet tiue pure, Nvm. 
XII 9 15. 16. Deut. IV, 8. M. al« Aeqae Ute tIs hujos Tocabaii palet ia 
libris deaterocanonieis V. T. Sirac. XLV , 5. Barach. II , 28. I. Macc. I , 
%0. II, 21. al. et in N. T. Hatth. V, 17. VII, 12. Joan. I, 17. Conf. 
Exodv XII , 40. et Luc. II , 22. abi vofxo; pro singulia praeceptis Mosai- 
cis ponitor. Mittimas aUa. Hebralsmi srammaticales et syntactlcl non ml- 
nus per veriiones graecas, nominatlm Alexandrinam , Uiustrantar. Bxem- 
pla hi\ias rei plurima habeolar In Wiuero (N. T. Spraehidiom) et H e n. 
O. J. Tierschio (De Pentateachi verslone Alexandrlna. Erlangae 18% 1. 
praecipue Ubro III.). 

2) B. g. ini v6 olvx6 (Mattb. XXII, 8%. Act. I, 15. al.), cui hebr. nm tciia, 
eimul soiet respondere, II. Sam. II, 15. Ps. XIX, 10. al. SimiUter quia 
apud AquUam, Job. XXXVIII, 5. xoevdiv ponitur pro hebr. 1j3, quod est 
amueeie opifeie , funieutue meneoriuey oonsalto simui contexta Intelligitur, 
a Paulo II. Cor. X, 18. fA^rpov xu xoctf^oc dici spatiam terraram ad prae* 
dicandum sibi a Deo demensum. 

') Sic Jam memoratum ^^n^ > quod Alexandrini alias «oient ▼ertere ini ro deurd, 
Oenes. Xlll., 6. reddunt ciariori afxa eimul Obscurior translatio Terbi 
*)nB apud Alexandrinos Oeoes. XL. et XLI. per oryyxptvctv , quod proprie 
est eonfundere, eommieeeref iUustratur ab iisdem, dum illud aUbi vertant 
per ciarius Ipfiigvf uecv , et ab Aquila , qai inikvtti0 , et a Symmacbo , qui 
<)eaxpivetv Oenes. XL , 8. pro ipso ponit Inde iBtelllf etur, I. Cor. II , 13. 
nrveufiioeTixor; irveufxarixd ffvyxpivovre; , sensom verboram s. Pauli ease: 
Perfeetioribue ChrieUanie perfeeiiores doeirinae explicantee. 
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§. 68. flmae ln eamiD qbii oteerraada etat 

Cautiones, qaas pro antiquaram versionum asu in stadio lin- 
guae hebraicae generatim praescripsimus ($• 37), etiam in coUa- 
tione versionum graecaram V. T. ad Orientalismos linguae graecae 
biblicae explicandos adhibendas esse, in promtu est. Addimus se- 
quentia monita: 

1. Scrutator linguae graecae hebraissantis , postquam cum 
hebraicis aliquam familiaritatem conlraxit, quae legit in hebraicis^ 
relegat in versionibus graecis. Ex perpetua hac comparaiione fa- 
cUitatem consequetur cognoscendi, quibus graecis quaevis hebraica 
exprimi soleant, atque, si quae eorum in libro exponendo occurrunt^ 
mox agnoscet. 

S, Quod^i Hebraismiy in hagiographis graecis ad literam ex- 
pressi , extant bene graece redditi in versionibus , his tribuat vim 
commentarii et interpretationis , translatorum testimonio innixae, 
dummodo indicium non habeat , quod minus recte versati sint ^}. 

3. Attamen quia bene graeca hebraicis substituta ab antiquis 
translatoribus, sive ab hagiographis, deuterocanonicis ninurum V. T. 
vel scriptoribus N. T. ipsis adoptata sint , sive ad homm serip- 
torum hebraissantia explicanda adhibeantur, haud raro sensum 
magis quam literam exprimant, illumque vage, vel lafius vel an- 
gustius reddunt, semper comparatio hebraicorum ins^iuenda erit, 
ne forte aliquid de vi Hebraismi amittatur ^). 

4. Licet vero sedulo consulendae sint versiones graecae, ca- 
vendum tamen est, ne affectatione quadam aut studio novas ac raras 
interpretationes venandi ducti ex illis in libros s. Scripturae grae- 
cos Hebraismos inferamus , ubi ipsa per se lingua graeca commo- 
dissimum sensum cum facilitate fundit '). 

^) Sic , dum illad vulgpare W^IB M9^ , qaod ad literam hebraicorum exprimU. 
tur: irpdffcoirov XafxPavsiv (Lac. XX, 31. Gal. If, 6. al.), ab Alexandrinis 
bene graece redditar: irpdffeoirov ^aufxa^siv peraonarum respeetum habere 
(LeWt. XIX, 15. Deut. X, 17. Job. XIII, 10. XXXIV, 19. al.) , habetur 
Interpretatio historice certa, quam etiara Judas t. 16. seqaitur. 

^ Verba: O^l^lfn'^^ ^.f^nnS Genes. V, 34. de Enoeho, proprie : amhuiwH 
eum Deo, ibidem a LXX et Hebr. XI, 5. redduntur : evvjpsJTifjffe X(p 8ey 
plaeuit Deo , quae sunt perspicua et bene graece dicta. Ast hebraicis 
sensas magis determinatar , ita ut appareat , causam divini favoris esse 
in pietate Titae. Pariter dictio : 8i oux (vre; qui non sunt , Jerem. 
XXXI, 15. Sirftc. XVII, 28. Matth. II, 18. bene graeca , ast per se 
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prorsus vaga est , ita ut indicare poasil vel nondttin natoa , ▼«! jainjani 
mortuoB, vel tropice eos, qni sunt nulliiis auctoritatis. Ex hebraicin ?3rK 
(Jerem. 1. c. coil. Genes. XLII , 36.) discitur, id dici de morttUs* Simi- 
lia suot plurima. Quam in rem egfre^ie obsenrat C. P. A. Pritsscbe, 
Praef. ad ETang. Matth. Lips. 1826. p. XI.) : „V«rBiooe LXX iU abu- 
tuntur, ut quodcumque ibi ▼orabulmn bebraicum fraeco converflum sit, 
illius Ti graecum revera instructum eBse argumententur. Quae sentcntia 
juBtam reprehensionem minime incurreret, bI aut potuisBent ubique ilii per 
linguae graecae rationes verbum subjicere yerbo , aut si tania fuissent 
Unguae graecae scientia praediti, ut scriptorom hebraieorum Bententiam 
omnibUB in locis aBSeqnerentury aut si codices istiuB TerBionis editiooes- 
que non foede esBent corroptae.'* 
') Ezempio slt Luc. Vlli , l4. ^nd fAsp(p,yb)v xai irXsrs xal ^Qdov&v roO ^iv 
iropcu^fACvoi , ubi D. HeinBius (in Exercitatt. in N. T.) novam expUca- 
tionem hanc profert: „Ciiris, diTitiis et Toluptatibos hujus vitae impel' 
fimfifr," proTOcans ad Tcrba Job. XXIX, 20. rd rd^ov (ts ^v x^^P^ auroO 
iropsvrrat. Bxistimans enim, hocce nropevcffJ^ai esse mn^erit et hioc etiam 
in sensa morali posse dici moveri i. e. impeliif agitari, laudatam inter- 
pretationem proponere non dubitaTit. Sed, qui in summa rei facilitate 
tantis ambayibos ex Torsione Alexandrina noTas explicationes quaerit, 
profecto usum illius afTectat. 

Conf. Wolle, Dissert. de paralielismo N. T. Torbali cum LXX Tcr- 
Bione caute instituendo. Lips. 1731. Caeterum usum Tersionum graeca- 
rum V. T. pbilologicum et exegeticum magnopere juTant : Conr. Kir- 
cheri Concordantiae V. T. graecae hebraeis Tocibus respondentes. Pran- 
cof. 1607. Abr. Trommii Concordantiae graecae Torsionis Tulgo dictae 
LXX. Amstelod. 1718. Conf. etiam $. 36. not. 5. 

S- 69. Lfbri hebrald ipsi, scripta syriaca, cbaldalca, arablca et rabbfnica. 

Sabsidium aiiud ad explicanda orientalia constituit coUatio 
cum scriptis orientalibus ipsis. Et primum quidem fieri potest, ut 
libris sacris graeci idiomatis insint proprietates linguarum orien- 
talium, quae in monumentis graecis sermonis hebraissantis adhuc 
existentibus non observantur. Quo in casu lux petenda erit ex ip- 
sis libris, qui idiomate hebraicOj aramaico, arubico et rabbinico 
scripti extant. Quem in finem non solum singulae voces, sed et in- 
tegrae phrases graecae conferantur ^) ; minime vero omnium negli- 
genda est comparatio graeci styli^ praecipue poetici, cum orien- 
lali, utpote cui ratione syntaxeos et elocutionis oratoriae atque 
poeticae quam plurimis in locis et adeo quidem respondet, ut 
haud raro lux exoptatissima obscuritati aff^eratur, si textum grae- 
cum de verbo ad verbum in orientalem orationem transtuleris^). 
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Dein nec illud praetermittendnm est, qnod, quia adversarii haud 
raro armis ex Orientalismi cognitione arreptis doctrinas orthodo- 
xas iropugnare conantur, in eodem promptuario praesidium contra 
eorum impetus quaerendum sit '). 

*) Sic. e. g^ ex coUatiooe Jeremiae V, 5. Thren. III , 27. intelligitar, ab 
Hebrais 7lp jugum etiam poni pro praeeeptU et doetrina, qnod lumen 
aflTert locis Sirac. LI, 26. MatUi. XI, 29. Item Mattb. VIII, 20. lo- 
quendi formula: Jux sx^i, nh xijy xe^aXi^v xXivip fton hahetf uhi eapui 
reclinet, ex Barhehraeo (Chron. Syriac. p. 406) dilucidatnr, ubi Salaii'- 

7 P V »■ « P V ^ y 7 

nu8 de Francis dicit: ^^* •am^ Va.^^ .Oa^a&J) )a^| ]" v.^ V° ■ ^** P? 
♦90 . — Lo ^^JO , non /tft^ Francis locus in ora maritimaf uhi caput 
reponerent, praeter Tyrum. 

^) fixemplo sit locus Sirac. VI, 32. eov $(^g vijv ^vxyj^ ^» (t^ ffo^ioc), frav- 
oOp^og S9ip, ubi alterum membrum respondet bebraicae pbrasi p 37 \iyi 
attendere ad aliquid , et in altero ;ravoOp*yo^ lumen capit ex D119 , quod 
non tantum astutus j sed etiam prudens ^ sapiens est, uti Proverb. XII, 
16. al. — Constmctio obscurior Rom. I, 5. ^i; u^roexoi^v Kiarettig h traerc 
roi; £3vs9tv unkp xs (Jvo^fit.oero; olvtb , sat clara fit , si bebraice cog^tatnr : 
^tttt^ 'PV D^i^rr ^33 nJ^IDNn P^aibrT^ ad annuntiandam omnihus gentihus 
fidem in eum. Conf. $. 59. not. 2. 

^) ita doctissimus Nic. Wiseman (in Horis Syriacis , Tom. I. Romae 1828.) 
Thomam Hartwell Horne, qui sensum literalem locorum Matth. 
XXVI. 26. 28. Marc. XIV, 22. 2%. Luc. XXII, 19. 20. I. Cor. IX, 2%. 25. 
impugnaverat, ope uberioris notitiae linjpuae syriacae invictissime refbta- 
vit. Contendebat enim Horneus, verba institutionis ss. Eucharistiae 
syriaco sermone fuisse prolata, et proin cum in iilo nullum esset voca- 
btilum , quod significandi, repraesentandi , denntandi notionem haberet, 
ita ut a Syris pro bac notione verbum substantlvum es^ poni deberet 
et soleret , ex verbis institutionis nullum argumentum pro doctrina catho- 
lica addnci posse. Vide Pietz, Tbeologische Zeitschrift , Jabrgg. I. T. I. 
Orientaiiscbc Literatur, von F. (ineent Sehach) p. 283 «qq. 

Praecipaa opera, quae ad coiiationem orientalium serviunt, sunt: J o. 
Vorstii Oe Hebraismis N. T. Commentarius. Amstelod. 1665. — Jo. 
Leusdeni Libeiius de dialectis N. T. singulatim de ejus Hebraismis, de- 
nuo editus a. J. F. Fischer, Lips. 1792. — Jo. Lightfoot, Horae 
hebr. et talm. Lips. 1679. — Chr. Schoetgenii Horae hebr. et talmud. 
in unirersum N. T. Dresdae 1733. %2. — J. Gerh. Meuschenii N. T. 
ex Talmude et autiqq. iilustratum. Lips. 1736. — Petr. Keucbenii 
Annotata in N. T. Editio nova cum Praef. J. Alberti, Lugd. Bat. 1755. — 
B o y s e n 9 Erlaeut. des Grundtextes des N. T. aus der syr. Uebersetzung 
Quedlinb. 1761. — Confer H artmann, Linguist. Einleit. in das Studium 
des A. T. Brem. 1818. p. 375 sqq. Th. Pb. Cbr. Kaiser, Comment. de 
linguae aramaicae usu ad judicanda et interpretanda plura N. T. loca. 
Norimb. 1831. 
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S. 70. Gaoteiae adhitMndae, aM conparandae «uit en orieitaliku dietioaes 

8. Sertptorae sraecae. 

« 
Qaam rero tam, qaando lingaarum orientaliam proprietates 

orationi s. Scriptarae graecae adhaerere videntar, qaae in fontibas 

iiellenisticio non obveniant, Orientalismas tantam poasit adeaae, 

qain historice probari qaeat, in eo ex saa comparatione assa- 

mendo interpretem tanto caatiorem oportebit esse, qaanto facilins 

novae alicajus opinionis stabiliendae aat eraditionis ostentandae 

caasa proprio genio indalgeri soleat, et qaanto magis viri etiam 

celeberrimi hac in re hallacinati sint ^}. 

Quare sequentes canones observandos praeseribimas : 

1. Si expressioni caidam est signifieatio graeca historice 
certa, plana et obvia, qaae commodam sensam praebet, sine neces- 
sitate aliam mere possibilem ex comparatione cam orientalibas 
ne petas «}. 

2. Si Orientalismi saspicio adest, stadiose quaerator in 
versionibas s. Scriptarae orientalibas, puta syriacis vel arabicis, 
an in eoram interpretatione habeatar indiciam, proprietatem hanc, 
de qaa sascipio adest, revera in lingaam graecam biblicam faisse 
receptam. Si nallam sappetit, semper sat dabios manet Orien- 
talismus >}. 

3. Certo vero ea eomparatio est reprobanda, qaa expres- 
siones graecae cam hebraicis conferantar, qaibas interpretes Ale- 
xandrini semper non eas, sed alias, vel si eas in alia tamen signi- 
ficatione sabstitaant ^). 

4. Deniqae loqaendi formalas ac dictiones^ qaae non in omni- 
bas partibus sibi respondent, male inter se comparari, sponte 
intelligitar *). 

5. Aliande demam patet, ex incerta aat perrara vocis orien- 
talis significatione non posse pro expressione comparata dedaci 
certias qaidpiam •}. 

*) Qai in recentiorum interpretain bibiicoroin scriptis paalulam e«t Tersataf, 
innamera hajus rei exempla in promptu habebit. Vix saepius aliqoia in 
6. Scriptura interpretanda ad Syria«mam confugit, quam X Andr. Bol- 
tenius, qui in aua germanica N. T. yeraione (Aiton. 1795 — 1806.) fere 
pro principio ponit: textum fraeeum in linguam syriacam priaa esse ver- 
tendum, ui ejua yerus aensus eruator. Oonf. Kichboro, AUgemeine 
Bibliothelc. T. V. pag. 518 seq. 
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*} Car. •• g. Matth. VI, 2. Anixaat eoU. ^tp| de^iit, adeotfao In formto traM- 
itiTis deiinere feoitf cam Boltenio Tertatur: impediuntf eam optime 
congmat valgaris yerbi graeci potestas: reeeperuntj habent? 

') Ex hoc capite non tantom Arabismum Bol tenii in adjectivo d^i^^tf; voiitMy 

inutiliM, Matth. XII y 36. , qai illad ez arabico ^JLu per mendax, ealnm- 

niatorius explleat, eed etiam Cluldaismam, qai eandem significationem 
praeberety saspectum habent, siquidem nuila yersione orientaii oonfirmatar, 

*) Unde Luc. XVIIl, 11. npdg iaurdv eeeum toI apud se non Tertas eeor' 
eim, conferendo iilud cam ^^^7, quia haic fidvo; tcI xa5Weturdvre«poii- 
dere solety Telatl Zach. XII, 19. 13. Bx eadem ratione non proh«bl« 
interpretationem Nachtigallii (in HenlLii Magasin fQr Ezeffese ete, 
T. V. p. 3%3 sqq.) , qui Luc. XXII, 36. Tocem fMX^P* reddit per etil- 
trum laniarhtm (Schlachtmesser pro supellectiii viatoria generatim), 
coilatam cum hebraico 3*in , cui tamen in verslone Alexandrina uallibi 
respondit, ubi istud in significatione oultri Tonit. 

') Hinc e. g. co^jicias , qaid censendum sit de comparatlone phraseos Matth. 
XXI , 33. venire in via Juetitiae cam dictlone arabica 2 vefitre oum ro 
phyeiout portabili (i. e. aiferre eam), aut dletlonia 6 6Ui r» dlv5pc&ir0 

cum \a2 ^ , qnod tamen earet artiealo ; «t qaantopere reprobnnda tlt 
eollatio Terborom Joan. I, 14. xal (6 X^*yo;) iffxrivtaatv cv liyLiv, et (filiaf 
Dei) inter nos versatu» est, cum habitatione Dei super arca foederis, 
quam Judaeorum scriptores «xprimunt per iTJ^DV^ (ivofraufi, KkyjpoX, 

olxSif 9XVJV0X). 

*) Unde dijudices interpretationem Terbi Anvj^^occo Matth. XXVII, 6., qaod 
Boltenius reddit: praedpitem ae egit, conferene istud oam cbald. 
pH^ , quod praeter Tulgarem slgnificationem suffoeandi etiam notat exeus» 
sitj projecit, auctore Buxtorfio in Lex. Talmud. p. 2478., c^Jas tamen 
Tulgaris signlficatlo in locis ab hoe lexicographo laudatls eommode rethieri 
potest, at ita altera, cui comparatio innititar, ipsa ineertior appareat. 

II. FONTES USUS LOQUENDI PECULIARIS. 

S- 71. 
a) Ad cognoscendas singulorum seriptorum proprietates, 

Ex iis, quae de proprietatibus iisas loqnendi graeci sin^lis 
scriptoribus biblicis peculiaris disseruimus (§. 59.) y etiam facile 
inielligitur, ad quos fontes sit confugiendum, ut ille probe cognos- 
catur. Generatim , licet omnium hagiograpborum graecorum talis 
sit dictio, ut ad eam intelligendam tum fontes graecos tum orien- 
tales adire necesse sit, nequaquam tamen hi et illi ad omninm in- 
terpretationem aequalem opem ferent. Ex natura rei enim intelli* 
gitur, quoad eos, qui pluribus bene graecis distingaantur, fontes 

Herm. blbliea. I. 8 



lU 

graecos, qaoad eos rero, qui plara hebraica et ad orieBtaliviii 
leges conformata exiiibeant, fontes orientales amplioris esse nsns^). 
Quod expressiones et significationes singulis priyas vel ada- 
matas ac solemnes attinet, eae hauriendae erunt: 

1. Inprimis ex scriptis ipsis auctorum, qui illis utuntur, cmii 
quilibet optimus dictorum suorum interpres sit*}. 

2. Porro ex natura rei patet, illos hagiographos graecos, 
inter quos major intercedit dictionis convenientia, inprimis ido- 
neos esse, ad dicta sua mutuo illustranda atque explicanda'}. 

3. Denique ex eadem ratione etiam illi scriptores profani, 
ad qiiorum sermonem scripta biblica magis accedunt, in explica- 
tione eorum philologica caeteris sunt praeferendi ^}. 

^) Itoqne in expticatione libri Saptentiae, II. Maeeabaeonmi , LueAo, prat- 
sertim quoad Actns ApoBtolornm , mafis ad ■eriptorea sraeeoa , eontra ia 
interpretatione Siracidis, I. Macc., Barnehy Matthaei et Marei ete. mafti 
ad fontes orientales recnrrendnm erit. Confer $. 50. not. 1. «t 2. 

') Profecto, qnid tit 6 Xo^og Joan. I, 1—1%. I. Joan. V, 7. Apoc. XIX, 13., 
et qnid denotet pbrasis ra aroixeta tb xovfxtt Gal. IV, 3. 9. eoll. Col. 
II , 20. , primo omninm ex his auctoribus ipsis f qni illif expreeaionibas 
peculiari modo utuntnr, qiiaerendnm est. 

*) Quapropter, qnia e. f. , prout eruditi obtiervarunt , haod exisua intereedit 
inter orationem Petri et illam Pauli Mmilitudo, scripta hornm Aposto- 
lorum inter se collata se mntuo dilucidabunt, et alter alteriua interpres 
plurimis in locis esse poterit. Conf. Sehottii Isasos^ S* 96. nott. 1. t. 
$. 101. not. 1. 

^) Si, quod plures Bibliomm interpretes contendunt, dieiio Pauii cum 
dictione Thucydidis commune qnidpiam habet, hie scriptor prae caete- 
ris idoneus erit ad elocutionem Panli illuitrandam. Item qnia, nt obsff- 
varnnt eruditi, in epi^tolae ad Hebraeos dictione permnlta sunt, quae td 
stylum Philonis accedunt, scripta hnjus auctoris senrient ad epistoUoi 
illam philologice explicandam. Conf. PhiloIosiA Thncydideo - Paolina seo 
notatio figurarum dictionis Paulinae cnm Thucydldea comparata a C. h» 
Bauero. Halae Mafd. 1773. et Exercitationes in epistolam PanU ad He- 
braeos ex Philone Alexandrino aJo.BenedictoCarpKOTlo. Helmst. 1750. 

$.72. 
b) Ad eognoscendas proprietaieM N. T. ehristianas. 

Cura primis aerae nostrae temporibus christianus loquendi 
usus nequaquam prorsus determinatus fuerit '} , aucf oresque N. T. 
philosophica styii accuratione nequaquam usi sint, proprietatei 
illius usus eo difScilius eruuntur, quo minus a notionibus, quae 
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Yoctbas atque loqnendi modis in scriptis anius snbjectae reperinn- 
tnr, semper ad easdem prorsns notiones earnndem expressionnm 
in scriptis alterius legitime conciudatnr *}. Unde simul conficitnry 
qnomodo nsus iste eruatur, nempe: 

1. Stndio nsns singnlornm auctorum N. T., cnm sicut in dic<- 
tione generatim^ ita etiam in rebus christianis designandis qnilibet 
habeat suas peculiares vei adamatas expressiones aut significationes 
plus minusve determinatas *}. 

S. Ex collatione omninm hagiographorum N. T. , qui ex rei 
natnra nnins magistri auditores, ejusdem aeri ac religionis par- 
ticipes j ejnsdem quoque, si qnasdam singulorum proprietates exci- 
pias , ioqnendi usus aemuli recte habendi sunt ^}. 

3. Ex antiquissimis Ecclesiae patribus , qui usum loquendi 
de rebus christianis vel immediate ab Apostolis docebantur, tcI 
aliunde scire debebant , quo sensu fideles illius temporis expres- 
siones ad doctrinam et Ecclesiam Christi spectantes acceperint. 
Huc inprimis pertinent Clemens Romanus, Ignatins M., 
Polycarpus, Justinus M., Irenaeus, Hippolytns, Cy- 
rillus Hierosolymitanus aliique '). 

Caetemm patres graeci , qui ab aetate Apostolornm remotio- 
res snnt , ad explicandas N. T. expressiones cante adhibeantur, 
qnia haud raro cum hagiographis iisdem quidem ntuntnr Terbis, 
sed sensu longe diverso '}. 

^) Sie. e. g. npsffJSOrepoi et 'E^rio^xoiroi qaaai promiscae ponmktor ab initlo, 
qoamyis discrimen gradiM et enbordinatio jam aderant. Conf. Die heilife 
Sehrift Ton J. Fr. Aliioli ad Act. XX, 17. Z8. I. Tim. III, 1. 

') Bxemplo sit ▼ocaboiam Kiavii, quod a Paalo paseim, praesertim Rom. 
III, 25 — 30., in Bignificata latiori de fide doetrinae chrietianae praeetiia 
eamfmneta eum virtutie ^rieiianae etudio accipitar, contra Jac. II, 1%. 
sqq. eadem expressio , atpote opposita roc^ ejp^oc; , de niulo aeeenw 
religioni ^rietianae tributo ponitar. 

S) Conf. $.71. not. 2. 

*) Qaare, qaid Tocabala religioni cbristianae propria et qaasl tecimica, aut 
certe propria sifnificatlone praedita, Telati fardvoioe, X^P^^* fivan^piov etc. 
denotent, potissimum ex scriptts N. T. discendum est. 

*) Ezempla usus philologico-christiani liaec sant: I. Cor. II, 10. iryevfAa 
iptv^qi x«l ra ^a^ re 3» lucem capit ex Cyrill. Hierosolym. Cat. 
XI. p. 222., abi ipswqv cam ^(«yvuffxeiy permutatur, et ex Clem. Rom* 
ep. I. ad Cor. p. 52. , nbi ra /3a5iQ r^g 5f la^ fVfAffeta^ pro Panlinis v% 
fiu^ifl TB 5sB ponuntur, ita ut pateat, liaec accepta esse de firangelio, 

8 • 



116 

In qao ett f&van^ptov 3c6 — areana olim TolanUa Dei de ••lato boai- 

Dum — manifesUtam. — 1. Tim. II, 13. Paaloa «cribii: Doeere muUeri 

non permitiOf Qvdt av^fyreiv avdpog. Verbam vero dcuJ^cvreiv, qaod 

obscurias e«t, Tbeopbjrlactas bene explicat per ^^uaia^eiv dominari, 

imperium ueurpare, Simillter non amplias obscoram erit, Spbea. V, 

%. Tocem iutpantXla, quae sefiao bono, qao proprio urbtmiiae dlcltar, 

interpretl ob coateztam dllficalUtom creat, in malam accipiendam oa«e 

partem , iU at eeurrilitatem , dieaeUaiem significet , si iegitar oratio 

8. Cbrysostomi, quae inscriptionem babet : AsceUm non decere 

^urpa7r6X{(eiv. Cai s. Hieronymas consentiiy qui in nostrum locam ita 

commentator: ,,Scarriiitas consuito adpetlt qaaedam toI arbana Torba, 

Tel rnstica, tcI tarpia Tel iJaceta, qaam nos JocaUriUtom alio Torbo 

poisumus adpollare, at ri«am moToat aadtentibaa$ Torum et baoe a 

sanctis viris peniius propellenda, quibas magis convenit flero atque lug ere.'* 

*) Sie o. g. veterum interpretum nonnuiii, secutl auctoritatem Tboodoretl 

et Tbeophylacti, tftaxia^hxaL^ Hebr. VI , 4. X , 32. explicuorunt : qui 

haptiemum sugeeperunt, quo significatu plures patres tum graeci tom 

iatini liae voce usl sunt. Vldo Suiceri Tbes. Bccl. sub voco ftariim, 

^coTt^fidc. Sed baptlsmam Apostoimram aotato dictom oaao ^Q»TC9fiev ot 

bapiizatos ftavta^iwai ez iibris N. T. demonstrari neqait, lo quibus 

haec vocabuia de eollustratione ope religionis ehrisiianae seu inetiiw 

tione usarpata reperiuniur. Joan. I, 9. Ephes. I, 18. 111, 9. II. Cor. IV, %. 6. 

Caeterum ad u^um ioquendi N. T. christianum praecipue sorvlant: 

Sigism. Basch, De inierpretatione N. T. ex Patrlbos apoatolicls. Llps. 

1726. E. A. Frommann, lotorpretatlones N. T. ez Hlppolyto collecUe, 

Coburg. 1765. Ejttsdem InUrpreUtiones N. T. ex Irenaeo. P I. et II. 

ibid. 1766. Ejusdem Observailones ad intorpreUiionem N. T. ex Ciemente 

Rom. Part. I. ei II. ibid. 1768. Prae caeteris vero commendari meretur 

Jo. Casp. Suiceri Thesaurus eccletfiastious e Patribus graecis II Tomi. 

Edit. II. Amsielod. 1728. 

III. FONTBS PRO OMNI USU. 
$.73. 

Quod 81 fontes , quos ad asam commanem et particalarem er- 
plorandam commendavimas , merito aestimantar, profecto ii, qai 
omnem usam javant ^ et simal indabiam in plarimis certitadinem 
praestant, dignissimi sunt^qai prae caeteris adiiibeantur. Hue autem 
spectant : 

1. lAbri hiblici ipai^ graeco idiomate exarati, tum V. T. dea- 
terocanonici, tam N. T. omnes, qui, licet singuli quaedam peculia- 
ria habeant, et illi N. T. etiam expressionibus christianis a caete- 
ris distinguantur , omnes tamen circa usum loquendi graecuin et 
orientalem, et libri N. T. etiam circa usum christianum plurima 
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habent cominiinia, adeoqne talia, quae ad matuam illostrationem 
et explicaiionem egregie faciant *}. 

2. His accedunt Apocrypha tnm V. tum N. T., a quibiis, 
cum eodem idiomate et eadem fere aetate, qaa genuina, con- 
scripta sint, nec non de iisdem rebus religiosis, et quidem, si apo- 
crypha N. T. spectes, de iisdem at plurimum doctrinis et institu- 
tis christianis tractent^ non possunt abesse permulta^ qaao ad 
omnem hagiographorum usum cognoscendum conferant '). 

3. Denique hoc loco commemorari debent Scholia et Olossae^ 
quae aut omnem usum hagiographorumgraecorum^ aut usum certo 
aevo valentem , aut denique obscura quaedam unius pluriumque 
auctorum explanarunt. Dispiciendum tamen est , si quid suo scho- 
liorum et glossarum scriptores ingenio explicueritit , num a con- 
jecturarum suspicione ipsi sint liberi ; si vero aliorum compilave- 
rint notas, num hae e bono auctore sint desumtae *). 

Quoad plurima etiam versio Alexandrina caeteraeque versio- 
nes graecae, de quibus jam §$. 66 — ^68. actum fuit, denuo com- 
mendandae essent. 

^) Ezplicationis , qaam auctores graecibiblici sibi etiam qaoad asani loqnendi 
nratao sappeditant, exempla innumera possent aSierri, quaedam dabimus 
Cap. III. Trac. I. de locis parallelis. 

*) Sic e. g., 8i ^ifiyikog I. Tim. I, 9. Hebr. XII, 16. pro homine profano, 
leviasimo religionis et saerorum eoniemiore^ eiit nihU eai eanetumy 
le^tar, III. Macc. II, l^. saffiragatur , abi eodem significata Antiochus 
nuncapatur fii^rjkog. Item 6 irpo^i^T);^ 6 ^pxtffAcvo^ ^i; rdv xd^fiov Joan. VI, 
14. (conf. Lnc. VII, 19.) Messiae y et OLV&Xrj^ig Lac. IX, 51. aeeensio 
ChrisH in eoelum in Testamento XII Patriarcharum (Fabricii Cod. 
Psendep. V. T. Vol. I. p. 568. 565.) eadem potestate Teniant. 

Apocrypba edidit J.Alb. Fabricius in opere: Codex Pseadepigraph. 
V. et Apocryphornm N. T. Hamb. 1719. 22., cai Birch auctariam addi- 
dlt 180%. Naper prodiit editio: Codex apocryphus N. T. opera Joan. Car. 
Thilo. Lips. 1832. et Borberg, Bibliothek der neatestamentiichen Apo- 
kryphen. Stuttg. 1840. Caeterum inter Apocrypha V. T. a Protetftantibus 
passim etiam nostra Hcripta deaterocanonica referrl, notam est. 

Usum Apocryphorum Juvant: O. Jo. Henke, Dissert. de usu Ubrorum 
apocryph. V. T. in N. T. Halae 1711; Chr. Th. Kuinoel, Obserra- 
tiones ad N. T. ex ilbris apocryphis V. T. Llps. 1794 ; P. J. H. Beck- 
haus, Bemerkuogen aber den Oebrauch der apocryph. Bftcher des A. B. 
sur Brilut. der neuteatamentlicben Schreibart. Dortm. 1808 ; E. G. 
A. Boekel, Nova ciavis in (praecos interpretes V. T. seriptoresque apo- 
cryph. ita adornata, ut etiam Lexlci in N. T. libros usum praebere pos- 
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•it. Lipi. 1881. Addimiu: Miliiet, Dijteit. dt tuv Ubroriim V. T. 
apocryph. in N. T. interpraUUono Jattlt fiDibae rofendo. Hnl. 1800 ; G. 
Imm. Nitsscb, De apocrjrpb. BTanfeiiorom in ezpUeandle CAnonlcif 
usn et aboBU. Viteb. 1808. 

') Conf. $. 8%. not. 3. StkoHa aot In margine codiciim adecripta , siTe 
textai inaerta , siTO ad calcem aabjeeta , attt ex acrlptia patram antlqais- 
•imoram coliecta et seorsim edita sont. NotabiUora ScboUa eongesta ez- 
bibeat seqaentia dao opera: NoTom Testamentam nna cam •cboUis frae- 
cis, e fraecis scriptorfbas tam eceieslasticis qaam exteris loaxima ez 
parte desamptis , opera et stadio Joan. Greforlii Oxon. 1703. fol. 
et: Noram Testamentam, Xli Tomis distinctam fraec. et lat. teztom 

denao recensuit, scholia fraeca maxlmam partem inedita addidit, 

et edidit Cbrist. Frld. Mattbael. Rifae 178S—88. 

Sabjicimas exempla, samta ex seboUls ad Bpbes. cap. I?. (in Ghr. 
Fr. Matthaei edit. N. T. paf. 181.) , obi t. 6. lofitar: »; Bt6g x«u 
Kctriip, 6 ini irdtvrwv. Uitimis rerbis SchoUastea adjecit: ri^ devwvctien, 
indicans rem et sensam paacisaimts, sciUcet, In iUo ,f9uper omnet^* co- 
fitandum tB»9 imperium in ommei* Ad Tcrs. 1%., qao monemar, ne slmas 
amplias inlhntes flnctuantes , qui clreamferantor qaollbet Tonto doctrlnae /v 
Tfl Kvfitla t£iv avJ^pciiircnv, scboUi aactor addidlt: ^v rp xarctxfp ircpc^opqL, ^ 
vuv fiitv ToOro, vuv di ^xcivo did^axciv, Innuens circomscriptione qaadam 
inteiUf i inetdbilem JnetaHonem doctoram, qoi In doeendo sibl non coostant. 

Gloeearia praestantlora eant: 

Hesychil Lexicon cam notls doctoram Tlroram, — - aoas animadTor- 
siones perpetaas a^Jecit J. AlbertL Lofd* Bat. 1746— *66. II Tomi. 

Smldae Lexlcon, notis perpetals lUastraTlt Lad. KOsteros. Cantabr. 
1705. III Tomi. edit. rec. 1884. 

Fkaoorini Camertis Dictionarlam ox moltis et Tarils coUeetom. Basil. 
1588. et Venet. 1712. 

Etymologieum magnum cam notif P. Sjlbarfll. Heidelb. 1594. 

Jo. Zonarae Lexicont ex trlbus codiclbas mss. nane primam edldit, 
obsenrationlbus UiustraTit et indlcibus Instnudt Jo. Auf. Henr. Titt- 
mann. Lipc. 1808. 

Photii LexicoOy e codice Oaleano descrlpsit Rieh. Porsonas, 
Lips. 1828. II Voi. 

His addl merentor: 

Gloeearium in iV. T. librot, ex Mss. editam notisqae Ulustratam a 
Jo. Alberti. Lufd. Bat. 1785, qood deinde totam ab aactore in Hesy- 
chil Lexicon lUatam est. 

Glosaae in epietolas Paulinaef quae extant in Ch. F. Mattbaei 
Gloeeariie graeeie minoribus etalils anecdotls fraecis. Moscot. 1774.75. 
Tom. I. p. 95 sqq. 

Gloetae in epistolae apoetolieas , comparatae cum Cyriiii Lexieo , 
quas e codicibus edidit Ch. P. Matth aei in LeeHonibus Moeeovienii' 
bue. Lips. 1779. Voi. II. paf. 6 sqq. 
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Usom laudatorttm glouarioram jHTaiit: Glo9»ae tacrae Hetyehii — 
fraece ezcerpsit, emendaTlt et notU iUastraTit C. O. Erneati. Lips. 1785; 
Suidae et PhafsoHni glotsae taerae gr. cnm Spicilegio glosi anim aacra- 
ram Heeyekii ef Biymologiei magni — congessit , emeodavit et notia iila- 
ttravit C. G. Ernesti. Lips. 1786; J. Zonarae glosaas sacrat inter- 
pretari institait Starz. Grimmae 1818. 

Ezempla, qaae praestantiam gloaaaram ostendant, sant : dpx^ «ypdlfAfJia- 
ro(, qao Heoyehiiu Tocabalam xtpaia Mattli. V, 18., itom iroXvXo^Ca, 
qao Suidat Mattb. VI, 7. ^arroXo^iiv, fAoXvvai, quo Idem ibld. r. 16. 
d^oviaai, deniqae avcxupiQVt , qao ScboL Eorip. Joan. V, 15. i^htvot 
explicat. 

Hinus placent: iKwowi Mattb. VI, 11., quod Alberti gloss. p. 209. e 
▼erbi firtcfii participio imsoa exponit, ut notet diem oraotinumf diem 
eequentem, \o*iia =s ovXko^ ooUeetio I. Cor. XVI, 1. Juzta Saidam, 
aliaeqae bls similes interpretationes , probabliias ez etymoiogia tantum 
▼el conteztu desamtae, proln a co^jectararam saspicione baad Uberae. 

$. 74. Unde cognoscatnr, qvem vbliiiie nos lunini seqid oporteatf 

Haad raro notiones vocnm phrasiamqne snnt aliae Graecie, 
aliae Orientalibns, et aliae Christianis ^). Qnare statnendae snnt 
regulae, e quihus, si non semper certum, probabile tamen judi- 
cium ferre liceat, quem in quovis loco interpres sequi debeat usum. 
Et quidem: 

1. Attendatur ad aenmm. Quodsi ei hoc vel illo usn tantum 
sensus commodus prodit^ apertum habetur indicium, quem opor- 
teat nos sequi usum '}. 

2. Consideretur raiio arationis grammaiica atque syntactica. 
Pro eo, ac illa Graecis solum, vel Orientalibus familiariS| aut sal- 
tem frequentior est , etiam usus vel ^aecus vel orientalis consulen- 
dus erit '). 

3. Nonnumquam etiam ex notitiis historicis innotescit, qua 
ratione expressio quaedam sit interpretanda ^). 

4. Quodsi his rationibus res non decernitur, et tum graecus 
usus tum orientalis commodum praebet sensum, in re^Ia usus 
orientalis praeferendus erit. Probabilius est enim, homines He- 
braeos genere, et scriptores populares^ qui erant auctores s. Scrip- 
turae graecae , usos esse dictione potius hebraico more , quam 
graeco, praesertim si hic sit rarior et exquisitior &). 

*) Ezemplo sit voz itpvjviQ, quao Oraeeis est pax , Luc. XIV, 32. Act. XII, 
90. al., Orientalibus omnio generi$ felieUao (Oi^V), Marc. V, 3%. Luc. 
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VII, 50. Aet. XVI t 86 ftl., ChrUtiaBif •peciatim f^cita» per OkrUiMm 
parta^ Loc. 1, 79. XIX, %2. Rom. II, 10. «I. 

*) Bx hoe eapite roeeex tlpij^ Act. XII, 20. secandum oeam loqueodi 
greecum; ftoi^^ol rero et ffcOix«^id(( ^ee IVy 4. non secundum nsaoi 
loquendi greeeom de pky§ieUf sed ■ecnndom orientaiem de Byiritt^mlibuM 
adnlieri» (ad imitetionem hebralei rrj? et deriyetorum) , et X^P^ ^- ^^^^' 
Xf 0. nonniei eecmidiim aeom ioqaendi ehrletianam de dtaoo»i«<a eruut 
eaplendne. 

*) Unde Loe. XXIV, 30. Joan« XX, 20. 26. iifriy^ ^M-^v, qaae est consuet» 
OrienUlibns •alatandl formala, ct II. Maec. IXy 10. Aet. XV, 23. XXIII, 
26. Jac. I, 1. x*{pc(y (8ablntellecto \i*iti Tel XiTOVVi) •alatatio a Oraeels 
pro aao nore llteria praomls^a omne dnbiam tollant| qaem ueam iuter- 
pree teqaatur. 

^) Ita ex hletoria populi hebraici Rom. II, 8. ipc5<(« potioe eet renitentia, 
qaam eonteniio, Eadem ratione ex hietoria adveotug Spiritue •aneti et 
primae Eecleeiae Act. U. X, %6. XIX, 6. et I. Cor. XII— XIV. patet, quid 
signlficet •aepiue recurren^ iXtiiaacui XaXccv ; non minue ex more primo- 
ram Clirietianorttm celebrandi Eucharietiam Uqaet| quid Judae 12. a^dbrat 
denotent. 

*) Proin Joan. VIII, 21. 2\. affo^v^axeiv iv JcfxapTLat; non •ecundora asom 
graeoum interpreteri^ : dieeedere e vita in ipso drlieto, tcI pereeverare 
in peeeatie ueque ad moriemy eed bebraice notabit: perire Tel clamnart 
oh peeeata. 

$. 75. Qnao in oonsnleiidis Hngaae graecae bibUcao fimtlbiu genoratini 

sint yttanda. 

Cum recensiti fontes consulendi sint, qnatenns ad nsnm s. 
Scripturae graecnm sive commnnem sive pecnliarem cognoscen- 
damfacinnt, necessario seqnitnr, generatim omnem comparatio- 
nem reprobandam esse, qnae lianc finem ant non promoveat, ant 
omnino ei adversetnr. Ex lioc capite speciatim : 

1. Damnanda est interpretatio^ qnae asam, cai secandnm in- 
dicia $• praecedentis insistendnm, ex fontibns, qni ad enm cognos- 
cendnm non faciant, veluti graeca ex hebraicis vel vice versa^}, 
ant omnino expressiones christianas ex anctoribas profanis, neglee- 
tis propriis fontibns explicare conatur «). 

8. Nec eraditio, qaae congerendis anctorum locio lamen ma- 
jns non afTort ') , aat aliande clara illastrare intendit ^), aut pla- 
num sensum detorquere praesumit ^), quaque haud pauci inter- 
pretes ihire delectantur, probari potest. 

^) Tali interpretatione praecipue uei •unt Purisiae et Hebraiiine (eoaf. S> 63. 
not. 2.), quorum priore^ pure praeca exietimari ▼olaerantf qaaeeunqae 
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in N. T. legantnr, nee ulla afooTerant hebrftitmorani ▼estifia, posterio- 
res Tero, praesertim raeterie ferrentiores , omnino nefaverant , elocationi 
N. T. quidquam inetse , qaod fraecitati purae recte ▼indicetar. 

*) Sic Doctor Paulus (Philologisch lcrit. hist. Kommentar iiber das N. T.) 
proTOCans ad talmudicum ^Sp ns cum aliis illud Matth. III, 17. Kal 2^«, 
ftavii ix T&v dupovuv \i*iuaoi. 'OMg iariv 6 Ottf( fi.8 6 or^amjrdc ^ ^eee 
vox de eoelig dieenBi Hie eet fUiut meus diUetu9f non de voee viva 
exierna , sed de inierna dicl autumat , stataens tonitru Yelut symbolum 
praesentiae dlvinae Joannem ad cogitationem adduxisse, Jssum esse llessiam. 
Ast Talmadistae non sont testes apti osus loquendi christianl, et hoc loco 
eo minus In subsidlum Tocandi, ac scrlptores N. T. ipsl coll. Matth. XVII, 
5. Joan. XII » 28. nullam omnino dubltationem relinquunt , quod de voee 
exiema et artieulata cogitandum sit. Alii non minus penrerse rocaba- 
lum X^*yo( Joan. I. 1. sqq. ex Graecorum, nominatim Pythagorae et 
Platonis philosophia (Clerieus^ Epistoiae crit. et eccles. Amstelod. 
1712. ep. I. X.), aut ez Philone Alex. Tel Babyloniorum Persaram- 
que pneumatologia (Leonh. Bertholdt, Christologia. Erlang. 1811. 
SS. 23. 2%. et Chrlst. Th. Kuinoel, Evang. Joannls. Prolegg. $. 7.) 
interpretarl conantur, cam praeterquam , qnod loei ex hls tontibus congestl 
niinime quadrent , ETaogellsta ipse expresslonem sibi peeoliarem non In 
obscuro rellnquat. (Conf. $.71. not. 2). Nec melior est interpretatlo, qaa 
Joan. XIV, 11. ori ^</dt) ^v ro) iraTpl, xal 6 iran^p ^v i^Qi iaxtv ego ut patre stim, 
et pater in me est illustrare yolunt exElmacinl hlstoria Saracenorum 
(Bdit. Erpenil. Lugd. Bat. 1625.), ubi pag. 277. legitur: „Avue meu* in 
fiUo e$i, ei ego in patre meo ," lleet de sensu locl saerl ex contexta et 
parallelis biblicis nemo dubias esse posttit. Simllla in recentiorlbus exe- 
getis haud pauca inyenies. 

') EJasmodi eraditio superilua obtlnet, dum Seb. Pfocbenius (Diatribe 
de linguae graecae N. T. puritate. Amstel. 1629. p. 21.) et alii notionem 
Tocls ixoii rumor, fama Matth. IV, 24. advocatis scriptorum graecorum 
auctoritatibus iliustrare et comprobare contendunt , quia praeterquam, quod 
notio illa hebraissans in libris s. Scripturae graecis testimonlo antiqua- 
ram versionum falcitur (cont Vers. Alexandr. II. Sam. XIII, 30. Jerem. 
XXXVII, 5. Symmach. et Theodot. Jes. XXIII, 5), in locis ab iis 
laudatis axoig nihil aliud est , quam eommemoratio^ narratio rerum, quae 
olim gestae ttunt, non autem fama, 

♦) Tale est II. Cor. V, 1. ort eav ij ini^isiog ^jfxwv dixia T8 ffXTQva^ xaraXu^^ 
si haee terrena nostra domus tentorii destrueia fuerit , ubi praeterquam, 
quod Apostolo ezpressiones platonicas obtruserunt, qula Plato corpus hu- 
manum «yi^ivov 9x^o; appellavit, teste Clemente Alex. Stromat. Lib. V, 
p. 593. , licet tentorium aliunde Hebraeis (Sapient. IX, 15. rd ^caidi; ffx^- 
vo^) aliisque populis notissima imago corporis humanl 8it, xoraXu^^ ex 
eopiosis scriptorum profanorum locis , praesertim ex Aiiacreoft^ Odis IV. 
et XIV. , ubi simplex Xusiv eodem significatu occurrit, lllustrare voluerunt. 
Sed ad quid tantae ambages ob notionem verbi xaraXuiiv di§toh>ere. 
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dsBtrm^r^f fva« CMteru nemfaiM Utet, «I la aMtro loco ctiam per 
eantextam eontraiatart 
*) lU e. f. Latherl et Gnlylnl eectntoree 9 nntlfiileref preecipae, oemie 
ftdaeUe In Deo et ChrUtl meritis eollocntee tribaentei, congeetle Grae- 
corom parellelli demonftrere conebantar, ▼oci blblicae irim; notionem 
fUueiae fere anice conTcnire , Ita at etlam coplosos illos e. Scrlptarae 
locoe, In qalbai aperte fidem kUtoriemm^ Id eet aefoneam, qai Teritall- 
bas dlTinitof reTelatlfl praoftatar, denotat, non alia ratione interpreta- 
rentor. 

Qaantam eraditionem interpretcf • qai partcf Natarallfmi ac Rationa- 
lifmi fcqauntar, haad raro impendant, at ofa loqaendi detorto odracalam 
aliquod aat doctrinam ratlonl homanae ImperTiam e Biblilf eliminent, neme 
rerum perltaf Ignerat. 



S- 71 Coiicliulo. SuMdli IttararU. 

Ex dictis caililiet patet, qQarnm lingiiarQin notitia reqniratiir 
ad •enfam e s. Scriptnra rite et accurate emendnm. Etai vero 
non omnia argnmenta pro potestate vocnm ac phraaiam statuenda 
ex ipsis, qnos recensaimaa, fontibas haarire jabeamar, attamen ne 
atadiis qaidem alioram, qai ex fontibas e. g. versionibas antiqais, 
Patribas etc. materias congesserant, recte ati licebit ei, qoi lingaa- 
ram orientaliam et graecae cognitione accaratiori careat, idioma- 
tisque biblici proprietates perspectas non habeat, attenta et fre- 
qaenti lectione. Qaa eraditione destitatas nec vim argamentonun 
in libris sabsidiariis obviorom examinare ac aestimare , nec dabias 
ad allegatam fontem recarrere valebit. 

Ad copiosa, qaae per decarsam hajas tractatas laadavimas 
sabsidia literaria pro stadio lingaae s. Scriptarae tam hebraicae 
tam graecae commendanda adhac referimas qnaedam melioris notae 
opera, qaae ad discendam lingaam biblicam graeeam, imprimis 
N. T. serviant. Talia sant: 

Lexica: Jo. Frid. Schleasner, Novam Lexicon 
graeco - latinam in N. T. Editio IV. Lips. 1819. II Tomi. Chi^. 
Abr. Wahl, Clavis N. T. philologica. Edit. 11. Lips. 1829. 
Ejasdem Clavis N. T. philologica asibns scholamm et Theo- 
logiae stadiosoram accomodata. Editio minor. Lips. 1831. C. G. 
Bretsch-neider, Lexicon manaale gr. lat. in libros N. T. Lips. 
1829. Edit. m. 1840. Chr. Gottl. Wilke, Clavis N. T. philo- 
logica. Dresdae et Lips. 1841. 11 Tomi. 
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Quibus addi merentur: Chr.Schoetgenii Lexicon graeco- 
latinom in N. T. 1790. recentissime edit. auct. et emend. a G. L ebr. 
Spohn. Hal. 1819. et E. 6. A. Boeckel, Nova clayis in grae- 
C08 V. T. interpretes scriptoresqne apocryphos ita adornata^ nt 
etiam lexici in N. T. libros usam praebere possit. Lips. 1821. 

Orammaticae : J. C. W. Alt, Grammatica lingaae graecae, 
qna N. T. scriptores nsi snnt. Hal. 1829. G. Bened. Winer, 
Grammatik des nentestamentlichen Sprachidioms. Editio IV. 
Lipsiae 1836. Edit. V. 1844. 

CAPUT H. 

DE SENSU EXPLORANDO PER UNiVERSALES GOGITANDI LEGES. 

S. 77. IHcendoram conspectos. 

Ab nsu loquendi jam progredimur ad examinandas eas^ qaae 
ad rem nostram faciant, universales cogitandi leges , seu ad illas 
normas , ad quas mens humana in producendis ac consociandis 
ideis dirigitur, ceu ad alteram conditionem , in qua inyentio sen- 
sus orationis cujuscunque, adeoque etiam bihlicae residet. €um 
enim Tocabula, utpote signa cogitationum pluribus ex titulis sat 
imperfecta, seusum loquentis saepe aut in obscuro relinquant, 
aut certo non indicent, nihil aliud restat, quam ut ad res signi" 
ficaias ipsas , id est ad cogitationes loquentis , verbis utcunque 
adumbratas animus interpretis convertatur, et expensis legibus, 
ex qnibas istae pendent, eruatur ac plane determinetur ^ quod 
asus loquendi circa sensum orationis obscurum aut indetermina- 
tum reliquerit (§. 13). 

Quae vero sint leges illae , quibus homines in producendis 
ac consociandis ideis dirigantur , et ad quas proin omnis oratio, 
quae non est nisi cogitationum internarum externa descriptio seu 
imagO) componatur necesse sit, facili negotio intelligitur. Constat 
inter omnes, eam esse mentis nostrae indolem, ut omnia ad uni- 
tatem revocet , ita quidem , ut quoad cogitatus ipsos cohaeren- 
tia, et quoad nos atque relationes, in quibus positi sumus, con- 
venientia cogitemus. Quae cum ita sint, etiam oratio cujusvis 
loquentis sana mente praediti, adeoque et eorum, qui in Bibliis 
loqauntar, necessario ita concepta ponatur, ut, si notiones atque 
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sententiae, qaas complectitar , ipsae inter se eonferantnry ante- 
cedentes et conseqaentea sibi respondeant, et si ad loqnentem 
ejasqae relationes exigantar, eis conveniant. Unde fieri non po- 
test , qain consideratio cantexhts et audoris oraiwni» interpreti 
biblico sit magno ac maltiplici adjamento ad sensam orationis, 
qaem «asas loqaendi obscaram , incertam aat yagam reliqait , illa- 
strandam, definiendam ac confirmandam. Itaqae explorato asa lo- 
qaendi interpreti adhac attendendnm erit : 

a) Ad eantexium , h) ad auetarem orationie. 
De qnibas jam singalis agemas. 

TBACTATUS I. 

CONTEXTUS. 

$. 78. lotlo et dlversae conteztos spedes. 

Contextns orationis est conjanctio et relatio antecedentiam et 
conseqaentiam, qaas loqaens spectavit, notionnm ac sententiaram, 
ita qttidem, at ad qaamdam unUaiem tendant. Cam vero haec 
anitas j qaae in sermone abesse non potest , spectari possit aat 
ratione pereonae hquentis aat ratione rerum, qaae referantar, 
atqae priori qaidem respecta vel in legibas rationis (logices 
stricte talis), vel phaniasiae (adsociationis idearam) resideat, 
posteriori vero res relatae aniantar, sive respicias ad tempua 
praeterlapoum^ qao vel saccessione chronologica evenerant, vel 
narrantis dispositione congestae sant, sive attendas ad tempus 
futurum , qao haad raro a prophetis remotiores cam vicinioribus 
eonjanctae et commixtae prospiciebantar: qaataor diversae con« 
textas species distingaendae sant , scilicet a) contextus logicuSy 
bj psychologicuSy c) historicuSy cai accedit historico^-dogmaiicus, 
et d) opticuSy qni etiam nomine prospectus prophetici venit. 

Observare tamen oportet, in singalis recensitis contextus spe- 
ciebas haad raro plures connexionis rationes plus minusve con- 
carrere^ com praeterquam, qaod nexus logicus nullibi prorsos 
abesse potest, rernm gestarum narrationes saepins non tam jaxta 
seriem temporis, qua contigerunt, quam ratione dogmatica connee- 
tantnr, et insuper rationes psychologicae , tum in historiis tara 
in prophetarum prospectibus, virtutem exerceant. Praeterea, cum 
contextus logicus gravissimi sit momenti, operae pretiam erit 
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coDsiderare proximum, qui est nexus partiam anias ejasdemqne 
propositionis, remoium, qui est nexas propositionis alterins cam 
altera, remoiiorem deniqne, qui est nexus matuus plurium pro- 
positionum seu totius orationis. 

De singulis contextus speciebus jam dicemns, in fine quas- 
dam animadversiones generales subjuncturi *}. 

*) De contexta hoc loco agUar, qaia ejas probandi Tis In aniTersalibus 
cogitandi legibas ftindatar ($. 77.), qoamTis, si indolem hajas sabsidii 
spectes, qaatonas scriptores biblici ipsi in eadem orationis serie suas 
expressiones obscuriores, Tagas ac ambiguas exemplis, synonymis aliis- 
qae additamentis clarioribus explicant, ad praecipua a8as loquendi testi- 
monia directa referri debeat. Conf. $§. 22. %2. 

$. 79. Conteztus logicus prozimas. 

Cum ex lege necessaria , a qua ratio neminem soMt , sin- 
gulae propositiones unitatem aliquam efficiant , adeoque singulae 
ipsarum partes concinnare necessario debeant, pro interpretatione 
propositionum singularum gravis momenti regula ac subsidium 
prodit, quod nempe cognita parHs ad senientiam aliquam speC" 
ianiis noiione reliqua£ paries ita sint exponendae, ui ad cogni» 
iam quadrent. 

Unde ex noto subjecto ad conveniens praedicatum, et ex 
noto substantivo ad conveniens adjectivum vel ad aliud substanti- 
vum adpositnm, ex adverbio ad notionem vocabuli, ad quod spec- 
tat etc. ^) et vice versa ^), paucis^ ex certis ad incertorum no- 
tionem concludere licet. Quodsi positiva notio saepius ex hac 
regula non patet, quia plures notiones sententiae integrae aut 
parti, ad quam spectant, respondere possunt '} , negativum saltem 
momentum praestat regula, quod nempe notio non conveniens non 
sit spectata ab auctore ^}. 

^) Sic Joan. III, 21. 6 iroiuv ri^v aX^^eiav, ^itt faeit veritatem, ex sub- 
jecto 6 Troiotv patet, a>.^.^siav practicam religionem^ adeoque prohita" 
tem indicare; Marc. X, 18. ou^sl^ a.*jOL^6q^ sl fxi^ zl^t o 6sd^, nemo 
est honus, praeter unum Deum, ex sabstantiTO Ssog liqaet, adjectiTO 
a^oe^d; notionem optimus^ perfectissimus adhaerere; in Tcrbis, Joan. 
VI, 55. y^Caro mea vere {aho^Sig) est cibus, et sanguis meus vere 
{S(Xri2rS}g) est potus^^ adTorbium aXiQ.^d)g bis repetitum inuuit, per car- 
nem et sanguinem Domini Tere et proprie cibum et potum, nou autem 
improprie doctrinam inteliigendam esse. 

^) Joan. I, 10. 6 x(iafA0( di' aOroO i^svero, mundus per ipsum factus est, 
ex praedicato ^•ysvEro liquet, mundum pbysicum, non moralem, ut Soci- 
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niaiii Tolnnt, indieari. jAtB. I, 18. fAOVO^cvi)^ tmigmiiuM de Jma Pilio Dei die- 
tamofltendit, eamnon at alios homineoy e. g, Jonn. I| 19., tlinm Dei diei, 
fled ratione lon^e eminentiori ec prorsafl peealinri. Simililer I. Tim. IV, 
8. Terbn: li ffeofiarix^ 7*J(ivaffia eorporaK» exereitaHo de ^jnDnafltleifl 
exereitlifl, non de aflceticifl intellifenda oflflOi menet a^iectiTum aoifuc- 
rix^. Plurima alia mittimafl. 

') Hinc e. g, interpretatlonefl loci Tezati Oal. III, 20. In tantam ezcreflcere 
potaerant roolem, at earam namerafl dacentafl et qalnqaafinta ezcedat, 
qnia plarimae earam contextoi fere aeqae conTeniant , toI ab eo aaitem 
non manifeflte reflpoontar. Conf. H. A. Schott et JaLFr.Winser, 
Comment. in epifltolafl N. T. Lipa. 18S%. Vol. I, pag. %5S «qq. 

^) Qaare Matth. XVII, 37. , qoae a Dr. 6. B. Paalaa Torbo i6fiajuv0 ob- 
trasa eat notio vendendif reprobanda eat, atpote contestoi prozimo 
repafnanfl. 

S- 90, De rtto dlstfngvoiidls et retoendis partibu ^epoettieiff 

Qaid in propositioDe sit SQbjectam et quid praedieatmn, et 
quo pertineant caetera adjecta , bene nosse debet interpres. Ple- 
ruinqae id dignoscitar sine omni difficultate e natura rerum , ex 
ordine vocabuloram, aliisque indiciis grammaticis , nonnnnquam 
tamen res sat ambigua est. Pro casu dubii sequentes observatio- 
nes subjunguntur, licet ad omne dubium ubivis tollendum non 
sufficiant. Et quidem 

a) quod attinet subjectum et praedicatum, 

1. illud Graecis, hoc Hebraeis praecedere solet, quod tenen- 
dum est, quamdiu ex rei natura, expensa utriusque ratione, aliisve 
causis nibil obstat. Exceptio inprimis locum babet in emphasi, 
eujus vocabulum ex rei natura primo^ qaantum licet, loco poni 
solet *). 

2. Subjectum artieulo gaudet, praedicatum non itera '}; at 
utrumque haud raro aliter invenitur *). 

b) Difficilius hine inde definitur, quo alia quaedam propositionis 
vocabula spectent. Ad quod dispiciendum jubent attendere 

1. ad positionem vocis, ex qua ad illud spectare cognoscitur, 
cui est appositum, et quidem, si nihil obstat, postpositum ^). 

2. Alibi vocabula, quo spectent, dubia accipiantur ad prae- 
cipuum, quod auctori obversabatur argumentum *}. 

^) Sic Oenefl. IV, 13. «J^l^ hi^, magna est iniquitaM meay et Rom. XIII, 
10. ptenitudo (irXi^pb)|ia) Ugig eet dileetiOf IkcUe praedlcatam coffnosci- 
tar praepoflituni. 
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*) Ezemplo fint: Ps. GXVIII, 20. KAH t|n| benediehu MiivenienBi Joan. 
IV9 24. irvsvfiia 6 6c^(, Spiritue e»i Deue, 

') PrMsertim sabjectam minuB determinatnm articalo caret , ati Prov. XI, 7. 
pV^I D*TK n^02l eiim mortter Aomo improbu» ; contra praedicatam liaad 
raro, praecipae ei sabjecto caidam eminentiori modo tribaitar, articuio 
faudet. B. f. Joan. I, 21. 6 irpo^iQnj; <r 9u ; num iu es propheia (ilie 
promifisae) ? 

^) Ex hoc capite llatth. V, I. BeaH paupere» epiriiUf ▼ocabalom epiriiu 
CirvcvfMcri) non ad beatoe sed ad paoperes trabas. 

^) Propterea I. Thess. III, 2. ^irifA^afav TifA^^iov — r — tfuvcp^dv )$fAoliv 
— — tlg x6 oxiopi^eLi T^fia^, mi$imus Thimoiheum — — eoadjuiorem 
noeirum — ^^ ad eonfirmando» vo», Terba c{; t6 on^pi^ar iyAg non 
spectant ad auvcp^dv, sed ad remotias ^ir^fiTf^afUv , qaia in hoc residet 
notio principalis, et qaod Timotheas sit coadjutor Paaiiy tantam per in- 
cidena adjicitar. 

$. 8L Gonteztiu loglciu remotiu, 

Relatio log^ca iententiaraiD sese excipientium eat diversis- 
sima. Ant enim se habent ut genus et species^ totam et partes, 
causa et effectus, antecedentia et consequentia, ratio et conse- 
quens, similia et opposita, aut ut assertio et explicatio, demon- 
stratio vel iliustratio etc. Ad quam relationem si diligenter at- 
tenderit interpres, haud levia in rem suam assequetur emolu- 
menta, Etenim 

!• inde saepius inprimis definienda est significaiio particu" 
larum, quibus propositiones sese excipientes coigunguntur, et 
quarum usus sicut in A. T. ita etiam in N. T. perquam vagus 
est. Sic non raro particulis mere copulativis connectuntur dic- 
tiones , quarum relatio logica alias particulas requirit. Etenim 
iilis modo explicatio inducitur*}, modo conditio subjicitur'}, modo 
comparatio innuitur '), alias etiam contrarium indicatur ^). Contra 
particulae cantrarium indicantes reperiuntur, ubi nulla est oppo- 
sitio &), sicut et dictiones per particulas causales junctae occur- 
runt, inter quas non nexus causalis , sed ea intercedit ratio , ut 
altera alteram explicet *) , aut altera ex altera sequatur ^) , aut 
altera cum altera comparetur '). Aliis tandem in locis nexus vere 
causalis particulis comparativis indicatur *). Denique utrum par- 
ticulae tva, o^rco^ uf, intentionem vel sequelam^ efferttim deno- 
tent , ex nexu logico dignoscendum est ^®). 
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2. Porro inde innotescit, qnae significatio e plaribiis in 
dato loco eligenda sit; scilicet quae antecedentibns et conse- 
qaentibus respondet ^*}. Qaodsi in certo loco contextas nonnisi 
anicam significationem admittit , haec ipsa certissima habeiida erit, 
licet safficientibas aliis testimoniis confirmari neqaeat. Per hanc 
regalam significatio rc3v ancc^ XeyojxivQov atqne rariornm sat certe 
determinatar ^'). 

3. Praeterea exinde inteliigitar, qaibas limitibas voces et 
formalae sint circamscribendae , pro eo nimimm, at latius Tel 
angastias acceptae seriei orationis conveniant ^). 

4. Deniqae, qaae loqaens sapplenda reliqaerit, ex contexta 
eruantar "). 

^) Uki I. Sam. XXVIII , 3. "Wl^^^ naia im Rama, utpote urb0 ^U9 putria; 

I. Cor. III, 16. dux oi^arc, ori vetdg Ben iavt , xax vd irveOfta rs 9» oixei 

^y 6fjiiv; neaoitis^ quod templum Dei e$ti9f eum utigue Spiritu9 Dei vo$ 

inkahitet? 
*) Hnc pertinet Genes. XLII , 18. vm ^IV^ Dt^? «i hoe feeeriti» , vtvefii ; 

Joan. XVI , 24. aireirc xal Xri^sff^e , »i petieritis, impetrahitie. 
*) E. g. Job. XII, 11. ^^-op^* h^ik !|m \nM p^C Vf^'^^^ nonneaurU «er- 

mone$ prohat, eieui palatum eiho» guetai? 
*) Tale eft Jud. XVI, 15. »i;iM (»M f[|^^^ 1['^^nM 1f liin ^>M gtcoModo dieie 

amo ie , eum tamen eor tuum non »ii meeum ? Ex hoc capite Act. X, 28. 

in verbis Petri: viLtlg iKiffvcta^i, iif a^^p,irov ^ffriv avdpl ^oudaio) xoXkaLV^ai 

i Trpoo^eia^eff^ai oiXkot^(f\(^y xal efiiol 6 Sedg fi^ei^c fxifjd^va xocvdv ^ axaJ^aprov 

Xi*)fC(v dcvJ^pcoirov Vulgatus xal recte vertit »ed, est enim notio adTereaiiva: Cre- 

ditur nefas eese Judaeo, familiariter uti f entillboa, »ed Deos alia me docuit. 
^) E. f* Joan. XVI, Z, Aheque eynugogi» faeient oos, »ed {aXksi) venU 

horOf ui omni», qui interficit oos, arhitretur, oh»equium $e praeetare 

Deo , quo in loco aXXa rectius imo redditur, est enim fradatio. Conf. 

etiam Luc. XII, 7. 
*) Cujus modi est I. Cor. XI , 23. 'E^ri) nrapAa^ov affd rov Krjpis , o xal 

napi^oixa ufitv, ori 6 KOpto^ 'Irjoig iv x% vuxrl, ^ iropcdidoro , ika^ti 

aprov, nbi Zxi explicative accipiendum est, ita ot sit nmpe, eeilieet. 
') Uti Jerem. VII, 18. \b«rTn« Dnp^D fl^iaKm D^JCP D»ttpi»D D^jan 

: ^^.DV?? 1^9'' fii** oolligunt ligna, et patres euccendunt ignem — — — 

ut (i. e. quo fiet, ut) me ad iracundiam provocent. 
®) Exemplo sit Hebr. VI, 7. Fij ^ap >} irisffa r6v in^ avxiji 7ro>.>.ax(; ^p^d^- 

vov uer^v xal rcxrsffa /Soravigv eu^erov cxcivoi; , d( ' b; xai •yiOttp^eirai , 

fJieraXap,pavei eO>.07ia; ais6 ru Ocs, ubi partiouia ^ap comparativa est : 

Sicut terra, quae — , a Deo foeeundata e$t, 

*) Ita Rom. I, 28. xaBtag $ieut, manifeste indicat quia, ita ut verba Apo- 

stoli reddenda sint : Quia non prohaveruni Deum hahere in notitia , 

tradidii iUo$ Deu$ in reprohum $en$um. 
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^*) Qaapropter, »i Rom. V, 20. lefl^itar: Lex Buhinfravitf ut (iv») ahuti' 
daret delietum, qaia Deas profecto data lege aafere delictom non in- 
tendit, Tva reddendam erit: eo effeetUf ut, 
<>) Sic Genea. XXIV, 2. ^n>a {{?r senior domue (jus, intelligitar ex addita- 
mento : yP *1V^M ^33 ^^^QiT qui praeerat omnUfUS , quae hahehat, Lac. 
I, 35. 7m\j\M a^iov non impuUum divinam^ sed vim divinam notare, docet 
non minus aeqaens duvaftt; u^iarBj qaod explicat iliad, qaam praecedens : 
itSig ebrai rovro, inel dev^pa ot) *fiv^axta, qoam objectionem refatat ange- 
las. Porro Luc. I, 28. xrxapirat/iiivifj notare Deo aeeeptam , patet ex se- 
quenti t. 30. tvpeg «yap X^P'^ napOL vta 6f^, invenieti graiiam apud Deum. 
^^) Ejusmodi est Genes. XLII , 23. (*v9 » quod esse interpretem cognoscitur, 
qaia tantum ob adbibitum interpretem fratres Josepbi, nt observatur, 
pntare poterant^ se ab eo non intelligi. Num. VI, 3. 117 esse viride et 
reeenSf docet oppositum '^y^ aridum, Pari roodo Hebr. I, 1. Trpo^^rai 
non esse seripta prophetarum, sed prophetas ipsos, ex opposito 6 viog 
manifestum est. 
^^) Exemplum habes Geues. XXVIII, 14., ubi f[^ per te, ad Jacobi posteros 
extendeodum esse, eyincit appositum ^PIt^^ nempe per semen tuum, 
sive per posteritatem tuam, Contra Act. II, 5. ai:6 nvrcdg i^og rwv 
VKO rdv spav^v non pro omni sua uniyersali vi accipiendum esse intelli- 
get, qui attenderit ad v. 9. sqq. ubi diversae nationes, quae aderant, 
enumerantur. 
^^) Matth. VI; 2%. ou^sl; ^uvarai $val xvpioig douXsueiv, nemo potest duo^ 
hus domlitis servire, subintelligendom es^c: contraria juhentihus, sequen- 
tia docent, quae de Deo et de nimia diyitiarum cupiditate loquuntar. Non 
minns Joan. III, 2. 3. ex responso Domini patet, Nicodemum etiam do 
conditione interrogasse , sub qua regni coelestis particeps aliquis fiat, et 
Evangelistam hanc interrogationem omisisse. 

$. 82. Contextiis logicns remotior. 

Similem usum exhibet coDtextas remotior, ob quem ad senten- 
tias ejasdem orationis plus minusve distantes attenditur. Quo fit, iit 
1. singulamm vocum notiones pateant *) ; dein 
3. rigor dictorum sive termini notionum definiantur^); denique 
3. ut inde quoque, ex integra nempe cogltatuum etiam remo- 
tiorum serie , quae sint supplenda, intelligantur ^). 

Insuper contextus iste alia sat gravia praestat commoda. Ex 
facta enim remotarum sententiarum inter se comparatione consi- 
lium auctoris elucescit , num nimirum et ubi illustrare vel demon- 
strare, docere vel movere, absolute vel conditionate intclligi velit, 
et quae sunt similia ^). 

') Uti Joan. I, t., ubi quid sit ^«o^o^, seqaentibus membris, praesertim 
V. 1%, docetor, quo aap^ factus, inter . homines versatus, majestate 
Herm. biblica. I. 9 
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unicl Dei filii a Patro misfi eoBtpicaas, fratlAe et veritstmfte doctiiiiat 

aoctor praedicator. 
') Inde Pliilipp. II , 21. Owmes, ^fuat §ua Bunt, qumerumtf UQn quae smti 

JeMu ChrUiif intellif itor , omnee (iravrcO» ^o doctoribos christianb 

dictum, restriogendom esso, qula ibidem IV, 3. plures laudaator, qoi 

cam Paolo in E?angelio praedicaodo laborareront. 
') Ila e. f. considerata argomentatlone Gal. 111, Z — 5. fiacile intelligilnr, 

deesse sententiam: ilcli^oitem a Deo donit ej^itualibut eonfirmatam 

relin^uere non oportei, 
^) Sic explicandi conslliom, et quidem 1. Cor. XIII, %• sqq. per propriela- 

tes rei descriptas, Hebr. XI« per ezempla, Rom. V, 18. sqq. per compa- 

rationem nulli ad cof itataom nexam attendenti dobium esso poterit. 

Plura da dirersis nexas lofici speclebus ac probaodi vl legi possont 

io Joan. Jahn Bncbiridio Hermeneuticae , p. 51 sqq. 

S. 83. Conteztiis psycliologlais. 

Ea est animae nostrae indoles, at ideae sese in mente matao 
provocent atqae excipiant, qoae nobis olim simal aat in iisdem 
adjanetis obversabantur, qoae freqaenter sibi saccedebant, qaae 
cam praesenti animi stata, pata hilari vel tristi, conveniant, vel 
deniqae, quae res similes vel contrarias repraesentant. Cam in 
his legibas adsociatio idearam, qaae est operatio animae O^^X^^O 
nostrae , versetar, conjanctio ac relatio notionam ac sententia- 
ram loqaentis eis innixa contexiua psychologicus dicitar. 

Teste experientia , qaae dictis legibas conveniant , fieri so- 
lent, ita tamen, at ab isto ordintf nonnanqaam deflectatar; qaam 
ob rem generatim monere oportet, interpretationes illis, nbi 
recte applicantar, respondentes perqaam probabiles, saepe vero 
Bon omnino certas esse. 

Specialia emolamenta, qaae ex nexa psychologico inter- 
preti accedant, sunt: 

1. Qni cognoverit , qaae cogitata in animo . loqaentis sese 
conseqai et comitari consaeverint , qaaeve , dam verba faceret, 
animi dispositio fuerit, inde definire poterit, qoaenam dictoram 
interpretatio caeteris sit praeferenda ^}. 

2. Ope contextas psychologici nounamqaam ratio dicti cujas- 
dam ac ipsias dicendi modi cognoscitur, qua ignorata interpretatio 
aut in obscuro relinqnitnr, aut saltem non plena luce gaudet '). 

3. Haud raro, ubiloquentem aut a nexu notionum vel senten- 
tiarum logico, aut a dispositione rerum gestarum^ cbronologica 
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deflexisse observatar^ hujas rei ratio et explicatio in legibas psy- 
chologicis deprehenditar >). 

4. Deniqae eodem pacto illastrantar imagines, qaaram asas 
semper e vera aat opinata similitadine petltar ^). 

Qaodsi vero nexas psychologicas praeprimis in similitadinis 
ratione versatar, observare javat, eam hominibas minas ealtis ac 
vivacioribas, qaales sant Orientales, esse dicendi atqae scribendi 
rationem, at ipsis dictoram series freqaenter ex mera similitadine 
accidentaii soleat obvenire, qaod ipsam in s. Scriptara, et qaidem 
nonnanqaam etiam in aactoribas caeteram caltioribas occarrit, et 
inde lacem nanciscitar ^). 

^) Ex hoc capite interpretatio vocaboli Btkrijia in oratione dominica Matth, 
VI, 10. de ea voluntatey qua Deas declarat, quid a nobia fieri yelit, sa- 
tis confirmatur obserTatione , quod notio Tolantatia Deit actionibttJi exe- 
qaendae , non minuB , quam notiones de Patre coelesli bonorando reg^o- 
que divino promovendo ad primariaa atque solemnes, quae in institotio- 
nibus Jesu arcte cohaerent, notiones pertineat, et proin a precandi for- 
mula, qua hae proponuntar, iUa abesse non possit. Pari modo , si qui- 
bnsdam verba Math. XXVI, 45. xct^ivdsTt ro Xoijrov (Vulg. Dormite jam) 
ironiam continent, nostrd sententia Dominus slne ironia, quae ab instante 
patiendi tempore et a tristi animi dispositione aliena erat, serlo discipulis 
dicebat: AliOf i/Ham nime, tempore dormiatis, 

') Ejusmodi est locus Joan. VII, 37. 38. '£v §s rg iffxaLTig ^fiispa r^ iw^joiXip 

TTig iopxiji liffn^xsi 6 'Ivjffu^ , xal cxpa^e ^.fi^oiiv, 'Eav Tig di^q., ipx^^^^ 

i:p6g fxe xal fftv^TOJ. '0 mavsOdiv iig iitk , xa^uig Hksv >5 vpayi^ , Trora- 

jAol ^x vijg xocXia^ ainH (Scuffea^iv udaTO^ ^uvTOf. Constat, ultimum diem 

festi tabemaculorum prae caeteris solemnem folsse ob ritos, qui eo pera- 

gebantur, praesertim ob aquae ex fonte Slloam a sacerdote haustae effu- 

sionem, clangentibus tubis et buccinis. Quae ipsa ceremonia Domino, 

qui ejusdem spectator adfuerat, haud dubie occasionem dedit, de saluberrima 

ilia ac laetissima Spiritns sancti effusione, quam suis sectatoribus erat largi- 

turus, rerba facieudi. Quam quidem utrlusque effusionis conjunctionem etiam 

eo comprobatam existimamus, quod Jesns jam alio tempore loquendi ratio- 

nem propbetarum secutus institutiones et dona Messiae cum fonte aquae 

vivae comparaverit. Conf. Jes. Xil, 3. XLIV, 3. LV, 1. Ezech. XXXVI, 25. 

Joel III, 18. Joan. IV, 1%. Caeterum nec inter Talmudistas defuerunt, 

qui aquae effusione slgnificatas esse dotes Spiritus s. tempore Messiae 

tribuendas praeciperent. Vide Llgbtfoot et Wetsten. ad I. c. Etiam 

Evangeltsta ipse verbis Christi eandem interpretationem aiyecit VII, 30. 

3) Ita a nexu logico ad psychologicum deflectlt Apostolus I. Cor. VII., ubi 

de matrimouio et virginitate disputat. Cum enim v. 12. sqq. praecepisset 

quae agendi ratio conjugi alterl, transgresso ad religionem christianam, 

cum altero nondum christiano sit tenenda, v. 17 — 2%. 'relationes homi- 

9 • 
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num peraonaleB, ciTllet atqae domeetlcM rellflone christUn* feneratlm 
non immntarl docet, qnn inttitatlone inteijectn, v. 25. uqq. qnnestionem 
principnlem resamtnm proeeqaitar. Cojae difreetionis ratio ez ndtocia- 
tione idearum Apottoli nlinnde notn eioceicit. Quod nd nezam hlstoricom 
nttinet, Lucns , qui caeterum contlnnam serlem (xac5eS^0 seu ordlnem 
lemporis, quem promislt (I, 9.)» senrat, III, 19. 30. tamen eo neza re- 
licto Jonnnem nb Herode cnrceri trndltam commemorat; etenim t. t. 21. 
22. narrat , quae contif erunt tempore , qao Jesas n Jonnne , atique nd- 
huc llbero, baptizabatur. Aatio ordiuls turbati est, quod ETanfelista, qni 
liactenus animum Joannls ndeo iotrepidum in urgenda Tltae emendatione 
et sanctlmonin descripserat , ut nequidem scelersto regl pnrceret, tristem 
sortem, quam s«Tenis concionator slbi inde paraTlt, ab ista dencriptlone 
non nlienam, et propterea statim inserendam ezintimnTity iicet ren fe- 
stne, quns posten refert, enm prnecederent. 

^) De imaglnibus blblicis infrn $. 111 iqq» plurn dlcentar, e qolbus ean 
e similitudinis lege petendas et illastrandas esse, faclle intollifitar. 

') Quod fit, dum dictn ob solam quamdam ezpressionis conTcnientiam con- 
janguntur. Sic Lucae XII. rd a^cov irvcOfia ansnm dedlt, at dictls Domini 
de graTitate blasphemiae in Splritum sanctum t. 10. consignatis promissa 
disclpulls dala de ejusdem auzllio coram mag istratibus et tribunalibus sub- 
jungeret. Pari ratione Paulus a conunemorata potestate Bcclesiae jodi- 
ciaria (xptvsiv) I. Cor. V, 12. ad lltes Christlanorum ciTlles dijodlcnndas 
(xpcveff^at) VI, 1. Bqq. transit. 

$. 84. Contextns hlstoriciu et hlBtorioo-dogmaticiu. 

Res gestae aut narrantur joxta ordinem temporis, qao snc- 
cesserunt , aut ea dispositione a scriptore connectuntar, ut ad cer- 
tum consilium, puta ad quamdam veritatem deinonstrandam, vel 
agendi rationem repraesentandam ac illustrandam faciant, quin ad 
tempus accurate attendatur. Quodsi prius obtinet, contextus hista- 
ricus^ si posterius, historico-dogmaticus habetur. Quod jam du- 
plicem hujus conneuonis rationem attinet, sequentia sunt notanda: 

1. Etiam in iis historiae biblicae partibus, quae caeterum 
ordinem chronologicum sequuntur, hinc inde res gestae a scriptore 
conjunguntur, licet revera longiori temporis spatio, quo aliae res 
praetermissae succedebant, fuerint ab invicem remotae ^}. 

2. Frequenter in libris historicis s. Scripturae nexui pure 
historico, qui desideratur, historico-dogmaticus substituitur. Quo 
in casu, ut jam observatum est, praeter loquentis consilium etiam 
rationes psychologicae vim exercere solent '). 

3. Saepe nexns alter cum altero consociatur^ uti in historiis, 
quae vocantur.prngmaticae, passim '^). 
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Magni momeiiti esscy ut interpres sciat ordiaem, qao res, qaae 
narrantar, saccesserint, facile patet. Etcnim facta praecedentia 
probe perspecta lucem afferant conseqnentibas. Qaania porro 
emolitmenta interpreti ex perspectis factornm dictoramque occa- 
sionibus et loqaentinm adjanctis , qaae saccessionis reram gesta- 
rum historicae investigatione pandantur, accedant, suo loco dice- 
tnr^). Quam ob rem ordini eventuum chronologico eorumque oc- 
casionibus et adjunctis explorandis diligenter incumbat. 

Quod attinet interpretationem locorum, qui contextu histo- 
rico mixto cohaerent, videndnm est, num ad certum consilium 
efiiciendum, an ob similitudinis rationem sint congesti? In 
priori casu juxta praecepta, quae de consilio proponentur, in 
posteriori juxta ea^ quae de contextu psychologico valent, insti- 
tuenda est. 

Hoc loco monendum est, errare interpretem , qui eum contex- 
tum historicum, in quo consilium quoddam vel similitudinis leges 
vim habent, pro mere historico sumeret. Quare inquirat, num 
historia explicanda ordine chronologico fors non sit consignata, 
et quomodo ille restituatur. Prius indicant historici alii, qui eas- 
dem res referentes successionem eventuum historicam accuratius 
praeseferunt ; dein loquentia consilium^ quod ejusmodi est, ut tem- 
poris ordinem curare non teneatur ^). Posterius, quod haud parum 
difncile est, iterum inprimis ex aliis historiae ejusdem documeu" 
HSy chronologice conscriptis^^^ dein ex circumstantiisj quibus me- 
lius congruit argumentum "^}, cognoscitur. Utrumque aliquantum 
consideratio rei naturae adjuvat. Et negative quidem certo in- 
ferre licet, narrationem quamdam non esse chronologice con- 
signatam , si rei naturae probe cognitae repugnat. Quia vero natu- 
ram rei saepius sat exploratam non habemus, et multo minus ubi- 
que definire possumus, num ordo, quem sequitur scriptor, ei 
revera adversetur, an ei, et quidem solus, conveniat; hoc subsi- 
dium raro et caute tantum adhibendum est^}. Accedit, quod ra- 
tione historiae evangelicae considerare oportet, Jesum diversis 
temporibus diversis in locis diversos auditores instituisse, ita ut 
credendum sit, eum eandem doctrinani non semel tantum sed sae- 
pius verbis, ut fieri solet, plus minusve diversis tradidisse, cum 
contra singulis Evangelistis doctrinam aliquam semel tantum literis 
mandasse sufficiens fuisse videretur. Quam ob rem conatum posi^ 
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tive definiendi singuloruin ordinem et oceasionef, praesertim in 
Evangeliifl caMnm laborem eidstimamus *)• 

^) Bzemplo tit ETanfeliam Joaanit, In qoo, llcet caetorom non obstute 
coneilio dogmatleo eap. XX, 81. enontiAto ordlnem cbronolivficam a?ea- 
ratias leqaatar, freqaenter lonfioree lacunne occurront, Inde ezplicen- 
dacy quod aactor, qai rellqaos Eranfelistaa supplere Toloit, res fcstaa, 
loDfiori teroporis spatio distaotes aliis , qaae Intercesserant , quam ez 
ilioram relatione Jam notae essent, omissis connecteret. 

') Conf. g. 83. not. 3. In BTanfelio Matthaei, qul ob consiliam, qaod aeqai- 
tur, dicta et facta Jesa non serle blstorica sed ratione dofmatlca con- 
ferit, aactorem qaoque quamdam materiae et formae similitadinem in 
rebus f estis dlsponendls sequi, plura haud obscura indicia innuant Conf. 
VUl, 17. Xlll, 35. et IX, 36—38. coil. X. XI. 

') Ita Joannes, qul prae reliquis ETanfelistis est scrlptor blstoriae prafma- 
ticas, perqaam fireqaenter narrationibos animadTorsiones jadiciamqao 
suum inseruit. Imo non tantam factls sed etiam dlcUs Jesu, inprimis 
sententiis, quae toI obscuritatis aliqaid Tci offensionis , toI pondus maf- 
num habere Tiderentur, interpretamenta sua adjecit. II, 21. aqq» VI, e. 
64. 71. VII, 39. XI, 13. 51. XII, 6. U— 16. 33. 37. sqq. XXI, 19. 23. 
Itaque in bac tractatione rebus festis, quae, si InterTalla ezcipias, 
cbronolofice se conseqauntur , obserTationes aactorls, quao ad ipsius 
consiliupi faciunt, admiscentar. 

^) Haud dubie , at ezempium adducamos , triamphails Dominl inf ressus la 
nrbem Hierosolymaram iucem capit ez resuscitato paulo ante Lazaro. 
Joan. XII, 12. sqq. coil. XI, 1. sqq. De commodis , quae interpres ez 
cof nitis occasionibus et adjanctls rerum f estarum nanciscitar , Tide 
SS- 01- 92. 

^) Ez his indlciis Hattbaeam V.^ IX , 35. ordinem cbronoioficam non presse 
sequi intellifimas , qula alii ETaofelistae plura alio tempore a Jesu dicta 
et facta fuisse referunt, et qaia auctor post ciausulam IV, 23. insertam 
consilium innuit ezponendi , primnm quomodo Domlous docaerit V. — VII. 
dein quomodo sanarerit VIII, 1. sqq. 

*) Qaapropter eruditi ad ordinem cbronoloficum earum Matthaei partiam, 
quas ab Ulo deflezlsse ezistimant, restitaendum narrationes reUquoram 
ETanf elistarum , quae successionem rerum historicam accaratias sequon- 
tur, merito in subsidiam Tocant. 

^) Hoc subsidio e. f . orationem dominlcam non ei , quem Matthaeus VI , 9. 
sqq., sed illi, quem Lucas XI, 1. sqq. refert, rerum ordini chrouolofice 
annectendam esse, reete stataitor, qul clreamstahtlls a posteriori anno- 
tatis optime conTenit. 

^) Cam Matthaeus XIV, 2. commemorasset , Herodem, eui mlracola Cbristi 
innotuerant, in eam opinionem Tenisse, Joannem a se trucidatam In ti- 
tam esse reTersum, historiam captiTitatia ejusdem ac mortis t. 3. sqq. 
non chronolofico ordine insertam esse, natara rel manifesto docet. Con- 
tra Tcro, si eraditi (conf. Feiimosory Einleil. II. edit. p. 29.) sanatto- 
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nem serVi centario&is inter b^jus generis miracula speciatiui rec^nsita 
a Mattbaeo VIII , 5. iqin. eecundo loeo poaitam inserendam esse arbitran- 
tur bistoriae evangelicae sequiori , utpote cui melius congrueret , quia 
eximia centuriODis fides a Doraino laudata pluribus curationibus a Salva- 
tore peractis facilius explicari poiset , baec minus flrma sunt , cum pro- 
fecto alia quoque inslgnia facta ab boc Erangelista separatim non expo- 
eita, quibos initia publicae yitae Jesu sublatis bomiuum infirmitatibus et 
indigentiis iilustrabantur , centurionls fidem excitare et confirmare potue- 
rint. Vide Joan. II, 1. sqq. IV, 45. sqq. Luc. IV, 23. coll. Mattb. IV, 
S3 — 85. 
') Aut qois e. g. singalas doctrlnas orationis sic dictae montanae apud 
Mattbaenm V — VII. juxta tempus eerto ordinasee gloriabitur? 

§. 85. Goiiteitiu optlcss. 

ProphetiSy qui ab ipsa s. Scriptura speculatoribus ex alto ioco 
prospicientibas comparantur '), nonnumquam confusas tantum ac 
minus claras rerum futurarum conspectus eontigisse videtur, quo 
nec ipsi omnia viderunt, nec quae viderant, satis distincte conspe- 
xerunt. Etenim si vaticinia eorum consideraveris, haud raro ab 
alia re ad aliam remotam transilire deprehenduntur , quo fit, ut 
distantia connectant, quin intervallum, quod intercedit, innuant, 
et perspicuitate in rebus, praesertim remotioribus repraesentandis 
careant ^). Cum ejusmodi prospectus res futuras, saepius non 
tam successione chronologica, qua eventurae sint, quam potius 
similitudinis lege conjunctas exhibeant, in contextu optico nexum 
historicum simul cum psychologico vim habere patet. Quam ob 
rem interpretatio vaticiniorum, quae illo contextu cohaerent, ad 
tttriusque nexus praecepta pro ratione virtutis, quam alter vel 
alter in prospectu prophetico exseruit, instituenda erit. In specis 
pro contextus optici indole interpreti sequentes cautiones sunt 
observandae : 

1. Cum contextus ille haud raro eventus diversos, qui visio* 
nibus propheticis exhibentur, utut longo temporis intervallo distan* 
tes conjungat, eos ad temporis unitatem redigere non licet, sed po<- 
tius singulos accurate separari, et quantnm fieri potest, suo ten^ 
pori assignari oportet '). 

2. Cavendum est, ne ob levem aliquam similitudinem vatici- 
nium inter et eventam quemdam sequioris aetatis posterier priori 
praesa^tus fnisse invito auctore artificiose aut violenter sta^ 
t«atur ^). 
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3. Ubi vero a sacro vate certas res fataras adambratas foisse 
certam vel saltem satis probabile est, videat ioterpres, ne ipsi 
plora vel clariora tribaat, qaam qaae ab eo spectata foisse^ siibsi- 
diis hermeneaticls probari possant '}. 

Caeteram ioci, qaibos contextos opticos sobesse asseritor, 
vexatissimis s. Scriptarae textibos adnomerantor, in qooram expo- 
sitione ona sententia omnibos vix onqoam arridebit *). 

Sic Exech. III» 17. dlcit Jehova ad prophetam: Fili homkUs, •peetUa' 
iorem dedi #o domui Itraelf et amdiea de ore meo verhmmf et antnm" 
tiabi9 eie ex me. Confer H»b« II, !• Jef. XXI, 6. 

') Ejasinodi prospectas propheticiiB obtlnet, ei reditam ex captlTitate Bnby- 
lonica et tempora MeMiana eonjanfant. Hac tpectat Jet. XLV. ubi pro- 
pheta permixtim de Jadaeorum per Cyram Uberatlone ae de ealate per 
Christam speranda loqaitur. Quid? qaod Jesut ipae morem Teterum pro- 
phetaram secatas Tidetar, ezcidium Hlerosoljmanim et Judiclum eztremom 
a ae reditaro habendum Jansens» Matth* XVI, 37. 28. XXIV. Conf. Die 
heil. Schrift, Ton J. F. Allioli. T. V. Matthaeus p. 70. et 103. 

') Qoapropter si Tisiones propbettcae, quales sant In nota praecedenti com- 
memoratae, daos diTcrsos eventus exliibent, alter ab altero probe est 
distinguendas. 

*) Contra hoc monitum pecearunt interpretes^ qol sln^Ias Tisiones Apocalypseos 
sioe firmo argumento et satis coacte atqae arf ate de certis primae Eecle- 
siae fatis tcI etiam de eventibus recentioris aevi exposaerunt. 

^) Ratio h^|os cautionis in indole prospectos prophetici posita est. 

*) Jahn et Aclcermann hunc contextum attribunnt locis, quos potios 
mere poCticam Messianae felicitatis descriptionem existimamus, quam qui- 
dem maximam fore cognoTerant prophetae, quln omnla Messiae fata 
ipsis perspicue reTolata dicenda sint. Quod obtinere Tidetur Mlch. IV.— V. 
Zach. IX. — XI. et alibi, ubl laudati auctores interposita Maccabaeorum 
tempora deprehendunt. Conf. AclLormann, Introd. in Ubros sacros V. 
F. P. II. $$. 75. 07. 153. Ast ab Imagine felicitatis a Messia aiferendae 
pro genio illius acTi Tictor , rex subjugataeqne gentes abesse non potuerunt 

S- 86. Gonsideranda drca contextom. 

Cam tot ac tanta sint, qaae singalae contextas species sabmi- 
nistrant, interpretationis sabsidia, sammi momenti est, nosse, ande 
partiam orationis nexus ejasqae ratio cognoscatar. 

Ad stataendom primam, quae in nexu poaitasintf non ac- 
qaiescat interpres consaetae in capita et versas divisioni, ntpote 
qaae haad raro minas accarata invenitar ^). Nec recentionim divi- 
sionibas, quoram alii alias sectioues ponere amant, ea vis tri- 
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buenda est , ac si altra eas egredi non liceat, quum saepias ea, 
qnae sibi lacem affandunt, a se invicem remota inveniantnr. 
Indicia nexas certiora sant : 

a) Loqaendi formalae, qaae initinm, continaationem aat finem 
orationis ionaant '}• 

b) Unitas temporis, loci et personaram tam loqaentiam qaam 
earum , ad qaas dirigitar oratio, cam qaaevis matatio in histomni- 
bas indicium esse soleat, non eandem amplias orationem conti- 
naari '}. Qaod tamen personas attinet, in coUoqaiis matatione 
personae loqaentis nexas non semper tollitar vel interrampitar, 
imo anas qaoqae idemqae sermo ad diversos aaditores dirigi po- 
test, ita at aliae persooae, ad qaas oratio convertitar, non semper 
certnm indiciam alias orationis sint^). 

cj Deniqae ipsam orationis, de qaa agitar, argamentam in saas 
partes jesolvendam est, at inde dijadicetor, qaae inter se conve- 
niant et connectantar} aat disconveniant et separentar *}. 

Quod dein nexus rationem attinet, dao possant interrogari: 

1. Qnod contextas ^entf9 obtineat ? ntram nexas sit logicas 
an psychologicas , historicas an historico-dogmaticas^ an opticas? 
Ad qaod dispiciendam aliqaantam particalae serviant, maltam 
tamen praesidii non praestant, qaia, ut monaimas, earam asas in 
sacris literis perqaam vagas est. Magis attendendum est ad notio- 
nes ac sententias sese excipientes^ nt earum consideratione et com- 
paratione cognoscatar ipsaram relatio, indeqae colligatar , ntram 
rationibns logicis , an legibas adsociationis idearam, saccesione 
eventaam historica, an prospectn prophetico cohaereant *}? 

2. Interpretis est, gradum nexas explorare, id est, inqairere 
et dijadicarC) atram in locis, de qaoram explicatione agitar, essen- 
tialis vel accidentalis , angastior vel latior, vicinior vel remotior 
nexaslocam habeat? Gradam nexas indicant: 

a) Ratio grammatica, qaa interpres in cognoscendo nexas grada, 
vario modo adjavatar^). 

bj Parentheses et digressiones, quae, abi obvenerint, plas mi- 
nasve manifestant, antecedentia et conseqaentia non arcte inter 
se cohaerere *}. 

c) Qaod historicam nexam attinet , ipsi aactores hinc inde plas 
minasve perspicae edicant , nam proxime , an post tempas , nam 
quondam, an multo tempore elapso qaidpiam evenerit •}. Nonnun- 
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qaam &liae Darrationes earamdeni remm cum aliia comparatae 
ostendunt) num inter eventns narratos vicinior an remotior nexns 
obtineat ^*). 

d) Deniqne, ai ejnamodi indieia desant, alind non reatat, qnam at 
interpres, argamento in saas partes resolato, ipse dijadicet, qao 
grada singnla cohaereant. 

') Qaam param Blblloram dlTisio recepU nexam orationls cormTerit, obrii 
exempla oatendant. Sic Jes. IX , 7. clanditar Tatlciniam VIII, 1. coeptom. 
^jodmodl TatlcinU finis eat qaoqae Jea. XXI, 10. , <iain capat finlatnr. 
Paalml XCV. (bebr.) Teraat 7. et 8. ineptiaalme dlTidontar. 

*) Qao apectant : Genea. VI , 9. n^ r\hh\Pi n^K , qaibas Tcrbia initiom alte- 
rina docamenti bistoriae Noacbi indicatnr: Jea. XXI, 11. rr&n Mi90 et 
ibidem t. 13. 21^| K\90 , nbi priorl loco Taticiniam de Bama, triba aat 
«rbe Arabiae, poaterlorl Tcro Tatlclnlam de Arablbus tncboare aignlfiea- 
tor. Contra Joan. XX, tO. 31. elaaaalam contlnent, qaa monet Apoato- 
las, se operi «ao finem imposoiaae, ita «t, qaae seqaantarf seriaa ab eo 
adjecta Tideantar. 

'> Jes. XIV, 28. praeter Tcrba: mn M^Srr iTil, notatio temporis, qaoAcbas 
rex mortuas est, Initiam alterlas oratlonis Indicat. Joan. XIV, 31. prioris 
«ermonis finis manifeatatar Terbia: '£71 l/da^J^c , ^TOAftiv hviO^tv. Oratto 
ad Petmm Gal. II, 1%. coepta III, 1. non amplioa continaatar, qoia 
aactor ad Galataa Torba facit. 

*) Jes. VII, 13. nexas colloqall non tolUtar, licet t. 12. Acbaz, t. 1%. sqq. 
propbeta loqaatar. Luc. XVI, 1. Dominaa ad discipalos loqaitar, post- 
qaam XV, 2. sqq. ad Pharisaeoa et scribaa TCrba fecerat. Inde interpre- 
tes condadant, prlori loco inltiam noTae oratlonis Indicarl; alii tamea 
€andem orationem XV , 2. coeptam caplte XVL contlnoari et peculiari so- 
lam modo ad discipaloa conTcrti exlstimant, quia hoc oapite t. 1%. ex- 
pressa Pbarisaeoram mentio fit. Conf. Hofmann, Hermoneut. p. 10%. 
et Kainoel, Comment. In libb. N. T. hist V. IL Edit. U. p. 561 sqq. 
nec non Krit. Exeget. Komment iiber das N. T. Ton H. A. W. Mayer. 
Ootting. 1832. L Abth. p. 35%. 

^) Paolus I. Cor. VIII, 1. ^ XI, 1. de carnibas , qaae Diis immolaUe fae- 
rant, agit. Quodsl argamentam htyus traetatus in suas partea resolTitar, 
doae admonitiones, quae proxlme ad illud non spectant, insertae obserTan- 
tur, altera breTior de scienUa recte applicanda VIII, 1 — 3., altera proli- 
xior de cenTersatione ApostoII a Corinthiis Imitanda IX. 

*) Exempla hajus rel submlniatrat Blatth. VI., ubl t. 1. sqq. facile patet, 
Jesum f eneralem sententiam : „Opera bona non ob f loriam apud bomines 
«cquirendam peragantur,'' fo^*ee per partes dlspescere Toluisse ; at t. 19. 
sqq. psytAologiee ad praecedens affod&iffei continuatur sermo de praemiis 
vlrtatis, quae oppositis bonis terrestribus exaggerantur. Num Tero de aTibos 
et liliis sermonem fecerit Jesus t. t. 26 — 28., quia locus haec conspi- 
cienda exhibalt, certo definlri nequit, licet a Teri similitudine non abhorreat. 
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') lU Joan. I, 1%« nkijpnig non cam priori f&ovo^cvoO; vel do(oeV| sed cam 
remotioribas ^9xi9vc«>9cv cv ijfAiv nempe 6 X^^o^ coi^ungendam essey ge- 
nere caeuqae docemur. Rom. V, 18. apodosls protasiu non immediate , 
sed T. 18., interjectis plaribas membris, seqaitur. Unde nexas remotior 
maoirestas est. Alia mittlmas. 

^) Nonnunqaam breves notae per modum Incisl insertae sunt, qoae nezam 
parum amciant. E. g. Genes. XXIII , Z. {ilf n Min pl*]M Il2*}j3f Hl^ nOAI 
{2^3 {^IHf 8ara tnartud est in Kirjatk Arba (teritu Hebron appellata) 
in terra Canaan* Eyusmodi parentbesis est quoqae Rutb IV, 7«, qua an- 
tiqui moris notitia datur. Longlores parentbeses toI digressiones , qnales 
occurrunt I. Cor. I, 13. — III, 8. sqq. I. Tim. I, 5. — 18., remotio- 
rem nezum innuant. 

*) Indicia nexus bistorici TicinloriSy quae scriptores fipsl esblbent, sunt: 
Genes. XLI, 1. D^S; Ot^re^ fgO >nn po%t duo$ annoe; Mattb. XVII, 1. 
x«i lu^* liiUpag i^ eex diebug elapeie, Conf. Joan. XX, 26. al. — Act. 
IX, tZ.^^^i inkifipH^no Tiiupal {xoval multo autem tempore elapeoj re- 
motior nexus indlcatur. Contra Mattb. XII , 1. 'Ev ^xfiv^ r^» xatp^* ^^ 
illo tempore, definltum tempus plane non babes. 

^<^) Sic. Mattb. III, 1. Terba: 'Ev di rai^ ^pipat^ iruivatg ilio tempore, se- 
quuntur quldem commemorationem temporis, quo Dominus post reditum es 
Aegypto Nazaretbi babitare «oepit ; ast coll. Marco I, 0. Luc. III, 1. Bqq, 
33. iatius accipienda sont , ita ut non ad inltlum sed fere ad flnem domi- 
cilil Nazaretbani referantnr. 

$. 87. Caattoaes ratione oontextiu. 

Sicat plares interpretes antiqniores, praecipae inedii aevi, 
textam qaasi per se, nalla nexas praecedentiam et conseqaentiam 
ratione habita minas recte considerarant, ita recentiornm explana- 
tornm nonnalli in eo errant, qaod in contexta constitaendo et adhi- 
bendo nimiam aadaces ac violenti sint. Ut itaqae omnis circa ipsam 
error levetar, seqoentes caationes sabjangere placet : 

1. Artificio sive critico sive hermeneatico contextas ne qaae- 
ratar. Qaamvis dissimalandam non sit, sacros libros ejasmodi 
sabiisse matationes, qaae nexam pertnrbant, et propterea sanae 
criticae snbsidiis reparari debent; minime tamen aadacibas conjec- 
taris, qnae pleramqae nonnisi praejadiciis originem debent, indal- 
gere licet ^). Pari modo , qaia aaetores sacri magnam partem illi- 
terati, nec elocatione accnratiori et qaaesita, sed stylo plano et 
valgari asi faerant, contextns, qai violentis artibns comparatar, aat 
doctam sabtilitatem sapponit, merito saspectas est*). 

2. Magis adhac reprobanda est enodatio, qaae contextas gra- 
tia non tantam artificiose explanat dicta, sed addit, demit aat im- 
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matat, ut certus prodeat sensas; quae agendi ratio profecto Bon 
interpretatio sed corraptio s. textas est '). 

3. Careat interpres, ne contextnm arbitrarinm constitnat, qao 
singala dicta ad sententiam referantar, ad qaam vel prorsas non, 
▼el tamen non anice spectant *). 

4. Videat, ne contextam aliam cam alio commatet, nec gradam 
nexus statuat arctiorem aut latiorem, quam qui revera obtinet^). 

5. Neque interpres contextui justo majorem vim tribaat , ad 
eum solum ita attendens, ut e pluribus interpretationibus contextui 
congruis illam, quae ipsi prae caeteris respondet, seligat, reliquis 
Hermeneuticae subsidiis neglectis. Cum enim in scriptis auctoram 
vulgarium, quales biblici sunt, singula orationis dicta ad rigorem 
logicum non ita componantur^ ut omniaoptime cohaereant; in casu, 
quo non una tantum , sed plures interpretationes contextui plus 
minusve conveniunt, quae seligenda sit, non contextn solo, sed cae- 
teris etiam adminiculis hermeneuticis, praecipue usu loquendi, rite 
aestimatis decidendnm est *). 

6. Nec vicissim interpres contextui justo minorem vim conce- 
dat. Quod ut evitet, non tantum notionem vel sententiam, quae 
sola contextui convenit , tanquam certo genuinam firmiter teneat, 
sed etiam interpretationem cujusdam loci, qoam contextus inter 
plnres prae caeteris tuetur, aliis adminiculis hermeneaticis non re- 
pugnantibus, recipiat ^). 

^) QvLtk de cansa reprobanda est transpositio meris eonjectaris Inoixa, quaoi 
MicliaSlis Rooi. IX , 13 — 16., t. 16. immediate post v. 13. ponens, 
et Wassenberghias (Valckenarii Sehol. II. p. 81.) Matth. XXVII, 
83 — 89., versas seqaentl serie: 88. 8t. 37. 88. 35. 36. 39. coilocans, 
applicandam proposait. 

') Ex boc capite Lac. VI, 30. verba: xal and rou atpovro^ t6l aa. fti^ airairfi, 
ei ah eo , qui aufertf quae iua sunt, ne repeiae^ non exponas de ere» 
ditoribus seqaens Storriam (Diss. exeget. in libroram historic. N. T. 
aliqaot loca. T&b. 1790. p. 69 sqq.), cajas artificiosa singularam senten- 
tiaram coagmentatio orationi, qaam Lacas h. 1. exhibaity non congruit, 
nec fn omni contexta creditorea inveniet, nisi qai singalarla sectatar. 

') Ejasmodi Tiolentam textas matationem proponanty qai Matth. XIV, 25., 
ubi Jesas nspiKotxSiv ini r^g ^{xkaaaTOi ambuktns super mari dicitar, 
volant, at mente sappleator iTr' ai^ia^^ in liiiore (maris) , qao eva- 
nescat miracalam, licet contextus manifesto sit contrarias. Non minas 
verbis scriptarae vim inferant, qai Matth. III, 16. 17. IX, Act. 3—7. vocem 
e coelo audltam nonnisl tonitra autumaDt. 
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^) ArbitrariAe coi\|iinctionU profecto rel sunt, qui e. g. I. Cor. VII. dlctit 
de non ioeundo matrimonio omnia ad ▼. 26. ^ia rijv cveo^ro^aay ava^xigv 
oh praesentem ealamitatem (Christianorum persecutionem) referunt, licet 
plara, ut ▼. 32. sqq. , pro omnl tempore Taleant. 

') Hoc errore labitur Interpres , qui e. g. quaerit nexum logicum , ubi psy- 
chologicut, aut In ▼aticiniia historicum, ubi optlcus eit. Juito arctiorof 
nexuB limitefl ponunt, qui Hatth. XXII, 1%. Terba Domlni: IIoXXol ^op 
iioi xhixoi f ^Xi^oi ^e ixXcxrol tantum ad ▼eraua proxime praecedentea 
referunt. In hoc enim nexu flenaua prodiret: Ex ipaifl Eccleaiae membris 
pauci salvantur ; si ▼ero, ut rea poatulat , ad totam parabolam , adeoque 
ad omnefl in^itatofl (▼. 3. — 6.) extenduntur , flensufl longe mitior prodit. 

*) Exemplo flint ▼erba Joan. I, 80. fynpoa^h fAB 7c«yovcv, quae plures de 
dignitate et ametoritatef qua Jeflua Joannem ionfe antecesflerit , intelU* 
genda eflfle praecipiunt» Aat iicet haec expUcatio contextui egregio reflpon- 
deat, tamen reprobaoda eflt, quia praeter alia uflus loquendi obstat, qui 
adverbium iiuspoa^h nunquam in ▼ersione Alexandrina, in librifl N. T. 
iicrlptorumque profanorum de dignitate , auetoritate , sed interdum de 
ioeoy ▼eluti Lnc. XIX, 4., plerumque ▼ero de tempore e. g. Judic. I, 
23. I. Reg. III, 12. II. Reg. XVIII, 5. Joan. III, 28. Uflurpari tofltatur. — 
Pari ratione Luc. XVIII , 11. coll. 13. interpretatio formulae npdg c&urdv 
«eorfltm bene quidem, ast non flola quadrat, cum etiam altera, qua ee- 
eicm, ^aei^e redditur, contextui con^eniat, quae recipienda est, quia ab 
Uflu loquendi postulatur. Conf. $. 70. not. %. 

^ Quapropter Luc. VI , 35, dnsknil^iiv neceflflario reddendum est : eperare, 
inde eperare^ quia haec aignificatio praecedentibufl (▼• 34. irap' oi>v cX- 
flri^crc a7ro>.aj3crv) sola congruit, altera significatione : desperare^ quam 
lexica indicant, reprobata. Recte etiam Joan. VII, 17. ▼erba Domini : 
a7r' cfiiaurB de auetore doctrinae traditae interpretaberis, quia haec inter- 
pretatio praecedentibus et conflequentibns prae caeterifl respondet, nec 
alia flubflidia hermeneutica adrersantur. 



TRACTATUS II. 

G0NS1D£RATI0 AUGTORIS ORATIONiS. 

S* 88. Interpres sciat, qaae sit persona loqaens. 

Ciim homines in producendo et consociando ideas cam aliis 
commnnicandas a lege unitatis , qnam nemo sanae mentis migrare 
potest, ita pendeant, ut cogitata eorum necessario non solum inter 
se cohaereant, sed etiam loquentibus conveniant (§. 77.)^ pensato 
orationis hiblicae contextu, utut ejas ope plurima ex usu loquendi 
minus clara ac decisa egregie tum iliustrentur tum determinentur, 
nondum omnem interpretis operam absolvi, per se patet. Restat 
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eniin consideratio auctoris, qua sensas exploratio dirersiiDode ad- 
javatur, qnia dictomm notiones ac sententiae, si ex landatis prae^ 
sidiis nondum satis definltae et perspectae sant, recte cum loquente 
eomparantur, et prout ei conveniunt, assumuntur. Ut vero haec 
comparatio institui possit, interpres ante omnia sciat oportet, 
quae sU permma loquens, 

$. 89. Claomodo cognoscatar, qaaenam sit in siagolis liM partflms 

persona loqaens? 

Haec cognitio eo majori cum solertia comparanda est, quo 
frequentius, praecipue in libris A. T., personae loquentes mutantur, 
quin lector moneatur '}. Ne itaque in statuenda persona loquente 
minus recte procedat interpres, monemus: 

1. Generatim auctor libri vel partis, quae, uti singuli psalmi, 
totum aliquod constituit, sermonem facere censendus est. 

2. Si dicta quaedam non ab ipso auctore esse asseruntur, sed 
ab alio prolata, id probari debet, sive argumentum ab expressis, 
quibus id annonciat anctor ipse, verbis "), sive ex orationis con- 
ditione et cogitationum serle petatur >}. 

3. Ubi persona loquens cum difficultate eruitur, considera, 
cui personae materia et forma conveniat ; interdum ex una aliqua 
sententia pro integra sectione lucem capies *). 

Circa personam loquentem praeterea notant : 

a) Auctorem nonnumquam nomine aliorum loqui. Num id 
obveniat, statui nequit, nisi ratione habita dictorum, quae auctori 
soli conveniunt aut repugnant, aut saltem pluribus quadrant &}. 

h) Porro haud parum difficultatis in eo est, ut determinetur 
ubivis, quo loco dicta loquentis jam personae desinant, aliusque 
dein incipiant. Quae de re iterum regula alia statui vix poterit, 
quam: continuari persQuae jam loquentis verba, donec sive mate- 
ria sive forma dictorum mutatae personae rationem subministrat *). 
Sano autem interpretis judicio prudentique lectoris sensui pro sin- 
gulis locis plura relinquenda sunt. 

^) Nominamas Psalmum CX., in qao modo auctor DaWdos MeBfliam eaaity 
modo Deu8 ipse iliam alioqaitar| qain matatio personae loqaentia indicetur. 

^) Sic in iii»ro Jobi , si non aactor loqaitur, sed yerba Dei, Satanae, Jobi, 
amicorum eum yisitantium aliorqmve referuntur, id expresse notari solet* 

^) Inde Jes. LVill , 3. Quare Jejunatimus , et non aspexisti, humiHavimus 
anima8 nostrae f et neseisti? Ecce in die J^unH vestri invemtur voinntas 
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rettrnf ei omnee dehiioree ve$(ro$ repeiiiie, faeiU rerba priora leraSll* 

tarttm ad Jehovam loquentiam, poeteriora JeboTae lera^liUs respondentis 

esee intelligantnr. 
*) Ita Psalm. XXi^lO. ex verbis: Domine, ealvum fae regem, coU. t. 2. — 6. 

haad Improbabiliter vota populi pro rege suo facta agnoecef , quibus t. 7. 

reepondetur: Nune eognovi, quoniam salvum feeii Dominue Chrieium- 

euum. V. 8. mrsiiB Torba popoU ■equuntur, 
^) Sic, ai ad Indolem dictorum atlenditur, intelUgitury Rom. VII , 7. — 25. 

Apostolum eloqui de aemetipso aensa hominia spiritu Dei nondum prorsus 

accenai, Gal. II, 19. Tero ab eo prolata esse sensa cujustIs Teri Cbristiani. 
*) Huc spectat Joan. III, 16. — 21., ubi plures interpretes ex orationis forma 

et ipsa repetltlone Terborum, quae t. 15. leguntur, colloquium Cbrlsti 

cnm Nieodemo In antecedentibus exbibitom non ampUus continuari, sed 

illi commentarium ab EvangeUsta annectl, censuerunt. 

$. 90. DlTisio trtctatns. 
Qnodsi vero ad sensas explorationem etiam orationis auctorem 
considerandnm esse statnimus, nt hnic legi satisfiat, omnes, in qni- 
bus loqnens Tersatnr, relationes, qnae in ejns idearnm procreatio- 
nem ac consociationem aliqnam vim exsernerunt, et proin cognitae 
plus minusvecerto indicare debent, quid et quomodo dixerit, ex- 
pendendas esse, manifestum est. Hae vero relationes commode ad 
tria capita rovocari possunt, ita ut primo loco eae ponantur, quae, 
quia exira loguentem quidem sunt , attamen in ejus animum vim 
habenty externae loquentis ctrcumgtantiae nominantur. Dein com- 
memorandae sunt, quae in ipso loqueniis animo resident , atque 
ejus culturam et animi dispositionem constituunt. Quibus sub- 
jungenda est peculiaris inientio^ animo guidem loquentis concepta, 
extra illum vero efficax, in quantum oratione sua certum effectum 
apud alios obtinendum spectat, et quae propterea loquentis con^' 
silium dicitur. 

Quapropter, ut orationis auctor ex omnibus , quae ad sensum 
dictorum faciunt, partibus consideretnr, respiciendum est: a. ad 
efus drcumstanHas extemas, b. ad cutturam ei animi disposi" 
tionemj c. ad consilium. De quibns singulis jam dicemus. 

ARTICULUS I. 

CIRCUMSTANTIAE LOQUENTIS EXTERNAE. 

$. 9L Occasio dlcendl. 
Inter circumstantias externas^ quae in loquentis animum vir- 
tutem exercent, primo loco occasionem dicendi merito ponimus. 
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Etenim ad dicendnm indnei solent homines certis qnibasdam moti- 
vis, sive dabiis, qnae solvere j sive vitiis et erroribus , qaos corri- 
gere, sive votis, quibas satisfacere, sive afflictis animis, quos eri- 
gere iutendunt. Jam haec exterua, quaecumque fuerint, quae effe- 
cerunt, ut quis dicendi, et quidem hoc vel illud dicendi consilium 
caperet^ occasio sermonia dicuntur. — Ex natura rei liquet, ora- 
tionem occasioni attemperari , et proin hujus cognitionem ad sen- 
sum dictorum explorandum maximi momenti esse. Sane , quod in 
Psalmis^ imo etiam in epistolis N. T. aliisque s. Scripturae parti- 
bus interpretandis saepe haereamus, est, quod occasiones ad dicen- 
dum vel scribendum ignoramus. 

Praecipua vero emolumenta, quae occasio sermonis rite cog- 
nita interpreti suppeditat, sunt sequentla : 

1. Saepe inde dijudicatur, quaenam significatio e pluribns in 
dato loco seligenda sit. Scilicet, quae respondet occasioni ^}. 

2. Occasio haud raro docet, num dictio proprie an inproprie 
sit capienda, nec non troporum sensum illustrat '}. 

3. Interdum ostendit, quinam sint dictorum termini '}. 

4. Denique ope hujus subsidii gravitas dictorum cognoscitur, 
et quidem dnplici modo. 

Primum, quae quis gravibus rationibus externis motus dixit, 
mentem loquentis profecto accuratius pandunt, qaam incidenter pro- 
lata, adeoque locis classicis debent adnumerari ^). Si porro animad- 
vertimus, aliquem sua sponte, nulla occasione externa provocatum 
docuisse, nequaquam assumere licet, docentem e mente aliorum 
tantum dixisse , seu sese accomodasse , sed potius statuendum est, 
doctrinas ultro propositas ipsius loquentis sensa exprimere ^). 

Ex notitia occasionis consilium quoque loquentis patescere, 
infra dicetur ($. 131). 

Cognoscitur vero occasio sermonis aut ex ipsius loquentis 
declaratione, aut ex aliorum relationibus '). Ubi autem, quod haud 
raro obtinet , ejusmodi indicia occasionis desunt, materia substrata 
siiigulaque loci dicta cum notis circumstantiis et factis fatisque per- 
sonae loquentis comparentur, indeque occasio statuatur "^). 

^) Ex hoc capite Joaa. VII, 17. rynr' i\t.wjXB ex tnei ingenii viribus inter- 
pretandom est, quia admiratio Jadaeoram fontia doctrinae adeo sablimis, 
<iaam Jesas proposait, Dominom ad dicendam movit, cui adeoque occa- 
sioni se accomodans de fonte doctrinae agere debuit. 
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*) Si e. g. attendimuf ad occastonem, qaa Chrtstas Joan. vl^, 5%.>— 56. pro- 
talit Tflrba de carne saa mandacanda ei sangaine sao bibendo , merito 
concludendam est, haec non impropriey sed proprie dicta esse. Occasio 
enim hajas asserti Aiit offensio Judaeoram de yerbis immediate praece- 
dentibns, similem sententiam enontiantibas. Exemplam troporami qaos 
occasio et adjancta extema ezplicant, ride infira $. 151. nota 3. 

') Unde Matth. XIX , 9. Toces: ob fomieationem , imo omne responsom 
Jesa ad legem Mosaicam restringant, de eiyas sensa a Pbarisaeis Interrogaba- 
tar, coU. T. T. 8. 7. Ita haec responsio Domini non contradicit ipsias 
mandato Marc. Xf 11. 12. disclpalis dato et I. Cor. Vlly 10. 11. 39. 
ftisias exposito, 

^) Qaapropter Paalus I. Cor. VII, 1. sqq., abi qaaestloni Corinthioram de 
matrimonii legibaa respondit, qaid de re sentlret, occnltare nolait. Ast 
qaid de Petro sentiat idem Apostolas, noli ex Gal. II, 6. sqq. petere, 
abl de Petri persona incidenter sermo occarrit. 

*) Qaare, qaae Jesas Joan. V, 22. — 30. saa sponte diclt de resorrectione 
mortaoram et de judicandis ab ipso hominibas, ipsias SalTatorts doctri- 
nam a Christianis amplectandam esse, credere oportet. 

*) Eyangelistae saepias occasiones sermonom Jesa assignarant. Sie qaanam 
occasione Dominas precandi formnlam, qaam dominicam, orationem dlcl- 
maSy proposaerit, diUgenter notaTlt Lacas XI , 1. Circamstantlas , qaae 
moTcrant Matthaeam, at ETangellam literis mandaret', refert Easebias 
Hist. Eccl. lib. III. 2%. Veramtamen testimonia scrlptpram ecclesiasticoram 
dlTersi sant pretii, proati notitiam occasionis scribendi cigasdam libri 
sacrl Tol ex antiqalore teste fide digno , Tel ex propria conjectara 
petierint. 

^) Tali modo at plarimam in Psalmoram, nonnamqaam etiam in epistolaram 
N. T. aUaramqae qaoqae singularam s. Scriptarae partiam occasione 
figenda procedendam est, e. g. Ps. IV., cigas occasio ftierint calomniae 
et defectlo plariam a Dayide , fors tempore rebeUionis fiUI Absalom. Nec 
mlnas, qai noTerit, Christlanos Jadaissantes aactoritatem PaaU apad Oala- 
tas diminaere omni modo stadaisse, inteUiget| eoram conamina Apostolam 
moTisse, at Gal. I. et II. tam anxie snam aactorltatem apostolicam 
taeretar. 

$. 92. Reliqna loqaentis acUimcta. 

Praeter circamstantias, qaibus auctor orationis ad loqaendam 
iDOvebatar, plerumqae et aliae sant, quae in sermonem vim haben- 
tes nomine adjunciorum insigniuntur. Huc nominatim spectant 
aetas, patria^ religio, status civilis, nec non fata ac facta loquentis. 
Quantopere tempus, locus aliaque adjuncta usum loquendi deter-< 
minent, ex $. 18. patet; at etiam in ipsas notiones ac sententias 
a loquentibus spectatas potestatem exercent. Quapropter eorum^ 
consideratio haad raro ad dictorum sensum accuratius definiendum 

Herm. bibUca. I. 10 
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et illaslrandiini facit '). Ut praeeipw ^puiedM iaterpretatioiiis 
eommoda inde deriranda in specie ennmeremna: 

1. Ex adjnnctis coUigitnr, nnm qaaedam dicta proprie an in- 
proprie *}, nam absolate an relative accipienda sint •). 

2. Ex lisdem interdam rei gravitas rite cognoscitor ^). 

3. Denique inde rectnm qnoqae petendam est jadiefaun de 
certa hominam agendi ratione, inprimis si a commnni consneta- 
dine discedere videtar^). 

Ex qaibas simal patet, non solnm qaantopere hoc qaoqae 
sabsidiam ad sensns inventionem conferat, sed etiam qo^ dili- 
genter cnrandnm sit, nt adjoncta rite cognoscantnr et aestimentar, 
ne ab iis petatar, qaod aliande explicandnm est *). 

^) lU confiderAtii adjiincti« Jeaam Apoatolia ob nantiatiiiii laam ez hoc mando 
discoffom triftibaf Joan. XIV, 16. fqq. per IlapMxXigroy nonnifi foiitam 
diTinae proTidentiM aaxiUam eal loco promififfo, nemo alacioebltar. 

^) £z boc cepite Torbe Blettb. XXVIII , 10. Hopiv^hvti fto(3i9rfV9ar« irdEyroc 
ri( &dvi9» P«urri(ovrf; «tiroO; tii t6 £yo|M( roO irocrpd; xal rov ucoO xai 
lu &<]fi» nvcufioroc, atpote qune ed aiUma Domini In coelam redeantif 
mandata pertinent , non tropice f ed proprie accipienda ee f e , palofclt. 

3) Unde cognofcimof y Act. XV, a9. lefem de non comedeodlf carnlbaf 
farriiicaiibaf non foiffo abfolatam eed reiatlTam, latam ob oCenfionem 
Jadaeoram lllo tempore et loco alla ratloae non OTltandamy qaia matatlf 
circamftanliif earom efOf permlttltary dammodo Iniirml non offeadantar. 
Conf. I. Cor. VIII. Rom. XIV, 2. 3. 

^) Sic e. g. qaae Paaluf Rom. XIII, 1. fqq. et Petrof I. ep. II, 13. 
fqq. de reverentia et obedientia erga mafiftrataa praeciplant, ortif Ulo- 
rom jof f a perf ecationibaf Cbrlf tianorami f amml momenti of f e intelilfantar. 

*) Id obtinet, fl Act. XVI, 3. Timotbeam circamcldl jae f it Paalof, qol aliff 
abrogationem legif B|of aicae ceremoniailf palam prodamaTlt , et In aliif 
adjanctif Tiiam Incircamcifam comitem babait. Ofi» II , 3. 

*) Profecto, qoae Joannef I, 1. fqq. fcripflt de Xd*y^, male repetantar ei 
commercio arbif Epbefi , obi ETangeiifta per plaref annof commorataf 
ef t, com Alexandria, ubi Pbilo aiiiqae Jadaei Alexandrini fimliem doctrinam 
de voi' dlTino, quem et Xd<yov dicebant, profitebantar. Conf. $• 71. not. 2, 

$. 93. Fersonae, ad qnas oratio convertltnr. 

Ast non solam ad personam loqaentem ejoeqae a^ancta atten- 
dat interpresy sed etiam probe conaideret personas, ad qaas oratio 
conyertitar, qaam eis earamqae indoli loqaens a se dicta tom 
ratione roateriae, qaam tractat, tam ratione formae proponendi 
accommodasse existimandas sit. Qaa consideratione interpretatio 
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multum proficiet. Inde euim , ut praetereamns accomodationes ad 
imperfectiores auditorum lectorumve notiones , de quibus infra 
(§.119 sqq.) dicetur, 

1. cognoscetur, quibus terminis dicta circumscribenda, adeo- 
que utrum augenda an mitiganda sint i)? 

2. Cognita personae, ad quam oratio conrertitur^ indoles facit, 
ut et orationis cujusdam, et ipsius dicendi modi ratio reddi possit, 
quibus ignoratis dicta aut in obscuro relinqnuntur , aut non plena 
luce gaudent^). 

3. Denique inde liquet, a loquente , qui ad plebejos vel minus 
cultos verba facit, rigorem styli philosophici non exspectandum, 
adeoque nec quaerendum esse '). 

Haud raro autem difficile est determinare personam , ad quam 
oratio fit^), et eas illius qualitates, quae ad dicta interpretanda 
faciunt^); nec id semper patet, quousque ad eandem personam 
oratio continuetur '). Ut jam primo persona haec, si de ipsa du- 
bium exoritur, eruatur, dicta cum circumstantiis et proprietatibus 
personarum, ad quas oratio conversa esse potest, comparentur, 
eaque assumatur, cui conveniunt dicta "^). Quod dein qualitates per- 
sonae istius attinet, eae docentur indiciis, quibus cultura cognosci- 
tur, quae inferius notabimus. Eadem demum persona eousque erit 
assumenda, quonsque nullum in sermonis materia aut forma ejus- 
dem mutatae vestigium deprehenditnr ^). 

^) Inde e. g. rerba Zaeharlae ad filtnm stiam Luc. I, 76. Ei tu puer pro' 
pheia Altissimi voeaberiSy augenda esse patescit, quia alias Joanni non 
plene responderent , qui fuit prophetarum maximus et praecursor Domini. 
Gonf. Matth. XI, — 11. Contra qnae extant Matth. VI ^ 25. sqq. Ideo 
dieo vohi» , ne aoUeiti siiis animme vestrae , quid mandueetis , neque 
eorpori vesiro , quid induamini ete, mitiganda sunt , quia Dominus ea 
dixit ad iXx^anlaxHi , coll. v. 30. 

>) Act. XXIV, 25. legitur: Disputfinie auiem illo (Paulo) de justitia et de 
eastitate et de judieio futuro tremefaetus Felix respondit: Quod nunc 
attinetj vade, tempore auiem opportuno aeeersam ie» Cur de his rebus 
Paulus coram Felice dixerit, et cur hic tremefactus fuerit, illi perspicuum 
erit, qai noverit, quae Taeitus Hist. V, c. q. de indole hajus viri nota- 
vii: Antonius Felix per omnem saeviUam ac libidinem Jus regium 
servili ingenio exercuit. Eodem pacto, cur scribendi ratio Apostolo- 
rum hinc inde brevior ac minus accurata deprehendatur, non mirabitur, 
qui sciverit, Ulos scripsisse lectoribus cognitione doctrinae viva voce 
jam imbutis, quibus plura clara et deiinita erant, quae nobis secus sunt. 

10 • 
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') EjaBmodi est, dam Joan. VII, 17. ad probADdam» Dea» soao doctrioie 
aactorom efs^y Jesas diclt : 8i f tnt voiMntatem tfus (Dei) faeere vofuerity 
eogncMoet de doetrinat mtrwn ex Deo tit^ an ego a me ipgo (olk* iyuavzi) 
lofnaTy ot JooB. Xf t S%. Msffiom sororom Lacari defOncU et Jadaeoo plo- 
raotes interrofat: Vbi ponditia mim? In ntroq[ao loco Dominum do le 
modo hamano dlTinao snao natarao non adaeqoato loqal, cairls pltp 
num erlt, qal observaverity eom Torba Ikcero ad aadltoros nondam prae- 
paratos ad perciplenda accaratiora. 

*) Sic Ps. XLV. non est una omniam sententia , ad qaam personam Pi sl- 
mlsta loqaatary alils Psalmam gratalationem ad Inaagarationem rofis, rel 
ad ezpeditionem belUcamy allls epiniciam de redita reg is reportata ^lo- 
riosa ▼ictoria censentlbas; qaibasdam epKbalamiam est, cam naptlas Sa- 
lomon cam filia regls Aegyptl I. Reg. III, 1. IX, 2%. celebrarot. Anti- 
qaloribas rectlasy at Tldetary coiyanctio Messiao cam Ecclesia canitor. 
Conf. Hebr. I, 8. 9. 

B) Ita Jes. XXI, 13. qaalitates Dedanltaram satis notae non sant. 

*) Oal. II, 1%. sqq. Paalos qaidem ad Petrum loqoitar; abi yero doslnst 
baec ad Petram conyersa oratio, haad omnes conToniant. 

^) In Prophetis haad raro persona Tel natiOy ad qaam ▼aticlniam pertinet, 
diserte indicator, e. g. Moab , DamaseaS| Jes. XV. XVII. ; nonnanqaam per- 
sonae yel gentis notao characterlstlcao ita descrlbantary at fSscile co^osca- 
tar. Sic Jes. XVIII, 1 — 3. nemo non Aegyptum a; noscit. Attentls vero cir- 
camstantiis et proprietatibas in Psalmo XLV. snpra laadato Mossiam cani 
intelligitar , qaia do rof o celebrato ea praedicantur, quao alii non conve- 
niant; imo ▼. 7. diserto Doas dlcltor. 

*) Ex hoc nomine nobls Gal. II, 1%. coepta oratlo Paall ad Petram, sapra 
not. 6. commemorata, ▼Idetar contlnaari asqao ad III, 1., obi Galatas ite- 
ram ezpresse alloqaitar Apostolas. 

$. 94. Remni, qiiae ia oratioiie taiigiiiitiir, natua. 

Cam deniqiie pradens qaivis reram, de qaibas loqaitar, jastas 
notiones tenere existimandas sit, verba vero generatim si^a cogi- 
tationam nostraram multis ex titalis imperfecta ($. 13.) extremas 
reram lineas potias , qaam res ipsas depingant et repraesentent, 
intelligitar, ad ipsas res, sea ad proprietates, quae rebus inhae^ 
rent earumque naiuram constituunt^ attendendam esse, ut notio- 
nes a loqaente spectatas rite percipiamas. 

Usas hajas sabsidii in interpretationis negotio est vastis- 
simns. Praeterqaam enim^ qaod interpres pro asa contextas lo- 
gici proximi eo carere non possit, si modo ex natara snbjecti 
^d praedicatam, modo ex natara praedicati ad sabjectam concia- 
dere velit (§. 79.), seqaentia commoda hoc loco adhac comme- 
randa videntar: 
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1. Consideratio rei naturae ad dictorom sensnm adcnratias 
definiendum et illustrandum facit ^}. 

2. Frequentissime termini dictorum hoc subsidio constituuD- 
tur| quod eo majoris momenti est, quo minus s. Scripturae dicendi 
ratio ad rigorem philosophicum sit redacta, reique consignandae 
accurate semper conveniat '}. 

3. In similitudinibus aliisque comparationibus tertium, in quo 
res conveniunt, nequit intelligi, nisi attendatur ad naturam rei, 
quae comparatur^ et illins, quacum comparatur'}. 

Caeterum per se patet, rerum, de quibus sermo est, naturam 
ab interprete ita accipiendam esse, prout a loquente in suis adjunc- 
tis cogitata existimanda est. Cavendum ergo est , ne anctoribus 
sacris, aliisque in s. Scriptura loquentibus subtilior rerum notitia 
tribuatur, quam revera habuerunt, et ne illis eruditio obtrudatur, 
qua praediti non fuernnt ^}. 

^) Sic e. g. praeTia cognitione ac consideratione institutionli ac celebratio- 
nis Pascbatis jadaici (Bxod. XII. XIII, 3 — 10.) intelliguntur, quae eztant 
Joan. I, 29. Beee agnus Dei, ecee gui toHii peeeutum mumdiy et I. Cor. 
V, 7. Expurgate vetus fermentum , ui sitis nova eonspersio^ sieui estis 
asymj. Etenim paseha nostrum immolatus est Christus, 

^) Profecto considerata rei natara Mattb. VI, 31. non omnis cara bonorum 
terrestrium , sine qua consistere societas non posset, Mattb. VII, 1. non 
omne judicium de aliis , sine quo lites societatis nunquam dirimerentar, 
interdicitur ; nee Matth. XIX, 24. absolata impossibUitas coeli obtinendi 
diTlti asseritur, cum diTitiae talem impossibilitatem nou ioTolvant. 

>) Ita Genes. XLIX, 9. Catulus leonis Juda neqnit intelligi, nisi ad pro- 
prietates talis catali attenditur, eaeque cum proprietatibus Judae compa- 
rantnr, istaque ratione conyenientla, quae inter bas et iilas intercedit, figitur. 

^) Quare e. g. Joanni Evangelistae cum quibusdam recentioribus non tribuas 
cognitionem philosopbiae platonicae, unde, ut yolant, baaserit ea, quae 
de Ao7^ scribit. 

De restrictione subsidii ex rerum natura petiti ob indolem s. Scrip- 
turae divinam vide Sect. II. Cap. I. §. 168. 

ARTICULUS II. 

LOQUENTIS GULTURA AG ANIMI DISPOStTIO. 

$. 95. Utriasqne considerandaa neeessitas atqne amMtiis. 

Quod jam ea, qaae in loqaentis animo resident, attinet, tnm 
ingenii ejasdem, tum animi stricte ialis ratio habenda est. 
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Culturam ingenii in %naieriam orationis magnaiii exercere vini, 
neino dnbitabit, qni rem rite perpenderit. Cnm enim loqnentes se- 
cnndom cnltnram, qna imbnti sunt, sentiant cogitentque, non po- 
test fieriy quin eorum notiones pro iUins di?ersitate diYcrsae sint, 
yei certe ratione modi ant gradns perfe<ftionis plus minnsve discre- 
pent. Nec minns forma dicendi^ id est, ratio cogitata hoc vel alio 
modo plns minusYe daro et accurato manifestandi, declarandi ac 
confirmandi a cnltnra ingenii pendet. Unde facile intelligitar , lo- 
qnentis culturam tum ratione materiae tum ratione formae diligen- 
ter considerandam esse, ut notiones, quae verbis subjectae fuerint, 
eammqne rationes rite percipiantur. 

Sicnt vero interpres loquentis culturam nosse debet, ita etiam 
ejosdem animumy qui pari ratione non solum in notionibns pro- 
creandis ac consociandis, sed etiam in iisdem proponendis vim ex- 
serit, exploratum habeat, ut sensum dictorum rite intelligat. Eam 
vero animi dispositionemy quae in loquentis sensum vim exercet, 
in constantem et temporariam discernere juvat. Ad priorem lo- 
qneniis characterem f utvocant, id est, mores proprios, quibus 
ceu imagine expressa ab aliis distingnitur, ad posteriorem affec" 
tum seu statum animi data occasione commoti, easqo^ dicendi ra- 
tiones, qnibus aflfectus manifestari solet, referimns. Itaque in hoo 
articulo agendum erit : 

1. Be loquenHs cultura^ qnatenus in materia et quatenus in 
forma vario modo agit. 

II. De dispositione animi^ quantum ad loqnentis characte- 
rem et afTectum spectat , et in dictornm sensnm vim exserit. 

I. LOQUENTIS CULTURA, 

«) QUATENUS VIM HABET IN ORATIONIS MATERIAM. 

§. 96. Clnae hac la respectanda slnt? 

Notiones hominum passim, sicut res humanae generatim, in 
continuo fluxu versantur, cum teste historia errores alii oriantnr, 
alii depouantur, scientiae et artes excolantnr, et causae remm me- 
lins intelligantur, idque non eodem ubique tempore et modo fiat. 
Nec desunt tamen quam plurimae notiones , quae apnd omnes fere 
homines manent qnasi immutatae, aut saltem non adeo cito et fa- 
cile mutantur. Cum jam interpretis sacri sit, praecise eas notiones 
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e Tocibtts ernere, quae loqaenti bibltco, certo in calturae grada 
poflito^ inhaerebant, et vocibas ab ipso sabjiciebantar, plarimani 
intererit nosse: 

A. quando notionum biblicarum varietas suapicanda sit^ et 

B. ^a ratione gtMUUas notionum cognoscatur? 

QvLoi priaa iittinet, diTersitatem notionam saspicari licet 
ratiane fmHa^ ex qao derivantar , et ratione mbjecti loqaentis, 
cajas animo insant. Qaod vero posterias spectat , fontes , ex qai- 
ba$ qaalitatem notionam variantiam haarire oportet, Archaeologia 
biblica et Introductio in libros V. et N. T. sunt. De singulis pauca 
dic^mas. 

A. DIVERSITAa NOTIONVM SU8PICANDA, ET QUIDEM 

$.«7, 

a) ratione fontis, 

Qao spectant: 1. Notiones sensus externi et interni. Priores 
variant, prout res, quas designant, discrepant ^}; ast stabiles ma- 
nent^ dumres, quas designant, ipsae stabiles sunt *). Contra no- 
tiones sensus interni nonnisi discrimen gradus pro diversllate sub- 
jecti admittere videntur '). 

2. Notiones rationis in significata latiori, ad quas primum 
referimus notiones abstractas^ quae variant pro diversitate rerum, 
a quibus abstrahuntur. Nec desunt tamen quam plurimae abstrac- 
torum notiones, quae per se apud omnes immutatae manent*}. 
Dein hoc loco commemoramus notiones de spatio et tempore atque 
de legibus cogitandi conceptas, quae iterum ex se immutabiles 
sant ^}. Ast ideae metaphysicae *}, et quae cum iis cohaerent no- 
tiones oflficiorum, quae homines naturis superioribus, sibique ipsis 
et aliis praestare debent ^} , diversissimae deprehenduntur. Quae 
eo magis attendi debent^ quo graviores sunt notlones rerum hu- 
jas generis, et quo plus s, Scriptura eis occupatur. 

3. Notiones institutione ab aliis acqnisitae , quibus eas ac- 
censemus, quae, quamvis sua quisque ratione ipsas sibi possit 
comparare, tamen communicari solent institutione, qua vix unus 
prorsus caruerit. Quod hujusmodi notiones attinet , per se intel- 
ligitur, majorem convenientiam exspectandam esse, si eorum, utut 
pluriam, quibas ipsas in acceptis referimus, unus faerit magister ^). 
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Videndam tamen erit, nnm diseipnli bene ceperint et llrmiter te- 
naerint a magistro proposita, et non proprio atadio vel ex qoacanqne 
ratione alia magistri aententias missas fecerint *}. Si diversoram 
magistroram plas minasve independentiam sensa proponantar, de 
majori ex rei natara discrepantia timendam erit. Atqae haec dicta de 
notionibas institatione alioram comparatis commode referre poteris 
ad omnes notiones historicas, qaas qois non saa experientia didicit. 

*) Sic htbiUcala, rltas coQTerBatlonii , loBtramentA mnBica aliaTe pluriffla 
pro locoram temporamTe ratione alla Bant, et proin eoram compellatio- 
noB notionoB Bat diBcrepantea ezprimant. Avt qniB non ridet discrepantiam 
notloniB urbi$, ai prima nrbB {Vf) haad dabie nonnial allqaot tnga- 
riola, forte in coUe bIU et aepto Tel foTca circamdaU, complectenBy 
qaam Kain extraxlBBe legitar OenoB. 1V| 17., confertur cam NinlTei 
metropoli AaByriae Jon. I, S. III , 8. toI Babyloney metropoli Babylonlae 
II. Reg. XXIV. XXV. al., toI etiam cam arbibaB Hebraeoram, InprimiB 
HieroBolymiB aetate ChriBti? 

*) Hinc notio plarlum, qaae ad phyBlcam et hlBtorlam nataralem pertinent, 
e. g, aqaae , Upidam , eadem eat ablTlB , licet Jadlciom ob rarlUtem aat 
abundantiam et aaam eoram Tarlum eBBO poBBit. 

*) Huc spectant notloneB aflTectaam animi, atl gaadli, doIoriB, trlBtltUei 
irae etc. Licet hi natura aaa iidem maneant, quoad gradam Umen pro 
ratioDe ejas, quem moTent, eaepe Talde diBcrepantoB inTonlantar. Sic, bI 
Matth. II, 16. legitur, Herodem M. Tfarum cradellBBimam , cam ae a Ma- 
glB deluBom Tideret, Ira ezarBiBBe, et Mare. VI. SS. Herodi Antipae » ho* 
mUi UbcIto, cam azore fratrU In adalterio et Uceata TlTenti piwUam 
aaltatricem placaiBBe, nemo non BOBpicatar alTectaB TchementioreB et im- 
moderatOB, quoB ipBO in atroque loco conteztaa comprobat. 

*) Profecto notio TirtutlB alla ftiit gentilibuB, alia JadaelB, et alia OBt Chri- 
BtianlB, qaia Bentiendi agendlqae rationoB, a quibuB abBtrahltur haec 
notio, non Idem Talent apud illoB diTorBae religionlB aaBecIaB ; contra 
notio rabediniB, dalcedinlB et quae aant aliae hia BlmileB per ae apad 
omncB immuUtae reperinntur. 

^) Sane legeB mathematicae et logicae aemper et ubiqae eaedem sant omni- 
bus hominlbuB, qui earum recte conBCii aant. 

*) QuiB noBcit discrimen notionum, quae hominoB de Deo eJuBqae proprie- 
UtibuB, de creatione ac conBerratione oniTerBi, de BpiritibaB eoramqoe 
indole ac numero, et de BOzcentlB aliia, quae cum hlB nezum habent, 
eoneeperunt? Hinc, qui Marc. XV, 39. Terba centorionlB : Vere homo Ute 
filiue Dei erat^ Ita intelligeret , ac 8i homo gentiiiB Jeaam agnoTiBBot 
fiium Dei eo Bensu ac perfectioniB gradu , qao proponitur a Joanne XX, 
31., haud dubie erraret. 

"^) ConsUt e. g., homineB immolare et t>iam et Deo dignam ab aliie, impium 
Tcro et damoandum ab aliiB eBse ductum ; fornicationeB hinc inde Deorom 
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nomine ftilBse saeraUs; qaod conreraandi rationem cam altero ffezn attl- 

nety non eadem ab omnlbus aectla praeffcrlpta haberl, et qnae snnt 

slmilia. 
^) Httc ipectant plnrimae notiones» quae In omnlbns A. F. llbrls, etlam se* 

qniorU aetatls, InTenlantnr, ntpote ez inatltntione Moaaica derlvatae. 
*) Id obtinebat apnd Pharisaeoa, qni, licet se caeterum Mosis discipnlos Jacta- 

rent, saepe leges Mosaicas, e. g. lefem de seryando Sabbato Mattb. XII, 

10. sqq. altra mentem legislatorls eztenderimt. 

$.98. 
b) Ratime Muhjeeii loquentie. 

Qaodsi sabjectum loqaens eonsideratar , diYorsitatem notio- 
num indieat: 

1. Indoles. Notam est, homines acriori ingenii acamine prae- 
ditos sine omni fere molestia etiam abstrasiora ita penetrare, at 
notiones eoram sat claras atqae perfectas concipiant; cam con- 
tra alii obtasioris ingenii homines iis cognoscendis vel prorsas 
impares sint, vel de iis nonnisi tenues et imperfectas notiones 
sibi mente fingere valeant ^). 

2. EducaHOj qaae hac in re maximi momenti est. Eqaidem 
primam qaod singalos homines attinet, qao melias vel pejas docti 
et edacati faerint, eo jastiores vel minus jastas habebant notio- 
nes^). Dein qais ignorat, etiam qaamvis aetatem, qaamvls natio- 
nem, scholam et sectam^ qaodvis deuiqae systema philosopbicam 
habere saas notiones, opiniones, cognitiones plas minasve per- 
fectas, saos errores saaqae praejadicia, qaae haad dabie origi- 
nem debent principiis edacationis, qaa sant usi'}. 

*) E. %, homlnes slngnlari ingenlo praediti sine omnl Institatione, saa sponte 
malta de legibas pbysicis obsenranty cam contra magna hominum pars ad 
eas rite intelligendas prorsas hebes sit. — Etlam judicium de actionibus, 
licet educatione plurlmum regatar, ab homlnom lodole Independens non 
semper InTenitur. Conf. Theol. moral. In compendium redacta ab 
Ambr. Jos. Stapf. Oenipontl 1832. Tom. I. SecU II. Cap. U. $. 7%. 
n. 5. 6. 

') Sic, quam urbem sat medlocrem dicit, qui multas regiones peragravit, 
maztmam habebit plebejus, pagos tantum hucusque intuitus. Quam musi- 
cam egregiam dlzerlt incultus, pessimam saepe habebit artis hujas magister. 
Quot notiones antiquis non ita cultis prorsus deerant , quibus instructus 
est nostrl acTl yir eruditus? 

>) Quae singularia Philosophiae et Theologiae praecepta Jadaei, ioprlmls 
Alezandrini , notlonibus sui «0^1 suaeque regionis inhaerentes foverint tem- 
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p«r« truiUttoftU LXX, oomiMMrAvlmQA $. 36« noC 2« •» ChrUti tam- 
pore Jadaei diTUI erant in plnrM eectM et eohoUf , nti PhtrlMeorom et 
Saddacaeoram, etilUin MsecUt Schommai et Hiilelis, qaonun opi- 
nlonee dlTeriae saepiaa referantor rel attiefantor, o. f . Hatth. XIX, 3. 
XXU, 23. 36. Act. IV, 13. XXIU, 8. Qoo etiam specUnt actio- 
nea gentiUam Act. XIY, 10. aqq., qoae dehentnr oplnionihoa, qaaa it 
DiU aalf habaeront. Deniqne ante fyatema folare Copermei opinUneB 
de mota pianetarnm aliam faiffo nemo ifnorat. Cont Jof. X, 13. 13. 

8* 99. Condiulo. 

Ex paocis hiscCy quae iudigitasse sufficiat, abaiide patet, 
quod, quia in s. Scriptura tot saeculorum notiones, quae diver- 
sissimarum regionum, sectarum et sententiarum hominibus ine- 
rant, proferuntur, si interpres ad loquentium culturam non , ut 
par est, respexerit, indeque veram omnium, quae oratione mani- 
festantur, notionum indolem juste definiverit, frequenter meliori- 
bus deteriores , vel deterioribus meliores , antiquis recentiores, 
vel recentioribus antiquas , domesticis peregrinas, vel peregrinis 
domesticas, paucis alias notiones subjiciet, quam quas loquentes 
verbis suis expressas voluerunt. Merito igitur praecipuam atten- 
tionem cuUurae loqueniium ratione materiae interpres impendat 
oportet, ut ex eorum dictis notiones adaequate eruat ; et nihilomi- 
nus timendum est, ne adhibita omni diligentia hinc inde res secos 
cedat. 

B. FOI9TB8 , QUAMTATBM NOTIONVM C0GN08CENDL 

§. 100. Archaeologia. 

Quatenus notionum diversitas ab extemis, quae loquentem 
circumdant, rebus dependet, earum qualitas petenda est ex Arcfaaeo- 
logia, quam ex hac ipsa ratione gravissimam esse intelligitur. Sto- 
dium ipsius Hermeneutica supponit. Partes Arcbaeologiae sunt: 
1. Geographia; 2. bistoria naturalis; 3. mores et consoetudines 
hominum biblicorum , adeoque inprimis orientalium ; 4. statos po- 
liticus et 5. religiosus; denique 6. historia biblica cum chrono- 
logia *}. 

*) SahfidU prostant praeter nota J. Jabnil et F. Aclcermanni opera: 

I. Generatim: 
J. H. Pareau, Antiquitaa he^r. hreviter deacrlpta. Uitrig. 182S. 
K. F. C. Rof enmiiller, Handbach der bibl. Alterthumfliunde. Leips. 
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1823 sqq. J. Joaeb. BeilermAttDt Handbach der bibl. Literatar. 
h Bde. im~1805. J08. F. AUioli, Handbaeb der blblischeii Alter- 
tbamekande. 2 Bde. Landehat 18%%. W. Mart. Lebr. de Wette, 
Lebrb. der bebr. jftd. Archaeologie. Leip«. 1830. O. Bened. Winer, 
bibL RealwSrterbach. Leipz. 1833. Scbois, Handb. der bibl. Archaeo* 
logie. Bonn 183%. Qaibua addimuB Aag. Calmet, Dictionnaire biat. 
crit. chronol. geogr. literal de la Bible. Paris 1722. et 1730. In lat. 
tranalatom per J. D Manai. IV Tomi. Aag. V. 1729 — 38. Germanioe 
cam notis ab H. G. Glocicner. 4 Bde. Liegnita 1751—5%. 

II. In species 

1. Geographiai Adr. Reland, Palaeatina. Traj. Batav. 1714. Sam. 
Bochart, Pbaleg et Caoaan 1646. C. F. Kloeden, Landealcande ron 
Palaestina. Berl. 1817. J. F. Roehr, Hiat. geogr. Beschreibang des Jdd. 
Landes. Zeita 1831. Aclsermann, Bibi. Atlas. Weimar 1832. 

2. HUtoria naturaliB : J. Jac. Scheachzery Physiea sacra. Aag. 
V. 1731 — 35. Sam. Oedemann, Sammlang aas der Natarlcande zar 
firkl&rang der heii. Schrift. Rostock 1786 — 95. Sam. Bochart, 
Hierozoicon edit. ab E. F. C. Rosenmiiller, Lips. 1793 sqq. 01. 
Cel^siaSy Hierobotanicon. Upsal. 1745-^%7. Cbr. Tob. Ephr. Rein-» 
bardy Bibelkrankheiten des A. B. Frankf. u. Leipz. 1767. 

3. Mor €91 Ant. T. Hartmann, Die Hebr&erin am Putztische and ala 
Braut. Leipz. 1809. E. F. C. Rosenmiilieri Das alte und neae 
Morgenland. Leipz. 1818 — 20. Pfeifer, Ueber die Masik der alten 
Hebrfier. 1779. 

%. Siaiu9 poUiieus et 9aeer : J. Seiden, Jas natarae et gentiam 
Jazta disciplinam He^raeorum. London 16%0. Jo. David MicbaSiis, 
Mosaiscbes Reeht. Frankf. 1 775 — 80. Jos. Priestiey, Vergieichung 
der Gesetze des Moses mit denen der Hindaer. Ausg. yoo Ziegenbein. 
Braunschw. 1801. Adr. Reland, Antiquitates sacrae veteram He-> 
braeorumy ed. J. d. Vogel, Hal. 1769. G. Lor. Bauer, Bescbrei- 
bung der gottesdienstlichen Verfassung der alten Hebr&er. Leipz. 1805. 
Conr. Iken, Antiquitates bebr. secundum triplicem Judaeorum statum, 
eccles. polit. et oeconomicam delineatae, edit. a G. H« Schacht. Ultraj. 
1810. Conf. Blas. Ugolini Thesaurus antiquitatum sacrarum. Venet. 
17%%.— 69. 3% Voll. in fol. 

5. Historia: J. Jac. Hess, Geschlchte der Israeliten Tor den Zei- 
ten Jesu. ZQrich 1776 folg. 12 Bde. G. Lor. Bauer, Handbuch der 
Geschichte der hebr. Nation. Niirnb. 1800. J. M. Jost, Geschlchte der 
Israeliten seit der Zeit der Maccab&er. Leipz. 1820 folg. 9 Bde. 

6. Chronologia: Jac. Usser, Annales V. et N. T. Genev. 1722 sqq. 
J. E. Silberschlagy Chronologie der Welt, berichtigt durch die heilige 
Schrift. Berlin 1783. Conf. PetaviaS| Rationarium tempornm. Lugd. 
Bat. 172%. 
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S- ML MMiU U IHM iMi oriKliarU. 

Ast non orones notiones operibns archaeologicis, quae statam 
orbis antiqoi extemam proponnnt, snf&cienter pro interpretanli 
8. Scriptnra illnstrantnr ; imprimis religiosa cogitandi ratio aetatis 
biblicae jnsto minns in Archaeolog^a tractari consnevit. Qnaprop- 
ter, et qaia aliande interpretem peritnm ipsos fontes^ e qnibas 
Archaeologi hansere, adire oportety abs re non erit, eos paacis in- 
digitare, ex qnibns notiones religiosae Oenmium, Judaearum et 
ChrieHanorum petendae snnt. 

S- 102. Fontes coltiirae rdlgtosae GentilinB. 

Opiniones religiosae Oraecorum et Romanorum ez operibos 
Classicornm harnm gentinm repetnntnr. Ernditomm placita faci- 
lins cognosci non possnnt, qnam e philosophornm scriptis, inter 
qnae eminent Ciceronis de natura Deomm, de divinatione et de 
officiis libri; plnra porro Plato et Epictetns illustrant. Com 
vero s. Scriptnra vnlgi potins opiniones attingat, ad istas illnstran- 
das praecipne Ovidii metamorphoses, Lnciani dialogi^ come- 
diae Aristophanis, Planti, Terentii etc. servient. 

Qnid Orientalea senserint, nos docent circa plnra e. g. Astro- 
logiam, Ephraemus Syrus et AbulfaragiuSy porro liber de myste' 
riis Chaldaeorum et Aegyptiorumy qui Jamblichio^ philosopho 
Syro, adscribitur, et opiniones gnosticas in Asia minori obvias 
tractat^). Zoroastri doctrinae de daemonibas et Instrationibus, 
quae ex Zend^Avesta cognoscuntur, pro interpretatione biblica 
non carent ntilitate. 

Quibus adjnngimns itinerariay quae haud raro, licet longe 
recentioris sint aetatis, antiquis tamen documentis, e. g. inscrip- 
tionibus religiosa continentibus , abundant, et jam ideo non snnt 
negligenda, quia Orientales tenaces sunt antiquitatis , ita nt in 
eorum locis non omnia, quae vigebant aetate biblica, disparaisse 
censenda sint. 

Denique nominamns historicos antiquiores, qui praeter facta 
opiniones qaoque religiosas referunt vel certe attingunt, quae lu- 
cem pro s. Scriptara illastranda praebent *). 

6ic> quae Act. XIV, 10. sqq. referuntar de Barnaba et Panlo, a 
Lystrensibus pro Jove et Mercurio habitiSi illustrantur ex Ovidii 
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Metamorpb. VIII, 611. sqq. et Fast. V, 496. — Jambliehlus (fle 
IKIyster. Cbald. et Aegypt.) proponit systema theolofiae magicae, ez quo 
ea pecunt, qnibas illastrantar in epistolis Paall ad Epbes.» Colofi. et ad 
Timotb. de Magia obvenientia. 
*) De itinerarlis et bistoricis eoramque recto usa vlde J. Jahn, Blbllacbe 
Arebaeologle T. I. $. 3. p. 9 sqq. 

$. 103. Fontes enltiirae religiosae Jndaeomm. 

Sententias et opiniones Judaeomm exhibet : 

1. S, Scriptura A. F.^ fons omni exceptione major. Nec non 
N. F. plura refert vel attingit, quae sant judaica, nominatim rab* 
binica ^}. 

2. Dein ad rem nostram faciant versio Alexandrina et para- 
phrases chaidaicae, Targumin dictae, qaae, sicat eas fontes 
signiiicationam hebraicaram laadavimas ($. 36} 9 ita etiam fontes 
opinionam judaicarnm censendae sunt, qaia earam aactores in ver- 
tendo ita versabantar, at effatis A. F. saas vel sai aevi opiniones 
inferrent. In asa tamen haram versionum, praesertim chaldaicarum, 
ad finem nostrum cautione opus est , eo quod inferioris aetatis ho- 
minum opiniones minus certe aevo , in quo sacri libri conficieban- 
tur, attribuuntur ^}. 

3. lAbri apocryphi V. T. ob ipsorum originem ac fata pari 
ratione minus certe adhibentnr, quin omni usu destituantur '}. 

4. Graviores pro re nostra sunt Josephus Flavius et 
Philo, auctores omnibus notissimi, etsi eorum opiniones Ju- 
daeis promiscue adscribere netas esset. Etenim Josephi fidem 
snspectam in quibusdam facit studium sectae Pharisaeorum et ac- 
commodationis ad placita Graecorum et Romanorum, cujus plura 
▼estigia in scriptis ejus occurrunt ^} ; Philo autem philosophiae pla- 
tonicae fuit addictus et allegoriae nimis studiosus ^}. 

5. Talmud merito fons opinionum judaicarum habetur, quia 
tamen recentiora admixta habet, caute adhibeatur *}. 

6. Ad fontes subsidiarios etiam referunt commentarios in Tal- 
mudem et s. Scripturam, qui ab Abeneara, Abarbanel, Maimonide 
aliisque eruditisJudaeis inde a saecuIoXII. confecti sunt, qui tamen 
utpote ab aetate biblica longius remoti, vix aliquid utilitatis prae- 
stant ^}. Alios mittimus ^}. 

>) Conf. $. 97. not. 8. 9. et Mattb. XIX, 3. sqq. Marc. VII, 2.— 13.» qalbus 
addi poasunt quam plurimi alii loci N. T. 
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^) Exempla opiniomim jadAlearam «irique trAnslftttoni iiwertaniffl habentQr 
in loeii iterato laodntia $. 36. not. 3. 6. Plaeita Jadaeoram Alexandri- 
nornm in veraione LXX expreefa adbibentar ad illastrandoa locos N. T. 
Aet. VII, 38. Gal. III, 19. Hebr. II, 8. Ast, si etiam II. Timotb. in, 
8. nomina Aefyptioram, qai Mosi reetiterant, 'Ioew^ et 'lofi^p^; (Vnl;. 
Mambree) ez Targum Jonatb. ad ]£xod. VII, 11. desumta eziatimant, id 
sat incertum est, quia Ulad Targum, iicet ex anUquioribus interpretatio- 
nibus coUectum, ob plura indicia Interna aetati apostoiici longe recentiori 
tribui debet, et proln rectius statuitur, et Apostolum et parapbrastam dicta 
nomina ez traditione Judaeorum bausisse. 

*) 8io, quae In Testamettto XII patriarcbarum de classfbus aBgelomm et 
septem ^peUs leguntur, adducunt ad locos Col. I, 16. II. Cor. XII, 2. 

illustrandos. 

*) Talia sunt, si Josepbus (Arcbaeol. 1. II, 16.) transitum popuU Israell- 
tici per mare rubrum comparat cum transltu ezercitus Alezandri M. per 
mare Pampbilium, aut si (ibidem i. III, 5.) post descripta pboenonient, 
quae in monte Sinal locum babuerunt, diclt: De his quUquBy ui Ubuerii^ 
teniiat. Quantopere haec a cogitandl ratione Judaeorum abborreant, nemo 
non yidet. 

^ Philo Judaeus, Alezaodrinns , pbiiosophlae piatonicae addictus, plores 
habet opiniones peculiares , quae nationi judaieae perperam tribuerentur. 
Quo praeter aUa spectant ejus placita de Xd^b», angelorum primo, quae 
ez hac etlam causa ad Joan. I, 1. Bqq» transferre minime licet. ConC 
$. 71. not. 2. $. 75. not. 2. 

*) Ita ez Talmude opiniones Pbarisaeorum de formulls et obUgatione jnris- 
Jurandi, quae Mattb. V, 33. respiciuntur, iUostrare solent. Conf. Ligbt- 
foot boras bebr. et talmudicas ad li. 1. 

"^) Ad pauca, quae ez hisce commentarlis allquid commodi praebent, spec- 
tat sententia Maimonidi» in tract. Gezalcb, c. 5. „Vbieumgue numisma 
alicujuB regis ohtinet, ilKe ineolae regem ittum pro domino agnoaeunt,^^ 
quam ad Mattb. XXII, 19. sqq. transferre solent. 

') Si hoe loco etiam nominant Cohhalam , et ez ea translatlonem LXX Jerem. 
LI, 1. ^ttp y? per ^aX^atti; i. e. D^^i^^ ezplicare, vel 7 Sepbiroth cum 
partlbus dozologiae Apoc. VII, 12. conferre conantor, sat incerta, etquae 
yIz alicujus momenti sunt, proferunt. 

Opera Ligbtfootii, Schoetgenii et Meuschenii, quae $. 69. 
not. 3. qua subfldia signiftcationes orientales linguae graecae bibUeae 
eognoscendi addozlmus , etiam hoc loco ad stUdium culturae religiosae 
Judaeorum commendanda sunt Qoibus addimus: Wetstenii N. T. 1751. 
Jo. Gili, Commentar. in N. T. ez Rabbinis Ulustratum. Lond. 16%S. et 
D. Leonh. Bertholdt, Clurlstoioglam Judaeorum. Erlangae 1811. 

Pro usu singulorum fontium Judaicomm serrhint praetor Trendelrea- 
bergii Chrestomatbiiam Flavianam. Lips. 1789 Stahlius, qui in Biblio- 
theea Eiehbomii Vol. IV. pag. 771 sqq. Pliilonis systema theologicum de- 
scripsit; DBbUi Chrestomathia Philoniana. Hamb. 1800; W. Scbaef- 
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f er, Quaestionum PhUo&iearam partlcnla L at II. 1820; A. Gfroerer, 
Phiio ond die Alexandrinische Theosophie. Stuttg. 1831. 

$. 104. Fontes cnltorae religiosae (Rinstiaiionmi. 

Notiones Christianoram biblicas docent : 

1. Libri sacri N, F. qni fontem earumdem praecipnum con- 
stitunnt. His accedunt 

2. Patres Ecclesiae^ aliiqne scriptores ecclesiastici , inpri-» 
mis Patres apostolici, quibns etiam accenseri potest EusebiuSy 
quod antiquiora accnrate refert. Pdrro huc pertinent 

3. Scripta haereticarum adhuc restantia, e quibus placita 
eorum inuotescunt, quibus ex parte jam Apostoli, praesertim Joan- 
nes et Paulus refragandum eonsuerunt. Praecipue hoc loco notari 
merentur errores Gnosticorum et judaissantium , quorum priores 
philosopsiae orientali addicti plurima, quae a communi sentiendi 
judicaiklique consuetudine recedunt aut omnino falsa snnt, inde 
derivata cum religione christiana conjungere studebant , posterio- 
res vero Judaismo velut immersi praeter legem Christi observan- 
tiam legalium Mosis urgebant. Errores plurimorum haereticorum 
referunt Irenaeus et Epiphanius, hinc inde forte minus 
exacte. Denique hoc loco nominamus 

4. Apoctypha iV. JP. , id est scripta, quae Apostolis virisque 
apostolicis supponebantur, quae quidem magna ex parte Christia- 
norum placita complectuntur, cum cautione tamen adhibenda sunt, 
tum quia hinc inde adulterata exhibent, tum propterea, quod aetas 
plerorumque hucusque nondum satis determinata est^). 

^) Conf. J. Fi Kleuker, Untersuchungen Ober die Apoeryphen deil N. B. 
De adhilianda Eeeleaiae eathoUeae doetrina ad cognoacendas aenten- 
ii«f ehristianas sermo erit Sect. II. Cap» II. 

S* 195. btrodaotio in lihro^ sacros. 

Culturae, qua singuli fuerint hagiographi imbuti , conditionem 
ac gradnm intrpductiones speciales A. et N. T. interpretem doceant, 
quibus simul peculiaris oogitandi ratio eorum exponenda est, pro 
quibus singuli auctores scripserunt. Commentatores melioris notae 
expositionibus suis introductiones praemittere solent. Quare hoc 
loco uberiora praecipere supersedemus, contenti, Bibliorum inter- 
terpretes 4e hoc quoque haud levi interpretationis momento 
monuisse. 
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S- 106. idnoiftlo et votiBL 

Quamvis haic interpretationi, quae notiones 8. Scripturae e 
cogitandi ratione aetatis bibHcae emere et definire stvdet , modo 
solers cnra impendatvr, haud immerito tamen optatur: 

1« Ut praecipais qnibasdam fontibns, e. g. Josepho Flavio 
et Philoni pro cognoscenda cnltura Judaeoram religiosa, et anti- 
quissimis Ecclesiae Patribas in discendis notionibns religiosis Chri- 
stianomm majos stadiam solertiorque usus accedat; 

2. Ne excerptis non satis accuratis interpres acquiescat, sed 
ut ipsos foutesy locorumque extractomm contextum studiose con- 
salat; 

3. Ne hujas quoque interpretationis limites ultra necessitatem 
modumque extendantur, quod fieret, si caeterum sat clara^ ab ipsis 
hagiographis perspicue exposita, adductis undique ad meram eradi- 
tionem ostendendam locis illustrarentur i}, aut omnino scriptori- 
bus sacris prorsus aliena obtruderentur *}. 

^) Slc, si Lightfootas, Wetfteniaf aliiqae Joan. VII, 27. 7r^5ev cjnv, 
de loeOf nbi Jef uf , anteqaam pablicam docendi manaf coepia fet , com- 
morataf fit^ explicantef , locif rabbinicif operofe congeftif demonftrare 
ftadent, ex opinione Jadaeoram duplicem Meffiae manifeftationem sta- 
taendam, et de altera y. 42. de altera t. 27. fermonem ef f e , labore fat 
f aperflao occapantar , cam yerba noftra non de loco f ed de origine Mes- 
fiae intelligenda eff e ez y. 28. et 29. planam f it. 

>) Gonf. %, 103. not. 6. 

Sabf idiif cognof cendae caltarae ratione materiae Jam ae fignatls adhac 
addere placet: Abrisf der hebr. (fittlich-rellgiOfen) Galtor bif aaf dM 
Zeitalter Jee a. Beitrfige zar hif tor. Interpretation dee N. T. aaf den damals 
herrfchenden Zeltbefriifeny in Henke'f Magazin III. a. IV.^ K. G. Bret- 
fchneidery Hiftorif eh - dogmatU che Aaflegang dee N. T. Leipz. 1806. 
Qaae opera yero, cam haad raro ad rem non facientiay yel omnino a 
mente hagiographoram et perf onaram biblicaram aliena propinent, nonDisi 
cam caatione, fupra nro. 3. incolcata, adhibenda funt. 

LOQUENTIS CULTURA, 

P) OUATENUS VIM HABET IN OBATIONIS FORMAM. 

$. 107. Ad quae In ea coiisfderaiida attendendoin sit? 

Qaia cultara, qoam loqaentes ia Bibliis sibi acquisierint, non 
.solum in ipsos cogitatus, quos cum aliis communicare intendunt, 
sed etiam in modum eos proponendi vim exserit , ita quidem , at 
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pro illivs diversitate notiones mente conceptas etiam diverso modo 
eloquantnr, declarent et referant, per se intelligitQr, interpreti 
biblico ad cnltaram qaoqae, quae in formam vim habet, attenden- 
dnm esse, ut rationem loquendi biblicam probe cognoscat, hacque 
cognita notiones ipsas tales , quales menti loquentium obversaban- 
tur, ex singularibus verborum involucris illis consuetis perfecte, 
sine omni immutatione, augmento vel diminutione eruere valeat. 
Cum vero de singulari hagiographorum cultura, quantum ad stylum 
quoque attinet, agatur in speciali sacrorum librorum introductione, 
hic loci biblica dicendi ac scribendi ratio nobis universe conside- 
randa est. Quo in negotio, quia cultura loquentium formalis tum in 
oratione biblica generaHmy tum speciatim in quibusdam dicendi 
rationibus biblicis conspicua est, agemus 

A. de indole oratianis biblicae in genere, 

B. de quibusdam dicendi rationibus in specicj quae aut 
hagiographis privae sunt , aut certe magis familiares , vel 
etiam alia ratione conformatae, et propterea singularem in 
exponenda s. Scriptura attentionem merentur. 

A. 

%. 108. De indole orationis Mblicae in genere. 

Oratio biblica generatim considerata duobus potissimum di- 
stinguitur. Et primum quidem notam tenuioris culturae impres- 
sam habet. Quo fit, ut loquentes in Bibliis utantur brevibus sen- 
tentiis, et iisdem fere^ quantum fieri potest^ vocibus ac formu- 
lis, quin ipsas variare ament^}; ut porro careant accuratiori, 
qua schola utitur, dictione, nec non rigore logico definitiouum, 
quibus descriptiones , declarationes et antitheses substituunt '}, 
et divisionum ad nexum et limites determinandos ') ; ut denique 
modo quaepiam desint ^), modo pleonasmi occurrant ^). His fre- 
quenter accedunt anthropomorphismi et anthropopathismi , qui- 
bus humano more de Deo , quasi esset homo, loquuntur*), et 
generatim repraesentationes sensuales, quibus res exprimunt, 
prout sensibus oiTeruntur, quamvis omnibus his dictionibus rec- 
tiores subsint notiones ^). 

Dein vero peculiare orationi biblicae est, quod loquentes, 
utpote Orientales, ferventiorem indolem ac vivaciorem imagi" 

llerm. biblic«. I. 11 
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naiionem praeseferant. Hinc non mirabimorf si tropis et compa- 
rationibns freqaentioribas et insolentioribas "), atqae fasis per 
adjancta, qaae minas necessaria sant, descriptionibas atantar*), 
si paronomasiis ^*} et antithesibas ^'} delectantar, si notiones 
abstractas qaa personas repraesentant ^'}. Praeterea nemo igno- 
rat, in demonstrando formalas disciplinae logicae attemperatas 
qaaerendas non esse ^'} 9 personam loqaentem passim matari, qain 
lector praevie moneatar ($. 89} , orationem directam freqaentari, 
et qaae sant alia hajas generis. 

Magni porro momenti pro interpretatione est^ atraqae, de 
qaa diiimas, proprietate dictionis biblicae id qnoqae effici, at 
saepe singalaria pro aniversalibas ponantar, contra alibi gene- 
raliter qaaedam dicantar , - qaae restringi debeant *^}. Caeteram 
haec omnia pro aactoram ingenio, aetate, caeterisqae adjanctis 
plas minasve esse diversa , facile intelligitar. 

^) Nemo rerom peritas ignorat, quantopere Hiictores biblici hac in re dis- 
cedant a Graecis ciassicia, qni periodiee loquuntur , orationem arctiaaime 
per convenieutes particnlai nectunt, et magna orationis yarietate insignet 
sunt, cum contra illorum oratio membraiim incedat, et nulla vel exi- 
gua ▼arietate diatingnatnr. 8ic, nt aiia mittamua, auctorcB biatorici tnm A. 
tum N. T. in narrando , praesertim in tranf eundo ab una re ad aliam 
fere continao eaadem formulas retinere solent. Ita Toces et pbrases: 
■^O*^*! f8!l» ^li^]* •'?n, Drrrr D»Dja, ?Kf 1. xdi, TtJre, ^v £xetv^ xaipoi, fv 
ixii^aig siye zaOraig T^^Upaig , xai iiivero , xdt 2^8 , aKoxpi^itg di iim et 
aliae frequentisAime redeunt. 

') Tali modo definiuntur yel potins describuntur ac declarantur: iriffris 
Hebr. XI, 1. peeeatum I. Joan. III, 4. Deu9 verus Act. XVII, 24. sqq. 
lex et con$eientia moralis , et quae buic legi repugnare solet sentuaK- 
ta$ Rom. II, 14. 15. VII, 22. sqq. , eharitai ehristiana I. Cor. XIII, 
4—8. ut alia taceamus. 

') Exempio sint Rom. I, 29. sqq. Gal. V, 19. sqq. , ubi Apostolus profert 
singolas Titiositatis species, in quibus enumerandis nec accurate secun- 
dum systematis formam singula ritia disposuisse, nec de discrimine Tocoin 
omnium synonymarum subtiliori cogitasse censendus est; imo ad ipsas rei 
species designandas vocabuia occurrunt, quae notionem totius ezprimunt. 
Item non sat accurate loquitur idem Apostolus I. Cor. VI, 18. asserens, 
omne peccatum excepta fornicatione extra corpus esse, cum nemo nega- 
yerit, guiam., sni ipsius mutilationem , suicidium aiiaque esse peccata, 
qaae in proprium corpus committuntur. Nec Joannes I. epist. IV, 2. 
rem abaolyit statuens , omnem spiritum , qui Jesum Cbristum in carne 
venisse confiteatur, ex Deo esse, cum non obstante hujus doctrinae 
fundamentalis professione a doctoribns errores possent proponi, ob quo» 
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qaa falfli deberent notart. Plura vide in C. Unterlcircher, Her- 
neneut. $. 83. 
*) BUipses A. F. occarrant: Job. III, 20. IIH ^p^^ [n^ ns^ tfuare dat 
(Deas) misero Jueem? Jesaiae XLVIII. 11. :}riK-t^^ invth n^npi ^n* 1|«M 
Quomodo profanetur (scilicet gloria mea) , gloriam meam non do alteri» 
Piara vide Jahn. Gramm. heb. p. 36%. 370. %28. In N. T. conf. Rom. 
XV, 2. 9 abi protasis compieta non est , et Luc. XIII , 0. , nbi ad verba 
xav \tjb* vwii9t xapirdv deest apodosis. 

') EJasmodi locationes pleonasticae sant: Extendens manum tetigit eum, 

Matth. VIII, 3. Surrexit et abiit, ibid. IX, 8. Alia mittimus. 
*) Expressiones anthropomorphitieae de Deo occarrunt: Genes. XI, 6. 
Deseendit autem Dominusj ut videret eivitatem et turrim, guam aedi^ 
fieabant filU Adam ; antropopathieae: I. Sam. XV, 35. Quoniam Domi' 
num poenitebatf quod eonetituiseet eum (Saulam) regem super Israel. 
^) EJasmodi est, si Genes. II, 2. Deas ab anirerso opere quierisse, et ibid. 
T. 8. Paradisam plantasse dicitar, quia in posteriori ioco creatio Para- 
disi , in priori eess atio creationit hujas anirersi sensibas hominum ita 
se manifestabat. 

®) Huc spectat Jes. XI, 6. repraesentatio aetatis aureae Messiae: Habiiabit 
lupus eum agno^ ei pardus eum hoedo aeeubabit; vitulus et leo et ovis 
simul morahuntury et puer parvulus minabit eos etc. 
*) Tails descriptio e. g. habetar Genes. VI, 14. sqq. de arca a Noacho 
construenda. 

^®) Exempium paronomasiae In hebraico babes Micb. I, 10. in graeco Histor; 
Susannae t. 5% — 50. Conf. $• 50. not. 3. 

**) Antitheses in A. et N. T. freqaentantar , e. g. Psaim. LXXVIII, 30. 

2^\b* ^71 ^^h n^*) halitus transiens^ qui non revertitur ; Joan. I, 3. 

jravra di' aure i^fhszo, xal X^P^^ aur» s^ivero Svds «v, 6 ^^^ovsv, omnia 

■ per ipsum faeta sunt, et sine ipso faetum est nihil , quod faetum esi ; 

T. 7. sqq. 20. III, 15. 36. V, 10. 2%. VII, 18. VIII, 45— %7. al. 

^^) Ita at persona inducitar sopientia Prov. IX, i. sqq. Sap. VII, 21. sqq. Sirac. I. 

'') Minos accorate ad ieges logicas , sed potius xar' av^poijrov formata vi- 
dentur argomenta I. Cor. XI, 4. sqq. XV, 20. I. Tini. II, 13. 14. et alia. 

**) In formuia illa Exod. III, 8. et alibi de regione Canaan usurpata: j^Terra, 
quae fiuit laete et me//e,*' lae et mel ponuntur pro omnibus bonis, qui- 
bus terra incolas camulat. Alia exempla dictoram singularium pro uni- 
Tersalibus babes infTa $, 118. not. 4. Ad dicta genetaiia, quae Justis 
limitibas restringenda sant , pertinet illud Paoii: Cretenses semper men- 
daees 9 malae bestiae , ventres pigri, Tit. I, 12. 

B. SPECIALES DICENDI RATI0NE8 BIBLICAB. 

$. 109. PlrMGipaae earam recenseBtor, 

Ad speciales dicendi inodo& , qui praecipua interpretis atten- 
tione digni sunt, licet non omnes in solis Bibliis Dccurraat, refe- 
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rimus a) parallelismum poiiicum et b) imagineSy quo speetant 
similUudineSj metaphorae et ailegariae j visiones, parabolae et 
fabulaej atque gnomae. Qaibns cj necessaria snbjungemus prae- 
cepta de accomodaiionibus, et quidem tum ratione ejus, qaae a 
recentioribus s. Scripturae perperam obtruditur, tum ratione illa- 
rnm , quas admittere fas est. 

Qnarum dicendi rationum plvres brevius tractare licebit, 
quia methodus in ipsis explicandis observanda e rhetoricae re- 
gulis ponitur nota. Unde ea solum paucis perstrinxisse suflTiciat, 
qaae pro recta Bibliorum interpretatione necessaria videntur. Sub- 
sidia quoqne literaria ut plurimum praevie nota postulantnr. 

S. UO. 

a) De paraUeKtmo poHico, 

Licet sacri poetae rythmo stricte tali careant, dudum tamen 
in iis observatus fuit quidam parallelismus membromm , vi cujas 
duo vel plura commata unam eandemque cogitationem primariam 
ex diversis partibus et pro variis conditionibus spectantia cum 
quadara membrorum dimensione ita conjunguntur, ut sententiae 
sententiis, verba verbis respondeant. Haec vero styli biblici pro- 
prietas in duas species discedit, syntheticam nempe et anHtheiicam^ 
dum cogitatio primaria sese exserit vel membris eandem rem di- 
verso modo spectantibus et variantibus, vel membris de rebus con" 
trariis contraria praedicantibus , ita ut priori in casu membra co- 
ordinentur, in posteriori sibi opponantur '). 

Rationes vero praecipuae, 4ttae inter singala membra pa- 
rallela sive coordinata sive opposita intercedunt^ in seqaentibus 
consistunt: 

1. Quod in uno membro universaliter, in altero specialiter 
enuntiatur ^). Interdum tamen specialis notio in ambobus adest 
membris, ex quibus oniversalis notio emenda est '}. 

2. In altero membro ponitur abstractum, in altero concretum ^). 

3. In altero membro res subjective , in altero objectivc 
exprimitur ')• 

4. In altero membro qnodammodo causa alterius exponitur*). 

5. Quod in altero membro simpliciter, in altero per circam- 
locntionem dicitnr; vel in altero roembro adest tropica, in altero 
propria dictio '). 
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6. Qaod iii altero positive, ia altero negative proponitar. 
Qao etiam spectat ratio, qaa notio eadem daabas sententiis 
contrariis effertar *). 

Ex his vero , qaae ex plarimis aliis feire exempli caasa tantam 
addaxisse safficiat, simal facile intelligitar, car et qaomodo inter- 
pretatio biblica parallelismo membroram adjavetar. Etenim qaia 
ea est hajas parallelismi indoles , at eadem sententia primaria in 
singalis membris parallelis diverso modo efferatar, non potest 
non fieri, qain haec membra matao se explicent. Quare pro her- 
meneatico parallelismi tam synthetici tam antithetici asa in uni- 
versam recte stataitar regala haec: Id, qaod perspicaam, 
definitam ac certam est, norma habeatar explicandi 
ea, qaae obscara, incerta et vaga sant. Ut vero haec 
regala ad singala parallelismi membra explicanda rite applicari 
possit, dao casas probe discerni debent. Aat enim anam mcmbram 
perspicaam ac certam est, tanc norma sit explicandi alterum vel 
caetera; aat singala membra ita comparata sant, at nallum per 
se sat elaram sit, tanc singalis membris diligenter consideratis 
ac inter se collatis qaaerenda est aniversalis sententia a loqaente 
spectata, cai interpres tanqaam fandamento insistat, ponens hanc 
aniversalem notitiam pro norma, qnam in singalis membris alte- 
rius diiacidandis seqaatar. Quia vero vel verba et constructiones, 
vel res et sententiae sant, a quibus hac ratione obscuritas, qua 
laborant, removeatar, usus parallelismi membrorum philologicus *) 
et historicus *"} distinguitur. 

Quamvis autem ha)as subsidii usus, inprimis in A. T. expli- 
cando, sit freqaehtissimus, in eo tamen adhibendo provide inter- 
pres versetur , quia saepe non prorsus idem , sed paululum immu- 
tatus sensus singulis membris subest, ita ut strictissime parallela 
non sint. Cavendum itaque est, ne aut illius suffragio sine con- 
sensu aliorum fontinm certitudo tribuatur, aut ex altero membro 
alteri perfectior vel tenuior, vel alia notio sententiave adscribatur, 
quam quae ei revera competit. 

*) Quod vulgo addont genus eynonymum (Rob. Lowtb, De poesi Hebraeo- 
rum sacra $. 31. not. 2. laudatns , Jo. Jabn, Arebaeologia bibl. $. 91. 
J. H. Parreaa, Institutio interpretis V. T. Part. III. Sect. I. c. 1. et 
alii) ratione babita nostrae definitionis ad genus 8yntbet*cum referen- 
dum est. 
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*) MeBibra spntheiiea tunt: ProT. 111 , 9. 

HoHora DowUnum de fnouiimtikus f«t«, 

£< tfe primitiie omnimm proventmum tuornm; 

tMtithetiea reroi ProT. XII, 10. 

^AfinA tt^DJ p^TX VT^* 

tTt TTr«- *•• 

: nwK D»p«>n »5011 

•T t - * T t ^n -I 
JuMtus eurat etiam vitam Jumenti suif 
Sei eor improhorum erudele e$t, 

*) Hoc specUt Prov. XV, 8. 

: ^a^in Dntth n^on^ 



T t - • l 



Saerifieium improborum ahotninahile eet Domino, 
8ed orationem Justorum aeeeptam hahet; 

qoibus inest sententia uniriTersalis baec : Tantam caitns probortun Deo 
piacet. 

^) Id obtinet in parallelismo antitbetico, Prov. XV, 9. 

pibT 11')^ nin» na»in 

TT'tT Tt -T 

: in«» npTX ft^ioi 

TtT iTTt l"-! 

^6om»italto ef^ Domino via improbif 
Sed sectantem Justitiam diligit, 

*) Exempinm habea Psalm. XXXVIII , 4. 

irQvr *jftD nv^n^ DbD-PM 

•tT- ~I» «Tt» t * - 

• T - •• t • • T^ " T ' •• 

JNfon eet eanitae in earne mea eoram indignatione tua, 
Pion eet ineolumitae in oeeihue meis eoram peeeato meo. 

^) Ejnsmodi est Cant. I, 6. 

T t-: '-T 'it^ 

TT- «t-TtT 

Ne me aepieiati», guod tota nigra etcm, 
Etenim eol me signavit. 

"^) Exemplo sit Psalm. LXIX, 9. 

>n«f» »n»»n n?iD 



T T t • • T T 

: ♦©« ust> n3ii 

•• ~S» »1X5 



AUenus faeiue sum fratrihue meis, 
Et peregrinue fiUis matris meae. 
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FroT. XV, 15. dictioni propriae fig^iirate dietam opponitur: 

^ T «^ -» T 



T t 



Omnes dieM pauperi$ sunt malif 
Sed eeeura mens est juge eonvivium. 

®) Exempla sunt: Psalm. LXIX, 6. 

•l-«» TT-T T- • »» 

mnoj-Hi» ijaD ♦;iiDw«i 

T » • '» • - 8 - » 

Deue tu noeii etultiiiam meam^ 

Et delieta mea eoram te non sunt eelata ; 

et Prov. X , %. : 

T • » •- V '^ T 

: Twpn D»xnn tj 

Pauperem faeit manu» remtMa, 
iSied mantM «edti^ortim ditat. 

*) Obscuritas vocaboloram hoc parallelismo removetar Psalm. CV, 18. 

» - »T - ^ 

:itt^Di fTKa i^na 

» - T T » »- 

ubi ex 7n3 in posteriori membro colligitar, 7^3 in pHori esse vinculum 
ad pedes ligandos et qaidem ferream. Psalm. XCVII, 11. lueetn CliM) 
designare felieem eortem, indicat respondens in altero membro ^atMltwm 
(irnDb). Nec minas Luc. I, 79. in cantico Zachariae axCTog et axiocv 
^ocfdzB eaati mieeriam, testator respondens in seqaenti membro 686g 
sipviinig eonvereaiio prospera. Ratione constractionis inde baud raro 
iotelligitar , quae sint supplenda. E. g. ad Prov. X, 14. Sapientes oceul' 
tant eeientiamj at ori stulti ruina propinqua eetf priori membro 
supplendum est: j^adeoque nihU patiuntur,^^ ad alteram vero (at ori 
stolti) addendam: ^^tit manifeetat, quae sej^." 
^®) Exempla rerum et sententiarum , qaae usa h^jus paralielismi illustrantur, 
habes: Psalm. LXXVI, 3., ubi intelligitar, D^V^ in priori membro esse 
Hierosolyma (conf. Genes. XIV, 18.) , quia in posteriori respondet Zioni ; 
Psalm. XII, 3. sententia, quae in altero membro verbis impropriis et 
figuratls nominatur, in aitero propriis exprimitur: Corde et eorde loquun' 
iur — mendaettim /o^iitiniiir. 

Plura de usu hnjus subiidii habentur in JahniiEnchiridio Hermeneut. 
$. 20. V. et in opusculo: De parallelismi membrorum in poSsi Hebraeo- 
rum usu hermeneutico et critico. Auctore F. Beck. Havniae 18%0. 

b) De imaginibuM hihlieis, 

$. m. Eanun indoles ac diversa genera. 

Omnes qttidem natioiies, praesertim in operibas poeticis 
figurato dicendi genere uti solent; attamen Orientales sab calidiori 
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Goelo degentes ferventiori indole ae viyaciori imaginatione prae- 
ditos, quam nos, delectari comparationibas, similitndinibus et 
metaphoris non tantam freqnentioribiis, sed et iis, qnae a nostra 
sentiendi ratione satis abhorreant, jam monuimns ($. 108)* 
Quaproptercumobsingularem plurium ejusmodi imaginum rationem 
saepe difficile sit, res ac sententias, quae sub iis latent, sine 
augmento vel diminutione ita eruere, ut a loquentibus spectabantur, 
in sensu imaginum explorando maxime circumspectum esse oportet 
interpretem , ut omnia imaginis momenta non ex nostro sentiendi 
modo, sed secundum sensum Orientalium aetatis biblicae intelligat 
atque exponat. 

Ut autem, quae ad hanc rem spectant, debito ordine ac 
diligentia tractemus, primum qnaedam generatim de imaginibus 
praecipiemns ; dein diversa ipsarum genera considerabimus. 

Nomine imaginum intelligimus omnes figuras sermonis, 
quibus quaedam cogitatio per aliam similem vel cognatam^ sed 
vivaciorem repraesentatur. Unde patet, interpreti earum ad 
tria momenta esse attendendum: 

1. Ad rem, quae ob aliquam similitudinem vel connexionem 
ad aliam rem designandam in auxilium vocata est; 

2. ad rem, qoae ista imagine designatur; 

3. ad tertium , quod vocant , comparationis , ab aliis 
etiam fundamentum translationis dictum, seu ad illud momen- 
tum, in quo loquens convenientiam alterius rei cum altera 
reposuit. 

Quia vero Orientales, ut diximus, ferventioris ingenii et 
vivacioris imaginationis atque alius sentiendi rationis sunt, usu 
imaginum a nobis maxime differunt. Quam ob rem 

a) frequentiores sunt imagines in Bibliis et fere ubique 
obviae , praesertim in libris poeticis et in prophetis ^}. 

bj Nonnnnquam sunt luxurianies^ id est justo plus pro no- 
stro gastu minutiis distinctae, et descriptionibus et adjunctis, quae 
nobis superflua videntur , oneratae *}. 

c) Frequenter snni audaciores , dumjusto plura vel majora 
exhibentes ultra similitudinis rationem adeo exaggerantur, ut rem 
repraesentandam excedant *}. 

d) Denique saepius ita comparatae sunt , ut sordidae et tn- 
dignae videantur, si eas ad nostros mores retuleris ^}* 
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e) Demam a rebiis antiqais vel peregrinis desamvntnr^ qaae 
nobis sant inusitatae ^^ 

Distingoantar vero imagines quantitate et qualitate. Priori 
respecta snni rel aimplices vel compositae; posteriori simOitU' 
dines et metaphorae discernantar. 

Qaod differentiam imaginam ratione qaantitatis attinet, ad 
simplices referimas eas , qaibas ana tantam cogitatio nonnisi ana 
alia ei simili repraesentatar, sive id ano alterove tantam, vel paacis 
verbis , sive etiam plaribas fiat. Sant vero in Bibliis plares res 
ano alterove verbo expressae, qaae passim qaa imagines aliarnm 
asarpantar; qoo inprimis qaaedam nomina propria personaram, 
civitatam ac nationam referenda sant, qaibas aliad nominatar, et 
aliad simile indicatar *}. Imagines composita^ eas vocamas, in 
qaibas, dam repraesentant qaamdam cogitationem per singalaria, 
plares imagines commiscentar ^). 

Ratione qaalitatis sea modi notiones comparandi vel manifesta 
similitadinis mentione res cam alia confertar , vel sine ejasmodi 
disserta mentione res alia re simili repraesentatur. Prioris generis 
collationes similitudines^ posterioris metaphoraey aat si contina- 
antar, aUegoriae aadiunt ^). Qnibus sabjungi oportet mston^tf, 
parafto/a^ et /aftti/as atqae gnomas^ qaae modo ad similitndines 
modo ad metaphoras ac allegorias accedunt, prout indicium com- 
parationis aut manifestum est, aut reticetur *). 

Restat, ut moneamus, in hisce figurati sermonis generibus 
haud raro multa esse admixta y quae non ad sensum constituendum, 
sed tantum ad imaginem vividiorem efficiendam et exomandam fa- 
ciunt, in quibus propterea nec peculiaris sensus quaerendus est '*). 

^) Exempla diyersaram imaf inum , ^bas s. Scriptora abandat» h<yas et 
prozlme seqaentlum $$. notae plurlma ezhibent. 

^) EJoamodi sunt , Cant. IV , 2. Dentes iui sieui grege$ tonsanim (oTlam>, 
quae aseenderunt de lavaero^ omnes gemellis foetibuSf ei sterilis non 
est inter eas. Conf. ibid. VI, 5. Slrac. XXIV. 17. sqq. notae ima|^inis 
sapientiae cumulantar. In N. T. Apoc. XVil. et XVIII. Item XXI. casus 
Babyionis et noya Hlerosolyma elegantibus Imaginibus minutim describun* 
tar, quarum prior Interltum potentlae idoiolatriae , posterlor beatlssl- 
niam sortem bonorum post resarrectionem universalem deping^it. 

') Ita ▼atielniis quasl fkmlilare est, magnas quasdam mutatlones et insolitos 
eventas exprlmere per obscuratlonem solis et lonae , per lapsum siderumy 
lerrae motas etc. Jes. XXXIV, 4. Bi iabeseei omnis miUiia eoeiorum^ 
ei oomplieabuniur sieui Hber eotUf ei omnis miHHa eorum (sidera) 
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defiuei, Mieui Aefmit foUum de vinem et fieu* SimilU legontur Exech. 
XXXII, 7—8. Joel II, 10. 31. Matth. XXtV, 29. 

^) E. g. 0i Ephraim dlcitar «^n^ n$nft '"^??^? ^^^X i«v^«« assuefaeU, 
amans trituraiionte , Hos. X, 11.; Aegyptu$ rT*D rrD^* Tth^f Jmfenea ful- 
era ore, Jerem. XLVI, 20. et J o e e p h eelebrmtar Wltt^*l^33 primogeui' 
iu8 iaurig Deat. XXXIII, 17. Imafinei nostro lentlendi modo abjeetae et 
■ordidae Tidentar; nt cogitanddm eat, haec animalU apad antiqaoa He- 
braeoe mazimi babita, indeqae ima|;ines ab illia petitaa ad orationii 
lamloa ■pectasse. 

*) In Bibliia eJoBmodl orationis ornamenta a rebaa orieotallbaa antiqoae 
aetatis, Inprimis palaeatinenfiboa et hebraicis petita aaut Plara vlde io 
Jahnli ArchaeoU bibl. $. 01. II. 

*J Imagloam aimpliciam, qaae uno alteroTO yerbo contineotor, notiores aoat: 
^'^p eornu pro potentia I. Sam. II , 1. P«alm. LXXV, 6. 11. Jerem. 
XLVIII, 25. Lac. I, 69.; hv iv*i6g Juffum pro eervitute Jeu, IX, 4. Act 
XV, 10. Gal. V, 1. I. Tim. VI, 1.; tinoa xXcU elavie pro poieetate, 
Jea. XXII, 22. Matth. XVI, 10. Qaod nomina propria attinet, Darid 
pro Meaaia Jerem XXX, 9., Eiiaa pro Joanne Baptista, praecor- 
aore Domini Malach. IV, 5. coU. Matth. XI, 1%. XVII, 12., Jeruealem 
pro regno Meeeiae hajos et alterias Titae Jes. LX, 1. Gal. IV, 26. 
Hebr. XII, 22. Apoc. XXI, 2. 10., Gog ei Magog pro impiis adoer%a' 
riie religionie ehrietianae Apoc. XX, 7. coll. Exech. XXXIX, 1. 6. po- 
nantar. Imago simplez , ast plaribas Torbis descripta , babetar Apoc. 
III , 7. Qui habet elavem David, gui aperit , ei nemo elaudiit eiauiU 
ei nemo aperit. 

^) Exemplam imagpinis compositae habes Apoc. VI, 12. 1%. Bi eeee ierrae 
motus magnue faetus eei^ et sol faetus eet niger tanquam eaeeus ei/tei- 
nue , et luna iota faeta e»i eieut sanguie , ei etellae de eoelo eedderuat 
Buper ierram, eieui fieus emUiii grossos suos, eum a venio magno 
movetur, ei eoelum reeessii sieui Ober involuius, ei omnis mons ei te- 
sulae de loeis suis motae suni. 

*) Simiiitadines sant Matth. VII, 2% ^27. Omnis ergo , qui audii verha 
haee et faeii ea, assimilabitur viro sapienti, qui aedifieai domum susm 

supra petram ^ Et omiUs , qui audit verha mea haee et non 

faeit ea, similis erit viro stultOt qui aedifieavit domum suam super 
arenam. — — Ad metaphoras et aliegorias spectant Lac. III, 8. 9. 

Faeite fruetus dignos poeniteniiae. Jam enim seeuris ad rodt- 

eem arhorum posita est, Ornnis ergo arhor non faeiens fruetvm bonum 
exeidetur et in ignem mittetur. 

*) Haec figuratae orationls genera Orientales nomine 7V^0 arab. ^Jl» com- 
prehendunt, ea minime tam accorate distingaentes , sicat occldentaies 
aestheticae disciplinae praeceptores. 
^®) Ita e* g. , quae in parabola de filio prodlgo Luc. XV, 11. aqq. refert de 
stola prlma, de calceamentis , de annnlo , de yitulo saginato, parabolam 
ornant et viyldiorem reddant, ast pecullarem aensum non afferunt. 
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$. 112. Slmmtiidliies, 

Cttm 10 similitiidinibQs res cam alia re manifesto confera- 
tor, interpreti ambae notiones , tom qoae imagiois instar ad- 
hibetor, tom qoae ipsa imagine designator, facile ionotescont* 
Soperest igitor, ot qoaerat tertiom comparationis , seo in qoo, 
aot qoibos momentis convenientia alterios rei com altera, et 
qooosqoe a loqoente spectata sit. Qood com rarissime ab ipse 
loqoente declaratom sit^ otraqoe re diligenter considerata modo 
ex contexto, modo ex occasione sermonis, modo ex rei natora 
aliisqoe sobsidiis hermeneoticis exploretor '}• Faciliori negotio 
id cognoscitor, qoando res, qoae alterios imago est, latiori de- 
scriptione proponitor, qoia interpreti merito sospicari licebit, 
loqoentem eam similitodinis rationem spectasse, qoam in notis 
imaginis praecipoa solertia et accoratione depictis prae ocolis ha- 
boisse censendos est ^}. Contra comparationes breyiores et ima- 
gines rarioris osos pleromqoe obscoriores sont, qoia ipsis deest| 
unde lox petator; nonnomqoam tamen etiam tales jam soa in- 
dole sat clarae sont '}• 

Caeterom qood de imagioibos generatim diximos, etiam de 
similitodinibos valet; nonnomqoam sont insolentiores , proin joxta 
cogitandi rationem Orientaliom jodicandae ^}. 

^) Sic Ho«. VI, 4. PUtaa veatra •ieui nuheB matutina et sieut roe matuti^ 
nus pertraneiens y momentam similitadinU inter im»g^^>B ^ ^^^ de»ign«- 
tam a loqaente in inconstantia et brevi duratione repoaitam 6880, ex 
contexta et natara imaginis intelligitur. Similitadini Matth. XIII, 47. %8. 
a Je8a propositae ▼. 49. 50. explicatio adjecta est. 

>) In similitadine Hatth. XIII, 31. Simile eet regnum eoelorum grano 
sinapie , i/uod aeeipien» homo eeminaivit in agro suo, haec Terba nondam 
definiunt, atram odoris acrimoniam, qao gaadetgranam slnapis, an aliam 
ejas proprietatem loqaens spectaTerit* Sed cam ▼. 32. addatar : quoA 
minimum guidem est omnibu» seminihus , eum autem ereverit , majue 
est omnihus olerihus t et fit arhor, iia ut volueres eoeU veniant et hahi' 
tent in ramis qjuSf intelligitar, convenientiam imaginis cam re deslgnata 
a loqaente spectatam in eo esse , qaod in Ecclesia christiana sicat in 
grano cinapis panra inltia maxima captara sint incrementa. 

9) E. g. Jerem. VI, 7. Sieut puteus aguam ehullitf ita (Hierosoljrma) ma/t- 
tiam ehullit^ comparatio non obscara est. 

*) Ejasmodi est Cant. VII, 4. Nasus tuus sieut turris Idhani^ guae respi- 
cit eontra Damaseum, 
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i METAPHORAB ET ALLEGORIAE. 

§. IIS. Eam Mtlo «t diflilo. 

Ad imagines quideniy quibas notiones aliae aliis sine aperta 
convenientiae mentione sabstitauntnr, aliqao modo /ro;it ^enera- 
tim spectant, qao nomine permatationes locationis certam no- 
tionem exprimentis cam alia notionis similis vel cognatae intel- 
ligimas. Tropos triplicis generis esse, nempe: Metonymiam, 
Synechdocben et Metaphoram, notam est. Cam dao priora 
genera, in sacris paginis freqaenter obvia ^}, speciales leges 
non reqairaat, qaia ratione eoram oratio biblica a uostra vix dif- 
(ertj hoc loco solam de metaphora qaaedam speciatim praeci- 
pienda videntur. 

Metaphora est comparatio, qaa sine ipsias indicio mani- 
festo loqaens notionem alteram alteri simili sabstitait. Unde pa- 
tet, eH non vocabala sola permatari, sed revera alteram cogi- 
tatioaem alterius loco proferri, qao fit, at altera, qaam loqaens 
proxime spectat^ cea imago alteram cea rem repraesentatam in 
audientinm vel legentiam mente , observata utriasqae similitudine 
oriri faciat. 

Metaphoram simpliciter dictam imagiaibas simplicibus, et 
quidem iis, quae uno alterove tantum verbo proferuntur, adnu- 
merare licet; nam metaphora plaribus descripta allegaria nun- 
cnpatar, quae non est nisi continaata metaphora. Solent di- 
stingui allegoriae purae^ in quibus omnes partes impropriae sunt 
et impurae seu mixiaej in quibus propria impropriis admixta 
occurrunt *). 

Interpretis est, metaphoras tum simpliciter sic dictas, tum 
eas, quae pluribus efferuntur seu all^orias agnoBcerey et agnitas 
recte interpretari. Utrumque difficile non est , ubi loquens ipse 
vel auctor sacer disserte imaginem declarat, aut ubi in allego- 
riis impropria per propria admixta vel subjecta explicantur *). 
Ubi vero haec manifesta indieia desunt, aliis subsidiis herme- 
neuticis explorandum est, num locutio biblica metaphorica sit, 
dt quis sit illius sensus? 

^) Syneehdoehtt» habes , abi ft^ipx^ff^at xal i^ipx^^o^oLi ut hebraicam 
nM^I Mi^ (Deat. XXVIII, 6. I. Sam. XVIII, 13. 16. 8l.) iHirareiet exire, 
quo slng^nlae hominam actiones defiignantur, pro vita et conrersatione 
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cum aliis in unirersam legitor Act I, 21. Joao. X» 1. vel ubi ffa^j3aroy 
aabbaium toUm hebdomadem deslgnat Matth. XXVIII» 1. Loc. XVIII , 12, 
Ad metonymias peiiinent locutionea, quibus tO^\b seeptrum pro regia 
dignitate Genes. XLIX, 10., ^IH gladiua pro bello Lev. XXVI, 6., loUo 
manuum pro contestanda innocentia Deut. XXI, 6. Hatth. XXVII , 2%. 
ponitor, vel quibus n^P«lli9 D^irr monte», colle» pro idolis ibidem cultia 
Jerem. III, 2^. aut Hh*7p-1 tihSib eorda ei rene$ pro tacitissimis cogitatlo- 
nibus et senBibus hominum dicuntur Ps. VII, 10. et quae sunt sezcenta 
alia hujus generis. 

') Exemplum allegoriae purae legitur Jes. V, 1—6., ubi regnum Juda sub 
imagine vineae arguitur de vitiis , et vastandum praedlcitur ; elegans alle- 
goria mizta occurrit Ps. LXXX, 9 — 18., qua populus IsraeUticus sub 
imagine yitis ex Aegypto transplantatae et laete florentis slstitor , et sub- 
jectis nonnullis proprie dictis ulteriori Dei curae commendatur. Conf« 
Rom. XI, 17. sqq. 

3) Allegoriae, quae Ezech. XV, 1 — 5. legitur, t. 6—8. dlserta declaratio 
subjicitur. Pari modo Matth, XVI , 6. yerba : Caveie a fermenio Phari^ 
saeorwn ei Saddueaeorum , inferius v. 11-»*12. ab ipso loquente expli- 
cantur. In allegoria mista Bphes. VI, 11 — 17. dictiones propriae tro- 
picis lucem afferunt. 

S« 114. Unde metapliorae et alleKorlae dignosoendae sint ? 

Quod jam metaphoras dignoscendas attinet, notam est, pri-? 
mos dictorum, qnae in s. Scriptnra referontar, anditores ipsos 
hinc inde non statim perspexisse, atram ea tropice, an proprie 
accipienda sint ^}. Qaam ob rem nohis eo magis firmis praeceptis 
opas est, qaibas in dignoscendo tropico dicendi genere rega-* 
mar^ qao magis a personis, qnae in Bibliis loqnantnr, lingaa, 
tempore, loco, natione atqae moribas distamas, et qao minas 
proin omnia, qnae in eornm dicendi ratione vim habebant, sa- 
tis prespecta habemas. 

Qaae vero hac in re interpreti observanda sint, ex rei na- 
tara facile intelligitar. Et quidem generatim ea omnia, qnae 
proprie intellecta a sabsidiis hermeneaticis respaantnr, impro- 
prie accipienda esse, qaisqae videt. Ad singalas aatem meta- 
phoras dignoscendas sequentia servient: 

1. Interpreti sacro nihil antiquius esse debet, quam ut 
assidaa scriptorum orientaliam, inprimis aactorum bibiicorum 
lectione cum illorum usu loquendi tropico, communi et peculiari 
aliquam familiaritatem contrahat, quo fiet, ut metaphoras et al- 
legorias in Scriptura occurrentes plerumque facile agnoscat '). 
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2. Ratio habeatnr contextus , qni vario modo orationem im- 
propriam esse indicat. Et primnm qaidem , si snbjectnm et prae- 
dicatnm ejnsdem propositionis ita comparata esse deprehendnn- 
tnr, nt altemm alteri proprie convenire non possit, alternm 
tropicnm habendnm erit, dnmmodo ntmmqne bene cognitnm, 
et repngnantia, qnae ex significatione propria alteri adscripta 
oriretnr, aperta sit '}. Conclnsio vero ad significationem tro- 
picam snbjecti vel praedicati, dedncta ex eomm^ si ntrnmqne 
proprie accipiatnr, contradictione dnplicem exceptionem postn- 
lat. Et qnidem primnm e praedicato, qnod repngnat subjecto, 
inferre non licet, illud tropicum esse, qnando loqnens de hoc 
aut errore deceptus aut studio falsum praedicat *). Altera ex- 
ceptio ad mysteria fidei, inprimis dnplicem Christi naturam 
spectat, de qua $. 168. sermo erit. Dein praeter indicinm^ quod 
collatio subjecti et praedicati praebet, in orationis serie dicta 
haud raro quaepiam alia adjecta, antecedentia vel consequentia 
habent, quae de metaphora cogitandum esse innuunt '). 

3. Praeterea indicia sensus translati sunt loqnentis adjnn- 
cta atque consilium, nec non loci paralleli et analogi, de qui- 
bus singnlatim suis locis mentio fiet *)• 

Hisce subsidiis metaphorae pleramque dignoscuntur, ita nt 
raro tantummodo hac de re dubium relinquatur ^). In allego- 
riis difficnltas nonnumquam in eo posita est, quod non satis 
consttit, utrum singula quaedam dicta^ quae ad allegoriam cae- 
ternm referenda videntur, tropice an proprie intelligenda sint. 
Ad quam solvendam statuunt regulam: ^Tropum suspicari licet 
in singulis partibus aliquam cum universa allegoria connexionem 
habentibus.^' Quae quidem regula aliquem usum praebet, ast eo 
cautius adhibenda est^ quo minus ipsa connexio cum allegoria 
sempei* dubio careat , et quo facilius , praesertim apud Joannem , 
a translatis ad propria et vicissim transeatur ®). 

') Ita cam Matth. XVI, 6. sqq. verbia : Cavete a fertnento PharUaeorum 
et Saddueaeorum , dUcipali DomiQi tropice admonitl faiBsenty nt sibi 
diligenter caverent a Pharisaeoram et Saddncaeorum falsa et perversa 
doctrina, metaphoram ante magistri declaratlonem non agnoverunt, sed 
verbis proprie acceptis potarunt, reprehendl suam ineuriam, quod noa 
idoneum panum numerum secum tulissent , simulque sibi inculcari , ne a 
Pbarisaeis atque Sadducaeis panem compararent. Conf. quoque Joan. II, 
19— 22, 
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*) Profecto, qui in ufu loqaendi OrieBtaliain bene Tersatas noverit, ipsis 
flolemne eese, D^d fron^ptov ealicem dicere pro sorte hominum elTe 
fausta BlTe adverea, uti Pftalm. KI, 6. XVI, 5. XXIII, 5. LXXV, 9. Jef . LI, 17. 
22. Jerem. XXV, IS. 17. al. (conf. Sclialtena. ad Harlrii Consessam 11. 
65. 66. Ephraem T. I. %6.) eandem metaphoram in locia Matth. XX, 
22.— 23. XXVI, 39. Apoc. XIV, 10. XVI, 19. al. agnoscere non haesitabit. 

') £x hoc caplte , sl Deus dicitar rugire ex Zion Amos. 1,2., aut e» alto 
Jerem. XXV, 30., yel si Paulus II. Cor. II, 15. de se dieit: Xptarv 
t\j(a$ia iaiLh , Christi honu9 odor sumuSf praedicata manifesto tropica 
sunt, qaia proprie accepta subjectis uon congraant, imo slne absardi- 
tate neqaidem tribui possunt. 

*) Hac spectat, sl caecus a nativltate Joan. IX, 30. simpliciter ac sine 
restrictione asserit: Peeeatores Deu» non audit^ et ibid. VIII, 48« 
Judaei Christo dicunt: Samaritanus es, et daemonium hahes ; priori 
enim loco caecus llle errore deceptus loquitur, posteriori vero Judaei 
de industria Dominum conTiciis proscindunt. Quam ob rem, licet prae- 
dicata proprie accepta snbjectis non conveniant, impropria tamen diccnda 
non sunt. 

*) Bjusmodl est, si Genes. XXXIV, 30. Jacobas fiiiis dicU: «n^ &9*}^? 
yyxn yo"»^ M^^M^jni' perturha%ti% me, foetere faeientes me hdhiiatori- 
hue terrae, ubl intelligitar, foetere faeere metaphorice esse odtosicm 
faeere, qaia ex antecedentibas patet, Jacobum laudatis Terbis improbare 
facinus fiiioram, qui incoias urbis Sichem interfecerant, et depraedati fuerant. 

*) Commoda, quae pro dignoscenda metaphora praebent loquentis a^uncta 
atqae consilium, nec non loci paralleli , $. 92. not. 2. $. 1%%. not. 2* 
$. 1^8. 2. not. 3. recensentur et exemplis lllastrantur. Analogia fidei 
yero docet , ea , quae Matth. V, 29. 30. de eruendo oeulo et ahsein" 
denda manti, et XIX, 12. de eunuchis , gui se ipsos eastra' 
veruntj a Domino dicuntur, orationem traneiatam esse, quia summa 
doctrinae reTciatae hominl corporis sui destructionem ae mutilationem 
manifesto interdicit. 

^) Ejasmodi locus dubius est Jes. III, 16. sqq. , ubi interpretea non conve* 
niuDt , utrum per luxum fiUarum Zion laxus mulierum, an urbium, quae, 
ut constat, more Orientalium tanquam mulieres consideraotur, designetur. 
Pari modo, qtiaeJoel. I, 2. sqq. de vastatione regionis per agmina locusta- 
ram leguntur, nonnulli interpretes tropice de vastatione per Cbaidaeos 
interpretantur. 

*) Habetur illa regula in Ernestii Instit. Interpret. P. 1. Sect. II. IV. 
$. 1%. Ea tamen-non obstante , ut exemplom ponamus, minime nobis 
persuadere possumus, quae Joan. VI. inde a v. 48. de pane vitae, pane 
eoelesti leguntur, non proprie de Eucharistia, sed tropice de doetrina 
intelligenda esse, quia cum allegoria praecedenti v. 31. sqq., qua fidem 
doctrlnae suae praestitam tanquam panem vitae designaverat, arctissime 
connexa sunt. Arbitramur enim , hoc loco orationem tropicam in propriam 
ita transire , ut utriusque hlc pateat sensus : Nutrio seetatores meos ad 
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tahiiem 4oefriM«, Imo ei Mme Mi^e BtLnguine meo. Eiiam tiafiiUe 
exprestlones a Joanne tnepittSy utl III, — 8. IV, 6 — 15. Sl — 9%. XI, 

11— 1%. ffvcvfMt, 9«p$ , uduj», ^p^viit ^pS^yjx, xocfAocv modo preprie, 
modo tropiee «eeipiimtiir. 

$. 115. letapborae et aUegoriae Interpretatio. 

Quod ad metaphoras et allegorias interpretandas spectat, 
haad dubie eaedem res respieiendae sant, ad qaas in explicandis 
imaginibas biblicis generatim attendendum esse diximas ($. 111). 
Qaapropter interpres prime omninm claram notionem rei? quae 
metaphorae inservit , ratione habita reram antiqaaram et cogitandi 
rationis Orientaliam sibi paret i) ; dein coUatis sabsidiis hermenen- 
ticis illam notionem explorare studeat , qaae imagine repraesenta- 
tar. Sabsidia vero, quae in hnnc finem commendant, seqaentia sant: 

1. Usas loqaendi, qaem etiam in tropis explicandis respicien- 
dnm esse yolant. At licet locationes, qaae vel in Bibliis generatim, 
vel a singalari aactore certo sensa tropico passim asurpantnr, pro- 
babilias in loco qaoqae, qao exponendo occapamar, pari ratione 
intelligendae sint, cautione tamen hac in re opns est, ne inde minas 
certa aat falsa inferantar eo, qaod eadem cogitatio tam diversarum 
cogitationnm , tam ejasdem diversa ratione acceptae imago esse 
possit '). Qnam ob rem, 

2. cam soli asai loqaendi fidendam non sit, porro con- 
textam, dicendi occasionem, loqnentis adjnncta atqne consiliam, 
materiam substratam atqae locos parallelos in aaxiliam vocare 
oportet, at cognoscatar notio, qnae imagini snbest '). Qaa notione 
inventa metaphora in similitudinem convertitnr, et sicut illa expli- 
canda est ^). 

Quod in specie ad allegorias , qaae per plara similia efferan- 
tur, explicandas attinet, vix opas est, at, qaae sapra ($. 111. 
not. 10.), abi de imaginibas generatim sermo fuit , de non inter- 
pretandis adjonctis, quae ad sensam plane nibil conferunt^ praece- 
pimus, hoc loco repetamas. Monere tamen juvat, nt provide hac 
in re procedatar. Qaem in finem interpres primo omniam qaaerat 
summam rei seu cogitationem prineipalem. Qua explorata ea ima- 
ginis adjuncta , quae ad ipsam plane nihil faciunt , ita ut salva 
sententia abesse possint , solum ad imaginem exomandam et vivi- 
diorem efficiendam adesse censenda, et propterea non explicanda 
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snnt; contra ea, qaae cogitationi principali aliqnid laminis vel 
virtutis afferunt, negligere non licet^). 

*) Qaem in finem , si e. g. Genes. XLIX , 9. , abi Jada nominatar eaiulus 
leonis , et comparatar leoni et leaenae cabanti , interpres imaginem rite 
aestimare , omnemqae ejasdem potestatem percipere velit , non suificit 
nosse nataram leonis, qui cabans satar neminem laedit, sed ot iilad ob- 
servandam est , leonem ab Orientalibas poni pro rege et beroe. 

^) Ad explicaudas imagines Apocalypseos collatio Prophetarum V. T. , impri- 
mis Ezechielis, Danielis et Zacbariae saepius lucem praebebit. Attamen 
imaginibus Prophetarum nonnamquam in Apocalypsi alius tribuitor sensas, 
quam quem apud illos habent. Sic Joannes Apoc. XVII. XVIII. loquena de 
ezitio Babylonis haad dubie respexit ad Taticinium Jes. XIII. XIV., quo 
Propbeta hic depingebat faturam eTersionem regni Babylonici et Chaldaeo- 
ram, qui Judaeos affligebant ; Apostolus Yero eandem imaginem adhibet ad 
delineandum interitum Romae ceu sedis idololatriae atque potentiae im- 
pietatis et adversariorum Messiae. 

3) Exemplo sit locus Matth. XVI, 18. 19. Tu es Petrus , et $uper hane 
peiram aedifieabo Eeeleaiam meam , et portae inferi non praevalebunt 
adver$u8 eamf et tibi dabo elaves regni eoelorum. Et quodeumque 
ligaveris super terram , erit Kgatum et in eoelis , et quodeumque sol" 
veris super terram^ erit solutum et m eoelis^ ubi locationibus tropicis 
designari singularem praerogativam ac potestatem Petro concessam, prae- 
ter usum loqnendi contextus , occasio atque loquentis consilium , qaod baud 
dubie ftiit honorare ejus fidem ac amorem , nec non loci paralleli docent. 
Gonf. Jes. XXII, 23. Apoc. III, 7. Matth. XVI, 16. 17. Joan. XXI, 
15 — 18. 

*) Qaodsi e. g. cognoveris , locis supra $. 114. not. 3. laudatis imagine 
rugitus, qui Deo tribuitur, Orientalibus designari mmas , habebis simili- 
tudinem hanc per se claram : Sicut leo rugiens minatur exltium animaiibus, 
quae et omnia audito illius rugitu prae timore contremiscont , ita Deus 
minatur per Prophetam mala grandia aut exitium. 

^) Huc spectat Ezech. XVI., ubi vividissimis coloribos imago ingratae feminae 
depingitur, quae a Jehova e miserrimo stata erepta, beneficiis cumulata 
et In coi\jugem assumta turpissimae infidelitatis erga benefactorem se 
ream fecit. Omnis imaginis indoles ez cogitandi ratione Judaeorum con- 
siderata clare docet , summam rei imagine repraesentatam esse perfidiam 
nationis Judalcae erga Jehovam. Equidem slngola imaginis lineamenta ad 
cogitationem prlncipalem magis iilustrandam et sublevandam non omni vi 
destituuntur, graviter tamen erraret ioterpres, si minutissimos quosque, 
qoi a sacro vate effernntur, tractua vitae dissolutae illius adulterae ad 
capot rei aliquld conferre , vel omnino singulas ejusdem actiones lascivas 
ad certos historiae Israelitarum eventus respicere existiroaret. EJasmodi 
a^oncta solom eo fine adsunt, ut imago exornetur, attentio et affectus ex- 
eitentor, non vero ut sensui pe«uliarem vim addant. 

Hern. biblica. I. 12 
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la expUcatione allegorlae errarant plares interpretum antlqaomm, ad« 
junctis accidentalibus Justo plus, contra plures reeentiorum, eisdem Justo 
minus tribuentes. Priores e. g. omnia adjuncta prolixae imaginis Ezech. I, 
4. sqq. y quorum plura manlfesto solum ad ornatum et vividiorem descrip- 
tionem adsunt, operose exposuerant, alii alia inrenientes. Posteriores 
contra in imaginibus propbeticis, quibus regnum Messianum cum distinctis 
et sat claris plurium ejusdem eventuum specialium praedlctionibus reprae- 
sentabatur, nil nisi generales promissiones melioris status pcr Measiam 
adducendi , vel victoriae ab lUo devlctis gentium oppugnatlonibas repor- 
tandae viderunt. 

$. 116. Tisioiies. 

Visiones sant imagines rernm ordinis snperoatnralis, qaibus 
interventa diTino qnaedam veritates vel certi eTentns fntari adnm- 
brantnr. Res vero, qnae in visione imaginis instar modo menti 
hominis in exstasi vel somnio, modo ocnlis corporeis signo qnodam 
objicitur, plernmque prolixiori oratione describitur, rarius pancis 
tantum verbis proponitur ^). 

Distingunnt inter visionem allegaricam et histaricam, qnarnm 
prior obtinet, quando signo qnodam, quod conspiciendnm exhi- 
betur, doctrina aliqua vel praeceptnm repraesentatur ; posterior 
vero locum habet, quando res, qnae vel revera conspicitnr, vel 
solum conspecta dicitur, quin revera obtutui narrantis objecta 
fuerit, ad eventum qnemdam indicandum visa proponitnr, qnam ob 
rem haec in visionem historicam veram etfictam snbdividitnr '}. 

Quod ad visionis interpretationem spectat, peculiaribns prae- 
ceptis opus non est. Etenim in visione historica sicut in quavis 
imagine primum ab interprete res, quae sive conspectui loqnentls 
ad aliam rem designandam vere oblata fuerit, sive solum ab eo ad 
hunc finem composita tanqnam conspecta exhibeatnr, probe cognos- 
cenda est ; dein ex indole rei visae caeterisque subsidiis hermeneu- 
ticis eruatur ea res, quae visione hac ceu imagine iudicatnr. Ad 
explicandam visionem allegoricam porro ad ea attendenda esse, 
quae de interpretandis allegoriis in specie valere diximns, per se 
patet *). 

^) ProUxior visio, quae Micbaeae propbetae contlgit , narrator I. Reg. XXII, 
19. sqq. : Ille (Propbeta) vero adden» ait : Propierea a^di sermonem 
Domini t Vidi Dominum sedentem auper eolium $uum , et ommem exer- 
eitum eoeli assistentem a dextrie et a einistrie, et aitz Quis deefpift 
Aehab regem Isradl, ut ascendai et cadat in Ramoth Galaad? et dixit 
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nnHis verha hmjuseemodi f ei alius uliier^ EgreeauM est autem spiritua 
et stetit coram Domino et ait: Ego decipiam illum, Cui loeutus est 
Dominus : In quo? Et ille ait : Egrediar, et ero spiritus men- 
dax in ore omnium prophetarum ejus. Et dixit Dominus: Decipies et 
praevalebis , egredere et fac ita, Nunc igitur ecce dedit Dominus spi» 
ritum mendacH in ore omnium prophetarum tuorum, qui hie sunt, et 
Dominus loeutus est eontra te malum. Qaa yisione cogitatio baeC re*> 
praesentatar : Dens permisit, ut pseudoprophetae a Satana inspirati 
regem Acliab deceptum ad bellam contra Syros permoTsrent, quo peri- 
ret. BreWor yisio habetur Act. XVI, 9., qua Paulus noctu Macedonem 
conspexit , qui ab eo petiit , nt Teniens Macedones adjavaret. 

*) Visio allegoriea occarrit Act. X, 10. sqq. coll. XI, 5. snii.f qua Petras 
in extasin raptas vidit vas aliquod , nempe iinteum magnum , qaataor 
laciniis de coelo demissum , varia animalia pura et impara includens, qaae 
Apostolus siue discrimine mactare et manducare jubetar , quo signo doc- 
trina adumbrabatur, Evangelium non tantnm Judaeis, sed etiam Oentilibus 
annantiandam esse. Visio aatem historica et quidem Tcra contiglt 
Davidi 1. Chron. XXI, 27., cam conspiceret angelam, qui popalam peste 
percttsserat, jossu Domini gladium remittentem in vaginam, quo finis 
pestis designabatar ; contra visio bistorica ficta legitar Job. I, 6. sqq., 
vbi in concilio Dei et angeloram satanas sistitar , cui possessiones Jobi 
diripieudae concedantur, qua imagine cogitatio haec exornatur: Deas 
permisit satanae , at Jobam tentaret. 

3) Confer $$. 111. 115. 

$. 117. Parabolae et fabulae. 

Singalarem interpretis atteotionem merentnr parabolae et 
fabnlae, qnae in eo conveninnt, quod ambae per narrationem fic- 
tam doctrinam aliquam vel eveiitnm repraesentent ; in eo vero 
differunt, quod priores, quae in Bibliis^ praesertim N. T. frequen- 
tantur, bomines, contra posteriores, quae in Scriptora rariores 
snnt, res ratione destitutas^ puta bestias et arbores loquentes et 
agentes inducant, quod tamen discrimen non semper observatur. 
Caeterum sacrae literae parabolas et fabulas^ quae ad institutionem 
praecipue minus cultorum aptissime adhibentur, elegantissimas 
complectuntur ^}. 

Qnod interpretationem attinet^ quia hoc dioendi genns, si ad 
modum oomparationis respicias j modo ad similitndines pertinet, 
quando nempe res cum alia re narrata manifesto confertur, modo ad 
aliegorias referendum est, quando narratio absque comparationis 
indicio aperto ponitur^ etiam ad modum alterutrius tractandum 
et explicandum est ^). Neque hoc negotium interpreti diffieultatem 

12 * 
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creat, nbi aut loquens ipse expositionem addit, ant sententiam 
principalem snbjnngit , ant dicendi occasionem commemorat '). 
Ubi vero tam perspicua sensas indicia desnnt, ad eadem admini- 
cula , qnae snpra de explicandis similitudinibus et metaphoris ac 
allegoriis tradidimus, pro qualitate imaginis recnrrere oportet. 
Pari modo in hoc quoque dicendi genere explorata doctrina prin- 
cipali, quae non una semper re absolvitur, sed nonnumquam plares 
complectitur, distinguendae sunt partes, quae in sensu vim habent, 
ab iis, quae solum ad attentionem excitandam, ad parabolam vel 
fabulam exomandam , ant ad verisimilitudinem augendam advocan- 
tur ^}. Plerumque difiicile non est dijudicare, quaenam partes para- 
bolae vel fabulae ad sensum , et quae mere ad elocutionem perti- 
neant ; nonnumquam tamen hac de re dubium restat^}. 

Quodsi quaedam narrationes s. Scriptnrae ita comparatae sint, 
ut dubitetnr, num sint parabolae an potius verae historiae, aut 
certe tales pro fundamento habeant, id quoad interpretationem ni- 
hil refert ; nam etiam in posteriori casu narrationes , utpote per 
moduro parabolae positae ceu signum alterius cujusdam doetrinae 
eventusve sicut parabolae considerandae et explicandae snnt *). 

*) Utilitas parabolae et fabalae seqneiitibas potisaimam osteoditor: 
a) Attentionem anditoram vel lectoram acaont, atpote narrationea a rebos 

obyiis repetitae , Tivide deacriptae et ad delectandam et moTendam aptae. 
ft^ Verltates abstractas , Inprimia sablimiores eaptai bominam« qal potis- 

simam a sensibas pendent» accommodant, lllas qaasi ob ocalos ponentes. 

Sic e. g. parabola de plantata vinea Mattb. XXI, 33. sqq. et de debitore 

ibid. XVIII, 21 — 35.y praeterqaam quod ad meditandam sommopere 

excitant, doctrinam spectatam tanto lomine collastrant, ut clarloribos 

verbis vix proponi potaisset. 
e) Nonnamqaam veritatem, qaae nada nlmis offenderet, allqaantam con- 

tegant, uti parabola Nathanis de ove pauperis II. Sam. XII, 1. sqq. 

et illa vidaae de filio sao occiso a firatre II. Sam. XIV, 1. sqq. Conf. 

qaoqae Luc. XIV, 16. sqq. Imo consensam auditoribas eripiant, qaem 

praeconceptae opiniones alias sine involucro parabolae Impedlrent, 

ati Luc. X, 29—37. 
d) Deniqoe memorlam adjnvant, dum el doctrinas sensibos acriter admo- 

tas altias imprlmant, et recarrente remm, a qaibus desumtae svnt, 

aspecta resuacitant. 

Elegantia nitent fabulae Jad. IX, 8. sqq. de arboribus regem electo* 

ris, etll. Reg. XIV, 9. II. Cbron. XXV, 18. de cardao filiam eedri fiUo 

sao uzorem postulante; item parabola Lac. XV, 11. sqq. de fillo pro- 

digo, ut alias mittamus. 
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') Ad similUadines speciat parabola: Simile esi regnum eoelorum hominiy 
1/ui aeminavit bonum semen in agro »uo etc. Matth. XIII , 3%. sqq. 
AUegoria est parabola de semine pro diTersitate loci, in quem ceciderat, 
ant firacta carente, aut aberrimam ferente : Eeee exiit sator quidam , ut 
$ereret etc, ibid. XIII, 3. sqq. Conf: $$. 111 — 113. 

') Parabolis modo laadatis de eatorsf ac de semine bono et aiaaniis Mattb. 
Xllly 3. sqq. 2%. sqq. Jesas ipse ibid. ▼. ▼. 19 — 23. 36 — 43. fasam 
interpretationem sabjangit ; parabolae de decem Tirginibus sententia, quam 
illustrat, paacis adjicitar: Vigilaie itaque, quia neseitis diem neque Ao- 
ram Maitb. XXV, 13. ; parabolaram de ove et drachma perditis ae in- 
▼entis, et de fiiio prodlgo ad patrem re^erso, benigneque ab eo excepto 
Lac. XV« occaslOi qaae illis opportanitatem fecit, praemittitur et sensum 
pandit; denlque parabolae de rege misericorde et serro daro Matth. 
XVIII, 23-^35. occasio commemoratar et doctrina ibid. ▼. 21. et 85. 

*) In parabola de dlTite epalone et Lazaro meodico Luc. XVI, 19. sqq. 
tam deliciarum ▼anitas, tum Pharisaeorum indocilitas carpitur; parabolae 
de rege, qai filio suo nuptias paraWt Matih. XXII, 1. sqq. plures partes 
significativas esse, qnibos diYorsa doctrinae capita iUastrantur, manife- 
stum est, licet etlam quaedam solammodo ornaius causa ei adjecta sint. 
Conf. $. 111. not. 10. 

^) Profecto ralione parabolae de oeconomo improbo Luc. XVI, 1 — 9. non adeo 
facile definiri posse, quae ad sensum pertineant, ▼el non pertineant, mi- 
rus interpreium dissensus in constituenda sententia spectata ostendit. 
Conf. Christoph. Schreiter, Hisiorico-criiica expiicaiionum parabolae 
de improbo oeconomo discripiio. Lips. 1803. 

*) Cujus generis esi narraiio de Samaritano misericorde Luc. X, 30. sqq., 
quae ab aliis pro mera parabola, ab aliis pro Tera historia per modum 
parabolae exornaia habeiur. Docirina manet eadem : omnes bomines, eiiara 
peregrinos et inimicos amandos, iisqne humanitaiis officia esse praesianda. 
Egregiae animad^ersiones de sensu ei usu parabolarum leguntur in 
Joh. Mich. Sailer^s Pasioraliheologie, Orfttz 1818. T. L p. 222—260. 
Prolizius de iis scripsit Aug. Frid. Unger, De Parabolarum Jesu na- 
tura, interpreiatione , asu. Lips. 1828. 

« 

$. 118. Gnomae. 

Gnomicam dicendi genus hoc loco commemorare javat , tam 
qaia indole saa ad impropria dicendi genera referendum est, tum 
quia hajas dicendi generis formae in sacris literis saepias similita-' 
dinibas et parabolis disserte annamerantar et similem asam prae- 
stare solent^ ad quem illae faciant. 

Sicat aatem Orientalibus generatim familiare est, uti senten- 
tiis, quas Graeci yvoiiiag dicunt, ita etiam scriptores sacri hoc 
diceudi genere valde delectantur; praeprimis autem liber Proverbi- 
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oram et Siracides ejasmodi senteutias eomplectantur *}. Pleraeqae 
non sunt, qnam regalae pradentiae ab experientia collectae, vel 
breves religionis moramve doctrinae ad pietatem ergaDeam, et 
jastitiam ac aeqaitatem erga homines inculcandam. Sunt vero gno- 
mae duplicis generis. Aut enim universim et absolute eBuntiatar, 
quod nonnisi de aliquibus vel sub conditione valet, aut contra per 
singularia exprimitur, quod de omnibus obtinet *}. 

Ad sententias singulares pro universalibus valentes accedant 
alia quoque dicta, per singularia, quae quidem in cunctis libris 
occurrunt^ in Bibliis tamen magis freqaentantur^ dom singnlares 
causae pro omnibus, singulares effectus pro omnibus, singularia 
officia pro omnibus ponuntur'}. Praesertim hoc loco nominanda 
esse existimamus exempla sea narrationes, quibus modo veritas 
generalis vel singulari facto^ vel sententia speciali profertur, 
modo eventus communis qna imago ad similem doetriBam de- 
signandam adhibetur, quorum prius genus ad synechdochem^ 
posterlus ad metaphoram referendum esse, patet ^). 

Cognoscuniur autem gnomae aliaeque dicendi rationes, 
quae ad eas appropinquant, haud diSicuIter aut ex forma dictio- 
nis, aut ex nexu, et rei natura ^). 

Quod earum interpretationem attinet, non quidem negan- 
dum est, nonnullas, quia quidpiam arguti et abstrnsi praesefe- 
runt, nosque, quid eis ansam dederit, latet, obscuriores esse 
ita, ut ad earum sensum eruendum opus sit quadam ingenii sab- 
tilitate; pleraeque tamen sine difiicultate explicantur. Quo in 
negotio cavendum est interpreti, ne ejasmodi sententiis justo 
minus aut plus attribaat, temere sensum angustiorem aut latio- 
rem statuens, quam loquens intendit. Quem in finem diligenter 
attendat ad contextam, rei nataram, parallelismum' et analogiam 
doctrinae, quae adminicula sensum sat clare recludent; dum modo 
universe et absolute dicta nonnisi vel de plerumque contingenti- 
bos, vel de parte majori, vel sub qaadam restrietione valere et 
propterea, ut par est, restringenda , modo dicta per siBgularia 
veritatem universalem enuntiare, et proin ad hiyus ambitum ex- 
tendenda esse, innuunt *). 

^) Ernesti Opusc. orat. p. 52.ait: ,,In libria sacris est namerus palcherrima- 
ramt^acutiasimaram et gravissimarum sententiarum« quae vim et ornatum ora- 
tionl possuBt addere, quantus est in nullo Graeeorum et Latinoram icriptoram.*' 
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J3«nteiitiae , quae aliquid comparationis liabent, io Scriptara saepe oo- 
mine f^arabolaB Teniant, Qti scite dictem: Non quoA intrat in os, coin- 
^inat kominem, sed guod proeedit eao ore, hoe eoinquinat hominem^ 
Mattl), IV, 11. 15. et proverbiatti : Mediee, eura te tpsum, Lnc. IV, 
33. Pari modo I. 8am. XXIV, 1%. locatio moralis : Ah impiie egredietur 
impieta», ^^^ dlcHar. Gonf. Prov. I, 1. I. fieg. IV, 92. 

^) Prioris generis exomplum Iiabes Lac. XVI, 15. Quod hominibuM altum 
est, dbominatio est apud Deum, qno aliad non indicatur, quam, multa, 
qaae, ati pietas simalata , liominibas magna, eximia et admiratione digna 
Tidentur , Deo esse ioTisissima ; ad posterias Tero spectat illud ProT. 
III, 9. Honora Dominum de tua substantia, et de primitiis omnium 
frugum tuarum da ei; et implebuntur horrea tua saturitate, et vino 
ioreularia tua redundabunt, abi decimae Deo coUatae pro omnibus erga 
Demn offieiis> et borrea inApleta et torcolaria Tino redandantia pro omni 
benedictione diTina sami Tidentar. 

^) Exemplam bajus rel Tide $. 108. not. 14. Addimus Jacob. I, 27. Religio 
munda et immaculata apud Deum ^t Patrem haec est, visitare pupil- 
los et viduas in tribulatione eorum, et immaculatum se custodire ab 
hoc saeculo, abi visitare pupillos et viduas ponitar pro omnibas ofii- 
cits cbaritatis. 

*) Sic narratio Lac. XVIII, 9. sqq. de Pbarisaeo et pnblicano orante in 
templo , qaae parabota Tocatur , proprie non est nisi exemplam, qaod in 
Pbartsaeo quoscamque soperbos , in pablicano Tero quoscamqae bumiles 
et modestos repraesentat « singulari facto docens , superbos Deo displi- 
cere, bnmiles Tero probari et felices reddi. Pari modo Luc. III , 11., 
abi Joannes diclt : '0 e-xwv dOo ^iTWvaj (jLSTa^oTw Tcji iirj e^ovTt , xal 6 
£)(&)V ^pcdfJt.aTa OfAOccog Tzoieizray t/ui duas tunieas habet, alteram det 
egenti, et qui eibis abundat, similiter faeiat, tanica et cibi exempli 
loco commemorantar , at singalariter dictis praeceptam generale: aliorum 
ioopiae ^ro Tiribus saccurrendum esse, commendetur. Denique Luc. XI, 11., 
abi Christus dicit : Tiva ds 'jfji£)v t^v ^raTspa acT^ffsi 6 vidg apTov , (1^ 
XiBo^ iTTi^eoffSi auTcJi ; si quem e vobis parentem filius rogaverit, ut pa- 
nem ei daret , num lapidem porriget? exemplum cTentus communis, 
nempe benignitatis parentam erga liberos ponitur, quo ostendatar, Deum 
patrem beni^nissimam bominibos petentibas optima quaeque Ubenter esse 
largiturum. 

^ Ita Matth. XIIII , 2%. in formulis: d(u>.i$Eiv tov xiii^KanoL pereolare culi- 
cem , et t^v «a^vj^ov xaTaTriVEiv camelum deglutire , ex forma dictionis 
facile cognoscimr proTerbiom, adhibitam de iis , qui in rebus lcTibus 
officii sui stadbsissimi , in maximis Tero negotiis essent negligentissimi ; 
ibidem Tcro VR, 16. Terba: \t.r^i ^uXT.s^ouffiv an:6 axav3^a>v (TTa^uXi^v, 
r^ aird Tpe^oXoJV ffOxa ; num de spinis colligunt uvas , aut de tribulis 
ficus? esse locutionem proverblalem , qua doceatur, ab homiDe malae in« 
dolis non posse eontinao pietatis et probitatis fractus exspectari , oratio- 
nis nextts et rei latara. perspicue indtcant. 
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*) BaEea^lA Mnttntiae rMtriof«ndae hnbM ProT. XV, IS. OMiie< diei pmu' 
perig mali, et ibid. XIX , %. Di^itime mddtmi amieQe plurimoe, a paM" 
pere autem et hi, quoa kahuit, separaniur, qnee dietn eiim restrietioDe, 
de mijori tentam parte ▼elerey natnrn rei docet. Contre dictis per ■in- 
gularin Prov. Xi , 1. Statera doloea dbominatio eet apud Deumy et 
pondue aequum voluntae 9*aff, Teritatem generaiem ennntiari inde col- 
iigitttr, quia locia parailelii et omni anaiofia doctrinae constaty Dee 
omnea artes injustaa diaplicere , et joatitiam in omni Titae conunercio 
probari. 

c) De aeeammodationiiu8> 

$. 119. Eamm species receueiitiir. 

Sicnt caeteram haiid raro viri quoqae probi et graves adeo 
non repadiant accominodationes ad alioram sive opiniones et sta- 
dia, sive consaetadines et mores, at potias qaibasdam in circam- 
stantiis saam esse dacant , ad alioram infirmitates descendere : ita 
etiam hagiographi, inprimis N. T., imo Jesns ipse et Apostoli, 
manere sao fangentes diversi generis hominam, qaantam licait, 
pradentem rationem habaerant, sea sese accommodarunt. Ad 
accommodationes , qaibas asi sant , referantnr : 

1. MoraliSj qaae est positio actionis non praescriptae , vel 
omissio actionis lieitae ob conscientiam aliornm *}. 

2. Paediigogicaj qaae est ea institnendi ratio , qoa magister 
ad imbecillitatem discipaloiram respicit, ita at tam in doctrinis se- 
ligendis atatar apto ordine , qao faciliores praemittat diiRciliori- 
bas^ et pradenti reticentia, qaa leyiores errores ad tempas silen- 
tio praetermittat , aat indirecta tantam ratione refatet, tam in iis 
qaoqae tradendis eam modam seqaatar^ qai captai discipuloram 
prae caeteris congrait '). 

3. Aesthetica , qaae locam habet, qaando qais verba aactoris 
noti ad saam sensum aat scopam , vel contra aactorii sententiam 
applicat , at saae orationi major gratia et efiicacia concilietnr '). 

4. Deniqae his accenseri potest, quod Christss et Apostoli 
ex concessis dispatent , sea argumentum ad hommem (xgct* av- 
^pojTrov) constraant, nbi per se patet, ex tali argamento ad aen- 
tentiam loqaentis concladi non posse *). 

Quamvis jam dictae accomodationis species legari nequeant, 
concedi tamen minime potest, Jesam et Apostolos sese accom- 
modasse dogmaticc . tractando scilicet opiiiioies quasdam qua 
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saas, lieet eas erroneas haberent, ea nempe ratione dacti, ne 
anditores offenderent , aut ut hac sabmiBsione ad mensnram dis- 
centiam alios ad snas doctrinas pertraherent. Ut hanc gravis- 
simam cansam ea, qaa par est , diligentia tractemas , javat pri- 
mam firmis ai^amentis evincere, Jesa ejasqae Apostolis accommo- 
dationem dogmaticam nallatenas attribai posse, dein ostendere, 
qaando reliqais accommodationis speciebns locas concedendas sit. 

^) AeeommodaHo moralU in s. Seriptara saepiiis cominendatiir , ati I. Cor, 
VIII, IS.y ubi ApoBtolaB dicit: 8i esea Beandali»at fratrem meum^ non 
mandueabo earnem in aetemumg ne fratrem eeandaliaem* Exempla 
hi^jas accommodationia babes in Pauio, Timotheum circumcidente propter 
Jodaeos Act. XVI» 3. et In eodem pari ratione ducto ae quibusdam 
ritibus Judaicis subjiciente Act. XXI, 20. sqq. Quln etiam binc inde 
actio non illicita ex se y ob circumstantias praescribitur , quin ejusmodi 
praeceptum perpetuo duret, uti I. Cor. XI » 4. sqq. de capite ad orandum 
aire aperto siye tecto legimas. Ipse quoque Deus in A. T. ob pertlna* 
ciam Jadaeorom plara toiit. Conf. Matth. XIX, 8. 

*) Prudentia in erroribus minus noxiis ad tempus tolerandls, rel indirecta 
tantum ratione impugnandis , quae aliis aeeommodatio negative dogmatiea 
Tocatur, baud dubie ad accommodationem paedagogieam referenda est. 
Hac accommodatione osus Domiuus ante resurrectionem cunctas doctri- 
nas Apostolis non tradldit Joan. XVI y 12.; Imo ante ascensionem soam 
qaorumdam opinionem de regno genU bebraicae restitaendo falsam aut 
certe imperfectam Indirecta tantum ratione correxit Act. 1 , 6 — 8. Eandem 
instituendi rationem Paulus I. Cor. III, 1 — 2. Hebr. V, 12 — 14. profite- 
tur, ubi distinguit inter lac, infirmis in fide dandum et cibum solidiorem. 
Quod autem rationem doctrinas tradendi attlnet , dictionem Jesu et Apo- 
stolorum Yulgarem et captui audientium et legentlum adcommodatam 
esse, ex libris N. T. constat. 

') De hac s. Scriptarae appUcatione vide plura $. 5. et P. I. Sect. II* 
cap. III. SS. let. 195. 

*) EJusmodi argumento a quibusdam interpretibus usus creditur Paulus I. 
Cor. XV, 29. scribens : Alioquin quid faeerent , gui haptizantur pro 
mortuie, si omnino mortui non reeurguntf Ut quid haptisantur pro 
ilUs^ Conf. Aug. Calmet Comment. in N. T. Ubros. Ang. Vindel. et 
Graecii 1735. Tom. VIII. p. 150. Dissert. de baptismate pro mortuis ad 
I. Cor. XV, 29. Ex qua argumentatione Apostoli profecto non sequitur, 
eum approbasse baptlsmum pro mortuis, licet eodem utatur ad resurrec- 
tionem mortuorum lectoribus suis confirmandam. 

S- 120. Accommodatio dog;matica rcdicitar. 

Qaia recentiori aetate haad obscari nominis viri extiterant, 
qui accommodationem dogmaticam defenderent ^), opportanam 
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exUtimamiis, ut primam ar^menta eoram refntemas, dein ra- 
tiones pro nostra sententia proferamas. 

Qaae antem aceommodationts dogmaticae patroni in rem 
saam proferant argamenta, omni Teritate carent. Primam prao- 
tendant necessitatem hajas aeeommodationis. Seilicet anditores 
Jesa et Apostoloram adeo praejadiciis et falsis opiuonibns 
occapatos foisse igant, nt hi eoacti faerint, qaosdam illoram 
errores qaa saos tractare et approbare, ne verae doctrinae 
obstacala ponerent. Dein provocant ad qaosdam Biblioram locos, 
nominatim Paali, ubi Apostolam hanc accommodatioms speeiem 
professom esse eristimant. 

Qaod primam argamentnm attinet^ si accommodationis dog- 
maticae patronos quaerimas, qnibasnam opinionibns erroneis 
Jesus ejusqae legati sese accommodare debaerint, respondebant, 
iisprofecto, qoae penitas discentiom animis insederant, ad qaas 
inprimis referant, qaae de divina Messiiae di^tate) de peccato 
originali, de redemtione, de corpomm resarrectione, de aeter- 
nis alterias vitae poenis , aliisve doctrinis rationi imperviis in 
N. T. leguntar. At si ita res se haberet, car plures errores, 
qai Jadaeis in deliciis erant) nihilominns refatandos putarant? 
Sane Jesas ejosqae legati, sieat regnmm Messiae esoe natorae 
fanmanae negarant, negare etiam potaissent resnrrectionem ; 
sicut observantiam legaliam Mosaicoram non amplius neces- 
sariam esse docuerunt, sic etiam docere potaissent, Jesom 
non esse nisi Dei kgatnm; sicat parietem intermediam kiter 
Jadaeos et Gentiles, ita opiniones qaoqae de peccato origiitali, 
jadicio altimo, poe^isqae aeternis aliisqae doctrinis ingratis e 
medio tollere potaissent. Atqai haec omnia non tantam simpli- 
citer profitentur, sed etiam in diversis circamstantiis^ vel non 
provoeati proferaat, explicant, confirmant, imo gravissime in- 
calcant. Qai ita se gernnt ^ manifeste praeseferont , se snnnno 
veritatis stndio daci, et eos minime esse, qai ne aliis displi- 
ceant, se adigi patiantur^ ut illorum doctrinas erroneas pro suis 
venditent. 

Quod dein spectat ad locos biblicos, qui ab adversariis de 
accommodatione dogmattea allegantur, eam non eviacunt, sed 
potitts aperte non agont, ni» de ^ccommodatione morali vel 
paedagogiea , quam utramque ipsi adstruimus ^). 
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Argamenta aatem , qoibas ostenditar , Jesam ejasqae lega- 
tos accommodationem dogmaticam non asorpasse, dedacantar: 

1. E dictis et factis Christi, qai Apostolis aperte declara- 
vit, nec persecationes nec mortem ipsam timendam essC} qao 
minas saam doctrinam palam ac libere annantiarent , et ipse 
potias discipalos qaosdam abire passas est, qaam nt mitigare 
Tolaerit doctrinam, qaa offendebantar '). 

2. E dictis et factis Apostoloram, atpote qai animam ab 
omni fraade alienam veritatisqae stadiosam qaavis data occa- 
sione non solom diserte eontestati sant, sed etiam saa agendi 
ratione tam firmiter comprobarant^ at nec minis nec verberibas 
potaerint impediri, qao minas pablice praedicarent , qaae vera 
cognoverant *}. 

3. E testimonio Dei^ qai Jesa Apostoloramqae doctrinam 
miracalis confirmavit, qaae proin falsa esse^ aat saltem falsa 
veris admixta continere non potest, cam errores divina aaeto- 
ritate positive confirmari nallo modo qaeant. 

4. E testimonio conscientiae moralis, lege natarali non 
minus qaam positiva edoctae^ qaae mendacia et omnia media 
injusta ad finem qaemcamqae vel laadabilem damnat, adeoqae 
etiam accommodationem dogmaticam positive manife&tatam, qaae 
noB esset nisi mendaciam, gravissime reprobat. 

5. Demam e pessimis consectariis ^ quae inde prodirent. 
Admissa enim accommodatione dogmatica omnis ratio sablata 
essety sensa Jesa propria ex effatis ipsias cognoscendi, eam 
qaidqaid displiceret^ ope praetensae hajas accommodationLst ad 
erroneas Jadaeorom opiniones posset referri. 

^) Prae caeteri» aactor et patroim sententiae de aecomiMdatione de^ataca 
in N. T. ftiit J. G. Semler in A^araiu ad likeraUm N, T. inierpre^ 
itttionemr Halae 1767. et in operer Abhandlung von freier Unter- 
snchiin; des Kanons, Halle 1771. aliisque scriptie. Ipse 6t qni eum 
seqnuti saniy d^endnnt, Jesnm et Apostolos , qoi, ut «ommiaiscontar, 
noloissent docere nisi reHgionem naturalem ,. seie prvdeoter accommo- 
dasse ad erroneas. opiniones Jadaeoram iiUas aetatis, quas proin inter- 
pres , si vera loqaentiaok sensa eruere ae proponere vetii , remorere, 
elsfttQ ope philosophiae Teritates religionis nataralis sahstitoere debeat. 

^) Loei s. Seriptarae praecipai , qnibas admissae ab Apostolis accommodatio- 
nes dogmaticae inesse exlstimantar , sant I. Cor. IT, 6., nbi Paolas inter 
perfeclos sapientiam ae loqai profitetar, et III, t. sqq., obt se non 
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Contra accommodatiO) nec non argumentatio ex concessis 
adesse quidem non debet, salva tamen hagiographoruro, imo ipsins 
Jesu et Apostolornm ingenaitate adesse potest, 

a) Ubi de meris praeceptis disciplinaribns , nt dicunt, agitnr, 
qnae, fii prndentia snadet, dantnr, licet alia meliora censeantnr "^). 

b) Ubi qais in cansa probanda versatnr, argnmenta petere 
potest ex concessis ant xar' dv^ptanov; qno vero in casn probe 
distingni debet inter sententiam probandam et probationis argn- 
menta, qnae sola possunt esse accommodationi obnoxia, nonvero 
ipsa sententia, quae probatnr ^). 

c) Praecipue id obtinet in refntando , ubi aliomm opinionibns 
aliqttid concedimus, quin eas vel probemus vel improbemns *). 

d) Nec minus ad illustrandas sententias nostras adhiberi pos- 
sunt aliorum oplniones, quin ipsis suffragemur ^®). 

e) Porro dictiones, quae ab auditoribus vario in sensu, etiam 
tenuiori accipiuntur, non semper necessario a Jesu ejnsque Aposto- 
lis in sensu perfectiori, qui eis snbest , spectatae credendae snnt ^^). 

f) Denique accommodatio locnm habere potest, ubi loqnentis 
consilinm manifestationem suae opinionis non exigit, ita nt prop- 
terea, quod ipse sentiat, reticere liceat ^^). 

Caetemm cum hanc accommodationis praeceptionem ubique 
sequi difficillimum atque multis erroribus sit obnoxium, hand super- 
fluum erit, pro dirigendo in exegesi interprete adhuc sequentia 
monere : 

a. In regula quilibet e sua sententia loqui censendns estj 
adeoque nunquam non accurate probanda est exceptio , si ei locus 
dandus existimatnr. 

^. Rarissime autem pro usu accommodationis et argumentatio* 
nis ex concessis certitudo haberi potest, cum rationes modo recen- 
sitae nonnisi ejus possibilitatem evincant, quapropter hac in re 
cautione opus est. 

^) Prout e. g. Paulus I. Cor. XV. resurrectionem mortuoram Tariig arga- 
mentis evincit, ab objectionibus vindicat, et contrarias sententias refutat. 

^) Ex boc capite Jesus Joan. V, 31. sqq. de resurrectione mortuorum et 
jadicio extremo loquens sua sensa proponere existimandns est. ConC 
supra $. 91. 4. not. 5. 

>) Veluti Joan. 1,1. 10. eoUatis Teriibtts 15. 27. 30» ubi fiTangelisU Jesu 
praeexistentiam probat. 
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^) Ejasmodi est mxns doetrtnae do Jesa dMnitate oum toto complezn 
religionis christianae , in specie cum doctrina de redemtione ac satis- 
factione. 

^) Huc spectat doctrioa de Ettcliaristia Jom. VI» 48—61. 

^) Exemplo sit doctrina de Jesa resurrectfone a Petro Act. II , 24. sqq. 
III, 15. al. I. Petr. I, 21. et Paalo Act. Xin, 30. sqq. XVII, 31. ^ 
eoram diversis aaditoribas, Judaeis atque Oentiiibas, proposlta et d#- 
moastrata* 

^) Huc spectat Act. XV. ConcilU Hierosolymitani decretam de sangain« et 
saiTocatOy quod Apnstolorum prudentiae urgendum yidebatnr, iicet caete- 
rum leges Mosaicas potius omnino abrogandas esse existimarent. 

^) Quapropter, si loco I. Cor. XV, 29. supra $. 119. not. 4. iaudato Aposto- 
las, ut quidam Tolont, ex baptismo TiToram pro mortuis resurrectionem 
mortuomm prolMiTity eum ratione dootrinae ad erroneas et superstitiosas 
lectorum opiniones non descendisse, per se patet; qaod argamentaiii 
Tcro attioety ilUs ita se accomodayit, ut eorum errore ateretoTy adTer- 
sarios propriis armis afflicturus. 

*) Ejusmodi refutatio habetur Matth. XII , 27., ubi Jesus retundens Pharisaeo- 
rum calumnias dixit : Si ego in Beelsehub ejicio daemones, filii vestri in 
fjuo ejiciuntl Quibus Tcrbis ilios monuitj ne partium studio duct! ipsias 
agendi rati«nem cam obsessis seTcrius, quam eam saorum diselpuloram 
dijudicent; tIx Tero aliquis prudens putaTerit sensum subesse, Judaeo- 
rum discipulos sine discrimine daemones ita ejecisse, eicut Dominas 
ipse eos expulit. 

^^) Sic plures interpretes suspicantur, ea, quae Joan. V, 4. dicta sunt de 
angelo aquas turbante, accommodata esse Tulgari Hebraeorum opinioni ac 
loquendi rationi , qui angeli nomen Dei Tirtuti tribuere consueTcrant. Cui 
opinloni oenTenlenter ETangelista hoc dloendi medo ad ezornandam et Itla- 
atrandam sententiam hanc: ^inTisiblli Dei Tirtote aquis eam qaalitatem 
communicatam faisse, ut morbis omnibus mederetar," usos fuisset, Vide 
ad h. 1. Jo. Maldonatum. Confer etiam Unterklrcher, Hermeneut. 
$. 135, Al. Sandbichler, Besondere Einleitung in d. N. B. T. I. 
p. 183. 

^*) Tales sunt formutae: PatJiksioL ro^y oOpav&iv, tb Oes, rs XpitjXB, quas 
Jesus, lioet els penes Jodaeos falsae et tenues notiones adcroTissenty In 
saa instltuttone retiauity sensiin eis poriorts notiones substitnens. Disei- 
puli Tero imperfectiores illas notiones ante adventum Spiritus sancti reapse 
tenuerunt, et penitus deserere non Taluerunt. Aet. I, 6. 

^^) Unde sunt, qui putent, Jesum Matth. XIX, 9. non proposuisse , quid 
ipse de non solvendo matrimonii Tinculo sentiat, sed quid Judaei , qui 
legem Mosis solam rationem agendi habebant, judicent, cum de hac sola 
quaesitum faisset t. 3. coll. t. 7. Conf. $.91. not. 3. 
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U. DISPOSITIO ANIMI LOQUENTIS. 

S. 122. 

A. LOQVBNTia CHAHACTER. 

Quod animi dispositionem attiaet, primam loqaentis cbarac- 
ter considerandas est. Qaemadmodam enim in cajasvis hominis 
ore certa lineamenta efSnxit natara^ ita etiam cajasvis animas tam 
indole tam institatione ita comparatns ac dispositas esse solet, at 
propriam cogitandi ac sentiendi rationem praeseferat. Qaare in- 
terpretem s. Scriptarae scire oportet, qao ingenio praeditas, qai- 
basqae principiis imbatas sit, qai in Bibliisloqaitar, qaamqae tam 
sentiendi tam agendi rationem seqaatar, cam baec, si cognita fae- 
rint, interpretem in loqaentis mentem penetrare permittant, et 
haad parom laminis ad dicta ipsias rite intelligenda snppeditent. 

Neqae tantam generatim ad orationem biblicam interpretan- 
dam consideratio cbaracteris loqaentiam inservit, sed etiam spe- 
ciatim locutiones ambigaas dijadicare et definire jayat ^). Aliad 
eommodam hajas sabsidii in eo positam est, qaod a dictis, qaae 
vebementiora, dariora vel aadaciora videntar, notam impatientiae, 
acerbitatis et immodestiae removeat *). 

Qaae cam ita sint, maximi momenti est, at interpres charac- 
teres eoram, qai aat ipsi sacros libros scripserant , aat loqnentes 
et agentes in his libris indacantar, nosse stadeat Qaem in finem 
consaltam foret, si dispersas, qaae characteres personaram bibli- 
caram concemant, notitias colligeret, indeqae imagines eanim cha- 
racteristicas sibi depingeret. Non enim posset fieri, qain ejasmodi 
imagines ad illastrandas interpretationes egregie conferrent '). 
Haarienda vero est haec cognitio tam ex ipsis verbis loqaentiam 
attente consideratis et perpensis , tam ex historiis biblicis , nec non 
ex antiqaissimis Ecclesiae christianae docamentis, qaibos de indole 
ac conditione personaram biblicaram plara referantar *)• 

^) Inprimis, qaae in N. T. de dictis et factis Jestt narrantur, generatim 
ita interpretari oportet, ut snblimi ipsius characteri respondeant. Qoare 
damnanda est interpretatio , qua declarator, daemoniacosy qui ibidem 
commemorantur, non ftiisse revera a maligno spiritu agitatos, sed morbo 
natorali correptos, quia ingenuo SalTatoris animo, qui iilos tanquam 
rerera a daemone obsessos tractat, plane opposita est. Quod siagv- 
las locutiones attinet , quantopere ab animo loquentium pendeant, obvium 
exemplum ostendit. Sic formula 'S^ ui»-nDf DD^»"! »^"na. ^^1 *^'na , ri 
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^f&ol xal 9ol, Ti (i.ol Tted T^f&iv, rl iSfAiv xcd 9ol, ^tii<I miAi e^ Ubiy qMtd 
mihi ei vohi$, guid nobia et tibi? qoae aliqaotiM iefaotar in •• Serip- 
tara, recasantis et detrectantis est Neroo tamen credet, plane aeqaaiem 
esse seniam hujus dictionif , dum ea ailoquitar David ministros saos 
II. Sam. XVI, 10., a daemone correptus Cbrlstum narc. V, 7., Cbri- 
stUB matrem Joan. II , 4.; sed ejasdem vim eonslderatione animi sin- 
fuloram loqaentiam rite aestimandam et definiendam tB»^, qu\Tis facite 
Tidet. 

*) Ex hoc capite Matth. XXVII , 46. in verbis Jesa ad patrem : Deus meua^ 
Deus metis, ut quid dereliquitti me? nihil impatientiae vei plaue despe« 
rationis qoaesieris. Nec minus vividiores nonnallorum Psalmorum, pata V. VII. 
IX. X. XXXV. LII. LVIII. LXIV. XCIV.CIX., expressiones contra adversarios 
•X miti Davidis animo mitigandae erant Pari modo, si ad humilem et 
modestum Pauli animum respicitur, verba Ipsios: Imitatoreg mei estote 
I. Cor. IV, 16. XI, 1. Philipp. III, 17. et: Chrieto eonfixus sum eruei^ 
vivo autem Jam non ego , vivit vero in me Chrietus Gai. II, 19. 20. 
ab omni arrogantiae suspiclone liberantur. 

^) Sic e. g. charaeteres Abrahami, Mosis, Samaells, Joannis, Petri et Pauii 
aecaratios descripti, praeterquam, quod imagines Ulorum elegantissimas 
exbiberent, etiam singula eorum dieta et facta singulari luee perfunderent. 
Qoin quasdam partes s. Scripturae, e. g. libnim Job, inteiligere omnino 
non poteris , nisi characteres personarom loquentium accuratius noveris. 
^) Ita, cujos animi fuerit Davldes , vel Joannes , vei Paulus , tnm isporo» 
verba in scrlptis, quae reliquerunt, tum narrationes biblicae, eoron 
vitam attingentes, vel etiam oberius describentes testantur. Ad anti'* 
qoissima docamenta ecclesiastica, quae ad characteres biblicos cognoscen- 
dos inserviant, inprimis referenda est Eusebii historia eccIesiasticA , eui 
Addlmus Bollandistas , quorum Acta Sanctorum conservant monumenta 
historiea dlsquislta, quae ad eondem finem faciunt. 

Qna sobsidia ad notitias charaeteristieas personarum biblicarum eom* 
parandas eommendari merentor: J. M. Sailer, Pastoraltheologie T. I. 
p. 228 sqq. praecipue vero A. Herm. Niemeyer, Characteristik der 
Blbel. Halie 1S30. V Toml. 

S. 183. 

B. LOQVBNTIS AFFECTV8. 

Non leve porro sabsidioin sensam dictionis rite percipiendi 
capiot interpres, si noverit, nnm loqnens affecta concitatos faerit, 
nec ne. Etenim qoia ea est natara hominis, at affecta abreptob 
aliter sermonem componat , qaam si liber ab affecta animo sedato 
loqaitar, ita qaidem, at in primo casa rem allra limites verftatis 
aogere vel imminoere , ac proin minos adaeqaate proferre amet, 
10 secondo vero verba soa rerum natarae accoratias accommodar 

Herm. bibliea. I. 13 
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soleat, interpres param accarate scDsa loqaentis asseqiiettir, nisi 
prias cognoverit, qaaenam loqaenti faerit animi conditio. lode 
jadieabit interpres, atram solita verboram et dictionam vis miti- 
ganda aat aagenda, an retinenda sit. Sicat enim in affecta homines, 
praesertim orientaleS) ad vehementiam procliviores, qmnes expres- 
siones ad rigorem logicam non componant, ita eas nec presse 
accipias, si earam sensam exacte percipere velis '). 

An vero , et qao affecta loqaens impnlsas faerit , ni dissertis 
verbis dicitar *) , jam ex orationis conformatione , scilicet ei 
abrapto dicendi genere ac figorisy qaae animam commotam indi- 
care solent '), jam ex rationibas psychologicis cognosces, qaom 
ejusdem fere indolis homines ratione affectaam haad adeo inter se 
dissidere inveniantar ^). Imo nonnamqaam commotio loqaentis 
potias sentitar, qaam regalis discitur ^). 

^) Ita, 81 JobQB, cnjus patientia alibi (Tob. il, 12. Jae. V, 11.) oelebratar' 
cap. III. in vebementiores ^erelas emmpit, diem natlvitalis svae ezse- 
cratur , seqne nnnqnam natum , ant moz ab utero mortunm fuisse exop- 
tat , boc alfectui yiri yalde afflicti tribuendum , nec ad yiyom resecan- 
dum est. 

^) Joan. XI, 33. 35. 38. Mariam et Judaeos plorasse, Jesum spiritu infre- 
muisse et lacrymatum esse, diserte leg^itur. 

') Bjusmodi e«t, dnm Maria yiso atque cognito Domino rediyiyo exdamat : 
'P(x|3^ouvl Joan. XX, 16. et Tbomas: 6 xvpio; ftu, xal 6 Sio^ fts ibid. 28, 

^) Bx rationibus psycbologicis Joan. XI , 44. sqq. facile intelliges, quos^aiCec- 
tus Lazarus ad yitam reyocatus in sororibus et consangulneis , in popolo 
adstante , in discipulis , nee non in inimicis Domini ezcitayerit. 

^) Uti e. g. I. Sam. II, 1->10. in cantico Annae, et Luc. I, 46 — 65. in 
cantico B. V. M. 

$. 124. Emphasii. 

Exposito interpretatioais sabsidio , qaod cogaitio affectas 
loquentis sabministrat, opportanam existimamus^ singalatim adhuc 
recensere quasdam figaras , qaae In oratione hominis affecta con- 
citati imprimis occarrere solent, licet interdum etiam iii sermone 
animo sedato loqaentis deprehendantar. Ante omnes commemo^ 
randa videtur emphasis, quae caeteris freqaentioris est asas. 

Emphasis secundam Quintilianum est virtas (orationis) 
altiorem praebens intellectam , qaam qaem verba per se ipsa de* 
clarant. Idem daas species distingait, alteram, qaae plas significat, 
quam dicit, alteram, qaae etiam id^ quod non dicit ^). Nobis 
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prior sotum veri nominis emphasis est, quam iiQgmentum solitae 
verbomm significationis a loqnente intentum dicimus , qnod tam in 
bono quam in malo sensu locum habet *) , et verbis ex vehementia 
affectus vel ex magnitudine consilii aceedit ')• Unde intelligitur, 
emphasin nullibi adesse , ubi augmentum significationis ordinariae 
non apparet. Quae cum ita sint , interpretes antiquioris praecipne 
aetatis alucinati sunt , dum omnes fere Orientalium loquendi 
formulas et constructiones a nostris longius distantes emphases 
existimarent. 

Locutiones emphasibus falso annumeratae sunt : 

1. Expressiones , quarum significationes auctae constantes 
atque solitae sunt ^). 

2. Quae in sola etymologia reponuntur, quia primigenia ver«^ 
bontm vis aut decursu temporis evanuit, aut augmentnm ei ad- 
junctum constans evasit. Exeipiuntur tamen allusiones ad ordina^* 
riam vocis significationem, quibus revera augmentum accedit ^). 

3. Porro perperam emphases habentur formulae et construc- 
tiones, quae non sunt nisi Hebraismi, uti substantiva , qaae sup^ 
plent adjectiva, abstracta lovo concretorum posita, numerus plu- 
ralis quarumdam vocUm , quae in ling^a hebraica carent singulari^ 
infinitivi cum modo finito ejusdem vel affinis verbi , formae quoque 
verbornm , qaae dicuntur intensivae , et quae sunt alia hujus 
generis •). 

4. Item minus recte a quibusdam ad emphases referuntur 
plures figurae rhetoricae, quarum quidem est, decus et.suavitatem 
orationi addere , non vero significationis verborum vim augere ^). 

5* Denique commentitiae sunt emphases, quae praetenduntur, 
rerum, qaarum esse non potest nisi magnitudo et sublimitas^ minime 
autem emphasis , quae est verborum ^). 

Ex quibus facile intelligitur , numerum emphasium orationis 
biblicae esse multo minorem , ac nonnulli interpretes opinabantur, 
neque ejusmodi solitae significationis augmentum statuendum esse^ 
nisi ubi locutio aperte inferior est notione, quam a loquente inten** 
tam esse, adminicula hermeneutica indicant. 

^) Confer QmnfiHanum L. VIII. cap. 3.> ubi etiAm atrinsqae speciel exempU 

ex scriptoribus profanis afTert. 
') Exemplo sit formula: Dies Jehovae , qaae in bonam et malam partem 

emphatice ponitnr , ita ut modo sit dies , quo Deus singulari modo opem 

13 • 
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tuUl, «. f. P«alm. CXVlIIy Sl., Modo dloo, qao •lofvlaroo poooao lofll- 
zit, «tl Joi. II 9 IS. XIII, •. •. Poii ratloao ytDUt Jeru^aUtm*^ oot diet 
arbi qnom mAxiino fotolU. Pfolm. CXXXVll, 7. 

*) Indo ■eqaoiitos loeationoo haad dubio ompbaticoe oaiit : I. Sam. XXVI, 15., 
abl DaTld Abnoram alloeatao ost: nAM V^^ll H^n ito»iie vir ee te? ot 
L Ref • II , 3. , abl DoTld mortl proxlmoi ad Salomonom Jaronom dizit : 
«hjf^ ri^tf?! ^^VJ] "•««<• i^lter «iilmo, €t fio vir! Id oot foriit et 
BtrtnuuM ; non minaa Joan. XIII , 6. Torba Petrl ad Jesam : Domtiie , iu 
miki lava$ pede9? ot Lue. XXII, %8. Torba Jeiu ad Jadam proditorom: 
Jiido oeetifo flium homini$ tradi»? omphailn eomplectantar. 

^) Qoam ob rem formala In N. T. saepiaa rocarreni , atl Blatth. XIX, It. 
Joaa. III, 16. 16. 36. Oal. VI, 8. al. (coi^ d^Kuvco;, cojai iignificatio 
aoctay qoa non ilmpliclter vitam aetemam, eod vitam aetemam heatam 
Indlcat, conitana ao ordlnarla oit, omphaalboi non oit annamoranda. 
Faorant qaldom, qnl omphaiei In conitantoi et tomporarlai diTidoroot; 
ait emphaili conitans notioul bajai fignrao repofnat. 

*) Ex hoc capito Terbo ^ptuv^iv, cajao iifnificatlo prlmlllTa oit: metmlla ex 
viseeribuB terrae eruere^ omphaali noo oit attribaonda, quia nsa loqaendi 
non notat, nUi ioquirero, icratari. Conf. Joan. V. 39. VII, 62. I. Petr. 
ly 11. Ast locntio: Ego »um Jekova^ Ezod. III, 1%. coll. Apoc. I, % — 8. 
omphatiea oit, qaia comploctitor ailaslonero ad tocU notionem,^quae enm, 
qnl reTora oit , qal semper propria Tlrtate Idem porsoTorat , nee non 
fidelis promlssionam saaram costoi oit, denotat. 

*) Inde ieqaontoi formalao ot conitroetionos hebraUtantOi innt, non Toro 
emphaticae : Rex Juetitiae, qnod non ilfnlficat, niii rejpJuMtut; vir wM>r» 
tU , qnod oit : vir mortem meritu» ; Chrlitoi pro nobio maledicOe 
(Oai. III, 13.), qnod oit: pro nohU matedietu»; porro plnralU D^Ot^ 
^vpovol non plao ilfnificat, qnam nomon iinfolaro eoof»m; denlqao infi« 
nitiTi eum modo finito ejaidem Torbl toI alfirmatlonem , toI morem aot 
modnm , qao aliquld fit , non Tero emphailn indlcant. BJaimodi Hebralinii 
•ant : tl^^DPl ^('^ regnando regndbU, ^r?tj nd7j , ibimu» , iteti^ ire »0' 
lent, Conf. Jahn, Orammat. linfaao hebr. ediu III. g. 113. p. 38% — 386. 

"^) Fifurae rhetorlcae, qaai nonnulU ad emphsiei referebant, oant: Ant^ 
theei», Paronoma»ia , Liioie» , allaeque ilmilei , qaibui extraordinariam 
iifnificationli aufmentam TorhU non accedero, eonilderata oarom notlone 
facilo peripicitar. 
*) Qnapropter offata, ci^aimodi oant: Uixit Deu»: Fiat lux et faeia e»t 
iux Oones. I, 3. ot: Quia ip»e dixit, et faeta »tmtf ip»e mandavii, 
et ereata »uni Psalm. CXLVIII, 6. res msfnas quldem et sablimes 
ennntiant, at omphatica non sunt, qala aufmentum ordinariae Torborom 
ilfnificationU non complectnntiir. 

$. 125. Aliae oratioiiis llgiirae, qiiao passtm afllMtiii orisiiieiii dobeit 

Praeter emphases, de qoibus diximus, aliae figurae, passim ex 
affectu oriuDdae, sequenfes sont : 
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1. Reticentia, interrupiio (jknoamn-nm^), qaa sententia, vel 
menibruin ejas facile supplendain 6b vehementiorem animi motum 
omittitur. Quae figura in scriptoribas profanis frequentata etiam 
in Bibliis babetar ^). 

2. CanstrucHo praegnans , qaae passim insignem indicat 
vehementiam orationis, figura est, qua verbum enuntiationis ita 
omittitur, at partes, quae ad bocce verbum spectant, cum altero 
verbo in sententia obvio conjnngantur. Ex constractione omissam 
plerumque facile suspicari licet ^). 

3. Hyperhola (superlatio) est modus locationis, qai locam 
habet, quando id, qaod dicitur, longe est amplius, qaam qaod 
eo dicto significatar. Inde facile patet , bjperbolam emphasi 
oppositam esse. In hac enim secandum asum loquendi valgarem 
expressio inferior est notione a loquente spectata, ita at aagmento 
ordinariae significationis opus sit ad sensum plane percipiendnm ; 
contra in illa loqaens verbis atitar, qaae ex usu loquendi communi 
plus valent , quam ipse vere significare intendit. Quodsi qais vel 
errore deceptus, vel studio alios decipiendi ductus rem, de qua 
loquitur , jnsto grandiorem proponit , non fignra rhetorica utitar, 
sed errorem vel mandacium eloquitur. In hyperbola interpretis esse, 
eam considerata rei natura ad jastos limites restringere, per se 
patct »). 

^) lo figara reiieentiae loqnens ira , angore , dolore , Terecundia tei solici- 
tudlne aliove flimili aifecta commotas sermonem abscindit. Cujas rei Qain- 
tilianas L. IX, c. 2. ex aatboribas profanis ezempla profert. Exemplum 
irae est illad Virgilii Aen. I, 139. Quo»ego — sed mofos prae»iat 
eomponere fluetus. In Blbliis exemplam sappressae yocis legitar Oenes. 
XLIV, 5. Sl U^TM rTn\b> ^tt^M n? Mi^rr Nonne illud, ex quo hihit Dominvs 
meu8 ? intellige : furati estis ? Lac. XXII , 42. Uartp , si ^ou>.e( Ttapfi- 
vt«/x«v rd iror^ptov toOto a;r' iiM nXiiV il^ x6 5A>jfAa fA8, AXkoi rd 
ffov •yevfiff^o) , abi in priori propositione apodosis omissa est. Cont Luc. 
XIX 9 42. In formula jurlsjurandi plerumque ex reverentia imprecatio 
reticetnr, uli Genes. XXIV , 38. tr^n OMTl^^^^K fi^^~DM 8i non iveris ad 
domum patris mei (puniai te Deus ^ vel simile quid). Conf. Jes. 
XIV, 24. LXII, 8. Hebr. III, 11. 

') Exempla sententiarum praegnantium sunt: Psalm. LXXIV, 7. ^^^n f^*lH7 
i|&l^''|3U^& ad terram profanarunt hahitaeulum nominis tui, I. e. dirue- 
mnt usque ad terram et ita profanarunt babitaculum nominis tui. Psalm. 
CXVIII, 5. ^n^ia^ U^^ exaudivit me in loeum latum, i. e. exaudivit me, 
et ex aogustia in locum latum deduxit me. Hos. IV, 12. orr^l^K nnno ^jr*1 
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et gcoriaii tunt a Deo ftw , acorUnlM reoesseruDt a Deo sao. II. Ttm, 
IV, 18. xal ffeijjci ^i; tSjv ^aaiXeiav aurd ni^v cirBpaviov et galvum (h. e. 
ereptum omnibas periculU et calamitatibas hujus Titae) perdueet in 
regnum timm eoeleste, 
*) Hyperbola oooorrit Levit. XXVI, 30. Terrebit eo$ 9omihf foUi volmnti», 
et fugientf quaai gladimm. Brrore rero, vel potios mala fide dueti rem 
nltra termiooa Toritatia exaggerarvnt ezpioratores miaai a Ifoae in Palae* 
stinam Num. XIII , 33. 3%, 

$. 126. Proniaitiaiidi ratlo. 

Cam tanta sit aniinnni hominis inter et corpno connexio , nt 
intema loquentio diopositio onapte indole in pronuntiationis tono et 
gestn se exserat , nbi hi cogniti fnerint , ad effata biblica intelli- 
genda magnnm habent nsnm. Inde freqnenter dijudioare licet, ntmm 
dicta cnm affectn an sine affectn , nnm serio an ironice , graviter 
an jocose 9 asperins an mitius prolata , et proinde qnomodo acci- 
pienda sint. Qnia vero hnjus pronnntiandi rationis diserta indicia 
in s. Scriptnra rarissime adsnnt ^), eam ut plurimum ex momentis 
psychologicis tantum et certis circnmstantiis in oratione contexta 
vel in locis parallelis obviis conjicere licet '). 

Sicnt vero pronuntiandi et gesticnlandi ratio rite cognita ad 
dictomm sensum emendum egregie confert, sic temere et pro com- 
modo solum accepta in errores deducit. Quapropter maxima in 
assumendo pronuntiationis modo cautio observanda est '). 

^) Act. VII 9 6%— 59. Indicia pronontiationis et gestos Stephani loqaentis 
ejasqae adTorsarioram sat ciara ioTeniantur. Conf. Matth. XII, 49. XXVI, 
05. Lac. V, 8. 

*) Inde recte «tatnant, Joan. 11, %. coU. t. 5 — 11. Lae. II, 51. 52. Joan. 
XiX , 20. 27. Jesum Torba ad matrem : Quid mihi et tihi egt muHer ? 
euavi sono pronuntiasse, qua pronantiandi ratione aeaumta nuUa Inorba- 
oifatis specles aderat. Nec improbabile est , Dondnum , cam diceret 
Joao. II, 19. Solvite templum hoe, digito monatraase corpas eaam, 
qao gesta obacaritas circa sensam dictoram haud param discassa Aiisset. 

') Hinc caToas assumere, Jes. VII, 1 4. Prophetam ad Terba : Eeee virgo eoii- 
c^te^, praeaentem aliqaam paeliam digito monstrasse, et SaiTatorem 
Mattb, XVI , 18. ad verba ; Et super hanc petram aedificaho Ecclegiam 
meam , manu tetigisse corpus suum , cum in utroque iooo h^jasmodi 
gestus assamendi nulla prorsas ratio habeatar. 
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ARTICULUS ni. 

DE LOaUENTlS CONSILIO. 

§. 127. Consilii loqaeatis notio et gravitas. 

Qaivis prudens ad alios verba faciens oratione sna quidpiam 
asseqni intendit. Haecce animi intentio ^ qna loqnens certum effec- 
tom oratione obtinendum spectat, ratione ipsius consUium io- 
qnentis nominatur^ ratione vere effectus sermone assequendi finis 
vel scopus dicitur. Oratio itaque est medium, quo loquens effec- 
tum suae intentioni correspondentem producere cupit. Quodsi con- 
silium relate ad orationis argumentum consideratur , est Jiotio 
generalis , quam singulae notiones vel sententiae junctim sumlae 
repraesentant , et ad quam proin singula dicta coIHneare debent. 
Unde facile intelligitur, quanti momenti sit, ut interpres loquentis 
consilium bene perspectnm habeat ^). 

Potest vero consilium in diverso ambitu sumi , qua consilium 
scilicet partium minorum vel majorum, integri libri, quidni etiam 
plurium librorum , quum generalis notio, quam ceu partes reprae- 
sentant, e singulorum librorum argumento abstrahitur, aut aliunde 
cognoscitur. Consilium vero, quod pluribus libris simul propositum 
est, generale audit ; quod uni prae altero , vel etiam singulis libri 
partibus proprium est, speciale dicitur^). Cnm speciale ejusmodi 
consilium in sensum orationis propinquiorem vira habeat, interpres 
praesertim illud bene noscat oportet, eoque perfectius suo officio 
satisfecisse censendus est, quo accuratius illud perscrutatus fuerit, 
et ad singula orationis dicta interpretanda adhibuerit. 

Nequaquam vero orationi, inprimis fusiori unum semper debet 
subesse consilium , potius orationis auctor sermone suo plura 
intendere potest, quae tamen plerumque ad unum aliquod ipsius 
consilium generale referri possunt '}. 

Firma autem haec duo manent : Consilia sibi adversantia 
nulli loquenti esse proposita , et : sanae mentis hominem sine 
consilio, ad quod singula dirigat, verba non facere, 

^) PraecUre Herm. Hardt in Element. exeges. univers. C. VI, p. 48. 
roonuit : y,Aactori8 scopum nosse , est maximam libri pactem intellig-ere. 
Est enim scopas anima totius libri. Cognito scopo (non tantum tibri 
integriy sed et singularum partium) singula vel minutissima rationem 
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Iwbeiit , ear tiiit a f eriptore posita ttqae adhibita rel renim rel Terboraei 
raoment*. Ignorato seopo omnia obaearfty rel planieeima allae atqae apertia- 
•ima. Vera enim lox rerborom eat metai ad qaam eolIimaTit auetor. Sicot 
enim omols aetlo ex eerto anlml proftciscltar consilio (atqae eatenas dija- 
dicanda est), ita et seriptlo aeftimanda ett ex hoe eao prlneipio." 

*) Sie generale omniam qaataor Eyangellstarom consiliam ftiit , dlcta , facta 
et fata Jesu narrare, speciale rero Matthael consiUam in eo erat, ot 
Jesam demonstraret Messiam in A. T. praenantiatam. 

') Qaapropter nihii impedit, qaominas opinioni qaoramdara antiqaomra safBra- 
gemar, Joannem scribentem Erangellam omnino etiam Cerinthf errores 
pallalantiaqae Zabioram et Doketaram placita prae oealls habaisse, et qoo 
minas grassarentor latlas, praecaTere saltem Indirecte Tolaisse, qa*mTis, 
at ipse declarat , proxlme demonstrare Tolait , Jesam €B»e Messiam, Dei 
filium et feiicitatls aactorem , Joan. XX, 31. 

8. 128. Dlvlsio artlciilL 

Ut jam generalis , qaam consiliam ratione habita ad orationis 
argamentam praesefert , notio perfecte cognita dici qaeat , non 
safficit tantam scire, qaaenam sit illa notio, sed praeterea reqai- 
ritar , at in omnibas ^ ex qaibas fors constat partibas cognita 
habeatar; sicat aedificiam accarate cognitam solammodo tam erit, 
qaam non tantam qaa domas cognoscitar , sed praeterea singalae 
ejas partes ita perspectae sant, at notio exacta domas individaae 
ab omnibas aliis aedificiis distinctae teneatar. Qaare 

I. generalis haec notio quaerenday et 
II. ad singulas partes considerandas adhibenda erit. 

Facile vero patet, qnantopere interpreti ad cognitam loqaentis 
consiliam attendendam sit, cam pro diversitate , qaa consideratnr, 
sit tam finis interpretationis , ad qaem tendat , tam simal insigne 
sabsidium, qao ad singala exploranda ati convenit. 

L DE CONSILIO COGNOSCENDO. 

S 129. Sabsidiorom consilii cognoscendi recensio et applicatio. 

Agentes de consilio orationis -cognoscendo non tantum admini- 
cala haic inservientia recensemns, sed applicationem qaoqae eoran- 
dem ob rei gravitatem ostendendam esse patamas. Cam vero sab- 
sidia ad consiliam quodcamqae cognoscendam fere non varient 
ratione consilii plas minnsve extensi, qaae hoc loco tradimas^ de 
consiliis diverso ambitu samtis valent. 
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Sant autem sabsidia consilii cognoscendi , qnae hoc loco 
speciatim recensenda existimamns, praeter disertam declarationem 
fide dignam sive ab auctore sive ab aliis datam , partim extra ora- 
tionem , partim in oratione ppsita indicia, quibus, quid loquens 
intendat, innotescit. Applicamus vero haecce subsidia tantum ad 
consilium integrae scripturae, dein antiqui, demum novi foederis 
cognoscendum , ne fusiori applicatione limites nimium excedamus. 

Quamvis de pluribus hoc loco tractandis subsidiis jam alibi 
sermo fuit , ob frequentem tamen eorum usum pro consilio inveni- 
endo ea hic non retractare eo minus placuit, quia alibi alio respectu 
considerabantur. Praecipue proximum consiiium ex plurimis, quae 
hucusque recensuimus,subsidiis plus minusve perspicue cognoscitur. 

$. 130. Dedaratio flde digna. 

Procul dubio auctor libri, et illi, quibus auctor ingenue id 
patefecit, loquentis consilium non ignorarunt, ita ut nec nobis res 
esse dubia poterit, quam primum vel auctoris vel aliorum fide digna 
declaratio profertur^}. 

Induit vero haec declaratio indolem testimonii. Quare, ut 
dotes testimonii, de quo agimus, imprimis necessarias respiciamus, 
debet esse : 

1. Certa, qualem in pluribus Psalmorum titulis et nonnullis 
Patrum effatis de s. Scripturae consilio frustra quaesieris , quando 
scilicet sententias suas non tam ex fide digna traditione hauserunt, 
quam potius ex argumento , quod verius conjecturam , quam testi- 
monium dixeris '}. 

2. Porro se extendat ad omnesy quarum esse aliquod con- 
silium existimatur, partes'}. 

3. Denique sit clara *}. 

4. Exhibeat sincerum testinionium , quod in hagiograpbis 
utique semper obtinet, in aliis tamen , qui finem orationis propo- 
nunt , promiscue supponi non debet ^}. 

^) Scriptores sacri sicat profani nonnamqaam ipsi in libris saia consiiiumy 
quod in acribeodo aeqai Btatuerant, et qaidem modo ab initio , ut Lae. I, 
1 — %. , ffiodo in fine, nt Joan. XX, 81. I. Petr. V, 12., modo per deeur- 
sum, ut Rom. III, 28. indicant. 

') Hac apectant, qaae Irenaeaa, Adv. Haeres. lib. I. 26. lib. III. 11. , tri- 
buens Joannis Evangelio finem polemicam, nempe directam Cerintbi et 
Nicolaitarum refatationem , protalit, nonnisi conjecturis accensenda. 
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3) Hmc Rom. III , 28. decUratio Apostoli Arbitramur enim jusHfieari 
hominem per fidem sine operibu» legi» contillam magnae quidem epiAtolae 
partU pandit, minime antem valeret, si ad integram epistoiam referretar. 

*) Haec do8 ProT. I, 1 — 0. deesse Tldetar. 

«) Gont Hatth. XXII, 15. 16. Joan. IX, 20. aqq, 

$. 13L AIU laMia esteru. 

Hoc loco primam commemoramns occasionem diGendi. Qoo 
Domine onm intelligantnr (nt dictnm est $. 91) motiva externa, 
qnibns homo indnci solet, nt consilinm dicendi, et qnidem hoc vel 
ilind dicendi capiat, rei natnra docet, ex occasione rite cognita ad 
consilinm orationis facile conclndi posse ^). 

Dein hnc spectant alia adjuncia extema^ qnae, cnm in ora- 
tionem vim habeant ($. 92), dicendi consilinm tnnc prodnnt, qnando 
nnnm qnoddam consilinm ipsis congrnit, caetera vero omnia repng- 
nant. Contra antem hoc snbsidinm etiam manifestat , perperam 
consilinm aliqnod assnmi , qnam primnm circnmstantiis , in qnibns 
oratio fiebat , non qnadrat *}• 

Qno snbsidio nt jnsta ntamnr ratione, cavendnm imprimis est, 
ne circnmstantiae assnmantnr, qnae historice probari neqnennt, 
et ne ex certis qnibnsdam adjnnctis praesnmatnr consilinm, qnod 
praesnmendnm non est. In qnibns etiam celebriores interpretes 
hinc inde alncinati snnt'). 

^) Sic, si perfecte cognitas haberemae relationes , qaae Paalo de fidelibus 
Corintbiacifl per domesticos Cbloes allatae faeraot I. Cor. I, 11., et ea, 
qaae aliande compererat , insuper qaaestiones , quas Ecclesia Corinthiaca 
per literas proposaerat VII, 1. XVI, 15 — 18., occasionem eplstolae 
primae ad Corinthios sciremus, et cam bac singalaram partium consiiia 
perfecte intelligeremas. Inde etiam qoivis Bibi facUe persuadebit , Jesam 
Mattb. VI , 0. non Toluisse symbolum fidoi tradere , qai coll. Luc. XI, 1 . 
sqq. intellexerit, Jesum per preces cajusdam discipuli, at ipsum edoceat 
formalam precandi , ad istam orationem indactum ftiisse. 

^) Hoc pacto Psalmi LI. consiliam sensa doloris ac poenitentiae exprimeiidi 
ex adjanctis Davidis , post adulterium cum Bethsabee et dolosum bomici- 
dium Uriae militumqae , qui cam ipso occabuerant , a Propheta Nathan 
correpti , qaibus mire consentit , ultro cognoscitur. 

*) Exemplam hujus rei nominare juvat CI. Hug, quem cum aliis in stataendo 
consiiio epistolae Jacobi alucinatum existimamus, dum eam epistolis Pauli, 
quae erroneas de fide opiniones in ejus aevi Christianis progenuisfie vide- 
rentor, oppositam censet. 
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$. 132. Iiidi<da Interiia. 
Ad iDterna consilii indicia pertinent : 

a) Coniextus ^ de quo hoc loco , licet nexaro logicam remo- 
tiorem pro consilio explorando aptnm jam sapra (§. ^2) designa- 
vimas, non dicere eo minns possamas, qao rarias in oratione con- 
tinaa ab ano consilio ad alind transitar. Qao fit, at coDsiliam in 
praecedentibas aat sobseqaentibas indicatam merito etiam pro iis 
assamatar, qnae cohaerent, et saltem consilinm nexai repognans 
certe repadiandam sit. Atqae hajas sabsidii usas freqaentissi- 
mns est ^}. 

b) Maieria mbgtrata , sen argamentam sermonis ^ de cajas 
consilio agitnr, in hanc rem egregie inservit, atpote quod ad con- 
silium quadrare debet, quia alias ex ipso prodire non potuisset. 
Praestat vero materia, quae consilio idem est , quod aedibus ligna 
sant et lapides, interpreti duplex circa consilium emolumentum. 
Et quidem 

1. directe indicat consilium , quando scilicet ad generalem 
aliquam notionem unice apta sunt, quae singillatim dicuntur. Etenim, 
quia scriptores orientales, inprimis hagiographi A. F., scopum a se 
intentum non solent praenuntiare , nec claris verbis in orationis 
initio , decurstt aut fine exponere , sobsidium , de quo agimus, 
saepenumero interpreti valde exoptatum est, cujus ope e libris vel 
etiam e singulis libri partibus consilium eruat ^}. 

2. Dein materia substrata interpreti lapis lydias est , cujus 
ope examinet, num consiliam, qualecumque demum praetenditur, 
revera subsit orationi. Qaamprimum enim quaedam ad scopum, qui 
supponitur, inepta inveniuntur, minus recte scopus iste assamitur, 
quia nemo prudens, adeoque nec hagiographus media ad finem non 
facientia adhibet *). 

Substratll materisl vero certe cognita, qua singula orationis 
continuae dicta ceu partes notionis vel sententiae aut inhaerentes 
aut consequentes aut integrantes se habent, etiam immediate sensam 
cognosei posse, quatenus ambigua et vaga certis acdefinitis illustran- 
tur atque definiuntur, ex iis patet, quae supra §§. 79 — 82. de nexu 
logico diximus. Imo valet regula : Interpretatio, quae sola, aut 
saltem magis, quam omnes aliae cum materia substrata 
convenit, vera habeatur, contra quae materiae sub-^ 
stratae repugnat,aut saltem minus convenit,rejiciatur. 



204 

c) Nec forma libri negligenda est, cum exempli gratia stylns 
poeticus intentionem mere narrandi excladat, consilio antem delec- 
tandi ant saltem motns vehementiores excitaudi conveniat ^). Et 
profecto num docere, demonstrare, an movere velit avcfDr, ipsa 
ratio materiam proponendi satis aperte manifestat. 

d) Denique reflexioneB efusdem ienoris exoptatam lueem ad 
consilium orationis cognoscendnm accendnnt , dummodo toties 
repetantur, ut supponere oporteat, notionem, quam hae reflexiones 
exprimunt, menti auctoris in toto libro componendo, aut saltem in 
ea parte, ad quam consilium aliquod extenditnr, faisse obversatam^)* 
Quo subsidio mijori adhuc certitudine utimur in libris, in quibus 
reflexionibus saepius recurrentibus ejusdem sensus ipsa auctoram 
declaratio accedit*}. Cavendnm tamen est, ne quaecumqae in libro 
aliquo s. Scripturae saepius recurrunt, ejusmodi refiexiopes esse 
existimentur, ex quibus ad consilium integri libri conclndi possit. 
Ut hanc vim habeant reflexiones, eas per librum sparsas, et pro 
natura sua ad consilium aliquod comprobandum aptas esse oportet^). 

^) Sic parabolia Lac. XV , 4. aqq. utpote ia nexa cam occasione ▼. 2. indi' 
cata existentibas recte tribuitar consiliam docendi, eo animo cooTersarf 
Salvatorem cam peccatoribas , at ad Justitiam redacantar. Parabolae Lue. 
XVI, 10—31. pars prlor de yanitate divitiaram, posterior de inani eona* 
mine, Jadaeos, inprimis Pbarisaeos, ad agnitionem Teritatie perdacendl 
agere existimenda est, cam in praecedentibas (▼. ▼. 13. 14.) de atraqae 
re loqaatas sit Jesas. Comparationes Lac. 5 , 36. sqq. reiatae cobaereDt 
cam responsione ad qaaestionem ▼. 83. propositam, ande non edicant, nisi 
generalem sententiam : Nemo facere solet, quae sant aiiena a loco et tem- 
pore. Cii^as generis in s. Scriptara piarima tibi occarrent. 

') Bxemplo sit Uber Jobi , cajas coosiliam nailibi diserte proponitar ; ast 
ex materia sabstrata dare intelligitor , aactorem ▼olaisse docere, eaasas, 
ex qaibas probi non raro etiam asqae ad mortem adyersis conflictentnr 
et improbi asqae ad ▼itae finem rebus prosperis atantar, esse ita occultas, 
at nemo eas perscrutando penitas cognoscere possit, adeoqae res adrer- 
sas non esse argumentam improbitatls , nec res secandas arg^mentani 
probitatis. Eadem ratione cognoscitar, orationis sic dictae montanae 
Mattb. V— VII. scopum foisse , principla relisionis practicae Sal^atoris 
proponere , in qnantam a doctrina doctoram Judalcoram iiilus aeW discre- 
pabat. In statuendo consilio piurium Psalmoram non restat , nisi at ad 
hocce snbsidium recurratur. 

') Unde Matth. V, 1 . sqq. neqaaqaam institutio soloram ApostOloram legitar, 
cui plara non qaadrant, alla ▼ero , ati Matth. X. proposita, aptiora esBent. 
Ita qaoque Act. 11. minlme mera extafis Apostoloram , aat tantam preces 
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4a HafUA non sancta prolatae Intelligl possuot, qnia enarratio geotiaoi 

'diTersissimaram, qaae sais ipsaram liogais aadiebant ioqaentes ApostoloSa 

ad bone finem perquam inepta esset. Eadem ratione stataendam est, etiam 

Xac. X, 2 — 16. non sola praecepta discipalis ad praedicandam Evangeliam 

missis serranda contineri , sed alia qaoqae y qaae tanc eos ad opas suam 

aeriter sascipiendam aliosqoe ad benigne excipiendos discipulos promtos 

facerenty proposita esse. 

^) Unde libram Jobi mere bistoricam dicere non Ucet , quamTls veram blsto- 

riam pro ftindamento. babere recte statuatur. 
^) Sic Mattbaeus, qai firequenter dicta , facta et fata Jesu cam Taticiniis A. T. 
■comparat , satis manifesto prodit meotem demonstrandi, Jesum rerera eum 
esse, qaem vates A. T. ftiturum Messiam praedixeraut. Conf. Mattb. I, 1. 
22. 23. II, 6. 15. 17. 18. 23. III, 3. IV, 14— 16. VIII, 17. XII, 17—21. 
XIII, 35. XXI, 4. 5. XXVII, 9. »qq. 35. 
*) EJusmodi liber eat Eyangelium Joannis , in quo cum obserTationibns U 
11. 22.24.25. VI, 6. 6%. sqq. XII, 16. 37—43. XVIII, 9. 32. XIX, 36. 
et allis diserta consilii declaratio XX, 31. „jffaee seripta sunt, ut ere- 
datU, quia Jesu8 e»t ChristuM FHlius Dei, et ut eredentee vitam hahea' 
tie in nomine ^'im'' accurate consplrat Parl modo consllium Judae, 
monendi leetores, ut sibi caveant a prayis, qul apud eos prodiissent, 
«dootoribus moramque corraptoribi^ , quos poena maneat dlTlna , qaod per 
decarsam epistolae auctorl continuo ob oculos Tcrsarl consplcitur, ab Inltlo 
T. 3 — 4. ezpresse declaratur. 
^ Hinc Lucae in Aetis Apostolorum perperam consilium tribaunt, Paulum, 
qaem nonnalli legis Mosalcae coutemtorem esse dicebant, contra crlmlna- 
tlones Judaeorum defendendi, quam saeplos legatur, Apostolum praedlcasse 
primam Judaeis, et dein transiisse ad GentSles. Qoamquam enim reflexlo- 
nes bujas tenoris multis in locis liceat obserTare , tamen non tantam a 
jnagna, sed etlam a magorl bv^us libri parte absant. 

S* 133. Coiudliiim totiiis 8. Scrlptorae. 

Jam praemissa sabsidia aliqna ratione applicare ad cognitionem 
«onsilii tHm omnis s. Scriptnrae in genere, tnm antiqui et novi 
Foederis in specie oportet, cnm haec cognitio regulas sat graves 
ac utiles ad «tadiom s. libroram sobministret. 

Ad consilinm integrae s. Scriptarae cognos^lMam e snbsidiis 
recensitis non faciant, nisi declaratio fide digna et materia sabstrata. 

Dedaratio quidem aathentica, omni numero absolata, vix 
prostabit de ejas consilio. Attamen, quae Rom. XIII, 10. Plenitudo 
legis est dUectio et I. Tim. 1 , 5. Pinis praecepti est charitas de 
corde puro et conscientia bona et fide non ficta legantar, haad 
•bscure inaaere videntur, ultimo demum legem ejusque praecepta 
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omnia reliqnamqoe s. Scriptnrae argumentain eo tendere, nt prae- 
ceptnm Jesn Matth. XXII, 37. sqq. de diligendo Deo et proximo 
observetnr, et religione practica, in hoc ipso praecepto qnasi in 
nuce contenta, exerceatur. 

Ex argumento antem s. Scriptnrae certo eertins colligen-> 
dum esse yidetnr, hagiographornm et ipsins eos inspirantis Dei 
in exaranda s. Scriptora consilinm consistere in introdncenda et 
conservanda religione vera, qua asseclae ejusdem beentur. Non 
enim invenitur s. Scripturae liber, qui ad hunc finem boh tendat, 
omnibttsque ipsius partibus aut ex prafesso, ut dicunt, e. gr. per 
Mosem, Prophetas, libros didacticos A. F. ac omnia paene N. F« 
scripta docemur, quid fide et vita ex Dei voluntate sit tenendum, 
aut historia et exemplis ad eandem rem impellimur. Et revera 
quod a Deo Optimo Maximo , qui in exaranda s. Scriptura ope rev&* 
lationis et inspirationis intercessit, exspectes consilium aliad, quam 
ut perducantur homines ad finem suum ultimum, virtutem scilicet 
veram, quae felicitatem comitem atque sequelam habeat? 

§. 134. ConsUium A. Foederls. 

fix iisdem fontibus petendum est consilium A. F. Et qnamvifl 
locus Rom X, 4. Finis legis Christus ad justitiann omni cre^ 
denti coll. Hebr. VII, 18. 19. XII, 2. miaus recte de coDsilio 
A. F. intelligi videatur, Gal. III, 24. tamen haec Scripturae pars 
aperte qua paedagogns consideratur, quo erudiendi homines ad 
meliorem religionem, et hac quoque introducta II. Tim. III, 16. 17. 
adhuc utUis declaratur ad docendumj arguendum, corripiendum 
(emendandum) et erudiendum injustiHay ut peffectus sU homo 
Dei, ad omne opus honum (officia quaecumque praestanda} tit- 
siruetus. E quibus et aliis ejusdem generis locis saltem id certo 
infertur, antiquum Foedus scriptum esse, ut religio perfectior 
Christi praepararetur, quin hac introdacta desinat utilis esse, 
peculiariter religionis doctori '^). 

Quodsi iterum ad A. F. argumentum attendimus, id ipsum, 
paulo tamen accuratius, patebit, scopum ejus nempe fuisse , veram 
religionem introducere et conservare, primum in una familiaf 
dein in populo integro, in quem illa excrevit, ope theocratiae, 
illius temporis culturae et circumstantiis prorsusaccomodatae, ita 
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tameii, ut peifeetior religio a MeMia verae felieitatis anctore 
sit exspeetanda. 

••) Confer Matth. V, 17-19. 

$. 135. ConsUium II. F. iiegativm 

Maxiiiii monenti qnaestio versatnr iii constitnendo eonsilio 
libromm novi Foederis, qnod tnm n^ativnm tnm positivnm con<- 
sideramns. Vemm omne alind consilinm N. F. esse exclndendnm, 
qnam qnod ad religionem spectat, jam ($. 133.) annotatnm^ et 
veritas hnjus rei alinude ad liqnidnm explorata est. 

Gravior qnaestio in eo est, nnm N. F. omne, qnod credendnm 
et agendnm a nobis petit Dens, contineat, id qnod Protestantes 
affirmant, nes antem ex seqnentibns rationibns negamns: 

1. Nec ipsins s. Scriptnrae nec alioram authentiea exstat 
dedaratio, omne doctrinae christianae corpns in libris N. F. esse 
contentnm ; potins inde a primis Ecclesiae nostrae temporibns tnm 
9. Scriptura tnm tradUio qua fontes designabantnr, e qnibns 
snmmam doctrinae nostrae hanrire oporteat ^). 

2. Ipsae ori^nis s. Scriptnrae N. F. circnmstantiae Protes- 
tantinm opinioni repngnant. Omnes enim N. F. libri, nt Intro- 
dnctio specialis N. F. doeet, oblata singnlari oceasione exarabantnr 
absqne consilio doctrinam Jesn integram eis committendi, et 
lectoribtts conMnnnicabantnr, quibns praecipuae religionis chris- 
tianae veritates praevie jam ex orali institutione innotuerant '). 

3. Forma porro libromm N. F. systemati aut corpori doc- 
trinae non convenit. Nam qnantnm ab his libris distant opera, 
qnae integram dogmaticam aut moralem disciplinam exponnnt? 
Stylus ad rigorem scholae prorsus non compositns , accomodatio- 
nes'), repetitiones et alia ejusmodi, quod illi jactant, consilio 
adversantur, nec ad illoram sententiam lectores adducere facile 
possunt. 

4. Inprimis vero materia nostrae snffragatur sententiae. Nam 
plura, eaque sat gravia doctrinae capita vix tanguntnr^), alia 
obiter tantum et ita tractantur, ut diversa ratione capi possint, 
et revera diversissima capiantur, alia sexcenties inculcantur. De 
gravissimis vero doctrinae capitibus frustra quaeres accuratas 
definitiones '). 
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&. Ipsi aactores librorum N. F. saltem primis fidelibus aliani 

passim 4octrinae fontem designant *), aat iis scribentes snpponnDt, 

qua» «• Scriptaram ^}. 

S. Denique stare sententia nequit de integro doctrinae cor- 

pore, qaod N. F. libri complectantor, si ad seqaentia quo- 

qae respicias : 

41) Veritates doctrinae cbristianae omnibus hominibus perviae 
«int oportet ^). Jam antem major bominam radium pars ne 
sai qaidem idiomatis scripta legere novit, qaos tamen Dominas 
omnes, non minas qaam literatos ac phiiosopbos ad saam 
religionem et salatem vocavit. 

h^ Ipsam N. F. firmitatem in fide aiget *}, qaae tamen sine 
alio fonte obtineri non potest. Etenim vel doctissimi s. Scrip- 
tarae interpretes non modo in rebas minoris^ sed in doctrinis 
qaoqae gravissimi momenti, si solam sacram Scriptaram 
consalant, dabii haerent et flactaantar, qaod ab ipsias con- 
silio prorsas alienam est. 
c) Praeprimis yero anitas Ecclesiae et doctrinae nullo non loco 
incalcatar ^®),. qaae vero assamto unico s. Scripturae N. F. 
fonte constitai minime potest, cam experientia teste s. Scrip- 
tara potias pomam sit discordiae. Qaare fatendam est , N. F. 
libros minime eo fine confectos esse, at totam doctrinae 
christianae corpas complectantar, et qaivis fideliam omnia 
religionis dogmata atqae praecepta anice ex hoc fonte haariat. 

') Conf. ConeiL Trident Sess. IV. Decretam de canonicis Scriptiirii. 
Plora liae de re ride Sect II. Cap. II. 

') Sic Matthaeus» nt referunt antiqui, com antea ETanseliam in Palaestina 
praedicasflet , itaraf ad alias sentes iilad aermone bebraeo eonaeriptain, 
Jadaeis conTeraia reiiqait, at hac Scriptara aaam absentiam compenaaret. 
Conf. Eaaebii Uiat. eccies. Lib. III. c. 2%. Hieronymi Comment. in 
Matth. praef. Alia Evangelia aliia occaaionibaa ori^inem debent. Epistolai 
Apoatoloram in acceptts referimas yariis indigentiis et TOtis Ecclesiarom 
aat etiam sinsalaram personaram, qaibus satisfaciant. 

-') Adsunt accommodationea morales, paedagosicae ac aestheticaoi at nemo 
negat. S$. 119. 121. 

^) E. g. doctrina de qaibusdam Sacramentis, de eoram elementis, mlnistro etc 

^) Ita doctrinae de Eacharistia, de remissione peccatorum ac justificatione 
aiiaeque saepius quidem recurrunt, imo quodammodo explicantur, non 
tamen ita defininntur, ut de Tcro eorum sensu litibas et dubiis locas 
non sit. Contra lotio pedum Joan. XIII , A — 16. ita describitar, at pro 
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Sacramefito haberi viiE iioii postit, li omnem doctrlnam • soia N. F, 
Scriptura hanrlre oporteat. 

*) Pavlaa II. Tim. II, 2. haec habet: a ^xnaag irap' iyA dia iroXXdtv fjiap* 
r^pcdv, raOra napa^s «riOTOi; av^pcdnroi^ , otnve; txavol effovrai xal ixipa^ 
^(da|ae, et Act. XX, 20. idem Apostolna nil doctrinae utilis se substraxisse 
dicit, T» fAi) d^va*y7et).a( Ofiiv xal ^id&^ai ^ika^ diQfioot^ x«l xor' otxa^, 
qnod nemo de doetrina scriptis tradita fntellifet. Etiam Apostolus Joannes 
plura chartae et atramento non vult committere, sed Tonire ore traditu- 
ms, quae deerant. II. Joan. y. 12. III. Joan. v. 13. 1%. 

^) Uti Petrus, qui II. epist. III, 17. Christianos praoTie instructos (7rpo« 
^ivcovxovTa;) , nempe Tiya Apostoiorum praedicatione , supponit, ne difil* 
ciles doctrinae et impostores eos in errorem inducant. 

*) Jesus Matth. XXVIII, 10. Hare. XVI, 15. Eranjpeiium omnis generis 
hominibus annuntiarl jussit. Cont Rom. I, 16. Joan. III, 18. 

*) Ut Jam non »imus parvuli fluehtantes , et eireumferamur omni vento 
doetrinae in nequitia kominum, m a^tutia ad eireumventionem erroris, 
Ephes. IV, 1%. 
^^ Quem in finem Ephes. IV, 3. 4. lefitnr: SoHeiti eervare uniiaiem spiri'- 
iu9 i» Hneulo paeie. Unum eorpu» et unus epiritue^ eieut voeati estiM 
in una 9pe voeationie veetrae. Unus Dominue , una fides , unum 
haptisma etc. coil. Tit. III, 10—11. II. Joan. y. 7—11. I. Tim. VI, 3. etc. 
Conf. Casp. Unterliircher, Hermeneut. bibl. p. 188—202, 

$. 136. CoulUmii ff. F. posittvnm. 

Qaamvis itaqne Deas omnes revelatae religionis ehristianae 
doctrinas in N. F. deponere noluit^ procnl dubio tamen, qaae ejas 
libris insant, veritates ad religionem spectant, cam partem s. Scrip» 
tarae, qaae omnis ad religionem tendit ($. 133}^ praecipaam 
efficiant. Qnodsi vero ex argamento N. F., quod in hanc rem solam 
esse videtar sabsidiam^ ipsias consiliam determinare velimas, 
haad a vero aberravimas, si in eo esse dicamas: 

1. Ut ex ipso doceamar rationem, qaaDei fiKas ejasqae Apostoli 
promissam antiqaitas perfectiorem religionem introdaxerant. 

2. Ut praecipaa hajas religionis capita cognoscamas, sive ia 
fidei doctrinis, sive in moram praeceptis et motivis, sive in vitae 
Bolatiis versentur. 

S- 137. Admoaitio, 

Non tantam ex se gravissimi ponderis esse intelligitar, nosse 
generalem ideam, qaae aactori alicojas libri obversabatar, aut 
ploriam libroram corpori sabsternebatur, sed praeterea tale con*- 
siliam, ut mox videbimas, qaasi lucerna est singnlarum partiam, 

Herm. biblica. I. 14 
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quae in exegesi perlaetnuidae veniunt. Hinc cerie, ai anqnam cir 
camapectione opoa est, in gtataendo eonsilio integri praeeipae 
libri aat majonun ejas partiam eo caatiorem esse oportebit inter^ 
pretem, qao magis rationes, ob qaas Deas haec et non alia scribi 
volnerit, protemporam) locoramy Christianorom vel adversario' 
ram diversitate diversae esse potaerint. Cam baec omnia hinc inde 
nobis parnm cognita sint, etiam de scopo speciati, qai hisce 
circamstantiis, et inprimis occasioni accommodatar, nonnisi divi- 
nando loqai possomas. 

a. DE CONSILIO ADHIBENDO. 

$. 1S8. ttoae hac in re generatlm observania stntf 

Sicat a singnlis, qaibas liber aat pars libri constat, frag- 
mentis, id est a materia sabstrala ad generalem, qaam conficiant, 
notionem ascendere licet , ita ab bac notione aliande nota ad sin- 
galas, qaibas constat, notiones descendere possamas, ime debe- 
maSy si aactoris mentem accarate noscere velimas ($. 128). 
Camqae singnlas partes aactor adhibeat solammodo ad generalem, 
qaam prias concepit, notionem repraesentandam^ gravissima ex eo 
regnla interpretandi prodit: sinffula Ua inierpreiandaesse^ prout 
relaHo ad generalenn^ guam conficiunt^ noiionem requirU. Cajas 
regalae asam priasqaam fasias ostendamas, monitio alia haad 
exigni momenti praemittenda est. 

Sicnt enim architectas primarias domas, qaam exstrait, partes 
necessario ponit, qaia domam alias non efiingeret, forma contra 
cobicalonim, atensiiia, aliaqae, qaae fini et notioni doraas non 
repagnant aat non anice conveniant , majoris aat minoris momenti 
isnnt; ita etiam in exarando libro plaraab aactoris notione generali 
abesse prorsns neqaeant, cam contra alia vel abesse, vel hac 
aliave ratioae esse, imo et aliis sappleri possint. Unde etiam hoc 
loco generales, quos alibi (§. 14.) posaimns, canones redennt, 
ita^at regala valeat: Inierpretatio ^ quae coneilio loqueniie 
repugnat, falsa esi* Positive non adeo firma est consecutio, cnm 
fieri possit, at plares interpretationes consilio orationis respon- 
deant. Qaare tantam affirmare licet, interpretationem , qoae soia 
orationis consilio congrait, genainam esse ^}. 

*) Sic, ut hanc rem exemplo Ulastremae, Ueet Haf^^. 11, 1--9. oeDeiUam Pre- 
phetae recte in eo ponatar, at eeaef oh minae aataiiioani tempU aediieiaa 
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^ODfotetiir [^rDdiisso Aag^nificflBUori , hoe soio UuiKln Anbaidio lio& deeiditor» 
aaai verba y. 7. D>^.in~^d D^Dn ^H^ cum Vulgato inierpreUlkda eiat: Ei 
veniet 4e$ideraius eunetU gentibut , i. e. Meseias , an nt alii volunt : Et 
venient, sen afferentur desiderata aea desiderahilia , i. e. opee omnium 
gentiumi qaiatemplam tamHIessiae praesentia, tnm gentillam opibas bblatis 
aainistias redditar, adeoqae neatrum consillo Proplietae repugnat, aut 
Hnice eonTeoit. Alia yero interpretaadi subsidia translationi Viilfatae 
saffrafantiir. Conf. Allioli ad h. 1. 

§. i3(. De adtklbeiidii consUio Ultixa & Si»1pt«ira4K 

Quo^si js^^ tit kA appHcatiotieln cotiaitii in libris saciis intef-» 
pretandifi ftpecialem tlranseainus^ totins s. Scriptui^ae notio in eo 
^osita eit) at nos introdttctioneni et consenrationem v^ae religi-* 
onts doceat, nosqne ad diligendum Deiliti cum proximo, qua 
dilectione vere beemur, commonoat ($. 133); sponte prd omni 
6. Scriptnrae studio snmmi roomenti re^Ia sequitur, eam scilicet 
ad bnnc scopum considerandam esse, ut non solum religionis 
introduetio et coaservjitio cognoscatnr, sed etiam Dei proxhnique 
dilectio , et proin felicitas vera promoveatur. Hinc 

1. nofi e s. Scriptura rbetoricam, astronomiam, pbysicam, 
historiam naturalem^ artem militarem, imo, quod factum est, 
praxin Juridlcam, et quae sunt similia, quaerere , utpote alienissima 
ft coBsiiio, quod Deus, quodque hagiographi in exaranda s. Scrip« 
tura secuti snnt ^). Quod tatoen nihil impedit, qUo minns ea, quaa 
tn libris sacris hittc inde quasi incidettter de aliis notitiis sparsa 
reperiuntttr) ad earum profectum impendantur *)* 

2. Dein patet ex eo, qttid de plttrimorum, recentioris praeci^ 
pue temporis, doctorUm ittdustria sit dicettdum, qui vel singulorum 
vocabulorum aut pbrasium significationi definiendae, vel ipsis 
uotionibus ope antiquorttm docttmentorum attt receutiorum obser- 
vationum dilucidaudis sttmma et iudefessa insudarunt. Laudanda 
nimirum est haec eorum industria in subsidiis ad finem s. Scrip- 
turae certius consequendum praevie uecessariis pervestigaudis, 
dummodo hunc ipsum finem^ cui illa inserviunt tantum, non 
uegligant, consilioque, qttod iu tractandis sacris libris obversetur 
menti, minutiis quasi occupati non nimium desint. 

3. Qui contra regulam propositam studiose, prout oportet, 
observare iutendit, eo animo s« Scripturat» ejusque partes per** 
Instrabit, ut in religiouis tum institutipne tum exercitto majora 

14 • 
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in dies incrementa capiat. Qaare coni ad s. Scriptarae atadioin 
accedit, nil sibi antiqaias habebit, qaam at consideret, qaomodo 
rera reli^o sit introdacta et conservata, qaomodo hoc^ qao 
stadio sao occapatar, facto, hac doctrina, hoc vaticinio homi- 
nes ad Dei cognitionem, ejasqae ac proximi dilectionem per- 
dncantar, moveantar, firmentar, paacis qaale ex iis, qaae 
legantar, pro religionis incremento accesserit, modoqae adhac 
accedat momentam *}. 

Si stadiam biblicam hoc consilio institaitar, diiigenterqae 
pertractatar, largissima observationam piissimaram seges, fmctas- 
qae aberrimi impensam libris sacris operam camalate compen- 
sabiint. Alinnde vero intelligitar , e Bibliis eraenda non esse 
religiosa, nisi qaae ipsis revera insant, et ab onmibas minatiis et 
ineptiis etiam circa hoc negotiam abstinendam esse, nec timendam, 
ne materia observationam ad religionem spectantiam desit, etsi 
haec vitia evitentar. 

^) ,,V6rUai eat in Scripturis sanctli qaaerandft, non eloqnentia. Omnis Scrip- 
tura SAcra eo spirita debet legi , quo scripta est. Qaaerere potlas debemas 
utiiitatem In Scripturis, quam sobUmitatem sermonls." Tbomas a Kem- 
pis, de imltatione Cbristi. Lib. I. cap. 6. „Wer nlcht im Geiste anse- 
rer ETangelien ezegesirt, sondern bloss am Buchstaben nagt, der lauft 
Gefabr, den beiiigen Schriftstellern etvas zu unterscbieben , woran sie 
nicht dachten." Dr. Oratz, lcritisoh-bistorlseher Commentar aber das 
ErangeUam dei BUtthaeas. T&b. 1821. Tom. I. p« 422. 

') Quare mlnime reprobamus usum s. Scripturae e. g, ad historiam profluiam 
diiucidandam , ad geographiam antiquam meiius cognoscendam , ad anthro- 
poiogiae , Juris antiqui , aiiarumque disciplinarum studium juTandam ; imo 
eum summopere laudamusi si ad excolendam discipllnam conyertitar, qoae, 
ut archaeologla bibUca, ad morum eulturam aut meiiorem Dei homlnumqoe 
cognltionem confert. 

') ,,Jedes Buch loll sovohl In Bezug auf das Oanxe als dle elnzelnen Theile 
seines Inhalts in dem Sinne und Geiste aufgefasst und gedeutet werden, 
in welchem dasselbe rerfasst worden lit. Weiiwegen reUgiSie Bucher, 
folgllch alie Bdcher dei alten und neuen Bundei nur vom Gesicbtspuncte 
der Religion betraehtet, und nur im rellgidien Geiste gedeutet werden 
sollen.*' Nacbtrag zu P. B. Zimer's korzgefasster Biographie, oder des- 
selben Theologie uiid Phllosophie etc. von Jos. Widmer. Uri 1823. p. 137- 

§. 140. De adhibendo L F. consilio. 

Si A. F. eo consilio prostat, at doceamar, qaomodo vera 
religio sit introdacta et ope tlieocratiae conservata/ perfectiorqae 



213 

N. Testamenti praeparata , qain hae introdacta utilis esse desinat 
C§. 134), pro A. Foederis studio sponte seqnentia GoroUaria 
dedacuntar: 

1. Considera in diversis A. F. dispositionibas pradentiam 
divinam^ qaae saaviter ac sapienter, ratione inprimis habita 
religionis omnia hominam fata djsponit, ande etiam fidacia in 
Deam haad param roboris nanciscitar. 

2. Considera providam naminis divini caram , qaae stapendis 
hinc inde modis , e. g. captivitate et dispersione Jadaeoram per- 
fectiorem Jesa religionem praeparavit, ejasqae introdactionem 
reddidit faciliorem. 

3. Considera relationem, qaae inter A. et N. Foederis institata 
intercedit, cam sint illias praedictiones in hoc eventam nactae^ 
obscara lace illastrata, imperfecta ad perfectionem omni loco 
et tempori aptam perdacta. 

4. Considera demam, qaae ad qaadraplicem , qaem Paalas II. 
Tim. III ^ 16. sqq. proponit finem, ex A. F. haarias. 

S* 14L De adUbendo N. F. consllio. 

Qaae %%. 135 — 136. proposita faerant, sole clarias^demon- 
strant, scriptores N. T. penitas ignorasse consiliam, omnes fidei 
christianae doctrinas moramqae praecepta in libris sais deponendi 
indeqae proin completam religionis disciplinam erai minime posse. 
Licet vero , cam res ita se habeant , totam doctrinae catholicae 
corpas in N. F. frastra qaaesieris, plarima tamen ex ipso depromes, 
si pro ipsias consilio perscratatas faeris : 

1. An et qaomodo facta in ipsias libris exposita pro nova 
religione egerint? 

2. Qaid singalis doctrinis credendnm agendnmve mandetar? 

3. An doctrinae propositae jam in A.F. sint contentae, saltem 
adambratae, et in qao perfectior N. F. notio consistat? 

4. Qaae motiva et adminicala virtatis perficiendae tradantnr, 
qaae solatia pro tot omnis generis^ qaibas homines affiigantar, 
miseriis e sacris paginis petantar? 

5. Demam qaid exemplam et agendi ratio Salvatoris aliaram- 
qae personaram nos doceat?^} 

*) Qaantas atilissimaram observationam thesaaras-conigeretar, «i 8. Scripturaa 
A. et N. F. stadiam tali intentione et debita diligcntia perageretar , ob- 
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flenratlonea cbarU eselpereiitiir , librU dlseipUoae dof maticae , meraiie, 
paatoralis et catecbeticae cbarta alba dlstinctis insererentar, ant propriii 
coliectaneis pro AitDro nsa ordinatim reponerentar ! Lecta dlgnissima sont, 
qaae inyeniontar In Jae. Frint Theolog. Zeitsebrift ni. Jabrg. I. B. 
p. 237 sqq. II. B. p. 33 sqq. Ueber dle NdbwMidiKkelt mid den Nntaen 
eines fteiaslfen Forscbens In den b. Sebriflen dea allen aod neaen Bondea. 

S. 142, De consOio Integrl Ubri adblbeiido. 

Omnes libri partes ad consiliam libri generale ab anctore 
ejusdem dirigantur; unde prono alveo regula floit^ in singalis ma- 
joris saltem ambitos partibos explorandis solerter indagandnm 
esse, qnomodo generalis illa notio probetnr, illastretiury praesen- 
tetar atc *}. 

Cavendam tamen est, ne, at sapra jam monaimas, omnes vel 

minimas libri partes proxime ad aactoris finem directas esse cre- 

damas ($. 138); porro ne argamenta demonstrandiqae rationem, 

qaando fors auctor in boc negotio versatar, semper etiam nobis et 

omnibas lectoribas satisfacere debere arbitremar, atpote qaibns 

convincendis destinata non erat oratio *)• 

*) Qaomodo e. f . in sinfolla Byanfelii Joanoif narratlonibas Jesas InnoteBcat 

fiiias Dei aaotorqae salatis? 
*) Confer sapra §. 119. not. %. g. lai. not 8— IS. 

S, 143. De consUIo slogqlanpn parttmn adhibindo. 

Solet amplior liber, praecipae epistola, plnribas freqaenter 
destinari consiliis, qaae sibi coardinaia possant considerari ^). 
Qoae partiam majoram consilia si cognoreris, jaxta monitam para- 
graphi praecedentis adhibebis. 

Si vero consilia sibi sant mtbordinaia^ ftoni in orationis fla- 
mine fieri consaevit, at a consilio generali per intermedias notiones 
ad singala descendatary tanc interpres accaratas diyisiones et sab- 
diyisiones jaxta strictas logicae artificialis regulas, ad qaas bagio- 
graphi profepto non attendebant, ne qoaerat ; potins singala facta, 
argamenta et expositiones jaxta regalas de contexta, praecipae 
psychologico traditas nectat cnm altiori notione, atqae inferiora 
haec consilia ita adhtbeat, at singala pro latione, qaa cam ipsis 
sant connexa, interpretetar ^}. 

^) Sic Paaias in epistoia ad Oaiatas a} aactoritatein saam apostoiieam 
finnare I, l — II, 1%., h) ▼anitatem lef is Mosaicae deolarare 11, 15 — 
V, 2^., o^ veram virtutem incaloare V, 35— YI» 10. inteadit. 
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*) Roiti. VII. est ooasillam •ubordintttmn d'«tlii«Aiidl tibfdinem ad perversa 
incliDentem, qnem Tincer* noe oportet. Generale ▼ero Paoli consBiium est, 
neeeflsitetem religioais elirivtiaone probare. Jam illnd consillaffi facile 
cam hoe nectitar ; cam enim Tfncendae iibldinl lex Mosaica non saCficiat, 
alio itt hnne ftnem remedio Indifemns, qaod Rom. VII. probator esse fldes 
in Christam, cv^ns ope perrersa indeles nostra reddltnr Innocna. 

$. 144. De tmSH» ad itagilas senteiitlas adUbeiido. 

Singiilae sententiae perraro ex generali consilio integri libri 
aiit magnae ijisina partis suf&cientem lucem capiant ; potins proii" 
mus, quo profemntnr^ flnis solerter indagari debet, qno nnde 
demnmcnnqne cognito facitis responsio erit, qnid propositis verbis 
anctor dicere velit <). 

Ex hoc consilio proximo non solum intelligitnry ntmm dictio 
proprie aa inproprie aecipienda sit, enm, qni docere, i. e. aliqnem 
accnratiori cognitione faeti, doctrinae, praecepti ant ritns imbnere 
velit, perspicnitatem sectari, adeoqne a tropis, saltem insolentiori- 
bns et a longe petitis abstinere debeat, contra, qui movere vel 
delectare velit, tropos etiam audaciores et rariores aptissime adhi- 
beat*), sed etiam in inonginibiis , similitudinibus et metaphoris 
alHsque %uratiB s. Seripturae dicendi generibns, de quibus in arti- 
culo II. $. 111 et sequentibus diximus, sensus petendus est. Sunt 
vero et alia, quae in singulis sententiis e consilio definias. Sic 

1. ex ipso statues, quid essentiale, quid accidentale sit, pro eo 
nimirum, ac aliquid in locutionibus biblicis^ puta in allegoriis, pa- 
rabolis etc. ad notionem generalem, qnam loquens prae oculis 
habet, repraesentandam abesse non possit, aut abesse vel adesse 
queat ^). 

2. Termini vel ambitus dictomm itidem e consilio petuntur^). 

3. Porro cousilium docet, utrum quaedam conditionate, an 
absolute sint accipienda ^). 

4. Utrum quaedam dicta totum contineant, an tantum exempli 
loco posita sint, iterum ex intentione loquentis emendum est *). 

5. Denique inde intelligas, num aliquid praecepti, an meri 
consilii vim habeat ^). 

Ad haecce interpretem attentum fecisse suf&ciat. 

^) Qui e. g, Lac. I, 34. sqq. observaverit , angelam ad qaaestionem Mariae 

quomodo ftet istud , guoniam virum non eognosco ? respondere , con- 

■ eeptlonemque sapra nataram asserere volaisse, etiain facile perspiciet, 
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qaid T. 36. proToeando ad EUsabetham tniiiiere Tolaerit. Cam nempe 
mlra noAtiaaset, nt adstraeret fidem, ezemplam eenloriB feminae eteriiifl- 
qae addaxit, qao Deo omnla, qoae el placoerint, potsibilia assereret. 
Conf. s. Ambros. Lib. II. in Lac. Cap. I* poat init. 

*) Bz hao ratione iis minime adetipalandam est, qai Torba Dorainl Matth. 
XXVIII, 19. BapHtante» eoB ete. et Joan. XX , 23. Quorum remUeriHs 
peeeaia etc. troplce, non proprie, inteUif^ere Tolant. Conf. §• ^^- 

>) Ita Apoc. VIII, 1. sqq. aeptem angell et septemtobae omandl Tei ampU- 
ficandi caaea ponantar, et profeeto qaod ad notionem (eneralem reprae- 
sentandam necessario adesse debeat| non constltaant. 

*) Sic, si I. Joan. II, 20. Apostolas serlbit: Voe autem umeHanem hmbetU 
a aaneto, et seitU omnia (irocvra), hoc irdcvra de soia Toritatam religionls 
notitia, non de aiiis scientUs , minime omnlam de lamine Interno Pletista- 
nim intelUf endam est, cam aactorem solas relig ionis Teritates per instlta- 
tionem apostolicam cam lectoribas eommanicatas spectasse, manifestam sit. 
Pari modo I. Cor. IV, 7. Quid (rO autem kabeMf quod non aeeepisH? obi 
Apostolus in eo est, ut lectores moneaty ne In aestlmandis doetoribos 
christianis partiam stodio dacantor , iUad rt de cognitione reUgionis ehri- 
stianae inteUigi debet. 

^) Si Cbristas Matth. XIX, 24. dicit: FaeiHus e$t eamelum per formmen 
aeus transiref guam divitem intrare in regnum eoelorum, haec Torba 
conditionate accipienda sant, atlDominas ipse t. 26. mentem saam pandit. 

*) Hac spectat Matth. XIX, 18«, obiSalTator doctoras, qaae ad Titam aeter- 
nam conseqaendam obserTanda aint, aUqaa deealogi mandata ezempU loco 
recensait, ut jarenem de omnibos reliqais commonefaeeret. 

^) Inde Matth. XIX, 21. Terba Jesa ad jaTonem: 8i vis perfeetus esse, vade, 
vende, quae habes , et da pauperibus , non de mandato , sed de eonsiUo 
expUces, qaia conteztas docet, Dominam ad felicitatem obtinendam alia 
necessario adimplenda praescribere t. 17 — 10., haec Tcro joTenl sab 
conditione proponi. 

$. liS. Loci classicL 

Priusquam missam facimus hanc de consilio dispatationem, 
mentio ingerenda videtnr de ciassicis, qaos dicant, locis, qaibos 
scilicet aactor ex professo mentem saam de aliqaa materia exponere 
intendit. Profecto snnt ejasmodi loci pro veritatibas sacroram 
Biblioram cognoscendis gravissimi momenti, adeoqae samma intei> 
pretis diligentia digni. Difficilias vero stataantar regalae, quibas 
locas aliquis qua classicus agnoscatar; nec sabsidia in hanc finem 
prostabnnt alia, quam qaibas generatim consilium aactoris cog^ 
noscitar. 

Generatim quidem omnis loquens mentem saam sincere pan- 
dere censendus est, qaamdia non invenitar ratio, ob quam j qaid 
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cogitet, ex parte abscondat. At volantas mentem pandendi certo 
cognoscitnr: 

1. Ex materia snbstrata, si nempe res aliqaa ex omni parte 
consideratar, tractatar, exploratar ac Tindicator ^). Hajas sabsidii 
▼is aagetar, 

2. si occasio Tel alia adjancta accedant, qnae anctorem exci- 
tant, nt mentem saam de materia aliqaa exponat*}. 

3. Demam si alii loci, minns tamen expliciti, saffragiam ferant 
pro ampliori, qao sententia ex intentione loqaentis boic sabjecta 
certios et clarias cognoscatar*}. 

^) Ex hoc capite circa providentiam divinam Matth. VI , 26 aqq, y cirea 
jusiifieaHonem Rom. III, 21 — 26. , circa peeeatttm origmale Rom. V, 
12 — 21., denlque circa neeeeeitatem honorum opermm Jaeob. II, 10 — 26. 
merlto locl elafaici laadantiir. 

*) Hoe epectat, ai Paulas epiatolA lnterrofataa Corlnthloa de matrimonio 
Inatruit I. Cor. VII. 

') Sie locoa Joaii. I, 1 — 18. prolizioa Jetu Chriiti divinam naturam ad- 
atraena teatimonio Hatth. XII, 41. aqq. XVI, 16—28. XVII , 2t— 26. 
XXVI y 63. »qq, et alUa eonfinn^tar. 

CAPUT ffl. 

DE LOGIS PLURIfiUS AD SENSUH EXPLORANDUM GOMPARANDIS. 

$. 146. De locls Inter se comparandis in ganore. 

Adminicalam exegeticam gravias et freqaentioris asas vix pro- 
stat, qaam si cam locis difficilibas, dabiis et obscoris comparantar 
alii, de eadem re agentes, qai illis lacem afferant, dam vel ad asam 
loqnendi cognoscendnm, vel ad caetera sabsidia, qaae ex aniver- 
salibns cogitandi le^ns derivantar, rite adhibenda facinnt. Unde 
per decarsam hajas sectionis adminicali haias mentio saepias jam 
facta est, rei tamen gravitas singalarem ipsias expositionem petit. 

Generale vero , qaod de horam locorum asa valet , princi- 
piam in eo consistit, qaod plures locij qui de eadem re sub 
eodem respectu aguntj muiuo sese illuslrant atque definiunij 
dammodo certam sit, aactorem loci exponendi tenere idem, qaod 
loci alii comparandi edicant. 

Ex hoc principio, cajns veritas probatione non indiget, re- 
gnlae speciales pro locoram istoram asa sponte seqaantar; 
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qaid? qnod fere non snnt, nm aberior hnjas aolas re^Iaa Tario 
respecta facta applicatio, at ex seqaentibas patebit. 

Loei vero comparandi ita conveniaftt, at aat vere de eadem 
re af^t, aat generaleo veritates proponant, qoibiB cottvenieBtar 
aactor scripsisae censendas et interpretandas est. PrioreB itenun 
dapUcissantgeneeiSySi qaideniBianifesto eademedicant, ant de eadem 
re agentes inter se pngnaro videntar. Loei manifesto de eadem re 
agentes paraBeHy loci vero de eadem re ita agentes, at di&erepare 
videantar, enoiUiophamiy apparenter coatvarii, dicontor. lUi anftem 
loci, qai, sive in s. Scriptara, sive in libris seriptonim orlliodexo*> 
ram sabseqaentis aetatis occarrant^ veritates generales exhibent, e 
qaibas alia efiata biblica specialia, minas clare definita) qaae ipsis 
congraere debeot, lacem capiant, anokigi vocantar. 

Hinc agendam erit: /. De heie pmtalhHe. IL De loci» 
enanH&phanie. IIL De locis analogis. 

TRACTATUS L 

DE LOGIS PARAtLELIS. 

$. 147. IttYersae paralleUsml spedes. 

Loci paralleli sant aat ejusdem auctoris^ hni dtversorum. 
Priores graviorift momenti esse, facile intelligitar, qoia qaivis 
est optimas sai ipsias interpres, et ejasmodi loci eo certias se 
matao explicabant, qao minas sapponendam est, eandem aacto- 
rem secam pagnare ^}. 

Porro loci paralleli vel easdem voces aat dktiones in simili 
orationis coniexta atqae eodem significata exhibentf vel iden 
factam aat eandem doctrinam referant ; ande parallelismas ver" 
halis et realis^^. Prior cam qaadam restrictioAe ex omnibas 
ejasdem idiomatis sive ejasdem sive diversae aetatis aactoribas 
adhibetar'}. Posterior, qai, si diversis locis vel eadem facta 
vel eaedem doctrioae tradantor, in historicum et doctrmalem 
sea didacticum dividitar^}, mt^orem caationem j^aecipae eirca 
doctrinas sibi postolat, qaia cirqa cqiinienes et pla^ita religiosa 
major solet esse discrepantia, pecaliariter inter a&seclas diver- 
saram sectaram '). 

Hagiographi ejusdem Foederis, cam easdem doctrinas fnn- 
damentales recenseant , etiam in placitis religiosis in re primaria 
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csoQftpiralMiat, et pvoniisciie cenpftruri potenmt ; ast ia eeUatiooe 
soriptorvm N. F. evm «criptoribfis A. F. pradentfa et ca«tioiie 
opu» est, ^ia in perfectiori doctrina N. F. phira occnrnitit, qnae 
in A. F. aut omnino non exstent, aut alia ratione conformata 
reperiantnr •). 

Etiani Umites parallelismi sant diverst, qaia res dici possunt 
eaedem, licet non eodem ambitu sint conelusae. Inde paniUelismirs 
laHory ^tricUor et gtrictUtimus discernitur ^y. Merito praecepta 
notsra inprimis locos strietissiQiie paralL^los coneernunt» 

^) Pro eo ac loci paraUeli in ipsa s. Scriptora , vel extra eam iD aactoribas 
proflaiiis occarrant, parallelismam etiam in iniemum et exiemum dividanty 
et iMos paraHsles ejasdem aaetoris paraHefismom jtrBscimitm, iooos* parat* 
lelos dlversoram scripiorayp remotum coiurtitaer» dieaiijl. 

') Usas paralieliami rerlMtlis locam haliet Jac U, 17. ij irifri; xo(3' iaur^v 
vexpa, jaxta Vulg. fides m semet ipsa mortua eat, At sl expressio xa5' 
lauTi^y comparatar cum Act. XXVIII , 16. Permissum est Pauto ^ fAivsty 
xa3'iavr^v, manere sibi soUf separato a reliqais captivis, prior locaa 
reddendos est: Fides soia, U e. operibas destitata', mertua esf. Realie 
paralleUami ezemplam habetar Uatth. XXIV, 15. sqq. et JUue. XXI , dOl. sqq., 
obi de eadem oppugnatiooe orbis Hlerosolymoram sermo est. 

') Qaia omnes ejasdem idiomatis scriptores eandem asam loqueiidi seqaaatar, 
etiam onmes qaoad TOces et dictiones se mutao explicare possunt; ast 
eam usas' loqaendi ejasdem Ungaae pro ratione sive aetatiSy sive loci, 
81«« discipiioae, slve reipnblicae, sire aactevis qaasdam mutatioMS sobire 
soleat, ia asa paralleUsmi TerbaliA dWersoram aaelorum bn|as rei r«Uo 
babenda est. Conf. $. 18. 

*) Ita paralleUsmas historlcas in A. F. obtinet in libris Regam et Clironico^ 
rum , in N. F. in quatuor Evangelus , obi eaedem res gestae narrantar. 
Didacticl exemplum habesGaLV, 0. VI, 15., item I. Cor. VII, 19., Joan. 
III, 1 — 15. et Rom» VII, 14. sqq. , qoia omnibos his loeis eadem doc-« 
trina de eorropta hominls natara per gratiam restaaranda traditur. 

') Huc spectant , qoae de diversitate notionam ac opinionam hominam^ 
praesertim diversaram scholaram et sectarom disseraimus $$. 07. 98. 

*) Sicut in A. F. libri seqaentes omnium saeculorum ad doctrinas et ieges 
Pentateachi, ita in N. F. Actus et epistolae Apostolorum ad praecepta 
Jesu Chrlstl in BvaageUia contenta respielunt; quapropter tam A. F,, tam 
N. F. Ubri se etiam qaoad notiones et doetrinas religlosas mutoo expli* 
cant. Ast sablimiores doctrinae Jesa Christi, e. g. de virginitate Mattb« 
XIX, 12. I. Cor. VII, 25. sqq., in lege Mosaica paraUelas non semper 
habent. 

^) Sic omnia Evangeiia de vita Jesa agunt, et ita in significatu latiori 
paratlela sunt; strictius parailelae dici possant apparitiones Jeea post 
mortem, qaae, qaantum apparitiones Jesa redivivi sunt, conveniunt, licet 
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cMtenim «aedAm non sinti qnodai Tero de eadem epparitione, e. g. 'dt 
illa, qnae discipnUa rersiu Emaiu proficiaeentibiifl contigit, daobna avt 
plaribaa locis, nti Lac. XXIV, 13. aqq. Marc. XIV, 12. aermo eaty paral- 
leliamaa in aignifieata atrictisaimo habetur. 

S. 148. taae praeftat parallellfimul 

Maltiplez et variiis locomm parallelomin asns ad seqnentia 
fere capita referri potest: 

1. Loci paralleli asam loqaendi definiant, dam voces et dic- 
tiones, qaae in ano loco obscarae vel ambigaae sant, in alio 
clarioribas illastrent , vel per eontextam aat adjecta accaratias 
determinent ^}. Hoc parallelismi adjamentam inprimis opportanam 
esse ad expressiones et significationes difiiciliores, qaales sant 
rariores et aliis sabsidiis non in tato positae, illastrandas, atqae 
ad asam pecaliarem explicandam, per se intelligitar '}. 

2. Qaodsi dabiam est, atram voces vel formalae, qaae in 
atramqae partem verti possant, proprie an tropice intelligendae 
sint, certissime posterias stataendam est, qaotiescanqae in locis 
parallelis expressiones diversae aat plane contrariae eandem rem 
repraesentant; retenta vero eadem dictio tropi saspicionem minait, 
licet idem tropas constanter possit servari '}. 

3. Per locos parallelos sicat vaga vocam et phra^iam notio, 
ita et limites sententiamm determinantar ; scilicet notio et sen- 
tentia eo modo, eoqae ambita aat ea restrictione snmenda est, at 
cam locis parallelis, si praesto sant, conveniat^}. 

4. Pleniorem reram, factoram et doctrinaram cognitionem 
nt plarimam locis parallelis in acceptis reperimas, cam passim 
eoramdem factoram adjancta in ano loco aat plane omissa, ant 
paacis tantam indigitata, alio loco sappleantar^ aat aberias expo- 
nantnr^ vel doctrinae, in ano loco ex ana solam parte spectatae, alibi 
ex diversis partibas considerentar, et generatim scriptores popa- 
lares, qaaies sant biblici, stylo minas accarato et ad rigorem 
logicam non composito nti, et de materia, qaam pertractant, 
solam ea eloqai soleaat, qaae proxime orationis occasio postalat, 
ita at demam comparatis plaribas locis de eadem re agentibas 
accaratior notio obtineatar ^}. 

5. In specie etiam pragmafiismam , qaem dicant historlcam, 
cajas cognitio ad perspicaam et exactam historiae intelligentiam 
deesse non potest, haad raro sabministrant loci paralleli *}. 
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6. Deniqae ckrooologicas reram gestaram ordo , alioramqae 
sabsidioram hermeoeaticoram, ati occasioais et consilii rectas 
asas parallelismo egregie adjavatar "^}. 

^) SieDUrrb saeerdoteSf qno nomine II. Sam. VIII, 18. insigniantiir filii 
DaTidia, qai non erant aacerdotea , in loco paralleio I. Oliron. XVIlly 17, 
permatatar eam D*JiZ^M*| magnate» , qno rarior aignificatio prioria In dato 
loco indlcatar. Item, ai Exod. XXXI, 18. dttae tabalae legia lapideae 
dicantar acriptae D>rf^H ^1^$^? ^9^^^ ^^'> ^^ ^"^* ^h ^O., ubi Cliriatoa 
ailirmat , ae ev doxruX^ Oe» i» dt^tfo Dei ejicere daemonia , intelligitary 
digitam Dei indicare potentiam divinam, f^hn Job. XXXIII, 23. eaae 
interpretemy teatatar locaa clarior Oenea. XLII, 33. "'Ovap, proprie 
eommium, Matth. I, 20. denotare vtaiotiem, qaibaa Prophetae gaadebaot, 
non tantam contezta docemar, aed plarilraa A. T. locia, pbi U^n per- 
matatar cam iTM*]D. Cont Nam. XII, 6. Dictam ffxeOo; inLkfi^^ vae 
eleetiani» Act. IX, 15. denotare inatramentam a Deo electam, qao in 
conTertendis Gentilibaa et Jadaeis ateretar, innotescit ex Jea. XIII, 5., i^bi 
inatramenta Tindictae divinae dicantar ^D^j \^3 vnsa furorie iju» (Dei). 

^) Confer in bane rem , quae dieta aant $$. 18. 32. 42. 59. 60. 71 — 73. 

^) Inde cognoacimaa, expreaalonea rariaa de feiici poat mortem atata, qai 
modo conTiriam , modo eaae in sina Abrabae , modo domlniam in maitoa, 
modo lax aeterna dicitar, et lllaa de miaeria damnatonim, qaae modo rer- 
mis , modo ignia , modo stridor dentiam , modo tenebrae vocatar, proprie 
non eaae accipiendaa. Contra dictionem variie aea peregrinie linguis loifui 
proprie eaue inteliigendam, confirmant omnea loci paraUeli, at Act. II, %• 
X, 44 — 45. XIX, 6. Marc. XVI, 17., in qaibaa retinetar. Attamen blnc 
inde tropaa etiam constantior est , ati t^ta , qui de poenls damnatoram 
freqaentatar. 

^) Ita irveOfAa a^iov Matth. I, 20. per ^uvap; d^ivxH Luc. I, 35., item 
irvevfia Matth. IV, 1. per a^Jectam a^cov Luc. IV, 1. determinatur. Simill 
modo llmitea . aententiaram definiuntur. Sic elTatam Joan. III, i7. Kon 
enim misit Deus fttium suum in mundum , ut judieet mundum , sed ut 
salvetur mundus per ipsum^ ioco Joan. V, 22. Pater omne Judieium dedit 
filiOf coll. V^ 27. et Matth. XXV, 31. sqq. limiUtar. 

^) Qaanta noa iaterent, sl Marcam BTangellatae reiiqai non sapplerent et 
expllcarent, et iibrl Chronicoram non perfectiorem argumentl librorum 
Samaella et Regam notitlam praestarent? £t ut aingulare pralleliami realia 
exemplam ponamoa, Matth. XXVI, 26—28. Marc. XIV, 22—- 24. Lac. XXII, 
19—21. I. Cor. XI, 23—25. comparari debent, at perfecta Institationia 
a. coenae notltia aeqairator. 

^) Car. e. g. DaTides homicidia Joabi II. Sam. III , 27. XX, 9. I. Reg. II, 5. 
tam diu impanita tulerit, patet ex I. Chron. XI, 6. Triumphantis Domini 
Ingreaaua In urbem Hierosoljmoram, qui Matth. XXI, 1. sqq. narratur, ex 
reaaacitatlone Laaari, qaae praecesaerat, Joan. XI. lacem capit. Conf. $. 8%. 
not. 1. 4. . 
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$. 149. R«Bilie ta w loeom fmOAmm ilterfaBiM. 

Ad tot ac tanta commoda in sensus investigatione e parat 
lelismo conseqnenda principinm generale sapra ($. 146.) enan- 
tiatam religiose obserretnr. Hinc 

1 . loci tam qttoad verba tom qaoad res ita tantnm paralleli 
habeantttr, qaantttm Tere tales sant ^}« 

2. Qtti loci plas lacis afferttnt, prae aliis compareiitar« Unde 
loci paralleli ejasdem aactoris praeferantor; locis vero diversorum 
Bcriptoram^ qtto certias et clarias de eadem re agere deprehen- 
dantttr, eo potior ostts triboatar'). Contra quo plttS loci com- 
parandi sive ciroa materiam sabstratain, sive cii*ca externa adjttncta 
discrepant, eo minas in censam veniant Nec loci, qai pattcioribas 
absolvantttr, propterea jam illastrari debent per prolixiores , sed 
Bolam si illi obscari^ hi vero clari sant; locam enim obscariorem 
semper ex clariori, licet alias breviori explicandatti esse, exnatara 
rei intelKgttar *). Loctts tamen ex «na raAione obseurlor, ex afia 
clarior esse potest. 

3* Ex locis parallelis ne jasto plas inferatttr, qttod fieret, d 
ttni loco caeteri ita sabordinarentar^ nt nallas sensas his inesse 
sta^eretor, qaam qai jam illo pro basi postto contineatttr* Qaae 
agendi ratio-, praeterqaam qttod sine vi adlubita aon possit exerceri, 
praesertim qttoad doctrinas exinde vel maxime vitiosa est, quia 
contradicit stylo scriptorttm popttlarittm, qai, at observavimas 
($. 148. 4), materiam qaamdam sive circa credenda sive circa 
agenda ano loco absolvere non solent , sed pro circamstantiaram 
indigentiis modd hoc modo aliad religionia vel mor«m Bnomen- 
tam tractant^). 

^) Hinc loci, qui siailtM toI platte «aadem voe6t et dictionei, io€ non 
•o4«m signiAcata contiiient, paralloli aon lial»eant«r. Ejnsmodi smit Jonae 
tV, 10. rT^|^*(21 fUius neeHs de pkuita ana nocte durante, et I. Thess. 
V, &. m6g vuxrdc /UttM noetU de liomlne, eognitione jasta praesertim 
remm divinaram destitato. Nec If^y* 9[1 in U hmedieet (Urmel,)'Bene%, 
lOjViil, dO. 8tricte licet comparare cum pa«eiTO ^^*)'^} aat ^D^llfin 
Genea. XVItl, 18. XXII, 18., ac sl posterioribas locis noDnlai eommanis 
benedictionis formala, sicat priori ioco, inesaet. Simiii modo etiam fli^ 
liistorica solam parallela babeantar, qaantam ' vere eadem. eant. Sic appa- 
ritio Matth. XXVIII, 9. cum apparitione Joann« XX, 14 — 18. equidem 
^omparari potast qua apparitio, neqaaqaam Tero qiia eadem apparitio, 
eum persoiiae, tempus et locus discrepent. Multo minus Tere 4ictioneio 
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bibiteam: Stdsre md dexierMtn 0«t Ps. GX, 1. Matth. XXn^f 4%. al« 
exigere licet ad locum Pindarl de IfinerTa dieentia: ^c^c&v iNerd x^^P^ 
TH irarpdg x«3«Cofiivi}v ritg ^oXJt; tot; 5f«^ inoi^ic^oit, enm ad 
CQntettwm ezacttn lonfe aliae alt letias et illiaa dletionla aenaae. 

'1 Sle Paulnm boaa ofera a fide eaDeladere aolalaee, ex ifse inprlmii Apo- 
atolo eraatar Rom. Ill, 28. eoU« Gal. ¥, 6. YI, 15. I. €er. VII, 19.) 
at in re tanti nMmenti merlto qooiiae cemparalor Jae. It, 1%. aqq. 

*) Hee speolaiit loei fllare. X, 11. Loc. XVI, 16. I. Cor. VII, 10. 11. 39., 
qai drea Tineolam matrimenll atot breTlorei, tamen elariorea aont, quam 
proMxior locaa Matth. XIX, 0. •^q»^ Ita ot blc ex lllis ezptieandas et 
alataendam ait, aeporatloiMm tantom ab adalteray non rero noTum 
matrimoniam eeoeedl, nial lertoy at qaibaadam lidetary omne reaponeam 
Joaa Matth. XIX , 9. Phariaaela datom ad legem Moaaieam reatringatar, 
at $. 91. not. 3. monltam falt. Conf. Umen Allloll aA Matth. XIX, 9. 

*) Hine erraret , qai e Joan. XVII , 3. omnia ad aalotem aeeeaaarfm eoUlgere 
▼eilet , quin attenderet ad loooa , qat de gratla dlTina ad saintem necea- 
aaria, de satiafactione Ticaria Chrieti etc. loqaantar. Qaot porro loel con^ 
ferendi aant , at e a. Scrtptara Integra notio de Jesa peraona et dignitatOy 
de gratia, fide alUaqae graTtoita momentl doetrlnia atataatar? 

$. 150. Ciaomodo lnveidaiitiir lod paralldU? 

Ad inveiiiendos locos parallelos in ipsa s. Scriptara aocar^ 
renies serviunt : 

i. Solers BiUiomm saGroram lectio, quamvis cursoria, in 
cnjns sabsidii asa consaltam est, textas obscaros, qai occar- 
rerint, eam in finem notare, at ex aliis clarioribas, qoi fors 
se obtalerint , lacem capiant ^). 

2. Concordantiae biblicae verbales , qnibas accenseri 
merentar etiam meliora lingaai*um biblicanim lexica'}. 

3. Lexica reram biblicaram, qaae locos de eadem materia 
agentes exhibent coUatos'). 

4. Deniqae hic commemorare oportet etiam libros dog- 
maticos et morales melioris notae, ntpote qni ad materias, 
qaas tractant, effata divina, saltem praecipaa, qaae ad eas 
confirmandas serviant, addncere solent. Merito tamen monentnr 
tirones, nt allegationes cam ipsis Bibiiis conferant atqne ad ea 
examinent, qno fiet, ut haad raro sensnm non deprehendant, 
qaem aactores locis allegatis attribaerant. 

5. Demnm editiones sacroram Biblioram plnres , qaae locos 
parallelos allegant , aat elencho aliqao indicant *). 

^) A l4»ctinnA 8. Scriptorae aasldaa et repetita non potest abetfse , qain locoa 
paralieiofi ioveniat, haud raro etiam ioco vexatiaaimo lacem diu deside« 
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raUm affer&t» et generatim Argamentom tum tingalorom libromm tam 
totiiu iMrl eodicis perepeetam reddat. 
*) C^ncordantiae verhmle* praestantiores , saltem rariores sant, et foldem 

a) heibraieaef editae a J. Baztorflo, Bafli. 1633. et a Jalio Fiirst, 
Lips. 1837^40. Coneordantiae partieolaram in apeeie prodlerant eora 
Noldil a Tympio, Jen. 173%. 

b) graeeae N. T. Eraami Sehmidt| Witemb. 1638. 

c) latinae in asam Teraionis ralgatae , qaaram plares praesto sant : Con- 
cordantiae mi^ores, Lagd. 15%0 ; Concordantlae atriosqae Testamenti, 
stadio Roberti Stephaniy Parisiis 1655; Coneordantiae Bibiioram 
Plantiniy Antwerpiae 1581; Concordantiae Bibiioram valgatae editionis 
a Fr. Laca, Colon. Agrip. 1684; Hagonis Cardinalis a 8. Caro, 
editae a Fr. Scbmid, Viennae 1835, et edit. cara et stadio Datri- 
pon, Paris. 1838. 

Pleniorem enamerationem Concordantiaram hebraicaram^ graecarom 
et latinaram habes in Calmet, Dictionnaire de la Blble, a GenoTe 1730* 
T. L p. CCCXII. 

Lexiea linguaram bibliearam meliora ad stabUiendas Tocam ae dic- 
tionam significationes plares locos, in qaibas occarrunt, aliegare solent, 
et sic cognoscendo parallelismo biblico subsidio sunt. 

*) Ejasmodi lexiea realia sunt : Opus modo laud&tam Aug. Calmet, cujus 
integer titulos : Dictionnaire hist. crit. chronol. geogr. Ilteral de la Bible. 
Paris 1730. IV VoU in foL OeneTe 1730. IV. Vol. in %**. Oermanice a 
H. O. Oldkner, Liegnltz 1751—54. Latine a J. D. Mansi, Venetiis 
1734 (1747). Porro W. F. Hezei, Biblisches Reallexicon, Leipz. 1783— 
86.; AUgemeines W6rterbach der h. Schrlft, Ton einem Vereine kathol. 
Oeistlichen. Regensb. 1836. 

^) Exemplo sit editio N. T. Joan. Jac. Wetstenii, Amstelod. 1751. 

TRACTATUS II. 

DE LOCIS ENANTIOPHANIS. 

$. 15L Offlciam lnterpretls eirca tales locos. 

In comparatione locornm parallelorum fit non raro, at 
8. Scripturae locus loco alteri aat veritati e ratione vel testi- 
moniis certae contradicat. Quaeritur jam, quid tum interpreti 
agendumsit? Partes ejus potissimum in eo versantur, ut notiones 
auctoris e loco explorando exacte eruat (§. 2}; num enim hae 
notiones aliis contradicant, ipsius generatim non est curare, 
utpote qui unice sensu definiendo, non autem dgudicando occu* 
patur. Quam exceptionem divina s. Scripturae conditio etiam 
hac in re postulet, alibi (§. 167.) dicetur. 



CaiH atitem veras in s. Scriptiira cotitradietidiied ne et 
httDiana qaidem indole spectata snpponere liceat^ hoc loco 
iaonemns, ejnsmodi locos aliis effatis biblicis Vel certis verita- 
tibns contradicentes pro parallelis esse habendos, qui speciem 
tantnm pngnae praeseferant ^ et proin rit^ intellecti clariorem 
et perfectiorem rei^ de qna agnnt, notionem subministreht. 
Qnae eiim ita sint, interpretis erit, ^jnsmodi pngnas apparented 
a locis biblicis removere, hisqne ihter se cOnciliati^ ad perfec- 
tiorem rei, de qna dignnt) cognitionem nti. Cnm Vero de nsn 
locomm paraUelomm jam praecedenti tractatn dictnm sit, hic 
hon restat agendum, nisi de enantiophanomm compositione* 

$• 152. dhomodo cdosmodi ptignae sj^ecles toUendat 

Qhnm verk cohtradictio sen pngna in eo consistat^ nt de 
eadem re sttb eodem respectn idem affirmetur et negetur^ 
omnis interpretis labor &d tollehdam pughae speciem ih eo 
Versabitur, ut ostendat, Scriptorem sacrum ih loco vexato cdn^ 
traria et aliis locis aut veritatibus • opposita non scripsiise, quo4 
genei^atim praestabit critica, judicio et juata interpretaiione. 

Scilicet hegarf neqnit, Biblia tempomm ihjhria et librario^ 
imm atque lectorum incuria et cnlpa hbhnullornm hiehdomm 
iabibus esse conspersa» Quodsi itaqne cohtradictio originehl 
debet texthi ex dictis causis mutato, interpres hunc e regulif 
criticae restithat, vel certe mutatum fuisse probet, quo facto 
res compohethr *}» Judicio dirimitur pugna^ si ostenditur, aht 
hon de eadeln re aut non snb eodem respectu serhionein esse, 
hht demum idem non afiirmari Simhlque negari^). Interpretis 
vero potissimhra provihcia est , ejusmodi locos rite iniiirpretari^ 
ita ut ohinis controversia toUatui*^}. 

At ob rei gravitatem nhbis operae pretihhl esse vtdethr^ 
de enantiophanb historicis, dogmaticis, moralibus atqhe pro^ 
pheticis specialim quaedam Snbjuhgere , ut p&teat, Hd qhaenam 
in eorum compositione et explicatione inpHmis attendendnin sit« 

^) Ita I> Reg. Vy 6. Salomon legUur 40^000 praesepiontm j^ro eq[ais habuitlBe ; 
COQtra IL Chron. IX , 25. ipsi tribuilntui^ 4000 ^ ^uae pugna sine dubio 
ex permutnta litelra numerali S == 40 Ctim ^ == 4 origiliem tnUtit. An 
etiam Act. VII, 16. nomen Abraham sit Utrttsam^ qudd Gcheti. XXXIII^ 
10. repugnat, ubi Jacob praedium ad sepiUtiiram emioie narratui^i dubitalof 

herm. bibUea* !• id 



Oant Kolnoely Allioli alios^ue od Act. VII, 16. Certe aatem 
Dahler (De libromin Paralip. avctorltate et ftde liistorica, Argent. 1819.) 
I. Ciiron. XXIX y 7. perperam iQterpolatum habet ob D^^^IIK darieo» 
(nnmmos persicos) commemoratosi qui in monomentis facto narrato coaevi« 
utiqne non inyeniuntar, tempore Toro auctoris illius llbrl satls innotueraat. 

*) Hine Matth. XXVIII, 0., nbl mnlieres pedes Jesn amplexatne dievntnr, 
non pngnat enm Joan. XX, 17», ubi Cbristus ejusmodi amplexnm prohibiiit, 
qnia non est eadem apparitio. N#c Num. IV, 3. 23., ubi LeTitae jnbentor 
ministerium in tabernacalo ab anno trigesimo incipere, cum Num. VIII, 21., 
nbi initinm ab anno Ticesimo quinto praecipitnr, pugnat, dummodo labores 
molestos et ieres distinzerls. Simili modo nee Lnc. VI, 17., qni innmit, 
orationem halrftam esse in planitle, cum Blatth. V, 1. pugnat, q«l oratio- 
nem In monte dietam fuisse asserit, unde etiam mtantana eompeUatur» 
qnia in monte planities gramine consita Aiit, in qua Jesus orationem 
habuit, adeoqne alterum non ezcludit alterum* 

') Sic. Jac. I, 13. Deus neminem tentare dicitur, contra Genes. XXII, 1. 
Abrabam, Bzod. XV, 25. et alibi IsraeUtae a Deo tentati dicantur, qoae 
non inter se pufnabnnt , si ez Hermeneuticae regulis ieniare priori ioeo 
interpretatus fueris: ad malum ineiiare^ in posterioribus Tcro teztibos 
per iUud: perieulum faeere^ experiri, proftare Intellezeris. Ecctes. I, 18. 
damnatur sapientia , 1. e. mera selentia, quae VII, 11 — 13. alio eignifi- 
catu samta commendatur. Ezod. XXXIII, II. Ugltur JoioTm locntns Aiisse 
Mosi faeie md faeiem^ qnod nihil aliud est, qoam famUiariter locntus 
estf nt patet ez additamento: Heui eolei home loqyi Aomwit, quod 
minime pugnat cum Ezod. XXXIII, 18., ubi Moses Deum rogat: Oeiende 
mihi gloriam iuam, Joan. I , ^8. scribitur . Detim ft^mo vidii unguam 
(conf. I. Tim. VI, 16.), nlhilominus l. Joan. III, 2. legitur; Videhimme 
eum, eieuH e$i (conf. I. Cor. KIII , 12.). PrSor sententia ost : Dens 
ocnUs corporis videri non potott{ posterloreo Tcro loci eminenten et 
singolarem modum cognoscendi Deom post mortem indicant. 

S- 153. Pagna locoriim liistoilGonun. 

Libri sacri argumenti historici pugnare deprehenduntur tum 
ipsi inter se , tum cum historia profana. Prioris generis pngnas 
in historia sacra inveniri nemo mirabitur, qui historicos profanos 
quoque , praestantissimos antiquitatis eruditae scriptores , in 
factorum, quorum caeterum bene gnari erant, adjunctis saepe 
variare intellexerit. 

Repugnantiae in historicis sacris maximam partem oriuntnr 
ex diverso narrandi modo, quo varia adjuncta, variaeque rerum 
conditiones a variis auctoribus de eodem facto ita ponuntur , ut 
narret unus, quae alius omittit, unus fusius et accuratius exponat, 
quae alius breviufr et minus «ceurate dicit ^}. Aliao pugnae prode- 
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mit ex loquentis eonsilio , cni aecommodari reratn et adjanctomm 
delectns vel etiam narrandi ordo solet ^). 

Itaque ad hujasmodi pagnas toUendas interpres dispiciat, 
qaaenam cjasdem facti circamstantiae in diTersis relationibas obiter 
tantum et minas aeearate expositae, Tel pronias omissae «nt, aat 
qaaenam consilii diversitas discrepantiae occasionem dederit. Qaae 
licet haad raro facile detegantar, alibi tamen omnia adjancta 
solerter expendenda sant, at pagna removeatar; imo interdam 
interpretem sola conjectara contentam esse oportet'}. Qnodsi 
hine inde in narrationibos fictis, pata in parabolis, qnaedam dis- 
crepant, vix est, car qaaerat qaispiam, qaid tenendam sit, si ad 
consiliam anam et alterum qaadrat 4). 

Quod attinet pagnas historiae sacrae cnm historia profana, 
narratio Scriptarae auctoritate solam hamana considerata narra-» 
tioni scriptoris profani praecedat, si atriasqae veritas stare 
neqait ^). Fere nbivis aatera relationes biblicae eomfirmantar 
profanis historiis^ qaae fide dignae «ant, aat discrepantiae haad 
difiienlter solvantar *). 

Nonnanqaam narrationibns biblicis etiam diffiealtates objici** 
antar, qaae non existant '''). 

^) Talia sant: Matth. xiCVI, 8. Videntes autem discipuU (anctionem Jesu 
per Mariam Lasari sororem factam) indignati sunt; at teste Joanne XII, 4. 
rem accuratias referente , Judas solas , qai fuit ex "ordine discipuloriim, 
Indignaliatar. Idem obserY«8 eirca blasphemiam a Matth. XXVII, 44. et 
Marc. XV, 32. latronibua f eneratim adscriptam , cQjoa juzta accuratiorttm 
narrationem Lucae XXIII, 39 — 42. alter tantam reus fuerat. Quodsi in 
narratione caedis Sauli I. Sam. XXXI, 10. non memoratur ille Amalecites, 
quf II. Sam. I, 1. sqq. occurrit, etiam hoc in loco pugna non est, sed 
vel amplior In posteriorl loeo narratio , vel Amalecites hic, ut Terisimile 
est, ineaikdae apad DaTidem gratiae caoMk finxft, quae narrsvit. Si 
pater illius Zachariae, qui templum (i. e. sanctaarium) inter eft altare 
interemtus est, Matth. XXIII, 35. dicitur BarachJas, at II. Chron. 
XXIV, 20. sqq. Jojadas, non est necessario pugna, sed potius utroque 
iste nomine est compellatus. 

') Hinc, quia Matthaeus e eonsilto suo res potius ipsas, qaam ordinemtem* 
porl« curabat, cap. IV, 3~U. tentatienem Christi refert eecundo loco, 
quam Lucas, qui plerunique ordinem temporis accuratius servat, cap. IV, 
2 — 12. narrat tertio loco. 

*) Sic , si II. Sam. XXIV, 16. sqq. area Areuna Jebusaei argenti siclis 50 
constat, I. Cbron. XXI, 25. yero auri slclis 600, posteriori loco adja- 
ceiis regio simul ccmputata fuit; et si Hebraei a Moabitis et Madianitis 

15 * 
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ad forAiCAtioneiii oC IdoloUtriaiii IndacU atqae occiii Nain. XXV, 9. dicaft' 
tar 94,000, I. Cor. roro X, 8. nanierantar 23,000, priorl loco Tiri die 
praecedente occiii ndditi Tidentar. 

^) Qaid e. g. in parabola Mattli. XXI, 39. coU. Harc. Xil, 8. ad conBiliam 
et seneam faclt , nam filias In Tlnea , an extra eam occiaaa sit ? 

*) Aaelorea blblicoa ofse reram, qaas narrant, testes iide difnisaimoi ae 
omnl exceptione n^iorea , Introdactionee in libro A. et N. F. docent. 

6) Ita, al e. g. Marc. VI, 17. firater Herodis Antipae dieitor Pbilippas, 
qaem Jos. FlaTias Antiqait. XVII, 1. 3. Tocat Herodem, id diffieal- 
tatem non creat; selUcet e Josepbo et aliis satit constat, maltos Hero- 
dls M. filios , etsl sao qolsqae cof nomine , qao ab alils distin^eretar, 
Insignitas Aierit, Herodis taaen nomon roHnalsse, adeo at Uteratiro 
a scriptoribos appellarentar. 

') Talis est, si dicant, aactorem iibri I. Maccab. cap. VIII. Romanoram 
Imperiam longe allad describere , qaam blstoria certa refert , cam non 
referat nisi ea, qaae Judae de isto regno narrata sant. 

S* 154. Pogiia locomm dogmatieoniiD. 

Locoram dogmaticoram pogna gravior videri debet, com 
dogmata praecipuam religionis revelatae, qaam e s. Scriptara 
eraimas, partem constitaaat. DifHcaltatam solationes iteram petes 
e cognitione fontinm, e qaibas ortae faerint, nimirnm: 

1. Ex more loqaendi biblico ad rigorem logicam et exactam 
loqaendi rationem scholae non composito , ande minns accarate 
dicta ad locos classicos exigere convenit ^). Obscara dilaciden- 
tar claris*). 

2. Ex loqaentis consiiio, ob qaod modo hoc, modoillad doc- 
trinae momentam in lacem profertar, cai itaqae dicta accommo- 
danda sant'). 

3. Praeterea occarrit qaibasdam in iocis accomodatio paeda^ 
gogica vel argamentatio ex concessis. Qaam si cegnoveris, eo 
ipso intelliges , illos locos inter et eos , in qaibas Jesa et Aposto- 
loram ipsoromdoctrina proposita est, pagnam veram non existere^). 

4. Qaaedam pagnarum genera discrepanti lingnaram bibli- 
caram indoli ac loqaendi nsai minas cognitis originem debent, 
qaae proin comparata horam recta cognitione cessabnnt ^). 

5. Qaod difScnltas non sit, si doctrina in N. T. respecta 
habito ad V. T. aat clarias proponitar, aat nova traditar, ati- 
qae per se intelligitnr *). 

^) Hlne Act. II, 38. BapHzettir unusquUque vestrum in nomineJeeu Ckrieiif 
expianetar ex Hatth. XXVIII, 10., abi baptismi formala exactias defiDitar. 
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.*) Locas I. Tim. 11, 1%. Adam non e§t sedueiuM, muUer auiem eedueta 
in praevarieaiione faiiy illastretar Oenet. III, 1. •qq.i ubi hac do re 
accuratior eermo est. 

3) Qao referes , si Jesas , qaando dlTinam saam natnram taeri intendit , le 
aequalem (anam) eum Paire Joan. X, 30. XVII, 21., qaando rero ha- 
manam enam nataram potius attendl vnlt , ee minorem Paire Joan. XIV, 
28. dicit. Aliad exemplam habetur Ezech. XVIII, 20., abi Deae per 
Prophetam dicit : filiam non laere peccata patria , cam contra Deut. V» 9. 

dicator: Ego eum Dominus Deus tuue^ reddene iniquiiaiem pairum 

super filios in ieriiam et quartam generationem, Qai loci ioter se 
pagnare non Tidebuntur, ai intellexeris , loqaentem priori ioco juetitiae 
dietribotiTae rationem babere , poateriori rero describi coream proW- 
dentiae ordinarium , vi ccgua ex peccatie parentum mala redundant in 
filios , e. g. ex prodigalitate , ex Titiia camie. 

4) Hue flpectat, ei Jeius loqaens de se modo hamano accommodatione atitur, 
qaia aaditores nondam praeparati erant ad pereipieada accaratiora, ut 
Joan XI, 34. : Ubi posuieiie eum? Qaae ergo noo repugnant dirinitati 
Jesa .Ohristi, ab ipso ejusque Apostolis in aliis iocis assertae. Sunt, 
qal et Aniielirisium I. Joan. II, 18. coil. I. Thess. IV, 15 — 17. hac 
trahant,.ae si Apostoli Christianos illius meta pereelsos ad Tigilantiam 
Impeilere Tolaissent , qain mandi finem adeo propinqaum patarerint. Gonf. 
Unterkir cher, Herm. p. 242. 

5) Sic usas loquendi biblicas rite cognitus componlt controversiam inter II. 
Cor. V, 21., ubl Cliristus dlcitar pro nohis faetus peeeaiumf et I. Petr. 
II, 22. qui (Cbristas) peeeatum non feeit. Constat enlm , peeeatum ex 
asu loqaendi hebraico In s. Scrlptura yariae esse notionis , atl peeeatum^ 
eoneupiseentia et fomes peeeati, saerifieium pro peeeato, poena peeeati 
etc. , at adeo in priori loco significet hostiam pro pecoaio, in posteriori 
peeeaium ipsum. 

' ^) Profecto nemo non videt, N. F. non contradicere A. F. , si dogma de 
81. Trinitate, cojus hoc vix obscnra restigia habet, clare proponlt. 

$. 155. Pugna locornm moralinin. 

Cum pugnamm locomm moraliam iidem fere sint fontes, 
quam dogmaticomm, eaedem snnt illas tollendi rationes. Scilicet 
prodennt hae pngnae : 

1. Ex scribendi ratione minns exacta ^). 

2. E loqnentinm consilio, vi cnjns qnaedam ita dicnntur , nt 
non pro omni sno rigore snmi possint '}. 

3. Ex accommodatione morali, cnjns gratia qnaedam con- 
cedebantnr '}. 

4. E diversa lingnarnm indole *}. 
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5. Contradictionen moralem non eise, aU l^es qoaedam 
A. F. in N. F. abrogatae ant mutatae faerunt, per se intelii- 
gitar *). 

6. Deniqae consilia a legibas discrepant, qaod discrimen 
probe tenendam est *}. 

^) Sie Panliis !• Cor. VI, 18. minas Mearate scrlbit: Omne peeemium, 
quodetinque feeerii homo , exira eorpue eei , qui auiem fornieaiur, iii 
eorpua euum peeeai i cam nemo neiciat , hominee etfam freqaentar vio- 
lentas tlbi inferendo manas , matllando corpaa , temerariia aosibaa , gala 
alltoqae Titlis in eaam corpaa peecare. Conf. g. 108. not. S. 

*) Hinc, qaia Christos yerbls Matth. V, 3%. sqq. nEgo autem dieo vokia^ non 
Jurare omnino , tMque per eoelum, quia ihronue Dei esi, neque per 
ierram, quia eeabellum eei pedum ^ue, — Sii vero aermo veeter: Eei^ 
eei, non, non^ quod auiem hie abut^niima eet , a maio es^," potis- 
slmum Jaramentl abosasi qai ejas tempore Inter Jadaeos IrrepseraDt, 
dam vel res obyias saeramento confirmabant, tcI certis qalbasdasSy llsqae 
fallaclbas formalis atebantar, perstrlnfere , non Tcro jastom ^usdem 
asam prohibere Tolaisse, merlto censetar, hlc loeos non posnat cam 
Matth. XXVIy 68. 9 abi Domlnas Ipse soae diTinitatis profession«n solemni 
qaasl Jaramento conflrmare non dabitaTlt, neque eam Rom. 1, 0. IX y 1. 
II. Cor. I, 23. Philipp. I, 8. ai. 

') Talis accomodatio est , si Act. XV , ao. contoiliam Hierosoljmitanam Inter- 
dicit esam sanfalnls et saffoeati caetenun lieitam« qaia ad cegitandi ratio- 
nem et conscientiam Jadaeo-Chrlstianoram descendit. 

*) Cojas seneris est Lae. XIV, 26. , obi sectatores Christl Jabentar odio 
hahere (Uffciv parentes, qoi aUU liberis honorandi et amandi deelaran- 
tarf etenim si respiels ad Hatth. X, 37., abi eadem ita tradantar : Qm 
amai pairem aui matrem phte quam me , non e$i mo dignuo , Terbam 
fi(98iv ex ingenio Ungoae hebraicae vA, MJl9 Genes. XXIX, 31. BUlach. I, 
3. coil. Rom.IX, 13., Interpretandam eB§e: minue diUgere (nempe paren- 
tes, qaam Deam) liqaet. 

^) Hac spectat, si poena talionis et plaralltas axoram in A. F. permissae 
iu N. F. Matth. V, 38. XIX, 4—9. perfectlori Chrlstl doctrinae non 
amplias conTenientes interdicantar. Conf. $. 1%7. not. 6. 

*) Ita e. s. , qaod Jesas dlTiti adolescentl de Tcndendis et erosandis omni- 
bas facaltatibas in usam paapenim Matth. XIX, Sl. per modum consnii 
dixit, ne samas pro praecepto coU. Act. V, %. Coat $• ^^^* ^^^ ^- 

$. 156. Pogna loconun propheticorun. 

Prophetis litem moveri non posse, si eomm vaticinia, abi 
faerint conditionata, conditione non posita eventom noa habaerant, 
docet Introdactio in libros sacros A. F. (Vide Ackermanni 
Introd. §. 82). Hic seqaentia tantam notMnas : 
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1. Si Prophetae qna tales ipsi secom pngnare Tidentiiry 
coDsiderandus est diversns respectns, snb qno ob temporis, loci 
aliarumque circamstaQtiamm diversitatem vaticinii argomentnm 
ponnnt *). 

2. QnaepiamProphetaramvaticiniasant merae imagines reram 
fnturaram multo cum ornata propositae, in qaibas proin expli- 
candis rei summa qaaerenda, non vero verbis inhaerendum vel adr 
minntias descendendam est *}• 

3. Qaodsi in quibasdam vaticiniis plara ratione vel sensas 
vel eventas incerta sunt, pagnam minime adstrui posse, per se 
intelligitur, sed ignorantia adest, qaa vel sensus praedictionis, 
vel hojas adimpletae relatio nos latet; qain sunt, qui qaoram- 
dam vaticinioraro eventum adhuc exspectandum existiment *}. 

^) Hinc pugna non esi, si de Messia, ut Jes. XI. et LIII. , jam magnifica 
jam humilia praedicnntur , sed dirersa Messiae momenta, nempe vitae et 
mortis atque resnrreetionis et ascensienis, nec noa sessionia ad dexteram 
Patris attenduntur. 

') Ex hoc capite sl praedictlones terrae motuum, defectionls solis et luuaOy 
lapsus siderum etc. rere non evenerunt, nemo mirabitur, cum non slnt, 
nisi grandiores masnamm remm publlcarum Imagines , Ita ut verba Ipsa 
Bon sint urgenda. Conf. $. 111. not. 3. 3. SimiU modo aetas Messlae a 
Prophetis saepius ita depinfltur, ut non possis ad Terbum interpretari, 
sed ut solum maxima, quae debebitur Messiae , felicitas praedicatur, cujus 
yero indoiem Tates ipsl non satis perspectam habuerunt. Conf. $. 85. 
not. 6. In interpretatione imagioum blbllcarum singulas minutias non eaae 
sectandas, $. 111. not. 10. monuimus. 

') Huc referenda sant iUa Prophetarum effata, qnorum argumentl nnUa vel 
nonnisi manca adest reUtio , uU IUorum. quae praedicta sunt Philistaels, 
Moabitis, Aegyptiis et Aethiopibus, quorum eventus ostendi nequit, neque 
tamen negari jure potest. Nec illa vaticinia , quorum seosus sat obscurus 
et vix eruendus , Tel quae nondum evenere , eventu caruisse dici posse, 
nemo non Intelligit. Conf. Eaech. XL — XLVIII. Amos. IX, 11. aqq, coll. 
Rom. XI , Sft. sqq. 

TRACTATUS III. 

DE LOGiS ANALOGiS. 

$. 157. Qiatd stt aaalegia tdel sen destrinae generattan simta? 

Fides dicitar samma veritatam tkeoreticaram et practicaram, 
qaas aliqna societas reli^osa soas fecit, sive in monamentis, qaae 
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Bormalia veneratar, eipresse sint cbntentae^ sive iagenio doetrina- 
mm in ipsis contentamm evidenter respondeant. Quodsi singnla s. 
Scripturae effaia ita exponantnry nt ipsoram seasas complexoi 
veritatam generaliam, qaas sacri scriptores eommqae discipoli 
docaerant) conformis inveniatory expositio jaxta analogiam 
fidei *) sea doctrinae facta dicitar. Unde patet , qaod loci 
analogi cnm paraUelismo reali didactico ita coaveniant, at com 
eo circa doctrinae congraentiam versentor, ab eo vero ita dis* 
crepant, at non singalas ad eandem doctrinam pertinentes 
veritates, sed generalia solam principia tradant, neqae semper 
ad verbam concepti, veram saepias ad totom solammodo doc- 
trinae ingeniam conformati in scriptoribas comparandis extent. 

^ Rom. XII , 6. dlva>.o*yid( rrn Trivreci); non rationem 0dei , sed mensnram 
^oqoram ob ^dem aubministratoram denot^t coU. ▼. 3. 

Sn 158. Kzpositlo Joxta antfoslam fldei non potast r(||icL 

EKpositionem s. Scriptarae jaxta analogiam fidei fieri posse, 
imo debere, facile ostenditar. Nam 

1. si dicta philosophoram singalaria ex integra ipsornm 
disciplina, fii leges ambtgaae ex legislationis totias ingenio exqni- 
rantar, car id ipsum non de s. Scriptarae sententiis valeat, qai- 
bas iocertitadinis et aipbigaitatis qaidpiam inesse observatar? 

9« Quamprimam corpas doctrinae apad asseclas societatis 
alicajos religiosae sopponi debet acceptam) nallam illias socie- 
tatis membmm alia teaaisse aat dixisse praesamendam est, qaam 
qaae illad corpas aat continet, aat certe non repadiat. Cam 
tale doctrinae corpns tam A. tam N. F. asseclis tribai debeat, 
et pluripiae doctrinae atriqae commanes sint^ eos disciplinae et 
pecaliari sibi et commani convenienter senstisse ac dixisaO) et 
propterea qaidqaid incerti vel ambigni habeant, ad istam 
doctrinae analogiam esse referendam et exponendam, merito 
censemus *), 

^) ^Auctoritas , <|aam haec analogia fidei in re ezegetica habet , id eo 
consifltit , ut sit fandamentum ac priocipiam g^enerale , ad cvjns normam 
omnea scripturae expositiones taqqaam ad lapidem lydiom exigendae sint.'* 
J. J. Rambachii Institatiouea herm. 1723. p. 72. Cam vero non 
aolum singulae societates religiosae , sed etiam Bingulf fere interpretes sUii 
r^licti pro iogenio sao doctrinarum compleiqxm e si^rfs ^adaeoram a^ 
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Christianonim soriptii eolligore ot constraoro ooloant, aaetorltaa analo- 
giae fidei, qaara generatim sumtam dieimas, quamqae ipsi Protestantee, 
praecipao antiqoiores admittant, liamana, et ita omni ezceptione major 
minime ost. De analogia ^doi in sensa CatiioUcoram sermo erit Sect. II. 
Cap. II. $. 178. 

$. 159. Prindpla ezpositionls ez analogia fldei fiiciendae. 

In hujas jam expositionis usa tria videntur esse obser-* 
vanda, et quidem 

1. Principia fidei, ad quae locus incertus vel ambigaus 
explorandus refertur, debent esse certa, alias enim ea auctoris 
faisse^ non esset certum. 

2. Analogia fidei semper quidem negative valet, quia fidei 
eontraria nuUus hagiographus scripsisse putandus est. 

3. Ast .positive tum solum stringit, quando omnis expositio 
praeter unam repugnat fidei^}. Quodsi ex pluribus expositioni- 
bus nulla fidem destruit, eidem conformior prae caeteris eli- 
gatur, quae ex psychologiae legibus verisimUior dici meretur'). 
Conf. §. 83. 

' ^) Id Talet de loco Joan. I, 1%. xal 6 ^^70; ^^pC ^V^vero, nbi vap^ necossa- 
rio verus komo inteliigatar oportot , qaia qaaeyis alia interpretatio ro- 
pagnat verae ac certae fidei de persona Cbristi. 

' ') Itaqae Keilii elementa bermeneatica pag. 150. nimls restringant boc 
sabsidiam , si jaxta ea „nonnisl 00 adbiberi potest , at ostendatar , sen- 
sam loci alicajas banc vel illam esse non posae , neatiqaam yero haic asal 
potest inserTire , at sensus loci ejas ope cognoscatar , qaoniam exinde, 
qaod aactor boc yel illad dicere potuerii, nondam seqaitor, id Tere ab 
00 dictam esse." Rectias inter Protestantos Ernestias bajas analo- 
giao Yim probandi definit, in Insitut. Interpretis N. T. Edit. V. p. 106. 
scribens : „Etiam analogia scriptarao et doctrinao cbristianae in scriptaris 
traditae semper debet esse anto ocalos , at ad eam dirigatar interpretatioy 
boc est sic, at primam nalla interpretatio probetar, qaao sensam effi- 
ciat ei contrariam, deinde, ut in pbrasibus durioribus, quao oi ▼idoaniur 
repugnaro, ad iliam accommedemua interpretationem." 

$. 160. Usus analoglae fldei pro A. F. interpretattone. 

Operae pretium esse videtur, usum analogiae fidei paucis 
singillatim ostendere, et quidem ratione primum antiqui, dein 
novi, denique utriusque foederis, et demum ratione primitivae 
Ecclesiae. 
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Quod jam attinet A. F., revelationes patriarchis faetae, 
inprimis lex mosaica eiFiciebant doctrinamm complexnm, qaas 
omnes Hebraei, nullo repugnante, ratas habnere, qaibasqae 
convenienter ex hac ipsa ratione loci A. F. fors ambigni, et 
qai contradicere illias veritatibas videntar, definiendi veniant^). 
Qaia tamen lex paedagogas noster fnit, dacens ad Christam^, 
et ita sapientiae divini legislatoris convenit, ut hamanum geBns 
a tenaioribas ad perfectiora, a facilioribas ad difficiliora perda- 
ceret, non miram est, qaod ridemas, in libris A. F. divina 
consilia, inprimis iilad de salvando homine per Messiam, sensim 
hominibns innotaisse, plara etiam primam tantam obseore 
adambrata et dein secandnm varias aetates qaasi indies clarins 
faisse revelata. Caveat igttar interpres, ne in nsu analogiae 
A. F. allam sensam verbis Scriptarae tribaat, qaem illias tem^ 
poris conditio, qaa liber exaratas est, non ferret'}. 

^) Sic D«ui jani iade ab ioitio Geoeseos per omaem eaecnloram eobseqaen- 
tiam seriem Dominas totias anirersi | spiritaalis , sanctus et justus , et 
adeo eminens et sublimis describitar, ut ab omni affectu et labe bamaDS 
et mutatione aut iimitatione alienissimus cognoscatur. Conf. Oenes. I» 
1. sqq. Jes. XL, 13. 17. sqq. Deut. IV, 12. sqq. Levit. XI, 44. Deat. 
XXXil, 4. Ps. CXLV, 17. Genes. III, 9. sqq. IV, 10. sqq. VI, 1. VH. 
81. Job. XI, 7--10. I. Reg. VIII, 27. Jerem. XXIII , 24. Ps. L. Nam. 
XXIII, 19. I. Sam. XV, 29. Ps. CII , 26— -28. Mal.. III, 6., qaibvs 
accenseri possent innamera Mosis , Propbetarum et Psalmorum efitata, qaae 
«upremi numiois perfectiones aut diserte docent , aut notissimas ponant. 
Quare loci, qoibus Deus sistitur numen Israelitarum nationale, aut poeni- 
tentia ductus , aut dormivisse et evigilasse , aut debceodlsse , aut ei animi 
motus affectionesque attribauntur, iliis fidei bebraicae capitibus de Dei 
natura et attributis convenienter exponantur, 

^) "Qaxt 6 vdfAo; iraida70)<y6( liy^Siv iig X^f^^y^ liaque lex nobU paedagogus 
fuii ad ChrieiHm, u e. cohibita bominam vitiositate perfectiorem fivan- 
gelii religionem praeparavit Gal. lU, 24, 

') Qaapropter interpres ea, quae Moses Dent. XII, 13. 14. coll. Levit. XVII, 
4 — 7. praecepit de sacris In tabernaculo tantam aat templo fkeieodis, non 
exigat ad illa, quae Malacbias scribit I, 11. „il6 oriu solis usgue ad 
oecasum magnum esi nomen meum in geniibuSf ei in omni loeo saeri- 
fieaiur ei offeriur nomini meo oblaiio munda^\ quia in posteriori loco 
jam clarias praenuntiatur sacrificium N. F., enjus perfectior indoles VLosis 
tempore tali ratione nonduiu erat reveiata. 



235 

$. 16L Usns analoglae pro H. F. interpretatione. 

Magis adhuc eonspicua est congrnentia doctrinaram , quas 
Kbri N. F. complectnntfrr. Plures enim doctrinae Jesu Chnsti 
palmares ab omnibus certo et clare proponuntur, aliae ex ingenio 
integrae N, F. disciplinae evidenter cognoscuntur. Ad analogiam 
istarum doctrinarum omnibus communium ii Scripturae N. F. loci 
^xigendi et explicandi sunt, qui illis minus convenire aut omnino 
contradicere videntur*}. 

*) Ad doctrinas, qaas omnes N. F. aaetorea certo ac manifesto teoent, e. gr. 
spectant» Jeaam Cbristum venim Deum •imolqae yeram bominem esse ^ com 
fide in Jesam Christam bona opera necesaario esse coigangenda etc. Quae 
oaptta ex somma N. Foederis firmiter tenens interpres, Joan. XIV, 28. 
Quia Pater major me eaf et Marc. XIII, 83. De die autem illo vel 
hora nemo seit, neque angeli in eoelo^ neque Ft7ttfS, iitst Pater n^n 
de Christo Deo , sed de Gliristo hominct contra Joan. X, 30. Ego et 
P^ter w^um sumus non de eo bomine, sed de eo Deo ezpUcabit. Nec 
minas ex eadem N. F. doctrina intelliget, locam Joan. 1 , 14. 6 ^d<yo; 
9&p$ i^fhevo exprimere sensam, eam praeter veram corpas etiam ani- 
mam homanam assamsisse. Pari ratione effatum Paali Rom. III, 28. 
Arhitramur enim juetifieari hominem per fidem sine operibus legis, 
ita exponendam est, at cam Gai. V, 6« I. Cor. XIII. Jac. II, 14. sqq. et 
cam omni iegisiatione evangeiica consentlat. ConTonienter omni Evan- 
gelii ingenio etiam sententiae, qaales sant Bfatth. VI, 19. de non qaaeren- 
dis tbesaoris terrestrlbus , et VII. 1. de vitando jadicio cam restrictione 
intelligendae sant. 

S* 162. Usus analogiae ildei in utriusque Foederis ezpositione. 

Cum Jesus non tam sustulerit^ quam potius adimpleverit 
A .F. ^), quippe qui legibus ceremonialibus, culturae ac circum- 
stantiis iUius temporis adcommodatis, sublimiorem cultum substi- 
tuit^), doctrinas in A. F. vix indigitatas aut obscure tantum 
adumbratas perspicue proposuit ^} , alias ad majorem perfectionem 
perduxit ^}, imo et novas omnibus temporibus ac locis aptas 
adjecit^), non quidem promiscue doctrinae A. F. ad doctrinas 
N. F. et viee versa istae ad illas revoeari et exigi possunt *} ; atta- 
men baud pauea principia Bibliis superstmcta Judaeis et Chri- 
stianis sunt communia , quae • propterea haud leve ad mutuara 
sententiarum utriusque foederis interpretationem subministrant "^). 

') NoUtepufare, ait Dominas Matth. V, 17., ^tfoittam oeitt solvere legem 
aut ProphetaSf non vemi s^loere sed adimplere. • 



236 

') Dam Jttdaeonim Deam colendi modom » czternls potiftimam rltibiis occii- 
patom f t certo loco adstrictam, ad coltom eyexit natarae Dei mafia accom- 
modatam , qai imprimis in iutema hominif perfectione , recta nempo remm 
diTlnaram cofoitione atqae integerrima yitae aanctitate pontetar, obiqae 
terranim peragendaa Joan. IV, 21 — 24. 

') Hac fpectat mysteriam ff. Trinitatif , qaod in antiqaa lege riz obfcore 
indicatamy Eyangeliam clarif rerblf docet. Conf. Matth. III, 16. 17. 
XXVIII, 19. 

*) Inter capita ad mi^orem perfectionem perdacta referimaf matrimonianiy 
qaod Cliriftaf fublata polygamia et rejecto libeilo repadii legif mofalcae 
anam atque non folTendam declaraTit. Hatth. XIX, 5. aqq. Marc. X, 2 — 12. 
Lac. XVI y 18. I. Cor. VII , 10. 11. 39. 

*) Ad noTO per Chriftam data pertinent : Religto et Eccleeia omnlbao gentl- 
buf defltinata et accommodata atque afqae ad finem mundi doratura; fala- 
tif f ubsidia efficacia , cn^uf generif funt norae legif Sacramenta et Sacrl- 
ficium MlBflae. 

*) Profecto fk^uftra fe exerceret interprcf , fi in expofitione A. F. omnef 
illaf Teritatef , qaaa de tribaa f f . Trlnitatif perflonif , de gratia ac jasti- 
ficatione, de praeftantia Tirginltatlf cognoTcre Chrlftlanl, et in isto 
InTeniri contenderet , et Jam aetate leglf mof alcae popalo Hebraeo inno- 
toiffle Tellet evincere. Vice Terfa dariora A. F. ftatata de Jare talionif, 
de conditione uxoram et ferTorum aliaqae bajuf generif ad legem cbarl- 
tatif et libertatif in N. F. commendatam exigere non licet. 

^) Sic pluref notionef de Deo, de proTldentia atqae hominif dignitate, nec 
non legef moraief NoTum Foeduf commanef habet cum A. F. ; quapropter 
fententiae biblicae, qaae circa haf rof obscurae funt, ex analogia otrias- 
que foederif explicari posf ant. 

Licet Tcro , at ex dictif patet , doctrinae N. F. illlfl A. F. perfectio- 
ret , magifl completae ac perflpicuae slnt , repognantiam tamen inter haa 
et illas locum habere non poffle ob dlTlnam Scripturae originem, Sect. II. 
Cap. I. %. 170. dicetur. 

$. 163. Usiu doGtrinae primomm Ecdoslae Patmm iii ezposttloiie 

8. Scriptiirae. 

Sicat ex assertis Xenophontis placita Socratis, ma^tri ipsins, 
edocemur, et generatim discipuli sententiarum, quas mag;istri 
profifebantnr, difficiliornm optimi interpretes censendi sunt, sais 
effatis rationem subministrantes abstrusiora illorum sensa expU- 
candi : ita quoque ex doctrina primorum Ecclesiae Patrum , qai 
Joannis, Pauli aliorumque Apostolorum discipuli^ tcI aetatis 
proxime sequentis fuerunt, jure merito eruendum est, quid Apo- 
stoli, adeoque quid ipse Salvator Jesus credendum agendumqae 
proposuerit ^). iJnde ex natura rei jam nemo sanus traditionem 
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{^rimitivaeEcclesiae pro interpretanda s. Scriptura rejicere potest'}. 
Dolendam solummodo est, pauca tantum Patrum ex primis aerae 
nostrae temporibus restare scripta, quibus doctrinae christianae 
oonsignatae inveniantur. 

^) lUqae ex antiqaissimU Patribos , haad dabie yiva Apostoloram eoramYe 
diacipalomm praedicatione instractis rite cognosces , verba Domini in 
s. Coenae institatione asurpata sensu proprio ae literalif et ita de yera, 
reali ac sabstantiali praesentia corporis et sangfuinis Jesu Christi in 
Eacharistia eBBe accipienda. JuYat unom alterumTe Ulorum Patram nomi* 
nare. Ignatias M. in epistola ad Smyrnenses haereticis adnumerat eos« 
qui non confitentar , Eucbaristiam camem esse SalTatoris nostri Jesu 
Cbristi, quae pro peccatis nostris passa est. Justinus H. Eucbaristiam 
cum incarnatione eomparat in Apologia I. j^Quemadmodtimy inquit, Jesui 
Chrishu earnem et eanguinem exhibuii noetrae ealuHs ectisa, iid etiam 
eam aUmoniam ineamati illiue Jeeu eamem et eanguinem eeee edoeti 
SftmtM." Eandem doctrinam babes in Irenaei libro V. advers. baere». 
cap. II. n. 3., in Tertulliani libro de Resurr. carnisy cap. VIII. et 
libro IV. adTcrs. Marcion. , in ClementisAlexand. libro I. Paedag. 
cap. VI., ut mittamus citerioris aetatis bac de re testimonia, e. g. Cy 
prianl in eplstola ad CaeelUamy Cyrilli Hier o soly mitanl ia 
Cateches. mystagog. IV. , Chrysostomi in.hom. LX. aiiorumqae. 

*) Analogiam fidei ita Intellectam (quod nempe ab Initio reilgionls chrlstianacf 
Teritates principales exstiterint , non Aindatae disertis ac Indubitatis 
8. Scripturae testimoniis , attamen vel manifesto ex summa doctrinae 
ipsius resultantes, rel ab ApostoUs ore traditae suis successoribus) Inter- 
pretationis subsidium esBe^ ipsi Protestantes a partium studio remotlores 
agnoscunt, natura rei postulante, utat eaeteram ficciesiae et traditiont 
dlvinae nullam auctoritatem dogmattcam hac in re attribaentes. Ita in 
opere: Theologie and Dogma, oder fiber das VerhUtnlss der theol. 
Wissenschaften, Leipz. 1817. p. 46. legitur: Mit Unrecbt bftit man die 
Analog^e der Lehre und des Olaubens ffir ein wUllcfibrlich erfUndenes 
Oesetz aller yemifenen DogmatilLer, indem man nicht erlcennt, dass sie 
Ja ebenfialls vom Anllange der Wissenschaft fOr das Prlnelp einer blbU- 
sehen Interpretation gegolten hat und nothwendlg getten mass, wenn 
diese consistent, und nicht eine yage Profanauslegung der heiligen Ur* 
kunden seyn soll." Confer Augusti, Historisch-dogm. fiinleltung $$. 8. 
10%. not. III. et Le Cierc, Briefe einiger hollftndischen Gottesgelebrten. 
T. I. p. 79. 

Quodsl a qulbusdam Patres doctrlnae Cbristl et Apostolorum ex In- 
genlo suo exornatae atque ad sententias et placlta pbilosophorum , prae« 
cipue Platonicorum transformatae insimulati fuerunt, ab ista sospiclone 
jam eo absolyuntur , quod nonnulli quidem Patres rationem scribendl 
phUosophicam retinuerunt, placita vero pbilosopbicay nominatim Platonica, 
religioni christianae adeo non immlscuerunt , ut potius ilia ad hanc com- 
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proWDdaai adhikaerlDt. ConC €. A. Tbeopb. Kail, Dim. dc FaUibua 
A cnlpa comipUe por phUofopbiaiii Platonii doctrlnao cbristianae Ubera* 
tie, et J. Fr. Baltus, defense de salnte Piret accas^f de Platonifme. 
Paris 1711. 

De aactorltate dofmatica, qua vnanlmie Patmm conseneiu ad inter- 
pretandam s. Scviptaram in rebus lldei et moram apad CathoUeos gaadet, 
sermo erlt sect. II. Cap. II. $• 180. 

S- 164. Cdndulo SoctloBii. 

His itaqne ea, quae ex Hemieiiefatiea iiniTerrali petiinus, 
principia pro reperiendo sensn biblico absolnta existimamus. 
Exposaimus enim omnia, qnae tam ad indolem et fontes nsos 
loqaendi, tam ad legam aniversalinm efficaciam spectant , vi cajas 
cogitatas leqaentis verbis expressi ea virtale gaadeaot Mcesse 
est, at inter se cobaereant, et com relationibaB iDqaentiB con- 
veniant, ita qnidem, at respecto orationis contexta et aaetore, 
qaae asas loqaendi obscara, incerta et vaga reliqait^ illastrentar 
et determinentnr. Qaibos capitibas pertractatis in salgecta speciali 
praeceptione ostendimos, qaantopere interpres per plares locos 
inter se comparandos in eiplorando asa loqaendi et adbibeiidis iis 
sabsidiis, qaae ex cogitandi legibas derivantar, adjuvetar. Cnm 
jam loqaens biblicas^ si s. Scriptara ex humana tantam indole 
spectatar, sicut qailibet alias loqaens cogitatas saos cum aliis 
commanicatoras, a loqaendi consuetodine aaditoram lectoramve 
et ab aniversalibas ideas proereandi et consoctaadi nonDis «nice 
pendeat, et in his tanquam conditionibus omnis cajasvi^ orattonis 
mere humanae sensos explorandi apparatas resideat ($. 13), patet 
Hermeneaticae universalis ad s. Scriptaram applicatae ea subsidia, 
qaae ad sensas inventionem faciaat^ praeceptis hajasqae traditis 
esse absolata. 

Cum vero s. Scripturae ea sit origo, Ut in ipsias elucobra- 
tione praeter humanam scriptorum industriam etiam divina opera- 
tio efiicax faerit , interpres biblicas pecaliariam qaoqae, qaae ex 
divina Biblioram promanant indole, legum rationem habeat neeesse 
est, de qaibas jam in Seetiotie altera dicemos. 
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SKGTIO n. 

DE SENSU EXPLORANDO PER LEGES INTERPRETANDI SACRAE SCRIPTDRAE 

PECULIARES. 

$. 165. SMttOBls divtslo. 

Leges pecaliares , quae in explorando sensn s. Scriptnrae, 
cujns non humana solnm, sed divina simul estindoles, «leqae ac 
leges Hermenenticae aniversalu in flabsidiam vocandae ob rei gra- 
vitatem singalarem interpretis atteationem postnlant, commode 
ad tria possant referri capita. Licet enim^ qaantam eas attinet, 
respicere ad revelationem per aactores inspiratos literis consigna» 
tam tam in se spectatam^ tam in nexu cum magigterio Eccle^ 
siae ccUholicaej tam deniqae in relatione ad singularem com- 
municandi cogiiaiua cum aliis rationemy qaa loqaentes biblici 
asi sant. 

Primam quod attinet, qaia bagiographi veritates divinitas 
patefactas, afflata Spiritas sancti dacti et ab omni errore immnnes 
servati, literis consigDaront (§. 7. not. 1}, ex natnra rei intelli" 
gitur, hanc divinam Scripiurae originemjam in oe spectatam ab 
interprete spedales reposcere respectus. Dein^ quia extra dabiam 
positam est, religionis nostrae aactorem totam doctrinae revelatae 
corpas Ecclesiae saae, perpetao Spirita^ s. aaxilio rectaci a^iote 
infallibiii cnstodi, jadici atqae interpreti concredidisse, in catho^ 
lica Ecclesia o. Scripturae, qaae partem solam totias doctrinae 
revelatae literis mandatam complectitar ($. 135), authentica in^ 
terpreiatio habetur^ qaippe qaae ab ipso ejasdem aactore cam 
proficiscatar , interpreti biblico samma, qua par est, veneratione 
aadienda et amplectenda est. Denique qaia, at liqaebit, negari 
non potest, sacros scriptores aliasqae personas biblicas, diyina 
aactoritate loqaentes, namine qaoqae divino in loqaendp ita faisse 
dactos , at eoram orationi in qaibasdam locis — qaae qaidem ratio 
a valgari cam aliis communicandi cogitatas discedit — daplex 
sabjiceretar sensus, nimiram praeter literalem soblimior, hujus 
quoque duplicis sensus in expositione 8. Scripturae justa ratio 
habenda est. Quapropter in hac Sectione agendum erit : 
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I. De sensu explorando ratione habita divinae s. Scriptnrac 
originis in se spectatae. 

II. De authenticaEcclesiae catholicae interpretatione, et deniqae 
III. de daplici qaoramdam locoram sensu* 

CAPUT L 

LEGES EXPLORANDI SENSDM S. SGRIPTURAE RATlONE HABITA DIVINAE EJl-S 

ORIGINIS IN SE SPEGTATAE. 

A. 

S. 166. aoaenam rattene dlvlBae Bfbltomi origtails M se spectatae 

Interprett generattm Iscmnbaiit 

Qaia hagiogfaphi veritates divinitas sibi demandatas afflatu 
Spiritas dacti' et ab omni errore praeservati literis consignanini, 
interpretis biblici est , habita hajas divinae originis ratione eo sin- 
galari diligentia eniti, nt e verbis illoram accafate eas notiones 
ac sententias eraat, qaas ipsi divino namine directi mente con- 
ceperant, et scribentes cum lectoribas sais commanicarant 
($S* ^9 ?)• Q^9l in re at feliciter progredi possit, praevie in 
interprete reqnirantar reram divinaram notitia et stadiora , mentis 
paiitas atqae sinceritas, itno animas dtvina gratia ita dispositns, 
nt cam aactoribas sacris qaasi aliqaam mentis et animi affinitatem 
eontrahat, et ad capienda, qaae sant spiritas divini, sicqae ad 
percipiendas Dei revelationes eflficiatiir idoneas ^). Dein in ipso 
interpretationis negotio interpres, qaia sancta sancte tractanda 
Sant, libros sacros eximia cam reverentia ac pietate tractet et 
proseqnatilr ^). Inde seqiientem regalam generalem stataimas: 
Sacrae Scripturae inierpretaiio ita moderanda est, ut tevela' 
tionis ac inspirationis praetogativae, qua gaudet, respondeat. 

Ex hac regala, qaae caeteram perspicaa facile intelligitar, 
plores leges speciales tam ratione revelationis , tam ratione inspi- 
rationis, tam ratione iitriasqae sponte seqaantar, qaae vero non 
sant, nisi aberior hnjas anias regulae circa varios respectns 
applicatio^ 

^) AnimalU koitto, ait s* Paulus L Cor. II| 1%., non peteipit ea, quae 
8uni Spiritu» Deiy stuUitia enitn eet Ulit et non poteif tnteUigere , tfuia 
epirituaUter examinatur, A quibug noo abborrent, quae 8. Bernar- 
du8 io epiatola ad Fratrea de moote Dei (Ub< 1« cap. 10. Opp. edit. B%b% 
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T. II. p. 31.) etUm ai^e eliam commendaTit: t^Quo enim SpiriiUt in* 
<[ait, Seripturae faetae $unt, eo Spiritu legi desiderant, ipso etiank 
intelligendae aunt. Nuntfuam ingredieris in aemum Pauli, donee ueU 
bonae intentioni$ in leetione ^us et studio otBiduae meditaHoni$ Bpi" 
rOum ^u» inhiberiM, Nunquam intelHgeg David , danee ip»a experien* 
tia ipsiu* Psalmorum indueris affeetus.'*^ Conf. Bostuet, defenae de 
la Tradition et dea P^res. LIy. IV. chap. 15. ▼. 18. 
^) Non minuB accommodate qnam yere Ciem. Lanrent. Grat'i£ in Commen- 
tatione de Codlce sacro intefpretando (Campod. 1832) pag. 51. scribits 
y^QuMnodo intetpretatio grammatiea et historiea tn pkilologia elas$iea 
ad Graeeorum ei Latinorum opera egregia inielHgenda non omnia 
praestaty sed etiam sensus aesthetieus requiritur : sie in exegesi bibHea 
sensus pietaH addietus ad s. Hteras rite inteUigendas omnino est neees^ 
sarius f ne interpres inutiHa ^ vana et petnieiosa sequaturJ*^ 

B. 
L^SGES SPECIALRS. 

1. RATIONE REVELATIONIS. 

$. 167. 

1. Senteniiaey ^uas tn saeris literis pei^sonae divina revelaii&ne 
paudentes qua suas enuntianty ita interpretandae sunt , ut earum 

veritas in tuto sit 

Eqaidem interpres, qui alia qaam aniversalia interpre- 
tandi praecepta non seqaitar, licet ejas non sit^ nisi explorare, 
qais sit genoinas loqaentis sensas, non vero in examen olgectivae 
sensas inventi veritatis descendere (§. 2), cavebit, ne sententias 
viroram graviam, qaales inprimis sant Prophetae ac discipali 
Domini in s. Scriptnra loqaentes, ita exponat, at veritas earam 
in dabiam vocetar, aat omnino aliqnid falsi vel absardi eis asper- 
gatar. Qaod vero si evitare non possit , qain textai vim inferat, 
8ciens homines errare po^se, ab alteriori conata, veritatem ob- 
jectivam salvam ponendi, et sententias, qnae falsae et absardae 
esse intelligantar, in veras ac commodas convertendi abstinebit, 
admisso sensa, qaem ipsias interpretandi principia qna vere a 
loqaente spectatam exhibent. 

At interpreti biblico, cai persaasam est^ s. Scriptaram esse 
divinae revelationis codicem, adhac alia incambant. Etenim qaia 
hic codex complectitar Evangeliam, guod promisaum ante per 

Herm. biblica. I. 16 
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Prophetas Daminus nosier Jesu» ChrMus^ Dei filius suo ore 
primum promulgavii, dein per suos Aposiolos tanguam foniem 
amnis ei salutaris verUatis ei morum discipHnae omm creaiurae 
praedicari jussii^}j Dei revelantis auGtoritas et doctrinae reve- 
latae ab omiiibus hoiniiiibiis fide divina credendae sanctitas merito 
postnlant, ut etiam istae personae biblicae, per qaas Dens tan- 
qnam per legatos suos et praecones saae sanctissimae volnntatis 
locatas est, omnis erroris expertes habeantur ita, at qoaecanqae 
ab eis qaa talibus enantiantor, prorsos yera censenda sint'). Inde 
facile seqaitur, interpretis esse, ejasmodi enantiationes eo sensa 
accipere, qao veritati objectivae conformes sint, eamqae nallam 
expositionem s. Scriptarae sibi permittere posse, qaa fides per- 
sonarnm divino afflata loqaentiam qaoqao modo in dabiom vocetar 
aat plane evertatar, dam eoram effatis aliqaid falsi aat certis 
rationis dictaminibns contrarii tribaitar. Qaapropter, nbicamqae 
dicta taliam personaram a ratione discrepantia invenerit, ea con- 
ciliare omni, qao fieri potest, modo studeat necesse est. Et qai- 
dem, abi s. Scriptara contraria est claris, certis ac stringentibas 
rationis effatis^ eam ita interpretari conabitar, at his non repag- 
net; contra, abi s.Scriptara clare et absolate loqoitar, ei rationem 
contradicentem accommodare studebit. Qaodsi vero eloquia per- 
sonaram, qaae divinae revelationis ope loqaantar, omnibus Her- 
meneaticae sabsidiis diligenter et caate applicatis a pagna cam 
ratione liberari non possint, potias a sais principiis aliqaid remittat 
interpres, vel defectam criticam aat exegeticam sabesse antamet, 
vel soam ignorantiam fateatar, qaam at illis loqoentibas aliqaid 
falsi et sanae rationi repagnantis attribaat *). 

Pari sabmissione ac reverentia interpres etiam proseqaatar 
textas A. F., quos Christas ejasve discipali in N. T. allegarant 
Licet enim sensas, qaem locis laadatis tribaerant, in iis per 
commanes interpretandi leges deprehendi non possit, accipiendas 
tamen est, qaam primam certo constat, a personis divina aacto- 
ritate docentibas creditam faisse , hanc sensum istis locis reapse 
sabesse *). 

Ex dictis sequentes regalas speciales derivamus : 
a) Ubi interpretanda sant effata personaram divina auetori- 
tate loqaentium , veritas hermeneutica seu expositionis veritatem 
objectivam, seu argumenti veritatem inclndat necesse est. Proin 
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a veritate expositionis ad veritatem afguineiiti, et vice versa a 
falsitate argumenti ad falsitatem expositionis recte concladitnr ^). 

b) Quodsi s. Scriptura quidqaam, quod ad scientias pro- 
fanas rationis Inmine inventas spectat, clare et evidenter ennntiat) 
hamm divergentia praecepta illi subjicienda ftant. Si vero aliqaid 
in qaadam disciplina profana evidenter veram est, s. Scriptara, 
si videtar alia habere^ jaxta notam et evidentem illias veritatem 
explicari debet*). 

c) At licet rejiciendus sit sensas, qai sanae rationi evi- 
denter repagnat, sea at schola loqaitar, qai est canira ratiO'' 
nem; minime tamen illam repadiare licet, qai supra raHanem, 
at jam ex indole revelationis divinae in s. Scriptara obviae 
inteiligitar ^). 

dj Deniqae accomodatio dogmatica, qaae $. 120. at falsa 
gravibas ai^amentis profligata est^ eo etiam at impia plane 
damnanda est, qnod divino Christi ejasqae legatoram charac- 
teri adversatar^ imo omnem religionem revelatam in sacris lite- 
ris tollit. 

^) Conf. ConciL Trident Sess. IV. Decretom da canonicis Scriptaris. 

') Hoc passim incalcat s. Aagastinvsy praesertim epist. LXXXII. ad 

Hieronym. n. 8., abi seriltit: Ego sotU eU Seripiurarum librU, 

guijam eanoniei appellantur, didiei hune Umorem honoremque deferre, ut 
nullum eorum auetorem seribendo aliquid errasse eredam, Et in,epist« 
XXVIII. adeondem n. 3 ait : Admieso $emel in tantum auetoritatig fastigium 
offieioao aliguo mendaei0 nulla illorum librorum pariieula remanebit, guae 
non uteunque videbitur vel ad morea difficilie vel ad fidem ineredibilie» 
Conf. etiam ejasdem lib. II. de consensu Erang. cap. II. Qaia yero absOluta 
veritas personis biblicis solam competit, abi diyina aactoritate gaudentes 
loqaantar, ad eas sententias non est referenda, qaas sao ipsi ingenio re- 
lictl enontiarant, ati e. g. Apostoii ante eilasionem Spiritas s. Mattb. 
XVIII, 1. Marc. X, 35--38. Joan. IX, 2. Act. I, 6. 

3) Idem Jam pridem a. s. Augastino lib. II. contra Faast. cap. II. obser- 
vatam fait : „/&» (in Scriptaris) ait, si quid veHtt absurdum moverit^ 
non lieet dieere : Auetor hujus libri non tenuit veritatem, sed aut eodeaa 
mendosua est, autinterpres erravit , aut tu non intelligia.^^ 

^) Coaf. de ejasmodi citatis infira Sect. II, cap. III. $$. 190 >- 192. 

^) Sic e. g., quia de veritate expositionis, quae verba Domini : Hoe est cor' 
pus meumy et: Hie est sanguis meus etc. Mattb. XXVI, 26. 28. in 
sensu literali ac proprio sumit, attentis sanis interpretandi legibus nulhitf 
dubitandi relinquitur locus, recte concluditur, etiam doctrinam, quatf 
verbis ita acceptis enuntiatur , Terissimam esse , ita , at ouUa bic agnpsn 

16 • 
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cfttor •obitAQtla aUay qoam qoA« iisdem Terbii deaicnator, boc est Teram 
Clirieti corpos yeroeqoe sao^ls , in quae paoie et Tinam cooTerea 8uiit« 
Gontra, si qois locom Matth. XII, 31.32. de peccato in Spiritom s., qood 
fiof» renUHUur in hoe eaeeulo , neque in fuiuro , tcI illod Hebr. VI , 4. 

sqq. ImpoBBihile egt eo9, qm »emel eunt iiluminaii et prolap${ 

9untf rurgue renovari ad poenitentiam ^ ita inteUifendom censet, nt 
statoat, esse peccata, qoae in his iocis commemorantor , tam i^aTia, at 
condonarl ministerio Ecclesiae noUo modo possiiit , Tcrbis Christi ejosqae 
ApostoU sententiam falsam obtrodit; qoapropter recte concluditor, ttlam 
expositionem mendosam esse. 

6) Ez hoc capite, slMoses Oenes. I, 16. scribit: Feeit Deue duo luminaria 
magna (solem etlonam), et Josoe X, 12. 13. lcf^tor, ad mandatom hujas docis 
atetisee aolem in medio eoeli et non feetinaese oeeumbere spatio unius 
dieif licet nostrls temporibos nemo astronomiae tcI parom peritos nesciat, 
lonam omnlom corporom coelestiom faciie esse minimam, et solem loco 
non moTcri, sed stare, terram Tcro circa eum agi, interpres saiTis astro- 
nomiae legibos statoet , s. Scriptoram eas res ita , ot esse Tidentor, 
exposolsse , ad captom hominom Incoltorom descendens, Conf. K e p p le r, 
Bpitome astronomiae copemicanae p. 138. 

7) Etenlm rcTelatio immediata seo strlcte talis recondit Terltates , in qaaram 
ratio homana sibi relicta nonqoam Tcnire potaisset cognitionem. 

S. 168. 

S. Quam ob remy uhi opus fuerit, etiam quaedam Hermeneuticae 

universaliM praeeepta restringenda suni. 

Divina revelatio sacris iiteris congignata non solam quasdam 
pecttliares interpretandi leges praescribit, sed etiam qnaedam Her- 
meneaticae nniversalis praecepta nonnisi cnm restrictione applicari 
permittit. Ea enim est conditio revelationis divinitas nobis be- 
nignissime concessae, ut, iicet non complectatur rationi contraria^ 
quia Deus revelationis et rationis auctor sibi contradicere non pot- 
est, multa tamen patefaciat nobis, quae ratio nostra capere nequit, 
utpote modum , quo existunt, non perspiciens. Inde facile intel- 
ligitur, subsidia, quae in natura rei ($. 94), in materia sobstrata 
($. 132), et quoad metaphoras cognoscendas in applicato nexu 
logico ($. 114.) posuimus, ad interpretationem factorum et ex- 
plicationem doctrinarum sublimiorum ac rationem humanam supe- 
rantium^ quo spectant miracula, vaticinia et mysteria fidei, re- 
ferenda non esse , cum omnia quoad existentiam quidem constent, 
sed quoad modum existendi et quoad omnes qualitates suas nec 
declarari, imo nec innotescere possint. 
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Et primum quidem , qnod attinet subsidiam e natura rei peti- 
tum^ vi cujus ex natura subjecti notio praedicati et vicissim erua- 
tur, in factis et veritatibas leges naturae et captum rationis huma- 
nae excedentibus locum non habet, quia de his justa subjecti et 
praedicati ac intrinseci eorum nexus, sicut et rationis, quae inter 
causam et effectum intercedit, notitia haberi non potest ^). Dein 
nec regula, quam de interpretatione singularum expressionum et 
notionum amplexanda vel rejicienda pro ratione convenientiae aut 
Fepugnantiae ipsius cum materia substrata statuimus, potest appli- 
cari, cum materia substrata ipsa quoad naturam suam non sit satis 
cognita, si factum incognitum, miraculum aut mysterium pro- 
ponitur '). 

Simili modo denique restringenda sunt, quae de nexu logico 
ad metaphoras interpretandas applicando diximus. Equidem, ut 
observavimus , si subjectum et praedicatum ita comparata sunt, ut 
alterum alteri proprie convenire non possit, alterntrum tropicum 
sit oportet, dummodo utrumque bene cognitum, et repugnantia aut 
absurditas, quae ex significatione propria oriretur, aperta sit. 
At haec regula caute tantum adhibenda est. Praeterquam enim, 
quod judicium de absurdo in veritatibus revelatis, inprimis myste- 
riis, non levi periculo errandi est obnoxium, quia id, quod est 
difficile intellectu, vel rationem humanam plane superat, hominibus 
suae ipsorum solum intelligentiae insistentibus facile absurdum vi- 
deri potest, et teste experientia revera visum est ')^ cavendum 
quoque erit, ne illa, quae de Christo Seav^pti^nta praedicantur 
contraria, ad hanc regulam exigantur. Nam sicut de homine, cujus 
corpus et animum spectamus, vere et proprie contraria edicun- 
tur, ita etiam de Christo Deo - homine propter duas unius per- 
sonae naturas contraria, nempe diviua et humana, vere et pro- 
prie dicuntur *). 

1) Sic bacolas , qao terra palsabatar, e natara 8ua non potest prodacere 
aqaam , at Exod. XVII , 6. factam legimas. Nec Hatth. XXVI, 26. 28. ex 
natara reram , qaas Jesas in manas accepit , posset erai f adesse corpas 
et sangalnem Domini in sensa proprio; id solam ex claris ipsias verbis 
discitar. 

2) Illad Act. VIII, 39. ,,8pirUus Domini rapuit Philippumy^* si modam 
spectas , explicari neqait , nam actio non est hamana. Cajasmodi sant 
alia molta. De talibas miracalis , sicat de yisionibas et reyelationilHis 
sapernatarallbas , quae Paalo contigisse narrantar II. Cor. XII , 2 -^ i. 
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et qnM fiut alia Iii4«s fviMrU, cvm Apostolo dicendam est: Naeh, 
DeuB seit. 

3) Unde Celvioiani realem Christi praesentlam in Eacbariatia negantas, iii 
interpretandis yerbis inatitationis : „JFoe tBt eorpu» meimi** perpcnm 
ad figoras confagfiant et eenBoa metaphoricos , qaia ipala abaordaoi, im 
imposaibile Tidetar, idem corpat eodem tempore in plaribaa iocisetM. 
Etenim ad Jadieiam rationis bamanae revocare non licet, qoae ad foram 
bamanam ex natara saa non pertinent. Cam diTinae institationis Terba 
realem Christi praesentiam in Eacharistia perspicae enantient, corpu 
Domini natorale et propriam adesse in omnibas locis, obi BacbariBtii 
celebratar, aat assenratar, credendom est, qoamqaam, qao id medo iit, 
minime inteiilgalar. 

%) Ita de Cbristo in s. Seriptora contrarla legontar « nempe : eom de coelo, 
ex eoelo descendisse , in principio apad Deom ftiisscy gioriam apad Deom 
habaisse, anteqaam mandos fkctas foisset, et contra : eam e Tirgine nstam 
eB»et profecisse gratia coram Deo et hominibas, esariisse, contristatum, 
imo et mortaam fiiisse etc. 

n. RATIONfi INSPIRATIONIS. 

$. 169. auae retJnriiBt liagloKraflil, ita InUrpretaida simt, nt ?erttas 

hlatorica servetnr. 



Sioat revelatio, ita etiam inspiratio, qua kagiographi gaade- 
bant, interpreti biblico pecoliares eaationes praescribit, qnas 
Henneneatica aaiyersalia ignorat. 

Eqaidem jam interprea legibas solom Hermeneaticae aniTer- 
salia insistens, in historicis, de qaoram dexteritate et sinceritate 
constat, et proin praecipae in historieis biblicis, qni hac in re 
omni exceplione majores sant, exponendis omnem navabit operam, 
at a qaavis interpretatione abstineat, qaa fides narrationis qaoqao 
modo laedatar, aat plane scriptor sibi ipsi vel aliis aactoribas 
probatis contradicere ponatar ($$. 151 — 153). Qaodsi rero ali- 
cabi omni, qaa fieri potest, diligentia et caatione, qain textni 
vim inferat, eo pervenire non valeat, at veritas historica in tato 
ponatnr, ofHcio Hermeneaticae aniversalis se satisfecisse existi- 
mabit (§. 3), interpretationi, qaam adminicalis illias andeqnaqae 
discassis fandatam viderit, acqaiescens, alteriori veritatis histo- 
ricae cura critico historico relicta. 

At munus interpretis historiae biblicae, qui ejas scriptores 
praerogativa inspirationis gaadere credit^ his nondam absolvitor. 
Qui enijn jastae inspirationis notioni innixas auctorem utriasqae 
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TestameDti Deam habet, falli et fallere nescium ($• 7), necessario 
quaecunqne ab historicis inspiratis referuntur, quippe divina 
auctoritate confirmata, praevie verissima esse existimabit, fir- 
missime tenens, omnia relata reapse ita contigisse^ pront re- 
feruntur. 

Hac persuasione ductus nihil sibi religiosius habebit, quam ut 
omnes auctornm sacrorum narrationes eo modo exponat, ut veritas 
earum historica salva persistat. Neque ejusmodi interpres se of- 
ficio, veritatem narrationum biblicarum tuendi, satisfacere posse 
credet) si scriptorem a fonte suo ita distinguat, ut error ab illo 
ipso eatenus removeatury quatenus in fontem, quo usus fuisset, 
rejiciatnr, quia hoc non obstante auctor divino numine adjutus in 
consulendis ac aestimandis fontibus errasse, et eorum auctoritate 
deceptus falsa retulisse diceretur^}. 

Non minus etiam a judiciis et reflexionibus, quae ab hagio- 
graphis hinc inde dictis et factis biblicis subjiciuntur, omnis error 
abesse dicetur, quia personae divino afflatu directae nec in his 
alucinari potuerunt *)• Quid plura? Tantam divina inspiratione 
gaudentibus interpres auctoritatem attribuet, ut eam nulli alteri 
postponendam existimet , et potius leges Hermeneuticae non suffi- 
cientes, vel a se non rite applicatas, paucis se errasse confiteatur, 
quam ut sensum, utut communibus interpretandi adminiculis con- 
formatum, tueatur, quo, quae a viris inspiratis sunt relata, falsa 
esse dicerentur. 

Inde jam sua sponte sequentia prodeunt consectaria: 

d) Ubi historia sacra rite exposita cum historia profana con- 
ciliari nuUo modo potest , auctoritas divina humanae praeferenda 
est, narratione historici profani ei, quam hagiographus dedit, 
posthabita '}• 

6} Ea vero interpretatio , qua auctor inspiratus vel secum 
ipso, vel cum alio scriptore inspirato vere pugnare ponitur, ut 
certe falsa repudianda est. 

1) Hinc miniine probari poieaty qaod plnrea interpretea rationaliamo addicti 
diacrepantiaa auctorum fonti mioua certo ac liquido , puta arehe^po diver- 
genti, vel narratiunculae riva Toce propagatae, et propterea aduiteratae 
attribuunt. Hnc apectat discrepautia Matthaei VIII , 28 , qui duos daemo- 
niacos Gadarenoa commemoravit , a Marco V , 2. et Luca VIII , 27. , qul 
unius tantum mentionem fecerunt, ad quam Dr. Paulus (Krit. hiator. 
Commentar. ad 1. c. Hattb.) opinatur, uarratlonem de duobus daemoniacis 
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inde orUm esse, quod, qai primi rem narrasaenti plar* daemonia memo- 
rafsent coU. v. 31.» inde conclnsum Aiieee, pinres, certe daos daemoniacos 
a Jeeu ftiiese sanatos , Slattlkaeam autem ipeum sanationi oon interf^se. 

*) Ejqsmodi observationes praecipue in Joannis Evanfelio narratloni remm 
gestarum ab auctore freqaenter adjiciuntur, ati II, 19. coU. 21. XI, 51. 
Xli, t— 6. XXI, 19. S8. 

*) Qaare, ut rem exemplis illustremas, si Moses scriblt, Israelitas jasaa 
Dei ez AegTpto egresaos euBf at occuparent regionem Canaan, Aegjp- 
tios Tcro eos dimittere noloisse (Bzod. V.) Tacitus autem (Annal. 1 
XXI) refert, Aegyptios a Deo Hammone Jussos Aiisse, Hebraeos morbo 
contagioso infectos, Diisque inTlsos Aegypto peliere; si porro Evangeli- 
stae contendunt (Hatth. XXVI, 7«. Maro. XIV, 68. 72. Luc. XXII, 60. 
Joan. XVIII, 27.) a Petro in domo Caiphae galliciniam fuisse andltum, 
contra Talmadlcl (vide Llghifootum in HorU hebr. et talm. ad Matth. 
XXVI , 8%.) tradnnt , Judaeos Hieroaolymls non alaisae galios : praeter- 
quam quod scrlptores biblicl , utpote testes coaeri , so(a fide humana 
spectata iaudatls auctoribus profanis longe potiorea sint, auctoritas dlvi- 
nae Inspirationia contra priores posterloribus fidem habere piane retat. 
Ez eadem ratlone reprobamus interpretationem Act. V, 36. de Impostore 
TheuAa, qua H. A. W. Mayer (Krit. ezeg. Eommentar ad h. 1.) Lacam 
Josepho (Antiq. XX , 5. 1 .) , cui qaoad chronologiam eontradicit , post- 
ponit, ipsi vel fontl, ez quo bauslt, errore prolepseos imputato. 

ni, RATIONE REVELATIONIS ET INSPIRATIONIS SIMUL 

CONSIDERATAE. 

$. 170. Dootrlnae bibUoao Ita lntorpretindao smit, nt oonoordont. 

Postquam de vi , qaam iii interpretatioiie s. Scriptarae reve- 
latio et inspiratio seorsim spectatae habent, loqaati samus, restat, 
ut ostendamas , qaid consideratio utriasqae conjnnctae interpreti 
injnngat. Id ex natara rei facile intelligitar. Si enim sacri libri 
complectantar doctrinas divinitas revelatas, quae insnper ab aacto- 
ribas divino aaxilio directis et ab omni errore praeservatis literis 
consignatae sant, in omni argnmento Deo interveniente commani- 
cato et conscripto plane consentire debent, et proin ita exponendi 
sont, ut concordent. Eqaidem si in nullo auctore sanae mentis 
ac cordato de eadem doctrina disserente nec cum semetipso nec 
cum alio probato scriptore contradictio facile admittenda est, 
auctores biblici ex bumana solam indole spectati ab ejusmodi re- 
pugnantia malto magis aliei^i c^nsendi sunt, quia generatim cuncto- 
rum utriusque Foederis auctorum idem consiiium fuit (§, 133), 
et omnes scriptores A. F. iisdem legibus Mosaicis, et auctores 
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N. T. disciplinae ejusdem magistri, qai leg;islationem mosaicara 
non solvit, sed adimplevit, adhaeserunt (§. 147. not. 6}. 

Vernm , qnia teste experientia homines nnlla in re magis in 
partes diversas trahantnr, qnam in plaeitis religiosis, ita nt vix doo 
inveniantnr, qni eirca nnum eomm altemmve capnt in omnibus 
momentis plane concordes existant, et ne iidem quidem auctore» 
sententias suas tam firmiter constanterque teneant , ut snccessn 
temporis eas non varient, neqne interpres biblicus auctores exponen** 
dos nuUa divini auxilii ratione habita, quo fuerunt instituti et in 
veritate custoditi, in omnibus plane consentientes praevie sup- 
ponere potest. Quae cum ita sint^ quemvis auctorem biblicum 
quoad sententias, quas profitetur, seorsim consideratum primum 
et potissimum ex semetipso, respectu habito cogitandi rationis 
ipsi peculiaris , explicabit, et hoc solum eatenus, quatenus eum 
de eadem re loquentem ubique consequentem ac constantem inve- 
nerit. Dein quidem alios etiam auctores biblicos in comparationem 
adducet, sed tunc solum et eatenus, quando et quatenus ea eorum 
vitae circumstantiis et scriptis sufficiens habetur ratio assumendi, 
eos circa objectum interpretationis idem plane sentire^ 

Ast longe alia ratio sequenda est interpretationi biblicae, 
quamprimum interpreti persuasum est, libros exponendos com- 
plecti doctrinas a Deo revelatas, quas insuper scriptores divino 
auxilio adjuti sine omni immutatione et erroris admixtione literis 
mandamnt. Vemm quidem est, etiam auctores sacros divinam 
revelationem literis consignantes ita versatos fuisse ^ ut non solum 
alii alio, sed iidem quoque diversis in locis eandem doctrinam 
diverso modo repraesentarent et exornarent, aut de eadem pro 
adjunctorum vel consilii diversitate modo hoc modo illud momen- 
tum inculcarent , modo plus modo minus , cum majore vel minore 
exactitudine dicerent. Nec minus concedendum est, legem mo- 
saicam eo consilio latam , ut perfectiorem Christi religionem prae- 
pararet ($. 134). Quapropter sapientis paedagogi instar se con- 
ditioni generis humani accommodans difliciliora vel minus neces- 
saria alia, saltem ab initio, prorsus non tradidit, alia obscure 
tantum adumbravit, quae per Christum demum plene et clare an- 
nuntianda erant. Ast non obstante hoc vario ac diverso, quo 
auctores biblicos , praecipue si iUos V. T. prae caeteris anti- ^ 
quiores cum iis, qui N. T. seripserunt, comparaveris , ambitu 
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et forma doctrinae usos fuUse vides , praevie assameDdom et fir* 
miter tenendam est, omnes Spiritu s. ductos in fidei mommqae 
doctrina consentire, ita nt minime audiendi sint, qni doctrinam 
Panli inter et Jacobi, Joannis et Petri aliommqne mnltam discri- 
minis esse statnant. Etenim si diversi anctores biblici qnoad ean- 
dem revelationis doctrinam in rei snbstantia discrepantia aat plane 
repngnantia eloqnerentar , Spiritas s. , qai revelationis ac inspi- 
rationis auctor est, secam pagnaret, vel plane sibi contradiceret, 
qnod cogitari neqnit. 

Inde pro interpretatione biblica seqaentia derivantar prae- 
cepta: 

1. Scriptores sacri, qnod spectat doctrinas revelatas, ita in- 
terpretandi snnt, ut singali cam semetipsis, et alter cam altero 
consentiat. Qnodsi per leges Hermenenticae nniversalis iste con- 
sensns obtineri neqnit, ab illis tantam recedendnm est, qaantom 
necessarinm est ad concordiam doctrinae servandam ^). 

2. Hac doctrinae biblicae concordia pro fondamento posita 
singnli anctores non solnm ex semetipsis, sed etiam alter ex altero 
ea, qaam assignata varietas exigit, cantione adbibita snpplendi) 
illastrandi et explicandi snnt , qnia in samma rei doctrina tinias 
etiam doctrina alterins est, et omnes, qnod pertinet ad singola 
fidei et mornm capita, qaod de eis accepta divina revelatione 
scripsemnt, idem tenere censendi sant'). 

^) Ipai Proteitantes . qai a rationalitmo caeteria remotlores Jastam reveia' 
tionis ac inspirationis notionem tenent , doctrinae biblicae eoncordiaiD 
(harmoniam) interpreti 8. Scripturae non neg^li^ndam atataant. Brevitatis 
causa misfie aliis solam A. D. Clir. Twesten, inter Theologpos Aa« 
tholicoram celebenimam , allei^amas , qoi ia opere : VorlesoAgen ftber die 
Dogmatilc der erang. luther. Kirche. Hamb. 1839, pag. 456. haec seribit: 
^Die Voraussetzang einer darchgftngigen Harmonie und Einheit der Bibel- 
lehre ist ron der Anericennang der Offenbarung and Inspiration gar nicht 
za trennen. — In d«r neuem Zeit hat man slch fireilieh bemiibt, die 
eigenthQmliehen Versehiedenheiten der blbUschen Schrlflsteller nicht bloM 
in der Darstellang , sondern aoch in der AalTassaDg der Wabrheiteo des 
Christentbums bemerldich za machen. Diess darf aber nle eo weit geheoi 
dass die Idee der Glaubensanalogie dabei Gefahr liefe. Denn wiLre wirli- 
lich Christas eigene Lebre von der des Johannes, diese Ton der des 
Paulus u. s. w. 80 abweichend, wie einige scheinen bebaupten zo wol- 
len, so w&re lcaum begreiflichy wie eine in sich so zwelf eihaltige , ciDer 
wahren innern Erkenntniss ermangelnde Erscheinang bloss menscbUch 
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angeBehen xa solcher htstorUchen Bedeatang hfttte gelangen kSnnen , yiel 
veniger, wie sie als gOttliehe Oifenbarang %vl halten sey." 
') Hinc e. g. non obstante liae harmonia a nobis rindicata faeile largimar, 
claram doetrlnam de Trlnltate , qaalem Chrlataa , unlgeBitna Dei fillaay 
qal «at in sUin Palrla (Joan. 1, 18.)» enarfaTit, In UbrlaV. F. noii repe- 
riri* Non minva eoncedimas , doctrlnam nostraa de pargatoriOi qaalem 
In citerioriboa aetatia libro V. F. II. Machabaeoram XII , %8. aqq. et In 
N. F. praecipae annantiatam InTenimaa , acriptorlbaa antlqalasimifl , ati 
aactori libri Joaae aliiye ejaadem aoTl nondnm ftilaae rcTelatam. Caeteram» 
licet analogia doctrinae blblieae ex aaa orlgine divina conaideratae longe 
firmlori, qaam phlioaophoram rationea, ftindamento ianitatary qoia tamoDy 
obi hominea sibi solis reiicii Scriptaram iaterpretantar , indoles hi^as 
analogiae ab Interpretam inteiiigentia pendet ((. 158. '), principlam omni 
exceptione mi^as demam erlt, abl jadicio Bccleslae cathoiieae definita 
fuerit, ati Cap. seqaentl $. 178. Tidebimas. 

Qaod attlnet leges Interpretandae s. Scrlptarae peealiares ratioiie 
diTioae originis in ae spectatae legi merentar: D. Caerny, Institatioiies 
Hermeneat. Ilb. I. cap. V. cap. VII. g. III. Mlch. Arneth, Die Unter- 
schiede awischen der bloss rationelien and kathollschen Schrlftaaslegang. 
Lina 1816. p. %7^70. J. Banolder, Hermeneatica bttL generalis P. II. 
$. %8. Inter Prolestantes ex professo et erndite hae de re scripsit 
Aagastl in opere laadato: Versach einer hlstorisch-dogmatischen Ein- 
leitang in dle hell. Schrlft. 

CAPUi^ n. 

DE AUTHENTIGA EGGLESIAE GATHOLIGAE INTERPRETATIONE. 

§. 17L Notio hmos tnterpretatloiiis eb conspectiis dlcendomm. 

Qaemadmodum revelatio divinitus concessa et ab auctoribus 
tnspiratis literis consignata y in se spectata interpreti plura pecu- 
liaria iigangit munera, ita etiam ob nexum cum Magieterio Ec- 
clesiae caSiolicae^ cui ipsius interpretationem ex divina dispo- 
sitione commissam credimus, singularia observanda praescribit. 

Cujus generis interpretio, si reapse locum habet, omni ex- 
ceptione mjgor, et in sensu strictissimo avAenJtica dicenda est. 
Authentica enim interpretatio dicitur, quae ab ipso auctore ali- 
ciqas orationis sive ore prolatae sive literis mandatae proficis-* 
citur *). 

Jam autem, quia Jesus Christus, religionis nostrae auctor, 
Ecclesiae eam Spiritus s. assistentiam concessit , ut perpetuo esset 
totius doctrinae reveUtae infaUibilis custos, judex et interpres, 
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profecto ipsa in exponenda s. Scriptura , quae partem tantiim Gon- 
tinet totias doctrinae coelestis ($. 135} 9 si ad eam haec provincia 
spectat , eodem Spirita sancto dirigitar , qai raiione revelationis 
ac inspirationis aactor s. Scriptarae primarias merito habetar; 
et proin Ecclesiae interpretatio ita considerata, aathentica ea 
est, qaam Catholici, abi data faerit^ omni veneratione ac pie- 
tate amplectantar oportet. 

Ut vero gravissimam hanc Hermeneaticae biblicae partem 
apto ordine et solida ratione pertractemas , primam interpreta- 
tionem s. Scriptarae aathenticatn Ecclesiae catholicae compe* 
tentem existere aberiori demonstratione ostendemns, dein de 
ratione hajas interpretationis, et deniqae de usu ejasdem 
agemas. 

*) Confer $. 1. not. 3. 

A. 

QUOD AUTHENTiCA ECCLBaiAE CATHOLICAE INTERPRETATIO 

EXI8TAT. 

$. 172. aaatenos talls ezposltio ez rel natora ezspectanda sit 

Expositionem , de qaa sermo est, Ecclesiae catholicae ad- 
jadicandam esse, ex rei nattira perspicaam est, qaia eosdem, 
qaos Jesas Christas concessa Spiritas s. assistentia primos Ec- 
clesiae saae rectores ac magistros esse volait, doctrinam coe- 
lestem, in statatis et ceremoniis antiqaae legis adambratam, a 
sao magistro clare annanciatam , qaam divino aaxilio adjati literis 
mandarant, etiam ore praedicantes exposaisse videmas. 

Etenim doctrina divina primam ore tradebatar, dein, at 
occasio tulit, qaibasdam scriptis ab Apostolis eoramqae comi- 
tibas illastrabatar , commendabatar, defendebatar, et ad varias 
ecclesiaram vel singuloram fideliam conditiones applicabatar 
($. 135). Haec vero scripta ex rei natara et teste historia in 
sacris conventibus praelegebantur '), et, at circumstantiae posta- 
labant, aat ab ipsis Apostolis, aut ab eoram discipalis, ad quos 
ab illis Magisteriam Ecclesiae transmissum est, explicabantar. 
Unde duplici ratione adfuit authentica scriptoram istorum expo- 
sitio, quum aut doctrina scriptis consignata jam antea ore esset 
tradita, adeoque e praevia sermonis communicatione lucem caperet, 
aut obscuri scriptorum loci subsequenti institutione recte expone- 
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rentnr'^. Atque haec expositio cum ipsis scriptis et toto com^ 
plexu doctrinae posteris, nti per se patet, tradebatur, sicque 
autheutica Scripturae interpretatio non minus ac ipsa Scriptura 
in Ecclesia catholica propagabatur '). Neque defuerunt, qui ex- 
positiones sacrarum literarum ita ortas et propagatas una cum 
doctrinis ore praedicatis scripto mandarent, quo facto deleri non 
amplius potuerunt, nisi ipsi, qui traditionem continebant, libri 
perirent. 

Sic intellectam s. Scripturae interpretationem authenticam 
ne Protestantes quidem caeteris aequiores negant, utpote quae 
ex rei natura prodit ^}. 

^) Talem praelectionem Paulas Colossensibus diserte praeciplt, cap. IV, 16. 
acribens: Cwn leeta fuerit apud vo$ epistola haee, faeite, ut et in 
Laodieentium Bcele%ia legatur , et eamf quae Laodieentium est^ voo 
legatis. Conf. I. Tim. IV, 13. 

*) Conf. $, sqq. not 1. 2. 

^) Inde est, quod TertullianaB in Ubro contra Gnosticos , qui Scorplacus 
inscribitur, egregie dixit: i,Quis nunc medullaa Seripturarum magia 
noBset, quam ipsa Christi Sehola? quos et sibi diseipulos Dominus 
adoptavitj omnia utique edoeendos^ et nohis magistros adornavit, 
omnia utique doeturos,*^ Caeterum , quae rerbi divini in s. Scriptura 
eontenti interpretatio per Apostolorum eorumque discipulorum praedica- 
tionem in Bcclesia catholiea consenrata ae propagata est, Tocatur traditio 
deelarativa rel hermeneutiea. Conf. O. Thomae Ziegler Prolegomena 
Theologiae cathol. Viennae 1821. Sect. III. $.46. 

^) Conf. Griesbach, loci theologici ex Leone M. collecli $. 12. et Goettingi«che 
geiehrte Anzeigen 1821. 8. Decemb. 

§. 173. Authenticam Ecclesiae ezpositionem Apostoli doouerunt 

Quod ex rei natura colligitur, cautionibus^ quibuscum Apo- 
stoli scripta sua occasionalia lectoribus primariis tradiderunt, 
mire confirmatur. Etenim licet primi Christiani sensum s. Scrip- 
turae facilius potuerint invenire, quam nos tot subsidiis primaevae 
Ecclesiae destituti ; Apostoli tamen his ipsis in doctrina a se prae- 
dicatione tradita atque ad Ecclesiam deposita criterium consti- 
tuebant, ad quod dubia solverent , sententias examinarent, erro- 
resque damnarent. Loco enim non uno Apostoli Christianos horta- 
bantur, ut firmiter tenerent, quas ab ipsis tanquam praestans de- 
positum accepissent traditiones ^). Imo lupis rapacibus accensebant 
et condemnabant omnes, qui doctrinam tradiderint diversam ab ea, 
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quam prius ipsi praedicassents), manifesto ostcDdentes, se scrip- 
tis, quae sermonis communicationem sabsecnta snnl, neqnaqnam 
doctrinas a praedicatione discrepantes , sed eidem potins plane 
congmentes proposnisse, adeoqne etiam doctrinas, ope interpre- 
tationis ex his scriptis emtas, neqnaqnam a doctrina ore an- 
nantiata discrepare posse, et hinc ejasmodi discrepantiam fore 
indiciam manifestissimam falsae interpretationis. 

*) Hac ■pecUnt, qnae PAulas II. Tim. I, 13 — 1%. scribit: 'Tfrorvireoffiv r^e 
rd)v ^^iaivdvroiv ^^«yeuv, uv irap* ^fAoO ^xouo^a; ^v iriffrei xal a^dunp t^ 
iv Xptffvia 'l)29oO. T^ xaXi^y 9rapaJ^xv}V ^vXa^ov dta irveufiaro^ a<]|iov 
i^ ^voixoOvro; ^v i{p.iv, id est: DeHneaHonem (ezemplftr) habe doetrinurum 
Banarum (ortliodoxaram) , qua§ a me audieti, in fide et ekaritate in 
Christo Jeeu. Praeetans depositum euetodi per Spiritum «., yia 
habitat in nobie. Similia le|^antor Ool. 11 , 6 — 8. I. Tlm. VI, 20. 21. 
II. Tim. II, 1. «, III, ik. 

Petn» II. ep. III, 17. cnmdixisset, In epistolis Paali qaaedam diificiUa 
intellecta , sicat et caeteraa icriptaras a qalbasdam hominibas indoctis et 
instabilibat faisse depravata, peri^it: 'Tfiei; (JOv a^amjrol, irpo^ivtttffxov- 
re; (id eat : qaae prias edocti estis) ^vkoLffaeff^i , Tva inii r^ r&v iBia- 
fLCdv irXav^, auvairax^^vre; , ixniffvjve zb idiorj mjpi^iuS, eustoditef ne 
insipientium errore (in qnem nempe isti Scriptnram depraTantes proltpsi 
sant,) traducti exeidatis a propria (qnam antea nostra praedicatiooe 
acqalsiyistis) firmitate. 

*) Ita Paalas Act. XX, 89 — 31., cam ad testimonla seniorura Ecclestae 
Ephesinae provocasset: qaomodo in praedicatione saa nihil atiliam ipsis 
sabtraxerit, sed potius omne Dei eongilium annantiaverit, illos monet, at 
traditam per triennium doctrinam puram conservarent contra lopos raptces, 
non parcentes gregl , qal alidnde adventari , et contra falsos doctores, 
qul in ipsa Ecclesia surrecturi sint. Idem Apostolas Oalatis I, 8. 9. 
scribit: ^AXkk xal idv ^iulg 9 de7*yeXo; i^ dupavB ivopf^ikii^rjrcu t^pv 
ffap' 8 ^UYjT^eXiffdfAeJ^a T^fxiv dva5e(iia e^rco. 'Qg irpoeipiQxafAev xal depn irdXtv 
X^7Gj. 'Ei ri( vyiOLg ^uaT^eXi^erai , nap' 8 irapeXdpere, dvd.^efjia hrta. 

S. 171 Authentica Ecclesiae Interpretatlo nsn prlmithrae Eeclestae et 

88. Patnmi tesUmoiiiie conflrmatir. 

Suffragio Apostoloram de aathentica Ecclesiae interpreta- 
tione usas primitivae Ecclesiae et sanctoram Patram testimonia 
accedunt , qaae manifesto ostendant , praedicationem Apostolorom 
in sina Ecclesiae depositam subsequenti quoqae tempore crite- 
riam doctrinaram, qaae proferebantar, adeoqae etiam expositionis 
s. Scriptarae faisse babitam. Et primam qaidem testem hajas 
rei agit vel ipsa Ecclesiae orthodoxae procedendi roHo, quae 
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mox post aeTUm apostolicain perversa dogmata a Gnosticis, Ma- 
nichaeis, Sabellianis, Arianis, omnibnsque, qai sabsecati sant, 
novatoribas in mediam prolata, vel in Conciliis congregata solem- 
nibus decisionibas, vel per orbem dispersa ananimi consensa dam- 
navit , etiamsi eoram aactores et patroni ad s. Scriptaram provo- 
carent, eamqae dogmatam saoram fontem depraedicarent ^). £x 
qao patet, in controversiis illam duntaxat s. Scriptarae sensam 
veram genainumqae habitam faisse , qui in Ecclesiae docentis et 
apotiolica succesaione gaudentis sinu conservabatur. 

Idem porro testantar PalreSy qai primis saecalis hac de re 
Bcribendi occasionem nacti sant, omnes intimam s. Scriptarae 
cam Ecclesia , et expositionis biblicae cam deposito fidei nexam 
unanimi safTragio enantiantes. Praecipai sant : Auctor Recog^ 
nUionumy IrenaeuSj Clemens Alexandrinus y Tertullianus, AAa- 
nasiuSy BasUius MagnuSy Qregorius Nazianzenus^ Chryso- 
stomus, AmbrosiuSy Hieronymus^ Augustinus et Vincentius 
Idrinensis cam aliis ^. 

^) Hanc agendi rationem observaTit Ecclesia cum Doketis, qni e Gnosticoram 
familia prodeuntes ea , quae Scriptura de vera Verbi incarnatione ac vera 
came, passione et resurrectione habet, interpretabantur de incarnatione 
fictitiay de carne umbratili et de apparente morte ac resurrectione, turbas 
undique cientes. Ecclesia vero deposito fidei insistens eadem exposuit de rei 
veritate, iiiosque verbi divini corruptores anathemate protrivit. Pari modo 
se gessit cum Cerinthianis , qui, pariter e Gnosticoram genere, verum 
sensum pervertebant iiiorum Scripturae locoram , in quibus vera Christi 
divinitas praedicatur, ita ut ea, qaam ab Apostolis demandatam sibi atqae 
in sinu suo depositam haberet, doctrina istorum falsam interpretationem 
retunderet. 

^) AuctorRecognitionum, quae, iicet perperam Clementi Rom. tribuantur, 
tamen saeculo II. certo originem debent, lib. X. $. 42. scribit : „ilfr eo 
oportet intelligeniiam diseere Scripturarum, qui eam a majoribus seetm- 
dfiiit veritatem aibi traditam servat, ut et ipse posait ea, quae reete 
suseepitj eompetenter adserere,'*'* 

Quis vero sit iste servans veritatem traditam, accuratius definit Irenaeus, 
Contra haeres. lib. IV. cap. 26. dicens : Vbi eharismata Domini posita 
suntf ibi diseere oportet veritatem, apud quos est ea, quae est ab 
Apostolis Eeelesiae successio et idy quod est sanum et irreprobabile 
eonversationis et inadulteratum et incorruptibile sermonis y eonstat. 
Hi enim et eam, quae est in unum Deum, qui omnia fecit, fidem nostram 
eustodiunt, et eam, quae est in pliumDeif dileetionem adaugent, — et 
Scripturas sine perieulo nobis exponunt, neque Deum blasphe^ 
mantes, neque patriarehas exhonorantes, neque prophetas eontemnentes.'*^ 
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Clemens Alezand., libr. VII. Stromat. (edit Oxoniens. 1715. Tom. 
li. pag. 892.) seribit: lllos^ qui adverauM eeeleMtasHeam iradiiionem 
Seripiura$ inierpreiantur , regulam veriiaiie amieieee, 

TertaUlanus, libr. de Praescriptlone haeretleorum , cap. XIX. XXI, 
ut e maltU, qaae bae apectanty paaca addacamvi , asserlt: Rlie e»se 
fferiiaiem Seripiurarum ei ejepoeiHonmm ei onmium iradiiiouum ehrUiia" 
narumf ubi apparuerii, eaae veriiaiem dieeiplinae ei fidei Arieiianae^ 
— — ei kane veriiaiem non ex «. Seripiura, aed ex eommunione 
vum Beeleeiie apoaiolieis e$$e demoneirandam, 

Athanafias in libr. de Synodia p. 755. habet : ,fQuae in $aeri$ eloquiis 
Hon iniettigimue, non ideo r^eimue, $ed ah ii$ quaerimue , ab 0$ 
dieeere po$iuiamu$ f quihu$ Dominu$ revelaviiJ*^ Qaae ■• Patris 
verba manifetto indicani, ad IntelUgentiam a. Scriptarae praeato esse 
alteram rerelationia fontem , nempe depopitam fidei , Ecclesiae cathoiicae 
ore demandatum. 

Bafilias M. In llbr. de Spirlta s. (Bdit. Haur. TomUI, p. 23.), cum 
dixisset, nec ideo, quia Apostolos Patrls et Spiritas s. nomen fireqaen- 
ter omittn, indifferentem patandam esse nomlnam inTocationem , nec 
ideo, qaia Apostolus cum aliis interdum etlam solius Spiritas ridetar 
Vecisse mentionem in baptismate, dlcendum, perfectum e$$^ baptisma, 
in quo solum Splritus nomen inTocatum est, subjangit : ^yOporiei 
enim inviolahilem eemper manere tradiHonemf quae in vivifiea groHa 
daia e$i,^^ 

Gregorius Nazianxenas in orat. 46. ad Nectarium coll. orat. 51. 
ad Cledon. contra Apollin. ( Bdit. Paris 1 609, Tom. I. ) penrersis haeretl- 
corum sacri teztus interpretationibus Symholum Eeeleeiae opponlt, illasque 
ex hoc corrig^it. Generatim et Basilius et Oreg^orius NaxiaoKenas, 
qoi illi in Ponto vltam asceticam agenti socium se a^janxit, ab antiqois 
celebraniar, quod s. Scriptaram non ex suo Ipsoram sensa, sed ex 
mijorum traditione in Bcclesla deposita interpretabantar. 

Rufinus, Hist. eccles. libr. II, cap. IX. (Bdit. Frob. p. 25%.) de 
Patribus testatur : ,,Ibi ( in monasterlo ) omnlbus Oraecorum saecalarium 
libris remotis, solis divinae Scrlpturae voluminibos operam dabant, eorum- 
que inielKgenHam non ex propria praeeumHone, $ed ex majorum eeripHi 
ei auetoriiate eequehaniur , quo$ et ip$o$ ex apoetoliea $ueee$$ione 
inteUigendi regulam $u$eepi$$e ooneiahat.*^ 

Cbrysostomus, homil. IX. in Oenes. I. (Bdit.BIaar. Tom. IV. p. 65.) 
commemorat : f,Operam damu$ , ut quoiidie $enienHa$ qua$dam divinae 
Seripiurae veeirae menH in$eramu$y vohieque eiiam indieemue ea, quae 
epiriiuaH $emini noxia e$$e pos$uni, ne forie eireumveniamini, neve $anae 
doeirinae dogmaia lahefaeieniur per quorumdam conaium, qui Eeele' 
$iae plaeiiorum loeo raiioeinii $ui figmenta indueere ieniant''* 

Ambrosius^ libr. III. de fide cap. VI. , Manichaeorom assertionem 
duplicis principii ex Joan. I, 3. 4. deductam reftitat dicens: ,fSedhoe dam- 
nai Eeeleeia.^* 
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Hieronyinus in CommeBt. ia Daniel. ili, S7. fQuia ihmineimminuH 
itumui) refutans ioei laudati quosdam commentatdres boe foinm infert: 
„Sed haee nim reeipit Beeleiia DeiJ'^ 

AugustiDus libr. III. de doctrina cliristiana, cap. tl. (Edit. Maur. 
Tom. III. p. 45«) ita scribit: „^ed eum verba propria faeiuni amhiguam 
Seripturam , primo videndum e$ty ne male disHnxerimu$ aUi pi^onun'^ 
tiavei^imus, Cttm ergo adMhita inteniU^ ineef^ttm i$$e ptrvideHtj 
quom6do dUiinguendum aui guomodo pronuntiandum Ht, ooMn/ni 
regtUam fidei, quam de Seripiurarum plaHiorihu$ loeis et Mepleiiai 
au6ioritate pereepit,^^ Dein rem banC etemplo illiistrat , ita pergens : 
y,Illd haeretiea distinctiot Jn prineipio ei^at Verbumj et Ver» 
bUm erat apud Deum, et i^eue erai, ut aliui 4en$ui $it : Ver* 
bum hoe ei^at in prineipio apud Deum, non vuH VerbumDeuM 
eonfieri. Sed hoe regulA fdei refeUendmn e$t, gtid nobie de Trinitaii9 
aegUaUtate praesoribiiur , «^ dieamus : Mt Deu$ erai Verbumi 
dein $ui(jungamu$ : ttoe erat in prineipio apud iteum,^^ 

Vtncentius Lirinensis in Commonitorio suo , cap. II. dictis 
coronidem imponit scribens; ,fBie forsan reqdiHi aliqUii : Ckui $ii 
perfeetui Seripturarum eanoH , eibique ad ontuia $aii$ superque euf^ 
fieiaif guid opus esi ut ei eeelesiastieat inteUigsntiae jungatur aueto* 
Htas? duia videlieet SeTipiUram pro ipSa sda altitiidine non una 
eodemqUe seneU Universi aeeipiuntj ied ejuedem etoquia aHtet^ atqUi 
nliter aHus aiqUe alius intei^preiutui^ , ut pene qUod homineS iuni^ 
tot OHne senieniiae erui poese videaniur. Aliter namqUe iUam Nd^a* 
iianui , aUter Sabenius , aUter Donaius easponit, aUieih AHUi^ Uuno-»' 
mius, Maeedonius, aiiter Photinus, ApolHnaHs ^ PfisoiUiaMU , aUte^ 
Jovinianus , Pelagim , Coileetius , aliter postt^emo NeiiOriuS, Atqui 
ideireo muttum nedesse eii propter tantos iam varii in^oHs anfraetuSf 
ut praphetieae et apostoUeae intetpretationie UnSa iieundum eeeie$ia$tici 
et eaihoUci senius normam dirigdkr.*^ 

6. 175. Attlieiitica X^leslM IsMK^tatid Mt ijlsiils liibilibiiitate de^iiiiitf. 

Quodni Apostolorum effatis, usili primitiTae Ecclesiae atque 
tianctornm Patrum suffragiis insistentes Ecelesiae catholicae eam 
auctoritatem adstruxtmus^ ut 8« Scripturam re^peetu hiibito ad 
traditionem doctrinae in siiiu suo custoditam sitte Oiani eWorid 
periculo ctnAefUice interjpretari valeat^ ^uaeritur jam , quo funda-' 
mento nitatur ejusmodi interpretatto authentica et omiii exceptione 
major, cum alias teste ret natura et experientia doctrinae ope tra^' 
ditionis propagatae soleant haud parum adulterftri? • — Profecto 
Dominus, qui Unitatis est auctoi*, eamque vehemeiiter ttrget Q^ 
et doctrinam suam immutatam sm*vari voluit '} , optime in hune 
finem providit, Ecclesiae suae perpetuo SpirUus mncH praesi^ 

Herm. biblica. I. it 
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dio darissimis verbia affirfnaio «), quo fiat necesse est, at a 
veritate nanqnain deficiat, lieet adversarii contra ipsam pessima 
machinentnr ^}. Unde recte conclnditnr, eam Spiritu 8. ita dirigi, 
nt omnia Salvatoris Apostolornmqne dicta, id est totnm revelatio- 
nis depositnm , aliter non intelligat, quam ipse Salvator ejnsqne 
legati ea intellexerant, quia alias a veritate deficeret. Hnjns vero 
praerogativae a Jesn Christo Ecclesiae concessae, qnam infaUSbUi^ 
tatem vocant, consectarinm est anthentica s. Scripturae interpre- 
tatio. Etenim cum Ecclesia integram doctrinam revelatam, ante- 
quam literis consignaretur , recte intelligeret, et sine omni erroris 
admixtione popnlo christiano exponeret, profecto postea, quando 
ex parte saltem scriptis edita est atque vulgata, rectam ejus- 
dem divinitus concessam intelligentiam et interpretationem non 
amisit, sed perpetuo retinuit et retinebit. 

^) Qaam grftyiter Paulaiy inatitationi ac meiitf dlTini «oi oiafictri eooTe- 
nienter Ephesiis cnp. IV , 1 — 6. unitatem ineolcat eeribens: Oh^eero vo9, 

^ ut diffne amhuletU aolieiH tervare unUaiem apiritus in viw 

eulo paeie. Unum eorpus et unue spiriiuB , eieui voeati eetis in una 
spe voeationis vestrae, Vnms Dominus , una ftdes, unmm hapHsma. 

*) Qaantopore Salrator noster doclrioam aaam nnUi anquam matationi ob- 
noxiam esse volaerit, plara eflata biUica perspieae docent Sic I. Cor. 
III , 11. legimaa : Fundamentum enim mHud neuto potssi ponere praeter 
4d, quod positum esi, quod est Ckristus Jesus. Conf. Mattti. XXVIIIy 
19. 20. Joan. XV, 1—7. Oal. I» 8.9. Apoc XIV, 6. 

') Notiftsima sunt eflata Domini, quibas Bcelesiae saae s. Spiritam semper 
affataram esse affirmavit, ati Joan. XIV, 16. 17. Et ego rogabo Patremy 
et alium Paraeietum dahit vohiSf ui maneai vohiseum in ae^enttcm; 
Spiritum veritatie, guem mundus non potesi aeeipere, quia non videt 
eum, nee seii eum, Vos autem eognoseetis eumf quia apud vo% manehiit, 
et in vohis erit. Et ibid. ▼, 26. Paraeleius autem, Spiriius saneius, 
quem mittet Pater in nomine meOf Ule vos doeehit omnia, ei suggeret 
vohie omnia f quaeeumque dixero vohis, Conf, Joan. XVI , 13. HattlL 
XXVIII, 19. 20. 

*) Beclesiam divino a^Jamento adeo sartam tectamqae fore, at nalla ratione 
deficere, imo ne potentissima quidem ac maxima bostium ▼! pessumdari 
possit, disertissimis eloqoils Dominus promisit Blattb. XVI, 18. Tu es 
Petrue , et evper hane petram aedifieaho Eeelesiam meam , ei portae 
inferi non praevalebunt advereus eam, Couf. Epbes. IV, 11 — 1 %. V, 25 — 27. 

$• 176. Decretom CodcUU Tridentini de editione et osu ss. librorum. 

Hanc vero Ecclesia catholica provinciam 8. Scripturam au- 
thentice interpretandi ^ quam inde a primis saeculis utpote cum 
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infallibiii suo Magisterio indivulso nexn conjunctam tenebat, et exi- 
getite necessitate exercebat ($. 174.), sibi etiam saccessa temporis 
diserte vindicavit. Etenim ut acta antiqaiorum Concilioram mit- 
tamas *), Ecdesia in Synodo Tridentida congregata^ cnm tempore 
sic dictae reformationis novatores, plnra doctrinae catholicae ca- 
pita respnenteSy s. Scriptaram ad saos sensas contorqaere cona- 
rentnr , qaaestionem de ittterpretatione s. Scriptnrae solemni de- 
creto definire saam esse duxit. En ipsa decreti, qaod Synodas 
Tridentina iti Sess. TV^ de editione et nsa sacronim libroram sanxit, 
verba: j^Insuper eadem sacrosancta Synodus considerafts^ 
ncn parum niilitatis accedere posse Ekclesiae Deij Si ex om^^ 
nibus laHnis editkmibus^ quae cvrcumferunhir y sacrorum libro^ 
rum, guaenampro authentica habenda sit, innotescaiy statuit 
et declaratj ut haec ipsa vetus et vulgata editio^ guae longo tot 
saecvlorum usu in ipsa Ecclesia probatd est , in pubUds leC'-^ 
tianibus, disputationibus ^ praedicationibus et expositionibus 
pro authentica habeatur, et ut nemo Ulam rejicere guovis 
praetextu audeat vel praesumat Praeterea ad coercenda pe- 
tulantia ingenia decemit^ ui nemo suae prudentiae innia^us^ in 
rebus fidei e morum, ad aedificationem doctrinae christianae 
pertinentium sacram Scripturam ad suos sensus contorguens 
contra eum sensum^ ifuem tenuit et tenet soneta mater Eccle'^ 
siUf cujus est judicar e de vero sensu et intet" 
pretatione Scripturarum sanctarum , aut etiam con-* 
tra unanimen consensum Patrum ipsam Scripturam sacram 
interpretari audeat^ etiamsi hujusmodi interpretationes nullo 
unquam tempore %n lucem edendae forent*^ 

Cam itaqae per rationes addactas extra omne dabium posi* 
tnm sit , ad Ecclesiam spectare , s. Scripturam juxta depositutti 
fidei, quod in sinu suo cnstodit, authentice interpretari , porro 
inquirendum est, qua ratione Ecclesia catholica authenticam inter^ 
pretationem praebeat, et quis sit hujus interpretationis osas. 

*) ConeUimm Trullanum (alias QuinUextum appellittam) anno 692. eelebra- 
tam Canone 19. ii8,.qai praeeunt Eccilesiis , injanzit: 8i ad Seripiwam 
pertinenS eonirovertia aliqua exeiiaia fuerii^ ne eam aliiet inierpre" 
ieniur^ quam quomodo Beelesiae luminaria ei doeiores Buis Scripiuris 
exposueruni, Conf. M. L. Bail, Samma Coneilloram omniam. Patavii 
1733. Tom. I. p. 336« 

17 * 
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Coneilium Lateranense V. 8«8«. XI. haoc «Utuit legem : Mmndannu 
omnihtu (qtii evangeUcain %'eritatem populum doclori siot), ut Seriptu- 
ram juxta interpretationem Doetorum^ quos Eeeletia vel iMtcs diutwr* 
nuB approhavitf — explanent (Bail 1. c. Tom. I. p. 61.). 

B. 
RATW AVTHENTICAB iNTEHPHETATIONlS ECCLE8IAE CATHOLICAB. 

S' 177. Ecclesla cafholica ?aria rattone sacram Scriptaram ezponit 

Qaodsi itaque Ecclesia catholica aathentica est s. Scriptarae 
interpres, qoaerendani porro est, qaomodo interprelatioiiein sacri 
codicis edat. Rationem qaod attinet, qaa Bcclesia catholica sacras 
literas exponit, ipsi tam generalem earamdem interpretationem, tam 
9peciale9 circa sensam biblicam decisiones in acceptis referimas. Et 
primam qaidem, qaia recta s. Scriptarae inteliigentia ab Aposto- 
lornm eoramqae discipaloram institatione ore tradita pendere inde 
a primis temporibas merito credebator, eo ipso Ecclesia catholica 
generatim s. Scriptaram explicare dicenda est , atpote quae totom 
fidei depositoffi ex eadem viva Apostolorom praedicatione accep- 
tnm sine omni immatatione ac erroris admixtione in sino suo ca- 
stodit et credendom proponit. Dein ea qaoqoe monere interpretis 
s. Scriptarae speciali ratione fangitor, dom eidem traditioni apo- 
stolicae insistens sensom biblicom circa singolas doctrinas fidei 
et moramvel per decreta Conciliorum, vel per unanimem sanc^ 
torum Pairum consensum, vel deniqae per universalem fidei pro* 
fessionem ac ueum , in administratione Sacramentorom et colta 
religioso observatom, definit. De qoibos jam singillatim paoca 
dicemos. 

S. 178. 

1. GENERATIM PER DEPOSITUM FIDEI, SEU ANAL06IAM 

DOCTRINAE CATHOLICAE. 

SijamexiiS) quae hucaiqoe dispotavimus, notionem depo-* 
siti, quod in Ecclesia catholica custoditur, fidei, ejusque ad s. 
Scripturam relationem probe cognoveris, facile intelliges , qaanto' 
pere per illud doctrinae biblicae interpretatio adjuvetar. Quia 
enim depositum fidei aliud non est, quam Apostolorum , qui a Jesu 
Christo missi, a Spiritu s. illustrati et eonfirmati sunt, praedica' 
tio in vivo Ecclesiae Magisterio perpetuo subsistens, et omnem 
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salmis doctrinam complectensj cajiis magna pars successa tem- 
poris pro data occassiooe ac Ecclesiarum vel singiiloram fideliam 
exigentia ab Apostolis et discipalis Domini adjavante eodem Spi- 
rita s. literis consignata est , qain anqaam cessaverit aat immata- 
ta faerit haec apostolica praedicatio , et qaia proin ea est Aposto- 
loram viva voce propagatam praedicationem inter et «. ScriptU' 
ram relatio, at ambae stmal iategram veritatam divinitas revela- 
taram eorpas a Jesa Christo in sina Ecclesiae soae depositam coni- 
plectantar, ita tamen, at prior etiam sola omnem divinam revela- 
tionem scriptam et non scriptam, posterior vero partem literis 
mandatam solam comprehendat ; per se patet, doctrinas s. Scrip- 
tmrae non posse discrepare ab iis , quae in vivo Ecclesiae deposito 
sant castoditae, sed necessario eum iis plane consentire, imo, in 
qaantam consignatae sant, easdem esse ^). 

Qaae cam ita sint, facile seqoitar, congraentiam iii samma 
doctrinae revelatae tam scriptae tam viva voce traditae in Eccle*- 
sia catholica deposita et divina aactoritate constitata, qaam reete 
analogiam dodrinae seu fidei in sen»u caAoKco dixeris, esse 
principiam hermenenticam objective certam et omni exceptione 
majas, ad qaod velat ad lapidem lydium omnis S. Scripturae inter^ 
pretatio dirigi et dijadicari debet »). 

^) Non minus Tere quam apte Moehler obserrat: „Der wesentliche Inhalt 
der faeiligen Sehrifk ist der Kfrehe ewig gegenwaertig , weil er ihr Hers* 
bUt» ihr Odem, Ihre Seele, ihr Alles ist." Symbolik. edit. III. pag. 383. 

*) £x dictis facile perspieitar, qaantum discriminis inter analeffi^m fidei seu 
doetrinae generatim aeceptam y qaae etiam a Protestantibus , iis certe^ 
qui inspirationen) ac reyelationem credant , qua principium herroeneaticum 
adoptatur, et inter analogiam fidei in sensu catholico sumtam intercedat. 
lila enim Id siunma docirinae |M>nitiir, quae e sacrls literis et sl placet, 
ex eftatis qnonimdam , qui saeris scvlptoribas aetate proximi sant, Patrum 
subjectiva diversaram religionis societatum, vel etiam singulorum inter« 
pretum intelligentia eruituri et proin pro diversitate, qnae in hominum 
ingeniis deprehenditur, variabilis est et multiplex (conf. $. 158. not. » 
-$. 103. not. 2.), ita, ut humana tantum auctoritate polleat. Quare non 
eat f qaod mlremur , teate historla reapse aliam sectam aliam doctrlnae 
Bnmmam ex m. Serlptara «ibl siunsisse. l^ong« aliter r^s se babet, sl 
analogia fidei in sensu catholico accepta spectatur. Cum enim fidei catho- 
Ucae complexum ex sacris literis et praedicatione Apostolorum desumtum 
et infallibili Magisterio definitum comprehendat , objectlvam veritatero ex- 
bibet , et pro Interpretatione s. Scrlpturae merito norma directrlx omtil 
exeeptione major hahetiir. 
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II. PER SP£CIAL£S D£CISI0N£8, ET QUIDEM, 

S. 179. 
a) per decreta ConeUionm generalium, 

Qnemadnnodaiii Eccleaia catholica per ▼iYiiin fidei depoBitmn, 
qaod in sina sno costodit, generatim pro interpretanda fidei et 
moram doctrina normam directricem nanqaam non exhibnit , ita 
qaoqae exigente neceasitate in conciliis oecamenicis congregata, 
respiciens ad illad depositam , speciales decisiones de sensa bib- 
lico edidit. 

Eqaidem etiam antiqaiora Concilia s. Scriptaram in rebas 
fidei et moram speciali ratione exposaerant, dam damnatis doctri- 
nis heterodoxis perversas qaoqae, qaibas aactores et patroni 
illaram locos biblicos ad saos sensas contorserant , inter- 
pretationes vel directe, id est disertis Terbis, vel indirecte 
reprobarant ($. 174}, falso haereticoram sensai veram, qaem 
apostolica traditio saadebat, sensam sabstitaentia ^) ; caeteris 
longe plara tamen hac in re praestiterant Patres Tridentini , qai 
sai temporis iniqaitate coacti^ ex professo versionem Uxtmam 
Vulgaiam aulhenHcam declararunt, et nonnullo8 N. T. locos 
sensu cerio atque definito exposuerunt. Primam qaod attinet, 
qaia sacrosancta Synodas in decreto sapra laadato ($• 176.) 
statait et praecepit, at Valgata versio, qaae longo tot saecolo- 
rnm asa in ipsa Ecclesia probata est j ad asam pablicom pro 
aathentica habeatar, et at eam sab nallo praetexta rejicere 
liceat, seqaitar, versionem hanc guoadsubstantialia esse fon' 
tibus conformem Ua, ut nullo defoedata sit errote^ ex quo 
pemiciosum aliquod dogma ftdei et morum coUigi possit *). 
Dein decisiones^ qaibas Conciliam nonnallos locos N. T. ad 
fidem et mores spectantes cam provocatione ad vivam traditionem 
in sina Ecclesiae depositam sensa certo atqae definito solemniter 
exposait, vim et aactoritatem definitionis dogmaticae habent, ita 
at sensas taliam locoram sio declaratas ac propositas sit 
objective et absolate certas *)• 

Ab his vero solemaibas sensas qaoramdam loconun definitio- 
nibas bene distingaendi sant loci biblici illi, qaibas interdam Con- 
ciUa ad dogmata confirmanda atuntar. Priores infallibiles jadican- 



263 

tur; posteriores tantam valent^ qaantam ad veritatem comproban- 
dam pollent ^). 

^) Sic Coneilium Sardieemsey qaod passim adpendlcem Goncilii Nieaeni /• 
habenty impiam et viUosam appeilat interpretationem , qaa Terba Joan. 
Xf 30. t^Ego et Paier unum «MfntM" de mero consenea et concordla 
ezponnntory aimolqae Terba illa de anitate sabatantiae, qoae in Patre et 
Filio eadem est, intelUgenda esse affirmat. — Coiiet/t*iMi iVteaefttfm //. 
qaoad Terba Bzod. XX, 4. MiVbit faeiaa Hbi seulptile, neque omnem 
iimiliimdinem''* definlTit» hoc praeceptom ad Hebraeos solam pertinaisse 
et coltal imafinom non obstare. 

') Synodam Tridentinam dlcto sensa Volgatam dizisse aathenticam, testatar 
Andreas Vega, theologas Hlspanas, qai Conciiio interfoit: De Jastific. 
libr. XV. cap. 0. Colon. 1572. pag. 602. Qaodsi Dr. D. Haneberg, ad 
cajas aberiorem ae eraditam hqjas rei tractatom (Gescliichte der bibl. 
Offenbarang p.747 — 758) ablegamas, ezistimat, versionem nostram tI d^- 
cisionls Tridentinae docamentam e»»ef qao doctrinae, qaae in sacris 
literis diTinitas patefaetae habentar, accarate et certe cognosci qaeant, 
qaantam ad rem ipsam ad idem redit. Qao Tero jare Valgatae Tersioni 
tanta aactorltas trlbuatur, vel ez doctisslmoram Protestantiam jadicio 
patet, qai minime eam in sasplcionem Incarrunt, qaod Ecclesiae catholicae 
fisreant. Qaia saperflaam foret, iilorum testimonia repetere , qaae $. 36. 
nota 7., abi de Tersionis Vulgatae praestantfa ad ezplorandam asam 
loqaendi bebraicam V. T. sermo taiij laadaTlmas, hoc loco solam Hago- 
nls Orotii eHatnm, ad rem praesentem accomodatissimam addacere 
placet: „Tti(i8Stifta omnttcm tts , ^tct nee hebraiee nee graeee didieere, 
esi Vulgaia versio , quae nullum habei malum dogma^ sieui ioi saecu' 
lorum ei genHum eonsensus judieavU.^* Opp. theolog. Tom. III. Amstelod. 
pag. 674. In Voto pro pace ecclesiastica. 

*) Tales loci a Concliio Tridentlno dogmatice definitl snnt : Joan. XX , 23. 
de qao Sess. XIV. Can. III. sic legiiar: 8i quis dixeriij verba iUa 
Dommi Saloaioris i Aeeifnie Spiriium saneium, quorum remiseriiis pec" 
eaiaf remiiiuniur eis , ei quorum reiinueriiis, reienia suni , itoit esse 
inieUigenda de poiesiaie remiiiendi peeeaia in Saeramenio poenUeniiaej 
sieui Eeelesia semper inieUeofii ^ deiorserii auiem eonira insiiiuiionem 
hujus 8aeramenii ad aueiorUaiem praedieandi EvangeOum , anaihetna 
sii, Qaae sensas loci laadatl definltio in eadem Sessione, cap. I. de 
necessitate et institatlone Sacramenti poenitentiae aberias adhuc declara- 
tar. — Porro Jacob. V, 14. 15. (Infirmaiur quis tit vobis? indueai 
presbyieros Eeelesiae, ei oreni super etim, unguenies eum oleo tit ito- 
mute Domini, ei oraiio fidei salvabii infirmum^ et aUeviabU eum Domi- 
nusy et si in peeeaiis siif dimitieniur ei) Sess. XIV. cap. 1. de insti- 
tatione Saeramentl eztremae anckionls coU. Can. I — IV. sequentibas defini- 
Tit: QtM^^tis verbiSf ui ex aposioliea iradiiione per manus aceepia 
Ecclesia didieU, docet (is.cohvLB Apostolus) maieriam ^ formam , pro- 
prium minisirum et effeetum ht/^us salutaris Sacramenti, — Non minus 
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hae speeUat Mttth. XXVI » 26—28. et qai haie loeo reepoDdent apad 
Mare. XIV , 22—2%. Lac. XXII , 19—20. et Paolam I. Cor. XI , 23—25. 
Conf. Trldent. 8ese. XIII. cap. I. IV. Cad. I. II. de reali praeeentia 
Doaini noetrl Jeea Ghrletl In ••. Baehnrlatlao SaerameBto* 
*) Egrvfie in ren noftram aerihit Pr. Veronlae, theologaa praoetantiaai- 
m2a In Reral* fid«i (.Bdlt, A^isgraa. 1842. paf. 19. 20.): „Goneraliter 
dlelmaa eoram, ^ao eontiDontar in eapltihas , id aolam et totam oese de 
llde , qaod dodnitar , sea (at loqaantar Jurletae) solom deposltlTam arresti 
eea eontonti In eaplte aot Canono eet de fide ) motlmm Tero aireatl, sea 
ojas prohatlones non eaqt do ide. Batio ost , qoia prlmvm sohun pro- 
ponitar credendam et proprie deinltor, non aatom motlvam soa prohatlo.^* 
QoflHie eoBTenlant, qiiae Moeliler dleit in lihro landato Symhollk, 
p. 382. „Dle Uteeten tthameniseheii Synoden ffthrtea Ar Ihre dogmati- 
•ehen Besehlikese nfebt elnmal hestlmmte hibllsehe SteHoa an, und die 
katholisehen Theolog«n lehren mit allf emelner Uehereinstlmmanf and g ans 
aas dem Cieleto der Kirehe heraasy diMS seihst die bihllseho Bowolsfllh- 
rong eines ftir antrftgHeh fehalteqon Besehfauses nieht ontHlfUch aol, son- 
dem nvr das aasfesprochene Dofma.** Conf. J.V, Hofmann Hermeneat 
hih|. Omlponti 18M. p. 19%. Nota« et Joan. Perrono Praeloetlones 
theol. VqI. I1|. p. 221. n. %8«, 

§. tw, 

b) Per tfniintmm •«. Patrum eon§ensum. 

Qiiia Snlvator noster Mag^isterio in Ecelesia siiq constituto 
fubsidiam Spiritas sancti pro omni temporb decnrsn concessit, 
infallibilitatis praerpgativa in docendo non minas antiqua Ecelesia 
gaadebat, qaam bodiema, sive in Conciliis coagri^ata soleninibas 
deeretis, five per orbsm dispersa ananiiBi eonsensB dogmata defini- 
ret, AntiquamEcclesiam vero repraesentant sancti Patres, Qnaprop- 
ter sab certis conditionibas sicat eoram doctrina antiqaae Ecclesiae 
eathqUcae doctrina est, ita etiam abi sacras literas exposaemnt, 
aathentica inf<[inibilis Eccleaiae catholicae interpretatio habetar. 
Ut vero ss« Patribus sicat in definienda doeirina revelata generatim 
ita in interpretandts sacris Hteris speeiatim tanta aaetoritas merito 
attribaatar, reqairitar , ui ipsi in rebus fidei et marum qua testes 
iraditionis universali ac unanimi consensu senienHam suam 
emMient, 

fitenim qaia Ecclesia sokm i» definieiida revelata fidei at mo* 
mm doctrina, qaam a divino aactore per manasApostoIeram trans- 
missam accepit, infallibilitatis praerogativa gaadet, Patres qaoqae, 
qai Ecclesiam repraesentant, solom interpreti catholico normam 
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directriGem constitaont, quando locas ad fidem maresque spec-- 
tanies Apostolarumpraedicaikme edocti expoaant; in quaestioni- 
bvB antem physicis, astrologicis aliisqae bajusmodi rebas, in qaibas 
a propria scientia et eraditione pendent, eoram aactoritas non plas 
valet, qaam eoram ratio^). Hinc est, qaod ss. Patres ipsigenai- 
nam doctrinae biblicae expositionem cam deposito fidei intimo nexu 
conjanctaro esse asserant , et Synodas Tridentina solam in rebus 
fidei et moram ad aedificationem doctrinae christianae pertinen- 
tiam sicat ad Ecclesiam ita etiam ad Patres interpreti s. Scriptarae 
respiciendam esse stataat ($$. 174. 176). 

Non minoris in interpretatione ss, Patram momenti est tfiit- 
versalis ei unanimis consensus. Qaando enim in exponendis locis, 
qai ad dogmata spectant , Patres omnes unitis snfiragiis coosonant, 
Apostolorom institotio manifesto cognoscitor. Profecto talis con- 
sensos virorom , qoi ingenio , animi caltora, natione^ aetate et loco 
ab invicem adeo distabant, ex ipsorom inteliigentia explicari minime 
potest, sed necessario ex eodem traditionis apostolicae, qoam Ec- 
clesia Spiritos s. aoxilio adjota intemeratam semper costodit, fonte 
derivatos creditor*). 

Qoodsi qoaeritor y qoa ratione hic consensos , qoem in Patri- 
bas ad aothenticam ss. literarom interpretationem reqoirimos, com- 
patari debeat, consensom matbematice oniversalem postalari non 
posse arbitramor. Praeterqaam enim, qaod non sit decisom, qoot 
scriptores ecclesiastici in censom ss. Patrom referri debeant, et 
proin eorom nameros mathematice definiri neqoeat, constat, Pa- 
trom scripta esse occasionalia , in qoibos loci biblici pro exigentia 
lectorom expositi babentor, praetermissis aliis , qoorom explicatio- 
nem orationis occasio et loqoentis consiliom non postolabant. Qoa- 
propter consensas, qoi in Patribos, sacras literas interpretantibos 
reqoiri potest, alios esse neqoit, qoam moraUter aniTersalis, qoa- 
lis generatim esse censetor, qoi aptos est ad oniversalem Ecclesiae 
fidem exprimendam. Inde seqoens regola specialis statoitor : Con- 
sensus Pairum hahendus est universalis et unanimis , sitoi et 
tantae auctoritatis Patres ita consentiunt , ui eorum testimonia 
merUo fidem totmsEcdesiae repraesentare diei possint. Id locom 
habere existimamos: 

a) Si praestantissimi Patrom osqoe ad saecolom VI. consen- 
tientes etiamdereliqooromconsenso fidemfacere censendi sunt, licet 
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hic in residnis iUorQm operibns aoa reperiatnr. Antiqaiomm fidei 
ananimi snfiragia Patram sabseqaeatiam saecaloram accedant >). 

b) Si Patres coasonantes tam diserte loqaantor, at manife- 
stam sit, ipsis contradictionem non metaentibas persaasissi- 
mam faisse, saam sententiam complecti aniversalis Ecclesiae 
doctrinam. 

c) Si omnibas, ¥e1 certe insignioribas Orientis aat Occidentis 
Patribas conspirantibas aallas orthodoxoram contradicit. 

d) Si deniqae maaifestam est, silentiam qaoramdam Patram 
qaod attinet qaamdam doctrinam biblicam, reliqais diserte consen- 
tientibas, iode explicandam esse, qaod vei occasio ipsis deerat 
sententiam saam enantiandi^ vel qaod illis accedebant assensa aat 
expresse aat tacite qaoqao modo indicato. 

Qnodsi jam locas biblicas ad fidem moresqae pertinens a ss. 
Patribas gua tegiibug traditianis ejasmodi universaK ac unanimi 
con^^nra expositas est,non minasa Catholico pro dogmaticedefinito 
haberi debet, qaam locas abEcdesia inConcilio congregata declara- 
tas. Qao consensa deficieate Patribas qaidem infallibilis anctoritas 
adscribi non potest; non tamen est, qaod dabites^ qain ipsi, qaod 
Apostoloram tempora proxime attigerint, sive ad veterom traditio- 
nam originem propias accesseriot, sacras literas longe melias intel- 
ligere potaerint. Qaapropter, qaando annm vel alteram locam pla- 
rimi eonim consentientes eodem sensa accipiant, magnam sane 
veritatis testimoniam habetar, et maximae levitatis est^ sanctos 
Patres deserere, nisi gravissimae id saadeant caasae *)• 

^) Hae speetant, qafte celebris theologas Melchior Canas» Locor. theol. 
lib. VII. cap. 3. pa(. 425. acribit: ,ySanctoram aactoritas sive paacoram 
sive plariam, cam ad eas facaltates affertar, qaae natarali lamine conti- 
nentor, certa argamenta non sappeditat, sed tantam pollet, qaantam ratlo 
natarae consentanea persoaserit." Egre^e etiam hane in rem Lud. Ant. 
Maratorias (De ingenioram moderatione in religionis negotio, Libr. I- 
cap. 21. pag. 220. Aag. Vindei 1779.) disserit: y,Ilie tantam haereticas 
est , qoi pertinaci animo dogma aliqaod ab Ecclesia receptam , a Scripta- 
ris sacris aat a traditione commendatam contemnity rejicity negat, aat 
Scripturae loca contra mentem Bcelesiae et consensam Patram peryicaei- 
ter interpretatar. In rellqais (in rebns physieis, astrologicis , geograplii- 
cis, clironologicis , in historiis profanis et hajasmodi argamentls) ipsos 
Patres qaidem venerari, aat religiose et xara nroda seqai non cogimiir: 
alioqai tot haberemas haereticos aat saltem temerarios , qaod habemas 
Scripturarum interpretes." 
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*) Qa< Concilii Trideatini Canones et decreta attente le;erit , persaAsitBimum 
sibi lukbebity Synodom nnanimem consenemn Patnim ita intelligi Tolaiese, at 
idem significet ac EeeleHae doetrina sive tradiHo, ciyas testes et defen- 
sores ss. Patres existuut. Sic, ut rem exemplis comprobemas, Sess. VI* 
cap. VIII. de Jastificatione , Patres Tridentini monaerant, verba Apostoli : 
Juetifieari hominem per fidem, et gratie, in eo sensa intelligenda euOf 
quem perpetuue Eeeleeiae eatkoUeae eonaensus tenuit et expreseit; 
Sess. XIV, cap. I. sensam yerboram Joan. XX, 33. ita defiolanty ut 
universorum Patrum eonsensus loeum illum semper intellexit. Conf. 
Canonem III. ejusdem Sess. Conc. Trid. supra $. 179. not. 8. citatam. 

') Qaapropter si e. g. Patres : Easebias Caesareensis, Hilariasy 
Athanasias, Ephr&em Syras, Basilias M. , Cyrillas Hiero- 
soiymitanus, Gregorias Nazianzenas et NyssenaSy Ambro- 
slus, Epiphanlas, Chrysostomasy Hieronymas, Aagastinas, 
Cyrillas Alezandrinas et Leo M. in interpretanda qaadam doctrina 
biblica concordant, eoram consensam aniversalem ac ananimem habere 
oportet, quia Isti Patres celeberrimi ac doctissimi ea pollebant aactori- 
tate, at mentem Ecclesiae sai temporis, qaod attlnet sensam s. Serip- 
turae attestari dicendi sint, et subsequentes Patres seqaaces habeant. ^ 
De rite aestimando et compntando consensu Patrum in s. Scriptorae inter- 
pretatione confer: Mich. Wittmanns lukthol. Princfpien von der heil. 
Schrift; Fr. Vogl, die heilige Schrift and ihre Interpretation durch dle 
heil. V&ter. pag. 98 sqq. et Ranoider 1. c. pag. 311 sqq. 

^) Respicimas potissimam ad locos Matth. IV, 1. sqq. Marc. I, 12. 13« 
Lac. IV, 1. sqq. de tentatione Christi In deserto ; Matth. XVII, 1. sqq. 
Marc. IX, 1. aqq. Lac. IX, 28. sqq. de transfigoratione Domini; Act. II, 
4k. X, 46. I. Cor. XII, 28. XIV, 4. de dono lingaarum, et similes a recen- 
tioribas in dirersos sensus distortos, licet Patres vix non omnes eos ad 
literam et proprie intelligerent. Vide ad hos locos Maldonati, Estll, 
Calmeti commentarlos , nec non Allioli heii. Schrift. 

S 18L 
c) Per universaJem fidei professionem et usum, 

Qaemadmodum ananimisPatmm consensas ita etiam aniversa- 
lis fidei professio acasas consensam Ecclesiae dispersae, et proin 
in rebas fidei et moram sententiam Magisterii Ecclesiae infallibilis 
enantiant. Universalem aatem Ecclesiae professionem exhibent 
Symbola, Catechismi abiqae locoram conformi asa recepti, preces 
pablicae , et qaae sant similia ; aniversalis vero nsas ex consensa 
omniam litargiaram, praecipae qaoad administrationem Sacramen- 
toram innotescit. Qaod in hac professione ac asa vMque^ qaod 
semper^ qaod ab omnibus creditam et observatam est ^), nihil aliad 
est, nisi aniversalis et constans Ecclesiae christianae doctrina, ex 
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ApoftoloriiBi pribedicatioiie oriaiida. Inde seqnitiiry etiam ia hac nni- 
TPfsali fidei profeasioDe ac u(NI EeoleBiae, traditioni apootolicae in- 
sistente interpreti catholico datam esse nonnam directrieem, qao 
loci biblici obscariores adpriorem posterioremve respicientes decla- 
rentar et difiniantur '). 

^) Vincentii Lirinensis Commonit. cap. III. 

') Bz hoc capite Matth. 1 , 25. ▼ocebalam irpcaroroxo^ primo§eniHu de Jeta 
noD iicet ita accipere, at plares filil B. Mariae Deiparae sabseqoentea 
inferantor; nec Mattli. Xin, 55. Marc. VI, 3. «dcX^ol fratre$ (Jesa) de 
Aratribat proprie dictis , uempe aterinii ^ eed de cog natis accipi debet, 
qaia profesaio in formalis fidei et precibas Bcclesiae catholicae obna 
Beatam Mariam Delparam perpetao virginem mansisse testator. Slmili 
modo Terba Christi Marc. XVI. 16. (Qui erediderit et bapti%atuM fuerit^ 
9al9u$ erit; qui vero non erediderwt, eondemnahitur) et Joan. VI. 54. 
(Niei mandueaveritie earnem filii hominee, et hiberitis ejue eanguinem, 
non hahehitU vitam in vobie) ita exptlcanda sunt, at priorl loco baptls- 
mas panralis non denegetar, posteriori yero Eachariatia paryalis necee- 
sftria non stataatar, qaia aniTersalis Beclesiae asas , Apostoloram Instita- 
tioni saperstractas, baptismam non ad adaltos restringit , contra parvalos 
asa ratione carentes naila obligari salatis necessitate ad sacramentalem 
Eacharistiae commanionem docet. Conf. Concil. Trid. Sess. VII. Caa. 
Xill. XIV. et Sess. XXI. cap. IV. 

C. 
V8V8 irfTERPRBTATI0NM8 AUTHENTiCAB. 

§188. 

I. QUID INTERFRETATIO ECCLESIAE AUTHENTICA GENERATIM 

PRAEOTET? 

Quodsi authenticam s. Scripturae interpretationem ad Eccle- 
siam spectantem generatim in praedicatieBe ApostoloroBn datam 
e»se assemimBs , eo qnod ista praedicatio , ia vivo Eeclesiae infal- 
libilis Mi^terio perpetao subsistens, et s. Scriptura integmm 
fidei depositam simal ita complectantar, at prior totam diTinam 
revelatioiem, posterior partem iUias Uteris coasigaatam compre- 
beodat, et conseqaenier doctrinae bibUcae a doctrinis apostolica 
praedicatione traditis et in $ina Ecelesiae eastodkis non discrepont^ 
sed potios cam iis plane consentiant, imo eaedem sint (§• 178); 
ex nalara rei iniell^itttr^ qfoantopere baec interpretatio, ex deposiio 
sea anaiogia fidei catboUcae profecta cooferat ad sentenitias biblicas 
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definiendas el illuatrandas. Id magis adhne perspieaain est, si doc- 
triDae biblicae indoles, quod spectat niateriam et formam, atten- 
tias consideratnr et cnm doctrina catholica in sinn Ecclesiae depo- 
sita comparatur. 

S. Scriptnra, qnae yariis circnmstantiis et indigentiis fide* 
linm oi*iginem debet, et praedicationem Apostolomm ore factam 
snpponit, ita comparata est, nt plnra ad religionem speetautia ne 
tangantnr qnidem , alia vero tangantnr, at minns acenrate et obiter 
tantnm , ita ut satis obscnra et ambigna relinqnantnr. Alia qnidem 
saepins recnrmnt, imo qnodammodo explicantnr, non tamen defi- 
niuntur ita, nt de vero sensn dnbiis et litibns locns non detnr. Sty-» 
Ins est saepe imlgaris et tam pamm exactns et ad rigorem logi- 
cam compositns , nt sine praevia rernm cognitione expressiones 
recte intelligi minime possint (§§. 108. 135). Adsant praeterea 
diversi generis accommodationes, aqnibns ad ipsam religionis doc- 
trinam eonclndi minime potest ($. 121). Qnodsi pars ex toto, ob- 
scnra e% clarioribus, incerta et ambigna ex oertis ae determinatis 
explicationem et determinationem accipiunt, profecto , si doctrina 
biblica, e&, qua diximus, ratione proposita, cum deposito fidei, 
quod integram doctrinae catbolicae summam, infallibili Ecclesiae 
Magisterio declaratam et definitam, eontinet, eonfertor, fieri non 
potest, quin hao eoUatione ea, qnae in Seriptnra manca extent aut 
plane desint, suppleantur, quae propterea vel quacumque de causa 
obscura sint, illustrentur, quae inceria et ambigua occurrant, firmen- 
tur ac determinentur, ita ut fides Ecclesiae pro vivo ac perpetno s. 
Seriptnrae eommentario habenda sit *)• 

Attamen quod diximus de supplendis, quae in doetrina biblica 
minns plene et accurate habentur , cum cautione applicandnm est. 
Etenim ubi sacer auctor aperte pro data occasione et exigentia lec- 
torum mm'orem solum minoremve doctrinae, de qua agit, partem 
tradere voluit, minime licet, totam doctrinam ex apostolica prae- 
dicatione desumtam dato loco attribuere. Id esset sensnm inferre in 
s. textum, non interpretari. Fides , qnae est in Beelesia eatholiea 
deposita, tali in loco consulta id praestat, ut intelligatur, ad dog- 
ma, de quo sermo est, plene et accurate cognoscendum in dato loco 
non esse subsistendum , sed perfectiorem ejus notitiam aliunde pe- 
tendam , et ut eognita integra doetrina etiam pars ejusdem , quae 
attingitur vel obiter tractatur, illustretnr et cognoseatur^). 
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Ambitiift vef o aactorit&tis ex natiira saa irrefragabilia , ^ae 
fidei catholicae in defiDiendis sententiis biblicis competit, decreto 
Concilii feupra ($• 176.) landato definitor ; nam decrevit Synodas 
Tridentina: til nemo suae prudeniiae innixus in rebus fidei et 
marum ad aedificaiionem doctrinae christianae pertinenHum s. 
Scripturam — -^cofilra eum sensumy guem tenuU et tenet sancta 
mater Ecclesia — *— aut etiam conira unanimem consensum Pa- 
trum — interpetari audeat — Qaod decretum, praeterquam qnod 
generatim directionem indicat, qoam interpres catholicas seqnatar, 
speciales regalas complectitar) easqne negaiitas et posiiivaSf de 
qnibus modo ioqnemar. 

*) Egragie 1q rem noftram 0. L. GratK L L p. 65. scribit: ^Traditio et 
ezplicat et integrat Seriptnram; Tiva haec in Bcclesia toz literae mortnae 
spiritam ioflat, ita, at ei in codice sacro interpretando eam neglexeris, 
finem exoptatum nanqnam aaseqai poseifl." Accomodate non minas qaam 
rere etiam Dr. Fr. Brenner in operei Freie Darstellang der Theologie 
In der Idee des Himmelreiches. Bamb. und WOrsb. 1815. T. 1. p. 26. dicit: 
),Bei gftttiichen Aussprftchen darf man sich mit seiner sabjectiven Deatung 
nicht begntigen) wiillcommen muss da Jedem das Altertham seyn» weil es 
nach den Vorschriften und Anordnungen der Apostel geformt, and in sei- 
nen Ueberlieferungen ein sprechender Commentar dessen ist, was der todte 
hl. Buchstabe In slch fMset." Sic, at rem eacemplo iUastremaay ss. 
aaetores sobjectam sapremae potestatlf ecclesiasticac non ad rigorem 
■cholae deiinierant, sed Dominl Terba, qaae iliud designant, hlstorice 
ita retulerunt , ut modo ad omnes Apostolos Matth. XVIII, 17. 18. IQLVIII, 
18 — 20. Joan. XX, Zi, modo ad solum Petrum eodem fere tenore Hatth. 
XVI, 18. 19. Joan. XXI, 15 — 17. dicta esse legantur. Conf. Act. XX, 
28. Ephes. IV. 11. Haesitabit igitur Interpres aliunde non informatos, 
an et in quantom per laudata yerba suprema potestas ecclesiastica omnibos 
Apostolis Tei soli Petro divinltas collata sit. Propterea , at omnis ambi- 
guitas et error excludatur, prae oculis babenda est analogia fidei catho- 
licae, quae Maglsterium Petro-Apostolicum pleoe exhibet, Terba Salra- 
toris certitudine absoluta ita determinans, ut lisdem suprema Bcclesiae 
potestas omnibas Apostolis, Petro soll tamen Primatas Inter caeteres 
collatas faisse stataatar* 

*) Sic Paaltts Bphes. II, 8 — 10, Terbis: „€hraiia eMtU §aivaH per fidem^ 
et koe non ex voits , Dei enim donum est, non ex operihus, ne qm* 
glorietur ; ipstue enim sumus faetura^* Justificationem ita adscribit fidei, 
ut opera excludere Tideatur; apostoiica yero praedicatio praeter fidem 
etiam opera requirit. Itaque quamTis ez dicta praedicatione seu analo- 
gia fidei catholicae inferre non liceat, Apostoium hoc loco doculsse, praeter 
fidem etiam opera esse necessaria, id tamen Inde intelligitur, eom laudatis 
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Yerbfs sabsidta JastificationU plene non proposuisse, et proin interpreti 
in illis solis non esse subsistendum , si de hae re pienum et adaequatum 
sibi formare velit conceptom. 

II. SP£CIALES INT£RPR£TATI0NIS AUTHENTICAE REGULAE, 

ET QUIDEM 

$. 183. 
a) negativae, 

Praeter generalia interpretationis authentieae snbsidia, quae 
modo exposaimns , Magisterio Ecclesiae catholicae etiam speciales 
regnlas tam negativas qnam positivas acceptas referimus, qnibas 
sensas biblicas definitar. 

Et priores qaidem praefatam decretam Tridentinam aperte 
enontiat, dom statait^ qaid interpres non agere, aat a qao absti- 
nere teneatar. Scilicet respaat interpretationem , qaae in rebas 
fidei et moram sensai Ecelesiae et ananimi consensai Patram re-* 
pognat. Qaam ob rem primo sensam cea veram non admittat, 
qai analogiae doctrinae catholicae generatim contradicit, dogma 
aliqaod evertens ^). Dein diligenter sibi caveat, ne interpretatio - 
nem in mediam proferat, qaae specialibas Ecclesiae aniversalis, 
sive in Concilio congregatae sive dispersae qnoad sensum biblicam 
decisionibas contraria est. Ez hoc capite interpres minime prae- 
somat, versionem Valgatam, qaam Conciliam Trident. pro usa 
pablico aathenticam declaravity neglecto hoc decreto ob mendam 
aliqaod in essentialibus ei perperam impntatam rejicere. Pari mo- 
do ab omni interpretatione abstineat, qaa sensas eoram locorum, 
qaos Ecclesia dogmatice exposuit ($• 179 — 181), evertatur vel 
immatetar ')• 

Atque hae regulae non ferunt exceptionem , cam uUam fidei 
veritatem negare, ant Ecclesiae errorem imputare , nemini liceat. 
Talis enim ausus non tantum immensi fastus argumentum praebe- 
ret, cum non solam majorem sibi interpres , quam Ecclesiae ejus- 
que Doctoribus ab omni retro aetate celebribus sapientiam tribue- 
ret, sed divinam quoque dispositionem evertere conaretur, qua 
docensEccIesia est veritatis christianae magistra infallibilis (§.175). 

^ CoQf. $. 178. Ut exemplo utamur, interpres ex loco apud Joan. XIV, 28, 
ubi Dominus de se dicit: Quia Pater nm^or me e«l, recte judicabit, 
hic esse de Cliristo sermonem, quaai merua fuerit homo; sed absit, ut 
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eain loci InterprAUtionem tneatar , qaa contra lldeni Brelesiae catbolicae 
Chrlstl dWiDltaa negetar. 
*) Quapropter Joan. XX, 18. minime admlttat Interprefl catholievt eam Inter- 
pretatlonem Tocis &{iapTia;, quam Leasiusy BlichaSliB ailiqae adop- 
tarant, qoi peccata pro peeeatorwum poenU , ad quaa Hebraeornm opinio 
etiam morboe referebat , accipiebant| at ^doo remittere peeeata easet re* 
moTore conseqaena peccatoram» llberare a morbla, et retinere peeeattL 
morbos Immlttere, rel sanltatem non restitttere. Confer $. 170. not. 3., 
ubl laadatar Canon Concilii Tridentini, qao locoe noster de potestate remit- 
tendi peccata in Sacramento poenitentiae dofmatlce definitar, et aiia per- 
versa b^jas locl iiiterpretatio, de auctoritate praedicaodi EvaDgeliam, qaam 
heterodoxl fovebant , reprobatur. 

S. IM. 

b) Re§ula0 poMiiiMfa^. 

QvLoi praeratum Coneilii Tridentini deeretnm negative statuit, 
ne seilieet aliqnis interpretetar s. Scriptnram eontra eum sensnm, 
quem tenmt et tenet s. mater Ecclesia , nec contra nnanimem con^ 
sensum Patrnm, Professio fidtfiy quae eonformis decretis Tri- 
dentinis a Pio IV. edita et pro pnblico Ecclesiae catholicae nst 
praescripta et recepta est, seqaentibns positive exprimit: Sacram 
Scripturani juxta eum sensumy quem tenuU et tenet sancta ina- 

ter Ecclesiaj admiito, nec eam unguam, nisijuxta fftiant- 

mem consensum Patrum accipiam et interpretabor ^}. Et pro- 
fecto haec non complectnntur, nisi declarationem decreti Triden- 
tini in natura rei sitam. Etenim sicut Decalogi praecepta , quae 
mere negativa videntur, non tantum quae sint vitanda innuunt, sed 
etiam quaedam agenda mandant, ita quoque laudatum Concilii de- 
cretum, licet formula negativa expressum , positiTi praecepti vim 
habet, quo interpres obligatur, ut quosdam locos determinata ra- 
tione exponat*}. Qua obligatione haud dubie tenetur, ubi certa tan- 
tum expositio veritatem catholicam non evertit, et proin omnis alia 
necessario falsa est ($• 183}, quod sequentibus in casibus obtinet: 

1. Quando Ecclesia in Cottcilio gei^rali eongregata scriphH 
ram aliquam dogmatice exposuit ; qui enim recederet ab hac expo* 
sitione, ab Ecclesiae veritate recederet. 

2. Idem dicendum est, quando sancti Patres unanimes in ean* 
dem effati biblici ad fidem moresque spectantis expositionem con- 
spirant, quia tali in casu habetur expositio antiquae Ecclesiae, 
quam patres repraesentant. 
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3. Ex eadein ratione interpres amplecti tenetnr expositidnem 
qua sensum quorumdam s. Scripturae locorum ttniversalis fidei pro^ 
fessio ac usus Ecclesiae definiunt , utpote quibus in locis ita inter- 
pretandis pariter consensus Ecclesiae dispersae manifestatur ^). 

4« Denique quando cujusdam loci unica tantuin expositio da«> 
tnr, quae dogmati Ecdesiae convenit, quaevis alia vero repugnat^ 
ea necessario adoptanda est, ne veritas catholica deseratur ^). 

^) Conf. BuUa Pii IV. super forma jaramentl profefiaioais ildei» quae 

iocipit : Injunetum nohis. 
2) Conf. Pr. Vof 1 1. 1. pag. 101 sqq. J. Ranolder 1. 1. pag. 295 sqq. 
') Conf. supra $$. 179 — 181., abi etiam exempla exhibentur interpretationis 

singulorum Scripturae locorum , sensui Ecclesiae positive accommodandae. 
^) Ex hoc eapite Matth. XXVI , 30. retinenda est proprietas verboram juxta 

sensum Eceiesiae catboiicae , quia qoaTia sUa expositione dogma eTertitor. 

S- 185. Interpretis munns, qnod spectat ad Scriptnras anthentica Ecdesiae 

interpretatione ezpositas. 

Quod locos ab Ecclesia speciali modo expositos attinet, in» 
terpretis catholici esse non potest, eos proprie interpretari, cttm 
eornm sensus ab infallibili Ecclesiae Magisterio declaratus ac defi- 
nitus sit , cujus interpretatio sine immutatione eadem humilitate et 
submissione recipienda est, qua alias definitiones dogmaticas reci* 
pere oportet ^}. Quodsi jam respicimus ejusmodi locos, ratione 
habita naturae rei omne interpretis munus in eo versatur, 

1. ut studeat sensum non proprio stodio inventnm, sed ab 
Ecclesia datum , clare et perspicue intelligere atque proponere ; 

2. ut proin hunc sensum, absque dubio vemm^ docta deductio- 
ne per subsidia hermeneutica tum ex usu loqaendi , tum ex univer^ 
salibus cogitandi legibus derivata , et si decisione Concilii vel con* 
sensu Ecclesiae dispersae definitus fuerit, inprimis per Patrum 
consensum demonstret et contra eos defendat, qui Ecclesiam erro- 
ris arguunt. Quamvis AcathoUci dogmaticam Patrum, qua testium 
traditionis apostolicae, auctoritatem non agnoscant, eis tamen 
fidem , quae ipsis qua testibus antiquisimae interpretationis debe- 
tur V historicam non denegant (§. 163. not. ^) ; 

3. denique ut omnes ^lias expositiones solidas non esse, 
ostendat ^}. 

^) Non minas vere quam aecomodate ad rem nostram M« Arnetb I. 1. pag^. 
80. scribit : ,yZeigt sicb in der That eine soiche Uebereinstimmung ( der 

Herm. biblica. L 18 
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Vltar) bei denselben (dogMtif cben und moralUcben ) Stellen, to ist der 
katholische Auslefer nach onBerem Ganon und der ganzen Oeainnnnf der 
Kirche nat&rlich aach daran yebunden. Hier <8t dann die Anslefong des 
lcathoUacben Analegers elne biosae Nachezegefl, aberaacb nur hier in diesem 
&afl8er8t eeltenen Falio , and in dem eben ao aeltenen , wo die Kirche einea 
gewlfaen SchrllUinn dogmatlscb beatimmt bat." 
*) 01^08 rei ezempiam babetar in Frinfa tbeolog. Zeitacbrift, IX. Jahrgg. 
Tom. I. p. 2%6 aqq.y abi locas biblicua Joan. XX, 23. ab ficclesia solem- 
nlter declaratua (conf. sapra $. 179. not. 3.) etiam contra alioram penrer- 
aaa ezpoaitiones rindlcatar. 

S- 186. bi qniitim Ubertis eithdlel Merpretis ezpeettloie Eeclesiae 

aithentlea hob reetrlBgatiir. 

Quamvis catholici interpretia arbitrinni authentica, qnam ha- 
cueqne exposnimne, interpretatione ita restringatnr, nt teneatnr 
non Bolnm omnem interpretationem respnere, qnae fidei catholicae 
sive generatim, sive quoad speciales Ecclesiae de sensn biblico de- 
cisiones repngnaret, sed etiam locos ab Ecclesia dogmatice defi- 
nitos positive jnxta sensum Ecclesiae interpretari; in piuribns ta- 
men catholicns quoqae interpres fidei snae obligatione adeo non 
stringitur, ut integra doctae interpretationis libertate gandeat. 
Liber qnippe est 

1. in exponendis locis , qui ad dogmata morumque praecepta 
stricte talia non spectant, qui maximam s. Scripturae partem con- 
stitnunt ^}. 

2. His accensendi sunt etiam loci ex aliquornm solummodo 
judicio dogmatici, quin ab Ecclesia qua tales declarati fnerint '). 

3. Libera quoque est expositio textuum dogmaticomm et mo- 
ralium, dummodo non dogma definitum, sed meram Theologornm 
opinionem concernat '}. 

4. Denique in ipsis dogmatice definitis locis emditionem snam 
multiplici ratione exercere potest, uec non debebit, qui officio 
suo satisfactums ejusmodi locos modo snpra indigitato ($. 185} 
tractare *} , et praecipue contra adversarios , qui auctoritatem 
Ecclesiae non agnoscentes iilos pervertunt, paribus armis defen- 
dere voluerit *}. 

^) Eg^egie in banc rem Lud. Ant. Muratorias 1. 1. libr. I. cap. XXIIL 
8cribit: ,,In profanae iiteraturae partibus, imo in ipsia Scriptaria inter- 
pretandia , ubieunque non agitur de balutari illa fidei et caritatis doctrina, 
nunquam ita premimar anctoritate aut sanetitate aut eruditlone majorum, 
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» 

ut si quid melius, rerius, aut saltem veriBimiliua ac probabiliua nobia 
oecurrat, proferre atque etiam adoptare non liceat, dum Scrlpturae aanctae 
▼eracitaa dignitaaque ubique intacta senretur." 
•) Hnjusmodi locus eat Job. XIX, 25—87. 'i^^'^V, \^^^^\ ^^ ^t*^^ '^??^ *^??1 

: «jpna ^r)^70 ^7| iri<71 Vulg. ^SetO en«m, quod Redemior meu8 vivit, 
et in novisaimo die de terra surreeturue sum; et rureum eireuntdahor 
pelle mea ^ et in eetme mea videho Deum meum» Quem vieurue eum 
ego ipee^ et oeuli mei eonepeeturi sunt, et non aliue : reposita est haee 
spee mea in sinu meo;^"* qui locus, licet eum plurimi gravibuB ductl rationibus 
ad doctrinam de resurrectione mortuorum referant, salva tamen fide aliter, 
puta de spe recuperandae sanitatis exponl potest, quum ab antiquioribus ac 
recentioribus luterpretibus Tario modo translatus et expositus sit, et dogma 
de resurrectione mortuorum salvum maneat, etsi locus iste de Ula non 
agere asseratur. Couf. ad bunc locum Allioli, Heil. Schrift. T. III. p. 37. 

') Sic, quamvis ex Mattb. XVI, 18. 19. summi Pontificis infallibilitatem 
plures adstruant, authentica tamen interpretatione non cogimur, haec verba 
de ea ezponere ; nec contra Ecclesiae fidem peccaret, qui e Oal* II, !!• 
ejusdem infallibilitatem negaret, quia infallibilem esse summum Pontificem 
solum, non dogma decisum, sed Tbeologorum opinio est, iicet caeterum 
ejusmodi usus loci posterioris , ad justam interpretandi rationem aesti- 
matus, nobis minime probaretur. Conf. %. 91. not. 4. 

^) Valeat illud Vincentii Lirinensis, Comnionit. cap. XXVII. j^InteUigatur 
te exponente illustrius, quod ante ohscurius credehatur. Per te posteritas 
intelleetum gratuletur^ quod ante vetustas non intelleetum venerahatur. 
Eadem tamen, quae didieistif doee, ut eum dieas iiove, non dieas nova.^* 

^) Bene de hac re monuit Jos. Plets In Frints theolog. Zeltschrift, 
Jahrg. IX. T. I. pag. 258 sqq., ubi, cum demonstrasset, interpretationem 
iocorum ab Ecclesia definitorum stricte dogmaticam esse firmiterque tenen- 
dam, ita prosequitur: „Ich rede aber Ton der katholischen Interpretation 
an katholische Leser oder ZuhSrer ; denn dass man bei jenen , welche die 
Principien des Katholicismus nicht anerkennen, auf eine andere Weise ver- 
fahren, und sie aus ihren Princlpien belehren und Gberweisen milsse, wird 
jeder eingestehen und, wenn er nicht thdricht ist, auch befolgen." 

S* 187. Ab querendum sit de aathentiGae liiterpretatioiiis Jvgo ? 

Ex dictis abande patet^ vana esse, qnae de frenis ab Eeclesia 
catholica suorum interpretnm judicio injectis jactitantur. Cum 
vero Protestantes haud raro submissionem , qua Ecclesiae Magi- 
sterium in exponendis Bibliis veneramur, servilem et progressui 
scientiarum adversantem esse autument, appendicis loco ad hujus 
capitis finem sequentes observationes subjungere liceat : 

1. Ipse religionis nostrae sanctissimus auctor ejusque Apo- 
stoli doctrinam suam, ut jam supra dietum est (§. 175}, declara- 

18 * 



276 

runt immatabilein. Unde nec ipsi Protestantes, qni sincere sese 
snbjicinnt fidei chrtstianae, qnae in se semper eadem manet, a jogo 
Christi liberi snnt, ntpote immntabilibns ipsios praeceptis adstricti *). 

2. Si anctoritas Ecclesiae, proat persuasnm nobis est, revera 
ex institatione ipsins Salvatoris normam interpretationis biblicae 
constitnit, baec ab omnibns Christianis eodem animo erit recipien- 
da , qno alias dispositiones divinas recipere convenit *}. 

3. Ipsi Protestantes legibns Hermenenticae nniversalibns, imo, 
nisi rationalismo indulgentes revelationem materialem ac inspira- 
tionem respnerint, peculiaribus etiam, ex divina Scriptnrae origi- 
ne derivatis , libertatem snam snbjiciant oportet ; si nobis insnper 
regnla ex Ecclesiae catholicae fide addatnr, qnid adeo qnerendnm 
erit ? Nonne mox inde ab origine sic dictae reformationis nsqne ad 
Semlerum omnes fere Protestantes uno ore interpretem biblicnm 
Ecclesiae fide teneri dixerunt ') ? 

4. Magisterinm vero Ecclesiae eo gratiori suscipere animo 
oportet, qno exoptatior est in tanta s. Scriptnrae obscnritate 
quaedam Incerna , quae tenebras lumine suo collustret ^). 

5. Experientia ipsos Protestantes docnit, quo spretnm Eccle- 
siae catholicae Magisterium et prlvatus Scripturam interpretandi 
spiritus ilJimitatus perducat, cum fere nesciant, qnid credant, 
qnidve in fide negent ; qnid ? qnod plurimi eorum omnem revela- 
tam religionem prorsns abjecerint ^). Nobis autem Ecclesiae doc- 
trina est anchora, quae in necessariis fluctuare non sinit, in du- 
biis vero, et quae ad dogma non pertinent, libertatem interpreta- 
tionis biblicae non impedit '). In necessariis interpretatio nostra 
non ipsins interpretis hnmani intelligentiae, sed divinae Spiritus 
sancti directioni innititar, et proin snmma veritate gandet. 

6. Denique exortis de genuino s. Scripturae sensu contro- 
versiis jndicinm Ecclesiae catholicae est plane necessarium. Ete- 
nim Scriptura ipsa, ad cujus tribnnal Protestantes , ii saltem, qni 
anctoritatem librorum symbolicorum excusserunt, omnes, qaae de 
recta illius intelligentia exoriuntur, lites revocant, judex mortna 
est, quae nec litigantes audire , nec sententiam dicere valeat ^). 

^) Hac de re legi meretor liber , qul verba Christt Mattb. XI , 29. 30. 
graece in Aronte babet. ''Apettt rdv ^u^tfv fi» if^-^iL&^ x. r. X. 8ind die 
SymboHscben Bacher ein Joch fHr die freie evangelieche Kirche? gegen 
den Oberconsistorialratb Biiscbing unterauchl von Wettengel 1790. 
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*) Sieut omnibus praeceptam est , qai Christi slg^na sequuntar, ot baptis- 
mom ab eo ordinatam susciplant, ita qaoqae pari sabmisslone Magisteriam 
Bcclesiae, qaod Domious ad doctrinas reveiatas, adeoque etiam biblicaa 
declarandas ac definiendas constitait, admittere oportet. 

') Qaantopere antiquiores Protestantiam Theologi in ioterpritatione biblica 
iibronim Symbolicorum rationem habendam esse existimaverint, infra$. 238. 
not. 2. dicetur. 

^) Propter ' lianc s. Scrfpturae obsoaritatem etiam In iis, qoae ad fidem 
et mores pertinent , interprete non minus indigemas , quam ilie euaachas 
iegens prophetiam Jesaiae , in qua sermo habetur de Christo , interrof atas 
aPhilippo: Putasne intelligii, quae iegis? Qui ait: Et quomodo poisum, 
ti non aliquis ostenderit mtAt, Act VIII, 30. 3i. De necessitate inter- 
pretationis sacrarum literaram dogmaticae propter earam obscuritatem legi 
merentor, qoae erodite scribit J.Perrone I. I. Vol. III. P. II. cap. III. 
pag. 76 sqq. 

^) Dissidia et pessima ioterpretationis consectaria, ad qaae recentieres 
Protestantes rejecta omni auctoritate deducti sont, bistoria exegeseos 
abunde testatur, et ipsi cordatiores Protestantium Theologi amare deplorant. 
Conf. $. 230. not. 3. 

*) Inde est, qood in exponendis elTaUs biblicis , qoae ad fidem et mores 
pertiaent, interpretes catholici omnes conyeniant, iicet in alUs magna 
sententiarum diversitas ipsis quoque non desit, e. g. Gal. III., 20. Ktenim, 
ot scrlbit s. Augustinus in epist. 54. ad Januarium, cap. 2. ,,/» 
neeessariis unitas , ti» dubiis libertas , in omnibus eharitas statuitur.'*^ 

^) ,,Scriptara Judex est mortuus , qui nec litigantlum utrinque rattones 
audire, nec sententiam ipse eloqui valet. Quodsi in bumana aliqua repobliea 
talis jodicioram forma esset praescripta, ut nulli essent Jiuitces vioi, sed 
soiis exaratifl iiteris controveraia finiretor , praeterqoam quod forma judi- 
candi staltissima esset, nalius esset ligantium finis.*' Melch. Canos, 
De locis theoiog. Lib. II. cap. VII. 

$. 188. Conclnsio. 

Itaque tantam abest, ut libertas et progr^ssus Hermeiieuticae 
biblicae per authenticam Ecclesiae catholicae interpretationem im- 
pediautur, ut potius ejus ope singulari modo promoveantur* Pro- 
feeto ampiiorem in quovis scientiarum genere excolendo Ubertatem 
requirere non potes , quam ut mentem tuam ex^ussis eunctis prae- 
judiciis ac erroneis hominum opinionibus soli verftati subjicere co- 
garis ] nec majorem disciplina quaevis perfectionem aspirare po- 
test, quam ut ad scopum praefixum adhibitis aptissimis, quae ha- 
beri possunt, ftubsidiis feliciter pertingat. Jam Hermeneutica bi- 
Uica, eujus est genuinum hagiographorum sensum tomnibus, quae 
praesto sunt, adminicuKs rite applicatis eruere, si cum legibus sci- 
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eatiae. qaibus superstracta est, simul Ecclesiae Magisterium con- 
jungit , interpretem in omoibus , quae ad saiutarem fidei morum- 
que doctrinam pertinent, a recto tramite aberrare non permittit, 
et praecluso , in quem interpretes acatbolicos incidisse videmus, 
errorum labyrintho , utpote non ipsorum hominum intelligentiae 
innixa, sed Spiritus s. testimonio confirmata indubitata gaudet 
auctoritate, ita ut summam sensus biblici yeritatem subministret. 
Quae cum ita sint, manifestum est , Hermeneuticam biblicam, 
ubi interpretatio Ecclesiae accesserit, remotis errandi periculis, 
quibus omne, quod est humanum , sine altiori adjumento obnoxium 
est, vere liberam esse, et ad summum, qui haberi potest , perfec- 
tionis gradum attingere. Equidem interpres catholicus auctoritate 
Ecclesiae impeditur, quo minus in rebus fidei et morum in medium 
prolatis hypothesibus audacioribus splendeat, et novis, quae muta- 
bili genio temporis arrident, commentis nominis celebritatem Te- 
netur. Haec tamen eum non movent, quia, sicut quivis scientiae 
genuinae vere stadiosus, solam veritatem quaerit, quae una et immu- 
tabilis est, sicut Christus ipse, qui eam annuntiavit. Jesus Chri- 
9tus heriet hodie, ipae et in saectda ; et: Fundamentum alitid 
nemo potest ponere praeter id, quod positum est, quod est 
Christus Jesus *). 

*) Hebr. XIII, 8. I. Cor. lil , 11. Confer etiam $. 175. not. 1. t. 

Sl qaaeris opera, quae de authentiea Beelesiae eathoUeae interpreta' 
tione agant , praeter alia commendari merentar : 

1. InstitutioneM hermeneutieae, et qaidem: D. Czerny, Inatitatioikes 
Hermeneat. Lib. I. cap, XV. pag. 385^300. Lib. II. cap. VI. VII. pag . 
80 — 142. — Joan. Ranoider, Herm. bibl. gen. Principia rat. ebrist. 
et catb. P. III. pag. 2%3 — 335. — Micb. Wittmann, Principia ca- 
tboUca de s. Scriptara. Ratiabonae 1793. Beatacb : Katholittcbe Prinei- 
pien Ton der beil. Scbrift, llbersetzt ron Handwercber. Landabat 
1834. Cap. VIL pag. 170—185. 

2. Libri dogmatiei, qao spectant: Fr. B. Liebermann, Infititotiones 
tbeol. Edit. III. Mogantiae 1831. Tom. II. P. II. cap. t Art. III. $. III. 
pag. 393 sqq. — J. A. Hoebler, Symbolik. Edit. III. pag. 358 — 394. — 
J. Perrone, Praeiectlones tbeol. Vol. III. cap. III. p 74 — 140. 

3. Seripta periodiea, ex qalbas nominamas: Jae. Frlnt*a tbeol. 
Zeitscbrift : Die Aasspriicbe des cliristlicben Altertbams ftber die ricbtlge 
Erklftrang der beil. Sclirift, ron Jos. Pletz. XII. and XIII. Jabrg. Wien 
1824. 1825. — J. Pletzy Neae tbeoL ZeiUcbrlft: Ueberdie Anweodung 
der bibl. berm. Regei: Beacbte dle analogia fidei, von Wens. Koselka. 
VI. Jahrgg. Wien 1833. 
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4. OpugeuUi speeiaKa, de hae re edlU, uti: Clem. Laar. Gratx, 
Commentatio de Codice aacro interpretando. Campod. 1832. — JoanAIxog^, 
Explicatio Catliollcorum systematia de interpretatione literarum sacrarum. 
Monaat. 1835. — Franz Vogl, Die beilige Sclirift und ihre Interpreta« 
tion durch die heiligen Vftter der Kirche. Augaburg 1836. 

CAPUT ni. 

DE DUFLIGi QUORUMDAH LOGORUM SENSU. 

$. 189. Diceiidonim conspeetiu. 

Postqnain ea momenta, ad quae interpres biblicas ob divinam 
saerarum literarum ori^nem et ob apostolicmn, quod divinus re- 
ligionis nostrae auctor pro conservanda, nec non anthentice decla- 
randa doctrina revelata , cajiis partem Scriptara complectitnr , in 
Ecclesia sua instituit Magisterium, attendere debet, exposuimus, 
restat, ut peculiares quoque respectus ostendamus, quos ea Biblio- 
rum virtus, qua hagiographos aliosque in Scriptnra loquentes, a 
Spiritu s. directos, usos fuisse existimamus, vi cujus recedentes a 
communi cogitatus cum aliis communicandi ratione dictis isuis du- 
plicem, nempe praeter literalem alium realem , sublimiorem , sub- 
jiciebant sensum , sibi reposcit. 

Equidem inde ab aliquot deceniis acriter disputatur, num 
ejusmodi duplicem sensum in s. Scriptura adstruere liceat, viris 
doctis in diversas, imo plane contrarias sententias abeuntibus. 
Quapropter ut hanc gravis momenti materiam ea, qua par est, at- 
tontione pertractemus, data justa duplicis sensus biblici notione ac 
divisione, primum de singulis ejusdem speciebus in Scriptura re- 
vera existentibus loquemur, dein opiniones de duplici Scripturae 
sensu minus rectas recensebimus. Ad finem quasdam observatio- 
nes de citatis A. T. in N. T. occurrentibus , quae cum sensu 
duplici aliquantum cohaerent, adjiciemus. 

$. 190. Rotio et divislo duplicis sensns biblicL 

Duplicem sensum illis locis biblicis subesse dicendum est , in 
quibus praeter sensum literalem, quiproxime et immediate verbis 
loquentis exprimitur, alius sublimior per res verbis significatas 
designatur, qui propterea etiam sensus realis et mediatus nunca- 
patur, et iii sensam mysHcutn et synibolicum dividitur ($. 5}. Quo- 
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rum alter cnm attero in eo convenit, <piod in ntroqne res verbis ex- 
pressa aKam rem indicat ; in eo vero alter ab altero differt, qnod in 
sensa mystico, juxta antiquorum conceptum, res verbis significata 
rem aiiam sublimiorero ad Chrisium ejusque regnum praesentis vel 
futuri saeculi pertinentem prophetice designat, contra in sensu sym- 
bolico res vel actio verbis expressa etikm alius rei sublimioris qui- 
dem vel eventus futuri signum est, quin tamen, saltem proxime, ad 
Christum referatur. 

Itaque ad substantiaro sensus mystici, de quo primum agemas, 
pertinet , a) ut praeter sensum literalero, quem supponit, signiiica- 
tionem rei sublimioris intondat ; h) ut res sublimior, quae inDnitar, 
ad Christum ejusque regnura respiciat, atque c) divini nuimnis in- 
terventu praesagiatur. — Quia sensus mysticus refertur ad res, 
quae verbis expressae imagines seu TOnoi sunt rerum, qnae Christom 
cottcemunt, sublimiorum, etiam hfpicu» appellatur. 

Triplex vero distinguitur ab antiquis : 1. AUegoricus , qui ad 
res fidei christianae spectat. Saepe tamen eadem denomiuatio gene- 
ratim ad quemcumque sensum mysticum, imo etiam aceommodatam 
denotandum adbibetur ; 2. Trapologicus sen mandi» , qui mores 
christianos respicit ; 3. Anagogicus , qui ad vitae alterius statnm 
atque gloriam aeternam refertur. Licet bae distinctiones pamm ido- 
neae sint, eas tamen propter communem interpretnn antiquiomm 
usum retinendas existimamus ^). 

Alia divisio sensns mystici, quae quibosdam catholicis recea- 
tioribus placuit, historicum^ moralem et ;iro;»&^ctfm discerait, 
prout res verbis expressae aut factum historicum^ aut officium mo- 
rale, aut eventum fnturum innuunt. Ast praeterquam quod haec divi- 
sio non est logice accurata , potius ad sensum symbolicum , qaam 
ad mysticum pertinet, ut ex sequentibus patebit. 

*) Exempla triplicis hajus sensus non desant. Allegorieum habes Joan. 
XIX, 36., ubi, qaae de agno paschali Exod. XII, %6 dicta sant: „0$ 
non comminuetig in eo ," fivangelista de Christo exponit, cvgas crun 
milites non fregerant. Tropologicum si requiris, audi Paalam I. Cor. 
IX, 8. sq<{. praeeeptum morale: „iVoii ligabiB os boois^ iereniis in art* 
fruges ^iias," Deut. XXV, %. de alendis minfstris Ecclesiae christianfte 
interpretantem. Anogogicum denique idem Apostolus soppeditat, qai ad 
Hebr. IV, 2. sqq. iilud Psalm. XCV, 11. „Juravi in ira mea, hi iniroibimi 
in requiem meam,^^ ubi sacer rates de terra promissa loqaitur, de feticiUte 
atterius ritae a reris Christianis esspectanda ezpUcat. Ad diyersa sensus 
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(Uteralis nempeet mystici) genera memoriae imprlmenda seqnentes versus 
compesiti snnt: 

Litera gesta docet, quid credas AUegoria, 
Moralig quid agas, quo tendas Anagogia. 
S. Augustinus primus Patrum quatuor praefatbs sensus distinxit Genes. ad 
liter. libro I., quem dein plures secnti snnt. Exemplum quadruplicls sensus 
pleramque statuitnr Jerusaiem, quae titeraliter notam Judaeae metropo- 
lim, allegorice Bcclesiam in hac terra miiitantem, tropologice animam bomi- 
nis yirttttis studiosam, et anagogice patriam coelestem indicat. 

I. SENSUS MYSTICUS, 

$. 19L qoi sacrae Ser^tiirae adseTwatv. 

Postqnam duplicis s. Scripturae sensas existenti& snppositH 
praeter sensnm literalem qaibusdam locis alium realem et media- 
tum, quem in mysticum et symbolicum dividendum existimamus, 
subesse diximus^ et utriusque genuinam, ut putamus^ notionem sta- 
tuimus, accuratiori jam deductione expedienda est quaestio, num 
sensus mysticus s. Scripturae recte adstruatur, id est, num in sa- 
cris literis reapse adsint loci, in quibus res verbis expressae rerum 
futurarum sublimiorum, quae ad Christum ejasque regnum sive hu- 
jus sive alterius vitae spectent, imagines Deo disponente exhibeant? 
Et profecto , quamvis in regula unicum tantum in quovis loco sen- 
sum, nempe literalem, assumere liceat (§§. 4. 6), persuasissimum 
nobis tamen est , praeter illum pluribus s. Scripturae locis sensum 
mysticnm subesse. Cujus rei ipsius s. Scripturae et Magisterii 
Ecclesiae auctoritate certiores reddimur. 

1. Ut ab A. F. auctoribus exordiamur, ipsi haud raro suis, vel 
alter alterius relationibus praeter sensum , quem proxime indicant, 
alitim sublimiorem subesse existimant. Loco enim non uno doetri" 
naSy leges et ceremonias A. 71, quas describunt, veritatum subli- 
miorum, quae ad venturam N. T. oeconomiam pertineant, involucra 
esse, sat manifeste innuunt ^ praecipue vero histariam Israelitarum 
typum historiae sublimibris N. T. habere iis in deliciis est ^). 

2. Quemadmodum vero scriptores A. F. rebus , quas literjsi 
consignabant , res sublimiores , quae in foedere perfectiori a Mes-< 
sia constituendo eventurae essent, significari existimabant, ita vice 
versa auctores N. F. ad scripta A. F. respiciebant , in illis typos 
eorum, quae de Christo ejusque regno scribebant, videntes. Qua ia 
re ita versabantur, ut manifestum sit ipsis persuasum fuisse, ea, 



282 

quae de dictis, factis et fatis Jesa ejusque regno spirituali referrent, 
in rebus gestis ac institutis antiquae legis divina dispositione esse 
praefigurata; idque eo magis, cnm haud raro ex A. F. alio, qnam 
qui illis ad literam aestimatis subest , sensu ad dicta sua compro- 
banda adducerent , et quidem modo singulos A. F. locos mystice 
acceptos laudantes , modo veterem legem generatim typam noYae 
oeconomiae dedarantes *). Jesus ipse frequenter non solum singu- 
las antiquae legis res et personas diserte suae personae et Eccle- 
siae figuras declarabat, sed generatim de arcano Tetemm Scriptu- 
rarum argumento ita loquebatur, ut manifestum sit, ipsum insti- 
tuta et eventus in iis consignatos sortis suae et novae salutis oeco- 
noroiae typos habuisse *}• Ast non solum scripta A. F. ab Aposto- 
lis et Salvatore ipso mystice exposita sensum mysticum compro- 
bant, sed etiam effatis N. T. praeter obvium sensum literalem, 
verbis proxime expressum, sublimiorem, qui ad Redemtorem ejusve 
instituta, beneficia ac promissa pertinet, divina auctoritate adscrip- 
tum videmus^). Denique praeter figuras , quibus res sublimiores, 
quae ad Christum ejusque Ecclesiam his in terris militantem spec- 
tant, designantur, in utriusque Foederis paginis adsunt aliae, quae 
Christi Ecclesiam in coelesti patria triumphantem et felicitatem al- 
terius vitae praesagiunt*). 

Nec obstat, quod nonnumquamProphetarelationem inter res, 
quas verbis suis eloquitur, et inter res sublimiores , quae ad Chri- 
stum atque salutem ab eo adducendam spectant , praefiguratas aut 
omnino non , aut non perfecte cognoverit. Sensus typicus nihilomi- 
nus accipiendus est, quam primum testimonio divinae auctoritatis 
certiores reddimur , eum a Spiritu s. fuisse intentum. In ejusmodi 
casu discrimen locum habet, quod plures interpretes inter sensum, 
ut vocant ^ gubjeciimm^ qui menti Prophetae obversatur, et objeo' 
tivumj qui a Deo revelante intenditur, statuendum esse putant*). 

3. Testimoniis ipsius Scripturae accedit Magisterium Eccle- 
siae, quae sensum mysticum semper amplexa est. Licet enim inter- 
pretationem mysticam nnnquam diserta decisione sanciverit, saepius 
tamen tum in decretis Conciliorum, tum in libris liturgicis res ver- 
bis Scripturae proxime significatas tam perspicue ceu figuras rerum 
christianarum adducit , ut manifestum sit, ei de sensu ejusmodi lo- 
corum sublimiori persuasum esse. Accedit , sanctos Patres vix noa 
omnes sensai mystico explorando plos minusve operam dedtsse; 
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imo plares illoram sensibas occaltis inqairendis nimiam delectatos 
fnisse constaf}. Qaos non minori consensa secati sant Theologi 
catholici , qaibas concordarant Jadaei antiqaiores et recentiores, 
nec non Protestantes fere asqae ad nostra tempora , donec propter 
abasam reram novaram stadiosi sensam mysticam plane repadiarent. 
Pancis sensas mysticas s. Scriptarae tam aniversaliter fait recep- 
tas, at jare merito traditio hermeneatica habeatar^). 

^) Sic Jesaias LIII , 7. sqq. haad obflcure ioDiiit , agnain pascbalem A. F., 
cajas sans^ine Israelitae a morte liberati sant (Exod. XII.) , esse typam 
Christi Saiyatoris , agni pascbalis longe sublimioris , cujas sanguine et 
morte expiatoria modo longe excellentiori genus bumanum redemtum est. 
Psalmo LXXVIII. , ubi historia Israelitarum inde ab exitu ex Aegypto nsqne 
ad Dayidem recensetur , sacer scriptor v. 2. dicit : Aperiam in parobolis 
(7tb&l) o$ meum, loquar aenigmaia (i^n^n) inde a iempore aniit/uo ; 
ast historia mirabilfs, populo notissima, sensu literali accepta non diei 
potest parahola et aenigma, Quapropter e4 ex mente auctoris statam 
sublimiorem N. F. praefigurari , recte statuitur. Conf. I. Cor. X , 1 — 11. 
Quae Oenes. XIV, 18' sqq. de Abrabamo et Melcbisedeco referuntur, 
Davides Psal. CX, 4. de Messia expiicat. 

^) Hebr. I, 6. Paulus Psalmi XCVII. Tersum 7. , ubi sacer vates proxime 
maj(>8tatem Dei, regis Israelitarum , ab omnibns gentibus agnoscendam 
sequentibus eeiebrat: D^*l7M'73 ^^"Hnj^vn adoreni eum omnes angeli, 
ad Cbristum tjpice refert, demonstrans, eum ionge superiorem esse angelis 
argumento desumto a cuitu divino, quo ab his honorandus sit. — Oeneratim 
vero oeconomia antiquae legis relata ad novam legem typica declaratur 
Coloss. II, 16., ubi Apostolus mentlone facta de institutis et ritibus Mosaicis 
V. 17. pergit! Quae suni umbra fuiurorum (ffxla r&v y.eXk6vv(av , imago 
obscura Aiturorum), eorpus auiem ChrisH (t6 di ccbfAa tb Xptffr», res 
ipsa vero bac imagine adumbrata Christus est) ; et Hebr. X, 1. scribitur: 
Umbram habens lex futurorum bonorum, non ipsam imaginem rerum 
(dux aur^v ri^v ^ixe^va ra>v Trpa^fxdrcov i. e. non soiidam et expressam 
eifigiem rerum illarum ftiturarum). 

') Ejusmodi eifata Domini sunt : Joan. III, 14. 15. Sioui Moaes exaltavit 
serpentem in deaerio (Num. XI , 8. 9.) , iia exaltari oporiet filium Ao- 
miniSf ut omiiis , qui eredii tn tpstim, non pereat, sed habeat vitam 
aeternam; et Hatth. XII, 30. 40.: Sicut enim fuit Jonas in venire 
eeti iribus diebus ei tribus noetibus (Jonae II.) , stc erit Filius hominis 
t» corde terrae tribus diebus et iribus noeiibus, Quibus verbis utro- 
que eventu sortem suam, nempe mortem salutiferam in cruce obeundam, 
sepulturam et resurrectionem adumbratam ftiisse, sat perspicue innnit. Gene- 
ratim vero legem antiquam relate ad Cbristum typicam fnisse, ipse Dominus 
Luc. XXIV,44 — 46. sequentibus deciarat : Haee sunt verba^ quae loeuius sum 
ad vos^ cum a^ue essem vobiseum , quoniam neeesse est impleri omnMi, 
quae seripta sunt in lege JHoysi ei Prophetis ei Psalmis de me. TiiJte 
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aperuii iUU §en8um , ui {nielUgereni SeripiurM. Ei dixii et« : Sie 
9eripium eti^ ei »ie oporiebai (3kri$ium paiif ei reeurgere « morimie 
ieriia die. Qaibus Terbis Domioam praecipae prmenantiaUm 6ortem auam 
ultimam, nempe mortem cruentam et resorrectionem spectassey ex omni 
contexta (eoll. Luc. XXIV. r. v. 17 — 27. 46. liquet. Jam vero istam sor- 
tem qaod attinet , in lei^e Mosfs raticinia Terbis immediate expressa, quae 
ad eam speetant, non deprebeadiuitar. Quam ob rem dobitare non Ucet, 
Cbristom addacto elfato Teterl Scripturae rationem typicam attribuisse, 
eumque aperientem Scripturae sensum ostendisse, antiquis rerum subli- 
miorum adumbrationibus suo adventu res ipsas successisse. 

*) Ejusmodi est, quod Joan. X( , 40 — 52. legitur, ubi cum Caiphas Synedrio 
dixisset: Vos neaciiis quidquam y nec cogiiaiis , quia expedii vobis^ ut 
unus moriaiur homo pro populo , ei non ioia gena pereai.^^ ETange- 
lista subjungit: Haee a semeiipeo non dixii, eed eum essei Pontifeoi 
anni iUius , propheiavii , quod Jesus moriiurus erai pro genie eie. 
Quo in loco, ut contextus manifesto docet, Caiphas monuit, magis con- 
ducere Jesum e medio toUi, quam ut totus Judaeorum populus manibus 
Roinanorum pereat. Cui sententiae Terbis proxime significatae, teste 
Joanne , ex intentione Spiritus sancti subest sensus alius longe sublimior 
hic: morte Cbristi expiatoria totum genus humanum esse redimendum. 

^) Exemplum hujus rei praebet locus supra $. 100. not. *) commemoratus 
Hebr. IV, 3. sqq. 

^) Ejusmodi discrimen inter sensum Prophetae et inter sensum a Deo rcTe- 
lante intentum hinc inde obtinere Tidetur in Taticiniis de regno Messiano. 
Etenim Prophetae hac de re nonnunquam ita loquuntur, ut regnum Messiae 
gloriosissimum quidem, ast terrestre prae oculis habere Tideantur. Quia 
Tero Deus regnum Messiae spirituale constituere Toluit, recte concluditur, 
Prophetis obscuram tantum imaginem hujns regni fuisse monstratam, ita 
ut ipsi sublimiorem ejubdem naturam non plene perspicerent. Conf. supra 
$. 85. not. 6. De sensu subjectivo et objeciivo Tide Ackermanni Intro- 
ductionem, J. 76. pag. 223 — 225. 

"^) Exempla interpretationis Ecclesiae, e quibus ejusdem mentem sensui 
mystico patrocinantem cognosces , Tide $. proxime sequente. 

^) Quantopere mysticam interpretaodi rationem Judaei et Christiani , et 
quidem Catholici et Protestantes coluerint, dicetur infra Parte II. Sect. II. 
in historia exegeseos. Conf. Fr. Mtinter, Handbuch der &lt. Dogmen- 
geschichte. G5tt. 1802. T. I. p. 206—230. 

$. 192. Reg;ulae pro sensn mystico ezplorando. 

Jam ex natara sensns mystici intelligi potest, ejas investi- 
gationem sat difficilem et incertam esse, nisi firmis praeceptis 
dirigatar. Etenim qaia iocorum , qaibus hic sensas sabesse cen- 
sendus est, eam rationem esse diximuS) ut dupUcem sensam, 
praeter eam neiHpe, qaem verba immediate exprimont, aliam sab- 
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limioreiii , rebiis per verba iiidicatis peculiari divini naminis effi- 
eacia ae direetione subjectam complectantur, quorum utrumque 
ea, qva par est, ratiene respicere oportet, etiam interpreti at- 
tentio eo magis duplicanda est, quo minus sensum posteriorem 
communibus interpretandi legibus explorare datum sit. Quaprop- 
ter in hoc sensu indagando saepius haesitabit, imo a recto tramite 
plane aberrabit, nisi certas regulas a peculiari duplicis sensus in- 
dole abstractas sibi prae oeulis ponat, quarum ope cohibeatur, 
ne suae potius phantasiae iigmenta, quam sensum a Spiritu s. in- 
tentum inquirat. Et profecto historia exegeseos abunde testatur, 
antiquiores et recentiores interpretes^ sensu mystico non ea, qua 
oportet ratione quaesito, interpretamenta plane arbitraria ac omni 
fnndamento destituta in medium protulisse, contra primum Herme- 
neuticae priikeipinm peccantes, quod e s. Scriptura eundem sensum, 
quem anctores sacri consideratis legibus , a quibus loquentes de- 
pendebant, in ea deposuisse censendi sunt, eruere jubet. 

Regulae vero, quibus interpres hac in re dirigatur, sequen- 
tes sunt : 

1 . in sensu mystico explorando sensus literalis nunquam negli- 
gatur, sed potius pro fundamento ponatur, cum res verbis immediate 
expressa typum seu imaginem rei sublimioris praebeat, ita ut sen- 
sus mysticus praeter vel super literalem datus hunc tam parum ex- 
cludat, ut potius eum ulterius evolvat, rem sublimiorem^ ipsam exhi- 
bens, cujus ille obscuram umbram dedit. Licet vero hoc sit certissi- 
mum, plures taroen tum Jndaeorum tum Christianorum interpretes 
hac in re ita alucinati sunt, ut defenderent, quosdam Bibliorum 
locos sensu literali penitus carere, et nonnisi mystico pollere *}. 

2. Sensus mysticus vero locis biblicis non temere, sed tunc 
solum adstruatur, quando certis indiciis comprobatur. Etenim 
sensus s. Scripturae sicut cujusvis alius orationis in regula unus 
est ($. 6}; extant tamen argumenta indubia, auctores in quibus- 
dam locis peculiari Spiritus s. virtute ita directos fuisse, ut sensui 
obvio verbis expresso alium sublimiorem, ast arcanum superadde- 
rent ($. praeced.}. Cum vero Spiritus sancti intentio ejusmodi 
vim in loquentes exserendi, nisi ab ipso manifestetur, cognosci 
non possit, interpr^ti s. Scripturae alia certa sensus mystici in- 
dicia non relinquuntur, quam ipsius Spiritus s. testimonia. Spi- 
ritus s. vero sensum mysticum attestatur : 
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d) Per auctores s. Scripturae inspiratos, inter qaos primam lo* 
cam oecapant scriptores A. F., qai nobis sensum mysticam 
prodant, obi res verbis significatas esse imagines rerom sab- 
limioram , nempe Christi ejasqae sortis vel institatoram in- 
noant, licet ejasmodi locoram sensos nonnisi accedente hi- 
storiae evangelicae comparatione , qaae typicae praedictionis 
eventam exhibet, clare cognoscatar *}. Seqaantar aactores 
N. F., qai non tantam sensam mysticam qaoramdam locoram 
A. F. attestantar, dam vel res et personas ibidem ad literam 
significatas qaa typos reram et personaram N. F. diserte de- 
darant'), vel illas ita addncant, nt eas indole typica ge- 
nerali, qaam institatis et eventibas A« F. adscribant, com- 
prehensas esse facile intelUgas ^) , sed etiam dictis et factis 
N. F., qaae ipsi commemorant, praeter sensam , qai verbis 
immediate sabest, aliam sablimiorem et arcanam attribaant^). 
Qaod vero attinet locos A. F. in N. F. alio , qoam qai verbis 
proxime ac immediate sabest, sensa addactos, difficile non- 
namqaam est dijadicare, nam eis revera sensas mysticas 
sabsit, an solam illastrationis vel omatas caasa ad rem, de 
qua agitur, applicentar. Hoc loco generatim observasse saf- 
ficiaty ejasmodi citatis sensam mysticam necessario attribaen- 
dam esse , qaam primam adparet , aactores N. F. inspiratos 
reapse credere, iis ejasmodi sensam esse sabjectam, qaod 
inprimis obtinet, qaando e saa sententia loquentes locos A. F. 
ad res hovae legis comprobandas adhibent. 

^) Nec minns Spiritus s. per Magisteriam Ecclesiae loqaitar. 
Etenim licet Ecclesia interpretationem singaloram locoram 
mysticam nallibi decisione dogmatica proposnerit, non desunt 
tamen s. Scripturae loci, quoram sensam mysticam sive in 
Conciliis innuit *) , sive in libris liturgicis sat perspicne pro- 
fitetur. Eqaidem dissimalandum non est, in precibus et riti- 
bus Ecclesiae dicta biblica ad ornatum et vigorem aogendnm 
et ad pietatis sensa forttas excitanda frequentissime ita solam 
adhiberi, ut non nisi meram accommodationem exhibeant. 
Saepius tamen aliter res se habet. Nam si eventus et in- 
stitata A. F., qaae cum rebus N. F. singalarem similitadi- 
nem praeseferunt, et ejus generis sunt, ut eorum ratio typica 
maiiifesta sit, ab Ecclesia quasi stndio ac diserte qua figarae 
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reram sublimioram , qaae in nova salutis oeconomia extant, 
adducuntur , de illias mente , typicam indolem ejusmodi re- 
ram antiqaaram agnoscendi dabitare non licet. Quodsi ejas- 
modi indiciis in decretis et liturgia Ecclesiae obviis plus mi- 
nasve claram suffragiam scriptoris inspirati aat magnas ss. 
Patrum consensus accesserit, certitudo haad param aagetar ^}. 

^) Hvyus generiii inierpretes, qui senftam literalem negligerent, et in sectan- 
dis sensibus arcanis omnem modum excederent , fnisse Jadaeos Alexau- 
drinos, praecipae Pliilonem, et inter anUquiores Christianos Origenem 
et qui ejas partes secati sunt, infra in historia ezegeseos uberius exponetur. 

*) Exempla hojas rei Tide $. praeced. nota 1. 

') Hac spectat locus Joan. XIX, 33. 36. „Ui vtderMiii (milites) Jeaum jam 
morimtmf non fregertmt ^ua ertira. — — Faeta eunt enim Aaee, 
ut Seriptura impleretur: 0$ non comminuetie ex eo;" qaibus rerbis 
Eyangelista dicta, qaae sensa literali ad agnum paschalem Judaeorum 
spectant, typice accipienda et in Salyatore mortao adimpleta esse asserlt. 

^) Profecto qaam Apostolus, ut monitam est ( $. 101. not. 2.), legem 
reterem generatim umbram et imaginem novae legis declarasset , facile 
colligitur, ei , cum I. Cor V, 7. Terbis: „Expurgafe vetus fermentum, 
ut sitis nova eonspersio , sieut estis azymi. Etenim paseha nostrum 
immolatus est Christus,^* speciatim ad Exod. XII. respiceret, agnam 
paschalem Judaeorum typum Cbristi , agni paschalis N. F. longe subli- 
mioris fuisse, licet id manifesto non dicat. 

') Quod Scriptaram N. F. attinet, exemplum interpretationis ejusdem mjsticae 
ab auctore inspirato datae habes supra $. 191. not. %. Quo etiam spectare 
▼idetnr Joan. XVII, 13. coll. XVIII, 9. 

*) Quantum ad Concilia, Synodus Tridentina Sess. XIV. cap. I. De institu- 
tione Sacramenti extremae unctionis statult : Extremam unetionem esse 
vere et proprie Saeramentum N. T. — apud Mareum quidem insinua" 
tum , per Jaeobum autem Apostolum ae Domini fratrem fidelihus eom^ 
mendatum ae promulgatum, Qaibus verbis Concllium sanationem aegrotorum 
ope unctionis Marc. VI, 13. commemoratam haud obscure qua typicam 
adumbrationem Sacramenti extremae unctionis Jac. V, 1%. 15* elare pro- 
positi innnit. 

''') Ejusmodi interpretationes mysticae in Uturgia Eeelesiae eatholieae plures 
deprehenduntur; paacas commemorasse saf&ciat. In benedictione eerei 
paschalis canitar : Haee sunt enim festa past^alia, in quibus verus ille 
agnus oeeiditur^ eujus sanguine postes fidelium eonseerantur» Similia 
in praefatione paschali occurrunt: Cum paseha nostrum immolatus est 
Christus. Ipse enim verus est-agnuSt qui abstulit peeeata mundi ete. 
Profecto inter agnum paschalem et Tictlmas A. F. et inter sacrificium, 
quod Christas morte sua violenta pro salute mundi in cruce obtulit, 
similitudo tam aperta intercedit, ut ratio figurae et figurall non possit 
non observari. Quapropter cum Ecclesia in laudatis ritibus dicta A. F. 
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iastitaU 8«t perspieae et aiieoiute ad saoriflciain Chri^ti referat» dnbitare 
non licet, ipeam rerum iliaruin typicam rationem profiteri, praesertim 
cum etiam piures ioci N. F., quibua CliriBtus agnus sacrificalis nominaturi 
uti Joan. I, 20. I. Cor. V , 7. I. Petr. I, 19. Apoc. V, «. 12. XIII, 8. 
eandem ezpositionem confirment. 

Alivd ezemplom hnjus rei in Canone Hiasae habetaf, obi post recor-» 
dationem sacrificii Abelis et Abrahami additur: Et quod Hhi QhhaU aicm- 
mus taeerdo» tuus Melehisedeeh , tanetum saerifieium, immaeulatam 
hoatiam. Quibus Terbifl Ecclesia sacrificium, quod Melchisedechus pane 
et Tino obtulit, incruenti corporis et sanguinis Christi in Eucharistia 
sacrificii t^pum fuisse , haud obscure innult , In quam Interpretationem 
Psalmo CX, 4. et Hebr. VII, 31. sqq. eonfifmatam Patres graeei et 
latini omnes , quotqaot Helchlsedeciii ejusque sacerdotii meminerant, 
mire conspirant. Praecipuos eorum nominatim allegare juyat. 

Patres graeeo» quod attinet, primum nobis occurit Clement AlexoM^ 
drimu, qui lib. IV. Stomat. paf. 439. Edit. Paris. 1641. ait : Melehi- 
aedeeht rex Salemy Saeerdos Dei Alttagimi, qui vinum et panem sanc 
tifieatum dedit nutrimentum in typum Euehariatiae, S. Joannes 
Chrytfostomus, homilia 36. in Oenenim : Vide, inqnit, propter honorem 
in Pairiareham eollatum, guomodo Saeramentum inainuatur, ProtuUt 
enim panem et vinum, Videna typum eogita , oro , et veritatem , et 
admirare divinarum Seripturarum aeeuratam diligentiam , quomodo 
Buperioribus saeculiB et ab initio futura praesignata aint. 

S. Cyrilius Alezandrinus lib. li. Olaphyrorum in Oenesim 
seribit : Aptaxit itaque divinua Paulua haee ex iimilitudine elara ae 
manifesta Melehisedeeh Christo, Statuit auiem symbolum sive typum 
Saeerdotii praestantioris , quam e$t legale , henedietionem Ahrahae 
faetamj vinique et panum oblationem. Neque enim alia ratione hene^ 
dieti sumus a Christo magno et vero Saeerdote, £t InAra: ipsum 
etiam Saeerdotii modum m exempjum rei manifestae oh oeulos posuU. 
Panes enim et vinum obtulit Melehisedeeh, — — Qui erat similitudo 
ae typus Christif non earnaUter Saeerdotium administrantis ^ sed se- 
eundum virtutem vitae indissolubilis, Nutrit enim nos in immarees' 
dbilem vitam mystieis saerifieHs. 

8. Isidorus Pelusiota, epistola %3 1 . : Melehis edeeh, ait, panibus 
et vino Saeerdotis munus obiensj per quae divinorum mysteriorum 
typum adumbrabat, 

Patrum latinorum agmen docit S. Cyprianns, epist. 03. ad 
Caecilium scribens: Item in saeerdote MelMsedeeh saerifieii dominiei 
Saeramentum praefiguratum videmus, secundum quod Scriptura divina 
testatur et dieit: Et Melehisedeeh rex Salem protuUt panem et vinum. 
Fuit autem saeerdos Dei summi, ei benedixit Abraham. Quod' autem 
Melehisedeeh typum Christi portaret, deelaravit in Psalmis Spiritus 
s. ex persona Patris ad fiUum dieens : Ante lueiferum genui te, tu es 
saeerdos in aeternum secundum ordinem Melehisedeeh, Qui ordo 
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Utiifue kie eit de Macrifieio illo tenietu ei iude deseendetU^ quod Melehi-^ 
eedeeh saeerdoe Dei eummi fuit^ qUod panem ei vinum obtulit ^ quod 
Abrakam benedixit 19um qui$ ma§i$ taeerdoe Dei eUmmi, quam Do' 
minUe nosier JeeUa ChtistUi , qui saerifieiUm Deo Pairi obtuliif ei 
obtulU hoe idem, qUod MeleMieAeeh obiUlerai, iA eti panem ei vinum^ 
Muum 9eiKeei ieorpUi ei MuhgUineiU, — — Ui etgo in Genieei pei^ 
Melehieedeeh %aeerdoiitm hehedieiio eitea Abrahain poetei riie cetebrarip 
praeeedii imago iaerifieii Chriiii in pane ei vino eeilieei eonstiiuia, 
quam rem perficiens tt adimplenS DominuS paHem ei calieim mia;ium vino 
bhiuliii ei qui esi pleniiudo^ Heriiaiem ptaefiguihaiae imaginis adimplevit. 

S. Hieronymns in eptst. 17. ad Mareelltim t Reculrre, itaqnit, ad 
Genesimf et Melchisedeth , regem Balem, hUjuS prineipem invenieS 
eivitaiiSf qui jam iunc in tgpo Christi panem ei vinUm obtUUi, ei 
inyiterium ehristianum in Salvaioris sangUine ei Corpore dedicavH, 

S. Caesarlufl Arelatenfis bomilia 7. dicit : Bic ergo in Melehisi» 
deehj euJUs genealogia vel origo notitiain iemporis iUiUs latuH, bbla» 
iione panis ei vini ChriSii Saerifiekim praeSignavii, 

Similes alioram Patrum sententiaa eoUectas ezhibet Nataiia Alexan^ 
der^ Hiat. eecl. V. et N. T. Edit. Venet. 1776. Tom. 1. pag. 160—162» 

$. 193. 
tt. SENSUS SYMftOLtCUS. 

Ad alteram daplicis, qui qnibasdani s. Scriptarae Idcis ftaW 
tdsij sensns speciem sensum gytnbolicum referendum esse diximnsi 
Hoc vero nomine venit senstis mediatns, qni rei vel actioni ver* 
bis significat^e itasnbjicitnr, nt alterins rei sttblimioris vel even^ 
tns fntnri si^nm sit, qnin proxime &d Christnm ejnsqne regnnm 
spectet. 

Ad Symboltcnm ^ntem dicendi g^ntls praeteif reS significa-' 
tivas-) cnjnsmodi plnres cultns Mosaici ceremoniae sUnt, praecipne 
actiones qnaedatti Prophetarttm pertinent* Prophetae enim hattd 
rard actidnes, qnibns alittd qnidpiam indlcatttr, ant reapse sns-^ 
cepernnt, attt sttsceptas, quin eas vere snsceperint, narrant^}^ 
Qnamvis nos saepe lateat, utrnm obtineat, exploratio tamen sen-» 
sns nentro in casu exinde diqnid patitur, cum significatio actio* 
nis, de qua qnaeritttr, prorsus non inutetnr, sive vere peracta fttd« 
rit, sive solnm qua peracta ponatur. 

De qttorumdam Catholicorum recentiomm divisione SenSuS 
symbolici biblici in hvstaricum , mjoralem et propheticum , quoS 
omnes ad sensum mysticum, significatu mitius recto acceptum, 
referunt, jam diximus ($. 190). Historica symbola dicunt, quttd 
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ad eventus temporis praeterlapsi in memoriani revoeandos facinnt, 
moraHa^ qaae ad praecepta recte agendi spectant, et denique 
propheHca, quae eventus faturos designant. PropheticlL porro 
in simpHcUer propheHca^ qaae ejasroodi eventus faturoi, qai 
proxime ad Christam ejosqae salutis oeconomiam non pertilieant, 
praesagiant, et in propheHca per emineniiam, qaae ad Chrbtam 
ejusqae regnum respiciunt, subdividenda esse existimant. llaec 
ultima symbola prophetica vere ad sensum mysticum , prout e\lm 
definivimus, reliqaa ad sensum symbolicum referenda esse, te 
dictis facile intelligitar *}. Id vero adhac notare juvat, quoi 
hinc inde in s. Scriptura et in aactoribus profanis occorrant 
actiones singulares conjunctae cum verbis correspondentibos, qoi- 
bus idem sensu^ simul mediate et immediate exprimitor, dom 
nempe scriptores aliiqoe loqoentes ponunt actiones, quae soapte 
indole idoneae sunt ad cogitata , quae elocutori sont , vividios de- 
scribenda et animis auditorum et spectatorum acrius imprimenda. 
Ejusmodi itaque locis non tam sensus symbolicos puro^ et proprie 
dictus, qnam potius symbolicus literali mixtus subest'}. 

Cum vero sensus symbolicus proprie dictus sit sensus media- 
tus , sensui literali quorumdam locorum non minus quam mysti- 
cus peculiari divini numinis dispositione adjectus et superstractns, 
et propterea exceptio a regula, vi cujus singulis locis unus tantum 
sensns subesse censendus est, ubi adstruitur, certis indiciis pro- 
bari debet. Ejusmodi indicia sant : 

1. Declaratio diserta, qua res vel actio descripta significa- 
tiva asseritur, data ab auctore aut alio, cui fides habenda est^}. 

2. Actio ita comparata, ut jam sua indole aut datis ad- 
junctis significationem quamdam innuat ^}. 

3. Denique actio symbolice accipienda est, si a Deo vel 
homine, qui divina auctoritate gaudet, peracta aut ordinata narra- 
tur, quae sine ulteriori significatione careret prudenti consilio *}• 

Nihil refert, qnod actionis significatio a spectatoribos fors 
cognita non fuerit , cum nec infans significationem ceremoniarum 
baptismalinm noscat, quin haec propterea desit. 

Minus certe tamen rem quamdam Dei auctoritate peractam 
eam solam ob causam symbolicam statui posse arbitramor, quod 
sensu literali nil Deo dignum referri videatur. Quis enim obi- 
que definiri pf*aesumat^ quid Deo dignum sit aut indignum, qoaeve 
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Dei consilia — nobis fors hucttsqae incognita — senstti literali 
actionis descriptae subsint? Nec magnae difficttltates , quae sen-» 
sttni literalem premnnt, certnm aetionis symbolicae indicinm prae- 
bent, qnia plnra s. Scriptttrae facta leges natttrae Sttperant, 
adeoqne Stta natnra intellecttti hominis sibi soli relicto diificttl-* 
tates hattd exigttas creant* Difficttltates vero ab ejttsmodi even- 
tibtts non interpretatione rationalistica , nt vocant, ant arbitraria 
assttmtione senstts symbolici removendas, sed ad interpretandi 
praecepta, qnibtts sacrae literae ob divinam snam originem pen"* 
dent , solvendas esse, ex dictis facile patet ^}. 

Qttid vero r^s vel actio symbolica , qttae occiirrit, significet, 
aut ex adjecta explieatione, ant ex contexttt, occasione et cae- 
teris adjnnctis, attt ex loqttentis consilio plernmqtte sine diffi-» 
cttltate cognoscitttr ^}. Hinc inde tamen res manet aliqnantttm 
incerta*}. Caeteram etiam in actionibtts symbolicis plttra non esse 
significativa , ex iis facile inteiligitttr, qttae Sttpra de imagibibtts 
biblicis dicta Sttnt. 

') Ezempliim rei symbolicae praebet lamina aurea in fronte aummi Sacer^ 
dotia per vittam hyacinthinam alligata in 8ignum« ipsum portare poenam 
eornm , quae israelitae in muneribus et donariis deliquissent. Exod. 
XXVIII , 36 — 38. Actio symbolica reapse suscepta legitur Bzech. XII, 3. 
sqq.y ubi Propheta Jussus a JehoTa egreditur vespere per parietem per- 
fossum , et onustus vasis transmigrationis transit per populum ad indi- 
candara sortem, quam subiturus essei Sedecias rex cum incolis Hiero- 
solymorum. Actio symbolica narrata , quin revera suscepta fuerit , occurrit 
Jerem. XXV, 15. sqq., ubi narratur, Prophetam accepisse de manu Domini 
calicem fnroris , et propinasse Hierosolymis , civitatibus Judae et cunctis 
regibus terrae; quo symboio adumbrabantur calamitates illis imminentes. 

^) Ad symbola historiea pertinet celebratio Paschatis, ad rdcolendam memo- 
riam liberationis ex Aegypto et salutis primogenitorum instituta, Exod. Xli., 
nec non festum tabernaculorum , quo Hebraei octiduo tabernacula inhabi- 
tare tenebantur , in memoriam illius per Arabiani itineris introductum, 
in qno eorum patres etiam tabernaculis utebantur. Levit. XXIII, %2. 43. 
Symbolum morale est circumcisio juxta iliud : f,Circumeidite igitur prae- 
putium eordis vestri , et eervieem vestram ne induretia amptiut,** 
Deut. X, 16. coli. ibid. XXX, 6. Jerem. IV, 4. Rom. II, 30. Symboium 
simplieiter prophetieum habetur Jerem. XXXII , 1 — 15., ubi Propheta 
Chaldaels Hlerosolyma obsidentibus divino instinctu emit agrum, actione 
hac symbolica indicans fore« ut Judaei in exilium ahducti in patriam 
redeant. Ad symbola vero propheiiea per emineniiam referimus typos 
ad Messiam ejusque regnum spectantes, quos supra §. 191« not. 3. $. 199* 
not. 6. 7. adduxiraus* 
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^) H^Jas feaurU ••!, qoo4 namtur I. Reg. XXll, 11. jtPeeit qUe^ 
Sedeeia»^ /Uii» Chmmmanm (pteudopropheU) eornua ferrea^ ei ait (regl 
Achabo): Bie ventilahie Syriam, donee deleat eamJ** 

*) Bxempla hii^aBmodi declaratioDie baec sunto : Hos. 1 , 2 — 0. Propheta 
JuMU Dei aamit conjaf em , qaae iaborabat mala fama lasciriae et ab ipso 
Deo «xor Propbetae imafo regni Israel, filias Jiireel vero, filla Lo- 
roebama et fillm Lo*amml ez bac co^JanctioBe symboUca nati alf na poo" 
naram, refno Israel imminentlum declarantar. Simili modo baptismns 
novae lef Is a Christo iQsUtutas a Paolo significatiTus monstratar , dam 
Rom. VI, 4. Bcribit: Coneepulti eumue eum illo (Christo) per frnpfis- 

mum (per Immerslonem, qua tunc conferebatar) tii mortem^ ut > 

t*M novitaie vitae amhulemue» 

^) lyiiSBMdl actlo est, qua sammus Sacerdos dle propitlatlonls egTOsaus In 
atrlnm ante altare ambas manoa capitl hircl grariter Imponebat, qao 
symbolo eum omnibus peccatis, dellctis et praevaricatlonibus Israeiita* 
rum oneraTlt, et demum Tiro tradidit, qui eum In loca deserta deductum 
llberum dimitteret, quo •ignificabatur , Israelltas poena peccatorum llbe- 
ratos esse. Lerlt. XYI, 21—22. 

*) Huc referendus est loeos Matth. XXI, 19. sqq. Macr. XI, 13. 1%.» ubl 
Cbrlstus ficum quamdam, quam Jaxta viam Tiderat , et in qua nibU repe- 
rerat praeter foiia, execratur^ Ita ut confestlm exaresceret. 

^) Ex boc capite, quod Num. XXII, 20. sqq. de asioa Balaami loquente 
narratur, quia res plane extraordinaria ieges natarae superans est , non 
licet Ita acciperof ac sl esset actio symbolica, quae veritate hlBtorica 
carens suseepta narrator, quin reapse iocum habuerit. 

*) Expllcatio actionis symbolicae extat Act. XXI, 10. sqq. , ubi Agabus, qui 
sumta Pauli zona suos pedes et manus ligaverat , confestim hanc rem de 
futura Apostoli captivitate exposuit. Porro Ezecb. V, 5., ubi Propbeta 
disertis verbis Indicat , quod symbolis praecedentibus III, 22. — V, %. 
adnmbraverat. Actio vero Jerem. XXVII, XXVIII., qua sacer rates jugam 
ligneum gestat collo, quod etiam ad civitates et reges mittit , et paendo- 
propbeta in collo Ipsius frangit, Jeremias autem a Deo jussus jugam 
ferreum sibi faciendum curat, tum ex indole sua tam ex contextu alUs- 
que adminlculis hermeneuticis sensum hunc habere facile intelligitur : Aitu- 
ram populi captivitatem prlmum mitiorem delnde duriorem esse. 

*) Ita Hos. III. non certo iiquet, num actione symbolica exilium decem tri« 
buum longe tempore duraturum ante adventum Messiae ; an recentior 
populi Israelitici dispersio et converslo IsraeUtarum ultimis temporibaa 
secutura deslgnetur. 

S* 194. Opifiiones de dupliei s. Scriptnrae sensa mimis rectae. 

Limites vero, intra qaos justam sensus mystlci et symboliei 
explorandi rationem circumscribendam esse praeceptis praece-* 
dentibus monuimus^ vario modo interpretes transgressi sunt. 
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1 . Plttrimi interpretes sensa mjstico et symbolico, qni certis 
indiciis ostendi potest, tam parnm contenti erant, ut non solnm 
plnribas rebas ac personis biblicis vim typicam tribaerent, qaibaa 
hanc a Spirita s, sabjectam esse probari neqait , sed omnem mo- 
dam excedentes sensu literali plane neglecto abiqae noniiisi sen- 
sas sablimiores qaaererent. Arbitraria haec Scriptarae tractatio 
passim interpreiaiio allegoricay nonnamqaam etiam mysiica ap- 
pellatar, licet a genaina, qaam professi samas, interpretatione 
mystica longe distet, imo proprii nominis interpretatio , cajos 
est sensam ab aactore spectatam eraere, non sit, sed meraac- 
commodatio sea applicatio, qua sententiae biblicae ad alias, ac 
loqaens intendit, transferantor. Unde sensam allegoricam sea 
accommodatam , qai ejasmodi agendi ratione profertar, veri no- 
minis sensom non esse, jam observatam est ($. 6. not. 2). Qaam 
late asqae ad recentiorem aetatem propagata interpretatio alle- 
gorica nihilominas faerit, historia exegeseos abande demonstrabit. 
Caeteram sobrias ac ordinatas interpretationis allegoricae, sea 
accommodationis exegeticae usas, qai cara sensas genoini non 
neglecta ad aedificationem popali christiani adhibetar, a nobis 
minime reprobatar. ' Conf. infra §. 235. 

2. Altero demam saecali XVIII. dimidio magna hajas rei 
mutatio iacta est. Com enim allegoriarum sectatores omnes li- 
mites transgrederentar, alii hoc abasa offeusi in alteram extre- 
mam deflexerant. Inter Acatholicos Jo. QuU. Rau opere contra 
Theologiam typicam a Jo. Dav. Michaelis delineatam edito pln- 
rimis confessionis saae asseclis aactor fait, at non solam alle- 
goriaram venationem, sed omnem quoque sensum mysticum tan- 
qaam inaaem et otiosum ingenii lusnm respuerent, qiiibus quidam 
Catholicoram, ast paaei tantam, plus minoave snffragari non dobi- 
tarunt ^}. Quantopere ejusmodi repudiatio sensus mystict testi- 
monio s. Scripturae, menti ac usui Ecclesiae et ss. Patrum, nec 
non consensui Theologorum catholicorum vix non universali ad- 
versetar, ex dictis maniCestam est. 

3. Deniqae plures s«nt interpretes recentiores, qaibus stn^ 
sus mediatttSj mysHcus et symbolicus idem notat '}. Nos non 
habent consentientes. Etenim sensum mediatum, qui et realis 
nuncupatur, eum diximus, qui non immediate verbis , uti sensus 
verbalia seu literalis, sod per res verbis significatas indicatur 
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(S* ^)* Qtt&m ob rem tnra sensus mysticus tnm symbolicas ad 
genus sensus mediati quidem referendns est, nam uterqHe non 
immediate verbis, sed rebus, quas verba exprimunt, snbest; 
specie tamen alter ab altero differt. Etenim sensns mysticus ha- 
betnr, nbi res yerbis expressa rem sablimiorem ad Cbristom ejus- 
que regnnm spectantem prophetice designat; contra sensns sym- 
bolicns adest, nbi res vel actio verbis expressa etiam alins qaidem 
rei sablimioris vel eventas futuri signam est, quin tamen, saltem 
proxime ad Christam pertineat ($. 190). Itaqae sensas mysticns 
et sensas symbolicas neqaaqaani plane idem denolant , sed daae 
diversae sensos mediati species sant. 

Nonnalli Catholicoram recentioris aetatis non tantam com- 
memoratas sensas mediati diversas denominationes permiscent at- 
qae confandant, sed etiam eam sensas mystici, qaem in histo- 
ricam, moralem et propheticam dividant, notionem tenent, at, si 
sensnm propheticam eminentiorem excipias, non habeant, nisi 
sensam symbolicam '). Qai propterea interpretes nomen potins 
sensas mystici , qaam ipsam rem tenent. 

^) Anno 1763. J. D. MlehaSlis ia opaBoalo: fintwarf der typischen Tlieo- 
losie, interpreti^tioni typieae patrooiDataa est> et, iicet jasto freqaentio- 
res et arbitrarios typos antiquioram interpretam restring^ere stadaerit, in 
iis tamen assamendis ipse adhac sat liberalis fait. Qaam ob rem contra 
eam insarrexit J. Oail. Raa edito opere: Freimfithige Untersuchang fiber 
die Typologie, Erlang. 178%., qao jostos limites transgreasas sensom 
mysticam prorsas respait, ioter protestantes maltos sectatorea conseea- 
tas. Inter Catholicos Altm. Arigler omnem sensam mysticam rejecit in 
Hermeneatica bibl. generali pag. 18 sqq. Bam hac in re presse seqai- 
tar O. J. Oilutner, dam in Herm. bibl. pag. 176 sqq. loqaens de erro- 
neis qaibasdam 8. Scriptaram interpretandi principiis et modis primo loeo 
interpretationem mysticam ponit. Uterqae notionem eensas mystici minas 
rectam tenet. 

*) Qao spectant J. Jahn, Bnchirid. p. 41 aqq. H. Janssens, Herm. lib. II. 
p. 260 sqq. C. Unterkircher, Hermeneat. p. IZ sqq. p. 213 sqq. 
Loehnis, Hermeneatik p. 28 sqq. 

') Ut discrimen, qao recentiores ab antiqalorlbus rmtione notionis sensos 

• mystici discedunt, exemplo ostendamas, commemorare jarat saerifieia A» F., 
qaibas hi et illi mysticam significationem tribaant. Ast antiqaiorihas ea 
aant typi prophetici mortis expiatoriae Redemtoris: contra recentiores 
nonnalli in iis non vident nisi actiones, qaibas solum signis sensibiiibas 
delioeantar pia sensa SAorificantis, qal Wctimam in sai locam sabstitatain 
ooram Deo destraeus et quasi in nihilam redigens se ipsam in compara* 
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tione cam Deo, rerum omniam aactore atqae DominO| nibilum esae pro- 
fitetur. Ita accepta sacrificia non sunt, nisi actionea symbolicae. Conf. 
$$. 190 — 193. et Al. Sandbichier, Darstellung der Regeln einer ailge- 
meinen AnslegungslLunst. Saizburg 1813. pag. 26 — 32. 

Quod tpectat ad aactores , qai de senau mystico et interpretatione 
allegorica scripaerant, commendari merentur: 

a) Inter CathoUeoBi D. Czerny 1. 1. L. I. p. 126 — 140. Fr. Frein- 
daller, QuarUlschrift. Salzb. 1812. I. Jahrg. T. II. p. 266—129. 
M. Arneth 1. 1. p. 85->101. M. Wittmann 1. I. Cap. XI. p. 250 
sqq. C. Unterkircher I. I. p. 13—27. 213—219. G. Riegler 
1. 1. p. 58— 7%. J. Ranolder 1. 1. p. 36— %8. J. M. A.'Loehnis 1. I. 
p. 28 — 35. J. V. Hofmann 1. l. p. 18 — 22. 181 — 184. J. A. J. 
O n y m a s , De usu interpretatlonls allegorieae in N. F. tabalis Bamb. et 
Wfirsbargi 1803. 

6^ InitT AeatkolieoM : J. P. Hebenstreit, Dissert. de s. scrlptarae lite- 
rario et mystico sensu. Jenae 1704. J. Ch. Burgmann, Dissert. 
de eo, quod in indagando sensu mystico nlmium slt. Rostoch. 1742. 
J. Rambach, Instit. Herm. Jenae 1743. p. 67 — 82. est: De sensus 
mysticl criteriis. Edit. II. Jen. 1731. Jo. Gottl. Koerner, Dis- 
sert de allegorlea interpretandi ratione. Lips. 1782. G. C. Storr, 
Opascala acad. Vol. I. Tab. 1796. p. 86 — 88. J. A. Ernestl, Opuscula 
theol. Edit. II. Lips. 1792. p. 476 sqq. Schfltz, De caasls Inter- 
pretationis libronun sacrorum allegoricae, iUque, qui ante Philonem 
apad Jadaeos Scripturam sacram aliegorice interpretati sunt. Re- 
giomontli 1614. J. Arn. Kanne, Christas Im A. T. Untersuchang 
Ueber die Vorbllder und messianischen Stellen. 2 Theile, NHrnberg 
1818. H. Olshaasen, Ein Wort dber den tlefern Schriftsinn. K5- 
nigsb. 1824. Idem, Die bibilsche Schriftaaslegung. Noch etn Wort 
Qber den tlefern Schriftsinn. Hamb. 1825. Fl. Th. Hartmann, Die 
enge Verbindung des Alten Testamentes mit dem Neuen. Hamb. 1831. 

§. 195. Loci Y. T. in I. F. addaolL 

Cam inter locos V. F. in N. F. landatos plurimi sint, qui vel 
in sensa literali ad Messiam spectant, vel typice eam praefigarant, 
et eam ob rem ad leges qaoqae pecaliares expendi debent, qaas 
ratione habita divinae s. Scriptnrae originis generatim spectatae, 
Magisterii Ecclesiae et sensas daplicis observandas stataimas , alii 
vero, licet accommodationibas sint accensendi, attamen nonnan- 
qaam iisdem fere vel similibas citandi formnlis indacantar, haad 
inepte ad finem hajas sectionis de his locis per modam appen- 
dicis agendam esse existimamas. Qui loci itaque duplicis gene- 
ris esse intelliguptui* ; 
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1. Allegantur haod raro vaticliiia, qnae sire in literali sive 
in mystico sensu ad Messiam spectant, et tempore Christi jam 
coropleta sont j vel in ejus regno hnjas ant futuri saecnli adhuc 
complebuntnr ^), 

2. Dein satis crebro N, F. anctores morem scriptomm pro» 
fanomm secuti, qaae ab A. F. scripteribns dicnntnr yel refe- 
rantnr, snbjecto sensa ab iilis proxime non intento, at ob ali- 
qaam similitadinls rationem aaditoribas vel lectoribus probato 
et accepto per modam ai^menti, ut dicont, ad bominem, aut 
illastrandi vel omandi gratia ad rem soam transfemnt '). 

Qaodsi loci A. F. in N. F. eo, quem anctor ipse intende- 
bat, vel qaem^ ipao etlam nescio, Spiritns sancti directione 
ejas dictis sabjectam faisse constat, sensu addacantar, haben^ 
tnr cUationea proprie dictae sea allegationes^ secas sunt ccto- 
iionea impr&prie sic dictae seu applicationes , etiam accommo- 
dationes nancapatae. Utmm vero locas A. F. ab auctoribas 
N. F. laadatas inter citationes proprie dictas sit refer^das, an 
per modnm argamenti ad hominem aat accommodationis aesthe-> 
ticae sea exegeticae sit addactas, hinc inde perqnam difficalter 
definitar'}. Ad qoam diiBcaltatemj qaaatam fieri potest, remo^ 
vendam vix alind restat, qaam 

a) at redeatar ad textam A, F„ qui ex omnibns partibas exap 
minetar *), 

b) ut eadem sabsidia adhibeantur, qaomm ope eraendam esse 
sapra monaimos, atram auctor e saa, an ex alionun sen- 
tentia loqaatar. Itaqae qaia, qai loqaitar, e saa sententia 
loqai censendas est, ita nt, si ab isto more discedit, id 
rite probari debeat, non minas firmiter tenendnm est^ aac- 
torijias N. F. persaasnm fnisso, locis ex A. F. oitatis in- 
espe sensam^ qaem iis tribiroat, nisi rationes safficieiiteB 
aliad aaadeant. Qaod eo magts assemndam, obi in N. F. 
etiam ex contextu, orationis eonsilio, aliisqae sabsidiie her- 
meaeatids eerto intelligitar, Jesom et Apestolos proprie 
citare effatam V. F. Qoe in casn pmferto «ttra dnUam 
poutttm est, eos loco addncto nm qoa argnmmto ad ho- 
ininem, sed potias qaa dicto propbetico osos esse ad alies 
convincendos , et propterea ejusmodi effatam ipsis esse ar- 
gum^ntam verum et positivnm ad veritates, de qaibus agi- 
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tur, comprobandas. Sane nbi id flt, argameiitain ad homi« 
nem vel accommodationem aestheticam adstmere, idem ao 
fidem personamm anctoritate divina loqnentinm in dnbium 
vocare esset*), 

^) Mae referendam est raticinium JeB. Vlly 1%. „Beee virgo eoneipiet et pa-^ 
riet filium,^^ qaod Virginis parta Mattli. 1, 22. ad literam impletam 
asseritar. Confer etiam Matth. II, 6. cam Micb. V, 2. et alia. Sensa 
mystico vero Joan. XIX, 36. in ChHsto impletam dicitar, qaod Moaea 
Ezod. XII, 46. de agno paschall Jadaeoram, qai typaB ftiit Christi, 
praeBcripBit ; Nee oe Hliue eonfringetis, Bxemplam Taticintl myBtici in 
aitera yita implendi habea aapra $. 190. io nota (Hehr. IV, 3. aqq. 
coll. Psal. XCV, 11.). 

') Sic CkuriBtas Matth. IX, 13. ad defendendam Baam, et XII, 7. ad defen- 
dendam discipaloram agendi rationem laadat iocom Hos. VI, 6. ,,Jffits«rt- 
eordia mihi magie prohatur^ quam saerifieium^^^ qaibas verbis Propheta 
caltom divinam Jadaeomm sai temporis sioe vera pietate et benignitate 
erga alios reprobat Accommodationes aestbeticas reperies quam plarl- 
mas, ati I. Maccab. VII, 16. — 17. coU. Psalmo LXXIX, 2. 3. Blatth. XV, 
7-9. coll. Jes. XXIX, 13. Act. XIII, %1. coU. Habac I, 5 et aUas. — 
De more Graecorom et Romanoram, nec non Hebraeorum ac Patram Ec- 
clesiae antiquiorum sententias in alium sensum translatas sermoni sao in« 
serendi, plura habes in Raoolder Hermeneaticae bibl. Principiis pa|^« 
2U — 222. 

') Freqaenter ioci A. F. ab aactoribos N. F. addacuntar, adhlblta formaia 
iva nhfipfii^i^ , ut impleretur , aat alia simili dictione. Venun etsl loci 
A. F. ejasmodi formulis addaoti saepe vera vaticinia exblbeant, lis tamen 
solis de consiUo auctorum N. F. effata V. F. cea prophetica citandl cer- 
tiores non reddimur. 

Audi Joannem Maldonatam Comment. in Evangella ad Matth. 
II, 15. hac de re dlsserentem : „Dicitur autem prophetla, quantum equi- 
deln observare potui, guatuor modie impieri. Primum, quam id ipsum 
iit, de quo proprie et literaU , ut dicitur, sensn Intellif ebatur , sicat 
Mattliaeas I, 22. dizit impletam in Maria Jesaiae prophetiam ftiisae : Beee 
virgo eoneipiet et pariet ftlium. Seeundo , cam fit non id , de qiio 
proprie inteiligebatur prophetia, sed id, quod per iUud significabator, 
ut II. Sam. VII, 1%. ego ero ilHin patrem, et ille erit mihi iit filium, 
quod proprie de Salomone dictam esse, perspicuum e§i, tamen Paalua 
de Christo, ci^as Salomon figura erat, Interpretatur Hebr. I, 5. quasi 

in eo impletum esset. Tertio ^ cum nec id fit, de quo proprie 

InteUigitar prophetia , nec id , quod per illud sig nificatur, sed quod illi 
simUe est , et omnino ejusmodi , ut prophetia non minus apte de eo, 
quam de quo dicta est , dici posse videatar. Nam populue kie lahiis me 
konorat, de Judaeis , qui tempore Jesaiae erant, Deus dlxerat, Jes. XXIX, 
13., Christas autem in iis, qui suo erant tempore , impletam significat 
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Matth. XV, 7. 8. Slmile «st exemplam «pud Matthaeam XIII, 14. et iii 
Actis XXVIII y 36. Qmarto cam id Ipcvm, quod per prophetlam aat 
Scriptoram dictam erat, qaamYis Jam factam fuerit, tamen magis ac ma^s 
fit. Tunc enim Scriptara implerl dicitar, Id est, qaod per eam dictam 

erat , camaiatissime fierl, Illa erf o Moseae propbetia : Ex Egypto 

voeavi filium meum (XI, 1.), proprie de popalo Israel, qaem Deas filiaffl 
saam primofenitam appellare solet Exod. IV, 23, inteliigebatar , ut ex 
rerbis propbetae manifestam est: Quia puer Urael, et dilexi eiim, et 
ex Aegifpio voeaei fiUum meum. Dicitar aatem nanc impieta secando 
et tertlo modo. Nam et populas iUe, In Aegypto exalaos Christi Ibidea 

exalatorl figara dici potest, et Chrlstaa popalo in eo est similia, 

qaod aterqae Dei filias appeUatar." 

*) ijaodsi ex hoc capite locam Psalmi CX , I. Dixit Dominue Domino meo : 
Sede a dextrie ineis, doiiee ponam ifUmieoe tuoe eeabellum pedum 
tuorumf a Jesn Matth. XXII. %4 addactam e sao contexta bene examina- 
Toris, facile inteUiges, eo neqaaqaam argamentam ad hominem contlneri, 
sed de Messia proprio sensa referri , qao summa ipsius dignitas decla- 
retar. Maec et alia , qoae ex V. F. citantar in N. F. bene expensa , et 
qaa Taticinia Messiana vindlcata inYcnis in J. Jahn Appendice Her- 
meneut. Fascicalus I. et II. ViennAe 1813. 1815; licet hic auctor caeteram 
in iis assameodis justo parcior vldeatur. 

^) Bxemplum habes in textu Psalmi CX, 1. nota praecedente laadato, qai 
non solom ex ioco, ex quo desumtus est, sed etiam ex loco , In qao 
adhibetur, Teri nominls aUegatio esse intelligitar. Contextus enim Mattb. 
XXII , %%. et oratlonls conslllam dare docent , Jesum ez laudatls verbis 
arfamentdm positiynm petilsse, qao propositis quaestionibus contra Phari- 
saeos Ita argomentatur , at pateat, eum Toluisse illos de somma Messiae 
dignitate conTincere. Confer etiam Act. II, 35 — 31, ubi Petras demon- 
strat, Psalm XVI, 8. sqq. agere de Messia, et minime conyenlre Dayidi 
cum hic sepultus sit, ejusque monumeutum adhucdum exstet Hlerosolymis. 
Piura hac de re Tide in Daniells Tobenz Instit. s. Scrlptarae. Viennae 
1814. P. II. pag. 433 sqq. 
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PARS) a< 



DE SENSU EXPLORATO EXPONENDO. 

$. 196. DiGendomm conspectns. 

Altera Hermeneaticae biblicae pars in expositione sensns ex- 
plorati versatar. Ut rero , qnae interpres in hoc munere obeundo 
observare debeat, magis illncescant, ita procedemus, ut prius osten-* 
damus, quomodo sensus s. Scripturae exploratus rite exponi debeat, 
dein subjungamus, quomodo sensus s. Scripturae ab exegetis pro 
diversitate systematis hermeneutici , plus minusve recti, quod se- 
quebantur, et dexteritate, qua gaudebant, reapse expositns sit. Ita- 
que haec pars discedit in duas sectiones , quarum altera theariam 
sensus expositionis, altera historiam exegeseos tradit. 



SEGTIO 1. 

THEORIA SENSDS EXPOSITIOMS. 

$. 197. Divislo hiUus seetionis. 

Quemadmodum supremae sensus explorandi conditiones, ita 
etiam prima, ex qua sensus explorati expositio pendet, norma im- 
mediate ex summo Hermeneuticae biblicae principio descendit. Ete* 
nim quia hoc principium interpretem curare jubet , ut ex s. Scrip- 
tura idem percipiatur sensus, quem hagiographi in ea deposuisse 
censendi sunt, ipsius est efficere, non tantum, ut quae loquentes 
biblici oratione sua exprimere intenderunt, cogitata ipse intelligat, 
sed ut eadem etiam iis, quibus iit expositio, innotescant ($.12). 

Qua vero ratione posterioribus partibus ab interprete satisfa- 
eiendum sit, duplici iterum, qua s. Scriptura ex origine sua gaa- 
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det, natura decernitur. Qaantnm enim humanae est indolis, easdem 
seqnatnr leges, qnibas recta sensns explorati expositio cnjasTis ora- 
tionis tenetor; qaantam aatem divinitatis insignita est dignitate, 
peculiares, qai haic debentar, observet respectas. Qaare omnis sen-> 
sas biblici exponendi theorii ad dno capitareducti, altero svpremam 
qua HermeneuHca unveersalis uHhtr , narmam ad s. Scripturam 
applicaiam proponemas, altero, guid in sengu s. Scripturae ex^ 
ponendo ob dimnam ipsius indolem peculiariter observandvm 
sUj ostendemas. 

CAPUT I. 

SUPREMA HERMENBUTiGAE UNIVERSALIS PRO SENSU EXPONENDO NORMA AD 

S. SCRIPTURAM APPLICATA. 

§. 198. Ctnae haec norma sit? 

Ad qaam normam sensas explorati expositio cnjusvis orationis 
conformata esse debeat, natora rei, quam continet, et finis, in quem 
suscipitur, docent. Natura rei exigit, ut idem plane sensus, quem 
verbis loquentis inesse^ leges hermeneuticae ostendunt, exponatur, 
adeoque nec plures nec pauciores, nec perfectiores nec teuuiores 
notiones verbis subjiciantur; sed eaedem prorsus, quas loquens in- 
tendisse cognoscitur. Ast non solum materia^ sed etiam forma 
orationis, utpote quae a dicentis conditionibus atque a dictorum vi 
majore aut minore haud parum pendet, quantum fieri potest, in ex- 
positione sollicite respicienda est, ne ei mutatll sensas ipse aflicia- 
tar, id est, vel augeatur vel minuatur. Expositionis autem finis, ut per 
se patet, alius non est, quam ut per eam adjuvetur lector vel audi- 
tor in assequendo sensu loquentis, quo perspicue eum eognoscat. 

Quam ob rem norma, ad quam reeta sensus explormti eujusvis 
orationis, adeoque etiam s. Scripturae expositio dir^atur, haec est: 
ExposUio sensus sH accuratay non tantum quoad materiamj 
sed etiamy in quantum linguarum indoles permittit, quBadfor^ 
mam^Jy neenon clara et perspicua. 

*) Quaoti momenti sit, ut hanc gapremae aensuB exponendi normae postaU- 
tionem exegeta biblicua sedolo prae oculis habeat, experientia docety 
cum haud raro in libris theologicis , non tantam ascetieis , sed etiam 
dogmaticis et moraKbos «at malta inTenias textibas e s. Soriptura addncfiB 
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•nbftraU, de qaibas bagiographi profecto non cogitamDty et lUtionallstae, 
nti Kantina , •• Scripturam nonnisi yehiciilam habeant, cajus ope nop 
doctrinam roTelatam, aed eai cerebri opinionem commeodent. 

S. IM. Tariae seostis blblici ezponendi ratioBes. 

Licet vero norma UDiversalis, qua sensas inventi expositio ac- 
cnrata et clara atqae perspicuaesse jubetar, nunquam non obser- 
▼anda sit , qnam tamen applicatur ad expoaendam sensum biblicom, 
varia ratione vim suam exserit , quia quaevis exposilio tum consilio 
speciali, quod exegeta sequitur, tum captui, votis et indigentiis eo- 
rum, in quorum gratiam suscipitur, accbmmodata sit oportet. 
Consilium quod attinet, alius verba et loquendi usnm iliustrare, alius 
generatim explicare, alius in specie ex textu bibiico histortas 
vel fidei et morum doctrinas eraere, alius materiam pro instra- 
endis cultioribus aut incaltioribus parare , paucis alius alia per 
expositionem biblicam quaerere potest. Ex natura rei omnis con- 
silii diversitas plus minusve diversam expositionis rationem 
requirit. 

Nec minus ob diversitatem capacitatis , ut dicunt , et desi- 
deriorum ac indigentiarum eorum, quibus explicatio fit , diverso 
modo in exponendo procedendura esse, haud diflTiculter inteili- 
gitur. Etenim multa ejus naturae sunt, ut vix alia , quam forma 
historica ad captam incultorum deduci possint^ et docte et sub- 
tiliter tractata intellectum potius obruerent , quam illustrarent. 
Alii contra magis culti, qui non acqoiescunt expositioni histori- 
cae, solidiorem rei ex(iIicationem capiunt et exoptant. Nonnalla 
a qaibusdam non desiderantur. Sic vulgus dispatationes de rebos 
biblicisfere abhorret, alii vero accuratiorem earum rerum expo- 
sitionem, difficultates solutas , exhibitam cum principiis philoso- 
phicis convenientiam et alia h^jus gjsneris aadire vel legere gau^ 
dent. Denique, quae aliis non tam bene cognita suut, ut ipsis 
Bon sine utilitate explieentar, aliis ita nota adparent^ ut fusius 
exposita minus placeant, aut etiam nauseam creent^). 

Quod jam spectat multiplices adeo ac varias, quas consilium 
exegetae et ratio habenda eorum, quibfis expositio fit, postulant 
Scripturae explicandae rationes, hoc loco de iis solun, speeialia 
qaaedam praecipienda videntur, quarum cegnitio theologts inpri- 
mis necessaria vel atilis est, quasque distinguere licet ratione 
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habita materiae, qaa oc^npaatiir , et formae, qva pertractaatar, 
De discrimioe inter doctam et vulgarem, quam et popularem 
Yocant , expositionero ad finem capitis pauca adjiciemus. 

*) Ex hoc eapite exe^eta biblleae textmii eacnini trectJibit alla ratione, 
eindltam s. Scrlptarae Commentariiiin fcribene, alia tbeologiae do^maticae 
rel morallB praeceptorem agene, alla tandem usas homileticos Tel aace- 
tlcos prae ocqUb habena. Orator eacer In expUcatione aliter Iteram pre- 
cedet ad popalam cbrlitlanum l^qaene^ aUter paerof scboUrum elemen- 
tarinm erudlenf^ aliter deniqae stodloaoe Oymnasioriim et Academiarum 
et linguarum ynaroa inftltaene. Ut exemplo utamar, exegeta, qui opus 
Bcx dierum (creationlB) Oenef. cap. I. populo chrletiano explicat, cap- 
tui et TOtiB ilUos ae accomodan* forma historica utatur necesse eet , ita 
ut auctorlB narrationi acqaif scat ; contra vero qui eandem materiam pre 
eruditiB pertractat, •olldlorem dare expoeitiouem oportet, Ita ut deseen- 
dat ad Tariaa inlerpretationea , qua« antiquiores ac reeenlioref liac de 
re In Incem protulerunt , nt solTat objectiones , quae contra eam OMiTeri 
solent, et ut in specie reiVitet mythicae interpretationis patronoe, qui 
bistoriam Mosaicam in fabulam romanensem convertere nihll dabitant. 

ARTICULUS I. 

EXPOSITIO SENSUS S. SCRIPTURAE RATtONE HABITA MATERIAE. 

$, 200. Artlciili conspeetaa. 

Ratione materiae , qua exercetur expoaitio s, Scriptorae, ape- 
ciatim attendendum est ad textu9 historicos , propheticos , dog- 
moHcoo , mjorales et prudentiale», Quaeritur jam , qiiomodo 
singulae hae textuum biblicorum species a theologis apte et uti- 
liter pertractari debeant? 

§. 20L Textas historicL 

In exponendis historici argumenti textibus interpres ita ver- 
sari debebit , ut 

1. praeprimis statuat, quid narretur. Quem in finem videat: 

a) in quo consistat integrum , quo exponendo occupatur, factum ; 

b) quae sint hujus facti adjuncta per narrationem inducta^}. 

cj Quodsi facti adjuncta vel plai^ praetermissa vel paucis tan- 
tum indigitata sunt, ea aut ex locis parallelis, aut ex nexii 
cum factis praecedentibus vel sequentibus , aut ex archaeo- 
logia vel rerum natura suppleat , aut fusius exponat *)• 
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rf) Praesertim vero eo enitatar, nt factam narratum quasi oca- 
lis conspiciendum exhibeat, adeoqae se et eos, in quorum 
gratiam explicationem suscipit^ in circumstantias facti, ut 
ita dicam, transferat. 
2. Dein hinc inde non absque re erit, in caiisas moventes ad 

actionem *}, ant fidem narrationis historicam inquirere, aut gene- 

ratim indicare, quomodo factum, quod refertur, capiendum sit^). 
3} Cum gravissimi momenti facta utriusque foederis sint mt- 

racida^ de eorum expositione speciatim sequentia praecipienda 

videntur: 
a) Caveat sibi interpres 8« Scripturae, ne miracula inferat, ubi 
auctor sacer talia narrare non intendit, nec eliminet, ubi 
ille talia rei narratae inesse ipse censuit &). 
i) Dignoscat miracula aut ex narrantis declaratione , aut ex 
facti indole, aut ex narrationis contextu *). Sunt, qui in 
narrationibus miraculorum inter judicium hagiographi et alio-* 
rum, quorum opinio refertur, vel inter illud et verum rei 
eventum hinc inde distinguendum esse existiment^), per- 
peram statuentes, auctorem sacrum vel opinionem vulgi re- 
tulisse, quin sibi miraculum persuasum haberet, vel contra, 
miraculum quidem credidisse et narrare voluisse, ast veri-' 
tatem historicam non attigisse. 
cj Ostendat, quo factum narratum vires naturae excedat, et in 
quo miraculi indoles sit posita. Quo in negotio quae ex cau- 
sis naturalibus possunt explicari, ex his exponat, cum sit 
naturalis expositio ordini providentiae divinae communi con- 
sentanea, supematuralis vero exceptionem a viribus naturae 
supponat, adeoque tum solum assumenda sit, quando textus 
sacer eam manifesto postulat ^). 
4. Denique cum historia sit vitae magistra, utique pro ejus- 

dem usu nec theologus negligat inquirere, quid e facto penitu» 

et rite cognito discendum sit, et quidem in specie ratione Dei, 

sui ipsius et aliorum hominum '). 

^) Slc e. g., si historia re«aflcitatioiii8 Lazari vel conversfoDis Sauli expo^ 
neoda occiipatar, ante omnia videat, in quo jaxta yerba narrantis Joan. 
XI. vei Act. IX. factum consistat, et quae sint adjuncta notata. 

*) Bxeiupla liaec funto : A^Juncta praetermiMa, breviua perstricta et minus 
perspieua in coaversione Sauli Act. iX, 3. sqq. ex loco paraiielo Act. XXII, 
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7. »qq.f U nUnX^n^ loltmDto CbrleU {ngreinift ttlAroMlyiBiUiii, summi 
popali laoUtia et exnltatione celebrati Joui. XII» 12. eqq«f ex neza CQni 
praecedenti resuecitatione Laxari «toan. XI, 1. sqq. interpree enpplere 
et illostrare debet. Pari ratione ad ea , qaae referant Marcaa II , 3. 4. 
et Lncaa V , 16. 19. de paralytico in lettica per tectum In atriam a4 
Jeaam demlMO ^ ejt conftractlone domofim jadaicaram , qamm archaeo- 
lofia bibilea doeet, elplicatio petenda eat. Bt, ai In hietoila «orationis 
decem leprofloram Lac. XVII, 12. sqq. verba Evangelifltae non certo 
determinant, nam illi in rico , in qaem Chrtstafl perreiit, an extra eom 
ipii occurrerint, adjancta loct ez natara leprae et lege Mosaica LoTit. XIII, 
%6. Nam. V. 2. 9., yt cajas leprosi ab arblbas homtnamque consortio 
excladebantar , ita decernenda sttnt, at statttatar, rem narratam eztra 
▼icam contifisse, cttm Dominas in eo esset, nt intraret. 

*) Qttodsi e. g. interpfes obserTaTcrlt, Herodem hominem erttdelissimom 
ac Sttspicacissimam , qai dirersls sappliclis tot filios, tot otores, propin- 
qaos et amicos sostalerat, aadito Magoram nantlo de rege Jadaeoram 
recens nato ttmaisse, ne imperio yi et fraade quaesito privaretar, mira 
non Tidebitar amplias narratio Matth. II, 16. sqq. , honc Tfram irs 
ezarsam omnes paeros Bethlehemlcos btennes et nondam biennoo truci-> 
darl Jttssisse, ttt ana Canl his rez Jadaeoram ftitaros interficeretar, et 
ipse ab omni cttra et meta liberaretar, licet Josephas FiaTlas de 
hac caede nallam mentionem faciat. 

^) Sic e. g. ad firmam et perspicaam etpositionem historiae tentationis 
Christi io deserto, tam maltis et tam yariis interpretationibas distortae 
plane necessarium est, at praoTie Ipsitts fldes htstorica ▼indlcetttr et 
ostendatttr, Chrtstttm Tere a Satana tentatttm AUsse. 

^) Contra hoe monitam peceant interpretes, qol narratlones, qoae qaidem 
eyenttts ektraordinarios e. g. Jnd. XV, 4. sqq. de trecentis Tulpibas, i. e. 
canibtts attreis , per quos a Samsone captos segetes Philistaeorum in* 
cendebantur, attamen non miracula CompleCtuntar, pro miraculis etponunt 
Non minas autem peccant ettam ii , qui narrationes , quibas auctores 
sacri manifesto mlracttla referre Intendebant, ita detorqttent, ut ea dis- 
pareant, e. g. Matth. VIII, 2. sqq. statttontes, lOprosum a Domino nonr 
sanatum , sed solom mundum declaratum fulsse. 

*) Ez ipsitts attCtoris declaratione miracula cognoscttntur e. g. Joan. II, 11. 
IV, 54. IX, 3. XI, %. coU. 40. 42. Alibi ipsa facti narrati indole mira- 
cula Indicantur, uti Matth. XIV, 22. sqq. coll. 26 — 33., ubi Christas super 
mare ambnlasse narratur. Nec minus quinqtto fere millittm hominttin 
saturatioriem per quinque panes hordeaceos et duos pisces miracalam esse, 
praeter indicia modo laudata etiam ea, qttae narrationem hujue erentos 
seqaantor, eTidenter docent. Joan. Vt, 5. sqq. Coll. 14. 15. 

^) Sic, qaae Matth. XXVlI, 51—53. narrantur de sepulcris apoHls et de 
multis mortuiS) qul snrrezerant, et egressi e monumentis post Christi 
resnrrectionem ingressi Hierosolymam multis apparueranti recentiores 
quidam Protestantium ita explicant : ,^Eo die , quo Jesas mortuus est^ 



305 

fn itto terrae mota mpta et «perta siiAt sepolcra aoniinlla-, in qailrae 
eorpora kominam non ita pridem mortnonim eondita enat. Caiayera, 
qoae Tel erant raina oppreaea, yel a canlbasferla deyorafta, non reperie- 
bantar. Poat Chiisti yero recarrectionem nonnallia piii Hierosolymitanic 
amlci et famlliares defttneti in somnic, yel In ylBione ylgllaatilMUi appare- 
baat» aeqae in yitaa redllsae llc octendelMuit. IIattk«eaC) qvln de 
mlracalo cogitarct, clmpliciter referty qaae Baircbaiitar a ircXXo7(, at 
oatenderet, qoantam yim in anlmoc homlncm balNiicccnt» qaantoperc 
eoc In adciklratiOBcm rapoiccent ea , qoae in morto Jec« eycnlaceikt." 

Contra ad Joan. 11, 1 — 11 , obl refcrtar, Jesom Canae Galilaeae 
intcrfalcce ana cam discipalia sols conyiyio naptlali, et conyiyis pro- 
curasse yini copiam, coBcedont qoldem, cl pancos ezcipias, etiam Pro- 
tcstantiam intcrpretes, Eyangelistam miracalam narrare yolaisscy id 
qnod narratlonis Indolec ct contextac sat eyidenter docet; scd aocarate 
dlcccpnendam esse praeclpiunt, qold Byangelistay qal IgBorayerlty qao« 
mode yinam a Jcsa procaratom Aierlt, ipse credldcrity et narra- 
yerit, et quomodo res sese habuerit. Reapse miraculam non admll- 
tendum , sed rem omuem e causis natOFalibus expllcandnm esse 
arbitrantur statuentes , Jesum apparitores jusslsse aqua hydrias reple- 
rcy eoc yero ex oomposito yinam a Jeca clam proearatam hydriis 
inftidlsse. Vide ad atramque locam Kalnoel Commentarlam in libros 
historicos N. T. Cojus generis explicatione narrationes bibiicae addltla 
aut immutatis adjunctis , nonnisi ex cerebro depromtis , Ita extenuantar 
et deformantur, ut facta narrata mijaculosa esse desinanty et in cyentus 
mere naturales abeant ; yerum addere, demere, yim inferre yerbis s. Scrip- 
turae non ect eam exponere» ced corrampere. Ut taceam, tall oxpli- 
candi ratione fidem hictorlcam et inspirationem sacrornm scrlptoram 
plane dudi. 

®) B. g. qaod attinet narrationem Jcan. V, 2. sqq. de pisdna ad portam 
oyiariam Hierosolymisy in qua aegroti sanabantur, potest qaidem concedi, 
iUud layacrum thermas fyiisse, quae statis temporibus subterranco calore 
ebullicntes yim sanandi naturalem habuerint. At si y. 3. aegroti enume- 
rantur (d^a^fvoOvre; , ru^Xol, x^Xol, ^v^pol), et y. 4. asccrltor, qtUeum-' 
gue primuB posi agwtrum motmm se Immersisset conyaloiscc, (c^ di^irore 
noixitytto voai^Letxi) ptoeumgue iandem lahoraverii morbo , non potest 
negari , yiribus thermarum naturalibus accessisse yirtutem extraordinariam 
ac supematuraiem, quin yerbis Eyangelistae yis inferatur. Confer, quae de 
eodem fscto dlcta sont supra $. 181. not. 10. 

*) „Bei elner Begebenhelt kann slch das practlsch-exegctische Nachdenken 
richten : a) auf daa Vorausgegangene , womit dleselbe sosammenhingt ; 
5^ auf dkc Personen, um deren Willen sie geschehen ist, und deren 
Zwecke sie fQrdem collte; e) auf die Begebenheit an sich, das ist, auf 
das , was da geschehen ist ; d) auf dle Zelt , wann , aaf den Ort , wo, 
und anf die UmstSnde, unter denen sie sich zugetragen hat; e) auf die 
Folgen der Begebenheit ; f) auf die Welse , wie sie diese Folgen her- 

Herm. biblica. II. 20 
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▼orgebraeht ; g) mf 4mb Beiiehmtii der Betheiliften ; h) a«f lie eigeii- 
thtelieha AnfemesMnheit der Begehenheit ; i) wat dle in der Befekei- 
heit liefende fftttliefae Ffigimf , KalMiunf oder poeitlVe Biuclireitiui|; 
endlieh k) euf die Aehalichkeit der betreffenden Bef ebeahelt mlt anden 
Verwandten." Hiraeher, in dertheoL Qnirteleehrift von Tilblnfen 1831. 
p. %12. »qq*f abl eimni Imee monltn ed Act. IX, i — 9. epplieantiir. 
Proteetentee qnod attlnet, J. Jae. Heee Narrationefl biblieae (Oeecliiehte 
Jeen und der Apoitel 11 Th. 1773-^1775. nnd Oeeehiehte der ImeliteB 
▼or den Zeiten Jeea XII Th. 1776 — 1788.)« qoa exemplom interpretatie- 
ni» hlfltorlae eacrae cirea piara merito laodantar* 

S* 2M. Teztu fnpbMeu. 

Cnm vaticiBia, praeter niiracala coiistitaaBt criteria dimae 
revelatioBis stricte talia , textBum propheticoniin reetaeqae eomiii 
expositionis pravitas neminem latere protest. Ut vero vaticinionim 
probandi vis innotescat, haod mediocri solertia opns est ad eadeiii 
tum edita tom campleta rite exponenda. 

Quod jam praedicHones attinet, qaae a sacris vatibas editae 
le^ntar , ad tria interpreti respiciendam yidetar. Primam ipsiiis 
est declarare, qaid revera eventnram praedicat Fropheta, qaod 
hinc inde, praeprimis si vaticinia libris historicis continentar, dif- 
ficaltatem non creat *). Alibi tamen non ita facile omatas poetlcns 
et minae generales a praedictionibas vere talibas distingaantiir '). 
Alteram est stataere , qaid hamano intellecta praevidere potaerit 
Propheta, qoidqae sagacis qaoqae ingenii vires excedat. Quo m 
negotio inprimis circamstantiae facti accidentales et minoris mo- 
menti haad levi attentione dignae sant *). Deniqae cam praedictio- 
ne vaticinii eventas comparandas erit , at dogmaticas Prophetae 
asas melias innotescat ^). 

Ubi campleia vaticinia occarrant, docendnm est,qao sensa 
completa dicantar. Qaem in finem consiliam hagiographi eraendam} 
et ad ipsam vaticiniam respiciendam erit *). Qaodsi aactorem sa- 
cram ad vaticiniam respexisse probari neqait, nec interpres qaa 
talis ad illad respicere debebit, et tantam pro asa practico, si cir- 
camstantiae saaserint^ tale qnid facere poterit *)• 

^) B. f . I. Beg. XIII , 2. interpree eine difficaltate erait , qold Propheto de 
Jada miiBQe ad Jeroboam contra hunc regem praedicat. Etenim ▼a^ 
Prophetae dara atqae perepicaa indicant, reg^em ex etirpe Daridica Btsci- 
taram , Joslam nomlae , idololatriam ab illo rese introdaetam ee cen 
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rigore ftboUtamm efie, nt etlam •acrlficali lapra altart a refe idololatm 
erecto combarendi aiiit. 

') Sic Deat. XXVIII. promisiiooibaf et mioif generalibaf yerfa 36. 49. 
et 68. praedictionefl vere talef admiztae flunt, abi attentlone opaf eft, at 
hae per a^jancta adjecta ab lllifl fleeernantar, et qua Tatlcinia exilii 
babylonici , et ultimo loco Aigae pluriam Judaeoram ob metam Cbal* 
daeoramlnAegyptam ezplicentar. Conf. ILRey. XXIV, 15« XXV, 6. §qq, 26. 

^) Praedlctionef y qaae non genericlf tantam Terblf enantlatae fanty fed 
adjancta etlam accldentalia ao minatiora temporlf , loci ac peraonaram 
continent , indoiem Taticinii vere talif praeflcferunt. Ex boc capite , f i 
Jerem L. LI. in exponendo Taticinio eTerfionif Babylonifl et redituf popuU 
Jadaicl in patriam ad clrcamstantiafl accidentalefl et minatlorefl, ut certas 
4>t determinatafl , qaae L, 3 — 6. 0. %1. LI, 30 — 32. 48. 58. etc. occar- 
runt , diligenter attenditur , clare eiuflcescit , ez ipflius IngenU Prophetae 
acumine praedictionem hanriri non potoisse. 

*) Ita e. g. com praedictione I. Reg. Xtll, 2. supra uot. 1. laudata compa- 
randus est eTentus, qui teste II. Reg. XXIII, 15. 16. poflt 350 annos ad 
Tcrbum contigit , et certum Taticinii Tcre talls crlterium habetur. 

^) Confer, quae $. 195. de locis V. T. in N. T. adductis praeceplmaf. 

*) Ez hac caasa , licet Tatlcinium Malach. I, 11. institutione facrificil N. T. 
Matth. XXVI, 26. sqq. Marc. XIV, 22. sqq. Luc. XXII, 19. «qq. I. Cor. 
XI, 23. sqq. narrata completum sit, quia tamen scrlptores laadati ad iUud 
non resplciant , nec eorum interpretis qna talis est , ad illud respicere ; 
nisi forte Ipsi locufl ftierit, pro ufa dogmatico oftendendl, flacrificlam N. F. 
in V. F. esfle praenuntiatam. 

S. 2103. Teztus dogmatlcL 

In textibus dogmaticam doctrinam continentibus interpre- 
tis erit: 

1. Doctrinam, de qna agitur, pnram ernere. Qnem in finem 
a) ipsnm textnm, qno exponendo occupatnr, et b) ubi is doctri- 
nam minns accnrate vel obscnrius tantum eloquitur, etiam locos 
parallelos , atqne c) anaiogiam fidei ante oculos sibi ponet ^). 

2. Caveat sibi vero^ ne ex dogmaticis textibus alia, quae pura 
Salvatoris nostri doctrina non snnt, eruat. Hoc monitum n^Iige- 
ret ; a) si dato textui plus tribueret, quam continet ') ; b) si mo- 
dnm proponendi doctrinam; c) eamque probandi etiam ad dogmati- 
4;am referret '} ; d) imo ipsam doctrinam , prout mera litera, nulla 
contextus ac consilii orationis ratione habita, requirit, perperam 
sumeret *). 

3. Ad doctrinam accuratius perscrutandam haud abs re erit, 
ejusdem fontem inquirere, utrum ratio sit, an mera revelatio^ ra- 

20 « 
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tioM tamen non eontraria; utmni noYa sit doctrina, an in A. F. 
jam et ipsins libris etiam antiquioribas contenta *} ? 

4. Demum paacis usus dogmaticus, et si^ qaod haad raro ob- 
tinet, textus simal moralis est, etiam doctrina, qaam complectitar, 
moralis, imo hinc inde qaoqne nexos cnm aliis discipluiis poterit 
indigitari, dnmmodo non jasto prolixior sit interpres, egrediendo 
scilieet limites maneris sai. Praecipae dignior , qaae de Deo et de 
dignitate atqae fine hominis e doctrina biblica prodiit notio , non 
negligatar *). 

^) Sic e. g., qaia Matth. V, 8%. dietam a Domino : Bgo autem dieo vokUt 
non jurare omninOf JaBjuraDdam at per ae illicitam r^icere Tidetar, tnter- 
prea non solom ipsum teztam ex occasione et orationia consilio, nec noa 
ex conteztu Tentilabit , sed etiam iiloa locos , abi neqae JeBas neqae Apo- 
stoli coram magistratibaa aat in re graTi Jaajorandam detrectaase le^n- 
tar, at Blatth. XXVI , 63. Rom. IX , I. II. Cor. 1 , 83. et omnem analo- 

, giam doetrinae respiclet, ita at effatam iUad Domini non de omni jore- 
jurando, sed de mala consaetadine Jarandi in coiloqaiis obTiis per forma- 
las deceptorias explicet. 

^) Profecto , qai Terbis Joan. XVII , 3. Haee est vita aetema, ut oogno^ 
eant te aolum Deum verum , et , quem mi$iMti , Jesum Christum , nnice 
iasistens fidem in Tcram Deum et Jesam Christam solam salatis conse* 
qaendae conditionem declararet , textai tribueret doctrinam , qaae ei ez 
mente Domini non inest. 

3) Nec minas interpres e tezta eraeret, qaod non continet, si modam pro- 
ponendi doctrinam, e. g. Marc. IX, 43. 47. de Terme non moritaro et 
igne non exstinguendo et modam eam probandl, pata Hebr. VII , 1. sqq. 
ipsam doctrinam esse assereret. 

^) Ita, si interpres Rom. IX, 16. ez Terbis: IgHur non voleniis^ neque 
eurrentie^ eed nUaerentis eet Dei , ▼eUet Intere , in conseqaenda jvstiii- 
catione iibero hominis arbitrio noUas partes esse concedendaa ^ toI st il>i- 
dem Tcrba t. 21. An non habet poteetatem figulus luii ex eadem maeea 
faeere aliud quidem vas in honorem, aliud vero in eontumeliam? de 
ftbsolato praedestinationis et reprobationis decreto declararet, sane doc- 
triham Apostoli contra conteztam et orationis consiliam exponens aactori, 
qnae non didt, obtmderet. 

^ & g. ift ezpositione loci dassici Rom. V, 12—19. de peceato originali 
opportane monebit interpres, haac doctrinam ab omni philosophia Ansse 
ignoratam , non tamen novam esse , sed Jam in V. T. libris contentam 
Genes. III. Sap. II, 23. 24. 

^) Ita Matth* VI, 26 — 34. praeter doctrinam dogmaticam de diWna proTi- 
dentia interpreti sua spoute se offeret praeceptum morale de spe in Deam 
collocanda, pariter exponendam. 
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$. 204. Teztu morales. 

Denique si spectamus textas morales, qui ob maximam, qnarn 
exereent in vitam christianam vim, gravissimi momenti sant, ca- 
random erit interpreti, 

1. ne praeceptom morale declaret, qaod non est. Hocce vi- 
tiam committeret, si a) dispositiones temporales ^), b) praescripta 
litargica^), aat c) consilia praeceptis moralibas accenseret '). 
Qaod ne fiat, ipsi tam ad circamstantias et materiam sabstratam, 
tam inprimis ad analogiam fidei attendendam erit. 

2. Porro praeceptam morale, de qao sermo est, exponat, 
ostendens, quale sit, qai sint ejas limites, qoae ejosdem, sitextos 
talia exhibet, motiva etc. *). 

3. Utiiissimom qooqoe erit pro aso, si interpres indigitet ra- 
tiones, ob qoas regola moralis in Bibliis data sit sancta, josta 
et pia ratione habita ad Deom, ad semetipsom et proximom, et 
moneat de adminicalis, qoibos illios observatio adjovetor '). Ra- 
tiones vero, qoibos regola in texto soperstraitor vel commendator, 
ab hac esse distingoendas, sponte intelligitar. 

^) Cayeat itaqae, ut ezemplo utamiir, ne atatntom ConcilU Hierosolymitanl 
Aet. XV, 20., qvo mandatory ut conversi ex GentllibuB ahsHneant 9e a 
toniammatUmUmB timmUierorumf — et sufoeatiB et »an$uini , pro prae- 
cepto morali aemper daratoro, sed pro dispositione temporali ezponat. 

') Qoam ob rem non pro praeeepto moraliy sed pro praescripto litargico 
dedaret, si I. Cor. XI, 3. sqq. Apostoliis ▼irum aperto, malierem aatem 
▼elato capite orare Jobet. 

*) Pari modo monltam Cliristl Matth. XIX, 21. adolescenti datam : 8i vls 
perfeetus eM9e f vttde, vende^ ^fuae kabee^ et da pauperibu9f et kahehie 
theeamrum in eoelo^ non ad praeceptay sed ad consilla, ad quae per- 
tinet, referat. Conf. $. 1%4. not. 7. 

*) Sic in explicandis, quae Rom. Xlll, 1. sqq. occorrunty abi sabmissio ac 
obedientia principibus et legitimis potestatibus praestanda praecipitury 
nataram et ambitum b^jas offieii, etlam in consclentla obllgantis, et 
gravla, quae teztas indlgitat, motlTa ezponere oportet Interpretem. 

^) Ad monltam Rom.VIII, 1. em^. Christlanis datam, non secandam camem 
sed secandom spirltam ambolandl, attento interpretl maltiplices ac variae 
rationes ad hD^os monitl Jostltiam et sanctitatem vindlcandam et observa- 
tionem ejus a^JoTandam se offerent. 

$. 205. Teztos pradentlales. 

Denam qaod attinet textas, qaibos pnidens agendi ratio com- 
mendatur ^), examinandom erit, num regula adbuc absolute valeat, 
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an ad certas circamstantias restringenda sit et qaomodo ? Sciiicet 
qaae Jadaeis aat primis Christianis pradenter agenda erant^ noa 
omnia nostris qnoqae, qaae aliae sant, circamstantiis qaadrant. 
Qaam ob rem consaltam erit pensare, qaid regalae ansam dederit, 
nom id plane adhac raleat, vel qaibas in casibas modo sit adhuc 
observanda *} ? 

*) ^iumodl sentantiAe prodentialea ln Prorerbiie flalomonis etque ia Sirmeide 
pMsim» et liliic inde etiem In Ubrls N. T., e. g, I. Timotb. V, 93. ete. 
occmTant. Confer $• l^^* 

*) Sie, si ProTcrb. XX, 16. XXV!I| 13. ▼eitimeotam ijas, qni fidei jaseor ex- 
titit pro alieno, eaferri sasdetar, regala pro Jadaeis babetar, ez statatis 
V. T. circa eaasas debltoram ezpUcanda , qaae in tantam adbacdam TaleC, 
in qaantam semper bominis pradentis est, non fteile pro debitore spondere. 

ARTICULUS n. 

RXPOSITIO 8ENSUS S. SGRIPTURAE RATIONE HABITA FORMAE. 

$. 206. Qns dlversae spedes. 

Praecipaae, si ad formam attenderis, species sensns biblici 
exponendi et exercitationes exegeticae sant : 1. Ledio s. Scripiu^ 
rae. 2. Analysis. 3. Versio. 4. Paraphrasis. 5. Hamiliae. 6. 
Scholia ei glossae. 7. Traciaius. 8. Commeniarii. De qaibns 
singalis itaqae paaca dicemas. 

$. 207. Leetio. 

Lectio s. Scriptarae generatim somta non tam specialibas ex- 
positionis biblicae rationibus accensenda, qaam potias pro praevia 
cajasvis exercitationis exegeticae conditione habenda est, qaia 
qaivis conatas s. Scriptarae sensam non solam recte investigandi, 
sed etiam rite cognitam sibi aliisve exacte ac perspicae repraesen- 
tandi aliqaam ejusdem lectionem snpponit. Attamen de cursoria^ 
qaam vocant, lectione s. Scriptarae hoc loco qaaedam cominonere 
opportanam existimamas, qaod eam Theologiae candidatis ipsisqae 
sacerdotibas valde commendamas, et simal idoneam ejas institaen- 
dae rationem tradimns. 

Primam qaod attinet^ ad ejasmodi lectionem merito hortamar, 
1. qaia tirones per talem lectionem longe rectiorem et ple- 
niorem integrae s. Scriptarae notitiam sibi acqairant, qaam separa- 
tis reram biblicarum descriptionibas aat excerptis ; 
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2. qaia repetita lectione tali praecipanni s. Scriptnrae argn- 
mentnm, saltem historicnm memoriae imprimitnr; 

3. qnia parallelismns recenti lectione memoriae occnrrens pln- 
rimas difiicnltates solvet, solvendiqne materiam snbministrabit ^) ; 

4« qnia ad stndinm biblicnm tali lectione optime praeparantnr 
Theologi , partim qnnm per eam necessitas disciplinamm biblica- 
rnm , et theologicarnm generatim pandatnr , partim vero qnnm his 
ipsis disciplinis majore ntilitate opera navetnr, postqnam allegato- 
rnm locomm contextns cnrsoria Bibliomm lectione innotnerit. 

5« Demnm pro nsn tnm qnoad propriam aedificationem , tnm 
qnoad mnnns pastorale sacerdotnm hand exignns e tali lectione 
frnctns excrescet. 

Dein qnod attiuet rationem, qna hanc lectionem institnere nos 
oportet, bene agnnt Theologi, qni locos difiiciliores, qnos statim 
dilncidare datnm non est, ant qni ob qnamcnnqne rationem graves 
videntnr, chartae mandent, ne memoria elabantur, et desiut, qnan- 
do ant nsns ant Inx se offeret. Pjorro commodnm est, singnlis die- 
bns ordiue fixo partem Bibliomm sacrornm ita legere , ut saltem 
anuo cnrrente omnes libri sacri lectione absolvantnr ^}. 

Qnodsi qnaerltnr, qno idiomate s. Scriptnra sit legenda, re- 
spondemns, in cnrsoria lectioue de idiomate nou adeo sollicitnm 
esse oportere, cnm seusns Bibliomm, si spectamns esseutiam, in 
omnibns sit idem, dnmmodo versiones, qnibns ntimnr, siut accn- 
ratae. Porro idiomatis nsns a legentis facnltate peudet. Praeferant 
patrinm idioma , qni snfSciente latinae ant originiariae lingnae cog- 
nitioue carent. Cnm tameu coguitio idiomatis versiouis latinae Vnl- 
gatae vix iu nllo Theologo desiderari qneat, haec pro cursoria lec- 
tioue etiam illis , qnibns facnltas idiomatis originarii non deest, jam 
propterea commeudari meretnr, qnia simplex ejnsdem et uativus 
sermo auimnm mire afficit, et freqneus nsns ecclesiasticns memo- 
riam egregie adjnvat. 

^) „Iii hw lectione, at Jahnii verbis utamary obflerTentor expresBiones 
synonymae et antitbeticae , qaae moltam conferunt ad sensam adcuratios 
jdefipiendam^ notentar pqrro ratioues syntaxeosy dictiones a nostro asa 
loquendi recedentes , earumque vis eruatur ; animadyertatur contextus 
clarue et obscorus; loca difficiUa, quae se ipsa offerenty Uiustrentur; 
elucidentur tropi et allegoriae.*' Bnchirid. Hermeneut. pafl^. 180. Quod 
munitura, ut patet, praeprimis ad iectionem textus originarii quadrat. 
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') ScImm ImjM lecUonto pluref dederwit. Ste» e. g. Ubiilft leetioois totius 
8. Scrlptarae ln MWiim dUpertitee ezblbetvr In Mlch. Wittmann, 
Kathol. Prlnciplen ron der heil. Schrllt. pag. 290. 

S. StM. Aiftlfils. 

Lectioiii cursoriae sabjangimas analysin sea resolatioiiem to- 
tias Kbri in soas partes migores et minores , qaae si non in omni- 
bas, in plerisqae certe libris peratiiis et saepe necessaria est. Ete- 
nim ejas ope fiet , at ai^mentam libri partiamqae plenius perspi- 
ciator, facilios memoria retineatar , in consiliam et mentem aacto- 
ris, ordinem ac nexam orationis altias penetretar, et demam com- 
paratio cam aliis scriptoribas et locis parallelis facilior reddatur. 
Ad qasmodi analysim perfioiendam liber neg^Iecta omni alioram 
diTisione attente I^endos, seetiones, qaibus constat, ex claosalis 
et materia sabstrata eraendae et mox notandae sant, demom arga- 
mentam singalaram partiam mqoram et minoram paacis exprimen- 
dam est *). 

*) Ui exemplQm ponamas, «I epletolae ad Galataa analysia inatitaltiiry praeter 
salntationem i, 1— 6. ^et conetasioaem VI, II — 18« obserTaatar tree par- 
tes m^ores, qaarum prlma Paalas aactoritatem saam apostolicam stabillt I, 
6 — II, Sl.; altera legem Mosalcam abolitam esse ostendit III, i — 
V, 12.; altima Galataram yitam jazta Bvangelil praecepta disponere nltitor 
V, 18 — VI, 10. Ulterior primae partis analysls fere seqaentla momeata 
Babmlnistrablt t 

1. Bffo BYan^elii onlee Teri doetor •om I, S-^0.; 

2. qaod vel Ideo credatls , qaia onice Deo placere etadeo 1 , 10. { 

3. Accepi Evangeliam a Deo revelatom I, 11 — 12.; a) nam allas 
non derellqaissem prlas adamata, Bvang^elio opposltal, 18 — 14. ;(^ 
ab allis edoctas non sam, atpote eos non adlens, imo Ipsla a faeie 
iSootos 1, 16 — 24. 

4. Mea doctrina eoncordat com rellqaoram doetrinat a) Titna non 
est circamcisas II» 1 — 8.; b) alia docentibas non cessi II, 4 — 5.; e) 
Apostoll meam vocatlonem apostoticam agnoverant, effectlbas mel Aposto« 
latas convlcti II, — 8.; d) me In snam societatem excepemnt II, 9 — 10. 

5. RestlU ipsl Petro II, 11—21. 

Hanc provinciam inter alios ezcoluerant: Schwlckard, Bftlloram 
compendiam analyttcnm. Blnsledlen 1788. qao opere aaalysls imlverBae 
8. Scriptarae dator, ef Pet. Al. Grats, qdl edltioni N. T. gneco' 
latlnae Bvangeltoram Synopsin cam locls parallellt praemiell. Qaibas 
addi potest Synoptfls et harmo&ia qaataor Bvangfelioram a l^re. J»s. Al. 
Rotermandt concinnata, Paasavil 1^84, ciyas operis appendlx exhibet 
etiam ar^mentorum synopses, qaas plores alii auctores adoptarant. 
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$. 209. Tersio. 



Versio dicitur permatatio lingaae libri alicigiis cum alia lia- 
goa i}. Institaitiir eo consilio, nt libmm iDtelligant, qai idioma, 
qao praesto est, non callent. Qaod in specie attinet versionem bib- 
licam, ea simal est atittssimam tironibas interpretationis exerci- 
tiam. Etenim cam in eo erant, at vertant, qaae legentes probe in- 
tellexisse Tidebantar, ceatiea haerebant, observantes , se notionem 
aliqaam vel sensam neqaaqaam plane et clare percepisse. Qaa ob* 
servatione adigentar non solam, at novo et alteriore ezamine dis- 
canty qaid intelligentiae saae defaerit , et in animom scriptoris in- 
timam penetrent, sed etiam at comparatis alioram, qaae habentar 
versionibas ingeniam saam acaant. 

Regalae bonae versionis, qaae e definitione dedacan- 
tar, sant: 

A. A trangbxiore lingua muieiur. Ad lingaam 

1. SpecteM vocabulay qaibas itaqae alia sabstttaantar, qnae 
peregrinis ratione signiflcatas, non vero etymologiae tantnm re- 
spondent '). 

2 . Ad linguam perHnent fframmaiicae ei syniaciicae pr&prie* 
iaiee, qaae e genio lingaae peregrinae provenientes lc^bas lingaae 
versionis attemperentar '). 

3. Demum ad Unguam referendae suni phrageSy qaae proin, 
si ad literttn translatae e genio lingaae peregrinae obscarae ma- 
nent , in versione clarias reddantar *). At hajas matationis jastos 
nanqaam migrare limites, qaam dilficile, qaam ardaam opos ') ? 

B. NikUy nisi Kngua muieiur. Unde 

1. sine omni immatatione maneant cogOaia^ et proin, qoantam 
fieri potest, omnes illae lingaae peregrinae dicendi rationes, qai- 
bas aUqaa virtas sive logica sive aesthetica inest , dfl^enter ser* 
ventar *)• Ea, qaae lingaae originali ita tnhaerent, at in linguam 
versionis vocabalis omnino respondentibas efferri non possint^ vel 
eircamscribenda , vel ^um aliis permatanda sant, qoae ad expres- 
sionem libri originalis proxime accedant "^). 

S. CaVeat sibi translator, ne verbis textos originarii determi- 
iiatis minas determinata et ambigaae signifieationis , et viee versa 
verfois minas determinat» magis determinata et certiora in versione 
sabstitaat ^). 
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3. Multo minus omnino alterius si^iiScatas vocabola in ver- 
sione sabstituantar, qaam sant in textn originali, at novae notiones 
iDtradantar, et sensas, qui displicet, destraatur *}, 

4. Nec qaidpiam remittatar de notione originalis ^®). 
Versio vero Bibliornm , qai bis regalis exacte respondeat j est 

opas profecto dif&cillimam. Oportet enim eam ita adornari, at non 
tantam sensas aactoris accarate prodeat , sed at quasi ipse auctor 
loqaens aadiatur. Quam ob rem etiam indicia antiquitatis , patriae 
atqae cogitandi ac sentiendi rationis , qnae verbis loqaentis in tex- 
tu originali aspersa inveniantur, in versione accurate referantar "). 
Quae cum ita sint, facile intelligitur, cor vix talis Biblioram trans- 
latio sperari possit, quae omnibus probetur. Quae enim pressios 
literam sequitur versio , et propterea lUeralis vel verbalis dicitur, 
justam perspicuitatis et concinnitatis rationem non babet, et binc 
placere nequit. Sed neque , quae libera nominatur , quia a litera 
discedens phraseologiae biblicae exigaam aut prorsus nallam ratio- 
nem babet, et formam orationis sine necessitate mutat, quod orna- 
tiori sermone, aut saltem magis ad morem nostrae aetatis compo- 
sito, utatur, quam antiquitatis ratio patitur, et hinc ipsorum trans-^ 
latorum opinionibus plus minusve dirigi creditur, rerum peritis ar- 
riclet. Eam vero versionem, nimium audacem, ut vocant, qua trans- 
lator de industria, officio soscepto graviter violato, sensibas Scrip- 
turae, qui minus placent, eliminatis sua sensa ingerit, plane re- 
probandam esse, imo ne nomen quidem versionis mereri, vix est, 
qnod moneamus. Generatim labor versionis biblicae tot ac tantas 
dotes requirit, ut nemo illi perficiendo par existimetar, nisi qui 
sagacissimo iogenio ac subtilissimo pulchri ac decori sensu praedi- 
tus, omnis generis eruditione instructus, in Classicorum praecipue 
interpretatione versatissimus fuerit, ac perfectissima, quae baberi 
potest, linguarum notitia excelluerit. Ad qaod bac in re enitendum 
est, in eo consistit, ut sensus biblicus a translatore accurate cog- 
nitus, nec perfectius nec imperfectius, quam in originali habetur, 
exprimatur, nec removeatur minima libri yertendi proprietas, si 
linguam excipias ^*). 

Quaestio ab eruditis mota, utrum poematum hebraicorum ver- 
sio metro adstringenda sit, nec ne, a diversis diverso modo soluta 
est. lUi haud dubie errant, qui promiscue cujuscumque metri asum 
concedunt. Etenim cum hebraica poemata metro stricto careant, 
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Bon hebraicum, sed graecam aat latmam opas exhiberi nobis 
existimabimas, si versio hexametris et pentametris incedtt. Cam 
tamen parallelismas membroram, qao atantar Hebraeoram poetae, 
efBciat qaamdam expressionnm harmoniam, prosae poeticae affi- 
nem, metrnm jambicum Mi trochaicum inprimis aptam non re- 
spaendam erit, atpote qaod ad prosam proxime accedit. 

^) ,,Die Uebersetzung Ut die Reprodnction einer Schrift in einer andern 
Sprache.*' K. RosenliranB, Encyclop. der theolog. Wissenschaften. 
Halle 1831. p. 131. 

*) Hinc inprimis reprobanda est translatio , qnae vocabala peregrina sine 
necessitate retinet, uti e. g. Seb. Schmid, dum Haiach. I, 11. reddit: 
Ei in omni loeo (erit) suffitum allaium nomini meo^ et Minehah munda. 
Sed nec meram etymologiam sequens Rom. XVI, 18. ivko^^ias Tertes eum 
Vulgata (per duleee sermonee et benedietioneB sedueunt eorda innocen' 
tium) per benedietionea y sed per adulationes , nec I. Tim. VI, 21. cum 
eadem versione (quam — scientiam — quidam promittentes eirea fidem 
exeiderunt) ^sropyyeXXtffAfiVOi reddes promittentes , sed profitentes, 

') Bx hoc capite, qula ad proprietates linguae hebraicae pertinet, ut e. g. 
pro acyectivis substantiTa, et pro numeris ordinaiibus cardinales ponan- 
tur, Genes XLI, 42. t^«?"^-TJ3 et ^mrr Tl*1 ad Tcrbum: Vestes byssi et 
torques auri, bene cum Vulgata Tortuntur: stola byssina et torques 
aurea ; et Joan. XX, 1. T^ di fJiiqi (in» D1>) rd)V (7a|3^aTa>v , a Vulg. ad 
literam at non ad indolem linguae latinae redditum per Vna autem 8ab~ 
bati Tertes : Primo autem hebdomadis die. 

^) Ita Pliiiipp. II , 5. ToOto ^ap ^pov^iff^eo ^v i3fAiv, 8 tiAi ^v Xpiffvta 'Ikjjb 
translatio Vulgata : Hoe enim sentite in vobis , quod et in Christo Jesu, 
quae nuila habita ratione perspicuitatis literae nimis inbaeret, clartor 
reddator Tertendo: Bstote vos iisdem sensibus affeetit quibus Christus 
Jesus erai* 

^) Confer A. Arigler, Hermeneut. $. 14%. p. 250 sqq. $. 146. p. 255 sqq. 

*) Quam ob rem maneant dlcendi rationesy quae in s. Scriptura oecurrunt, 
technicae et usu receptae , e. g. ^ol)^ lux , ^o)^ vita , nlarK: fides , aut 
iusus Terberum, ut Rom. I, 28. Ka3b)^ sx i^oxi^ooct rdv Oe^v ^civ ^v 
iitift^CFsij irap^deoxev deurs^ 8 Oedg itg a^^xi/xov voOv, quem Torborum 
lusum bene transtulit Vulgatua : Sieut non probaverunt Deum habere 
in notitiaf tradidii Ulos Deus in reprobum sensum. 

"^) Exemplo sit Torbum graecnm ffM^povfiv , quod Marc. V , 15. Rom. XII, 
3. II. Cor. V, 13. I. Petr. IV, 7. occnrrens tam peculiaris et ampii 
significatus est , ut certe in sermone latino unico Terbo plene et exacte 
exprimi tIx possit, et propterea clrcumlocntione transferenduro sit. In 
loco laudato II. Cor. V, 13. (^ire ffcd^povBfiiev ufAiv) reddendum erit : 
moderate et modeste de se loqui , quam circamiocntionem ad hunc iocnm 
perspicuitatia eaasa Cbrysostomus in ipsa interpretatione adhibeiidam 
exi^timavit , Terbum istud explicans : fJLeVpiov n xai raireiv^v XaX»fA£V. Prae- 
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•ertim in ^ronomuiU interdam reipondenii IrAnsUUoni vix loeiis est« 
▼elatl Oenee. II» 2S. Prapierea vocahUur iV^lf » gtits ex tb^M 9umta e$t 
ip$a. Cni relationi inter utmmqae nomen versio Volgata bene respondet: 
Voeahiiur virago, ^fuoniam de viro $umta eet, Aet Alezandrini, 
▼erlentes : auno xXii^fftrat twi) , £irc ^x ts d^v^pdg ^vr^; Aiq^ 3>j, eob- 
leta simal eohnerentte eofltoteram pnronomMlam plane neflexenmt. 
Deterior adhao eit tranaUtio Theodotionie: Voeakitur X^f&fMe, Su h 
roO dev^pdc iXiQfdiQ. Symmaehi ▼ersio: irjnii xXi^J^ffcrai avdpl^ , ort 
i^ avdpdc ikijfBri, reeponderety si iv^pl; Oraecie dieeretar. Cal ex pari 
ratione tIx praestant nostratea, e. g. L. ran Esa et J. F. Allioli 
▼ertentes: Sie wird Jlfdnfitii genannt werden, weil sie ▼om Manne 
genommen ist, cam Haennin tantam in eompositis (e. g. Landsmaennin) 
asitatam slt. 

*) HUe e. g. Hatth. IV , 1. eqq. diajSoXo^ non reddes eum Stolxlo atqae 
Heselio: VerfSikrer^ nec eam Kalnoelio: maliis eoMttltor , sed 
Saianae^ malu» genhUf Teufel, nec Act. II, 4. hipcui •{k^a^aig ▼ertas 
eam Sehottio: iiovis lo^neiidi rationibue, sed altis Hngui» , ut deter- 
mioatio, qaae in texta originall est, etiam in ▼ersione consenretar. 
Contra I. Petr. V, 13. 'A9frd((rrai 6yLai iS ^v Ba^uX&vi ffuvexXext^ , qaae 
in texta orig inaii indeterminata sant, arbitrario additamento perperam deter- 
minantar, sl cam Schottio ▼ertantar: Salit^em 9o6is dtet^ uxor (mea), 
una meeum eleeta, Qaodsi Valgatas, qai ▼ertit: 8alutai voe Beeleeia, 
quae eat in Bahylone eoUeetaf cum paacis codicibas ▼ocabalam ,,JSeelesta" 
io textam recipit, iilad, licet non sit genaina lectio , certe inteliigendam, 
et transUtio , sl qaaeris sensam , bona est. 

*) Qaod translationto ▼itiam conmiittiiar , si e. g. Ferd. Hitiig Jes. VII, 
U. reddtt: Stcibe dae iwege Weih (n^^^fT) lelrd . edkwanger 
und gebiert eimen 8okn, mmd nenni eeinen Namen Goitmitune; 
vol si Schottias Col. II, 9. Srt ^v dur^ xoroixli irav srXigpQAfAa 
T^i Be6rrivog ffeofAarixai; ▼ertit: 8i ifuidem et ornni» ho$utrum numinie 
dM$U eopia revera i$thaeret, qaem locam aceurate reddit Valgata: Onta 
tft ipeo inkakUai omnie plenifudo diviniiaiie eorporaUier» Qao etiam 
speetat ▼erslo , qoa novme notlonesy qaae ▼erbU transUtlonis oxprlmi non 
possonty per paronthoMs ot a4cotas notas intrudantar. 8U Coioae. 1, 15. 
ChrUtoa ab Apostolo dieltart IIpoiTdroxo; ndofii xri^fco; jirtato^eittliis 
omntf erealoraey qaae^erba Schottlas in parenthosi Ito explicat: altts 
omnihus primme ereaitue atque praesiamtior* Idem translator etiam baad 
raro suljectU notU textal penrersam sfnsom, genoino remoto, Infert. ^os- 
modl notam Ipslas ▼eralo habot e. g. «I Aot« II v ^»i qna jadiciam» qaod 
honinos praeaentes, qai ▼• ▼. 9. tO/> rocensantiiry de eventa taleront , ab 
Ipso ovento distingaens ApostoUs ▼ariU lUgoU poregrinU locutos ftiUse 
nogat. 

^^) A notlono ertglnalU remltteretiir aliqald, sl e. g. Ifatth. I, 21. awCecv— 
in6 r&v ^ftaprroiv eam Kalnoello redderetiir: Ukerare a poeuie pec 
caiorum^ qaod eam Valgato ▼ertendam ost: safoniit faeere a peeeaiie. 
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Simillter Gal. V, 18. TerlK» airoxtfirreiy levior netio snbttitiiitar , si cam 
Stolsio «tqae HeBelio redditar: versHtmmeiHf qaod potloi cum 
Releherdo Chrysoetomain alqae eiloa «ntiqaoe seeato exprlmea- 
dem eet pers pUme estaeeare^ eai eeeedit Valgatae, Ueet mioas deter- 
mlnate ▼ertens: mh^eMtmiur, 

^^) Qaaproptery ot exemplo atamar, inlatinaPeainomm ▼erslone uon aadlatar 
peSta latlnoa, aed paabnlala orlentalia, Palaeatinenala llUaa aetatla, qaa 
Paalml ezaratl santy Id eatDaTldea. 

**) Generatlm Ubroram a. Seriptorae ▼erelo iladem teal|n>^lta alt vlrtiitibua, 
neceaae eaty qoae In qoaTla bona Toralone reqalrantar, et de quibuB 
plora babentar In Petrl Dan. Haetll de interpretattone libria II. 
Paria 1661. (Bdlt. emend. Stadae 1680). 

$. 210. VersioiiBiii censiira. 

Non est hujas loci, singulas, quae prostant, versiones ad 
traditas regulas accuratius ezaminare et dijudicare; sed tantum 
generale^ aliquod jadicinm ferre, et quasdam earum, quae tum a 
Catholicis tnm a Protestantibas elucabratae notatu digniores sunt, 
paucis recensere juvat. 

Versiones antiquae, si paucae excipiantur^ omnes laborant 
defectibus quoad formam, id est, sunt nimium verbales, et proin 
obscurae^); contra vitium recentionup sat frequens est, quod sint 
nimium liberae , imo audaces , et propterea quidem clariores , ast 
minus accuratae. 

Potiores , quae a tempore sic dictae reformationis prodierunt 
versiones latinae et germanicae ') , et diversarum transIatio,num 
exempla in notis subjiciuntur ^). 

^) De antiqais versionibas vide aupra $. 36. Inter eaa llberiorea sant plures 
libri Teraionia Alexandrlnae, Tersio Symmacbi, paraphrasea 
chaldaicae, si eaa ad Tersionea refere placuerit, et aliquantum Teraio 
ayriaca Peachito. 

^) A. Ut a Ca^olieis ordiamur , Tersiones DOtiores , quae ab hls tempore 
reformationls tcI mox postea editae comparuerunt , sunt; et quidem 

a. latinae: Desiderii Brasmi Roterodami nova Tersio latina 
N. T. ex textu graecOj Basileae 1516, sermone elegantiori adornata, 
Vuifata baud raro elarior, non tamen ab omnibos naoTia inununis ; dein 
V. et N. Teatamenti nova translatio per SanteaPagninam, Lugd. 
1628, qaae ad Terbum ikcta plurimum obscura est. Postea saepius 
recusa, et ab Aria Montano correcta etlam in Polyglottls Antwer- 
piensibus exhibetnr. 

b. Crermanieae Torslones edebantur ab Hieronymo Emaer, 
Dresdae 1S27, et a Joanne Dietenberger, Mogunt. 153%. Prlor N. 
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T. , potterior V. et N. T. a Lnthero germanice re4dltain| juxte VaU 
fetem mateTit, liacqiie ratione Catliolieomm oeai eccommodavit. At 
Joannea Bck| Ipaam Valfatam in sermonem tevtonicam tranitalit. 
Cam rero ejai tranalatio IngoUtadii 1587 edita, dictione aatis impora 
et obscara ezarata eseet, Catholici in Germania yerBione Dietenberfica 
potifaimam atebantar, donec ei alia praeyaleret, quam Caaparas Ulen- 
berg ad Valgatam, jaasa Sizti V. emendatam meliore dictione ezpoliyit 
Coloniae 1630. Veniones germanlcas sabseqaenti et nostra aetate 
ab aactoribas cathollcis exaratas , qaae tam bonltate translatlonis tom 
approbatione ecclesiaatica se commendanty yide Infira %. 285. nota %.. et 6. 

B. Ad celebriores, qaas Proiestante^ antiqmioreB edideraat» yer- 
siones namerantur seqaentes, et qoidem 

a) laiinae: 

A CalvinianU prodierant: Versio Sebastiani Mfknstery Basi- 
ieae 153%, qaae solam V. T. complectens literam presse seqaitar, et in 
parenthesibas ac notis adjectis Rabblnoram sententiis accomodata est. 
Biblia Tlgarlna, cara Leonis Jadae et alioram in lacem emisst 
Tigari 15%8, qaae Inter yerslonem llteralem et liberiorem mediam tenet 
Biblia interprete Sebastiano Castalione, Basll. 1551, saepioa recasa, 
de qaa translatione Haetias de claris interpretibas paf. 190. hoc jadi- 
ciam fert: „Qaid vero de intemperantissimt Seb. Castalionia conyer- 
sione stataendam est, qaae res parisslmts ftstldiosa yenasttte obllmt- 
yit, et omnem divini yerbi vim nimia caratara ellsit, et verba a Patri- 
bas et toto Christlanoram coeta recepta et asarpata ineptissime repo- 
dlavit?*' 

Inter Lutherano$ Sebastlanas Schmid versionem iatinam totias 
s. Scriptarae ex ipso texta originali adorntvit, cai post ipsius mortem 
Argent. 1606. editte locam cesserant versiones Ctlvinitnte, hacteoas t 
Lathertnis nsitttte, cam propter trtnslttionem td verbam ftcttm admodam 
accnratt censeretar, qatmqaam in parenthesibas , qaibus Hebraiami ezpU-* 
cabantur, plura a sensa «acrorum scriptoram aliena proposita essent. 

b) Qermaniea* qaod attinet translationes antiquiores, Martinam 
Lutherum nominasse saificiat, qui ob yersionem ntriusqae Testamenti 
ab anno 1522 — 1534. Wittenbergae in lucem emissam magnis laadibns 
a suis extollitur. 

Trtnslttiones tum totius s. Scripturae, tum praecipue N. T. , tam 
singulomm librorum a ProtestanHhui reeentioribus exaratae magne 
numero prodierunt. 

a. Latinae noiiorea suot: Chr. Guil. Thalemann Versio latina Byan- 
geliorum, — itemque Act. Apost. ed. a C. Chr. Tittmann. BeroL1781. 
H. Gfr« Reichtrd, Stcri N. T. libri omnes yeteri Ittinitate donati, 
Lips. 1707. II Tom. Henr. Aug. Schott N<T. graec. — nova yersione 
Ittine illustr. II Tom. Lips. 1800. Editio 3. ibid. 1825« Omnea tam 
libera agendi ratione utuntur , ut htud rtro dietorum vis et plane sensas 
tificittur. De Schottii versione in specie vide $. 200. not. 8. et 9. 
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]3. E germnnieiB sequentes nominare javat: J. D. MicbaSIis trans- 
lationes V. T. cum notis pro indoctis, Gdtting^ae 1769 — 1783. XIII Tom. 
sine notis 1789. et N. T. ibidem 1790—179%. VI Tom. , qaas quidem 
ea lef^e adornavit, ut fipnras et imagines orientales conservaret; ast ne 
suis quidem placait , cum non solam dicendi ratione latiori ac prolixiori 
uteretar, eaque re simul languidissimam redderet orationemy sed etiam 
suis copiosis eonjectaris criticis et ezegeticis baud raro param fundatSs 
indalgeret. Meliores sunt yersiones V. etN. T., quae auctoribus Joan. 
Cbr. Gail. Augttsti etF. M. Lebr. deWette, Heidelb. 1809— 18U. 
VI Tomis, et auctore de Wette solo, ibid. 1831. III T. prodierunt. Lau- 
dantury qaod non solam sensum, sed etiam bebraicam loquendi rationem 
sat apte exprimant. Protestantibas etiam placet, qaod ad genium ver- 
sionis Lotheri propias accedant. Versiones N. T. ezaratae « G. F. 
Seiler, Brlang. 1781. J. Jac. Stolz, Tigur. 1781. (edit. 3. cum annota- 
tionibas, ibid. 1806—1812.) et a G. Fr. Hezel, Dorpat. et Lips. 1809. 
liberiores, et proin minas accuratae deprebenduntur. 

Conf. de his yersionibus Acatbolicorum C. A. Th. Keil, Hermeneut. latine 
redd. a Chr. A. Gfr. Emerling, Lips. 1811. p. 158 sqq. et 300 sqq. 
Ersch vnd Graber, Allg. Encyclop&die , Artikel : Bibel, Bibelfiber- 
setzongen (▼on Gesenius), etiam separatim typis expressam, Bibel, 
Leipzig 1823 p. 138 sqq. Ed. Reuss, Geschichte der beil. Scbriften, 
Halle 1842. 
*) Ezempli causa plures versiones latinas loci classici Rom. V, 12. Aia 
touvo &(ntep di'lvdg Scv^poins ^ Stitapxia ilg rdv x($9{aov itffvjX^ey xal ^icc 
TTii &iiM(iTiag 6 5avaro(, xal SvTtng iig ffavrac ^v5pei>ir8; 6 5avaro( ^i^X- 
5>v, ^^'& iravreg ^fAaprov, adscribimus: Vulgaiua itavertit: „Propterea 
sicut per unam hominem peccatum in bunc mundum intravit, et per pec- 
catum mors, et ita in omnes bomines mors pertransiit, in quo omnes 
peccaverunt.^* 

Desid. Erasmus Roterodamus, edit. Basil. 1522: „Propterea 
quemAdmodam propter anam hominem peccatum in mundam introiit, ac 
per peccatum mors , et sic in omnes homines mors pervasit , qaatenus 
omn^s peccayimus." 

Seb. Castalio, edit Gothae 1715: , ,Propterea quemadmodum per 
nnam hominem peccatum in mundum intravit, et per peccatum mors, 
^tque ita ad omnes pervasit mors, quatenus omnes peccaront.'' 

H. A. Schott, edit. Lips. 1825: „Itaqae qaemadmodum per unum 
hominem vitiositas , et per Titiositatem mors inter homines ezstitit, ideo- 
que mors ad omnes homines propagata est, quippe qui omnes solent 
peccare (ita cum reconciliat. similiter se habet)." 

Ez quibus fiacile intelligitur, translationes, quas adduzimus, omnes, si 
Vulgatam excipias, quae ad literam vertens simplicitate ac fide se com- 
mendat , uti quidem sermone elegantiori , quoad materiam vero liberiores, 
imo versionem Schottii plane aadacem dicendam esse. 
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$. 21L Paraphrasis. 



Si versio biblica seciindain normam a nobis praescriptam exa- 

rata est, eam solam, qaantam licet, removet obscaritatem, qaae 

a peregrino sermone proficiscitar; eam vero, qaae co^tatis ipsis 

inest, omnino relinqait. Ut jam qaaevis , qaae textoi biblieo in- 

haeret, obscaritas toUatar, alia sensas exponendi specie iitimar, 

nempe paraphrasij qaae est aberior^ continaae tamen orationis 

biblicae terminis adstricta sensas elocatio ad perspicaam ejas cog- 

nitionem adjavandam. Itaqae paraphrastae, qai sicat translator 

personam aaetoris tenet, est, ipsios sensa accarate eonservata, 

abi obseara faerint, eam in finem circamloqai| at aaditoribas vel 

lectoribas, in qaoram gratiam parapfarasis fit, clara atqae perspi- 

caa reddantar. Inde seqaentes derivantar leges : 

d) Tollantur circumlocuHone omnia obscura, sive ex brevitate 

sermonis, sive ex ambigaitate verboram et sententiaram, sive 

ex natara rei, sive demam ex diflBcaltate nexas proveniant. 

Qaem in finem interpres expressiones vagas et indeterminatas 

definiet , et notiones intermedias a loqaente sappressas sap- 

plebit, necessaria ex locis parallelis vel analogis aat ex ar- 

ehaeologia inserendo. Qaodsi obsearitas a propria lingaaram 

biblicaram dicendi ratione profieiseitar, sabstitaatar elocatio 

recentioris aevi lectoribas accommodata atqae satis clara ; si 

adsant periodi complicatiores, et hinc minas liqaidae, in plares 

simpliciores resolvantar; si nexas logicas expressas non est, 

restitaatar, paacis omnia, qaae laee indigent, illastrentar. 

ft) Nonnisi obscura toUantur. Itaqae sibi caveat paraphrastes, 

ne addat nova, vel plane a sententia aactoris aliena, aat ta- 

lia, qaae ad eam intelligendam nihil conferant; neqae per se 

clara illastrentor, vel omnino prolixa circamlocatione one- 

rentar , sed tantam qaae insant orationi biblieae obscnra, et 

dilacidatione indigent, planias prodacantmr. 

Tironibas hoc interpretationis exercitiam prae versione , qiiae 

difficilior est, commendamas; et si vertant, paraphrastica potias 

ratione id faciant, qaam nimia circa formam et elocationem cura, 

dammodo notiones aactoris exprimantar. 

Qao dicta clarias perspiciantar , in nota subjecta meliores 
atriasque Testamenti interpretationis paraphrasticae auctores no- 
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minarei), necnon librornni sacromm, qnos circnmlocntione di- 
Incidarnnty quaedam exempla dare jnvat '). 

^) Paraphrastarum CaihoHeorum praeprimis nominandi Tidentar Oaspar 
Sanctius et Tliomas le Blanc, qui in suis operibus exegeticis, infra 
$• 237. nota 4. recensitis, librorum V. T. potissimum, in quos commen- 
tati sunt, paraplirases ^uoque dederunt; dein Des. Erasmus Rote- 
rodamus et Dominicus de Brentano, quorum prior praeter ver- 
sionem latinam ez texta orlginario adornatam ($. 210. not. 2. A. a.) 
paraphrasi latina, posterior praeter yersionem germanicam, pariter ez 
textu graeco factam paraphrasi germanica et annotationibus (conf. infra 
$.237. not. 5.) Biblia N. T. illustrayit ; denique Bernardinus a Pico- 
nio, qui in suo opere ezegitico, etiam infra %, 237. not. 6. adducendo 
epistolarum s. Pauli praeter analysim et commentarium parapbrasim quo- 
que exhibet. 

Quod Aeaiholieos attinet , J. J. Hess prolixior est, et Commenta- 
toribus potius , quam paraplirastis adnumeratur ; J. A. Cramer, qui 
Psalmos circumscripsit, et J. S. Semler, qu! paraplurases In Evangelium 
Joannis et plures epistolas Paulinas et Catholicas edidlt, multa aliena in« 
ferunt, et obscuriores deprehenduntur. 
') Primum exemplum sit ex Psalmi CX. (Vulg. CIX.) sectione priore : yyVers 1. 
Dixit Domlnus Domino meo: Sede a dexteris mels, donec ponam inlmicos 
tuos scabelium pedum taorum. V. 2. Vlrgam Tlrtatis tuae emittet Dominus 
ez Sion, dominare in medio Inimlcorum taoram. V. 3. Tecam princlpiam 
in die Tlrtatis tuae in splendoribas Sanetoram: ez olero ante laciferum 
genai te. V. 4. Jaravlt Dominus, et non poenitebit eam: Tu ee Sacerdos 
in aetemam secundum ordinem Heichisedech." Quae dao complectantur, 
primo Christum esse regemy secondo esse saeerdotem. 

Haec Ita paraphrasi eloquitur Thomas le Blane: 

„V. 1. Deas Pater, rerum omnlam Dominus dizlt Domino meo Christo 
de morte triamphantl , et postresorrectionem In coelos evolantl : Nanc tem- 
pas est| at sedeas a dextrls melSy et prae homlnibus et angelis elevatus 
aeqoalem meeum In omnla potestatem ezerceas, donec singalls secalls in 
te consargentes hostes atteram, et tandem omnes In dle anlversalis jadi- 
cli tnls pedibas advolYam, ot eos pede proterasy tibiqae Instar scabelli 
sabjicias. 

V. 2. Sceptram taam ego Dominas tuos reglamqae potestatem In omnes 
orbis nationes proferam, dato a Jerosolyma initio, in die Pentecostes 
demisso In Apostolos Splritu sancto: tu vel hostium elfaaoram in. medio 
dominatom obtinebis, idoia proterens, eyertens haereses, taosqae servos 
gaudio gioriaqae camalans. 

V. 3. Nanc in hac die coronationis toae, gloriae et potestatis princi- 
patas tuas apparebit, In principam coelestium corona -aetemis radiis emi- 
cante. Uic enim tibi principatas debitus est , com sis filios meus unige- 
nitus , ez mea substantia velat ez utero ab omnl retro aeternitate , anle 
eolem omnemque atiam creaturam productus. 
flerm. bibUca. II. 21 
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V. 4. Naqae tantui regen lUaM honiaam «t aiifaloram Pator aeter- 
nai constitoity sed JaroTit et immatobili deerete, nonqaam ulla. poeDiteo- 
tie retractando , sanciTit , dizitqae : Ta saeerdotiom aetemam obtinebis, 
secondam ritam et ordinem Melcbisedeci, rofis Salemi qoi panem et Tiniim 
mihi sanctificayit, et Abrabae benedixit, ab eoqae decimaa accepit." 

Aiterom ezbibet locoe Amoni IX, 1 1 . 1 2. „¥. 1 i. In die iila soacitabo taber- 
nacalam Daridy qaod cecidit, et reaedificabo apertoras marorom ejos, et 
ea, qaae corraerant, inataarabo, et reaedificabo illad sicat in diebas anti« 
qaiei V. 12. at poasideant rellqaiae Idumaoae et omnee nationes, eoqaod 
inToeatam sit nomen meam saper eos, dicit Dominas faciens baec.'* 

Qaae ita circamscribit Oaepar Sanctias: 

„ V. 1 1 . PoBtea Toro ETangelii tempore adTOcatis gentilibos , qoi qoia 
morei expriment Isranie, Israttitae rocari et Abrahami filil merito poterunt, 
inftaarabo tabemacalam DaTid, et qaidqaid in illo hians Tidebatar et de- 
bile, compiebo confirmaboqae, excltabo collapsa, et praeclaram lilam ape- 
ciem restitoam, quam habaerant antiqoitas. 

V. 12. Bo tempore nationee omnes, animo priaa ac religione alienae, 
et ipei etiam Idumaei , IsraSlitlci nominia hostes infensissimi , ad DaTidis 
tabernacalam, id eat Christi Senratoris Ecclesiam accedent, quia et iatas a 
CShristo lefes aecipient, et ab iiiias nomine compeiiatlonem assoment. Haec 
dicit dominos , c^|as hoc erit opas." 

Tertiom exemplum somimaa ex praedlcatione Joannis Baptistae, Lac. 
III, 12. 18. qoi locas Torsione Valf ata Ita sonat : ^V. 12« Venemntnatem 
et poblieani, ot baptlsarentar, et dixeront ad iUam: Magister, qoid fkcie- 
moet V. 18. At iile dixit ad oos: Nihii amplias, qaam qaod constitatam 
est Tobis, faciatis.*' 

Hos Torsas Erasmas Roterod. Ita enarrat: 

„V. 12. Venenmt et pabllcani, territl Joannis praedlcatione , genus 
aUoqai dedltam rapiais, et ex pabiicis ineommodis saa comparans eom- 
moda, relifionis aegiifoos, ac magis obeequens joasii» piincipiun, qoam 
praeceptls Dei. Qai qaam apad omnes nationes male aadiant, apad 
Jodaeos peoaliariter habebantar abominabiles , et tamen tantam terroris 
ineasserat omnlbos Joannis ooTera praedicatio, ot hi qaoqae Tonirent ad 
Joannem, flafitantes baptismom ae dlsoore capientes, qoo pacto placare 
possent diTlnam iram. 

V. 18. Joannes aatem Toras praecorsor Ulias , qoi nailam, qaamliiiet 
mafnis peccatls inqainatam, rejeetaras erat, etiam pablicanis lenlter et 
placlde respondet: Si nondam potestls Tostra larfiri, certe sit itte pri- 
mus frados ad meliorem Titam, at abstineatls a raplendis alienis. Habe- 
tis salariam a Caesare, praescriptam est, qaid debeatls exifere apopalo; 
ne quid extorqueatis In Testram laeram ultra id, qaod praeseriptom est." 

Quartum exemplom sappeditnt Oal. VI , 14 — 10., qaem loeam Valfatas 
seqaenti modo reddlt: ^V. 1%. Mihi aatem absit floriari, nisi In crace 
Domini nostri Jesa Christi, per qaem mihi mandas oracifixos est, et efo 
mundo. V. 15. In Cbristo enim-Jesa neqae eireomcisio ollqttid Talet, 
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ti«qae praeputiam » sed noT» creatura. V. 10. fii qaicunqaA hatic reguliun 
secuti faerint, pax saper iUos et misericordSa et soper IsraM Dei.'* 

Haec dicta ita circaiqloqaitar Dominicas de Brentano. 

„V. 1%. Aber yerwiinflcht w&re mir eine Ehre, die lch der Ehre, ein 
Verehrer des Oelcreazigten za sein, irorziehen sollte; ich suCbe in keinei* 
Sache einen Rahm, als In den Bedrftckungen , dle ich am der christlicheli 
lleltgion wiUen erdvlden mass. In Ibrem fiesitSBe bin ich todt f&r dle 
Welt, wie sie es ft&r mich Ist. 

V. 15. Denn nach der Lehre Jesa kommt es nicht daraof an, ob man 
Jude oder Heide Ist, om sich des fieliklls Gottes wikrdig za machen; ein 
Christ moss ein ganz omge&nderter Mensch sein , der alleti Verbindangen 
entsagt. 

V. 16. Heil allen, die diesen Oronds&tzen treo bleiben, Heil alien 
ftchten Israeliten t» 

Demom qointom ekempliim addimas e^ It. Tim. 11, 3 — 6. «,V. 3« liabora 
sicot bonos miles Christi Jesa. V. 4. Nemo mUitans Deo impUcat se 
negotiis secaiaribas , ot ei placeat, coi se probavit. V. 5. Nam et qui 
certat in agone, non coronatur, nisi legitime certayerit. V. 6, Laboran<» 
tem agricolam oportet primom de fractibas percipere." 

UaCc seqoenti parapbrasi enantiat fiernardinos a Piconio: 

,»V. 3. MalaErangeUi caosa ferto, sicot praeclaros Christi Jeso mlles« 

V. 4. Adtende, qood qol Dei miUtiae adscriptos est, bojos Titaenego-» 
tils non implicator, ot se totom det miUtiae, et placeat el, qoi se in 
militem eleglt. 

V. 5. Considera, qood et qai Certat in poblicis certaminlbos , non coro* 
nator, nisi secondom leges athletls praeseriptas pugnarerit et yicerit. 

V. 6. Considera, et qood agricola in terra colenda assidoos, primos 
est in percipiendis agri soi froctibos.'* 

Qoodsi Jam haec paraplirasis etempla laodamos, interpretatlonem 
taaen non Ita approbamns, ae si nuUibl accuratlor et sensoi aoctorom 
conveidentior esse possit. 

S* 212« Homillae* 

Licent sdteiD meiitiotieni facere hemilianiiii , qve noiniBe ve*- 
tiiiittt familiares ad popiiliim diristiaiiiim sermones, qailHis frag- 
meata s. Scriptvrae explicantnr) et ad fidem ac vitam recte 
institn^idam confertmtar* Qnomodo ejusmodi homiliae sint adoiv 
tmndae, Hemiletiea docet^ aiqne ex eanun fine, qni est instmctio 
popnli, patet, explicationes ad captnm p^pnli esse aecommodan- 
das, eamqne ob rem sobtiliores disqnisitiones et abstmsiores dif- 
ficaltatum solutiones ab eis abesse debere» Contra in iis elucu- 
brandis interpretatio allegorica, utpote ad formandos populi 
christiani mores apta, non est vitnperanda^ dnmmodo a sensu 

81 • 
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literali uon abhorreat. Hinc etiam plerique sanctorum Patnlm iit 
suis homiliis s. Scriptaram allegorice interpretantur, nonnalli 
tamen eorum et plares recentiores magis sensam literalem sec- 
tantor *). 

Caeterum exercitatio exegetica, qna observationes homileticae 
siTC propria meditatione ex sacro textu erutae , sive ex alioram 
lectione haustae a tironibus congeruntur, magno cum emolamento 
instituitur. 

*) Inter PatreB, qui in sais homiliis interpretatione allegorica freqnentiori 
utuntnr, Auguttinum et Gregorium M. nominamus. Contra Cliry- 
sostomuB magnam A. et N. T. partem egregiis liomiliiB e sensu iiterali 
illuatraWt. Conf. infira $. 835. et nott. Laurentius Surine, Cartha- 
sianus, homiliarum coUectionem in omnes epistolas et evangelia anni eccle- 
siastici e ss. Patribus depromptam edidit, Coloniae 1569. E recentiori- 
bus, et quidem Catholicis praecipue commendantur: Seb. Mutschelley 
Bemerlrangen flber die sonntiglichen ETangelien 1786 ; tUber die Eyange-' 
lien der Feste des Herrn 1780, und der Feste Mariae und der Apoatel 
1797. edit. 2. 1808.; porro Jo. Bapt. Hirseher, Betrachtungen ober 
die Eyangeiien der Fasten 1830; flber die sonntftglichen ETangelien 
1837 — 43. II Tomi. B Protestantibus laudatur Less, die Sontags-ETan- 
gelien (ibersetst, erld&rt ond zur Erbauung angewandt. Goetting. 1781. 
Plures in operibus homileticis recensentur. 

§. 213. Scholia et Crlossae. 

Jam antiqui textum biblicum etiam brevibus notis, qoae 
scholia et glossae dicebantur, passim dilucidarunt ^), quorum 
vestigia aetatis subsequentis interpretes secuti sunt *}• Ejosmodi 
annotationibus sese exercere , Bibliorum interpreti pluribus ex ti- 
tulis utilissimum est. Primum enim notarum idonearum inventio 
facit ad judicium de sensu s. Scripturae acuendum , enmque pe- 
nitius perspiciendum; dein impeditur, quo minus obserrationes 
vel propria indagatione comparatae, Tel ex aliorum auctorum le- 
ctione depromptae, memoriae elabantur et oblivioni dentur, si notis 
figantur et chartae mandentur; denique tali labore non intermisso 
thesaurus et promptuarium notitiarum biblicarum cujuscunque ge- 
neris acquiritur, dummodo notae bene disponantur '). 

Ex fine 9 in quem ejusmodi explicationes adhihentur , facile 
intelligitur, quid praestare debeant. Et qnidem 

1. adnotationibus lectiones variantes majoris momenti juxta 
regulas criticas breviter dijudicentur ; 
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8. expressiones difficiliores intellecta, et ob qnam demnm- 
cnnque cansam obscnrae idonea ratione exponantnr; 

3. res antiqnae ipsae, pnta, personae, loca, allnsiones 
bistoricae, pancis archaeologica cnncta, si non snnt alias sat nota, 
breviter describantur et illnstrentnr ; 

4. praecipnae expositiones interpretnm, hinc inde valde ab 
invicem divergentes, notentnr, pancis examinentur, et qnae sit 
caeteris praeferenda, indigitetnr; 

5. demnm et loci paralleli indicentnr, et generatim omnia 
referantnr, qnae pro sensn illnstrando et certius determinando 
idonea censentnr. 

Haec omnia ita perspicne , brcTiter et simni plene atqne ac- 
cnrate fiant, nt omnia obscnra explicationibns illnstrentnr, per se 
clara antem inanibns declarationibns non onerentnr. 

*) De discrimine inter Bcholia et floBsas antiqaorum vide $. 2%. not. 2. 
PraestantioreB scholioram et floisaram coUeetionea ex antiqais Patribai 
ac scriptoribae graecifl desamtas exhibet $. 73. not. 3. 

^) Qaae antiquonim scholia et glossae , discrimine qoodam obBerrato prae- 
stiterant , recentiorom annotationes , in illoram iocam saccedentes pro- 
miscae praestant. Praestantiora hajas exercitationis exegeticae exempla 
exhibent: Emanaelis Sa Notationes in totam s. Scriptaram, Ant- 
▼erp. 1 598. , qaod opos praeter brcTes annotationes in totam Scriptaram 
scholia in qaataor Bvangelistas ex seiectis yeteram Patram sententiis 
collecta complectitar • et Gailieimi Estii operam omniam in s. Scrip- 
taram (Venetiis 1759) Tomas 111., quo adnotationes in praecipaa et diffi- 
ciliora s. Scriptarae loca continentar. — Interdam apud recentiores 
Scholioram nomine Commentarii veniont. Confer e. g. infra $. 2^7. 
in nota. 

') Disponi possnnt notae Taria ratione, proot diversus qooqoe est earom 
finis. Generatim eommodam est, Scholiastem aot Glossatorem bonom, 
qoo aiiqois oiitor, foiiis albis distingaere, et soo ioco nova, qoae occar- 
runt , inserere ; aot com ipsa Bibliorom editione , vel com interprete, qai> 
in stodio biblico dox est, sufficientem chartae albao partem comptngere 
coi notae mandentur; aut deniqae chartam separatam, ordini Biblioram 
eorumqoe partium accomodatam praeparare, qaae excipiendis notis destinetur. 

$. 214. Tractatas. 

Antiqni scriptores ecclesiastici ingeninm snnm exegeticnm et 
criticum etiam singnlaribns tractoHbus bibKds exercebant, qnibns 
non, sicnt fit per adnotationes , omnia minns clara dilncidabant, 
sed solnm ant singulas materias biblicas non sat liqnidas , aut spe- 
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eiales quasdam diffiealtates, qaae circa anam alteramire locom, 
vel etiam circa plares alicajas libri textas eorom aetate moTdMin- 
tar, accaratias disoatiebant. Hae exercitationes exegeticae, qaae 
ad Bostra asqae tempora in usn permanserant, et pro diversitate 
formae, qaa atantar, modo qaaestiones, modo dissertationes, 
modo excarsas vocantar, praeter ipsias rei atilitatem, qnam prae- 
bent, graiviam scilioet et difficiliam locorom sensam eradite et ac<* 
carate exponentes et vindicantes , hoc formale qaoqae oommodam 
praestant , qaod hermeneatioas regalas aberias applicare deceant. 
Ex qao earam fine etiam facile intelligitar , qaae in iliis con- 
scribendis observari debeant. Et primam qaidem dicta hiblica 
ejosmodi tractatioai snbjicienda ex omni parte spectentar perpen- 
dantarqne, at per sabsidia, qoae scientia sappeditat, rite adhi- 
bita, omai difficaltate ac obscaritate remota, rectas sensns eo 
clarias et certias cognoscatar, Dein gravia solam ac difficilia 
specialibas dissertationibns discatiantar, cam profecto obvia et 
per se plana docta discassione expedire, ineptas et inanis iabor 
esset. Admonitione vix opas est, commodam esse tironibas, at 
primam samant textas faciliores dilacidandos , qaibas diligenter 
et apte disqairendis ad difficiliora se praeparent *)• 

^j Inter Patres, qui QaaestioneB et Tractatus scripserimt , praecipae «om- 
memoraodi sant: Easebias Caesareensis in libro de nominibas lo- 
coram in s. £|criptari| commemoratoram» Hieronymas, cujas maltae 
epistolae integros tractatas de qaaestionibas bibiicis propositis exliibenty 
Aag^astinas, praeprimis in Ubris septem Qaaestionam in Heptateacbam 
(septem priores libros V. F.) et in libris II Qaaestionam eTangelicarom. 
Qaibas adjangimas Tbeodoretam, in oajas Qaaestionibas in libros 
liistorlcos y. F. tamen plara deprebendantar exigai momenti, et qoae 
ad rem pertinere non videntar. 

Recentioram piares dissertationes speoiales vei excorsas exegeticos 
Commentariis sais inseraerant, ati Calmetas, Rosenmftllerias et 
Koppiu|S| 9f\\ ejasn^Qdl exercitationes exegeticas aat in coliectionibos 
interpretam et commentatoram s. Scriptoram, ati in CriHeia tacrit 
Tom. VI, aat in scriptis periodicis, atqae epbemeridibas fbeologicis e. g. 
|n ^ae. ¥^rint, Tlieoiog. Zeitscbria (Ueber die Versaohongsgeschiebte 
Jesa MaUh. IV, 1 — 11. Marc I, iZ, 13. I^ac. IV, 1 — 13. V. Jahrgg. 
T. I. pag. 34 Bn%. pag. adS ^nq. Ifoher die SieUe U. Sam. VII, 1 — 17. 
XI. Jahrgg. T. I. p. 347 aqq. etc.) et in Jos. Pleta, Neaer theolog. 
SKeitschrift (Ueber Joan. I, 39. ''Ids 6 ocfAvd^ tu Oe», 6 (icipoiv n^v ayuxp- 
Ttov VH x6(TiM. IX. Jahrgg. T. I. paig. 389 sqq. ) deposoerunt, aat mono- 
gri^pt^iia, nt ^i^uiit, c<im|»l«xi ■«■*» «• &• ^- ^' Kistemaker, Bxe- 
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g«tUcbe AbtondlQng «ber MeUh. XVI, 18. t^. XIX, 3 — 12. oder iU>er 
den Primat Petri und das Eheband. Gdttingen 1806. Ejasdem Exegesia 
critica in Psalmos LXVII. et CIX. et Excorsus in Daniel III. de fornace 
ignis. Monast. 1809. Exempla ampUorSs tractatas nominantur: Laa- 
rentii Reinlce, Exegesis eritica in Jesaiae Cap. LII, 13 — LIII, 13. 
sea de Messia Expiatore passvo et moritaro CommentAtio. MoBMt. 1836 ( 
EJasdem Exegesis critiea in Jesaiae Cap. II » Z — 4. sea de gentiam 
eonversione in V. T. praedicta, ejnsqae eifectibas. Ibidem 1838; Ejasd. 
Die Weissagung von der Jangfiraa and vom Immanuel, Jes. VII, 14 — 
16. Eine exegetisch-historische Untersacbang. Ibid. 1848. Deinde 
Jo. Bapt. Ant. Engelmann, Von den Cbarismen, oder historisdi- 
exegetische Abbandlang fiber I. Kor. 12—14. Regensb. 1849. 

$. 215. Oommeiitariiis. 

Qaodu aat tota s. Scriptara, aut V. solmn vel N. T., aat nn- 
gali iibri biblici ita exponantar , nt non tantam sensas accarate et 
perspicae proponator, sed etiam aensaa explorati veritas, at per 
diaeiplinae modom fieri «olet, demonstretor ac vindicetar, taiis 
expositio cammeniarius dicitor, qai non est, nisi eradita atqae 
accarata expositio sensas s. Scriptarae. Qaapropter commenta<- 
tori non safficit attolisse, per qaae plana et expedita redditar 
lectio 8. Scriptarae vel partis ejasdem , qaa occapatar exponenda, 
nec brevibns tantam , at scholiastes vel glossator, atmotationibas 
solnl difiicaltates, sed prolixiori tractatione talem cognitionem 
praebere stadet, qaa sensas s. Scriptarae ex omni parte ita ii- 
lostretar, at vel sabtilissimae difficaitates et dabia evanescant, et 
si hoc fieri neqneat, gradns certitadinis obtineatur, qni consider^ 
atis omnibus haberi possit maximas. Constitnit igitar commen- 
tarias complementam interpretatioiiis. 

S* 216. Commentarii monia. 

Ex notione et fine commenturii facile inteliigitnr , qaae in eo 
elacabrando sint observanda. 

1. Afferantnr lectiones variantes, quae pro sensa cajasvis 
loci sant alicajas momenti, eaeqae ex argumentis intemis et ex- 
temis joxta regnlas criticas dijadieentar, at lectio gennina a spa- 
ria cnm cwtitadine, vel saltem eom probal»litate distingai possit. 

2. Dein sensns aecarate et perspicae proponatar, ita qaidero) 
nt aaetori esponendo nec plas nec minas attribaatar, qaam qaod 
revera com lectoribas commanicare intendit. 
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3. CoDBiderentur singulari attentione , qnaecunqne dubia aat 
minus certa sunt. Usus ioquendi incertus testimoniis , si praesto 
sunt, confirmetur, vel saltem collatione dialectorum cognatarum, 
fiut etymologiae et analogiae ope illustretur , etadsummum, qui 
baberi potest, probabilitatis gradum evebatur. Vagus loquendi 
usus, et notiones orationis minus determinatae ac ambiguae ad 
contextiim et omnia ea, quae in loqnentis cogitata vim exercuerint, 
in auxilium vocatis etiam , si praesto fuerint, locis parallelis atqae 
analogis exigantur et definiantur. Dilucidationes archaeologicae, 
inprimis historicae et geographicae, ex ipsis fontibus ad verbum 
afferantur, ut lectores ipside rebus judicare possint. 

4. Difflcultates exnexu, dicendi genere, contradictione ap- 
parente vel unde demumcunque prodeuntes diluantur, ita ut nulla 
intacta aut non soluta relinquatur. 

5. Quodsi quorumdam locorum variae exstiterint uiterpreta-< 
tiones, gravioribus saltem allatis, pro merito dijudicatis ac aesti- 
matis commentator sententiam suam clare enuntiet, idoneis argu- 
mentis comprobet, et contra objectiones vindicet. 

6. Nec immerito ratione iQcorum dogmaticorum a commen- 
tatore exspectatur, ut diligenter examinet, utrum auctor eventum 
miraculosum an naturalem referre voluerit, an ex aliorum sententia 
dixerit et se accommodaverit, ut porro distinguat instituta tempora- 
ria ab illis doctrinis , quae sunt absolutae , et quae sunt alia hujus 
generis. Imo neque commentario, cujus est eruditam subministrare 
expositionem, vitio verti potest, si saltem innuerit, quomodo veritas 
bermeneutica cum ipsius rei veritate consentiat, licet alias objecti- 
vae veritatis examen ad munus interpretis non spectet (§. 2}. 

7. Denique cum ejusmodi erudita Bibliorum expositio ad theo- 
logQrum usum scribatur, quidni a commentatore etiam usus loci 
expositi dogmaticus et moralis , qaamquam ex professo non trada- 
tur, paucis in|ieratur? 

8. Demum ratione habita formae, versio et paraphrasis a 
melioribus exegetis addi solent^ iis saltem in locis, qui difficulta- 
tibus laborant ; notae vero, si sunt breviores, continuo cuivis ver- 
^ui, cuivis VQci et loquendi formulae minus clarae subjiciantur, si 
vero sunt longiores, ita ut suo loco insertae cogitatorum seriem 
nimis interrumperent, aut ab initio aut in fihe Commentarii, vd 
^altem sectionis exponendae, in peculiares excursus conjiciantur. 
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Singnlis qnoqae pericopis infrodoctiO) cogitatomin Beriem, cir-* 
cnmstantias sermonis externas, aliave ad intelligentiam partis ex- 
plicandae condacentia exponens, commode praemittitar. 

$. 217. Commentaril vitla. 

Expositis mnniis facile cognoscnntar vitia commentariiy qaae 
8unt: 

1. Si commentator occnpatar discassionibas, qaae nallias 
prorsns sant momenti, utpote ad sensam biblicam melius perspi- 
ciendam aat comprobandam nihil conferentes. Qao spectat, si 
ad qnasqne lectionam ninatias excutiendas descendit, Tel obvias 
Yoces aat formulas explicat , vel res aliande notas ac indabias di-* 
lucidat, vel deniqae notitias a re alienas corradit, ad vanam tan^ 
tum ernditionem ostendendam i). 

2. Qaodsi exegetae biblico monita, qaae vel ad fidem vel ad 
mores pertinent , iterato commendavimus, licet haec a proximo in- 
terpretationis fine aliena sint, minime tamen probandam est, si 
commentarias in longiores dissertationes dogmaticas , morales aai 
polemicas evagator, vel asceticis et homileticis asibas advocandis 
tanqaam ex professo occapatar *) , vel deniqae interpretationi 
mystieae ultra limites indalget, locos biblicos, praesertim difiici- 
Kores, sine praemissa interpretatione literali freqaenter mystice 
exponens, abi safiicientia talis sensas indicia non adsnnt *). 

3. Qaodsi vero peccant, qni minntias discatiant, et aliena 
commentariis immisceant, mnlto magis vitio vertendam est, si 
loeivexati, qai accarate dilacidari possent, aat leviter absolvnn* 
tar, aut prorsus negliguntur, quod vitinm, utut palmare, s. 
Scripturae stodiosus in perlustrandis commentatoribns biblicis 
haad raro non sine indignatione observabit. 

4. Denique, ut Jabn (Enchirid. herm. p. 158.) monet, vitiis 
accensendae sunt explicationes ad rigorem dialecticae exactae , vel 
e definitionibas philosophicis haustae, quod quidem vitiam anti- 
quis et recentioribus commune est ; porro expositiones longe pe« 
titae, quaesitae, artificiosae et argutae, aut ex sectis philosophicis 
arcessitae, quarum exempla nec olim defuerunt, nec nostra aetate 
desunt, licet regulis Hermenenticae e diametro repugnent^). 

^ Accomodate ad rem nostram Qnfntiliaiiiis Hb. I. c. 5. $. 8. de lnter- 
pretatiQne et enarratione aatboram scribit : „Pereeqiii qtildem, qnod qatwiae 
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anqaaiii t«I conteintUslinoraiii bominmn dizerit, aat nlmiee miseriae 
eat ioMis Jectantine est, et detinet ntqae obrait ingenia, meUus aiiU 
yacatura.*' 

*) Conf. §. 2. $. 203. %. §• 218. 7. 

') Conf. $. 190. et eequentes. 

*) Sic Dr. Paalus Comment. in N. T. Tom. I. pag. %96. irpau; hebr. D^IJ^ 
exAristetele ezpUcat. Caeteram qaemadmodiun medio aoTo plares inter- 
pretes Arlstotelis philosophiam Bibllis intalerant, Ifa nostn aeUte 
haad raro sectis phiiosophiae reeentioris addicti placita saa s. Seriptarae 
obtradere conaiitor. Exfmplam hi]Jas rei habes in Imm. Kant, ReligioD 
innerhalb der Orenzen der blossen Vernonft, K5nigsb. 1793. et in operiboa 
eoram, qai ipsius philosophlam secuti sant. Imo Gast. Blliroth (Con- 
mentar aa den Briefen des Panlos an die Corinther, Leips. 1833.) phtlo- 
sophiam sic dictam ideniitatU necesaario ad Interpretationem adhibendaiD 
e§»e contendit, et ezemplis ostendere studet. 

Praestantiores interpretes, qoi commentarios elacabrarant, et ia 
hoc Interpretandi genere ezemplo esse possant, Infra $, 230. et seqveo- 
tibas Indlcabiuias. 

S. 218. Disarimeii inter doetam ot VQlgarem exposttloMD. 

Qaia aacranim Scriptararam expositio captai, desideriiA at- 
qae indigentiis eoraro accommodaada est, in qaoram gratiam snft- 
cipitar, seqaitar, aliam esse debere expositionem , qaae disci- 
plinam theologicam proprie profitentiam, aliam, qaae iliiteratoroiD 
ac popali asibas destinata est, qaaram priorem doctamy posterio- 
rem vulgarem nancapant. Prior, qaae stadio ac maneri con- 
veniat theologoram, qai codicis revelationis omnes partes accurate 
cognoscant, omnes iibros sacros, omnesqae eoram partes, quod- 
demamcanqae complectantar argamentam, ad soam provinciam re- 
vocat; posterior contra eas materias, qaae hominibaa radibas aat 
minas caltis inperviae vei inatiies, vel omnino nocivae sant, prae- 
termittit ^). 

Majus inter atramqne interpretationem discrimen forma in- 
dacit. Docta nempe expositio non solam sensam exploratam rite 
indicat, sed simni adhibito apparata scientifico erudite et finniter 
demonstrat, atqae alioram explicationes vanas ac falsas, vel tamen 
minas fandatas esse ostendit. Valgaris qaidem etiam est, sensun 
Scriptarae accarate proponere; ast magis perspicuitati stvdet, 
et prein, abi iilastratione aat demonstratione opas est, expH* 
cationem ac argamentationem breviorera et sabsidia captai illitera- 
toram. accpmmodata adhibet, et praecipae forma historlca ntitor; 
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contra dispatationes prolixas et sobtiles de vocibas ac formolis 
atque rebas biblicis, quas popalas nec capit, nec amat, nec re- 
qairit) evitat'). 

Qaodsi qaaeritar, ad qaodnam eoram, qaae modo descripsi* 
mas , interpretationis generam singalae , qaae ratione formae re- 
censitae sant, sensas exponendi species sint referendae, responsio 
facilis est. Ex rei natnra enim intelligitar, ad expositionem 
doctam analysin, versiones verbales, scholia et glossas, saltem 
qaae sabtilioribas discassionibas de expressionibas et rebns bibli- 
cis occapantar, tractatas atqae commentarios; ad valgarem vero 
versiones vel liberiores, vel saltem notis brevibas ac facilibas 
dilncidatas, paraphrases et homilias refeni debere '}. 

^) Inde est, qaod jam antiqul Jadaei Cantieum eanticorum jaTentuti non 
permiaerint, qaibus Origenea in Praef. in Canticam suifragatar. 
S. HieronymuB yero in Prologo in Ezechielem scribit: ^Aggrediar 
Ezecliiel Proplietam , cajas difficaltatem Hebraeoram probat traditlo. Nam 
niai quis apud eos aetatem saeerdotalis ministerii, fd ast trleeslmam 
annum impleverit, nec principia Geneseos, nee Cantieum eantlcoram 
nec h^jus volaminis exordiam et finem legere permittitur, ut ad per- 
fectam scientiam et mysticos intellectus plenum humanae natarae tempus 
aceedat." Et profecto , si etiam alios speetas iibros , praesertim V. T.* 
consaiere popalo Tidebimur, si mtnas cultis non omnia quae eontinent 
integra, sed potius extracta quaedam proponimus, ita ut ea mittantar, 
quae vel ad ilioram aedificationem nihil conferant, uti e. g. minutae 
notitiae geographiae biblicae et descriptiones ritaum leviticoram , nec 
non imagines grandiores ac laxuriantes, quibas Prophetae saepius utun- 
tur , vel plane talia sunt , ut timendum sit , ne homines inculti et Imperiti 
eorum narratione oifendantar, e. g. quae Oenes. XEX, 31. sqq. de filiabus 
iiot, XXXIV. de Dina, XXXVIII, 8— 10. 1%. sqq. de Onan et Jada, 
II. Sam. XIII, 1. sqq. de ioeesta Amnonls cam sorore Thamar, porro 
quao Levit. XV. XVIII. de immunditiis legalibas et peccatis contra na- 
toram referuntar. Conf. J. P. Silbert, Die heilige Schrift, ihr Cliarac- 
ter, ihre Bedeutung, nnd wie sie zu lesen. Wfirzburg 18%0. p. 29 — 35. VI. 

*) Conf. Aug. Herm. Niemeyer Comment. de interpretatlone s. Serip« 
turae popalari oertis regolis adstringenda, non arbitraria. P. I. Hal. 1798^ 

^) Versicmem ad verbum factam ad expositionem doctam, iil»eram verA 
ad vulgaren) accensendam esse^ descripta utriusque indoles ($. 309.) docet. 
Nihilominus tamen versiones qaoque literam pressius sequentes , et 
propterea sen^per nonnihil obscuras , per notas breves atqae pianas usa^ 
populi attemperari posse , per se intelUgitar. 
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CAPUT II. 



QUU) IN SENSU S. SCRIPTURAE EXPONENDO INTERPRETI OB DIViNAM ILLIUS 

INDOLEM PECULIARITER INCUMBAT. 

§. 219. Capitis divlsio. 

Qaemadmodaiii pro sensa s. Scriptarae inqairendo ex re- 
specta, qai debetar divinae illios origini ac Ecclesiae catholicae 
Magisterio, qaae divinadispositione omnis doctrinae revelatae castos 
atqae interpres infallibilis constitata est , ntilissimae leges petan- 
tar : ita etiam pro sensa qaaesito rite exponendo ex consideratione 
ejasdem sablimioris sacraram literaram indolis ac divinae, quae 
spectat earam intelligentiam, dispositionis pecaliaria prodeant 
praecepta ab exegeta observanda , qaae tam materiam tam formam 
expositionis biblicae concernant. Itaqae priori loco dicemas, qaae 
in sensa exponendo ratione maieriae, posteriori qaae ratione 
formae observanda sint. 

ARTICULUS L 

OBSERVANDA RATIONE MATERIAE, ET QUIDEM 

$. 220. in genere. 

Expositionis materiam in genere qaod attinet, non potest 
fieri^ qain ex consideratione sablimioris sacraram literaram in- 
dolis pro sensa earam rite exponendo salaberrimae cautiones et 
monitiones dedacantar. Qao pertinent: 

1. Exegeta, cai persaasam est, s. Scriptaram esse saper- 
nataralis revelationis codicem ab aactoribas , qni divino gaadebant 
aaxilio, conscriptam, eo ipso graviter se obligatam esse intelliget, 
at in eo exponendo haic persaasioni conyenienter procedat, et 
hanc ob rem ab ea exponendi methodo , qaa atantar rationalismi 
sectatores, facta et effata biblica, qaae Tires natarae et intelli- 
gentiam hominam saperant, variis artificiis ita extenaantes et de- 
torqaentes , at in eventas et doctrinas natarales conyertantor, sol- 
licite sibi caveat, atpote qaae diyinae s. Scriptarae indoli, imo 
omni religioni positivae plane adversatar. 
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2. Detn cui divina sacraram literamm origo explorata est, 
etiam in recta exponendi ratione seqnenda ad singnlarem diligen* 
tiam excitabitur, ita at summae, quae haberi potest, fidei ac 
perspicuitati studeat , ne , si forte in expositione sensus quaesiti 
plus minusve alienas a mente auctoris sacri notiones vel sententias 
proponat, aut easdem obscure reddat, mutiiationis vel immuta«- 
tionis verbi Dei se reum faciat, aut gravibns ex Scriptura male in« 
tellecta enascituris erroribus ansam praebeat. 

3. Denique revelatio ac inspiratio, quibus gaudebant auctores 
biblici, exegetae ad comprobandum et vindicandum sensum, quem 
ab illis intentum fuisse liquet, licet forte diflicultate laboret, fir- 
mum subministrant argumentum , quod respuere non iicet. Quam- 
primum enim exploratum est, quod expositio docet, esse reapse 
idem, quod scriptores sacri cum lectoribus suis communicare vo- 
luerunt, nuUi amplius exceptioni locus dari potest , ne auctoritati 
divinae derogetur. 

$. 22L In spede 

4 

a) ^t spectas miracula et vatieinia biblica, 

Cum genuina V. et N. T. miracula et vaticinia constituant 
divinae revelationis criteria stricte talia, exegeta, cui fides reli- 
gionis revelatae cordi est, nihil negliget, ut miracula et vaticinia 
biblica ita exponantur, ut de ipsis qua talibus certo constet. 

Quo modo ea generatim tractari debeant , ut auditoribus vel 
lectoribus, in quorum gratiam explicatio fit, accurate et perspicue 
innotescant, supra (§. 201. et 202.) ostendimus. Quia vero in 
his rebus, quae humanam intelligentiam superant, facile oriri 
possunt dubia, num forte auctores biblici non erraverint, ponentes 
facta, quae naturali modo evenerunt, pro miraculis, vel prae- 
dictiones futurorum, quae humani ingenii sagacitate praevisa 
sunt, pro vaticiniis, exegetae non potest esse nisi exoptatissi- 
mum peculiare et irrefragabile , quod in fide inspirationis datum 
est , argumentum , quo ejus expositio , qua locis biblicis mira* 
cula vel vaticinia tribuit, quibus talia ex narratione ac mente 
sacrorum scriptorum inesse aliunde per subsidia hermeneutica 
communia liquet , contra quascumqae exceptiones confirmatur 
et vindicatur. 
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S. 282. 
b) 8i reipxein dogmaia fidei et morum. 

Quam loci s. Scriptarae, qai dogmata fidei et moramcom- 
plectantar, pro religione et yita cbristiana maxiini momenti giDt, 
patet, eoram explicationi praecipaam impendendam esse earaiD} 
nt ab illis, in qaoraro gratiam sascipitar, recte cognoscantur. 
Doctrinarnm vero biblicaram, qaae ad fidem et mores spectant, 
dao sant genera. Etenim snnt aliae, qaae sola ratione plane per- 
spici non possaot, data aatem reveiatione ita nobis innotescnnt, 
at non solnm notiones snbjecti et praedicati probe perspectas habea- 
mas,sed etiam nexam cognoscamas^qao praedicatam sabjecto cohae- 
ret. Aliae dantnr 9 qaae etiam facta revelatione hnmano intelleGtai 
ita imperviae sant, at qaamqaam, qaid sabjectam et praedicatnm sibi 
velinty sciamns, qno tamen modo alteram alteri conveniat, naiia 
ratione asseqni valeamns , et propterea mysteria appellantnr* 

Qnid pro recta textaam dogmaticoram et moraliam exposi* 
tione observandam sit, sapra ($. 203« et 204.) commemoravimus. 
Hoc loco adhac monendnm est , certitndinem ac firmitatem omDi 
nomine majorem pro expositione locoram, dogmata fidei et moram 
continentinm 9 qnae eo magis in dnbinm vocari et impognari so- 
lent, qno magis ingenii hnmani vires saperant, in flde revelatio- 
nis ac Magisterio Eeclesiae catholicae repositam esse. Utat enim 
tales loci, imprimis qni mysteria complectantnr, ex natara saa 
aemper aliqaam obscaritatem, nnlla explicatione penitas removen- 
dam, annexam habeanty qnam primum tamen ostenderit exegetaf 
saam illoram expositionem exhibere aecarate sententias, qaas 
aactores divinitns edocti exprimere intendernnt, aaditores vel 
leotores saos de veritate sensas expositi interposita aactoritate 
divina certos reddit. Ubi datnm faerit adjicere, expositionem 
concordare cam definitione Ecclesiae, in decisionibns OoDciiio- 
ram, scriptis sanctornm Patram, aliisve dirinae traditionis fon- 
tibns conservata, etiam timor, ne forte doctrina revelata per 
ipsios exegetae inteliigentiam minas exacte explorata ac reddita 
sity evanesciti et expositio aathentica habetar, a qaovis Ca« 
tholicQ amplectenda '^). 

*) Sic fn Alliolf Heil. Sehrfft ezpoBftlo doetrfnae bU>lfcae e. ^. d« iiietf«- 
natioae Verbi ad Joan. I, II. , de Eacharlstia ad Matth. XXVI, SS. f^% 
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Lae. XXII» 19. i^q. Joao. VI, 50. sqq. t. Cor. XI , 33. , de peeeato 
origiaali ad Rom. V, 12«, de extrema anctione ad Jac. V, 1%. 15. pro-* 
Vocatione ad doctrinam Ecclesiae atque ss. Patrum confirmatur et vin- 
dicatar. 

ARTICULUS IL 

OBSERVANDA RATIONC FORMAE, CT QtJlDEM 

$. 823. in genere. 

Qaemadmodam ratione materiae, ita etiam ratione formae 
in exponenda revelata, qnaro Biblia complectnntur, doctrina ex- 
egetae pecaliaris cura incnmbit, sensam exploratam accnrate, 
et qaantam sine laesione fidei fieri potest , perspicae qnoqne ex- 
hibendi. Id facile intelligitnr, si perpenditar, doctrinae divini- 
tas patefactae singalarem, sablimibas sais mysteriis et institatis 
attemperatam inesse sese exprimendi rationem, ab ipSo religionis 
nostrae Aactore ejasqae Apostolis derivatam , cai sese accommo- 
darant scriptores sacri et primi Ecclesiae Patres , ita at in asam 
biblicam et ecclesiasticam transierit* Hanc doctrinae revelatae 
exprimendi rationem exegetae negligere minime licet, qaia prae- 
terqaam qnod aactoritatem divinam et ecclesiasticam non pensi 
habere videretar, se in discrimen daret, ne qaid de ipsa vi 
doctrinae divinae praetereat, aat eam minns accommodate, et 
proin minas perspicae proponat. Accedit, qaod Ecclesia, cajas 
est carare, nt popnlo christiano sannm ac congrnam doctrinae 
pabalam apponatar, diserte qaaedam de expositionis biblicae 
forma stataerit, qaam ne migret exegeta catholicas, qaantam 
fieri potest, sibi caveat. 

Itaqae qaae divina s. Scriptarae indoles ratione formae ex"* 
positionis exegetae pecaliariter injangit, ad dao referri possant. 
Primo attendat ad phraseologiam dottrinae reveUHae propriam; 
deinde disposiHonis eccleeiagticae , quantum periinet ad ex^ 
positionie formam^ rationem habeat. De qaibns singiilatim 

paaca dicemas. 

» 

%. 224. In specle 
a) <t specias terminos tecHnicos religionis christianae. 

Qaod attinet phraseologiam , qna divina revelatio in Bibliis 
deposita utitar, exegeta singalari modo attendat , ne recedat a 
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ratione quonimdam terminoram, qnibns certae doctrinae ac in- 
fttitnta reiigionis christianae, inprimis mysteria, Sacramenta N. 
T. atqne hierarchia Ecclesiae catholicae divina passim et qnasi 
technice, nt dici solet, designantur. Caveat sollicite, ne talinm 
remm denomiuationes in expositione negligat, qnia saepins ns- 
qne ad originem ipsins religionis ascendnnt, usn bihlico et ec- 
clesiastico sacratae snnt , et res , qnas docent , tam adaeqnate 
exprimnnt, nt aliae non sint, qnae earnm potestatem plene asse- 
qnantnr ^) ; imo timendnm est , ne iis mntatis ipsae rerum divina- 
rum notiones immutentur, diminuantur vel ohfascentur *}. 

Quodsi Scriptura in aliud idioma transferenda sit, per se in- 
telligitur, ejusmodi terminis technicis textus originalis in lingua 
yersionis Toces suhstituendas esse, quae illis, quantum hujus 
llnguae indoles permittit, ratione hahita usus loquendi biblici et 
ecclesiastici plane respondent '}. 

^) Termlni in ekpositione ■oUicite serrMidi tant e. g. Nomina dirinnram 
personanim f ■. Trinitatls 6 Ilar^p Pater , 6 Ti6g Filius, (6 Xd^o; Verbum 
Miffffia; — n^V^a — Mesaias , Christus) y ro IIycO(ji.a a^iov Spiritus 
ganeiu»; nomina divinarum processlonam , '^h^ifviaig generatio, ixnopiuoii 
proeessio f qaibai orif o personae dirinae ab alia persona per commani- 
cationem natarae, et in ipecie priori termino ori|^o Filii a Patre, poiteriori 
▼ero origo Spiritai i. a Patre Filioqae denotatar; porro nomina Sacra- 
mentorom ac miniitroram Eccleiiae catbolicae , e. g. xkataig xs dcprs eeU" 
braiio saerae eoenae, lea Eu^AarisHae ^ initfxoKdi episeopus, irpeff- 
^uripof preshyier (lacerdoi) etc. 

^) Ita, li Joan. I, 14. 18. III, 16. 18. Joan. IV, 0. Tocabolam fAOVo-yevi?^ «mi- 
geniius , qao cea termino technico a Scriptara et Eccieiia catholica ge-" 
neraiio indieatur, qoa Deai Pater cum unico Fiiio luo, in lenaa proprio 
ae itrietiiiimo , ab aeterno luam naturam diyinam commanicavit , per- 
peram redditar a Cbr. Th. Kuinoel et Cbr. Abr. Wahi per: prae- 
sianiissimus , earissimus, qua translatione equidem notionei lecundariae 
et accidentalei ▼ocabuli^ non Tero illa primaria ac genuina, commanica« 
tionii nempe natorae dirinae exprimitur. Ez eadem cauia Joan. XY, 26. 
6 nrapa XH naxp6g ixnoptinvai qui a Patre proeedit, quibas Terbia tech- 
nice origo Spiritai s. a Deo Patre exprimitor, a Schottio male Tertitar: 
a Paire ahlegandus, quia hac transiatione proceiiio Spiritui s. a Patre 
In dicto leniu piane obliteratur. 

') Ex hoc capite tranilatio Caitalionii Joan. I, 1. tnprineipto erat sermoi 
et sermo erat apud Deum, ei Deus erat is sermo , et ibid. ▼. tk. ei 
sermo earo faeius est, minime placet, quia, licet per uium ioqaendi 
graecum communem >.o«yo; aliaa etiam sermo reddi poiilt, tamen Joan. I, I. 
iqq. ei non respondet, ubi ex usu biblico et eccieiiastico peculiari de- 
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BOtat Verbum aeiernum ae hypo9taiieum lea Pilium t)ei, Sijnllltei^ 
si idem Castallo Act. XX, 28. Ilpo^tf^ere dOv lauTOi; xoei flravrl xC^ 
7ro({Avioi}, iv ^ ufAa; rd ffveOfAa rd 0^710^ s^ero eTriffxdTrou^ , jroefAatveiV 
r^v exx>.)3ariav rliBis, yertit: ,,(^aiH o5 rem eaveie ei vohis et toii 
omlij €ui boB aaneius Spiriius propoauii eu»tode$f ui Dei pasetttii 
Beelesiam^^* translatio reddendo imax6ftovi pelr cuMiodea non aaftoqvitiur 
pleuum aensum , qai usu solemni inde ab Apostolia derivato io Scriptura 
et Ecclesia catiiolica illi expressioni respondet. 

§. 22I 
b) Sfddtendii ad cautionee a6 Eedesia ixprtssi ptatstriptas, 

Cautiones, quas Ecclesia catholica ratione formae exposi^ 
tionis biBlicae diserte praescripiit, concernnnt Bibliornm expo- 
sitionetti popolo destinataHD , in specie tnm versi^H^» recetiHort^ 
in linguds vulgareSy earumgtte lectianemy tnm ^OtneitUeSy qnae 
hujasmodi versionibus edendis ac longe lateqne disseminandis oc«- 
cUpantur, vulgo biblicas nuncupatas. 

Equidem Ecclesi^ catholica nUUo nliqtlatti telnpore prohibttit, 
quo minus Scriptura s* in linguas vnlgares verteretnr, nec unqnam 
expresse ac simpliciter filiis slus ittterdixit Bibliorttm itt litigua 
vernacula lectionem ^). Licet tero hoc teste historia sit certis- 
ftimum, non minus Hiamett constitt) Ecclesi^m nunquam non su 
muneris existimasse, ittvigilare, ne versiones vitiisitae in manus 
populi traderetttur^ et earttm usu, vel etiam ob defectum capaci- 
tatis et cttlturae legentium promiscua s. Scriptttrae lectio non in 
profectttm sed potius in gravissimum fidei ac pietatis detrimentum 
caderetk Hanc vigilantiam autem jure merito augettdatti existimavit 
iBcclesia, postquam haeretici coeperunt, s. Scripturam in linguas 
vulgares vertere eo consilio , nt ejusmodi versionibus^ tttique ad 
Bua placita cttntortis , populos ad suas pttrtes pertrahei^ent. Pri- 
mum prodterttnt cottstitutiones ecclesiasticae particttiares, qnibus 
lectio s. Scriptttrae itt idiomate vulgari pifo certis qnibttsdam locis 
cantionibus circumscribebatur, vel plane interdicebatur ^) ; demum 
restrictio generalis tempore sic dictae reformatienis facta est. 
Cum enim novarum rernm studiosi illius temporis &d nnnm omnes 
neeesse esse proclamarettt , l^i ab omn^us et singnlis Christianis 
sacra Biblia in lii^ua vernacula, et in hnnc finein singulari studio 
continno navas translationes biblicas ad noivae doetrinae dogmata 
conformatas procuderent) ut malo imminenli oceurreretur) jussu 

Berm. biblica. II. 2% 
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PiilV. emanavit regula IV. Indicis, ipia sacrorum Ribliornm 
lectio in lingna vemacula promiscua , id est, instituta sine licentia 
a superioribus ccclesiasticis designatis impetrata severe prohibe- 
retur •). Cui regnlae nova subinde proptcr continuatas versionum 
minns accuratarum cditiones ab Acatholicis procuratas cautione 
auctae ea demum auctoritate Benedicti XIV. per decretum con- 
gregationis Indicis adjecta declaratio est, ut permissa porro habea- 
tur lectio vulgarium versionum, quae ab apostolica sede appro- 
batae , aut cum annotationibus desumtis ex ss. Ecclesiae Patribus 
vel ex doctis catholicisque viris editae fuerint *). 

Non quidem dissimulandum est, haud paucos magni nominis 
theologos tum antiquioris tum recentissimae aetatis contendere, 
regulam IV. Indicis libromm prohibitomm in quibusdam regioni- 
bus, nominatim in Gallia ct Germania aut nunquam receptam , aut 
usu contrario jam pridem abrogatam esse , idem statuentes de lau- 
dato decrcto Indicis , eo quod tanquam accessorium sequatur prin- 
cipale. Et revera prodiemnt nostra et proxima ab hinc aetate 
plures versiones vulgares, praesertim germanicae, a viris pro- 
batis, sola approbatione Ordinariomm munitae, modo cum modo 
sine adjectis explicationibus editae , unde haud immerito conclu- 
ditur , diminuto ope perfectioris praecipue institutionis religiosae 
periculo , cui fideles inde ab aetate reformationis longiori tempore 
obnoxii fnerant , Ecclesiam etiam aliquid hujus disciplinae severi- 
tatls remisisse*). Quidquid vero de positivo decretorum, quae 
circa versiones s. Scripturae vulgares earumque lectionem lauda- 
vimus , valore , quantum nostra tempora a^ regiones nostras spec- 
tant , statuas , id ex natura rei certum est , rem ipsam , quam dc- 
creta illa intendebant , nempe vigilantiam , ne populus fidelis ac- 
ceptis versionibus, quae in lingua vernacula ofierantur, ant ob 
earum cormptionem, aut ob malam intelligentiam pervertatur, 
nunquam et nullibi esse negligendam. Quapropter primum, ut ratione 
accuratamm versionum vulgarium, quaein manus populi tradnntur, 
omne periculum fidei et momm excludatur, translator eas approba- 
tione Ordinarii providendas curetl Dein ne ipsa earum lectione 
populus ex defectu intelligentiae detrimentum, sed potius fidei et 
pietatis aiigmentum capiat, loci difiiciliores opportunis annotationi- 
bus ex scriptoribus orthodoxis , praesertim ss. Patribus desumtis 
explanentur et captui minus cultomm lectorum attemperentur *). 
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Quod vero de remisBioiie disciplinae eeclesiasticae ratione 
versionam vulgarium earumque lectionis generatim non tacUimus^ 
minime de molinlinibus socieiatum bibHcarum valent, quae iu 
Anglia anno 1804. primum constitutae, Inox longe lateque diffnsae, 
nallis parcentes sumptibus in id conspirant, ut divinarum scripta- 
rarum libros in vaigares quasqae lingua^ translatos permagno 
edant exemplarium numero, eosque Inter populos cbristianos^ imo 
et infideles disseminent , hosque pi^omi^cue ad illos legetidos alli- 
ciant. Quare cum tali Itbrorum sacrorum translatioue ac distribu'* 
tione, cui et auctoritas ecclesiastica et justa explanatio deest, 
fieri non possit , quin in perniciem religionis catbolicae cadat, jure 
merito Romani Pontifices societates biblicas iteratis decretis pro- 
scripserUnt^ et adhuc proscribere pergunf). 

^) CoDf. qnae bac de re erudlte scribit Joannes Perrone, Praelectt. 
Tbeolog^. Vol. tl!. Parfe ll. Sect. I. Cap. V. Propos. ll. pag. l59 sqq. 

^) Ita Innocentius Ilt. initio saecult Xtll. lectionem dcripturafum sa6r<i* 
rum Yuigari idiomate pro fidelit>u8 dioecesis Metensis mOntUs et cau- 
tionibus cii^cumscripsit. Vtde bujus Pontificis eptst. 141. et 142. Lit>. II. 
et epist. ^35. Lib. III. in edit. Steph. batnzii. Pari modo Concttiam 
Totosanum, anno 1^29. celebratum Canone XIV. severe proliibulty ne 
libros V. aut N. T. laici in Gatliis apud se babeant excepto Psalterio, 
quod , eiciusa tamen translattone in tinguam Ternaculam , babere tiCalt. 
ApudColletiim in coliect. Veneta Conciiiorum. Tom. XIII. cotl. 1)^39* 

^) llegula IV. indicis tibrorum prohibitorum , quam constitutio Pii IV. edita 
^4. Martii 1564. praescripsit , ita sonat: „Cum experimento manlfestum 
sit, si sacra Biblia Yalgart lingua passim sine discrimine permittantur, 
plus inde ob bominuni temeritatem detrimenti quam utilitatis oriri , bac in 
parte judicio Episcopi aut Inquisitoris stetur, ut cum Consiiio Parocbi vel 
Confessarit BibliDrum a catholicis auctoribus versorum lectionem in Tut- 
gari lingua eis concedere povsint, quos intellezeHnt «x hujusmodi iectione 
non damnum» sed fidei atque pietatis augmentum capere posse; quam 
facultatem in scriptis babeant. Qui autem absque talt facultate ea tegere 
seu babere praesumserit , nisi prtus Bibliis Ordinario redditis, peceato<* 
mm absolntionem percipere non possit.*' 

^) Auctoritate Benedlcti XIV. ftd iaudatam f egtilam IV. Indicis ex Decreto 
Congregationis Indicis 13. Junii 1767. baec sunt addita: ,,Quodsi bujus*> 
modi Bibtiorum rersiones vulgari tingua fuerint ab apostdlica sede appro- 
batae aut editae cum annotationibus desumtis es ss. Ecctesiae Patribus 
Tel doclis catholicisque viris, conceduntur.*' Confer quoque Decretum auc- 
toritate Pit Vtl. edtt. a Congregatione Indicis 33. Junii 1817. Versiones 
▼ero a sede apostolica approbatae et ejusmodi annotationibus instructae 
sunt: Versio.italica, edita ab Abbate , postea Arcbiepiscopo Plorentinoy 

22 * 
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A«t«iiio Martiniy qMam Piaa Vi. Brevi apostolieo , dato 17. Martii 
i778. commendATit , et fermanic* Joe. Frenciacl Ailioii. ediia 
Norimbergae et Monacliii 1830 — 1837. et aaepias recaaa, eal praemiisa 
est approbatio Pii Vlll. qaoad daoa tomos priores, et Gregorii XVI. 
«laoad reliqaos. Editioni VI. apposita est Tersio Valgata latina. 

*) HiMis aliia ceiebrioribaa aaetoribos, qai baie sententiae patrocinantnr, 
fooa recenfet Qeorffius Rlefier» Krlt» Gescliicbte der Valgmta, Soix- 
bacb 1820. pag. 136—146. addacimus soiam Laciam Ferraris, qui 
in Prompta Bibliotbeca, edit. II. saperioram facaltate, Romae 1767 — 68. 
Tom. IV. sab tltulo : Libri probibiti, append. siTO noTns de libromm pro^ 
bibitione articulus $. %. Nota pag. 367. et Tom. VII. sab tltalo: Scrip- 
tara sacra , append. noTas articaias. Nro. XVI. pag. 27 et 28. eam dlserte 
defendit. Posteriorem locum conciadit : ,yAddi qaoqae potest , In Galiia, ii 
Oermania, in Britannia ac Poionia plarles prodiisse Biblia in linfoa Tema- 
cola , ac toleratam fuisse ab apostollca sede promiscoam eorom lectlonen. 
Ex quo apparet , apostolicam sedem remotis illis caasis , ob qaas joste 
interdixit iectionem in linfua Tuif ari , bijtjasmodi iectlonem permitftere." 
Conf. Perrone 1. 1. pag. 16%. n. 321. et pag. 168. n. 33%. 

") Praestantiores Tersiones germanicae approbatione Ordinarii manitae praater 
allas sunt , quas in lucem emiserunt Thomas Aqain. Erbard, Ord. 
s. B. sub directione P. Oermani Cartier, Ig. Weittenaaer, 
Jos. Fleiscb&tz, Franc. Rosalino, Henricus Braan, Hlch. 
Wittmann, Joan. Mich. Saiier et J. H. Kistemalcer, qoaram 
aliae notis iostructae sunt, aliae non item. 

^) Societates biblicae proscriptae suut a P i o VII. in epistolis datis ad Arcbi- 
episcopum Gnesenaem dle 29. Junii 1816. et ad Stanislaam, Arcbi- 
episGopum Mohiloviengem die 3. Sept. 1816; a Leone XII. in encjcU- 
cis llteris ad omnes Patriarcbas, Primates, Archiepiscopos et Episcopos 
die 5. Maji 182%; item a Pio VIII. in encyclica epistola, edita die 2%. Maji 
1829; a Oregorio XVI. In encyclica ad omnes cathoiicos orbia antisti- 
tes , data die 8. Maji 18%%. et demum nuperrime a Pio IX. In epistoia 
encyclica ad orones Patriarchas f Primates , Archiepiscopos et Eplscopoi 
data die 0. NoTembris 18%6. 



SEGTIO IL 

HISTORIA EXEGCSEOS. 

$. 226. Ratlo bi^iis historiae a^Jiciendae ^iiaqiie di?i8io. 

Traditis jam omnibus interpretandi legibus non solam lui- 
versalibns sed etiam peculiaribus, ex quibus, utpote ex summo 
Hermeneuticae biblieae principio derivatis, intelligitur, qnomodo 
interpretatio s. Scripturae tum ratione sensus inquirendi, tum ra- 
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tione seiisas qaaesiti exponendi institni debeat^ nt omnibns nume- 
ris absolnta habeatnr, hoc loco brevem exegeseos historiam sub- 
jangere opportanum existimamus, ex qaa cognoscetur, s. Scrip- 
turam eas interpretationis vices subiisse, ut ipsias expositio modo 
recta, modo minas recta, modo plane perversa fuerit, hancque 
vicissitadinem inde profectam esse, quod interpretes disciplinam 
vel rectam^ vel a recto tramite aliquantnm, vel plane alienam se- 
cnti faerint, aut praeceptis bonis plus minusve firmiter institerint. 
Qua in historia, ne limites nostri operis nimium migremus^ ita 
procedemus, at praecipuorum tantum interpretum, qui aut in- 
tegram s. Scripturam aut partem illias^ nisi semper et ubiqae apte 
et felici cam successa ratione sensus explorandi ac exponendi, cnm 
eximia tamen eraditionis laude dilucidarunt, methodum et opera 
eo fine recenseamus, ut tirones disciplinae hermeneoticae et exe*^ 
geseos eorum agendi rationem videant, exemplo expositionam, 
qoibus excellaerunt, discant sanas interpretandi leges rite appli- 
care, atqae erroribus, qaos in illoram operibas observaverint, 
moneantar devitare, per qaae a recto tramite abducti fuerint. 

Ordinem vero in pertractanda exegeseos historia hanc serva- 
bimus, at prias interpretes Judaeos, dein Christianos ponamas. 
Et qoia inde a sic dicta reformatione stadiom biblicum generatim 
non minus, qoam exegesis magis in morem disciplinae tractari 
coepit, et non solam ad Catholicos, sed etiam ad Acatholicos, 
qui ab illis longe diversam s. Scripturam interpretandi rationem 
adoptarant, attendendum est, inter interpretes Christianos, qui 
ante ref ormationem , et eos, qoi post reformationem floraerunt, 
discemenias , ita at totam materiam tribus absolvamas capitibas,. 
agentes : 

L de expositione Judaeorum ; 
II. de expositione Christianorum a tempore Christi usque ad 

reformationem ; 
III. de expositione Christianorum a reformatione usqae ad nostra 
tempora. 

In fine quasdam observationes de interpretam asu adjiciemus '^}. 

*) Plara, quae pertinent ad historiam exegeseos , exhibent : Richard 
Simon, Histoire critique du V. T. Paris 1678. Idem , Hiatoire critique 
du N. T. Rotterdam 1689. Id., Hlstoire crftique de principaux commentatenrs 
du N. T. depuis le commencement du Chriftianisme Jaiqa*a notre tema. 
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RoCtardam 1003. C. W. riOf ;•, Verioch «Iner Gesditchte der tbeol» 
WUeeDfchaftea. iUUe 1706. T. 1. pag. 251— %0%. T- II. pag. 166—31%. 
Car. Roseninailer, Handbuch fl&r die Literatnr der biblischen Kritik 
nnd Bxegeee. Odttingen 1707 — 1800. J. G. RosenmOlier, Historia, 
tnterpretationis librorum sacroram in Ecclesia cliristiaoa. P. I — 11, 
Hitdbnrfb. 1705-^1708. P. III— V. Llps. 1807—1815. 6. W. Mryer, 
Oeschlcbte der Schrlfterklimnf seit WiederbersteDunf dor Wissensehaflen^ 
Y Tomi. Odttinf. 1802—1800, 



CAPUT I. 

JUDAEORUM EXPOSITIO. 

S, 287. iite aMstUB. 

In tractatione de interpretibus biblicis Judaeos merito priori 
loco poni, inde patet, quod priina interpretationis s. Scriptarae 
initia ab lis dorivantur. Judaeoram interpretes, ut per se in- 
telligitur, ooto A. T. occupabantur, cui vero ab illis tam mature 
interpretationem adjeetam fuisse, ut cum ipso fere coaeFa dici 
possit, nemo dubitabit, qui perpenderit, quod magnam partem 
leges complectatur, quae ut a rudibus intelligerentur, explicatione 
epus erat. Quapropter Mosis mandatum, quo, ut Uber legis pro- 
ceribus populi et sacerdotibus traditns omni septennio eoram uiii- 
verso populo praelegeretur, praecepit, explicationem difficiliorum 
saltem sectionum non involyere non potuit *). 

Neque inter Judaeos peritia interpretandi deesse potuit, quum 
posteris Levi, quorum erat dubia reliquorum Israelitamm de lege 
solvere, studium Scripturae solemne esse debuerit*}. Quae vero 
hujus piimae interpretationis biblicae fuerit ratio , quis poterit di- 
cere? Quamvis expositio ista inprlmis literalis fuisse videatur, 
utpote eo flne instituta, ut populo leges Mosaicae accurate et per- 
spicue innotescerent, omnem tamen sensum mysticum ab ea plane 
fuisse exclusum , affirmare non licet. Utut enim mittenda sit tra- 
ditio, nulli fundamento historico inmxa, quam recentiores Judaeo- 
rum doctores tenent, qui statunnt, Mosen duplicem Thoram, 
scriptam et oralem , aDeo ita accepisse, ut posterior esset spiri- 
tualis prioris explicatio, prima Cabbalae stamina includens ; n^ari 
tamen non potest, A. T. scriptores ipsos qnibnsdam locis praeter 
iencmm literalem mysticum tribuisse '). Ratio vero ac indoles 
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tiojas antiqaissimae interpretationis mysticae uobis non minas in- 
certa est, qaam ea, qaa atebantar literalis expositionis faatores. 
Primae notitiae historicae de ratione expositionis biblicae demam 
occarrant post exiliam in fragmentis Jadaeoram Alexandrinoram, 
qnae a ss. Patribas nobis asservata ostendant , qaomodo illi scra- 
tando allegorias in explicandis legibas Mosaicis versati sint *). 

<) Conf. Deut. XXXI, 0—13. 

2) Conf. Deut.XVII, 8 — 12. coli. XXI, 5. II. Chron. XVII, 7. sqq. XIX, S.sqq. 

') Loco non nno A. T. scrfptores innniflse , fluis reiationibus praeter flenflam 
literalem flubeflse reaiem, flubiimiorem, flupra $. 191. not. 1. dizimufl, 
ubi etiam h^jufl rei ezempla habentur. 

*) Ad Judaeofl Aiexandrinos , quofl hoc ioco commemorare oportet, inprimifl 
flpectant Eieaxarufl et Arifltobuius, qui Ptoiomaei Phiia- 
deiphi aetate floruerunt, quorum expoflitionefl iegum Moflaicarum ab 
E u fl eb i o (Praeparat. ETangel. Lib. VIII. Edit Coloniae 1688. pag- 370 flqq.) 
aflflervatae manifestant, eofl aliegoriifl uitra modum deiectatoa ftiisfle, dum 
in rerbifl iegifl flimpiieibus ac ciarifl, e. g. de animalibufl purifl et impurifl 
praeter flenflum obyium flimul oceuitas ac flubiimiorefl Teritatefl ae iegea 
moraiefl quaererent. Conf. de eadem re Eusebii Histor. eccies. iib. 
VII. cap. 33. CiementiflAiezand. Stromatt. I. pag. 3%2. Edit. Sylb. 
«t Cyriiii Alezand. Opp. T. VI. pag. 1%3. Edit. Lutet. 

§. 228. Twpore Christi. 

Allegoriaram stadiam, qaod inter Jadaeoram interpretes 
Alexandrinos jam inde abAIexandri M. tempore valde viguit, 
aetate Cbristi PhiloAIexandrinusad sammam fastigiam per- 
duxit, qaippe qai totam legem Mosaicam spiritaaliter explicaret et 
stataeret, verba legis non esse nisi corpus, cui anima^ ab oculo 
illaminato qaaerenda, insit; sensam literalem saffiicere solam ra- 
dibas et incultis, caltioribas vero , philosophiae lamine illastratis, 
ad interiorem legis indolem penetrandam, qao major sapientia per- 
cipiatur. Quam rationem secutus eo processit, ut ubiqae allegorias 
mere arbitrarias, imo plane ineptas atque absnrdas captaret ^}. 

Palaestinenses, nominatim Pharisaeos, literae legis fimiias 
adhaesisse constat ^} , licet neque ipsi sensum allegoricum penitus 
neglexerint '}. Quae tamen in N. T. deprehenduntar doctorom 
Judaicoram interpretationes, ipsos micrologiis et inanibus specu- 
lationibus occupatos fuisse ostendunt^}. 

*) Ut mittamus saerarum legum allegoriarum libros , qui vitiosis allegoriis 
pleni sunt, brevitatis cauBa aolam exemplum adducimufl e libro de Mvndi 
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to, «bi Vol. I. pAg. 107. Bdit. Pfelff. Pbiloni paradisus a Deo 
plMiUtas ett principalis vii animM (rd r^; ^ifX^^ ^^efLOvixov) , quae est 
plena , ceu plantis , ipnamerig opinionibaa ; per arborem vitae inteliigitar 
pietaa , inter omnes Fi^tates eminentissima, per quam immortalis redditur 
^^imi^, sicut per arhorem eognitionis honi malique prudentia, qtiae 
discernit res natora eontrarias. Serpena^ qai sedaxit protopt^stos (ibid. 
pa^. 109), est Toiaptas, qaia llle, atpote pedibus destitatas, pronas 
ventre nititur, terrae giebis pro cibo utitar, et yenenam fest&t in den- 
tibus, quo solet morsos necare. QaibiM omnibus malis obnoxias est 
bomo Yoluptati deditus etc. 

') Hinc e. g. legem de amore proximi Levit. XIX, 18. ita ad Terbam eapie- 
bant , at soios amicos» cognatos, popalares ac religionis socios diligendos 
praeeiperent , et odium inimicorum licitam eBue aatumareut Mattb. Y, 43. 
C>QAf. Luo. X, 30. sqq. Pari modo legem de abstiaendo a laboribas die 
sabbatl Exod. XX, 8. sqq. ita ad literam premebant, ut probiberent eo 
die eTellere paucas spicas , eaaqae paUnis confricare ad famem sedandam, 
sanare aegrotam etc. BUttb. XII, i, sqq. coll. Luo. VI, 1. sqq. 

')Josephaf FlaTias allegoricam interpretandi rationeni Pharisaeoram 
IkttesUtar (Hell. Jad. II, ^. !%• Antiqq. XVII. 2. 4.); imo ipse aectae 
Pharisaeoram addictas illa utitur. Conf. PrQoemiam Antiqq. $. 4. coU. 
Antiqq. III. 6. 4. III. 7. 7. QelU jlad, V. 0. 4. 

*) Vestifia ejasmodi interpretatleiiam habes Matth. V« 33. sqq. et XXIII, 36. 
s^^. coll. LoTit. XIX f 11$. M«ttb. XXni» $. coll, E^od. XIII, 16. et 
Deut. VI, 8. ete. 

$.229. Post Ghristaiii^ 

Expositiones Jodaeoriuii , qnae e prQximls pest Christom sae- 
colis nobis restant, depositae snnt tn Talmude^ qni legis Mo- 
faicae ratione habita praecepta oomplectitnr, ad omnes Jqdaeonim 
conditiones vitae tnm civllis tnm religiosae spectantia. Qnae com* 
moda ex eo hanriri possnnt, fere ad cognitioBem nsns loqnendi 
biblici et antiqnitatnm Jndaicamm redennt, nt sno loco obeerva- 
tnm est (§. 38. et $. 103); interpretationes V. T. in eo occnr- 
rentes ailegoricae, ad opiniones Jndaeorum accommodatae, ime 
band raro plane ineptae et ridicnlae snnt ^}, 

Talmndem seqnitnr Cahbala^ qnae est expositinnls biblicae 
genns, qno non solnm sententiae et integrae orationes s. Scriptnrae 
explanantnr, sed et voces , sjllabae ac singnlae qnoqne literae se^ 
paratim^ivel etiam secnndnm valorem snnm nnmericnm expensae 
examinantnr, et variis tam historicis quam mysticis^ sensibns 
magis artificiose ^t argnte, quam vere exponuntur ^). 
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Praeter Talmadem et Cabbalam sunt Judaeis etiam maUi Com'' 
mentarii bibliciy qui inde a saeculo XI. usque ad saeculum XVI. 
prodiemnt, nec sine laade Biblia partim literaliter partim mystice 
exposnerunt, et ad meliorem interpretationem etiaro inter Christi- 
anos contalerant^), licet rei christianae fere omnes sint infensidres. 

^) De ineptis et ridlcalis Interpretmmentifl TalmudiGorum plora habet Loeli- 

nii, Hermeneatik and Kritiic, pag. 410—412. 
*) Qal de Cabhala plura acire cnplt, adeat ^izti Senensis Bibiiotliecam 
sanetam, Lib. III. Originem interpretationis cabbalisticae a Daniele V, 
25. derivandam esee Toiont, licet inter ezpoaitionem hujua loci a Daniele 
fkctam et inter interpretationes cabbaliaticaa Jodaeoram posterioris aeta- 
tii Id discrlminU Intercedat, qood Propheta voces In parlete scriptas 
dlTlna reyelatlone fllnstratoa expoaoerlt, posteriores contra proprio in- 
fenlo Indolgentea elmUee expotitlonea edere eonentor. Cabbalae tres 
■peeies dlstingnant, iraditionalem , arHfieialem et praetieam. Pritna, 
qala in eyatemate theologlco Jadaeorom, qood complectitor, doetrinas 
catholleas contlnet, genolna esse rix potest. Altera mysteria e Tocibus, 
syllabls, literls, Imo et accentlbus eraere eonatar. Sic e. $• I. Reg. II, 
8. in Toee ^ltl&J e slngalis llterls slngalas maledictiones , qoibas Semei 
DaTidem est proseeatos , petant , fingentes ex els Toees : nX1*1 » ^M10» f\Hi » 
rr^^lAySm, lU nt DaTldes dietos sii: mdulter^ MoahUa, homieidoy 
leproeuo et ahomimatio, Sed qols non videt, talia non o»Mf nisi merum 
phantaslae iasam ! Practica dicitur , qoae In morbis tollendis et aliis miris 
patrandis occopatur. Caeternm Cabbala plura complectitur opera, quorum 
praecipue eommemorarl meretur iiber Sohar (in^? 8plendor)f quem Jodaei 
absque argumento sat firmo perantiquum faciunt. 
') Melioris notae Interpretes Judaei sunt: 

Aben-Bsra, Hispanus, qui circa medium saeculum XH. florens, iu 
Pentateuchum, Prophetas et aiios libros edidit Commentarios , ob accura- 
tam linguae hebraicae cognitionem, mlram in sensu eruendo sagacitatem, 
sanasque , quas in praefatione in Pentateuchum tradit , regulas laudatu8, 
licet Talde obscurus. 

Maimonides (Rabbl Moseh Ben Maimon), etiam Hispanus . et 
ejusdem fere cum priore aetatis, in opere Q^^hJ n*Yl& (Doctor perplexorum) 
dicto difficillimos Scripturae locos expedlt , cui tamen ex Aristotele subtiles 
notiones metaphysicas infert. Cum traditlonem tollere Tideretur, primum 
Tituperatus, postea Tero inter Judaeos magnam ceiehritatem nactus est. 

R. Davides Kimchi, Gallus, ab initio naecali XIII. in subsidium 
Tocata etiam dialecto arabica Scripturam literaliter exposuit, solnmmodo 
ob subtilitates grammatlcas reprehensus. Ejus Commentarii saepius ed(l| 
sunt. Versio latina Commentarli in Psalmos cnris Ambrosii Janvier, 
Benedictini ex Congregatione s. Mauri prodiit Parlsiis 1666; Commenta- 
riom in Jesalam, translatam in sermonem latinum Caesar Malani- 
meus typo vuIgaTit Fiorentiae 1774. 
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R. Salomon Isaac, Jarchi dictus, qai saecalo XII. in Oallia 
floruit, laadatur ob coo»enratas antiqaorttiii interpretatlones , iinde non 
raro convenit cam s. Hierooymo. In interpretatione magis theologiam 
Jodaicam, qoam minutias grammaticas consectatar, sed nimis traditloni- 
bas et mythls talmadicis indalget. Latlne versus edebatar a Breit- 
haapt, Gotliae 1710 sqq. in III Tolaminibos. 

R. Lerl Ben Oerson, Oallas , Prorinclalis , saecall XIV. phUo- 
sophos, haad raro narratlones miracaloram extenaans et detorqaens. 

R. Hoses Ben Nachmann, qal Pentateacham exposait, interpres 
mjTSticus et cabbalistlcas est , nonnumquam tamen i^rammatlce et llterallter 
Interpretatur, 

R. Bechai pariter Pentateachum literditer, aUeforice et caballlstice 
exposalt. Partem expositionis , qaae Uteralis est, Rlchardos Simon 
typis dif nam habet. 

Celehrior ftilt IsaacAbarbanel, natas Ulyssipone in Lasitania 1 %37 ., 
stylo qaldem paro et faclli, sed fusiori et oratorlo praeter aUa opera 
etiam Commentarios in s. Seriptaram elacubraTit, in qaibas coliatls an- 
tiqaoram laboribas, qaos magna llbertate dljadlcat, ex sul ipsiaa eradl- 
tionis thesauro multas sanas expositiones addit, Insertis etiam plaribas 
qaaestionibtts sabtlUoribas et Inanibus» qulbas haud pauca aspersa sant, 
quae Inlmlcam Ipslas in Christlanos anlmum prodant. 

R. Mardochal Ben Ellezer, ConstanUnopolitanas saeculi XIV ., 
Commentarlo Pentateuchum llteraliter exponerestadet, etalloram doctorum 
Judalcorum interpretatlones dljudicat 

R. Lombroso edidit Biblia hebraica , quibus breves , sed sanas ex- 
poiitiones adjecit. 

R. Aben Ben Melecb, Hispanus, optimis interpretationibus litera- 
lihus , praesertim ex R. Juda, R. Jona, Aben Esra et Kimchio 
aliisque collectis Commentariom perpetuum In totam s. Scripturam edidit, 
qol Judice Jahnio forte plerisque aliis praeferendus est. Edltio ^as 
Coostantinopoli 155%. nomine ^OV ^<^Q (PerfeeHo puldtritudmUy pro- 
dUt. Alios, sensus allegoricos et cabbalisticos fere solam quaereates 
mittimus. 

Haec opera exegetica iuterpretum Jadaeorum Lingua rabbinica sat dllfi- 
cill exarata, adeoqne a paucis intellecta sunt. Multa eorum separatim 
prodierunt; multa In sic dictis Bibliii rahhinieiSj quae Bromberg 
Venetlis 1525 — 1526. et Buxtorf Basileae 1618—1619. typls Tulga- 
runt, extant; multa denique a doctoribus christianls in aUaa- linguas, 
latinam praesertiro, translata et explicationibus instrocta comparuerant. 
Expositiones Judaeorum in suum usum converterunt Christiani, ioprimis 
interpretes Jndaeo-Christiani ^ pnta, Sixtus Senensis^ Nicolaus 
Lyranos et Pauius Burgeusis. 
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CAPUT 11. 

GHftlSTIANORUM EXPOSITIO A TEMPORE GHRISTI USQUE AD REFORMATIONEM. 

$. 230. Interpretes cbriatiaoi primis aerae nostrae saecnlis. 

Cam libri sacri in conveDtibus religiosis populo christiano 
inde ab origine Ecclesiae nanqnam non praelegerentnr, profoeto 
jam primis aerae christianae temporibns non potnit prorsvs deesse 
aliqna expositio biblica. Expositio haec pertinebat ad Episcopos 
et Presbyteros, ad qaos Magisteriom ecclesiasticum a Christo 
Apostolis suis concreditum fuerat delatum *). Ex illis vero tem- 
poribus non exspectes nisi exigua interpretationis stricte talis spe- 
cimina. Uberiores enim ac eruditas ad sensum eruendum et exhi- 
bendum elucubrationes neque ratio institutionis christianae, nec 
Bibliorom lectores exigebant. Institutionem doctores religionis 
illius aevi iis , quae per os ad se transmissa ab ApostoHs habebant 
fideles, superstruebant, et scripta sacra non tam ad erudiendum 
populum ac probandam doctrinam aliunde certam, quam potius ad 
ipsius illustrationem et ad aedificationem populi praelegebant, in 
quem finem simplex applicatio verborum biblicorum plerumque suf- 
ficere videbatur. Dein primis Christianis ad Biblia legenda sub- 
sidio doctae interpretationis propterea vix opus fuerit, quod sen- 
sum s. Scripturae ipsi longe facilius invenire potuerunt, quam nos 
tot primae Ecclesiae subsidiis destituti. Hinc mirum non est, 
quod ex antiquissimis temporibus continuae interpretationes noti 
restent, sed tantum singulorum locorum plas minusve aptae expli- 
cationes, a Patribus eo fine datae, ut obscuriora dilucidarent, 
male intellecta recte exponerent , et eorum , quae a perversis ho- 
minibus in suos sensus fuissent detorta, verum genuinumque sen- 
sum vindicarent '). Et si etiam postea a quibusdam prolixiores 
expositiones elaboratae fuerunt , eae injuria temporum perieruut, 
ut ex fragmentis, quae scriptores subsequentis aetatis asservarunt^ 
intelligitur *). 

Ex instituendi ratione primae aetatis etiam facile conjici pot- 
est, modum interpretandi s. Scripturam, quem illius temporis doc- 
tores sequebantur, potius allegoricum fuisse, qnam literalem. Et 
revera, si Auctorem Recognitionum etTertuIIianum ex- 
eipias , qui sensum literalem eruere conati sunt , Hcet non ubique 
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felix successas responderit, reliqui, atJustinasM., Irenaens, 
Clemens Alexandrinus et Cjprianus interpretatione al- 
legorica, quae a Jndaeis ad Christianos translata ingenio aetatis 
inprimis arridebat, et fini praefixo congraebat, Talde delectaban- 
tnr. Attamen in rebas fidei minime suo ingenio confidebant, sed 
probe cognoscentes intimam doctrinae biblicae nexom cam depo- 
sito fidei illam sensam habaerant genainum, qai in Ecclesiae do- 
centis sina castodiebatur ^). Unde patet, qaos commemoravimas 
Patres non tam qaa commentatores legendos, qaam potins eatenns 
commendandos esae, qaatenos depositum fidei fideliter conser- 
vanmt. 

In historia autem expositionis biblieae primoram aerae chri- 
stianae saecalomm etiam mentio facienda videtar antU/uarum ver^ 
gionum , quae haad raro perquam accurate sensnm rectnm exhi- 
bent, Tarietate ingeninm in meliori dijndicando acaunt, et si a 
Catholicis profectae et ab Ecclesia receptae sunt ^ testes sensas, 
qaem Ecclesia in diversis locis tenait, constitaunt ^). 

Post prima yero aerae christianae saecula interpretes jam in 
diversas scholas abierant , de qnibus singnlis pauca dicemas. 

^) Confer •apra g. 172 iqq. 

') Orlgenet fait primafy qvf Intefros V. ei N. T. lihroB perpetuis Coin- 
menUrlis illastrsTit. 

') Ad expositfones Cbristianomm antiquas , qnae perieront, referre oportet, 
qnas Heracleon, sectae Valentinianae addictus scripsH, quaram fraf- 
menta Origenes Comment. In Joan. Tom. XIII. c. 25 — 59. Edit. Ober- 
t h a r asservayit ; porro epistolam Jnlll Afrlcanl ad qtiemdam A r i s t i- 
demi ex qna Enseblus locom, qno Bfatthaei et Lacae f enealogiae pro- 
poslto Inter patres natarales et legales discrimine Inter se concUiantar, 
refert (Hist. eccles. lib. I. cap. 7). 

*) Conf. $. 191. 3. $. 192. 1. not. 1. $. 231. eoll. $. 17«. 

') Ejasmodi Torsiones sant latlnae» quae jam ante Hieronymum prostabant, 
inprimis Tero, qaae ab Aagastino (de doctrina christ. Lib. II. e. 15.) 
taadator Itala et Tersio syriaca Peschito. 

$. 23L Schola Interpretaadi Alezandrina. 

Mox post initiam aerae valgaris literae haud param floruerunt 
Alexandriae, ubi jam saeeulo II. etlll.Pantaenas, Clemeus 
Alexandr.etOrigenes doctrina eminebant ^). 

Interpretationem s. Seriptarae qaod attiaet, Patres Alexan- 
drini eornmqae seqaaces^ quos Scholam Alexandrinam nan- 
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cupant, id sibi propriain habuerttnt; ut senisam allegoricain^ jam a 
Judaeis et fere ab omnibus religionis christianae doctoribtts prioris 
aetatis valde adamatum '} nimis extenderent, sensum literalem pa-* 
rum curantes. Aliegoristarum facile princeps erat OrigeneS) vir 
subtili ingenio praeditus^ sacris et profattis omnis generis literis 
excnltus, linguae qnoque hebraicae nron ignarus, atque ampla eru- 
ditione instructus, ab Hieronymo Ecclesiarum post Apostolos 
magister dictus. Is ad nimium allegoriarum studium propterea po- 
tissimum perductus fuit, quod quasdam sectas heterodoxorum, nomi-> 
natim gnosticorum, quae pluribus narrationibus, legibus et cere-' 
moniis V. T , quas Deo indignas existimabant, offendebantor, alia 
ratione refotari non posse crederet , nisi allegoria ad eas excusan- 
das adhiberetur, et quod ipsi quoque persuasum esset, mnltas s. 
Scripturae partes tales esse, quae rationis principiis repugnarent, 
populumque offenderent, si in sensa literali sumerentur. Quibus 
rationibus permotus, quidquid in sacris literis literaliter somtam a 
sanae rationis effatis alienum esse yidebatur, id secus, quara ver-* 
boram potestas poscat, intelligi, et in allegoriam cdnverti debere 
statuit, eadem interpretandi ratione, quam Platonici et Stoici in 
mythologia exponenda et excusanda secuti sunt, ad s. Scripturae 
expositionem translata '}• Distiuxit quidem Origenes triplicem s« 
Scriptarae sensum, Ivteralem^ moralem et mysticum seu spiri-- 
tualem. Ast sensum literalem vilem habuit, et tantum non sprevit; 
in morali vero ac mystico sectando omnem modumexcessit^). Sec-* 
tatores ejus, praesertim medio aevo adhuc longius progressi tandem 
eo pervenerunt, ut sensum literalem prorsus eliminarent| solo sensu 
mystieo et, qui cum eo cohaeret, morali retento. Caeterum Scholae 
Alexandrinae non tantum graecae sed etiam latinae Ecclesiae Patres 
addicti erant Post Origenem celebriores hnrus Scholae interpre-* 
tes sunt: Hilarius Pictaviensis, Basilius Magnus, Am- 
brosiuset Cyrillus Alexandr inus; quibus, si placet^ Gre-' 
g o r i o s addere potes »). 

^) Pantaeoo magistro ustia est Clemena Alezandrintis, Clemente 
Origenes; omnes tres, alius post alium, celeberrimae Scliolae cate- 
cheticae Alexandrinae fuerunt praefecti. 

*) Coaf. %%. 227--230. 

') Ita si Anthropomorpiiistae <|uasdam Bibiiorom dictiones de Dei auribusi 
oculifi , adrentu et discessu , poenitentia ac ira ezardescente proprie 
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ititerpreUbftiitar , vel ai Gnostici niiriSy qaae in A. T. binc inde occar- 
rant, sententiis, cajaa generls est, Deam esse aemalatorem , reddentem 
inlqnitatem patrum in fillos in tertiam et qaartam generationem , olTeii- 
debantnr, Yel deniqne si Chiliastae imagines apocalypticas de diabolo 
per mille annos alllgando, et de sanctls cnm Cbristo miile annos regna- 
tarls plos minusve crude inteUigebant, Origenes et qai eom seqaebantnr, 
difficaltates Inde oriundas nonnlsi Interpretatione allegorica removeri posse 
arbitrabantur , licet eas etiam exposltio literaiis facile tollat, dammodo 
indolis orationis biblicae orientalis ac radl populo Judalco accomodatae, 
nec non ornatns poCtici debita ratlo babeator, atqae loci paralleli et 
malogla doetrlnae in sabsidlum Tocentar. 

^) Rationem , qua sensam blblieam dividendam censnit Origenes, ipse assig- 
nat. Qaemadmodum , inqult , boroo trlbos partlbas constat , eorpttre^ 
antma et spiritu {ix voifAaTo;, x«l ^vx^^* ^^ irvcupiaTO^) , ita etiam 
Scriptura s. tripUcem babet sensum: historieum et literalem (^corpus), 
moralem (animam) et myBtieum ae Bpiritualem (spiritum). — Opera 
Origenis, quorum maxima pars perilt, ekegetica complectuntur Scholia, 
HomUias et Commentarios. Pleraeque ejus interpretationes sunt morales 
et allegoricae ; rariores et quasi per transennam adspersae grammatieae. 

^) Qnod iaodatos Patres attioet: 

Hilarlus Pictaviensis, mortuas anno 368., praeter alla scripsit 
Commentarlos in Psalmos et in Evangelium Matihaeu In priori teste 
Hieronymo (in Catal. Script. eccles. c 100.) imitatus est Originem, 
et nonnulla ex suo ingenio addidit. Sed etiam in Comroentario in Eran- 
gellum Mattbaei sensum allegoricum sectatur, sensum llteralem rarios 
assequatus. Ast in dispatationibus eontra Haereticos interpretationi llterali 
plerumque inhaeret. Sic e. g. in libro II. de Trlnitate statim ab Initlo 
verba Domlni: „Euntes docete omnes gentes, baptiaaotes eos In nomine 
Patrls et FUU et Spiritus sancti," ad defendendam orthodoxam fidem ex- 
positione literali urget. 

Basilius Bl., Caesaraeae in Cappadocia Bpiscopus, anno 879. yita 
defonctus, in Interpretando secntu^ est Origenem , ut Socrates Libr. IV. 
c. 26. et Soxomenus Libr. VI. c. 17. testantur, mutatis dantaxat, 
qjae ipsi non arridebant. Inter ejas homilias notatu digniores sant novem 
in Hexafiroeron seu historiam creationis in Genesi enarratam. 

Ambrosius, Episcopus Mediolanensis , qui anno 397. obiit, prmeter 
multa alla opera etiam exegetica reUquit, quorum quoad libros V. T. 
commemoramas HexaSmeron seu^ opw %ex dierum (creationis) in sex 
iibris, et expositionem Psabni iiS* (hebr. 119.), quoad N. T. eacpoeitio' 
nem Evangelii $eeundum Lucam^ quae ostendunt, eum magis aUegorica 
et moralla , qaam sensam literalem sectatum esse. In libris de opere 
sex diernm fere tantum Origenem et Basilium latlnom reddldlt. 

Cyriilus AI exandr inas, mortaus anno %%4. , cujus opera ^e- 
getica. praestantiora sunt : rXa9U|»& , Id est interpretationee venuataet 
quibos selecti PentatettGbi ioci potifcsimom aUegorice et anagogicey proxime 
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dd Chrbto , tjasque r«liglone et Bcdetia ekponuntor ; CommeniarU in 
Jetaiam , et t» duodeeim prophetas minores , quibus sensue literalis 
potissimum indagatur, denique li libri Commentariorum in Evangelium 
Joannie , quibus hinc inde expositiones allegoricae inseruntur , in locis 
tamen non paueis interpretatio quoque literalis non negligitur. 

Gregorii, qui merito etiam inter diRcipulos Scholae Alezandrinae 
referri possunt, sunt: Gregorius Tbaumatu rgns , ab urbe patria 
etiam Neocaesareensis cognominatus, qui Origenis in Palaestina docen- 
tis discipulus paraphraain in Eceleaiaeten scripsit; deln Gregorius 
NaKianzenusy etiam Theologus dictus, qui reliquit praeter alia ora" 
ftones eaeraef diversis occasionlbus habitas (conf. supra $. 17%. not. 2.); 
denique Gregorius Nyssenus, de cujus laboribos exegeticis praeter 
lihrum de vita Mosis, qui interpretationes allegorlcas et tropologicas 
historiae Mosis continet, commemorari possunt: Traetatue duo in Peal^ 
morum ineeriptionee, et Homiliae in Eeelesiasten et Cantiea Cantieorum 
SalomoniSj m orationem dominieam et oeto beatitudines» Omnes 
ad Origenis exemplum morali potisslmum et allegorica interpretatione 
usi sunt. 

§. 232. Schola interpretandi Antiochena. 

Schola interpretandi Antiocbena nomen accepit ab Antiochiaj 
totias Syriae metropoli, quae jam tempore, quo religio per Cbristi 
Apostolos propagari coepit^ eximia artium et scientiamm cultura 
celebris erat ^}. Hinc mirum non est, teste historia Evangelium in 
hac urbe postea, cnm annnntiaretur, hilari cum promtitudine ad- 
missum, mox tantam mnltitudinem ad signa Christi perdnxisse, ut 
discipuli hic primum Christiani vocarentur. Paulus etBarna- 
b a s, per integmm annum continuo inter Antiochenses commorati 
et iterato ad illos regressi, haud dubie suum spiritum et pmden- 
tem rei christianae tractationem ad muneris apostolici in hac urbe 
successores transmiserunt^ ut propterea etiam post eomm diisces- 
sum longiori adhnc tempore in religiosam Ecclesiae Antiochenae 
institutionem virtutem exercerent ^}. 

S. Scriptttrae interpretationem quod attinet, Schola Antio^ 
chena allegoriamm studitiim non quidem prorsus reprobabat, sen- 
sum tamen literalem inprimis sectabatur ad maximum commodum 
scientiae theologicae, cui ejusmodi expositio apta ad dogmata fidei 
et momm comprobanda argumenta e sacris literis suppeditat. Ad 
praestantiores Scholae Antiochenae interpretes numerantur: Joan- 
nes Chrysostomus, Isidorus Pelusiota, Theodoretus, 
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et qui hos secuti sant, Theophytactui i^t fiathylttiat 2i- 
gabenas '}. 

^) Cicero in oratione pro Arckia e. 3. Antiocbiam urlMm eelebrom ot eo'> 
piosom oique eruditisiimii liomiDibui, liborollMimiique •tndiis adlluen- 
tem Toeat. 

^) Coof. Aet. XI, 19. sqq. Xltl, 1. sqq. XIV, 25^S7. XV, 23—35. XVIII, 
32. 33. Gal. II, 11. 

^) Josnnes Chrysostomus, Episeopus ConstaBtlnopolitanus, Diodori 
Tarsensis diseipuius et Theodorl Mopsuosteni eondiscipuius, 
anno 3% 7. Antioehiae natus , anno %07. in ekillo obilt, qui quamquam 
Coinroentarios proprie dictos non serlpsit , magnam tameu partem V. et 
N. T. homiliS» illustrarit. Qnod V. T. attlnet, supersunt ejus bomillae in 
Genegin t in aliquot P$almo$ et In oeto prlora c^piiM Jesaiae; quoad 
N. T. reliquit homiiias In EvanffeKum MaWiaei ei Joannis^ In Aetut 
Apo^tolorum et PauK epiaiolas omne$, In quibus ita procedit , ut toxtum 
|;rammatice et historlee explicet, atque adhortationes ad mores formandos jam 
praemittat, jam 8iibjungat,haud raro etlam ad dogmata digrediatur et haoreti- 
eos refutet. Allegoricam interpretationem mlnlme quidem spernit, magis tamen 
sensum literslem seetatur, quam caeteri illius aetatis Commentatores, 
quorum scripta exegetiea supersunt. In ekplicando V. T. passlm utitur 
▼ersionlbus graecis Aquliae, Symmachi ek Theodotionls, DOnnun->> 
quam etiam ad tejEtum hebraicum provoeat , quem ex seholiis , margtni 
editionis Pamphili et Eusebil atyeetis , noTcrat. 8. Chrysostomus 
non tantum optimls s. Serlptnrae interpretlbUs accensendus est, sedTheo^^ 
loglae candidatls aeque ae sacordotibus etlam qua eximins coneioDatoi* 
commendari meretur, qui textus biblicos ad nsum bomiletlenm aptissime 
convertere docet. 

Isidoros, Abbas monasterit p^ope I*elusium In Aegyflto , ttndo 
Peiusiota dictus , mortous clrca annum 440., exlmius s. Joannis ChryfrO* 
sioml eultor , imitatorque scriptorum ejus , praeter alia plurimas epistolas 
serlpsit, quarum adhue 3000 supersunt. In ils , quae eiegetlel sunt' ar*' 
gumontf , sensum grammaticum eruit y et ab aUegorlca iAtorpretationo sibi 
cavit. Conf. Isidorianae CoUationes, editae aPetroPossino, Romae 1670. 

Theodoretus, Cyri in Syria Eplscopus , qui anno 457. obiit , Utera« 
Um s. ScriptUrae sensum acri persaepe Judlcio ejiplorat, et sensum mysti^ 
cum ad styli fere dumtaxat ornatom et ad lUustrationem dictorum uaorpat. 
Usus ost operibas Theodori UopsvostoBi et Chrysostoml ac antlquis Tor- 
sioDibus 5 hine Indo otlam tostnm hebraieum Uudat. Quod attiDot ^uo opora 
etegetici generls, scripsit praotor Conunontarloi In P$almo$, Ptopheim$ 
maJore$ et minore$ (eorum tamen , quos In ^esalam etaravit , nonnisi 
fragmenta supersunt) et omnei PauU epi$iola$ otlam qUae$tione$ in Ubros 
historicos V. T., in quibus plura nimls quaeslta observantur. 

Theophylaetus, Achrldensls Bolgaroi*nm Arehiepiseopos , mortuus 
anno 1107. rellquit Commentarios in aliquot Propheta$ minore$t in qumtuor 
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Ev<mff€lia , Aetu» Apostolorum et epittolas PauH , In qnibas quideni 
plurima ex interpretibas ant]<inioriba8 , praesertim Cbrysostomo exeerpsit, 
sed et soas observationeB adjeeit. Idem fere valet de 

Eatbymio Zigabeno, saecuH XII. scriptore, cajas sapersunt 
Commentarli in Fsafmos, in quatuor Evangelia, in epi$toIa8 Paulinag 
et CathoHca9. Cam Tbeopbylacto inprimis sensam literalem sectatar, 
brcTiter , dilacide tamen referens , qaae ad grammaticam Interpretationem 
facianC 

S- 233. Interpretes nentrl scholae addlcti. 

Praeter landatos Scholae Alexandrinae et Antiochenae asseclas 
flomemnt eadem fere aetate plores alii celehres interpretes, qnos 
in singularem ordinem referimus, non tam ideo, quod quasi media 
inter allegoricam et literalem interpretandi rationem yia ineedebant, 
qnam potins, qnod neque Origenis neqne Chrysostomi discipulis 
adnumerari possunt, utpote qui in exponendi munere neutri pres- 
sius adhaerebant, sed ab auctoritate utriusque discedendum 
putabant. 

Caeteris praeferendi sunt : Hieronymus Stridonien- 
sis i), Ephraem Syrus ^) et Augustinus '), quos quam plu- 
rimi medii aevi interpretes imitandos censuerunt. 

*) Sophron. Easebius Hieronymas« Stridonii in Dalmatia natas circa 
annam 331., Gregorii Nazianzeni discipulas, mortaas Bethlebemi anno 
420., si qaaeris expositionem biblicam, caeteros Patres omnes saperavit, 
propterea inter interpretes sacros princeps ab ipsa Ecclesia nostra sala- 
tatas, quae die ejiis festo publice ita precatur : Deu8, qui Eeelesiae 
tuae in exponendie sacris scripturis beatum Hieronymum Confessorem 
tuum j Doetorem maximum providere dignatus es etc. Nec miram boe 
est ; nam praeter acre jodicium et iudefessum sacrarum literarom stadiam, 
etiam subsidiis, quae ad rectam interpretationem requiruntar, melius 
qoam quispiam alius provisus fuit. Callebat praeter linguam latinam et 
graecam etiam bebraicam ; chaldaicam didicit jam senex; doctissimos 
sui temporis Judaeorum magistros consulebat; yersiones graecas Hexa- 
plorum examinabat ; in auctoribus Graecorum et Latiuorum classicis bene 
versatus erat; historiam et geographiam Palaestinae, in qua mulios an- 
nos commoratas est, apprime noverat; consuetudines Orientalium , qai- 
bus antiquitates biblicae illustrantur, facile in vita commuoi observabat, 
atque antiquiores interpretes sedulo legebat. In interpretando vero ita 
versatos est, ut sensui literali inprimis studeret, mysticum autem sea 
potius allegoricum non rcro quidem, sed fere tantum ad iUastrationem 
ac orationis ornatum usurparet, et binc inde etiam reflexiones morales 
adspergeret. Dolendum sane , quod multitudine laborum saepius coactus 
fuerit , raptim et festinanter scribere, de quo ipse non semel eonqneritur, 

Herm. biblica. II. 23 
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«li Id prooMito in Mmttliaeum, in prooonio in libruni III. CommeDt. ia episl. 
o4 GoloUOt «t io prooomlo ia llbmm IL Commont. od Bphoaios. lode estt 
quod quiboidam oruditit •oopiao miouo ■•bi coBetore, imo aocom ipse 
pufuaro Tideotur, ulpote qul toI ipao aliom alio temporo oonlontlam ad- 
oplaTit, Tol aliorum ■entonliam suao contradieonlom , aul tamea ■unaa 
oonTonionlom notario diclaTil, quin prao nimla coloritale loctoros hac d« 
ro monuorit. Quod attiiiot opora oxogolica ab Ipao edlta, praelorquam 
quod pleroaque llbroe V. T. ez teztu hebralco In aormonom latlnum Iraos- 
lulll, ot Toreionem latlDam N. T. graecae fidei reetituit, Coinmenlario» 
rollquil In Eeetetiaaien , In omne$ Fropheia» tnm m^foree, inm mmo- 
reo, porro lo MaUkaenm, in epiatolai ad Galaiae^ Ephesio» , 
Tiinm , et ad Philemonem. Praeter boa Commentarioa Hieronymaa 
alia quoque acrlpalt , qoae ad a. Scripturae Interpretationom faclunt. 
Quo porllnel llber do nominihn» Hebraieie , liber de loeis Hebrtneie^ 
ol donlquo llbor Qnae»iionnm Hebraieamm in Geneati». Commontariorom 
caolorii praoferuntur , qol acripti aunt In Prophetaa minores. 

*)Epbraftmuo Syrua, Eccloaiae Edeaaenao Dlaconua, obiit 378. Praoter 
acripta moralia compoauit etiam exegetica, quae compiectuntur ezplana- 
tlonem plemmque V. T. librorum adeo planam et ad luatitutionem populi 
aptam, ut In moltia eccleaiia poat a. Scripturam publice praelegoretnr. 

>) Auroliua Auguatinua, Epiacopua Hipponenaia , Tagaatae In Africa 

natua anno S6%., Hlppono rogio mortuua anno %30. praeter plurima opera 

omnla gonerla diaolplinarum thoologicarum eliam multa ezegetiea reliquit. 

Praeterquam onlmy quod in libria de dOctrlna chriatiana primoa Catbo- 

licormn regulaa recte Interprotandi tradidit (conf. aupra $. 11), ei debeo- 

tur: De Geneai ad literam libri XU; Loentionnm Ubri VII ex Hepta- 

IcimAo; (^acaltoiitfm lihri VII in Hepiaienehnm ; Annoiaiionee cn Jobf 

el Bnarrationes in Pealmo». Scriptorum ezegeticorum , quae ad N. T. 

periinonl, faclle prlmum locom tenent Idbri IV de eoneenen Enmn" 

§eU$tmmm. Dein huc apectant: De germone Domini in monte libri 11; 

QnaeMHonnm Evangeliornm librill; Qnaeaiionnm §eptemdeeim in Eomn-- 

getinm $eenndnm Maiihaenm liber nnn$; in Joannia Evangelinm TVoo- 

tatn$ XXXIV ; in epieiolam Joanni$ ad Pariho$ (1. e. I. Joan.) Trme' 

tatn$ X; Expoeiiio qnarnmdam propo$itionnm ex epi$toia md Rommmo$, 

liber unn$ ; Epieiolae ad Romanoe inehoatae expo$iiioni$ Kber nmn$, 

ot Expo$iiioni$ epi$tolae ad Galato$ liber nnn$, — Quodai de a. Ao- 

guatinl interpretaodi ratione ac merito quaoritnr , fatendum eal , eum he- 

braicao linguao Ignarum fulaae (conf. Confeaa. lib. XI. 5. ol Do doolr. 

chriat. lib. 11. 28.) graecam Toro , quam a juTenlute odiaae Ipoo pro- 

fitotur, nibiiominua aal beno callulaao, monendum oat. Quaproplor ia 

ezplleandia llbria aacrla V. F. Toralonlbna graecla, praooipuo Alezandrina, 

quam aummopere probatam aibl habebat, ^t in Ubria N. F. teztu graeco, 

uiriuaquo praeterea tranalationibua latiQia , nomioatlm Itaia, qoam cae- 

teria praeferebat, el uU licebat. Quodai vero communla Intorprolatlonia 

aub«idia ol mlnua in promtu fuerint, ingenil acumino, attbtilllato ac for- 
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tilitate, qoibai omoea Patret f uperavity et praeaertim aecnratiore doctrinae 
tfbristianae eognitioDe, ez traditione tiansta , defectnm auppleyit, minns 
tamen seosnm literalem , qnam allegoricnm, dogmaticnm et moralem tecta- 
tns. — Plnra de boc interprete scire cnpienti commendari m«retar opns- 
cnlum ! Anrelins Angnstinna Hipponensfs , s. Scriptnrae f nterpres, 
» H. Nicolno Clansen. HaTniae 1827. 

§. 234. lAterFretes medli aevL 

Licet modam nobis excedere videantur recentiores, qui medio 
aevo scientias et artes omnes plane neglectas jacuisse clamitant, id 
tamen facile largimnr, exegesin biblicam ea aetate suo Harte^ certe 
si interpretationis literalis ratio habetnr, vix aliqnid eximii prae- 
stitisse. Quotquot enim hujus aetatis doctores scriptis exegeticis 
majorem nominis celebritatem nacti sunt, coliigendis potius anti- 
quiorum interpretationibus, quam docta expositione, snis viribus 
tentata, quae sanis Hermeneuticae regulis respondeat, et allegoriis 
captandis, vel s. Scripturae effatis ad aedificationem christianam 
applicandis occnpati fuerunt. In hunc censum, ut Theophylac- 
tum etEuthymium, quos sectatores ChrysostomiScholaeAn- 
tiochenae adscripsimus, mittamus, sequentes imprimis veniunt: 
Cassiodorus, GregoriusMagnus etVenerabilis Beda^); 
porro A I cuinu s , ejusque discipuli Rabanus Maurus et 
Haymo^}, denique Thomas Aquinas et Bonaventura '}. 

Hoc loco etiam commemorare juvat auctores, quibus sic dlc- 
lae Catenae et Glossae in acceptis referendae sunt. Ad prio^- 
res spectant coUectiones variarum explicationum, quae ex omnis 
generis interpretibus sacris, Patribus praecipue, per seriem libro- 
rum biblicorum excerptae sunt, propterea ita nuncupatae, quia 
eontinua et quasi catena colligata serie multorum explanationes in 
unum congestas exhiben t ; posteriores vero sunt collectiones brevium 
tantum annotationum in totam s. Scripturam, pariter ex operibus 
ss. Patmm aliorumque scriptorum ecclesiasticorum haustae ^). 

Sub finem aetatis mediae, id est seculo XIV. extiterunt duo 
4octores Judaeo-christiani, Nicolaus Liranus et Paulus Bur« 
gensiSy qui ex^esin biblicam ad meliorem rationem reducere 
egregie conati sunt, quorum prior PosHllaSy posterior w4nnofa- 
iiones in eas edidit ^). 

^) Aarelins Cassiodorns et Gregoritis Mag^nns ez Aug^nstino 
potissimum liauseront. Prior, qui antea snb regibus Gothicis in Italia 

23 * 
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aoiplifsima mwiera pubUca adoiiiiiatraTeral, anno 539. In monasteriDiB 
ViTarienfo ae rccepit, nbi inter pletatif exercitia et literaram studia ad 
annnm ofque 565. (al. 57S.) vixit. Reliqnit praeter alia ExpotHionem in 
Psmlmos, interpretationibnf myfticif , doctrinif dogmaticif et moraliboH, 
imo et fubtilitatibvf dialecticif plenam , porro Complexiones in episiola$ 
ei Aetus Apoeiolorum ei in Apoeaiypein , qaae font brevee nonnullomm 
locorum ex illif librif facrif petitorum interpretationef. — S. Gregorius 
M. , mortuuf 00%., qui plaribuf fcriptif inclamit, nec non exegetica 
plura reliquit, uti XXXV libroe expoeiiionie in librum Joh , qua triplex 
bn^uf libri interpretatio exbibetur, biftorica nimimm, allegorica et mo- 
ralif, Ita tamen, ut nonnutlif locif omnia tria Interpretatlonif genera, 
aliif nonnifi unum alterumTe, biftoricum quldem rarisf ime, morale autem 
Arequentiffime adbibeatur. Simiii fere modo, nisi qaod moralia minus 
frequentia fint, Gregoriuf Tersatuf eft in duobuf libris Bomiliarum 
in E»eMelem, In duobus Ubrif Homiliarum in Evangelia pericopas 
evangelicaf breviter tantum per feneum literaiem illuftrat, et maxi- 
mam partem expofitionef allegoricaf et moralef ac doctrinaf praeti- 
caf adfert. 

Beda, Angluf , ordinif f . Benedictiy qui obiit anno 735., expofitiones, 
quaf dedit, ex pluribus excerpfit, quibuf et fuaf illoftrationea adjecit. 
Reliquit Explanaiionem in plerosque Kbroe hieiorieoe V. T. , Commen^ 
iario» in P$almo$ , et fere tfi omii«f libroe N. T, , io quibus Patribos 
graecif et latinif ita atitur, ut magif io admooeodo et bortando atque 
in mjf tica expUcandi ratione vere etur. Nec quae Beda adjecerit aua , et 
quae aliif debeaty accurate difcernere Ucet» omiffif Ubrariornm negU- 
gentia nominibuf eomm, ex quibuf explicationef petierat. 

') Alcuinuf, natione Angluf, Diaconus et Scboiae Eboraceosis Magitfter, 
fenio confectuf anno 790. a Caroio M. , qui ejus consilio et opere in 
literif reftaurandif et Clero reformando usus fuerat, impetravit, ut in 
Taronenfi monaaterio f. Martini quietem agere sibi liceret, ubi etlam 
anno 80%. diem supremum obUt. Inter ejus scrlpta exegetlca comme- 
morari merentur Commentarii in Eeele$ia$ien , ne mutatif paene verbis 

^ ex fimili f. Hieronymi opere defumtl; Kbri VII Commeniariorum in 
Evangelium Joannie, maximam partem ex Auguftloo et Beda baaatorum; 
Expo$iiio in epi$iola$ ad Tiium , Philemonem ei ad Hebraeoe, 

'Rabanuf Mauruf, monacbuf, postea Abbas monasterii Fuldensis, 
et demum Arcbiepiscopus Moguntlnus, mortuus anno 850. reliquit Com" 
meniarioe in pleroeque V, T, Hbroe^ m Maiihaeum et epi$iola$ Paulif sed 
fere totos ex s. Hieronymo aliisque antiquis interpretibuf , qul el praefto 
erant, collectof, et nonnifi binc inde fuif interpretationibuf , lisque 
mysticif auctos. 

Denique Haymoni, monacbo, postea Eptscopo Halberstadiensl, mor- 
tuo anno 853., ab eruditis attribuitur Commeniariu$ in P$almo$, Jeeaiam 
ei in epi$iola$ Pauli, qul anno 1530. Coloniae impreffUfl ab interpretandi 
ratione, ea aetate consueta, non discedit. 
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') S. Tbomai Aq. et f. Bonaventara, Theologfae •cholasticae addicti, 
plarima scrlpta elucnbraranti inter qaae exegetica mafnam partem ez 
antiqaiorlbas haaata, magis quidem sensai mystico qaam historlco Inqai- 
rendo operam nayant; slmal Tero data occasione dlyersls qaaestionibus 
dogmaticis Tentilandis, et praecipue locis biblicls ad ezcitanda pia animi 
sensa et mores formandos appHcandis bene atque atiliter occupantar. 
Ex operibas Thomae hoc loco notanda Teniant: BxpoMiHo in librum 
Joh , in L priore» PsalmoM , <ft CamHeum Cantieormm , porro in Joan- 
nem et in omne» PauH epiMtoias. Opera exegetlca Bonarentarae 
recensentor: ShBposiiio in Hexaimeronj in Paalmotf in Eceleeimsien, in 
lihrum Sapientiaet in Lamentationea Jeremiae^ in Caput VI, Matthaeit in 
Evangelium Lueae et in EvangeliumJoannie, quae posterior Postilla dicitur. 

*) Auctores Catenarum quod attinet, nominamus Procopium Oazaeum 
et Nlcetam Heracleensem. Prioris, qui saecule VI. flomlt, Catena 
complectltur Commentarioe in Oetateuehumf Seholia in Kbros Samuelis 
et Regum atque in duos Khros Paralipomenon et Commentarium in 
Jesaiam* Has scrlpturae exposltiones auctor ex antiqaloribas interpre- 
tibus graecis ita collegit, at eorum lucubrationes multum abbreviaret, 
suasque binc inde ohserrationes Intexeret. Posterior, qui saeculo XI. 
yixit , habet Escpositiones graeeas in lihrum Joh 9 quibus tamen quaedam 
ipsius auctoris explicationes Interspersae sunt. 

Ad Glossas hqjus acTl pertinent : Qlossa Ordinaria, quae aWalafrido 
Strabone, qul praefcer Auipistlnam inprimls Rabanum Maurum secutus 
est, saeculo IX. edita, Arequentissimum usum nacta est, et tantum yaluit, 
utaPetro Lombardo xor' ^^o^i^v auetoritas appeilaretur. Sub- 
sequentl tempore ei plares aliae, tum ex antlquis Ecclesiae scriptorlbusy 
tum ex recentloribas aactoribus, ut ez Nicolao Llrano, Paulo 
Burgensi alilsque ezcerptae annotationes Insertae santy Ita ut Glossa 
paulatim In Commentarium ezcresceret. Vide Biblia sacra cum Oiossa 
ordinarla a Strabone Fuidensi et Postilla Nicolal Liranl, additio* 
nibus Pauil Bnrgensis ac Matthiae Thorlngi (Doringl) re- 
plicisy Theologorum Duacenslum studio emendatis. VI Toml, AntTcrp. 
1634. — Sequltur Glossa interlinearis t cujas auctor priorl saecall XII. 
dimldlo erat Anselmus Laudunensis, propterea slc dlcta, quod 
inter lineas Tcrsionls Vuigatae inserta est, quae non minus quam prior 
comprobata fuit, licet sit breTissima, et non tam Tocabuiis obscarloribus 
explicandis, quam potius sensibus mysticis sectandis immoretur, et inter- 
dnm clrcumioeutiones superfluas aut Ineptas nec non etymologias plane 
ridlculas aiferat. Denique hoc loco adhuc nomlnandus est s. Thomas 
Aquinas, cui praeter opera exegetica supra iaudata in acceptls quoque 
referenda est Glossa eontinua (etiam Catena aurea dicta) in quatuor 
Bvangelistas f ita appeilata, quod in singulos Tersus aut majores sectiones 
interpretationes ex optimis antiquiorilHis plus quam octoginta graecis et 
iatinis seriptoribus petitas una cum auctorum nominibus, ipsls eorumdem 
Tcrbis exhibet. 
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*) NieoUu* LiraDQfi (f 1S%0«) ei Paulas Burfeneli (f 1435.) non 
UdIiiiii fraecae 8e4 et kebraieme Ilnfaae peritly nec nen RabblDomin 
alaaini et eectatorei, Id •eDium literaleiD dilifentiiia penetraroat. nie, 
Lirae in NonDannia natacy qai, poetqaani a JudalsiDO ad rellfionem 
christiaoani tranftlieeet, ordlnem e. Franoisei Infreesae eet^ cam in Com- 
mentariie eaic eoleret prlmo leco Terba teztoa s. Scriptarae, et post 
iHa iuae et alloram notae apponercy Inicripcit opui Doniine PoMiHlae, 
Llcet rero in bli notli ccniai frammaticae et biitoricai praeferatar, 
alloforlae tamen dod proreai dciODti et mafaa illaram pare in dliqoi- 
iitloDlbai dofmaticli et moralibas Tereatar. Falt Tcro b^Jai operli iao 
tempere taata celebrltae. at diceretor: ,»iVMit Idra lyraMMeU i0iua mim- 
du9 4elira9§et,*^ Paalae Barfooiliy ita dlctni, qala* poitqaaB 
qaadraf enarlui lectioDC Sammae i. Tbomae ex Jadaeo Cbriitianas Ikctaa 
Aiiiiety tandem ad archiepiicopatam BurgenMem in Hlipaaia eTectna eet. 
SeripsitXiiiioteliofiei ad PotiUlat Nieolai deLira^ in qaibas qaidem ioniam 
literalem aniTcrsimy non tamen In sinfalis locis mystico praefert, cae- 
tenim autem Liranam, Biblioram interpretem Tarias ob caasas reprehendit 

$. 235. SaBctomiiiPatnmi tai acegestai flierlta eottri adfenarios vlBdleaBtv. 

Cam interpretes Christiani, qaoa praecipaos, qai inde a tefln- 
pore Christi extiterant, laadavimaa) maximam partem ad Yenera- 
biles Ecclesiae Patres referendi sint, non abs re esse arbitramart 
si in fine hajas capitis ad vindicanda sanctoram Patram merita exe- 
getica contra adversarioram criminationes generatim paaca dica- 
mns. Faenint enim inde a saecalo proxime praeterlapso plares, qai 
Richardam Simonem secati, sibi in vitaperanda sanctoram 
Patram expositione placebant, ita nt illos bene de s. Scriptara in- 
terpretanda meraisse negarent. Imo nonnnli eo progediebantor, at 
yel optimos qaosqae Patres, si non haereticis ejasdem aetatis, 
certe recentioris temporis interpretibas longe inferiores esse dice- 
rent ^}. Id vero factam esse videtar, qaod fere omnes ex ana parte 
necessariis interpretandi adminicalis^ praecipae idiomatam orgina- 
liam peritia et reram biblicaram cognitione destitatos, et proterea 
ad interpretationem grammaticam et historicam miaas idoneos 
faisse, ex altera aatem parte nimio allegoriarom stndio, neglecto 
fere prorsas sensa literali, indalsisse arbitrarentar. 

Qaam injustam vero sit hoc de interpretatione sanctorum Pa- 
tram jadiciam^ facile ostenditar. Et primam qaidem defectus no-* 
titiaram , qaae ad proficaam Biblioram interpretationem reqaimn- 
tur, minime erat tantus, qaantnm adversarii Patribas objectant. 
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Eteniim si asani loqueiidi biblicum spectas^ praeterqaam qaod lin- 
^aram orientaliam peritia non omnes carebant *) , lin^a graeca 
Patram graecoram erat Ternacala, Patribaa latinis yix non omnibaft 
satis nota'). Itaqae ratione qaoqae V. T. faerant, qai possent 
adire textam originariam; bebraici vero idiomatis imperitis ver^ 
sione Alexandrina, qaae ma^a pollebat aactoritate. vel aliis trans- 
lationibas hexaplaribas ati datam erat. Ratione N. F. textas origi- 
narias per se vix alicai impervias fait. Et si fors ani alterive ac- 
caratior semonis graeci perttia defaisset , praesto 6rant versiones 
latinae, inter qaas saltem Itala commode et cum secaritate adhiberi 
poterat, alpote qaae teste Aagastino erat verboram tenacior cam 
perspicaitate sententiae. Qaae com ita sint^ defectos cognitionis 
lingoaram non potoit impedire, qoo minas in sensom s. Scriptorae 
penetrare possent. Nec minas certe afiirmare licet, etiam notitias 
historicas , qoae expositionem biblicam praeparant atqoe adjovant, 
Patribos praesto foisse , atpote qaibos res biblicas , partim qood 
loca regionesqoe, qoae in Scriptora commemorantor, invisere, par- 
tim qood veterom Jodaeoram consoetodinem , vel recentem majo- 
ram traditionem consalere liceret , discere melios qaam nobis erat 
concessom ^). 

Nec qaod nimio all^oriarom stadio traherentor, et sensom 
literalem josto plos negligerent , eos generatim aeeosare lieet. Et 
imprimis qoidem haec accasatio de ea sanctorom Fatmm inter^ 
pretatione, qaa sensas mystici explorationi, qoam jostae saadebant 
rationes, operam dederont, minime valet. Etenim si verom est, 
qaod alio in loco firmis argamentis demonstrasse nobis videmar, 
aoctores biblicos revera saepios a Spirita sancto ita directos foisse, 
at orationi soae praeter sensom grammaticom et historicom , aliom 
soblimiorem sobjicerent, profecto Patres, qoi talem sensom , obi 
sttffiicientibos rationibos dacti eom sob rebas litera expressis latere 
intellexeront , expositione proferendam existimaront, servatisjos- 
tis, qoos leges hermeneoticae praescribont, limitibos. bene proces- 
seront, ideoque non reprehendendi, sed laodandi sont. 

Deinde qaamvis plores eoram , praesertim qoi Origenis vesti- 
gia presserant, qood non inficiamor, sensa mystico, qoi certis in- 
diciis proditor, non contenti eo progressi smt, at eventibos quo<- 
qoe sensos soblimiores tribaerent, qoibos tales ab aoctoribos sob- 
jectos foisse ostendi neqoit, non minos verom est, plares alios, 



3»0 

praecipue Scholae ADtiochenae asseclas, magis sensui literalivel 
mysticO) qai a loqaentibus vel a Spiritu sancto reapse intentas (lu^ 
quam arbitrariis allegoriis sectandis operam dedisse. Sed Deqae 
acriores aliej^oriarum patroni temere et absqne ratione jasta, vel 
plane ob ignorantiam interpretationis literalis illis inquirendis tan- 
topere insudabant^). Etenim, praeterquam quod sensum literalem 
pro fundamento ponere, eique expositiones allegoricassuperstniere 
solebant *} , ii quoque , qui hoc interpretandi genus ultra modum 
sectabantur, ideo allegoriis delectabantur, quia earum studio tom 
genio aetatis indulgendum , tum sanctitati et auctoritati s. Scripta- 
rae consulendum esse existimabant^). Nec allegorias ad probandam 
et demonstrandum, ad quod eas aptas non esse bene novernnt, sed 
ad doctrinas fldei et morum illustrandas et ad pietatis sensa exei- 
tanda et nutrienda, ad quod idoneae erant, adhibebant *). Quaes. 
Scripturae applieatio, cum haud sine magno fructu aedificationis, 
ut Yocant, fieret, minime reprobanda est *). 

Bx quibus facile intelligitur, quam immerito sanctonun Patram 
interpretatio vilipendatur, licet fatendum sit, nequaquam omaia 
eorom opera exegetica, si ad communes interpretandi leges, proat 
successu temporis in systema redactae et mire excultae nostra aetale 
habentur, et ad doctum, qui nobis praesto est, apparatum exigon- 
tur, omnibus numeris absoluta esse. Ast eximia, qaae laboribus 
sanctorum Patrum exegeticis a nullo aequo rerum aestimatore de- 
negari possunt merita in praestantibus potissimum ingenii et animi 
dotibus, atque in peculiari, qua utebantur, interpretandi ratione, 
divinae indoli s. Scripturae attemperata, quaerenda sunt, qaibas 
solis via ad genuinam divinorum eloquiorum intelligentiam munitor. 
Cum singulari perspicacitate, mente ab omni praejudicio libera, ar- 
dente veritatis amore, et spiritu divina gratia disposito conjange- 
bant sacrarum literarum studium per multos annos,saepe per totam 
vitam continuatum, in quo ita versabantur, ut doctrinam Ecclesiae 
a viva Apostolorum concione derivatam pro norma haberent, cai 
suam expositionem accommodarent *®). Inde eo pervenerunt, nt 
nullus detur majoris momenti locus biblicus, cujus sancti Patres 
non egregiam nobis reliquerint expositionem , et ut eorum opera 
exegetica omnibus subsequentium temporum interpretibus exemplo 
sint, quod modo in sensu genuino explorando ac exponendo, modo 
in applicandis sacris literis ad veritates religiosas illustrandas at- 
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que ad mores formandos salnberrime seqaantur *^}. Id adeo mani- 
festum est, ut ipsi protestantes, nostrae potissimnm aetatis caete- 
ris aeqniores, praestantiam Patmm in exegesi biblica disertis ver- 
bis praedicent atque eo potissimnm comprobent, qnod in expli- 
canda s. Scriptura saepe illos duces adhibeant *^). 

^) Haec josto severior et iniquior censura Interpretationis sanctorum Patram 
in operibus, sapra $. 226. in nota recensitis , praecipue in Rich. 
Simon Hist. crit. du V. T. B. HI. et J. G. Rosenmailer Hist. inter- 
pretat. T. II. et III. babetur. De priori non minus vere, quam facete 
Bossuetus scribit: y,Pour venir aux Interpretes latins M. Simon est 
de si bon goAt, qu*il ne paratt estimer veritablement , qao le Diacre 
Hilaire scbismatique Luciferien, et Pelage i^h^r^siarque — ajodtant 
memoy qu'il y a peu d'anciens Commentaires sur les «pitres de S. Paul, 
et mdme sur tout le N. T., qu'on puisse comparer k celni-la. — Voila 
donc les deux auteurs de M. Simon ^ et je ne sais lequel des anciens, 
selon iui, on leur pourrait comparer dans Pexplication des lin^es saints. 
S. Chrysostdme n'apprend pas la lettre, S. Jer6me ne raisonne pas ; 
S. Ambroise — est — mis beaucoup au-dessous du diacre Hilaire. — Que 
reste-t-il donc a I'eglise, si non Hilaire, et PelagOi qui joints avec 
Socin et Grotius lui apprendront le sens litteral?" Defense de la Tra- 
dition et des S. Per^s. Liv. IV. chap. 14. Tom. I. p. 30% sqq.. 

^) Profecto Origenes linguae hebraicae non fuit rudis , Hieronymus 
in ea fuit versatissimus. Et quis credat, EphraSmum Syrum, qui 
dialecto linguae hebraicae adeo affini utebatur ▼emacula, h^jus Aiisse 
imperitum? Conf. $. 231 — 233. 

^) Inter Patres I&tinos Hieronymum et Augustinum lingnae graecae 
peritos faisse, $. 233. nota 1. et 3. monuimus. Sed quis dicet, illam 
non etiam eruditissimos episcopos , Hilarium Pictaviensem, Am- 
brosium, Gregorium M. aliosque calluisse, cum ea aetate in imperio 
Romano non tantum inter oultiores , sed in vulgo quoque esset usita- 
tisslma. 

*) Sic Origenes et Hieronymus, qui in Palaestina multos annoa sedem 
habuerunt, et Gregorius Thaumaturgus, qui diuturniori tempore 
Origenis Caesareae in Palaestina discipulus ftiit, geographiam et bistoriam 
terrae sanctae et vicinarum regionam, nec non mores et consuetudined 
Orientalium, quibus res biblicae iilustrantur, tum ex aspectu, tam ex 
commercio cum incolts probe noscere debuerunt. Alii , uti B p h r a e m 
Syrus et Cyrillus Alexandrinus, thcatro biblico, ut ita dicam, 
tempore et loco propinqui, ex antiquiorum, nominatim Palaestinen&ium 
traditione ilias notitias archaeologicas haud difficulter petierunt. 

^) 8. Basiiius, caeterum Scholae Alexandrinae addictus, homiiia III. nro. 9. 
in Hexaemeron ita disserit: „AIiquis etiam nobis adversos ecciesiasticos 
quosdam scriptores de discretis aquis (Genes. I, 7.) habendus est serroo, 
qui anagoges et sublimiorig intelligentiae nomlne confugerunt ad allego- 
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rUs, adao ut fpiritualei et ineorporeM virtutea msteraiit per «quit 
tropice desifntrt — Tales sermooes velatl soinnlonuii intitrpretation»8 
•t nnllee fnfcwlm rejicientee aquam inteUigamu» at/uam etc." Item bo- 
milialX. iiro.l. ,,Novi ieges alicgoriae. — Scriptararum eommanes noUones 
qul sos mscipiant, aquam non aquam dlcant, sed aliam quamdam natttrtm, 
•t pUntam et piscem secundum suam ipsorum senteotiam (irpoV f^ ^>v- 
rotc doxOov) interpretantur ; quin etlam reptilium et pecorum generatio- 
nem ad suas allegorias detortam perinde exponunt , nt quidem reron 
sese imaginationi per somnlum objicientium interpretes, qui suas inter- 
pretationes ad proprium consiiium accommodant. Ego vero eum foenum 
audio 9 foenum inieUigo ^ et plantam et piscem et bestiam et pecos, 
omnia tieut dieta eunt , aie aeeipio. Non enim erubesco Evangeliam." 
S. Basilii M. Opp. Tom. I. edit. Maur. 

*) Testes hujus rei sint s. Augustinus et Oregorius M., qni ceterom 
•zposltionibus allegorlcis magis favent. Ille in Sermone de tenUtione 
Abrahae scribit : f^Admonemus , quantum posaumus , et praedpimuif 
ui , quando audiiie exponi Saeramentum Seripturae mandaniis , quae 
getia 9unt , priu$ itlud faetum eeee eredaiie aie gestumy quomodo /ee- 
tum; ne »ubtraeto fundamento rei geetae quagi in a€re quaeraiU 
aedifieare*" Alter in Evangel. lib. 11. hom. XL. in Dom. II. post Pentecost. 
dicit: ^ln verbie taeri eloquiif fratree earisaimi, prius eervoHiu 
e$t veriiaa Atstorjae, pottmodum requirenda epiriiuaUs inielUgeHHe 
aUegoriae, Tune namque aUegoriae fruetu» euaviier eapiiur f eum 
prius per hieioriam in veritaiie radiee toUdaiur.^^ 

'') Hoc consilio dttctos Origenem ejusque dUcipuios, vestigU Judaeorom 
•t Christianorum prioris temporis »equentes , sacras literas exposuisse, 
dictom est $. 231. not. 8. 

^) Id s. Hieronymus, Ipse sensus iiteralls magU studiosus, de ejasmodi 
ezplicationibus allegoricU attestatnr. Com enlm in Comment. in Matth. 
XIII, 83. arbitrariam quamdam ezpiicationem paraboiae de formento , qnA 
quidam trU farinae saU ad fidem mysterli ss« TriniUtU pertinere i^ebant, 
retulUset , subjungit : ,.Pi«s quidem eeneue , eed nunquam parahola et 
dubia aenigmatum inteUigentia poieet ad aueioriiatem dogmatum 
profieere.*^ 

*) Hue pertinent, qoae Joannos ObstraSt, Loc. tbeol. Tom. III. Diss. VI. 
§. 1. de allegoriamm studio ss. Patnim scrlbit : ,,Gum totl in scopnm 
divinaram Scripturaram , id est In aedificationem caritatis Dei et prsximi 
intenti forent, nec tam stoderent instrnere inteitectum , quam cor aoGen- 
dere, opas eBuo non ezistimabaot , grammatiealibus et cHtlcis circa sen- 
sum literalem quaestionlbus populam defatigare, sed credebant satls esfe ea 
proponere, quae ad moram aedificationem faciclianty sensu literali aut peni- 
tus praetermisso, ubl claras erat, aut nade proposito, ubi obsearos.*' — 
Coofer «tiam Frinfs Theol. ZeiUchrift. Jahrgg. XIII. pag. 5 sqq. 

^®) Diuturnum ac indefessum studium, quod plur«s sanclorum Patrom, e. g* 
Gregorius Nazianzenus et fiaeilius, Uicronyma» ct Aa- 
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faitliiai i«crl« literi» Impeiiderunt , notiini «st. |}uam arcto Pfttroa 
coi^anct«m osfo Tolaorant ozpofitionom blblicMn cum depoalto fi<lei« 
aborias ostondimns $. 17%. 

**) Qaam ob rom Lud. Ant. Muratorlas (De moderat. ingeniorum in 
nefotlo roligionli, Libr. III. cap. XVI. p. 6i3. Bdit. Aug. Vindel. 1779.) 
Confldentor asaorait, Patros ad Jastam ezpositlonem omnium graTloris 
momonti locoram dofmatlooram ao moraliam per?eolsse, et ad boc ne- 
fotiam ois yalgatam teztam graecum aat latinnm satisfecisse. Ipsum 
aadlamus. „Con»tanier, alt, affirmare Itecl, nullum vel de Deu, 
divmieque legibu» et deereiie^ vel de ChrietOf ^usgue adventu, operibus 
ae doeumentis e eaera Seriptura dietum produei poeee, ad quod in^ 
ieUi$endiumf expUeandum ei propugnandmm non perveneruni eaneti 
Paireg , ui saiit non sitf ae perpeiuo satis non fuerU ad ^us t»#ellt- 
gentiam graeei aui latini textus vulgata /Sdes.*' — Quao cum ita siut, 
non minns vere quam apto ad rem nostram Bossaetus scribit: »,Qoi- 
conqae Toat doTenir an babile tbeologien ot un solide Interpr^tOi qu*il 
lise et reliso les Piros.*' 

^*) Non possamas praotormittero , qaao bac do ro J. Chr. W. Aag asti, 
ipso o Protostantiam namoroy In opore laadato: Versacb oiner bistorl«ch' 
dogmatiscben Einleitung , pag. 107 sqq. diclt : „Es war lange beliebter 
Ton, Ton der Interpretation der KircbenT&ter Tor&chtlicb zu sprechen. — 
Jetzt f&ngt man aber schon wieder an, sich der Torrnfenen V&ter ania- 
nehmon and elnznr&amen , dass die meisten onter ihnen , wenn slo auch 
mlt dom Bacbstabon nlcbt so Tortraat waren, als wava oo wiinscbon 
indobtOy don Geist dor biblischen Scbriftstollor wott bosser aafsafasson 
and darxustellen wussten, als dio meisten nonovoB Aasleger , welcbe un- 
geachtet ihrer gepriesenen Vergeistigangs*Methode dennoch als ^u^ixol, 
;rveO|jia \i.^ f^wxz^ (Jud. 19.), oder wohl auch gar als frveufAarofAax^^ 
oder Osof<,ax^c (Act. V^ 39. XXIII, 9.) erscheinen.'* — Exempla inter- 
protam acatholicorum , qui in explicando sacro codlce ad opera exegetlca 
ss. Patram recaiTerunt, Tide infra $. 2%7. nota * I. 



CAPUT 111. 

CHRISTIANORUM EXPOSiTlO A RCFORMATIONE USQUE AD NOSTRA TfiMPORA. 

S. 236. Separatio ezpositioiiis blblicae Christianonim per slc dictam 
refbrmatloiiem in diias partes vere diversaa. 

Quemadmodam tempore reformatioQis societas Christiaiioram 
ipsa in daas partes discessit, qaaram altera, qaae Catholicos 
complectitar, aatiqaam doctrinam, ex Apostoloram praedicatione 
derivatam , et ia sina Ecclesiae apostolica saccessione gaadentis 
sine omni erroris admixtione servatam fideliter retinuit , altera 
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reformatoram signa secatay relicto aiitiqaae Ecclesiae Magisterio, 
nova illoram dogmata admisit , ita etiam ab eodem teropore intra 
utramqae qaoad s. Scriptarae interpretationem directio prorsas 
diversa invaluit. Licet enim praeter aniversales interpretandi le- 
ges etiam divinam Biblioram originem interpreti sancte respicien- 
dam esse cum Catholicis Protestantes longiori adhac tempore plane 
consenserint ; attamen jam inde ab initio reformationis in re gra- 
vissimi momenti illos penitns reliquerant. Eteniro Catholici ea 
principia, qnaeqaidem, atpote ex divina ad doctrinam revelatam 
propagandam et conservandam dispositione derivata, inde ab 
Apostoloram aetate pro interpretatione biblica normam dederanf, 
a Concilio vero Tridentino demam ob temporam acerbitatem di- 
serta declaratione sancita sant, firmiter custodientes , praeter 
Scriptaram etiam tradiiionem revelationis fontem, et Ecclesiam 
a Christo constitatam, totias fidei depositi, scripto non minas, 
qaam viva voce transmissi infaiKhilem custodemy judicem ac iti' 
terpretem venerari non desierant *) ; contra Protestantiam coetas, 
qui antiquae Ecclesiae valedixit, Scriptaram anicum et plenam 
fontem, sea, at expressione syrobolica atamar, solam normam et 
unicMm judicem in rebas fidei et moram esse volait ^), atqae re- 
mota etiam in interpretationis biblicae negotio Ecclesiae aactori- 
tate sammam cuilibet in scratandis et exponendis Scriptaris con- 
cessit libertatem '). Quae caro ita sint , nos in interpretationis 
historia hujus periodi prias de interpretibus catholicis, dein de in- 
terpretibas acatholicis seperatim loqai opportanum existimamas. 

*) Conf. $. 135. not. 1. $$. 173 sqq. 

') CoofMs. August. Art. 16. Apoloi^. Art. 8. Epitom. Comp. $. 1. p. 5%3. 
„Credimus , confitemur et docemus , unicam reg^uiam et normam, ex qua 
omnia dofmata omoeique doctores judicare oporteat, nuUam omnino aUam 
e§»9 , quam propbetiea et apostolica tnm V. tnm N. T. scripta." Conf. 
Solid* declarat. forma dyudic. controv. $• 3. p. 605. — Artt. Smalc. 
P. II. Art. 2. p. 308. Formul. Concordiae p. 570. V. 1. — Confess. 
Helvet. II. c. 1. 

^) Lutherus, Opp. lat. Tom. II. Jenae 1557. p. 155. ita loquitur: „ln 
his , quae sunt fidei , quemlibet Christianum sibi Papam et Ecclesiam 
esse.*' Idem de instit. ministr. eccles. Opp. lat. Tom. II. p. 58%. dicit : 
„His locis — totins Scripturae — docemur, ut nostrae propriae quii»- 
quis pro se salutis rationem habens certus sit , quid credat et sequatur, 
ac judex liberrimuti sit omnium.*' 
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S- 237. 
I. CATHOLICORUM INTEBPRETATIO. 

t 

Licet Catholici norm^ interpretandi , quam Concilium Tri- 
dentinnm ex antiquomm Patrum doctrina et continua Ecclesiae 
praxi derivatam expressa definitione praescripserat, usi in rebus 
fidei et morum ab omnibus erroribus praeservati ac peculiari ad 
sensum genuinum inveniendum auxilio muniti fuerint, longiori ta- 
men adhuc tempore defectus perfectioris cognitionis linguarum 
biblicarum, artis criticae, nec non archaeologiae eos impedivit, 
quo minus melius in exponendis sacris literis procederent. Haud 
dubie etiam studia polemica, quae ob crebrius pullulantes haereses 
inter theologos medii aevi multum invaluerant^ et venatio allego- 
riarum, quas eadem periodo inprimis adamaverant ^}, diutius ad- 
huc vim suam exercuerunt , ut simul proficuo s. Scripturae studio 
ac melioris interpretationis progressui obessent. 

Restauratis vero primum in Italia, et inde a posterioribus 
saeculi XV. annis etiam in alias Europae regiones propagatis lite- 
rarum antiquarum, graecarum et latinaram studiis sensim etiam 
linguarum bibiicarum studinm, quod eximii Catholicorum viri jam 
ante reformationem praeparaverant , efflorescere et ad exponen- 
dam s. Scripturam adhiberi coepit ^). Aliquo modo linguarum, 
caeterorumque accuratioris expositionis adminiculorum perscruta- 
tionem Patres quoque Tridentini cxcitarunt, dum versionem Vul- 
gatam latinam, cujus auctoritatem Protestantes minoris habebanty 
in rebus fidei et morum quidem authenticam declararent, caeterum 
vero corrigendam, et qaantum fieri posset, emendatias edendam 
decernerent »)• 

Nec dissimulandum est, controversias quoque, quae Catho- 
licis cum Protestantibus erant, ad expositionem biblicam diligen- 
tius excolendam perficiendamque contulisse. Cum enim Protestan- 
tes y qui s. Scripturam unicam fidei et morom normam statuerant, 
imprimis solliciti essent de universis , quae ad illius iliustrationem 
aliquid conferrent^ adminiculis, et multas interpretationes novas, 
doctrinae catholicae oppositas in medium proferrent, profecto 
etiam Catholici necessaria rectae et accuratae interpretationis sub- 
sidia sibi comparare, et genuino s. Scripturae sensui, literali im- 
primis, quo solo contra Protestantes utendum erat, eorum ope 



emendo omiii diligentia stndere debebant, vt illonim penrersis ex- 
positionibos, qaibos locos biblicos ad saos sensns contorserant, 
rectam interpretationem opponere , et per eam antiqnam Ecclesiae 
fidem contra adversarionim commenta vindicare possent. 

Prodienint reyera saecnlo XVL et XVII. plores Commentarii, qni 
sensnm literalem diligentias consectabantnr, et mysticam ibi tan- 
tam, abi suSicientia ejusdem adsant indicia, sobrie adstrnebant. 
Ast bi labores propterea adhac minas faasti faerunt , qaia magnam 
partem ampliori et exactiori lingaaram cognitione et eraditione 
necessaria, praesertim si arcbaeologiam et criticam spectas, de- 
stitaebantar, et aliena immixta babebant *). 

Qai rero inde a saecalo XVIII., praesertim altero ejnsdem 
dimidio, et initio saecali XIX. in sacra Biblia commentati sant in- 
terpretes Catbolici, cognitionibas, qaae ad rite interpretandam 
reqaimntar, et diligentia antiqaioribas generatim longe prae- 
stant'}. Dolendam solommodoy nonnallos eomm bac periodo 
etiam ad liberiorem, quae inter Acatholicos inde ab aliqao tem- 
pore invalaerat, interpretandi rationem plas minasve declinasse *). 
Recentissima tamen aetate Catholicomm interpretam itemm major 
sollicitado observatar, in exponendis sacris literis non solom Her- 
meneaticae aniversalis l^pbas, sed et iis satisfaciendiy qaas divina 
$. Scriptarae indoles et Magisterium Ecclesiae ratas volant ^). 

<) Confer §• 23%. 

^) Fueroot quitlem jam pof terioribiif aetatlf mediae annif, qui ad reataiiran- 
dam linguarum biblicarum cognitionem excitabant , ipsique aliqoa ejosdem 
initia faciebaut. 8ic Clemena V. Pontifez anno 1811. in concilio Vien- 
nenf I deerevlt , ut Parif ils , Oxonll , Bononiae et Salamanticae , nec non 
apud fedem pontiiiciam pro quavif linfuarum Orientalium , Hebraica aci- 
licet, Chaldaica, Arabica et CH«eea duo profefforea conftituerentor, quod 
decretom ialtem ex parte eifectui datum eat. Iterato landatuf Haneberg, 
Gef ch. der bibl. Oifenbarung , p. 763 f qq. pluref Catholicorum recenaet, 
qiii majore fervore inde a dlmidio aaeculo XUI. ftudlo ling^uanun orien- 
taliQm ineobaerunt. Et quamquam hae lloguae ad conTertendoa Judaeos 
et Mobammedanof docebaniur, earum taaea gBtfi Blblilf reetiuf intelU* 
gendif aptioref erant. Plura et quae propiuf »d ftudium biblieum facie- 
bant, praeatiterunt : 

Joannea Reuchliniuf (Capnio) Pforshemii natuf , jurif conful- 
tuf , prorefsoris et variif aliif mnneribuf publicif diverfis in locls ftnc- 
tuf, linguae grarcae et hebralcae peritiffimua, qui praeter alia anno 1506. 
edidlt libros tres d« rudlmentif hebraicif, i. e. grammatlcam cum voca- 
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bttlario, eam J«m an. 1%78. Mieropaediam siTe grammatieem fraec^m 
•cripslieet. 

Desideriiis Brasmue Roterodamas, qai sddo 1516. N. T. 
frMCum qafttaor msno^criplis codleibas fraecis eollatis Basileae typft 
impressam edldit, coi rlTente adbuo aaetoro qaatuor aliae noTis eollatio- 
niboa aaetae editiones saccesserant. 

Aofastinus Justiuianas, Genuensis, BpUeopaa Nebbiensis, 
tt erdine Praedicatoruro , qoi eodem anno textum bebraeuro Psalmommt 
additls ad latus pluribus Terslonibus, valgata et alia iatlna Torbali, 
Alexandrina, arabica et parapbrasi clialdaica, pariter in iatinam trans- 
lata, pobiici Juris fecit. Denique 

Franclscus Ximenes, Cardlnalis Arcbiepiscopas Toletanas , qui 
jam ab anno 1505. per plnres Tiros eruditos et linfuaram orientalinm 
gnaros comparatls undequaque emendatis Bibliorum codicibas manascrip- 
tis infentibos sumtibus Polyflotta Compiutensia conficienda cura- 
Tit , quod opus anno 1517. sex tomis in fol. absoiutum, ob Taria impedl- 
menta anno demum 1520. In summum rei blbiicae emoiumentum Tuifatum 
est. Referre JuTSt, qnae de meritis eximii bojus tIH If. Aurel. Fess- 
ier, uiius e Protestantium nnmero In opere suo : Ansicbten Ton Reli- 
fion und Klrcbenthum, Berlln 1805. Tom. III. p. 33. notSTlt: y,Nicht 
Lutber , sondern der unerscbroclcene MAnchs - und Klrchenreformator, 
Cardinal Xlmenes hat die Lehrer der Klrche suerst wieder auf die 
Bibei aufuierlLsam (I. e. auftnerlLSamer) , und ibnen das frttndUche Stu- 
diom derselben dureb sein Polyfiottenweric m5flicb femaeht.** Ipse Xi- 
menes operis sui finem In prolofo seu dedieatione Leoni Pontlfici facta 
hunc esse Tolait : •«Ut orif inaiia in promtu haberet quicunque dlTlnarum 
literarum stadiosos , possetque non solis riTulis esse contentus , sed ex 
ipso fonte salientis aquae in Titam aeternam sitim pectoris oxstinfuere.*' 

') Ad emendationem Vuifatae a Synodo Tridentina ordinatam Tetustissioii 
codlces manuscripti consulti , Patrum testimonla collata , Ipsi fontes be- 
braici et f raeci in auxiliam Tocati , caeteraque pliilolof iae et eritices 
sttbsidia, Jam antea sensim colieeta in osttm deducta fOere. Qnapropter 
uon potait fierl, qain dNcretum Tridentinum impelieret, ut tune et dein- 
ceps iinf uarum orientalium studittm omnisqne philoiof iao sacrae dlaciplina 
iiiafis excoieretur, Tarlaqoe alla admlnicula» quae ad rectam Bibiiorum 
ioterpretationem faciun t , uberltt» perpoilrentttr. Conf. U n f a r e I i 1 i 
Praelectlones de N. T. et blstoria Vulfatae Bibliorum edltlonis. Romae 
18%7. 

^) Qoi saeculo XVI. et XVil. intefram s. Scripturam aut maximam saltem 
ipslus partem explanarunt , notari merentur : 

Cardinalis Thomas de Vio a Cajeta, urbe patria, Tulf o C a j e« 
tanus dlctus, mortuas 1534., ope Judaei et Christianl, ilnfuarum bibli- 
carum, quas ipse non cailehat, peritorum, mafnam Bibilorum partem de 
Terbo adTerbum In linfuam latlnam transtulit, et Commentarlom In totam 
s. Scripturam , excepta Apocal.vpsl, exaravit, In quo nonnlsi sensni iite- 
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rall inhMiit , aPatribnfi qaod lianc neglezeriot, freqnenter reeeflsit, et 
Valfatam tanqaam minus fidam interpretem saepe ad teztam orifinalen 
emendarit , qaam ob rem Melcbior Canas eom fraviter reprebendit. 
Jacobas Tirinas, Jesaita , mortaas an. 1636. , edidit Gommen- 
tarios in totam s. Scriptoram, saepius et saecaio XVIii. adhac reeneos et 
in f ermanlcam translatos , atqae calculifl cbronolof lcis et indicibas raate- 
riae initractos. 

€ornelia8 a Laplde, LeodiensiB , et ipse ez Societate Jeso, 
Romae anno 1637. mortuus , in anlTersam s. Scriptaram V. et N. T. 
exceptis Psatmis et Jobo commentatas est. Ejas Comroentarii, licet mal- 
tas difresslones dofmatlcas ac polemicas nec non interpretationes mysti- 
ras Jasto freqaentlores contineant , eraditione , rerum copia , aermonis 
perspicoKate Catholicis prae caeteris asqae ad recentiora tempora pro- 
bati faere. 

J. Stephanas Menoehias, Ticinensls, e Societate Jesa, anno 
1655. Romae mortnas, brevi cxpositione sensas literalis totius a. Scrip- 
tarae maturum jadicium prodidlt, et a difressionibas sibi cavit. Edit. 
emend. compsrait Antv. 1670. 

Qaod attinet interpretes h^jas periodi, qai aut iotefrum V. yel N. T. 
aat bajas Tel iilias partem tantam interpretandam sibi samserant, prae- 
stantiores quosdam nominasse snfficiat. Ejasmodl sunt: 

Jacobus Faber Stapalensis (Jaqaes le Vivre d^Estaples) , qui 
initio saecoU XVL Commentarios Uterales in Evanfeliai in epistolas Apo- 
stolorum , in Psalmos et in Ecclesiasten scripsit. 

Gaspar Sanctias, Hispanas e S. J. , anno 1628. Madriti mor- 
taas, qui ezaravit Commentarios In plerosqae libros V. T. et qoidem 
praeter plures bistoricos in propbetas majores et mlnores , in Jobam , in 
Canticam et in Actas Apostoloram , inter qaos prae caeteris ille in Jobum 
doctis probatar. 

Hieronymus Pradus et J. Bapt. Villalpandas, pariter e 
S. J. , qai ediderunl In Ezechielem ezplanatlones et apparatam arbls et 
templi Hierosolymitani , Commentariis et imif inibas illastratam , Romae 
1596^1604. III Tomi in fol. 

Joannes dePlneda S.J. scrlpsit Commentarios m Jobam XIII 
libris , et Thomas le Blanc S. J. in Psalmos Davidicos VI tomis, 
qaorum prlores Colonlae 1600. , posteriores ibldem 1726. recasi sunt, et 
pro complemento operis sapra laudati Comelii a Lapide habentar. 

Joannes Maldonatas, Hispanns S. J. , mortuus an. 1583, qai 
sais Commentariis in quataor Eranf elistas tIz non omnes hiyas periodi 
interpretes superavit. Is enim primam Hebraismos, praesertlm difficiliores, 
bene ezpedivit, dein sanctorum Patram interpretationes dilifenter allefa- 
vit , licet ab his , slcut a Vulf ata fTeqaenter recesserit. Pro more aeta- 
tis suae etiam controversias theolof icas haud raro immiscendas patavit. — 
Eandem laudem meretiir 



369 

Guillelmus Bstius, priori saeculi XVII. tempore Cancellariu» 
Universitatis Duacensis, qul praeter Adootationes io praecipua s. Scrip- 
tiirae loca supra commemoratas (§. 213.) etiam iri omnes Paulinas et 
Catholicas eplstolas usque ad I. Joan. V. 6. conscrip2<it Commentsrlos, 
eujus iaborem prosecutus est et ad finem perduiit Bartliolomaens 
Petri, Doctor Duacensis. Tum Maldonati tum fistil Commentarios 
recenlissimo tempore denuo recudendos curavit Franciscus Sausen, 
Moguntiae 1840 — 1845. Denique. 

Bernardus Lamy, Oratorli presbyter, mortuus anno 1715, 
«ujus Commentarius in Harmoniam quatuor Evangellstarum cum apparatu 
chronologlco et feographlco prodiit Parisiis 1699. 

Porro bac airtate de edendis »ymholie et eatenis 'graecorum Patrum 
in quatuor Evangelia meriti sunt Petrus Possinus etfialth. Cor- 
derius. Symbolae In Mattbaeum prodierunt edent. Petr. Possino et 
Balth. Corderio Tolos. 16%6— 1647; catena in Marcum coll. Petr. 
Possino. Rom. 1673) catena In Lucam iliustr. a Balth. Corderio. 
Antverp. 1628; catena In Joannem ab eodem Antverp. 1630. 

Nec defteernnt, qul eadem fere perlodo ez omnlbus aut praecipuls Com<- 
inentariis Colleetiones e#otexuerui|t. Huc referenda sunt Biblia magna 
ei maanma auctore JoaBue de la Haye, FrancUcano. Is primo com- 
plurium veterum et recentiorum Commentarios junctim edidit ; hinc BibKa 
magna V Tomis Parisiis 1643. comparuerunt. Delnde idem alio opere 
nulto plurium interpretum libros Intefros edidit, Inscrlpsitque Bibiia 
majnma, Pmrisiis 1660. XIX Tomis formae mazimae. Opus post^rius, < 
licet longe prolizius, ratione tamen utilitatls prlori, in quo meliora ez 
Commentariis Emanuelis Sa, Menochil, Tirini, Estii et Gaf nae<l 
sat apte extracta habentur, postponendum est. 

^) Eorum, qui saeculo XVIII. et XIX. sacra Biblia exposuerunt, praestantlo- 
res sunt, et quidem ratione intevrae s. Scripturae: 

Aug^ust. Calmet, Commentaire Iltterai sur tous les livres de 
Tancien et du nouveau Testament. Paris 1707—1716. XXIII. Tom. In 4. 
Hoc opus, qnod per Domlnlcum Mansl in linguam latinam trans- 
latum et varils in locis saepius recusum est, licet haud pauca ad rem 
non facientia complectator, ob amplissimam eruditionem, siagularem dill- 
^entiam, praecipunm 8tudium sensus literalis et sanum judiclum omnium 
lere eruditorum et ipsorum Protestantium soifragla tnlit. Conf. E d. R e u s s , 
Geschichte der heil. Schriflen. Halle 16%3. pag. 247. 

Thomas de la Fos»ee, qui Commentationem in Biblia ab Isaaco 
Ludovico le Maitre de Sacy, anno 1684. mortuo, coeptam ad 
finem perduzit, et anno 1715. IV Volum. edidit. Quod opus, notis lite- 
ralibus , sed multo plurlbus moralibus Instructtim , in quo etiam multae 
interpretationes allegorieae ezhibentor, a BenedictiniK quibuedam Bansen- 
sibus ez gallico sermone in germanieum translatum ab anno 1787 — 1703. 
Xil Tomis In 8. cum inscriptione prodiit: Die heilige Schrift sammt der 
Erklftrung nach dem buclisUiblichen und geistlichen Verstande aus den 

Herm. biblica. II. 24 
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helUgen Vitern nnd andern bewAhrten Schriftftteilern gexogen. Kandem 
CommentArium , quateniu est In libros N. T., alionim interpretun explU 
rationibnf et propriis adnotationlboe loeupletntum , ueui Concionatoniin 
et Catechetarum accomodatum, et approbatlone Ordinarii RatisJboiieasis 
munitum denuo edidlt Franc Xvt. Maatl aub tituio: Brkllning 
der heil. Hchrifien dea N. T. Straubinfae et aatiab. 1831 — 1819. 
XIII Tomi. 

Henrlcua Braun, Canonicus Honachienaia, qui poatquam jam anno 
1786. a. Scripturam V. et N. T. ex Vulgata in idioma germanicum trans- 
latam et breyibui annotationibua pro lAdoctla Instructam edidiaaet, inde 
ab anno 1788. AufustaeVind. m^ua opus biblicum, Xllltomia in 8> com- 
prehensum publicaTlt, inacriplum: Die f6ttliche heilife Schrift des A. 
und N. T. in lateiniacher und deutncher Sprache, durchaua mit ErlLllnin- 
fen nach dem Sinne der heiligen rdmiach-katholiachen Kirche, derheiii- 
f en Kirchenviter ond der bertUimteaten katboliachen Scbriftsteller , nebst 
eifenen Bemerkunfen. Bditio aeconda a M. Feder^ Norimberfae 1803. 
Haee Bibllorum explanatio ad pietatia seoiam in leetoribus excitandttn 
praecipue inaenriet. — Plua eruditionis complectitur opua biblicam 

Domlnlel Brentano, Canonici Campodunensis , qui annls 1 790. et 
1791. edldit: Die bettlfe Sehrlft dea Neuen Teatanentea, quod opos 
tribua tofiiia In 8. oomprebenaum praeter Tersionem e textu fraeco &c- 
taiU) paraphi-asim supra §. 211* nota 1. et %, laudatam et notas ezplicto- 
tes ae morales continet. Idem ab anno 1797. Pentateuehum et alios qaos- 
dam V. T. llbroa parlter ex textu orif inali in Unfuam formanicam tnos- 
tnlit. Post ejus mortem Thaddaeus A. Dereser opua illud oadem 
methodOf at ratione verslonis ae notarum praestantius CDntinuavit, e( 
J. M. Auf ustinus Schoia ad finem perduxit. Totun opua a Dere- 
sero et Scholxio emendatius «Nlitum Francofurti 1820 — 1835. V. et 
N. T. XVII tomls eomprehendlt , et ratlone versionis , et paraphnseos 
N. F. a Brentaoo profectae , nec nou Commentarii ob eruditionem et stnn 
interpretationis prlnclpia plerumque rite appiicata merito iaudatur. 

Praeter Commentarioa in totam s. Scripturam saeculo XVIII. et XII> 
plurimae ezpos»tiones prodieronty quae aut intefro V. vei N. T. , vel 
sinfulis librts sacris expiicandia ocoupantur. Notatu difuiores sunt: 

Daniel Tobenz, Canonicua ref • Claustroneoburfensis , qui edidit 
Commentarium in s. Soripturam N. T. pro animarum curatoribos eloca- 
bratum , Vindobonae 180^—1808. II Tomi in 4. 

BonlfaciusMart. Schnappinfer intefrum N. T. io idlomt 
fermanicum vertit et notia iilustravit, annis 1797—1801. Editio III. Man- 
heiuii 1817. IV. Graecii 1818. IV tomia comparalt. Idem fecit J. H.Kiste- 
maker, qui Monaaterii 1818. edidit: Die heiiifen Scbriften des neaee 
Testamentes, Qborsetat und erkl&rt. Editio II. ibid. 1825 — 1836. VH 
tomis. Utei-que praeter notas exefeticas plurimas observationes dofma- 
ticas et moraies subministrat , et propterea inprlmis sacris carioiubiu 
commendandus est. 
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Inter plurimos, qui singulos Untam 8. Scriptarae libros dilneldimm, 
praecipue commemerandi ridentiir : 

Bernardinas a Piconio (Piqaigny) Minorita, CapadnoBy qai 
scripsit Epistolamm B. Pauli Apostoli triplicem expositionem, i. e. ,,Anaiysiy 
Paraphrasi, Commentario*' constantem, Parisiis 1703., opas a viris doctis 
magnis laadibus celebratam. Nova edltio prodiit Vesontione et Pari- 
siis 1S%7, quae etiam Oenipontl apud Bibliopolam Wagner praesto 
est. Antonius Vogt, cajns Commentariam in Evangelia et s. Pauli 
epistolas, post mortem aactoris recognitam, emendatum atqae in locis 
quam plarimis auctum eddidit Daniel Christoph. Ries, Mogontiae 
1790 sqq. — Petrus Fourerius Ackermann, Canonicus reg. Claustro- 
neoburgensis , qui Prophetas minores perpetua annotatlone illustraTit, 
Viennae 1830. J. Leonard. Hng, Das hohe Lled lA einer noch un- 
▼ersuchten Deutung, Freiburg 1813. et: Schutzschrift ftir dessen Deu- 
tung, und weitere Erklfirung, ibid. 1815. J H. Ristemaker, Can- 
ticum Canticorum illustratam ex hierographia Orientaliamt Monast. 1818. 
H e n r. K I e e , Commentar Qber das Eyangeliom nach Johannes , Mogontiae 
1829.; Qber das Sendschreiben an die Hebr&er, ibidem 1833. Mart. 
Jos. Mack, Commentar fiber die Pastoralbriefe des Apostel Paulns, 
Tfibig. 1836, qni inprimis iaudatur. — Dr. Frid. Windischmann, 
Erkl&rung des Briefes an die Gaiater. Mainz 18^3. Conradus Lomb, 
Commentarius in divi Pauli Ap. ep. ad Hebraeos. Ratisbonae 1843. Dr. A dal- 
bert Maier, Commentar fiber das Evangelium des Johannes, II Bde. 
Freiburg 18%3. 1845; uber den Brief an die ROmer. 1847. — Jos. 
Schetta Bohuslav edidit Oeniponti 1847. Praelectiones (Gommenta* 
rium) in Bvangetiom s. Matthaei, qaae ob contextum et locos parallelos 
recte in sobsidium Yocatos tlronibus exemplo esse possunt. 

*) Ad interpretes Catholicos josto liberiores hajas temporis merito re- 
ferendi sunt : Richardus Simon, cujos veraio gallica N. T. anno 
1702. IV tomis emissa, cum a Volgata nonnumquam recesserit, et plures 
locos ita reddiderit, ut eorum vis probandi doctrinas catholicas enervata 
esset, ab Archiepiscopo Parisiensl Noaillio damnata Aiit. Dein J. Lau- 
rentius Isenbiehl, presbyter Archidioecesls Mogontinae, ab anno 1773. 
liguarum orientalium et exegeseos in Uaiversitate Moguntina professor, 
qul locom Jsaiae Prophetae VII, 14. ,,£cee virgo concipiet ei pariei 
filium" non de Beata Maria Virgine et Salvatore ab ea concipiendo et 
pariendo, sed de alia qoadam virgine, regi Achazo nota, et forte, cum 
Propheta coram eo loqueretur, praesente explicavit, Matthaei vero cita- 
tum I, 23. ex accommodationls ratiohe salvare conatoa est. Quae Inter- 
pretatio, cum postea etiam typis impressa faisset, non solom a pluribos 
Universitatibus et singulis Theologis impognata, sed etiam Bnlla summi 
Pontificis anno 1779. edita damnata fuit. Non minus hac periodo trans- 
lationes germanicae in lucem prodierunt ad principia sensui catholico 
minus consentanea elocobrata. Ejusmodi erat, ot alios taceam, editio 
1. Dominici a Brentano, ita comparata, ut auctor ipse jam in praefa- 

24 • 
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tione ad edit. II. 1792. tibi qvaedam retractanda et emendanda fniBse 

fateatar. — Nee mirom eit , eo tempore ejusmodi liberiores Catholicoram 

interpretationes prodii««e, cum generatim etiam inter illos, praesertim 

inde ab altero saecali XVIil. dimidio principia hermeneutica liberion in- 

▼alaissent. Qao spectat inprimis principiam a recentioribus Protestui- 

tibas statatam (conf. infra $• 238. nota 2.) Biblia non secus, ac qaem- 

camqae aliam libram hamanae orifinis interpretanda esse. Vide Jonn. 

Jabn, Encbiridion Hermeneot. p. 96 — 100. Dein pariter a Protestsn- 

tibas primam adoptatom seqaebaotar principium accommodationis dogma- 

ticae ad tenaes et erroneas Jadaeoram opiniones (conf. g. 130. not. l.)i 

cojas rei exemplam habes in Jahnii Archaeoiogia biblica germtDice 

edita ab anno 1706 sqq. et in ejasdem opere posthamo: Nachtr&ge sa 

seinen theologischen Werlcen, T&binfen 1821. ratione Daemoniacoram 

N. T. Deniqae hoc ioco commemoranda est omnis sensas mystici re- 

padiatio , coi etiam Cathoiicoram quidam consenserant. Conf. 194. not. 1. 

^) M^orem caram interpretam catholicoram recentissimae aetatis ad ieges 
qaoqae Interpretationis s. Scripturae pecaliares attendendl, eoram seriptt 
bermeneatica» Tersiones et Commentarii sao ioco recensiti comprobant. 

$.238. 
II. ACATHOLICORUM INTEHPRETATIO. 

Licet antiquiores Protestantes sacra Biblia, a reformationis 
aactoribns pro nnica credendomni et agendomm norma statata, 
maximi facerent, fidem de divina illomm origine sancte cnstodien- 
tes; qaia tamen spreta Ecclesiae catholicae anctoritate snmmam 
cailibet in illis scrntandis ac exponendis libertatem concedendam 
patabant, fieri non potnit, qnin mox inter illos gravissimae, eae- 
que in praecipnis novae doctrinae capitibns controversiae enasce- 
rentnr ^). Quam ob rem jam snb finem saecnli XVI. Protestantinm, 
qui reformatores secnti fnerant, Theologi, qnibus conformitas et 
stabilitas novae doctrinae cordi erat, necessarinm esse existima- 
mnt, ut remedia providerentur, quibns dissidia in religionis nego- 
tio jam exorta compescerentnr, et deinceps enascitura impediren- 
tur. Qnem in finem symbolicoSy nt vocant, libroSy qui fundameii- 
talia novae doctrinae capita, nt qnaeqne privata singnloram refor- 
matomm intelligentia e sacris literis hansta fnerant, continebant, 
ea auctoritate induerunt, nt basis essent, cui religiosae, in qnas 
Acatholici derelicta Ecclesia catholica discesserant , societates 
innixae communi fidei confessione inter se cohaererent. Quia vero 
conformis et stabilis fidei confessio, e s. Scriptnra qna nnico et 
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pleno fonte derivata et libris symboiicis consignata cam illimitata 
s. Scriptaram ioterpretandi libertate a reformatoribos ciiivia con* 
cessa stare non poterat, Protestantiam, Latheranoram inprimis, 
doctores mox opas esse intellexerant, at exegesis biblica symbolis 
Ecclesiae sabjiceretar, atqae saaram partiam interpretes ad ea 
respicere tenerentar. Qaae interpretationis norma | conjancta cam 
iBde divinae originis s. Scriptarae, qaamdia daravit, effecit, at 
Acatholicoram exegesis cam qaadam circamspectione ac modera* 
tione procederet, nec omnem sensam mysticam repadiaret, et 
generatim longe aliena esset ab ea aadacia omnem modam €xce« 
dente, qaae recentiori aevo ioter illos invalait. 

At altero saecali XVIII. dimidio nova inter Protestantes ra» 
tione interpretationis biblicae coepit epocha. Cam enim hoc 
tempore singalari stadio aactores classici colerentar, et ad eos 
interpretandos regalae hermeneaticae stataerentar, principia, qai- 
bas haec interpretatio profana regi solebat, etiam ad explicaa« 
dos libros sacros transferebantar, posito principio generali: Scrip- 
taram sicat qaemvis aliam libram tractandam ac exponendam, 
et proin nallam plane sablimioris ejas indoiis ac fidei Ecclesiae 
rationem esse habendam. Nova interpretandi schola inde orta, 
qaam grammatico^hisioricam qaasi per eminentiam, utpote a 
sabsidiis hermeneaticis altioris ordinis liberam dicebant, licet 
ex ana parte haad param atilitatis praestiterit, qaod ad sta- 
diom Hermeneatieae aniversalis excitaret, eamqae ad interpreta- 
tionem biblicam applicare doceret, ex altera tamen parte pla- 
rimam nocait, quod illis solam interpretandi legibus, quae exe- 
gesi biblicae cam profana commanes sant, insistens s. Scrip- 
tnram divina, qnae ei pecaliaris est, indole. ac sanctitate exaeret, 
eam sensim saa efficacia privaret, et rejecta qaavis aactoritate 
in exegesin biblicam tantam qaidlibet aadendi licentiam intro- 
daceret^ at eliminata omni doctrina revelata in Bibliis nonnisi 
qaaedam incerta religionis naturalis placita remanerent*} , cor- 
datiores Protestantiam doctores, qai banc indignam s. Scriptnrae 
tractationem , qaa ad literas mere profanas dev^o^jabatnr, impro- 
babant, at haic abasai interpretationis grammatico-historicae 
mederentar, in alteram extremum devenerant , quod ubiqae non- 
nisi Scripturae spiritum qaaerentes , illam interpretationem negli- 
gerent aat plane repudiarent, arbitraria interpretandi ratione 
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mygHco " aHegwrica f qnain Tario modo recoxerant, substituta. 
Qqo factam est, ut eomm expositiones spiritnales speciosis qm- 
dem verbis exomatae, at fnndamento grammatico-historico de- 
stitntae, non essent, nisi inania somnia et figmenta, qnae nulli 
•ano remm aestimatori arridere possnnt. 

Utraqne interpretatio a sais asseclis diverso modo exculta 
iiiit, dnm alii grammatico-historicam, alii mystico-aUegoricam 
ant moderarent) ant longins, imo vsqne ad extremas partes 
extenderent| alii alteram cnm altera ratione minns apta con- 
eiliare conarentnr*). Recentissima aetate inter Acatholicos ex- 
titissO} qni, cnm exegesis, qna confessionis snae sectatores in di- 
▼ersas partes distractos Tiderent^ ipsis non satisfaceret, ad 
methodnm veternm et nsnm sanctornm Patmm reverterentur, 
alio loco yidebimns*). Hoc loco notiores, qnas Protestantes 
excolnemnt, interpretandi rationes plns minnsve a recto tra- 
mite alienas pancis recensere ac dijndicare jnvat. Ad finem 
potiores illomm interpretes snbjiciemns^ et cantelas in iisdem 
nsnrpandis observandas assignabimns. 

^) Proteeto nilmlUta •• Serlptaram iDterpretAndl libertate &ctum ast, ot 
Jem reformetorei ipil eommqiie priml sectatores in perpetao inter sf 
conflicta esient, et qaidem circa praecipaos doctrinae articaiosy qv* 
speetant dogmata de Christl praesentia in Eacharistia, de baptismo is- 
fantlam, de jastllleatlone , praedeetlnatlone alllsqae non paucis. 
*) Inde a tempore, qao iingalaram Bccleslaram confeisionee libris syn- 
bolicii stabilltae ftoerant, asqae ad alteram saecali XVIIL dimidiuB 
omnes fere Protestantium doctores ano ore profitebantur , Biblia , esse 
dlvinae originis , et interpretem Ecclesiae fide teneri. Caeteris ferveD- 
tiores hac in re erant theologi Jenenses, inter quos Joh. Gerhard, Loe. 
theoL Francof. et Jen* 1610 — 22. Tom. II. p. %22 sqq. septe« ct- 
nones de Interpretatlone s. Scrlpt. proposait, qaoram seqaentcs 
addaeere JaTat: 

II. Omnls Scripturae interpretatio debet esse fidei analoga. 

VII. In Scripturae interpretatione tom veterum , tum recentionui 
Kcclesiae doctoram laboribas grata mente atl et possumus et debenui. 

Ast allquot annis post medlam saeeulum XVIII. extlterant d«o tiri, 
quorom serlptls mafna ratlone Interpretatfonls blbllcae matatlo addicU 
est. 

Alter erat J o. Aug. Ernesti, qai saa institutione interpretis 
N. T. anno 1761. prlmum edita grammaticam potissimom interpreutio- 
uem commendavit , stataens sensum in divinls librls non alio modo neqoe 
qaaerendam ntqae confirmandam ofse qaam In hamanis, llcet ctetemn 
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sablimiorem Scripturae indolem et analogiam fidei superioris aetatis» 
diveraa tamen ratione restrictam adhac respiceret. 

Alter, Ja. Sal. Semler, ulterius progressus historicam interpre- 
tationem adeo promovit, ut omnia ex adjunctis historicis et opinionibus 
Judaeorom aetatis biblicae explicanda esse statueret, Jesa et ApostoUs 
aecommodatione dogmatica Imputata et analogia ftdel ab interpretatione 
Scripturae penitaa exclusa. Praecipaa «yas Seripta, qaae hac pertinent, 
sunt: Apparatus ad liberalem N. T. interpretationem. Halae 1776. Item, 
Apparatus ad liberalem V. T. interpretationem. Ibid. 1773. Dein : Vor- 
bereitung zur theologiscben Hermeneutik. Ibid. 1760 — ^760. Denique: 
Abhandlung von fTeier Untersuchung des Kanons. Ibid. 1771 — 1774., 
et alia. Eam secutus est J. Gottfr. Bichhorn, ita ut magistrum 
discIpuluB superaret, dum, quae Semlero Terbis tegere adhuc opus esse 
Tidebantur, ea palam proferret, ac magna cum libertate proponeret. 
Id fecit in operibus : Einleitung ins A. T. Lips. 1780—1783.; Ein- 
leitung in die apocrypbischen Schriften des A. T. Ibid. 1795. et: Eln- 
leitung in das N. T. ibldem 1804—181%. Eandem viam ingressl sunt plures, 
qui princlpia Semlerlana magis magisque ezcoluerunt, inter qaos praeprimls 
O. L. Baaer, qui primus Hermeneuticam s. V. T. solias conscripsit, Lips. 
1707.; Th. Ouil. Mayer, quiedidit: Versuch einer Hermeneutik des A. 
T. Ltibeck 1799 et alii. Conf. Augusti, Einleltung p. 38 sqq. 53 sqq. 

') Conatum interpretum acatholicorum , pravis consectarils interpretatioiii^ 
grammatico-historicae ad sublimiorem sacrarum literarum indolem plane 
non attendentis varia ratlone occurendi vldea InfTa apud recentlores 
mysticos, imo etiam apud sectatores interpretationis moralis et panharmo- 
nicae $(. 244—346. Confer quoque Augusti op. cit. $. 103. 318—331. 

^) Exempla interpretum acatholicorum , qui recentissimo tcmpore ad inter- 
pretandi rationem veterum et usum ss. P«itrum recurrendum e^se existi- 
marunt , invenis InfTa $. 347. , ubl opera Acatholicorum recensentur. 

$. 239. Interpretatio ratlonaUstlca. 

Ut jam praecipuas, qnibas Acatliolici ntuntury perversas 
interpretandi rationcs singillatiin recenseamus, eas praemittimus, 
qnae methodam grammatico-historicam nltra inodam extendunt, 
illas yero sabjangemns, qaae magis directionem mystico«-allego- 
ricam seqaantnr, vel hanc cam ista plas minasve conjangere 
et moderare stadent. Ad priorem classem primam interpre- 
tatio, qaam ratianaligticam vocant , referenda videtar. 

Eqaidem hoc nomine , si significata latiori accipitar, inter- 
pretatio Acatholicorum generatim nancapari potest, utpote qaae 
rejecta omni aactoritate solias cajasvis interpretis intelligen- 
tiam, nempe ipsias rationem vel phantasiam seqaitar. Imo ita 
accepta est sapremam erronearam, qnibas Acatholici adstipa- 
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lantnr, interpretandi rationnm genns, cnjns reliqnae noniiisi 
diversae species sen imnintationes snnt , et ex ipso primario Pro- 
testantismi principio prodit, qno s. Scriptnrae nnica fidei norina 
statnitnr, ad qnam interpretandam insnper summa cnivis libertas 
a reformatoribns concessa est ')• Et licet Protestantinm inter- 
pretibns mox post reformationem per fidem snae Ecclesiae, li- 
bris symbolicis consignatam, aliqnod frennm injectnm fnerit, 
qnO) qnamdin ad illam respiciendnm existimarnnt, a graviori- 
bns, qnibns ratio hnmana sibi soli relicta obnoxia est, excessibas 
mnnirentnr, qnia tamen haec fides ipsa rationi hnmanae tantum 
innitebatnr, ntpote privata Theologomm, qni Symbola confi- 
ciebant, intelligentia e sacris literis desnmta; patet, Acatho- 
licornm interpretationem ne tnnc qnidem, quando ad confessio- 
nis snae fidem respicinnt , a rationalismo penitns liberam esse '). 

Ast hoc loco interpretatio rationalistica , significatn stric- 
tiori accepta, perstringenda est, per qnam eam sacras literas 
tractandi et exponendi rationem intelligimns , qnae recentiori 
tempore orta libros sacros cnm profanis ejnsdem generis esse 
Tult, et in iis explicandis non solum fidei analogiam et Ecclesiae 
Symbola repudiat, sed etiam cnncta, qnae complectnntur, seclnsa 
omni immediata Dei actione , revelatione ac inspiratione ad solias 
rationis hnmanae captnm ita exigit, nt qnae hnnc snperant, pnta 
mysteria, miracnla et Taticinia, paucis quidquid supematurale 
redolet, ant plane eliminet, aut modo naturali, adhibitis etianiy 
nbi opus fuerit, artificiis criticis tcI exegeticis interpretetur. 

Quantopere reprobanda sit ejusmodi s. Scripturam exponendi 
methodus, facfle patet, quia per eam pia, qnae sacris utrinsqae 
foederis docnmentis scriptis eornmqne auctoribns debetur, et 
inde ab illomm origine per plnrima saecula a cnltissimis orbis 
terrarum nationibus exhibita est, Tcneratio plane oTertitnr, Tor- 
bis loqnentium non is, quem intendemnt, sed qui praeconceptis 
rationalistarum opinionibns respondet, sensus tribuitnr, imo ob- 
tmditur, qnod profecto primariis sanae Hermeneuticae legibas 
e diametro adTcrsatnr, et deniqne omnem positiTam religionem 
e s. Scriptnra extnrbat '). 

^) CoDfer sopra $. S36. not. 2. et 3. 

') Cont dicta $. 238. nota 3. collatis, qaae de aactoritate analogiae fi^i 
Seneratim acceptae $. 158. in nota, et $. 170. not. 2. monaimas. 
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') Indblem hvjas interpretandi rationis et pessima eonsectaria, quae Prote- 
stantiamo ip«i inde parantar, Protestantiom cordatiores eatis perspecta 
habent et deplorant. Sic I. A. Feasler in opere supra ($. 237. not. 2.) 
citato, Tom. III. p. 90. haec acribit: „Die Freiheit der Schriftbehand- 
lang war nicht mehr za begrenzen, nachdem Semler seinen Grondsati^ 
Ton der Perfectibilit&t der gdtilichen Offenbarung in ihrem Inhalte dureh 
MeMdien gelehrt, nnd die Adoption deaselben die Oebart einer neaen 
Theologie begoanen hatte. Das lcfinstllch erzeagte Klnd f&hrte in seiner 
Entstehang den Nament rein hiblUehe Theologie und gab sich alie 
erdenkiiche Hiihe, seine wanderbare Oestalt in der heiligen Schrift abzu- 
drficken and sie hemach als das unTerkennbare Urbiid der Bibel xur 
geflUligen Aufhahme darzustellen. In seinem J&nglingsaiter biess es Exe^ 
geee, and es besch&ftigte sich in seinem kr&ftigsten MuthwlIIen damit, 
aus der heiligen Urkunde des Kirchenglaubens mit der Fackel einer welt- 
weisen Kritik ein Wunder nach dem andern, Jetzt dieses kirchliche 
Dogma, und dann ein anderes wegzubrennen. Gegenw&rtig stebt der 
Mann als Rationalismus in seiner Tollen Kraft da, im innigen Bunde mit 
der Weltweisheit, fTel und muthig k&mpfend gegen Bibel und kirchliches 
Dogmen-System y mit kfihner Hand die eTangelische Kirche zu den^enigen 
Ziele hinleitend» welches ihre beri&hmtesten Repr&sentanten Im fleisMigen 
Gebrauch Ihrer Lehrfireiheit bereits aufgesteckt haben. Sie wird nun 
fortfahren, die Oifenbarungs - und Inspirationslehre, das Giaubensgeheim- 
niss der Dreieinigkeit, die fU^ernatfiriiche Heilsordnung , das VersOhnungs- 
werk JesUy die geistliche Wiedergeburt der Henschen durch die Onade, 
die Auferstehung der Todten etc. noch eine Weile nach den Ansichten 
der Weltweisheit aufzulUdren, und sich sodann ganz in die Arme der- 
selben werfen mCisseny um wenlgstens in der Form einer reinen MiTral' 
S^ule fortzudauern.*' 

Exempla interpretationis rationalisticae in biblicis recentioram Pro- 
testantium Commentariis freqnentissima occurrunt; unum adduzisse suf- 
ficiat. Joannes 11, 1 — 11. narrat, Jesum, cum Canae Oaliiaeae uoa 
cum matre et discipulis suis conTivio nuptiali interesset, aquam iu yinum 
convertisse. Usus loquendi, omnls orationis complexus et contextus, 
diserta denique ipsins auctoris inspirati dedaratio eum miraculum enarrare 
voluisse, sat evidenter docent. Quapropter si nihilominus factum narra- 
tum non qua miraculum, sed qua singulare humanitatis specimen expo- 
nitur, qua ductas Jesus ad minuendam patris famiiias inopiam atque 
angustiam nocturno tempore, insciis conyiyis, clam per apparitores lar- 
gam vini copiam apparasset, profecto hi^jusmodi violenta explicatio non 
sanae Hermeneuticae regulis , sed ratlonalismi studio attribuenda est. 
Conf. $. 201. not. 7. 

S* 240. InterpreUtto psycholOKica. 

Noii minus libera atque perversa est ea, quam Dr. Henr. 
Eberh. Gottl. Paulus invexit atque excoluit, interpretatio. 
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qaae ad miracula in hisioria evangelica occarrentia expangenda 
legibus psychologiae abatitnr 9 propterea psychologica dicta ^). 

Eqaidem baec interpretatio veritatem bistoricam factorum 
prodigiosornm , qaae Evangelistae ita reternnt, at manifestom 
sit, eos miracola narrare velle, tneri videtar ; at ea per leges 
psychologicas ita explicare conatar, ac si plane natarali modo 
evenissent. Qnem in fiuem, qai banc interpretandi methodnm 
sequantar, innixi arbitrariis conjectaris, additis etiam, nbi opas 
faerit, aat immatatis absqae jasta ratione, imo invito textu variis 
adjnnctis^ loqaentem vel eum, ad qaem eventas narratas spectat, 
ita animo affectam fuisse fingant, at, qaae ipsi contingebant, pro- 
digiosa esse pataret, licet reapse non essent, ni^i effectns illms 
animi statas, qao tanc occapatus erat. Qaare ejasmodi narratio- 
nem ad leges psychologiae exigendam esse volant eo fine, nt intelli- 
gatar, rem narratam non revera, sed in imaginatione solam lo- 
quentis vel ejas, de quo agitar, miracalosam esse^). 

Qaam vitiosa sit haec interpretandi ratio, nemo renim peritns 
non videt, cnm textai sacro vim inferat, et historiam evangelicam 
pervertat, miracalis, qaae ei ex certis Hermenenticae legibos 
inesse cognoscantar^ pro libita effervescentis cerebri figmenta 
substitaens. Hinc miram non est, qaod Dr. Paalas, auctor 
hajus interpretandi methodi, non solam a Catholicis vebementer 
impagnatas faerit , sed Protestantes qnoque caeteris moderatiores 
acerbias in eam inveherentar '). 

^) Praecipua opera, ia quibus Paalus Heidelbergensis hanc praram 
sacras literas ad sensus rationalismi detorquendi methodum ezMtet, 
sunt : Philologi8Ch-I(ritiAcher und historif cher Commentar tiber das N. T. 
Edit. II. L1ibec1& 1804 — 1805. IV Tomi. Exegetisches Handbuch iiber die 
drei ersten Evangelien. Heideib. 1830. IIIToml. DasLeben Jeso alsOrood- 
lage einer relnen Geschichte des Urchristenthums. Heidelb. 1828. II Tomi. 
Hanc suam psycholog^cam interpretandi rationem Paulus ipse his rerbis 
declarat atque commendat : „Diese Ansicht ziehet uns aus dem Felde 
des Unglaublichen auf das Gebiet der Seelenlehre zuriicky ohne dass der 
Neigungy was als Factum umstiindlich erz&hlt wird, auch als solches la 
deuten , Gewalt gesch&he. Ist doch das Meiste , was der Mensch Tbst- 
sache nennt, inneres Factum," Comment. T. I. p. 20. — Quodsi vero 
hanc psychologicam , quam Dr. Heidelbergensis ad historiam eFangellcaiii 
peryertendam adhibebat, interpretandl methodum vebementer reprobamas, 
consideratis tamen, quae $. 83. de contextu psychologico et $. 133. 
not. %. de affectu cognoscendo diximus, psychologiam rite applicataiD 
iiiterpretationis biblicae subsldium esse , minime negamus. 
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') Jiivat ezemplum bujus ezpotiitionig pvyciioiogicae adCerre ex Comineolario 
citato in Lucam 1,5 — 25. de apparitione et colloqaio genil coeleslU 
cum Zacliaria, ubi Dr. Paalaa narratlonem Evangeliatae seqoenti modo 
in 8U08 sensus detorqaet : Sistit Zachariam, qui jam dadam firastra sibl 
optaverat filiam, enizis precibus plenum et variis adjanctis ad animum 
coramoYendum valde aptis adeo occopatam, at eztra se raptas genium 
coelestem, nuntium ezoptatum aflkrentem, se conspicere opioaretur. 
Correptas ecstasi cogitationes in animo sobortas voces angeii esse cre- 
dit, eiqae respondet. Hac ratione Dr. Paalus angeli apparitionem ejusqne 
nantium , quae ab Evangelista referuntur , in summa rei ad lasum phan- 
tasiae, et colloquiam Zachariae cum semet ipso habitam ad sui ipsias de- 
ceptlonem revocat. Defectus ioqueiae, quo juzta teztam sacrum Zacharias 
ab angelo paoitos fuit, el non est nisi siientiam ▼oluntariomy qood vir 
religiosos slbi ipse in poenam imposuerit, com reputaret, se sua flactaatione 
inter spem et metum, fiduciam et dubitationem peccasse. Qoam arbitraria et 
primis sanae Hermeneuticae principiis adversa haec sint, in promtu est. 

') Praecipui , qoi inter Catholicos hanc interpretandi rationem impagnaront, 
sunt: Al. Sandbichler, Eine Stimme des Rnfenden in der Wiiste, oder 
BemerlLaogen zo dem pbiioiogisch - krit. und hlstor. Commentar i&ber das 
N.T. von Herm H. E. 6. Paalos. I. Heft, Linz 1805. II. Heft, Manchen 1811 . 
III. und IV. Heft, Salzburg 181%. 1816; etJ.L.Hag, qoi (Zeitschrift flir d. 
Oeistl. Freibargl828. II. Heft, p. 91 sqq. III. Heft, p. 158 sqq. Vlf. Heft. 
p. 115 sqq.) docet, qaam arbitraria sit haec methodus, qaantisqoe contra- 
dictionibos involvatar. Confer etiam: Handbuch der christlieben Kireheo- 
geschiehte von Dr. J. N. Hortig, fortgesetst und beendigt von Dr. J. 
J. Ig. Doeiiinger, Landshut 1828. Toro. II. Sect. II. pag. 937 sqq. ~ 
E Protestantinm numero mag^ nominis viri huic methodo totis virtbas 
adversantur. Sic C. F. A. Fritzsche in Comment. in Matlh. Llps. 
1826. p. 33d. ad Cap. VIII. 28 — 34. scribit : „Eoram portenta, qtii 
hoc miracaiom sibi credibilius reddere annizi sant, reticeo, qoae ejusmodi 
sont, ut non homines, qui Matthaeum interpretentur, sed histriones , qui 
suam quamdam fabalam doceant, audire tibi videare.'* Item p. 505. ad 
Cap. XIV. 13. sqq. : „Fru8tra sunt, qtii roiracaloram iropatientes haec 
loca in orones partes versant, ut eroergat res, quae ipsis fieri potuisse 
videatur. Quae ratio oronl est destituta fundaroento, — quuro graroma- 
ticas lingaae leges, quod eos pudere oporteat, violarent, turo suas quas- 
dam narrationes componerent , non Evangelistarum ezpianarent , ut hoc 
loco fecisse videmus Paaiuro, coutra quero non est, ut fusias dispiitero." 
A. Tholuk vero (Literar. Anzeiger, Halie 1836. p. 11.) haec habet : 
Diese Methode voliendet sich in deroselben Manoe, in dero sie sich endet, 
und sogar begraben wird , in Doctor Paulus.*' Mittirous alios. 

1$. 241. Interpretatlo mjtbica. 

Interpretationem mythicam, qnae lougius adhac in libera inter- 
pretandi ratione progreditur 9 narrationes V. et N. T. charactere 
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historico, si ita nobis dicere licet, plane exnendo, recentiori tem- 
pore introdncere , haud panci conati snnt^ statnentes, plnres fac- 
tornm biblicornm relationes non esse, nisi vel involncra doctrina- 
rnm philosophicarnm , physicarnm et moralinm^ (eo fere modo, 
qno Staici et postea alii philosophi antiqni, e stndio nimimm 
excnsandi absnrditates mytholof^icas, alinm, qnam qnem litera 
prae se fert , sensnm mythologicis narrationibns snbesse alucinati 
snnt), vel monstrosas fabnlas , in qaas simplicia facta per ora ho- 
minnm tradita snccessn temporis abierint. Utrnmqne dicendi genns 
dicnnt mffthicum. 

Mgthi itaqne non snnt, nisi narraiioneSy guas aut ingenium 
scriptaris gua veriiatis involucra effinxit, aut traditio in poT' 
tenta convertit. Priores, qni etiam phOosophemata andinnt, in my^ 
thos phUosophicos et historicos dividnnt, prout nempe ad ideam re- 
praesentandam ant ad factnm vel statnm explicandum f nerint effictae ^). 

Lieet jam ejnsmodi mythos sacris literis attribnerO) adeo ab- 
snrdnm sit, nt mythica eas interpretandi ratio nulli sano rerum 
aestimatori arridere possit, quia tamen inter Acatholicos hand 
obscnri nominis patronos habet, et nuperrime eo processit, nt totam 
historiam evangelicam in fabnlam romanensem convertere tentaret*), 
minimeanostro mnnere aliennm esse videtnr^in matnrins rei examen 
descendere , qno facilins intelligatnr , mythicae interpretationi in 
sacris literis exponendis locum dari minime Ucere, sive dnplex 
commemoratum mythice dicendi genns generatim consideretur, 
sive ad praecipnas mythorum species singulatim respiciatnr. 

^) Myihu» philoMophieus esset, si PhafttOBy cornim solarem male regens, 
nonniBi cautae pradentiae fpecimen praebere nobis diceretury ne nimia 
aadeamos; aat ai cai per narrationem diiavii et eTeraionis ▼allia Siddim 
•olammodo doctrtna de Jastitia Dei ponitiva repraesentata Tideretor, 
qain eventas ipsi anqaam contigerint ; aat si narratio Jejunii et tentatio- 
nis Jesu inyenta poneretur ab iis, qui existimabant, notionem Messiae 
ad exemplam Mosis et Eiiae tale Titae pubiicae initium postalare. Mythus 
hUiorieus rero esset , si narratio de Tereo^ ejusque nxore Proeue^ in 
hirondinem conversa (Ovidii Metamorph. lib. VI.) explicaret tantum, cor 
hirondines in hominnm domibns nidos construere soleant \ aut si sedactio 
primoram parentum per serpentem tandummodo ad explicandam natarae 
hamanae corraptelam exeogitata diceretur. Porro higus generis mythos 
esset, quo iaudata narratio Jejunii et tentationis Jesu iuTenta esset ab 
iis, qui inquirerent, qui factum sit, ut Jesus per quadraginta dies ia 
deserto commoraretar , antequam doctoris partes sasciperet. 
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^) Postqtiam coosiliaiiai aalicuB Hiiyne in Comment. in Apollodor. P. III., 
pag. 923. Odttlogae 1783. statuerat^ omnem hUtoriam prodire ez mytho, 
et propterea narrationes antlquitatis inyolucro mythico exuendas esse, 
ut si quae Tere historica subsint, retegantnr, alii hanc sententiam, pri- 
mum pro explicanda antlquissima Oraecorum historia in medium pro- 
latam, mox ad primos Hebraeoram libros interpretandos tranatulernnt. 
Licet ei Tiri docti, nti Herder (Aelteste Urkande des Menschenfe- 
schlechtes. S&mmtUche Werke, zar Religion and Theologie. Stuttg. 
und Tiibing. 1827. V. Th. p. 98. VI. Th. p. 19.), antistes Hess (Bi- 
bliothek der heil. Geschichte, II. B. p. 152 — 25%. ZQrich 1792.), «Hi- 
que adversarentur , et mythos in s. Scriptura minime admlttendos 
esse accorate demonstrarent , conatas tamen mythicam interpretandi ra- 
tionem in Biblia non solum V. sed etiam N. T. introducendi continno 
redierunt. Praecipai higas interpretationis faatores ftienint: J. 6. Eich- 
horn i^ operibas: Repertorium der bibL and morgenl. Literatur, Leip- 
zig 1777 »1786. XVIII Theile ; Aligem. Bibliothek der bibl. Literatur, 
Leipx. 1787 — 1801. X Tomi, et Elnleitung in das A. T. Edit. IV. 
05tting. 1823^182%. V Tomi; O. L. Baaer, Hebrfiiscbe Mythologie 
des A. a. N, T. Leips. 1802. P. Bohlen, Die Oenesis, historisch- 
kritiseh erl&atert, KSnigsberg 1835. Naperrime Dr. D. Fr. Straass, 
omnem modam excessit, qui in opere suo : Das Leben Jesu, kritisch be- 
arbeitet, Tfibing. Edit. II. 1837., ut ipse profitetur Tom. I. p. X., inter- 
pretationem mythicam non tantum ad singulas, sed ad omnes hlstoriae 
erangelicae partes applicare conatus est. 

S. 242. Coi in 8. Scriptiira non potest dari locns, sive 

a) mythieum dieendi genus generatim consideraiur. 

QnodsijaiD dao commemorata mytliica dieendi genera genera- 
tim coDsideramus, facile intelligemns, ea s. Scripturae minime 
esse attribnenda. Prios qnod attinet, licet negari neqneat, Iii- 
storiam, qua vitae magistram locupletissimam suppeditare ntiiissi- 
maram veritatum et doctrinaram thesauram, minime tamen con- 
cedimas, facta biblica mythice esse interpretanda ita, ut non vera 
facta historica, sed tantam involacra alterius veritatis ab aactoribas 
eflicta esse dicantnr. Nam 

1. per se patet, ad sammam possibilitatem qaandam hnjas 
mythici dicendi generis adstrai posse, a qaa ad ejas veritatem 
non licet concladere, nisi graves rationes, qaales pro imaginibas, 
typis et symbolis biblicis assumendis prostant, facta, qaae mythica 
esse praetendnntar, revera ita accipienda esse, manifesto saadeant. 
Tales autem rationes desant. 
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t. Si ad proranas et mythologicaa narrationes provocant 
atatnentes, narrationes bibltcas more illanun non esse, nisi in- 
▼olucra diyersarnm doctrinarum, sat infirma argnmentantar ratione, 
quia minime constat, illas narrationes primitas eum in finem, ut 
sublimiorum veritatum signa sint, fuisse excogitatas, eum potias 
posteriore tempore , ut observatum est , studio eas ab absardita- 
tibus purgandi ejusmodi explicationem sint nactae. Dein jam di- 
cendi ratio s. Scripturae , quae brevitatem et simplicitatem sine 
omni fuco sectatur, atque consilium introducendi et conservandi 
veram religionem ($. 133.) eam cum gentilium mythologia in eun- 
dem cumulum referri non patiuntur, imo aperte notam factorum 
biblicorum mythicam respuunt. Denique 

3. si plurima facta, quae in s. Scriptura occurrant, veris 

factis accensentur, quia ab auctoribus qua talia referanter, quo 

jure asseritur, alia ab ipsis eodem modo narrata mythiea esse, licet 

cum iilis arctissime cohaereant, et sine omni mutati consilii 

indicio narrentur? 

Ratione alterius mythorum generis, quos in adulteratis fac- 
torum narrationibus ore traditis reponunt, Introdnctionis in s. 
Scripturam provincia est, fidem ipsius historicam probare, et 
contra dubia defendere. Hic pauca in hunc finem adnotasse 
suSiciat. 

Si ex analogia cutn hisioria profana^ quae teste Varrone 
apud antiquas nationes in tres aetates, nempe aetatem obscuram, 
quo nomine appellabatur antiquissima, mgthicam^ quae illi suc- 
cessit, et falsa admixta veris refert, et hisioricam dispescitnr, 
historiam sacram ejusdem cum illa indolis esse autumant, non 
tantum minus recta argumentandi ratione utuntur, sed praeterea, 
ad ingens, quod sacram inter et profanam historiam ratione ma- 
teriae et forniae intercedit discrimen, non attendunt. Id enim 
tale est, ut qui tum res narratas, tum narrandi rationem s. Scrip- 
turae cum antiquissimis aliarum gentium relationibus vel obiter 
comparaverit, non possit non videre, illas ab his adeo discrepare, 
at aetas obscura et mythica s. Scripturae minime conveniat , sed 
in ea omnia historica habenda sint. Ita in Hebraeorum libris, qui 
licet ratione aetatis malto priores, quam aliarum nationum libri, 
non a polytheismo, uberrimo mythorum et fabularum fonte ordiun- 
tur , non occurrunt Dearum Deorumque connubia, adulteria atque 
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obscoena noD solum inter se et cum hominibus ntrinsque seius, 
sed etiam cum pecudibus habita commercia ; nec in iis Deorum 
bella et seditiohes narrantur, nec homines in aves et lupos, lapides 
in homines , dentes in exercitum conversi referuntur. In illis 
occurrit potius purissima unius Dei cognitio y qui semper a crea- 
turis in immensum distinguitnr , ubivis spiritualis, sapiens et 
sanetns sistitur; miracula biblica semper Deo dignissima existunt, 
cum nunquam non ad conservationem et propagationem cognitionis 
et cultus veri Dei inter homines palrata, et in hunc finem necessaria 
esse intelligantur. 

Nec minus conformatio et propagatio narrationum bibliearum 

ea esse deprehenditur, ut manifestum sit, illas a mythis esse 

alienissimas. Antiquiores enim aliarum gentium narrationes ea 

potissimum ex causa adulteratae et in fabulas conversae creduntur, 

quod per longum tempus orali tantum traditione conservabantur. 

Ast vel antiquissimae Canonis Judaeorum partes non continent 

res, ore tantum propagatas. Sic Pentateuchus , si prima Gene- 

seos documenta excipias, ea refert, a quibus auctor Moses non 

longe distabat, imo maximam partem facta, quorum ipse non 

tantum spectator, sed et particeps fuit. Sed neque quae ex prae- 

cedentibus , inde a primis parentibus elapsis saeculis mandavit 

scriptis suis, cum homines illis temporibus adeo longaevi essent, 

per ora multarum generationum transire debuerunt , donec scri- 

berentur. Accedit , quod religionis studiosissimi Judaeorum majo- 

res et patriarchae antiquas librorum suorum notitias, utpote funda- 

mentum religiqnis et rei publicae maximi fecerunt, filiis sedulo 

commendaverunt et centiesrepetierunt, ita ut suspicioni vix detnr 

loGUS, quod minus recte intellectae vel mythicis figmentis adul- 

teratae fuerint. Et profecto tale quidpiam non contigisse probat 

praesens antiquorum librorum hebraicorum conditio. Historiae pro- 

fanae quo sunt vetustiores , eo copiosiores sunt, eo plura minus 

solita et mirabilia immixta habent; contra antiquissima He- 

braeorum monumenta, quae omnia aliarum gentium scripta aetate 

longe superant, pauca referunt, et praesertim per illos 1656 an- 

nos usque ad diluvium, quod temporis spatium monstrosis fin- 

gendis ingens fuisset campus , non solum pauca prodigiosa ha- 

bent, sed insuper singulari narrationis simplicitate et brevitate 

adeo distinguuntur, ut facile intelligatur, auctorem omnia incerta 
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et SQspectay quae deesse non poterant, sollieite rqpndiasse et ab 
omnibns artificiosis ornamentis abstinnisse ^). 

Qnodsi vero historia V. T. et qaidem vel antiqnissima a my- 
thicis adalterationibus, qaae narrationibas ore propagatis (acile 
irrepere potaissent, merito immanis censetar, malto magis N. T. 
docamenta a mythis remotissima dicenda sant. Praeterqaam emm 
qaod tempore Christi aevam mythicam jam dadam elapsam erat, 
perbreve temporis spatiam, qaod inter ascensionem Domini et inter 
reram ab eo gestaram consignationem intercessit, prohibet, quo 

■ 

minas concedatar, narrationes earam fama adalteratas abApostolis 
et discipulis, qai simal faerant earandem testes ocalati Yel aariti, 
aat certe aeqaales, et ita sparia a Teris, dabia a certis non dignos- 
cere non potaerint^ faisse in saa scripta cooptatas. Praeterea hi- 
storia Jesa minatissimis temporis, loci et personaram circamstao- 
tiis adeo convenit, et simal tanta simplicitate commendatnr, vt ab 
omni fictione alienissima esse intelligatar '}. Nihil dicam, qood 
omnia, qaae de modo docendi et agendi Salvatoris nostri narrantnr, 
tam sablimia sant, at ne potnerint qaidem fin^ *). 

^) Inde est, qaod Cl. Wagner in suo llbro : Ideen kq einer allgemeineo 
Mjrthologie der alten Welt, Francf. 1808., cum intellexisaet , religionea 
•acri eodicis Jadaeorom Jam inde a reram primordiie ab omni polytheismo 
non modo param , sed baie plane adTeream et inimicam faiase , solos 
Hebraeos a generalis mythologiae contagione immones ftiisee pronantiet, 
apud qao8 para religionis ratio ipsam qaoqae historiae rationem purun 
conserTaTerit, at si alicabi antiqaitatis sit veri nominis historia, baec 
apad illos omnino reperiatur, utpote qaam sola istoram religio se ipsan 
a mythis, progrediente etiam tempore, penitas param praestiterit. 
*) Qaam maltam discriminis intercedat historias biblicas inter et flbaUii 
gentiam, praeter alios docet Jos. Pieta in Dissertati^ne : Ueber die 
Nothwendigkeit and den NatEcn eines fleissigen Forschens in den heiliKen 
Schriften des alten and neacn Bundes (in Frinfs theologischer Zeit- 
Bchrift, III. Jahrgg. T. I. p. 300., ubi comparat historiam trium angelorttin 
ab Abrahamo hospitio ezceptoram Oenes. XVIII. cum fabala de Philoineoe 
et Baucide^ Oyidii Metamorphos. 1. Vlll). Inprimis Tero hac de re 
legi merentur, quae J. H. Kistemaker in Commentatione de aon 
ezegesi, praecipue V. T. Monasterjii 1806. praesertim $. 8. de disuntin 
Oraecos Romanosque inter et HebraeOb egregie scripsit. 

') De doctrina et moribus Jesu lectu dignissima sunt, quae habentor i* 
L^ Hug, Einleitung in die Schriften des N. T. Edit. III. Stattg. 1636. 
T. I. p. 101 Bqq» 
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S. 246. Slve 

b) ud praecipuas mythorum species singUlaHm respieiaiur. 

Quo Tero clarias adhuc innotescat, narrationes libromm sacro-* 
nim nuUo modo in namerum mytholoj^arnm gentiiinm referri posse^ 
praecipaas mythoram species singallatim considerare javat. 

Eqaidem si relationes s. Scriptorae ad mythos referre liceret^ 
tales profecto inprimis exspectandi essent in rebas physicis et 
astronomicis, commenti eam in finem, at qaidam eventos singala-* 
res et praesertim reram novaram et artiam inventio inde explica*» 
rentar. Veram abicamqae ejasmodi reram mentionem faciant 
sacrae literae , mythoram vestigia minime adparent. Contra ipso 
statim mandi exordio natarae rei convenienter commemoratar ^ 
qaamcanqae plantam et omne animal saae propagationis semen in- 
semet ipso habere ^) ; abi diiaviam Noachicam describitar^ immen** 
sitas aqaaram , qaindecim cabitis montiam cacamina saperantiam, 
ex caasia mere nataralibas repetitar *). 

Rei oeconomicae initia aeqae simplici modo exponantar: 
Abel primas oriam pastor, Cainas primas agroram caltor faity 
Noacho rini caltara originem debet'). Eadem simplicitate ar* 
tinm inventio refertar: Jabal fait pater canentiam citfaara et 
oi^ano , Tabalcain fait malleator et faber in cancto opere aeris 
et ferri^). Nallibi nec Pan, nec Ceres, nec ApoIIo, nec 
Bachas, nec Valcanas, necaliasDeas vel Semideas prodit, cai 
homines notitias istas proficoas debeant. 

Sed etiam qaod res astronomicas attinet, sacrae literae, qaan<« 
tom illas attingant, a deliriis gentiliam sant alienissimae, qai, prae- 
primis Orientales, at notissimam est, sideribas interpretandis ope- 
ram dederant, diversis constellationibas in res hamanas rim tribae- 
ranty imo astra divino in honore habaerant; qai error adeo inva- 
lait at ab ipsis philosophis probaretar et defenderetar. Tantam 
vero abest, at Biblia isti saffragentar errori^ at eam sicot idolo- 
latriam omnis generis sommopere improbent , et divinationes e 
nabibos petitas omnino morte plecti jobeant &). 

Nec minas certom est, Biblia sacra aliena esse a mythis histo- 
ricis, qoi praecipoe in Oenealogia, Chranologia nec non in OeO' 
graphia gentiliam continoo reperiontor. Et primom qoidem Oe^ 
nealogiam qaod attinet, apod Aegyptios, Graecos et alias gen« 

Herm. biblict. II. 25 
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tes 9 qao attias asceDdit altra aetatem historicam, eo plores recen- 
set, qui a Diis traxerint origiDem ; inprimis conditores ciYitatam, 
aactores stirpium illastriam, inventores reram atiliam, heroes prin' 
cipesque passim ii esse dicantory qai originem saam a genere Deo* 
r«n aat Semideoram habaerint. Cajas insaniae tabalis genealogicii 
sacroram librorom nihil aspersam legitar. Nallibi origines Deomm 
aat hominom illostriam a Diis repetitae occorrant, potias omnes 
homines posteri sant anias parentis per nataralem generationem *), 

Nec Chronologia s. Scriptarae mythica cognoscetar, si cmii 
gentiiiom chronologia confertar. Haec inprimis se distingait, qnod 
stopendam mando tribaat antiqaitatem, et qaaelibet natio originem 
snam ab aevo Tetastissimo repetat , atqae primaevae generationi 
ploriam milliam annoram spatiam adscribatar. Sic annales Aegyp- 
tionun, Babylonioram et Indoram astrologicis deliriis innixi, ab 
erigine mnndimolta eentena annorom millia elapsa esse, et homines 
antiqoissimos plora millia annorom Yixisse nogati sont ^) ; contra 
chronologia V. T. ea, qaae refert, non alionde qoam ex historia 
repetit, et antiqaissimis hominibos tantom vitae tempos tribait, 
qoantom pro recenti generatione , praeprimis ante diloTiam, faisse 
faeile creditar. Qoodsi major mandi aetas, qoam qaae joxta aarra* 
tionem Mosis solet compotari, e terrae nostrae indole statoi debere 
asseritor, praeterqoam qood argomenta hojos sententiae minos ex- 
plorata reperiontor ^), id non contradicit Bibliis, qooram sex crea- 
tlonis dies, Oenes. I. commemoratoS) non onmes, qaantom scimos, 
interpretes natorales esse dicnnt , id est spatia temporis 24 hora- 
rom, sed tractos temporom , qoorom dorationem nemo hominam 
determinaverit *). 

Deniqae non minas Oeographia biblica ab omnibas figmentis 
mythicis libera invenitor. Non novit montem Deoram, sed Paradi- 
som com qoatoor flaminibos et alia non abnormia refert. Et qaae 
ittcidenter de sito, distantiis atqoe confinibos locorom, regionam) 
orbiam^ montiom, flominom atqae mariom notat y nostrae aetatis 
hominom itinerariis confirmantar ^®). 

Demum mythos religiosos sacris literis inesse non posse, ex 
eo facile intelligitar, qood hi erroneis de Deo notionibos, praeser- 
tim polytheismo originem debent, qaibos s. Scriptora non solam 
non sofiragator, sed potias doctrinam sanam ac Deo dignam oppo- 
nit, tradens in exordio statim veritates fondamentales : Bsse unm 



387 

Deum^ creatarem et canservaiorem amnium rerumy qui omni- 
bus creaturis infinite sublimiary aimpleXf spiritualiSy et sancHs- 
simus mundi rector est^*^). Profecto nbi talis doctrina de Deo et 
nostra ad eam relatione proponitnr^ fabulae religiosae gentilium 
locum habere non possunt. Quodsi nihilominus adversarii appari- 
tiones et allocutiones Dei, qnae historice acceptae non plaoent, 
mythice interpretandas existimant^ explicent qnaeso, qnomodo 
primi patriarchae ad notiones adeo sublimes et perfectas de Deo 
creatore et gnbernatore antiquissimis temporibus sine revelationis 
a^utorio pervenerint^ cum celebratissimi philosophi , Mose longe 
recentiores, si illa capita spectamus, in crassis ignorantiae tenebris 
versarentur ") ? 

') Genes. I, 11. Et ait (Deae) : Germinet terra herham virentem et fa' 
eientem eemen , et lignum pomiferum 9 faeiens fructum Juxta genus 
9uum, euJHS »emen in $emetip$o $it super terram. Conf. ibid. t. 12. 
21 — 23. 28 — 29. 

*) Haec Aquanim immensitas inde deriyatar, qaod omnea fonte» ahyssi 
magnae rupti et eataraetae eoeli apertae fuerint, et pluvia super ter- 
ram guadraginta diehus et noetibus faeta sit^ Oeneaitt VII, 11. qain 
aliqaid mytliici figmenti Deuealionis et Pyrrhae admiaceatar. 

') Fuit autem Ahel paetor ovium , et Cain agrieola, — Coepitque Noi vir 
agrieola exereere terram , et plantavit vineam. Oenes. IV, 2. , IX , 20. 

^) Genuitque Ada Jahel, gui fuit pater hahitantium in tentorOs atque 
pastorum. Et nomen fratris ^us Juhal; ipse fuit pater canentium 
eithara et organo. Setta quoque genuit Tuhaleain , qui fuit malleator 
et faher in euncto opere aeri» et ferri. Oenea. IV, 19 — 28. 

^) Hac spectant, qaae apud Ciceronem (De natara Deoram Lib. II, c. 16.) 
le^antar, abi B a i b u b nomine Stoicoram ait : „Qaae (aetra) qui videat, 
non indocte fiolum , yerum etiam impie faciat , si Deos ease neget. — 
Esse igitar — Deos, ita perspicuum est, ut qui id neget, Tix eam sanae 
mentis existimem." Contra JeremiasX, 2. monet Hebraeos, ne coeli 
signa expavescant, qaae terrorem injiciant gentibus. Conf, Jerem. XIX, 
IS. II. Reg. XXHI, 5—6. Deut. IV, 19. XVIII, 10— 11. in quo poste- 
riori loco inter diTersas idololatriae et divinationis species, in qaas poena 
mortis statuitur, etiam diTinans e nabibus (p.^P&) nominator. 

*) Primus , ex quo omne genus bumanum originem ducit, Adamus homo 
dicitur, non genitus a Deo, sed e limo terrae formatuSj Oenes. II, 7. 
Nlmrod potentissimus quidem Tocatur Tenator, attamen tantum ab bo- 
mine ftiit genitus, Oenes. X, 9, Nec Abrabamus, nee Moses, nec 
eeieberrimi Tiri aut reges.uti Oedeon, Samson tcI DaTides alii 
faerunt, quam bomines ab bominibus geniti. 

^) Commenta laudatorum populorum de stupenda mundi antiqaitate et eaorml 
antiquissimorum bominum Titae duratione speciatlm enumerata inTenies 

25 « 
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iD JoannifJAhD Binleltang io die BQcher des A. B. Tom. II. Seet I. 
pa^. 114 sqq, 

*) Adreraarii chronologiae Motaieae praetendunt, mnndaoi multo aniiqaiorem 
esee debere^ quam est jozta narrationem Oeneseos; qnod ez reliqoiis 
montiam ifniromoram inferre conantar, ita ratiocinantes : Tempore Tbu- 
cydidia montis Aetnae ignea arbem Slciliae, qaae Nazos dicebator, de- 
strazeranty et osqae ad hodiemum dlem nalla re^etatio in eodem loco 
inrenitar: ez qao pronam est, inqaiant, concladere, aetatem mandi altra 
Mosaieam esse eztendendam , qula In maltts locis , abi plena regetatio 
ab anUqaissimis temporibas adest, yestigia montiam igniromoram de- 
prehendantar. Veram teste iiiastri Comite de Stollberg, qui ipse 
agros circa montem Aetnam et VesuTiam inspezerat, loca hujasmodi 
eraptionibus obtecta post 25 annos Jam iterum aliquam ▼egetationem 
receperunt. Materia projecta, quae Lteva dleitur, serins aat citios ut 
▼idetur, ad ▼egetationem apta redditur pro dlTersa natura rerum, ez 
quibus coaluit. Quare ez his neque p ro , neque eontra mundi aetatem 
>aliqnid inferri potest. Confer, quae contra chronologiam Mosaicam scrip- 
sit Anglus Brydone in opere: A Tour through Slcily and Malta. Lond. 
1773. Objectiones refutarunt Angli Smyth etHamilton. Prior opere: 
Memoir on Sicily and its Islands. Lond. 1821. p. 164, posterior opere: 
Philosophical Transactions. Vol. LXI. p. 7. et auctor gallicns Dolomiea 
llbro: Memolre sur les isles Ponces. Paris 1788. p. 171. Praeterea ad de- 
fendendam chronologiam biblicam egregie insenriunt : JoannesAndreas 
de Luc, qui pariter auctor gallicus operibus suis (Lettres pbysiques et 
morales sur les montagnes et sur rhistoire de la terre et de rhomme, 
adress^es k la Relne de la Orande-Bretagne , Haye 1778 — 80. et: Lettres 
sur 1' histoire physiqne de la terre , adress^es k Mr. le profes- 
senr Blnmenbach, Par. 1798.) erudlte ostendit, naturam terrae mi- 
rum in modum conspirare cum relatlone biblica, et ez aetate mundi, quam 
Moses describit , omnes omnino naturae proprietates explicari posse. 
Porro Marcel de Serres, Die Kosmogonie des Moses im Vergleiche 
mit den geologischen Thatsachen. Aus dem Franz5sisehen (De la cos- 
mogonie de Motse. 1838.) fibersetzt ▼on Fr. Xa^. Steck. Tubing. 1841. 
et Fr. L. Oraf ▼on Stollberg, Oeschichte der Religion Jesn Christi. 
I. Th. Wien 1817. I. u. II. BeiUge. 

^) S. Augustinum sex dies creatiouis a Mose commemoratos non aensu 
literali accepisse, notum est. De ipsius aliorumque hac de re sententia 
▼ide £ngelberti Kl&pfel Institutioues Theoi. dogm. Edit. IV. opera 
Gr. Th. Ziegier. Viennae 1821. Part. I. Tom. II. pag. 159. nota 2. 
Hac de re etiaim legi merentur Dr. Will. Buckland Vindiciae Geologiae. 
Oxford 1820. p. 32. Buckland, Oeologie und Mineralogie in Bezlehang xur 
natttrlichen Theologie. Aus dem Engi. ilbersetzt aad mit Zus&tzen ▼ersehen 
▼on Dr. L. Agassiz. Neuchatel, Bern und Chur 1838. II Tomi. 

^^) Ita, ubl Oenes. XIV, 10. regio circa Pentapolim describitur, mentio iit 
cujusdam ▼ailis silYOStris, bituminis puteis abundantis, quae obserratio 
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natara h^ias re|ioQi8 nostra aeUte descripU confirmatur. — Ad Terita- 
t«ni s. Scriptorae liistoricani generatim Tindicandam , et speciatim ad 
mythos, qaos adscribere gestiant, pbysicos et historicos refellendos 
egregle senrit opas eradite conceptam scripto periodico: Annali delie 
scienze religiose compilati dali' Ab. Ant. D e - L a c a : Conferenze di 
Monsig. N. Wiseman sopra la connesslone delie scienze colla religione 
rirelata. Roma 1887. Art. VI. e. IX. Conferenza qainta e sesta salle 
scienze natarali. 1838. Art. I. e V. Conferenza settima ed ottara salla 
fltoria primitiva. Art. X. Conferenza nona satl' Archeologia, Traduzione 
dalP Inglese per O. H a z i o. Germanice : W t s e m a n , Zusammenhang 
der Ergebnisse wissenschaftlicher Forscbang mit der geoflTeiibarten Re- 
ligion. Zwdlf Vortrfige gehalten za Rom , and in deutscber Uebersetzang 
beraasgegeben Yon Dr. Dan. Haneberg, Regensb. 18%0. 

*0 Conf. $. 160. not 1. 

^^) Pienior libroram recensio, qai s. Scrlpturam in genere a mytbis vindi- 
carant , et in specle adveraas D. Fr. Straass edlti sant, habetar iq 
Joannis Ranolder Hermeneatica p. 359 — 361. et in J. M. A. 
Loehnis Hermeneatik, p. 178 sqq. 

S. 244, bter»reUtio plotiitict. 

Qaeiiiadinodam recensitae interpretandi rationes Protestantiam 
doctoribas, liberiori grammatico-bistoricae methodo arctias addic- 
tis origiuem debent , ita interpretatio pietistica , at dicant, ad 
directionem mystico-allegoricam, in qaa diversae Pietistaram sect» 
vario modo exorbitabant, referenda est, ande etiam nomen accepit. 
Singalaris haec interpretandi ratio ita comparata est, at s. Scrip- 
tarae intelligentiam non a regalis hermeneaticis, qaas vilipendant, 
sed a praetensa intema Spiritas sancti institatione, singalis Chri- 
stianis concessa, qaam lumen internum dicant, repetant. Haec 
sententia si vera esset, disciplinam Hermeneaticae biblicae plane 
inanem et omnino non necessariam, sed potias inatilem redderet 
interpretatione s. Scriptarae genaina soli intemae cajasvis hominis 
illastrationi relicta *). Ast eam omnino falsam censemas. Nam 

1. innititnr sinistrae verboram s. Scriptarae interpretationi, 
cnm Apostoli effata I. Joan. H, 20. 27., ad qnae patroni hajas 
interpretandi rationis provocant, eis neqaaqaam patrocinentar. Ea 
aatem sic sonant: j^Vos unctionem (XP^^f^^) habetis a Sando, 
et noatis omnia^'* — y^VnctiOj quam accepistis ab eOj maneat 
tn vobis, — 8icut unctio docet vos de omnibus — manete 
in eo.^'* Profeeto si in his verbis explicandis ad contextam, prae- 
sertim ad versum 24. attenditor, manifestum est^ per unctionem 
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ab Apostolo noD Tagam sensam intemvm commendari, sed eam 
gratiam divinam, qnae ipsis per doctrinam coelestem ab initio 
praedicationis apostolicae obtigit '). 

2. Repugnat experientiae, quae testatar, homines, qai insti- 
tntionem per Inmen intemnm divinitns concessam ad sacras literas 
expUcandas jactant, non magis consentire, qaam alios, imo haud 
raro plane contradictoria proferre ; qnod tamen secns fieri deberet, 
si revera nnmine snpremo sensam s. Scriptarae docerentnr. 

3. Fanaticis erroribns latissimam aperit campnm. Etenim ex 
rationibos psychologicis facile fieri potest, at si qai ad literas 
sacras intelligendas internam illastrationem dia certo ac ardenter 
exspectant , eoram phantasia adeo incalescat, nt demam sna fig- 
menta, somnia ac diliria pro voce ac revelatione Spiritas sancti 
habeant aliisqne venditent, cnjas rei tristia exempla historia eccle- 
siastica abande exhibet. 

Licet vero tam pamm fandata sit haec pietistica interpre- 
tandi methodns, qaae circa mediam saecalam XVII. orta, cnm 
mox plaribas variisqae heterodoxoram sectis in deliciis faisset 
post saecalam fere paalatim iteram decrescere coepit; nihilo- 
minns nostra aetate similia falsi mysticismi stadia restaarata et 
varia ratione excnlta ad interpretationem biblicam eo fine trans- 
ferebantnr, at per ea interpretatio grammatico-historica, fna 
plares male atebantor, removeretar '}• 

^) Primi interpreUtionit pietieticae tectatores fuemnt Quakeriani In 
Anglia clrca mediiim saecuium XVII. exorti, mox in alias quoqoe regiooei 
propafati. Ipsis accesserunt posterloribus saecnli XVIl. annis Pietistie 
aliiqve mysticl fenrldioreB Lutlieranoram in Oermaniay omnes in ee eon- 
Teaientes, quod s. Seriptaran secondam Spiritum e. eiagolls hominikss 
ad intemam institutionem concessum, seu ez iumine inteno dlTiAiias 
dato inteUigi ToUent. 

*) Oenainum I. ep. Joan. II, 20. 27. sensam esse, quem exposuimas, me- 
liores Catbolicorum interpretes uberius ostendunt. 

*) Non enim est dissensionis Deus, sed pacis. I. Oor. XIV, 33. 

De iitibus, fanaticis erroribas ac deliriis Tarii generis Pietlstarvm et 
Mysticorum plura babet A n t. K i e i n , Historia Ecclesiae christ. Graecii 
1828. Tom. II. p. 397 sqq. «30 sqq. 776 sqq. Conf. etiam Adelang, 
Geschichte der menschiichen Narrbeit. V. Th. et Reinbecks Nachricbt 
Ton Oichtels Lebenslauf und Lehren. 

Praecipua opera hermeneutica et exegetica ad methodam InterpreUs^ 
pietisticam spectantia sunt, et quldera 
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antlqaioris aeUtii: Ph. Jac. Spantr, Parftpbr«fo et ezpoaltlonM 

quarunndam Paali et Joannia epistolarumy inde ab anno 1697. ralgataei 
praeter multa alia hqjus generis acripta. — Praecipua sunt: A« Herm. 
Franke, Manuductio ad lectionem 8. Scripturae. Hai. 1693. EJnsdem 
Praelectiones hermeneutieae ad viam deitere indagandi et ezponendt 
■ensiim s. Scrlpturae. Ibid. 1717, J. J. Rambacb, Inatitatlones her- 
roeneaticae sacrae. Jen. 1723. Ejusdem Erlftuterungen daaay beraasge- 
geben Ton E. F. Neabauer. Giesen 1738. Joach. Lange, Hermenea- 
tica sacra. Hai. 1733. J. Alb. Bengel, Erklftrte Offonbarang Johannis. 
Stuttg. 1740. Ejusd. Gnomen N. T., in quo ex natlva yerborum yI slm- 
plicitas, profanditaSy concinnitas, salubritas sensuum coelestiam fndlcatur. 
Tfkbing. 17%». 

Nostrae aetatis daorum opera nominasso faffielat, nempoi J. Arn. 
Kannoy Chrlstos Im A. T. Untersachungen liber die Vorbilder ond me- 
sianischen Stellen. NGmberg 1818. et Rad. Stier, Andeatangen PSlt 
giftubiges Schriftverstftndniss. Leipz. 1824. IV. Th. Conf. Dr. Ben- 
kerfs Aiigem. Religions- und KircbenfTeund. I. Jahrgg. I. B. 8. Heft. 
Wflrzbnrg 1828. p. 81. et Theologlsche Quartalschrifk , heraasgegeben 
Ton Dr. Dreiy Herbst, Hirschery Feilmoser und Moehlor. 
Tflbing. 1827. 3. Heft. p. 5%7. 

$. 245. Iiiteirpretatio moralis, 

A pietistica interpretandi ratione progredimur ad eam, cnjos 
auctor est notissimns philosophus Regiomontanus Immanuel 
Kant, qnem mox alii secuti sunt, e quae vocatur moralis- 

Quodsi finem, quem sibi esse vult , atteodimns ^ ratiooalismi 
studio attrihuenda , si vero spectamus , quam ad illum finem 
consequendum init rationem, ad methodum mystico-allegoricum 
referenda est. Etenim philosophus ille cum suis sectatoribus s. 
Scripturae interpretationem ad rationis purae principia practica 
redigendam esse praecepit^ ita quidem, nt sensus moralis illis 
principiis conformis omnibus Scripturae locis, sive historici, sive 
prophetici, sive alterius cujusque argumenti sint, subjiciatur, 
quamvis ejusdem nulla ratio hermeneutica adsit, sed potius mani- 
festo alius aloquente intendatur sensns ^). Verum haec methodils 
tolerari mioime potest; ea enim loquentibus non is, quem ioten- 
debant, sed alius, de qno non cogitabant, sensus obtruditur. 
Quam ob rem non est interpretatio , sed vaga et violenta s. 
Scripturae conversio ad placita philosophica , qua, quia nullis 
regulis coercetur, etiam quaecumque imaginationis somnia et 
portenta Bibliis affingi possunt, et ipsa eorum auctoritas dirina 
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tn graYissiinaiii discrimeB addacitar. Inde non est miram, qaod 
plares ex ipso Protestantiam namero viri cordati et docli in 
eos^ ([ai hanc interpretandi regalam seqaebantar, graviter inTecti 
sint, oatendentes, eoram agendi ratione religionem christianam 
ac positivam destroi, ejasqae loco disciplinam morom mere ratio- 
nalem temere sabstitoi '}. 

Qaae tamen minima valent de ea interpretatione morali, 
qaa ad pietatis sensas fovendos et moram integritatem promo- 
vendam locis biblicis literaliter expositis sensas moralis adjicitar, 
qai illis ad leges hermenenticas aestimatisy non inest ; haec enim 
Scriptarae applicatio semper in osa foit, et, si recte institaitar^ 
nihil habet, qaod reprehendas, licet veri nominis interpretatio 
non sit *). 

*) Hane saam de faerls llterts exponendia mentem expUcat Kant in Ubro» 
eni titulas! Die Rellgion innerbalb der Grensen der blosaen Vernnnft, 
K6nigsberg 1793. p. 134 sqq. II. Edit. 1794. p. 158 sqq. Conf. ejusd. 
Streit der Facaltlten. 1798. p. 49 eqq. — Aliomm, qai in eandem 8en« 
tentiam deacendemnt , praecipai sant: J. H. TieftranlL, Ueber die 
Aaalegiinfsarten der in der beU. Scbrift geoffenbarten Relifionalebren. 
Vorr. zom II. Tbeil. a. Censar des prot. Lebrbegriffis. BerL 1791 — 93. — 
C. H. I<. Poeiitz, Beitrag zar Kritilc der ReUgion, Pbilosophie and Exe- 
gese ansers Zeitalters. Leipx. 1795. — Cbr. W. Fliigf e, Versacb elner 
bistorlseb-kritiscben Darstellang des blsberigen Einflasses der Kantiscben 
Pbllosopbie avf aUe Bweige der Tbeologiey Hanov. 1796 — 98. 1. T. p. 98 
sqq. II. T. pag. 7 sqq. -^ J. W. Sobmld, Ueber cbrlstl. Religion, de» 
ren Bescbaffenbelt and Kweckmtssige Bebandiang als VoUcsiebre and Wis- 
senscbaft. Jena 1797. p. 420 sqq. Duo posterlores etiam pleniorem 
eorum recensionem exhibent, qai bac de re scripserant. Adde D. C. F. 
A m m o n , Ueber dle Aebnlicblcelt des innern Wortes einiger neaen MysU«- 
Ker mit dem moral. Worte der lcantlscben Scbrlftaaslegang. Gdtting. 1796. 

') Praecipai AcatboUcoram , qui per^ersaim Kantii interpretandi rationem 
oppagnarant, sant: J. G. Rosenmfiller, Bemerkungen, das Stadiam 
d^r Tbeologie betreffend. Nebst einer Abluuiidlang Qber einige Aeasserun- 
gen des Hm. Prof. Kant, die Aoslegang der Bibel betreffend. Erl. 
1 794. — J. A. N o e 8 s e I ty Animadversiones In sensam Uteraram sacraram 
moralem. Hal. 1795. — ^iXoLkij^i 'Ept^aivuv (Hebenstrelt), Obserratlones 
ad.moralem seapracticam literaram sacraram Interpretationem, Lips. 1796. 
<— Omnibas yere praeferendae sant D. G. C. Storr, Annotationes quae- 
dam tbeologicae ad pbiloffophicam Kantii de religione doctrinam. T&b. 1793. 
Deutsch nebst Bemerlcungen uber Ficbte's Kritilc aUer Offenbarangen. 
Tab. 1794. 

') Confer $. 335, not. 9« 
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S. 246. InterpreUtio panharmonica. 



Deniqae comniemoranda est interpretatio panharmonicaj 
qua ille sensns doctrinae blblicae, quae Christo attribuitur, tan- 
quara verns accipitnr^ qui cum aliis Christi eflfatis, de qnorum 
sensa nallum est dubium , inter se coUatis et cum iis universalibus 
principiis, quae aliunde vera et certa sunt, totus consentit. Itaque 
haec interpretandi regula pro fundamento habet systema theolo- 
gicum, ex certis principiis tum s. Scripturae tum sanae rationis 
coactum, et eo fine invecta est, ut dissensionibus, in quas inter- 
pretes principiis grammatico historicis solum confisi discesserant, 
sublatis, et rationalismo, in quem iila principia sine cautione 
usurpata in dies magis magisque deduxerant, obice posito, exege- 
sis cum antiqua Ecclesiae fide utcunque reconciliaretur ^). 

Negari non potest, methodum panharmonicam ita spectatam 
subsidium suppeditare ad sensum s. Scripturae in rebus fidei et mo- 
rum explorandum, aut potius exploratum examinandum et vel appro- 
bandum, vel reprobandum, cum non sit nisi peculiaris ratio analogiae 
doctrinae, ex certis sacrarum literarum et religionis naturalis verita- 
tibus congestae; quam ob rem de ea valent, quae de analogia doc- 
trinae generatim sumta, et de consensu revelatarum, quae in Bibiiis 
habentur, sententiarum cum veritate ipsa diximus *}• Quia tamen in 
constituenda hac analogia omnia nonnisi a singulorum interpretum 
intelligentia pendent , non potest fieri y quin varii in varias partes 
discedant; et hanc ob rem analogiam, quae interpretationis norma 
sit, alius aliam sibi ratam habeat. Unde patet, hac interpretandi 
ratione exegesin non cum ea^ quam antiquior Protestantium Ec- 
clesia profitebatur^ fide, sed cum ejus, qui interpretatur, syste- 
mate theologico conciliari; nec mirum est, si teste experientia 
neque componat lites, neque ipsa a ratiouidismo prorsus aliena sit. 

^) Anctor hojaf interpreUtionis est Frid. Henr. Germary preedicator 
anliciia Aagastenbargensis , qai eam seqaentibas operiboe proposait et 
commendaTit: Die panbarmonische Interpretation der heil. Sclirift; ein 
Versach za einer lclsren and grftndiichen Aofldsonf der Streitigkeiten in der 
christlichen Kirche beizotragen. Sclileswig 18)11. — Beitrag zor aiigemeinen 
HermenentilL ; ein Versocb xor n&heren BegrfindoDg der panharmonischen 
Interpretation. Altona 1828. — Die hermeneutischen M&ogel der soge- 
nannten grammatisch-historischen, eigentlich. aber der Tact-Interpretation. 
Halie 1834. Metliodam huic in maitis limilem nuperiime adhac commen- 
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daTit H. N. KUasen opere: HermeDeutik dei N. T. bqii dam Dloiecheii 
abersetzt von C. O. Sehmidt-Phiseldeclc. Leipz. 18%1. 
*) Confer $. 158. noU g. 167. et $. 170. nota 2. 

$. 947. PrMdpia Aeathettconni opera ezegetlci. 

Cam anctores sic dictae reformationis sacra Biblia solam 
revelationis fontem esse vellent, exspectandom erat, qnod, qai 
illos seqaebantnr, theologi Scripturaram stadio singalarem caram 
impenderent, et praecipae in iis interpretandis sedali essent. Et 
revera ingens inter eos prodiit operam exegeticoram copia, qaibas 
aat integram s. Scriptaram, aat ejosdem partes majores vel minores 
illastrabant. Licet vero plarimis Protestantiam interpretibas ratione 
eraditionis et accaratae, qaam in Biblioram interpretatione asai 
loqaendi ac historiae applicnerant, investigationis merito laos 
tribaenda sit, magni tamen momenti, si opera respicimas, qaae 
ediderant, inter aactores observatar discrimen. Alii, praesertim 
antiqaiores, et qai recentissime ad illoram vestigia redierant, 
agnita divina Scriptarae indole, debitam ejasdem venerationem 
prae se ferentes, recta, si Magisteriam Ecclesiae catholicae^ qaod 
omnes repadiant, excipias, principia seqaantar, nec non analo- 
giam fidei saae Ecclesiae respiciant ; alii contra, recentiores 
potissimam, rejecta illa analogia scripta biblica ex aactoram 
profanoram genere vix eximant, eaqne sicat qaaevis alia scripta 
tractanda et interpretanda praecipinnt, in ipsis principiis, qaibos 
adstipalantar, hallacinati §. 238. Nos praecipaa atriasqae generis 
intefpretam opera exegetica tam in integram s. Scriptaram, tam 
in singalas ejas partes in nota sabjecta recensebimas *}. 

{* Plure opera Acatholieoram exegetiea per noitri operie decnrsam , prae- 
sertim $$. 3%0. Z^i, 2%4. 245. in notis snbjeetls Jam commemorata eant 
Hoc loco qaoedam adbac tam Aayostanae tum HelTOticae cenfeasionis inter- 
pretes potiorea a^jicere oporuuian» eziatimamoa. Qno In negotio at aliqaem 
ordinem teneamas, modo sopra assignato diBtingaemas inter aactores, 
qai ad divfnam Bil>lforam indolem plas minasTO attendentes methodam 
rectlorem seqaantor, et inter eos, qai prlncipiis liherloribas addicti sacris 
Scriptoris In classem Ubrorom profaaoram rijectls interprctandl ratienem 
mere ratfonaiem applicant, et hand raro eo osqae progrediantor , ot rehas 
omnihas hamanam rationem saperantibas, qaae displlcent, elimlnatis pladta 
recentlorls philosophiae , qva delectantor, testoi sacro obtradant. Qaod 
tamen plores eoram attinet, sat Ineertam est, nam ad priores an ad 
posteriores sint referendi, cam sibl param constent, atpote qoi modo ad In- 
terpretatlonem Justae Bibiioram notioni attemperatam ac bonam adjiciant, 
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qaae parum ratloMiUmam invoWant, modo alioram perTersM expositiones 
mfferunty qaia iit deblta ratiooe refiitatis meliora substitoant. 

1« Ad opera rectiori interpretandi ratione eiacabrata referenda vi- 
dentar, et qaidem quantam ad Mam ^Sertftturam : 

Ladovlci de Diea Crittca aacra, aive Animadver«ionea in loca 
difficiiiora V. et N. T. Amitclod. 1693. qaibas inprimii aotiqaae ver- 
•iones excatiuntar, et vocea et dictiones bebraicae ex diaiectis orientalibos, 
qoarom caltor peritisslmas auctor ftiit, bene Ulastrantor. 

Hugonis Orotli Annotatlones ad V. et N. T. y qaae ob amplam 
erudltlonem magnam laadem talerant 9 llcet aactorl vltio verteretar, qaod 
in seriptls propbeticis nuUibi fere Cbristam vlderlt. Caeteram Annota- 
tlones In N. T. eis^ qaas in V. T. acrlpsit, praeferontnr, Prodiernnt 
vero Annotationes in V. T. Parisiis 16%4. Ul T* , recusae cum Dihtcida- 
tionibos J. G. L« Vogel T. 1. 9 qaas eontlnaavit J. Cb. Doederleiny 
T. II. et III. Halae 1776 — 79. Annotationes in N. T. Tom. 1. Amstelod. 
1641. T. II. etlll. ParlsUs 1646—1650. Cam praef. Cbr. de Wind- 
beim, Brlang. 1755 — 57. II T. et Halae 1769. II T. Denuo emen- 
date edltae Groniagae 1626. 

G. F. Uenely cq|os yerslo N. T. germaniea liberior separatim emissa, 
sapra $$. 209. 210. in notis commemorata est, edidit opas biblicam: 
Die Bibel des A. u. N. T. mit voUstftndig erklirenden Aomerkangeny in 
X Tbeiien* Lemgo 1786 — 91., qoo ▼ersionem Latberi, quam pro 
fandamento posait, ad textom originariam ope oberioris, qaa gaadebat, 
eradiilonls, praesertim lingaaram orientallum et arclueologiae cegnitio- 
nis emendare et illustrare conatus magnam nominis celebritatem obtinuit, 
Ucet mendis non careat. 

Qolbas addere javat eelebriores Cotlectiones , qaae plurium inter- 
pretum scripta compleetuntnr. Ejasmodi sunt: Critici saeri, etiam 
angiicani dicti, sive clarissimorum virorum in sacro-sancta utriusque 
Foederis BlbUa doetissimae annotaUones atqoe tractatus tbeoiogico-pbilo- 
loglcl. Londini 1660. IX Tomis. Amstelodami et Francofurti ad M. 
saepius recasl« — Blatthaei Poli Synopsls Criticorum aliorumqae 
s. Scripturae Interpretam et Commentatorum. Lond. 1669 — 75. V To- 
mis; cura J. Leusdenii, Uitrajecti 1685; cum praef. J. G. Pritii, 
Francofurti 1712. — Denique: La s. Bible — avec un commentaire 
litterai composi de notes choisies et tirees de divers auteurs anglois. 
Haye 1742 sqq. Deutsch von Roman Teller, J. A. Dietelmaler 
ond Jacob Brucker. Leipzlg 1749 — 70. XIX Tb. 4. 

Parte» BibKorum majores exposuerunt: 

J. J. Wetfltein N. T. cum lectlonibus variantibus necnon commen- 
tario pleniore Amstei. 1751 — 52. II Tom. fol. Ob notas satis prolixas 
ad expiicationem textus non parum conferentes magni hab^tur, Ucet prin- 
cipia Uberiora, rationalismo faventia frequenter sequatur. 

E, F. Car. Rosenmtilier SchoUa in V. T. Lipsiae 1788 — 1835. 
)CXIV Tomis. Auctor merito ob prlncipia grammatieo^bistorica rite appli- 
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caU, ▼asUm erndltioneia ei qaam plarfanM aeiitifisimat laii4atar obser- 
▼ationoay qaibaa freqaenter ipsa aanctoram Patram alioramqae aactoram 
catlioilcoram ▼erba transscribit. Plarea tomi iUrato et malto emendatias 
correctia qaoqae senteutiiB liberioribaa recaai aant. 

J. O. Roaenmiiller, Scholia in N. T. Norimb. 1777 aqq. V Tomis. 
Edit. VI. Tom. I. 1815. post aactoria obitam caravit et praefktas eat E. F. 
Car. Roaenmailer, T. II. — V. Noriipb. 1827-^31. Qaod opaa meiiora, 
qaae bacoaqae ab AeatboUcis in ezegtsl praeatita faeront, ezhibena, genera- 
tim media inter prlncipia bermeneatica antiqalora et recentiora via Incedit. 

Hein. A. W. Meyer, krit. ezeget. Kommentar fiber daa N. T. 65t- 
ting. 1833 — 1818- IX. AbtheiL Prodierant hacaaqae Eranfg. Act. App. 
et epiatolaa Paailnae asqae ad epist. adColoss. coi a^JecU est eplst. ad 
Phliem. AacUr ad fidem Eccleslae ac llbroa aymboUcos non respiclendom 
esse diserU profitetar (praelht. ad Hatth. et ep. Coioss.)» SS. Patres 
tamen non negligit, caeUram moderatior eat, et eradltione philologica 
ae archaeologica, nec non dezterltate interpretandl ezcelllt. 

W. L. Bl. de Wette, iLangefasstes ezegetisches Handbach zam N. T. 
Leipzig 1836-^1848. III Binde In XI Abtheilaagen ; qai aactor baad 
ezigaa eraditlone gaadena maitam In alloram ezpositionlbas afferendis 
ac dejadlcandis ▼ersator. 

Singulorum librorum ezposltiones noUta digniores sant: 

Blartini Geier, Commentaril in Ecdeslasten , Lips. 1647» et in 
Pro^erbia Salomonls, Ibid. 1653. qaoram aactor, caeteram a dezteriUte 
non mlnas, qaam ab eraditlone phllologica et hlstorica iaadatas, in cap- 
Undia emphasibas nimios est. 

J. AdamlOsiander Commentarlos In PenUteacham, Tab. 1675 — 78- 
pro conditione caltarae theologicae lllias Umporls sat bene eiaboratas. 

Hartini Chemnltii Harmonia qaataor E^angelisUrom, cum eon- 
tinaatione Polyc. Leyaerl et Jo. Oerhardi, Hamb. 1652., cal Com- 
mentarias critlco-philologicas insertos est, qal haad raro locos gramma- 
tice et philologice tractat, et propterea olim in magna aestimatione fbit, 
licet malta aliena , dogmatica potissimum , admizta habeat. 

Seb. Schmid, cajas versionem latinam supra $$. 209. 210, cita- 
▼Imas, ComraenUrios in Josoam, libnim Jodicom, libros Samuelis et 
Regum, Jesalaro, Jeremiam, Hoseam , Psalmos, Ecdesiasten, nec non 
In plores epistolas Paull ezaravit, qoibus potissimom sensum gramma- 
ticom, ast mere jozta ezpllcationes antecessorum sooram eroere conatos 
est. Prodierant Argentorati, Francof. et Hamb. 1684 et aeqaentlbos. 

Compegios Vitringa praeter alia CommenUriom in Jesalam edidit 
Leovardi 1714 — 20. lITomis, in quo qoidem saepias minatils occupator, 
attamen ▼aticinla accorate ezponit, eoromqoe e^entam ostendit. 

Albertus Schultens in sois Commentariis in librom Job et Pro- 
▼erbia Salomonis, qoi prodieront Logdani Bat. 1737. 1748. dlctiones He- 
braeas praecipue ez dialectis cognatis egregie illastrat, Arablcae tamen 
nimium triboisse carpitor. 
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ChriitUnf Tbeoph. Kuinoel CommenUrii in libros hlstoricos 
N. T. Lipsiae 1807 — 1818 IV T. Edit. III. 182% — 27. aliis recentioris 
aevi moderatiores sunt, et propter diligens stodiam interpretationis gram-* 
maticae et rarias variorum sententias sedulo expensas magoi habentur, 
licet expositlones justo liberiores eis non desint. EJusdem auctoris Com" 
mentarius in epistolam ad Hebraeos, ibid. 1831. et Commentarii in duas 
epistolas ad Thessalonicenses et in epistolam ad Galatas a J. A. Schott, 
et J. F. Winzer, qui Kuinoeliam continuarunt , ibid, 183% editi, ad 
eandem interpretandi rationem confecti sunt 

Guil. Gesenius, Der Prophet Jesaia libersetzt mit einem voll- 
stftndigen philol. lcrit. und histor. Commentar, Leipz. 1820. ob phiiolo- 
logicam et historicam eruditionem, nec non ob diligentem antiquorum 
interpretum coUationem merito laudatur, licet caeterum plura probari 
non possint. Confer infira $. 2%8. nota 1 et 3. 

C. F. A. Fritzsche, Quatuor N. T. Evang. rec. etc. commentariis 
perpetais Lips. T. I. Evang. Matth. 826. T. II. Evang. Marcf 830. 
Epist. ad Rom. Hai. 836. Auctor linguarum cognitione emioet; ast licet 
nonnunquam meliora principia prodat (conf. supra $. 2%0. not. 3.) sae- 
pius tamen ipse liberiori interpretationi indulget. 

Recentissimo tempore majori fidei christianae, ss. Patrum aliorumque 
antiquorum interpretum studio eminuerunt: 

Chr. Gf. F. Liiclce, Commentar zu den Scbriften des Johannes, 
Bonn 1820. 

A. L. Clur. Heydenreich, Commentarius in priorem D. PauU ad 
Corinthios eplstolam. Marb. 1825. 

A. TbolulL, Commentar zu dem Evangelio Joannis. Hamb. 1827. 
— Auslegung des Briefes PauU an die Rdmer. 182%. — Auslegung des 
Briefes an die Hebraer. Hamb. 1836. J. F. v. Flatt, Voriesungen 
Gber den Brief an die Rdmer, herausgegeben von Ch. D. F. Hofmann, 
TObingen 1825; Qber die Briefe an die' Corinther, herausg. von Hof- 
mann, T&b. 1827; iiber die Briefe an die Galater, Ephesier, Philippenser, 
Colosser, Thessalonicenser und an Phiiemon, herausgegeben von Chr« 
F. Kiing, Tab. 1828 — 29. Denique G. Ch. R. Matthaei, Auslegung 
d. Evangeliums Joannes, zur Reform der Auslegung desselben. Gotting. 1837. 

II. Quod attioet interpretes iiberiori interpretandi rationi addictos, 
pauGos nominasse sufficiat. In totam saeram Seripturam commentati sunt : 

G. C. Horst, J. L. W. Schereru. A. Bibei-Commentar zum Hand- 
gebrauch fCir Prediger und Laien nach den jetzigen Interpretations-Grund- 
s&tzen. Ait. 1799 aqq. VII. T. 

Partes exposuerunt: 

J. C. F. Schulz, Scholia in V. T. Tom. I. — III. continuat. a G. L. 
Bauer T. IV. — X. Norimb. 1783—85. et 1790—98. Conf. $. 238. nota 2. 

J. 0. Thiess, Das N. T. oder die heiligen Bilcher der Christen, neu 
ubersetzt mit einer durchaus anwendbaren ErlLl&rung, Leipz. 179% sqq. 
IV. T. — Ejusdem : Neuer krit. Commentar ^ber da» N. T. Hal. 180%. 11. T. 
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J. R. €hr. Schmidt, Phll. erlt CUTit flber das N. T. fiir Alci- 
demle». GtcMen 1796 tqq. 

8ingulo4 lihro» interpretatl tnnt: 

8eT. Vmter, Gommentar ilber den Pentateach, mit elner BinleitnDg 
Ton Al. Oeddes, Halie 1803 — 6. III T. In tractntn tertine pnrti ad- 
Jecto «actor conlendity Pentnteucham ex slDfalaribas narrationibaB et 
leiribaf aacccf slTe exortlf , qaaram aliquae' fortasse Mosi debeantor, brcTi 
ante eslliam tempore conilatam falsse. 

J. Gf. Eichhorn, Dle hebriischen Propheten, GAttinfen 1816^19. 
III. T. Confer $. 3S8. not. 2. $, 3%1. not. 3. — Qaos recentissimo tem- 
pore secatl santt 

Gast. Blllroth, Commentar sa den Brlefen des Paalas an dle Ko- 
rlnther, Leips. 1833. 

Con. St. Matthles, Erklirang des Briefes Paall aa die Oalater, 
Gretfsw. 1883; an dle Bpheser, Ibld. 1834; an die Philipper, ibid. 1835. 

Leonh. Usteri, Commentar flber den Brief Paall an die Galater. 
Zarlch 1833. 

$. 248. Cantiones In Protestaiitiiim nsii. 

Qaamqiiani nmlti Acatholicomiii interpretes maxima emdi- 
tione, inprimis philologica et historica, ingenioqne acri et sagaci 
praediti, insnper plnres, praesertim antiqniores , imo nonnnUi 
recentioimae qaoque aetatis fidei christianae stadiosi sint, et 
stapenda hand raro ad Scriptaras perscmtandas incabaerint 
diligentia, asas tamen illomm Catholicis promiscuas commendari 
non potest. Nam 

1. a partiam stadio, at fieri solet, ne meliores qaidem eoram 
interpretes sant alieni. Unde haad raro data^ imo etiam qaaesita 
occasione sat inimico animo sais expositionibas adspergant non- 
nnlla, qnibas Ecclesiae catholicae dogmata, institnta atqae prae- 
cepta contemnantnr et impagnentar, qao facile fieri potest, at 
aliqaid in animis imbecilliorum haereat, quod venerationem fidei 
et disciplinae catholicae minaat ^j. 

2. Acatbolici interpretes haud pauca suis placitis accom- 
modare, et textus, qui recte expositi sat perspicua doctrinae 
catholicae subministrant argumenta, artificiose et argute ad saos 
sensus contorquere solent, quo imperitiores facile in dubia erro- 
resque trahuntur *}. 

3. Imo ex quo tempore crassior rationalismus in Protestan- 
tium interpretationem introductus sensim majores progressus 
fecit, et demum omnem modum excessit, factum est, ut eomm 
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expHcationibas dogmata rationem snperantia in doctrinas ei pervias 
et miracula in eventos naturales psychologice Tel mythice vel 
alia violenta ratione converterentar. Quae perversa sacras Scrip- 
tnras ad rationalismi sensas contorqaendi ratio tantam in Pro- 
testantiom castris domininm occapavit, at ne caeteris moderatiores 
qaidem semper ab ea immanes exstiterint ')• Qaare fieri non 
potest, qain per eoram opera exegetica tam criteriis qaam doc- 
trinis revelationis divinae sensim extenaatis et demam plane sah- 
latis incaati ad religionem mere nataralem pertrahantar, hojasqae 
aemali in dies aageantar. 

4. Neqae necessarias est recarsas ad opera exegetica Aca- 
tholicoram, cam non desint interpretes catholici, qai vel difficil- 
limas s. Scriptarae partes ita accarate ac perspicae exposaerant, 
ut ipsi Protestantes haad paaca ex iis excerpserint ^). 

Qaae cam ita sint, miram non est, faisse antistites catholi- 
cos, qai sais sahditis acatholicoram interpretam asam expresse 
interdicerent, hene gnaros, tironam inprimis animis facillima ra- 
tione pestiferi veneni gattam cito citias instillari. Qaia vero asas 
interpretam acatholicoram lege aniversali prohibitas nanqaam 
fuit, et eoram opera exegetica ob eximia, qaae in iis haad raro 
latent, eraditionis specimina et ob genaina, qaae plares eoram 
ad sensam inquirendam sat bene applicaerant principia herme- 
neatica a Catholicis non sine atilitate consalantar, adeantur eoram 
expositiones ab iis, qai matariori jadieio praediti atqae in recta 
interpretandi disclplina satis obfirmati sant, at rera a falsis et bona 
a noxiis distingpiere possint; et qao secarias procedant, fragilitatis 
hamanae perpetao memores ad praesidia salaberrima, qaae inter- 
preii s* Scriptarae provida ac benigna sapientiae divinae cara 
in Magisterio Ecclesiae in rebas fidei et morom concessit, grato 
animo nanqaam non attendant. Qao fiet, at scopalos, per qaos 
mnltoram fides naafragiam fecit, seroper feliciter evitent. 

*) Quam ironice et indigne, ut exemplo atamnr, ipse Gesenius, eraditione 
philologica et liistorica inter confesaionis socioa yiz alteri secundas, Com- 
ment. in Jesalam, Parte II. ad Cap. LVIII. 5—6. in ceremonias et prae- 
cepta disciplknaria y ati in jejanla Ecclesiae catliolicae graecae et lati- 
nae loTehitiir? Nec mlous Dr. H. Aog. Schott, Commeot. ia epistolas 
ad Thessalonicenses et ad Galatas, Lips. 1834. II. Thess. II, 3. pag. 24% 
t:qq. partium studium et aninium hostileni prodit, dum antiquis calumniis 
contra Catholicos recoctis miram non esse asserit , quod interpretes , qui 



▼atlciniam apottoll de homine r^ iL^utpztii ad Pontificem Romftnam sev 
imperiom papale, totamqae epiacoporom Romanorum seriem continaam, 
siTO ad totam Eccleaiam Romano-catholicam referrent, haad paaci exsti- 
terint, Ucet ipse Ikteri cofator, in Terbia totiaa Taticinii Paalinl et nera 
aermonia plara inTeniri, qoae hoic iDterpretationl mlnna conreniant. 

*) Slc ad llatth. XVI, 18. jam antlqoiorea Proteatantea Terba ^irt recurp r^ irerpa 
de Chriato ezpoaaerant, perperam finffentea eam cam Ula verba ediaae- 
rentar, mana vel difito aemetipaam tetlglfse , at hac contorta et arbitraria 
Interpretatione Prlmatom, Petro ejasqae Bnccesaoribaa laadato loco con- 
ceaaam, qol diapUcebat, reprobarent. Conf. J. C. Saicerl Thesaur. ecclest. 
e Patribaa graeclai ad rocem irirpa, Ch. Wolfil Coraa philologicaa , et 
J. Ch. Koecherl Analecta philolog. et ezefetiea ad h. I. Qaae fabala 
cam alUa alaiatria interpretationibas in libeUo Llpsiae 1837. edito : Brevia 
In N. T. Commentarias aactore Fr. A. Naebe, Partic. I. p, 153. cam 
malitiosa annotatione denao in mediam prolata inventtar: ^Perperam 
PontificU ez hoc loco tyrrannidem aaam defendere conati sant, etc." 

*) Quantopere plarlml interpretam acathoUcoram , il praeclpae, qai inde a 
dfanldlo aaecalo XViil. principla Semleriana secatl sunt, desadaverint, 
at ez s* ficripturai omnl, qaae supra nataram esse videtary re expalsa, 
poras rationalismas remaneret, ez dictis $$. 236. 238 sqq. patet. Imo 
qnam parum vel illi, qui caeterum saniora principia tenuerunt, se ab 
interpretationibns rationalisticis Immanes ablqae servare valuerinty obvia 
ezempla ostendant. Slc Gall. Gesenio in Comment. sapra laadato T. I. 
ad Jesaiam VII, 14. n^^J^i^ e»t Jnvmig muiier^ praeaens et dlgito mon- 
strata, per qaam azorem prophetae, aicut per Inunanaelem ejaadem 
fillamy nomine symboUco ita appelUtum intelUgit. J. G. Rosenmfiller 
vero in SchoUis in N. T. ad Mattb. IV, 1, sqq. didj3o>.ov arbitrator homi- 
nem Improbam et callidam, probabiUter qaemdam ez primoribaa Judaeo- 
ram, qui per Intervalla, proat »eBe occaalo offerebat, diversis tempori- 
bas ezpiorare volaerit, an Jesas esset Messlas. 

*) Ut alloa taceamusy E. F. Car. Roaenmfiller in SchoUia in V. T. paa- 
slm, praesertim in Prophetas minores, praeterqaam quod ipsa s. Hiero- 
nymi verba transcripserit , haud raro interpretes cathoUcos, e. g. Gas- 
parem Sanctium sequitor. Celeber Grotlas ez Commentario Mal- 
donati profecisse censetar; uec teste 8. F. N. Moro (Saper Hermeneat. 
Acroaaes academ. Vol. II. p. 277.) dlaalmalandam est, ipsl Lathero 
profdisse Nicolaam Liranam. Imo nuperrime ipse de Wette Estiam 
dillgenter in rem suam convertisse depreheoditor. 

$. 249. Ctnae circa usimi opemm ezegetiiMiriim generatlm observaada siit 

Descripta exegeseos historia et traditis specialibus caatioDi- 
buB, quae pro usa opemm exegeticomm Protestaatium neces- 
sariae videbantur, monitiones qaasdam generales, qaae, at alio- 
mm interpretationesrecta et congrua ratione in propriam emo- 
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lamentam conTeriantar , observandae sant , addere adhnc jnTat. 
Et qaidem 

1. nallas eane theologas existat, in cnjas bibliotheca bonas 
integrae s. Scriptarae interpres desideretar» qao dace intelligat 
locos difiiciles et obscaros, qaoram haad paaci in lectione s* 
Scriptarae, vel etiam in citatis operam iheologicoram ipsi occar* 
rent, et qai proinde exegetica dilacidatione carere non possant. 
At non qnemcanqae, qai in nuuias inciderity sibi comparabit, sed 
optimam qaemdam sibi provideat *). Praesertim qai in interpre- 
tatione biblica aliqaando plas solito proficere yelitj in illo eligendo 
60 caatior esse debet, qao facilias, dacis principia ao methodam 
freqaenti lectione ac diatamo stadio in saam ipsias asom convertet. 

2. Dace selecto tiro ita atatar, at eam non simpliciter legat, 
sed singnlari stadio examinet^ qao nimiram modo sensam biblicam 
inqairat, qaaesitam proponat^ illastrett probet, et contra alioram 
expositiones minas probatas vindicet. Hoc examine diligenter 
institato non tantam copiosa imitationis materia comparabitar, sed 
etiam, qai aactori selecto ipsi hinc inde irrepserint errores, 
detegentar, a qoibas in disciplina adeo difficili nemo satis sibi 
cavisse reperitar '}, qaosqae sicat caasas, qaibas originem debent, 
jiosse, atilitate minime carebit. Qao magis enim cognoveris, optimos 
qaoqae hinc inde interpretes ex sabsidioram sive defecta sive per- 
versa applicatione allacinatos esse, eo miyorem diligentiam tibi 
adhibendam esse existimabis, at necessaria interpretationis sab- 
sidia tibi acqairas^ principiis recte utaris, et scopalos, qai aliis 
occasio nanfragii faerant, evitare discas. 

3. Sive aatem dictionam sensam, sive reram explicationem 
spectaveris, ani alterive soli, licet optimo inhaerendnm non est, 
sed alii qaoqae, atiqae praestantiores, conferendi sant. Etenim 
praeterqaam, qaod hoc examine in qaolibet qaaedam bene^ imo 
optime tractata invenientar, etiam ingeniam acaetar, cam de 
aactonun, qai comparantar, pretio sententiam ferre oporteat, qaae 
at jasta sit, rationes, qaibas aliqaa interpretatio debetar, exami- 
nandae siuit et expendendae. Qaa solertia simal observabitar, qai 
interpretes alios exscripserint, qaamqae param novi sive in bonam 
sive in malam partem ratione hajas qaoqae stadii in mediam sit 
>proIatam. Reliqaos qaod attinet, qni alicajas momenti sant inter- 
pretes, licet plane negligendi non sint, qaia etiam mediocres passim 

Herm. biblica. II. 26 
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la beiie eipMaemnt, caTendui tanien est, ne qnis studiiim 
sanm ad omnes extendere Yelit, qnod fieri neqne deberet, neipe 
posset '). 

4. In eonferendis vero complnribns interpretibns tirones 
stndeant aingnlomm praeeipnas Yirtntes et notabiliora vitia eog- 
noscere, nt eos conanlant in iis, in qnibns eminent, in reli^ 
▼(Bro consilinm ac exemplnm ab iis non petant *}• In qnibns Tero 
obrii, qni in nsnm adbibentnr, anctores eminere censendi sint, 
band adeo difficile e praemissis sensns explorandi ac exponendi 
regnlis dijndicandnm erit, si aliqnod exercitinm et aliqna compa- 
ratio alterins praestantioris interpretis accesserit. Aliomm tamen, 
qnae de operibns exegeticis, praeprimis in epbemeridibas et 
scriptis periodids profemntnr censnris, non semper ita facile 
fides est babenda. 

5. Proderit qnoqne notatos babere locos s. Scriptnrae sic 
dictos vexatos, qni expositione nondnm ad liqnidnm perdneta in 
varias sententias trabnntnr. Etenim qnnm ejnsmodi loconun 
interpretationem in Commentario, qni tibi in manns venerit, inspe- 
xeris, mox patebit, nnm qnid novi ex ejns labore sperandnm, an 
antiqniores tantnm excerpserit, an diifiGnltates intactas reliqaerit, 
et qnae snnt alia bnjns generis. 

6. Etiam monograpbiae qnas dicnnt, sen tractatns de singnlis 
qnibnsdam locis eo majori cnm fmctn legnntnr, qno aecnratiori 
examini in iis omnia snbjicinntnr , et qno diligentins singnla con- 
siderantnr *). 

^) Pro duee ad interpreUtiODem iiniTer«ae 8. Scriptaraa a tlieoIogiB catlioli- 
cis caeterifl omnibas praeferendas videtar Aag. Calmetl CommenUrias 
in omneii V. et N. T. libroB, yel propterea commendandas , qaia diTersu 
antiqaioram et recentlomm interpretationes coilectas exhibety qao tiro- 
nibas occaaio praebetari direraa aenea eraditoram, inprimis aanetorain 
Patnun cognoicendi, aicqae interpretationem caeteris praeferendam soo 
jadicio deligendi. Ei ratione ETangelioram J. Maldonati, ratione episto- 
laram J. Estii et Bernardini a Piconio Commentarios a^jangimos. 
Conf. $. a37. not. 4. et 5. Qai nostrae aetatis labores praeferant, etiim 
opof emendatiai Tliadd. Dereseer, praetertim ai faerint ezercitatiorls 
jadicii, deligere poseant. 

2) ^NaUae interpretam, ait ci. Jahn in Enchiridio herm. p. 155. naoqoim 
peccat." 

') Antiqaiores qaod attinet, primum profecto conferendi sunt sancti Patres, 
praecipae ii , qui literalem interpretationem consectatl sant, uti 8. Chry- 
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Bostomas et 8. Hieronymiis. Conf. $• 233* not. 3. $.233. not. 1.— 
Recentiores CathoUcomm praeter eos, qnos snpra, nota 1.) dnces com- 
mendavimos , praecipue conferendos vide $. 237. not. 4. et 5. Pro* 
testantium recentionxm prae caeteris F. Car. Rosenmdllerum, Alb. 
Scliultensium, J. G. Rosenmiillerum, Wetstenium nominasse 
sufficiat. Conf. g. 247. nota. Quodsi tempus suppetierit, haud absque 
utilitate meliores etiam Rabbini conferentur, qui ob accuratiorem lin- 
guae hebraicae et dialectorum cognatarum cognitionem, prosperam in 
sensn eruendo sagacitatem ac sanas interpretandl regulas celebrantur, 
uti e. g. Aben-Ezra, David Kimchi et Aben ben Melech cum 
Christianis, qui ex iis hauserunt. Conf. §. 229. not. 3. $.234. not. 5 
Acatholicorum coUationem quod attinet, tirones ne immemores eorum 
sint, quae supra $. 248. de protestantium usu monuimus. Quae ex iis- 
dem fere rationibus etiam de conferendis interpretibus Judaicis valent. — 
Ad ingenium acuendnm bene comparabontur etiam Caienae , utpote quae 
ad singulos rersus vel sectiones majores minoreSTO s. Scripturae yarias 
antiquorum interpretationes quasi sub uno obtutu ezhibentes tirones ezci- 
tant, ut de earum merito sententiam ferant. Conf. $. 23%. not. %. 
$. 237. not. 4. 

^) Ez hoc capite , si cognoyeris , alios in ezplicandis verbis et dictionibus, 
alios in ezponendis rebus biblicis , alios in conferendis subsidiis, uti con- 
teztu , parallelismo yel analogia fidei , alios denique speciatim in ezplo- 
rando ac ezponendo sensu Ecclesiae et sanctorum Patrum ezcellere, eos 
in ejusmodi yirtutibus , quas ezhibent , consules et sequeris , licet si alia 
quaeris , fors interpretes imperfectiores haberi debeant, et ezemplo esse 
non possint. 

^) Confer $. 214. 

§. 250. Totins operis conclusio. 

Finem operis tandem asseqnnti , snpremnm Hermenenticae 
sacrae Principium, qnod $. 8. statnimns, et per decnrsnm no- 
strae tractationis in snas partes dednctnm nberins explanayimns, 
pancis adhnc in memoriam revocandnm existimamns, qno Teritas 
ejusdem et disciplinae, qnam ipsi snpertrnximns, clarins elncescat. 
Licet enim ex dictis facile intelligatnr, Hermeneuticam nniversa- 
lem, cnjus est praecepta tradere^ qnae pro interpretatione cnjusvis 
orationis hnmanae valent, etiam ad interpretandos sacros libros 
adhibendam esse j non minns tamen certnm est , eam solam ad s* 
Scriptnram applicatam, imperfectam, mancam ac minus firmamesse, 
qnia illis maximi roomenti snbsidiis destitnitnr^ quae considerata 
divina origine, qua Biblia praeter hnmanam indolem gaudent, in- 
terpreti sacro praesto esse, certis rationibns evicimus. 

26 * 



404 

Qaae cm iU sbt, Priaeipiiini nostnim merito postalat, vt in 
sensa biblieo inqiiireBdo et exponendo ad eas leges attendatnr, qni- 
bns sacri scriptores in commnnicandis co^tatis cnm iectoribus ad- 
stricti erant. Et qnia iBtae leges dnplici s. Scriptnrae indole, bnmana 
nempe ae diTina fnndantor, in promtn est, eam tantnm Hermenen- 
tieam biblieam recta via procedere, qna omnia snbsidia, qnae con- 
siderationC ntrinsqne indolis se offemnt , amice consociantnr. Qna 
conjnnctione efficitnr, nt praecepta interpretandi nniversalia per 
ea, qnae s. Scriptnrae pecnliaria snnt, perficiantnr^ compleantor et 
firmentnr, praesertim, nbi benignissima divini Salvatoris dispositio, 
qna Ecclesiam totins depositi doctrinae revelatae infaliibilem ma- 
gistram, jndicem ac interpretem constitnit^ in rebns fidei et momm 
snam efiicaciam exserit, qno fit, nt omnis error exclndatnr et certi- 
tndo omni exceptione major obtineatur. Qnapropter si interpretatio 
biblica normae ditci^inae nostrae confonnatnr, non potest fieri, 
qnin vera, cnnctis, qnae extant, snbsidiis mnnita, pancis, onmibns 
nnmeris absolnta sit. 
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